Cztery zycia. Cztery historie.
Przygoda, ktéra odmieni ich na zawsze.
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Drogie Zycie,
prosimy, bqgdz dobre.

Z powazaniem
Hollyn, Jace, Daisy i Carter



Dla Dziadka,
ktory nauczyt mnie, ze kazdego dnia
warto dowodzié wartosci wtasnego istnienia



PROLOG

HOLLYN

Dwa i pot roku wczesniej...

— Nie waz sie otwiera¢ drzwi — wota Eric, biegngc tuz za mna.

Obejmuje mnie w talii i przywiera gladkimi ustami do mojego
policzka. Lekki zarost rozkosznie ociera sie o skére, rozpalajac do
szalenstwa cale ciato.

Co za mezczyzna...

Pochyla si¢ i m6éwi mi do ucha:

— Naprawde uwazasz, ze pozwole mojej $wiezo poslubionej
kobiecie wejs¢ do mieszkania, nie przenoszgc jej uprzednio przez
prog?

Chichoczgc z powodu pocatunkéw, ktére skltada na mojej szyi,
odpowiadam:

— Jestes taki staromodny. A moze nieco zmienimy tradycje i to ja
przeniose ciebie?

Przestaje mnie calowaé i odsuwa sie troche. Pospiesznie unosi
brew i méwi:

— Kruszynko, naprawe sadzisz, Ze wniesiesz wielkiego,
napakowanego przyszlego strazaka do mieszkania, na tych swoich
patyczkowatych nézkach? Jestem w stanie podniesé cie matym
paluszkiem.

Krzyzuje rece na piersiach, stawiajgc czota wyzwaniu. Suknia
Slubna opina moje ciato, welon $ciskam w dtoni.

— Myslisz, ze nie dam rady cie wnie§é?

Eric, przystojniak o blond wlosach i ciemnobrgzowych oczach,
mierzy mnie wzrokiem z géry na dét. Na twarzy kalifornijskiego
chlopaka, ktéry urzekt! mnie pét roku temu, pojawia sie klasyczny



usmieszek.

— Kruszynko, wiem, ze mnie nie wniesiesz.

Kruszynko. Nazywa mnie tak, odkad poznaliSmy sie
przypadkiem na meczu Denver Broncos w pewien chlodny
grudniowy wieczor, gdy imprezowaliSmy z przyjaciélmi na placu.
Zobaczy! mnie, jak rzucalam dzieciecg pitkg futbolowg
z dziewczynami, a ja z kolei zauwazylam, ze u$miechal sie do
mnie, siedzgc na pobliskiej lawce. Nigdy nie zapomne jego
zdeterminowanego spojrzenia i zadziornosci, kiedy do mnie
podszed! w zimowej czapce z pomponem i logo druzyny Broncos
oraz wymalowang piersig, eksponujgc bardzo apetyczne
i imponujgce miesnie. W Denver wial gérski wiatr, przez co
marztam nawet w bluzie. Pomyslalam, ze facet oszalal... a takze,
ze byl cholernie seksowny. Czarowal mnie stodkg gadka, az
zgodzilam sie z nim umoéwié. Natychmiast przypadly mi do gustu
jego zywiotowy duch i rozrywkowa osobowos¢.

ZakochaliSmy sie w sobie tak mocno, ze kilka miesiecy pdzniej
byliSmy juz zareczeni. Widzgc w tej chwili te samg determinacje
i zadziorno$¢ na jego twarzy, wiem, ze podjetam najlepszg decyzje
W zyciu.

Eric jest dla mnie wszystkim.

Codziennie wycigga mnie ze skorupy, ktérg zbudowatam wokét
siebie. Sprawia, ze pragne coraz wiecej. Otacza mnie kokonem
bezpieczenstwa. Przy nim jestem nowg, silng osobg. Wydobywa ze
mnie to, co najlepsze.

Trzymajgc mnie za podbrédek, odchyla mojg glowe i pyta:

— Co to za mina?

M6j upér nie pozwala mi sie poddaé, wiec stwierdzam:

— Wskakuj mi na plecy.

Parska §miechem, az odrzuca glowe w tyl.

— Nie ma mowy, Kruszynko. Zrobie ci krzywde. Jest to nasza noc
posSlubna i wolalbym sie z tobg kochaé¢, niz spedzié ten czas
w szpitalu.

— Wskakuj — powtarzam, ignorujgc jego wywod.



— Hollyn — powaznieje — waze przynajmniej pieédziesigt kilo
wiecej niz ty. Nie wskocze ci na plecy.

Obstaje przy swoim. Kiedy sie na co§ upre, nie ma mowy
o zmianie zdania, nie dam sie tez przekupi¢ tym jego uSémieszkiem.

— Jesli w noc pos§lubng zamierzasz uprawiaé¢ seks, wejdziesz mi
na plecy i pozwolisz sie zanie$¢ do mieszkania.

— Hollyn...

— Eric...

To legendarna  potyczka. Strazak kontra  studentka
pielegniarstwa. Wysportowany i piekny mezczyzna przeciw
szczuplej dziewczynie z burzg rudych lokéw.

Eric zdaje sobie sprawe, ze nie zamierzam ustgpi¢ i przeczesuje
wlosy palcami. Jego przedramiona, opiete przez podwiniete
rekawy, napinajg sie, gdy zdejmuje szelki. W tej chwili jest
idealny. To pierwszy sprawdzian w roli meza. SzczeS§liwa zona
oznacza szczeSliwe zycie. Zda? Obleje?

— Nie odpuscisz, co?

— Nie — odpowiadam, wcigz trzymajac rece skrzyzowane na
piersiach.

Wzdycha przeciagle, palcem wskazuje, zebym sie obrécita i méwi:

— Przyjmij pozycje, zebym mégt wskoczyé.

Dobry, mqdry mezczyzna. Nie ma czasu na marudzenie.

Musze mie¢ wolne rece, zebym mogta sie skupié na przeniesieniu
wielkiego przyszlego strazaka przez prég, wiec staje na palcach
i zakladam welon na jego glowe. Ukladam material, upewniajgc
sie, ze idealnie splywa Ericowi na ramiona.

— Pieknie — zartuje.

— To nie jest Smieszne.

— Ja sie nie $mieje.

Zauwaza jednak méj usmiech, nim przyjmuje pozycje.

— W érodku wykorzystasz rece, by porzadnie sie mng zajaé.

Krece glowa i spogladam przez ramie.

— Nie, to ty =zrobisz pozytek ze swojego jezyka, gdy
z powodzeniem wniose cie do §rodka.



Unosi brew.

— Tak?

— Tak. Oczekuje najwyzszej jako$ci lizania. WySsmienitego.

— A jesli nie uda ci sie mnie przenie$é? Co dostane?

Przewracam oczami.

— Wymarzone robétki reczne.

— Nie. — Kreci palcem przeczgco. — Chce czego$ wiecej, jesli na
szali kladziesz wyémienity pozytek z jezyka. Zycze sobie ust na
nabiale.

— Fuj. — Krzywie sie. — Dlaczego mezczyzni lubig, zeby lizaé ich
moszne?

Wzrusza ramionami.

— Bo to cholernie przyjemne. Umowa?

Przygladam mu sie uwaznie, po czym wyciggam reke, by
przypieczetowaé¢ pakt. Zadanie nie bedzie stanowitlo problemu.
7Z Erikiem na plecach mam do przejscia niecate dwa metry. Luzik!

— Umowa — mé6wie z przekonaniem i wiarg we wlasng site.

Sciskajac mi reke, Eric kreci glowa z niedowierzaniem.

— Dobra, Kruszynko. Tylko pézZniej nie méw, ze cie nie
ostrzegatem.

— Przestan gra¢ na zwloke i zacznij rozciggaé¢ jezyk, pora na
rozgrzewke. — Przygotowuje sie, stajac szeroko na nogach,
i otwieram drzwi, bym widziala mete. Rozkladam tez rece, zebym
mogta zlapaé go za tydki.

Do dziela.

— Dobra, zaczynajmy.

Kladzie wielkie dlonie na moich wattych ramionach, a ja
koncentruje sie. Potrzebuje solidnego podparcia, wiec uginam
kolana, czujac, ze wytrzymam pod jego ciezarem.

Niemal stukilowym cialem.

Niemal stukilowym mezczyzna.

Cholera.

W chwili, gdy ktadzie si¢ na moich plecach, trace catg nadzieje.
Nie mam zadnego podparcia. Zero réwnowagi. Nogi, ktore



uwazalam za solidne pnie, okazujg sie¢ watlymi patykami,
drzgcymi z powodu obcigzenia.

Zamiast, jak planowalam, przeé¢ naprzéd, stoje w miejscu w sukni
Slubnej o kroju syrenki, trzymajgc na plecach mojego meza, ktéry
ma na glowie welon. Jego ciezar coraz bardziej wciska mnie
w podloge, az kolana sie poddajg i przelatuje przez drzwi, upadajgc
prosto na twarz i konczgc z policzkiem na nowym dywanie. Eric
przygniata mnie, §miejgc sie histerycznie. Jego gleboki gtos odbija
sie od $cian naszego $wiezo umeblowanego mieszkania.

— Moéwitem, Kruszynko — docina mi, nie przestajac sie¢ §miaé. —
Kurcze, ostatnio mialem ochote na porzadnego lodzika, wiec
dobrze, ze dobilem targu.

Potrzeba, by ukryé¢ sie w warstwach tiulu mojej sukni, jest duza,
ale nie trace swojego pragmatyzmu. Doznaje ol$nienia, wiec patrze
na niego, uprzednio odwracajac glowe i zadrapujgc przy tym
policzek o dywan.

— Co? — pytam, rozgladajgc sie. — Przeciez przegrates.

Eric schodzi ze mnie, przygladajgc sie skutkom zalosnej préby
wniesienia go do mieszkania. Leze rozptaszczona na podlodze jak
ofiara morderstwa, gdy on prébuje zakwestionowaé to, co
powiedziatam.

— Jestem pewien, ze wygratem, kochanie. Nie utrzymatas sie na
nogach nawet sekundy.

— Méwitam, ze wniose cie do mieszkania. W tej chwili jesteSmy
w §rodku, czyz nie?

Zaczyna rozumieé¢ i mowi:

— O, nie. Scisle rzecz biorac, nie wygralas, Kruszynko. Nie
wniosta$ mnie. Upadtas.

— Upadilam z tobg na plecach, co $ciéle rzecz biorgc, oznacza, ze
cie wniostam, wiec... szykuj jezyk.

— Nie ma mowy! — Smieje sie, zamykajac drzwi kopniakiem
i ukladajgc sie na mnie. Jego ciemnobrgzowe oczy wpatruja sie
w moje, a Smiech cichnie. — A moze zrobimy tak: poniewaz to

nasza noc poslubna, bedziemy sie kochaé na kazdy mozliwy sposéb,



az nie bedziemy w stanie sie ruszy¢, i oglosimy remis?

Moje serce nieco przyspiesza.

— To znaczy, ze twoja glowa wylgduje pomiedzy moimi udami?

— Wyémienite lizanie nie stanowi najmniejszego problemu, moja
piekna zono. Tak czy inaczej, wygrywam. Tak jak i ty. A teraz
uwolnijmy cie z tej sukni. Umre, jesli nie zobacze, co masz dla
mnie pod spodem.

Ja réwniez czekalam na te chwile. Gdy méj maz — maz — patrzy
mi w oczy, a ja jestem jedyna kobietg, ktérej pragnie i potrzebuje
w swoim zyciu. Wiem, ze jest calkowicie usatysfakcjonowany
i mocno zakochany. To, co mamy, przetrwa wieki. Jako para
jesteSmy niezniszczalni.

Naszg milo$¢ chroni wiekuista zbroja. Zdaje sobie sprawe, ze
pobraliSmy sie w bardzo mtodym wieku, ale tu chodzi o znalezienie
bratniej duszy. Nic nie zburzy tego, co stworzyliSmy, i dlatego
jestem najszczesliwszg dziewczyng na Swiecie.

JACE

Dwa miesiqce wczesniej...

— Koles, nie ruszaj sie albo odstrzele ci facjate.

— Stuchaj, niczego nie zrobitem. Odt6z bron, odwrdéé sie i odejdz.

— Powiedz, dlaczego nie miatbym ci teraz wpakowac¢ kulki miedzy
oczy?

Wzdycham i opieram tokcie na kolanach. Trzymajgc w dloniach
kontroler do gry, patrze na kumpla z druzyny futbolowe;j.

— Stary, bo jesteSmy po tej samej stronie. Jaki masz cel
w strzelaniu do mnie, gdy gramy w tym samym oddziale?

— Bo moge — odpowiada i strzela mojej postaci w glowe, przez co
ekran staje sie czerwony.

— Jestes fiutem. — Siadam na chlodnej skérzanej kanapie, upijam
lyk piwa i patrze wilkiem na przyjaciela, Ethana, ktoéry
najwyrazniej uwaza, ze zastrzelenie mnie w grze jest bardzo



Smieszne.

Prosto ze szkoly $redniej trafiliSmy do tej samej druzyny
futbolowej. Juz wczeéniej zzyliSmy sie ze soba, gdy
wychowywaliémy sie razem w matej lidze. Dwa lata temu Ethan
zostal powolany za Kyle’a Sandersa, tapacza druzyny Denver
Miners, ktory przechodzit rehabilitacje po zerwaniu wiezadet
krzyzowych kolana. Kyle nie wrécit do gry, wiec méj przyjaciel
zostal nowicjuszem. Dolgczylem do niego w ubieglym roku,
rozpoczynajgc gre po Kkroétkiej przerwie. Moj pierwszy sezon
przyniést cos, czego sie nie spodziewalem. Skupialem na sobie
uwage prasy, bo odnosilem sukcesy. Bylem nowicjuszem
wystepujacym w pieédziesieciu pieciu meczach, wiec natychmiast
trafilem na szczyty list czolowych graczy i najlepszych nowicjuszy
roku.

Nadal nie wiem, jak mi sie to udalo. Gralem najlepiej, jak
umiatem, i bytem z siebie zadowolony. Wszystko to wydawato sie
niemal zbyt proste.

W tej chwili, gdy sezon dobiegl korica, siedze w przyjemnym
mieszkaniu w centrum Denver z tytulem najlepszego nowicjusza
roku i licznymi  propozycjami, dzieki ktérym  kazdy
dwudziestojednoletni dupek zmienitby sie w zadufanego w sobie
kretyna.

Jednak mnie to nie dotyczy.

Zawsze bylem skromny, potrafitem dziekowaé i oszczedzaé
pienigdze.

Skromne poczgtki sprawiajg, ze doceniasz to, co masz, a mozna
powiedzieé, ze moje wiadnie takie byly.

— Wiesz dlaczego rozstrzelalem twoja zalosng postaé? —pyta
Ethan, popijajgc piwo.

— Bo jeste$ malym gnojkiem i zauwazyles, ze prowadze oddziat?

— Nie. — Upija kolejny lyk piwa. Koniec sezonu oznacza wieksze
picie. Ten brak kondycji wyréwnamy wiosennymi treningami.
Wskazuje na mnie butelkg i ciggnie dalej: — Poniewaz wrobites
mnie w jazde czterysta siedemdziesigta zachodnig podczas



pigtkowego szczytu. Dlatego, ze jezdzisz jakims$ zlomem, musialem
przywiezé ci paliwo, poniewaz nie dziata ci wskaznik jego poziomu.

To akurat prawda. Jestem wtascicielem starego Jeepa Cherokee.
Korki wykanczajg moje auto, wiec nie udato mi sie dotrzeé do stacji
na czas. Wiem, kiedy méj samochéd potrzebuje paliwa. Musze
zatankowacé, gdy wskaznik spada do éwierci zbiornika, wiec za
kazdym razem, kiedy wskazéwka znajduje sie ponizej tego
poziomu, jazda zamienia si¢ W pieprzong rosyjskg ruletke.
Z powodu korkéw w Denver wskaznik spadl ponizej jednej
czwartej, nie dajagc mi wyboru — zadzwonilem do Ethana z prosbg
0 pomoc.

— Postawitem ci wtedy kolacje, koles. JesteSmy kwita.

Ethan kreci glowa, patrzy na mnie, trzymajgc butelke piwa przy
ustach.

— Nic nie wynagrodzi mi meczarni, jakie przezylem w korku
podczas godzin szczytu. Nic.

— No i kto tu marudzi jak baba?

— Pieprz sie. — Ethan sie §mieje. — A méwigc o kolacji, zamierzasz
niedtugo zamoéwic¢ pizze?

— Juz zaméwilem.

— Wziagle§ czarne oliwki? Wiesz, ze nienawidze tych malych
skurczybykow.

Wzruszam ramionami, doskonale pamietajac, ze ich nie
zamowitem.

— Gosciu... — jeczy.

Parskam $émiechem, gdy uderza mnie w ramie.

Ding, dong.

Kiedy ide otworzyé¢, Ethan pyta:

— Serio zamoéwile§ oliwki? Wiesz, ze nie mozna ich wydtubaé
zZ sera.

— Nie zamoéwitem. Chryste, naprawde dzisiaj zrzedzisz.

Krecac glowg, biore portfel lezgcy na kuchennym blacie i ide do
drzwi. Grzebie w banknotach, jednoczes$nie otwierajac.

— Dwadziescia dwa pieédziesigt, tak? — Unosze glowe, ale nie



widze pizzy, pudetka ani dostawcy. Zamiast tego stoi przede mng
kobieta.

I nie jaka$ tam kobieta, ale Rebecca.

Rebecca, barmanka z Phoenix.

Barmanka, ktéra wypelnita mi wiele nocy licznymi orgazmami.

Barmanka, z ktérg umawialem sie na wylgcznosé az do
egzaminéw. Po nich z wszystkiego sie wycofata.

Barmanka, ktéra ostatni raz odwiedzila mnie siedem miesiecy
temu.

Barmanka, ktéra stoi przede mng z okrgglym brzuchem, bedac
w do$é zaawansowanej cigzy.

Kurwa.

Nie patrzgc mi w oczy, wita sie¢ ponuro:

— Czesé, Jace.

Z trudem przelykam §line. Pot wystepuje mi na czoto, gdy z6t¢
podchodzi do gardla. Istnieje tylko jeden powdd jej wizyty.

— Co tu robisz, Rebecco? — Co za glupie pytanie. To oczywiste, co
powie, ale nie wiem, jak inaczej mam zareagowad.

Patrzy mi w oczy i nie przeciggajac niepotrzebnie rozmowy,
oglasza:

— Jest twoje.

Tak, wtasnie tak myslatem. Nie dowierzajgc jednak, przecieram
oczy, w ustach mam nagle Sahare, a gardlo mi sie $ciska. Przez
kilka nastepnych sekund nie pada ani jedno stowo.

Stajgc za mng, Ethan méwi:

— Stary, zaplace i... wow — urywa, wpatrujgc sie w Rebecce. — To
nie pizza.

Krzywigc sie na widok mojego przyjaciela, dziewczyna moéwi:

— Nie, to dziecko.

— Kurde. — Chlopak klepie mnie w ramie. — Eee, wezme sobie
kolejne piwko. Dla ciebie butelka whisky, co? — Odchodzi, nie
czekajgc na odpowiedz.

Nim mam szanse zareagowa¢, odzywa sie Rebecca:

— Dziecko jest twoje.



Jasne, juz to zalapalem. Rebecca nie nalezy do puszczalskich,
wiec nie watpie, ze jest moje.

Jestem w szoku, a dziewczyna nie daje za wygrang:

— Nie wychowam jej. Myslatam, ze poradze sobie sama, ale nie
dam rady. Gdy jg urodze, bedzie twoja. Przykro mi.

Ona?

Nie dajgc mi szans na przyswojenie informacji, Rebecca ciggnie
swdj wywod, posylajac mnie na samo dno piekla:

— Termin mam za dwa i pét miesigca. Zastanéw sie, co chcesz
zrobi¢. Tu masz mdj nowy numer. — Podaje mi niewielkg
karteczke, na ktérg nie jestem w stanie nawet spojrzeé. Czuje
ciezar tej odpowiedzialnosci. — Zadzwon, gdy pozbedziesz sie tej
zszokowanej miny i bedziesz gotéw porozmawiaé¢. Mieszkam
u kolezanki w Denver. — Odsuwa sie, trzymajgc reke na
zaokraglonym brzuchu, i wyznaje z przekonaniem: — Niczego od
ciebie nie chce, Jace. Nie chce mitosci, czutosci, pieniedzy ani twojej
stawy. Pragne jedynie, by$s wzigl naszg cérke i stworzyl jej dobry
dom. Taki, ktérego ja nie moge jej w tej chwili zapewnic.

Ona...

Mam corke?

Cholera, mam corke?

A Rebecca chce, zebym zapewnil jej dobry dom. Jak, u licha,
mam tego dokonaé, gdy pét roku spedzam w trasie?

Co za popieprzona sytuacja...

DAISY

Miesiqc wczes$niej...

— Daisy Beauregard.

Na dzwiek swojego imienia podnosze glowe, przyciskam do piersi
zeszyt z krzyzéwkami, a drugg reka mocno trzymam rézowy
dtugopis.

—To ja.



— Prosze ze mng.

Pospiesznie biore torebke i butelke wody. Przechodze za kobietg
przez wielkie, podwdjne drzwi z elektronicznym zamkiem. Po
drugiej stronie wita mnie sterylny Kkorytarz, oswietlony
fluorescencyjnymi zarowkami. Staby odglos maszyn
monitorujgcych funkcje zyciowe wypelnia powietrze, gdy kobieta
prowadzi mnie blizej zamknietych drewnianych drzwi o numerze
dwiescie trzynascie.

— Doktor Mendez zaraz do pani przyjdzie.

Przytakuje, nie mogac spokojnie usiedzieé w miejscu. Przysuwam
sie do zamknietych drzwi, zza ktérych dochodzi jednostajne
pikanie, kojgce mnie i tymczasowo wymazujgce trzy ostatnie
sceny, jakie nawiedzajg mé6j umyst od wielu godzin...

Przerazenie w jej oczach.

Glowe przechylajgcg sie na bok.

Upadek na podtoge, zupetnie bez zycia.

Znéw zaczynajg mnie piec oczy, a oddech zamiera w gardle.
Babcia jest dla mnie wszystkim. Nie wiem, jak miatabym sobie bez
niej poradzié. Bez jej przewodnictwa, cieplego uscisku i nieustajgce;j
milodci.

— Daisy? — Unosze glowe i dostrzegam przed sobg postaé
w bialym fartuchu, na ktérym widnieje plakietka z nazwiskiem
Mendez.

— Tak, to ja — méwie cichym, drzgcym glosem.

— Doktor Mendez. — Wycigga reke, ktérg lekko Sciskam. Nie
moge wydoby¢ z siebie zadnego slowa, wiec kiwam jedynie glowg. —
Jak wiesz, twoja babcia doznata udaru. ZrobiliSmy tomografie
komputerowg i znalezliSmy zator w jednej z tetnic
doprowadzajgcych krew do mézgu.

— O Boze — méwie, mimowolnie zakrywajgc usta dtonig.

Doktor Mendez kladzie uspokajajgco reke na moim ramieniu.

— Szczerze méwigc, dobrze, ze zobaczyliSmy te blokade tetnicy.
Istnieja dwa rodzaje wudaréw: krwotoczne i niedokrwienne.
Krwotoczne wystepuja wtedy, gdy krew zbiera sie w czaszce, co



jest do$§é trudne do zatrzymania i moze powodowaé dlugotrwate
zmiany w moézgu. Twoja babcia doznala udaru niedokrwiennego.
Zator w tetnicy uniemozliwil dotarcie krwi do jej glowy, wiec
operacja nie bedzie konieczna, co w tym wieku jest dla niej
korzystne. PodaliSmy leki przeciwzakrzepowe, ktére powinny
usungc zator.

— Wiec wyzdrowieje? — Z trudem przetykam §line.

— W tej chwili monitorujemy jej funkcje zyciowe. Upadajac,
zlamala ko$é biodrowa. Bedzie wymagac¢ intensywnej rehabilitacji.
Z powodu udaru moze wystgpi¢ réwniez spadek ruchomosci lewej
strony jej ciala.

— Jest sparalizowana? — pytam, pelna obaw.

— Tymczasowo, choé skutki mogg byé dlugoterminowe. Moze mieé
problem z podnoszeniem lewej reki bgdz w ogéle z jej uzywaniem.
Zauwazysz rowniez sztywno$¢ lewej strony jej twarzy, jednak
w tej chwili trudno okregli¢, co tak naprawde stanie sie z nig po
udarze.

— Ale wyjdzie z tego?

— Na razie jej stan jest stabilny, jednak babcia ma przed sobg
bardzo dltugg droge do odzyskania zdrowia. — Bierze oddech i méwi:
— Wiem, ze mieszkasz z nig w trzypokojowym mieszkaniu.

— Zgadza sie. Odkad pamietam, troszczylyémy sie o siebie
nawzajem.

— To godne pochwaly. — Sposéb, w jaki wktada rece do kieszeni,
sprawia, ze juz wiem, iz nie spodobajg mi sie jego nastepne slowa.
— Biorgc pod uwage zaréwno stan twojej babci, jej wiek, jak
i konieczne zabiegi lepiej by bylo, gdyby z centrum rehabilitacji
przeniosta sie do domu opieki.

— Do domu opieki? — Krece glowg. — To nie bedzie konieczne,
potrafie o nig zadbadé.

Doktor Mendez bierze gleboki wdech.

— Nie watpie w to, Daisy. Po samej rozmowie z tobg przekonalem
sie, ze jeste§ troskliwg i kochajgcg wnuczka, ale twoja babcia
wymaga calodobowej opieki.



— Moge jej to zapewnié — odpowiadam szybko.

— A co z pracg, przyjaciélmi, rodzing? Opieka nad babcig odbierze
ci to wszystko. Jestes mloda, powinnas zaczynaé zycie, poznawaé
rzeczy, ktore Sswiat ma do zaoferowania.

— Nie mam ani pracy, ani przyjaciot - odpowiadam
zdesperowana, poniewaz pragne trzymaé sie jedynego statego
punktu w moim zyciu.

Babci.

Uczytla mnie w domu od drugiej klasy szkoty podstawowe;j.
Prowadzita mnie. Traktowata jak wlasng céorke. Duzo czasu
spedzitam w niewielkim mieszkaniu, ogladajgc z nig Dni naszego
zycia i musicale, haftujgc, wyplatajgc kosze z wikliny i piekac.
Babcia jest mojg przyjaciétkg, bohaterkg, wszystkim... Nie wiem,
co miatabym bez niej poczgé.

Nie moze mnie zostawic.

Nie mam pojecia, jak miatabym zyé sama. Nie wiem, jak wyjs$é
z banki, ktérg dla mnie stworzyla. Nie chce z niej wychodzié¢. Nie
dam rady. Nie zostatam na to przygotowana.

— Daisy, nie twierdze, ze musisz podjgé decyzje w tej chwili, ale
szczerze mowigc, nie masz innego wyjscia. Jesli chcesz, by babcia
wydobrzala po wyjsciu ze szpitala, sugeruje, zebys$ zaczela szukaé
dla niej miejsca w domu opieki, gdzie mogtaby cieszyé sie
towarzystwem zamieszkujacych go oséb. Moze co$§ po zachodniej
stronie miasta, by miata widok na géry. — Klepigc mnie po
ramieniu, méwi: — Wréce p6zniej, aby jg zbadaé. W tej chwili $pi,
mozesz wejs$é i przy niej posiedzied.

Kiwam glowg i dziekuje mu, ale czuje sie pokonana.

L»OZCZerze mowigc, nie masz innego wyjscia”.

Okrutne stowa wypalajg sie w moim umysle, przesladujac mnie
swoim znaczeniem. Niosgc §wiadomo$é, ze komfort, w jakim zylam
przez caly ten czas, odejdzie. Na zawsze.

Jak to mozliwe? Dwa dni temu byla energiczng, zabawng
kobietg. Jak mam pogodzi¢ sie ze stowami doktora Mendeza, majgc
wcigz w glowie obraz silnej i dynamicznej staruszki?



Babcia. bzy naplywaja do oczu, az rozmazujg mi sie drzwi
szpitalnej sali.

Przeszla udar. Ztamata biodro. Moze mieé¢ tymczasowo
sparalizowang lewg strone ciala. Moze nie mie¢ wyboru w kwestii
tego, gdzie zamieszka.

Co to wszystko znaczy?

Moje zycie wtasnie wywraca sie do géry nogami. Niewielki kokon,
ktérym bylam owinieta, odkgd skonczylam siedem lat, odwija sie
szybko, cho¢ nie jestem jeszcze na to gotowa. Choé nie wyrosty mi
skrzydta.

Wiedziatam, ze ten czas nadejdzie, ale nie czuje sie na sitach, by
samodzielnie sobie poradzi¢. Nie wiem nic o §wiecie poza tym, ze
jest przerazajacy.

CARTER

Tydzien wczesniej...

Opuszczam szybke w kasku, spoglagdam przez ramie i wlgczam
sie motocyklem do ruchu, czujgc pod sobg wibracje silnika. Wolny
na caly dzien.

Musze uciec stad jak najdale;j.

Méj popieprzony, wtracajacy sie do wszystkiego wujek wkurza
mnie do granic mozliwo$ci. Jeszcze tylko kilka tysiecy i bede mégt
sptaci¢ kwote, jakg wylozyl na mojga nauke w szkole
gastronomicznej, i w konicu otworzyé wtasng restauracje. Do tego
czasu jestem zmuszony pomaga¢ mu we wloskiej knajpie,
serwujgcej tanie, géwniane zarcie dla mieszkancéow Denver
o uposledzonych kubkach smakowych.

Nie jestem zbyt wymysSlny, jesli chodzi o moje potrawy, ale
z pewno$cig nie przyrzadzam ich na wiadrze oleju, twierdzac, ze
tak ma byé. Ciezko pracowalem, by znalezé sie tu, gdzie teraz
jestem. Zawarlem pakt z diablem, nazywanym inaczej wujkiem,
aby moéc sie stgd wyrwaé. Gotowanie wedlug jego przepisow



przypomina codzienng prace w piekle.

Jednak potrzebowalem pieniedzy, a on je miat, wiec zgodzitem sie
pod jego czujnym okiem odrabia¢ panszczyzne. Obstawiam wiele
zaktadéw bukmacherskich, oszczedzajac, ile tylko zdotam. Pomaga
mi réwniez to, ze jestem cholernie dobry w podwajaniu swoich
pieniedzy na imprezach sportowych, co zwieksza moje
oszczednosci. Stawiam kase jedynie wtedy, gdy mam pewno$é, ze
co$ na tym zarobie. Jeszcze nigdy nie przegratem.

Skrecam w prawo na zjazd i pod rozgwiezdzonym niebem kieruje
sie na autostrade. Poniewaz Denver zostalo okrzykniete
najlepszym miastem, w ktérym mozna zamieszkaé¢ w Stanach,
ceny mieszkan zostaly wysrubowane. Teraz pozostala mi tylko
jedna opcja — przebudowany magazyn przy Delaware Street,
sgsiadujgcej z autostradg. Czynsz jest niedorzecznie niski,
a poniewaz dziele go na pél z mojg dziewczyng, Sashg, jeszcze
latwiej jest mi oszczedzac.

Zapala sie¢ czerwone swiatto, wiec zwalniam, by sie zatrzymac.
Chryste.

Siedzgc na motocyklu, ustawiam buty z metalowymi noskami na
asfalcie. Przeklinam to cholerne miasto i jego diabelskie korki.

Wyciggam telefon, by skomunikowa¢ go z Bluetoothem w kasku
i wybraé numer do przyjaciela, Fitzy’ego. Przemierzajgc ulice
w strone autostrady, czekam, az odbierze.

— Stary, wracasz w koncu? — odbiera zniecierpliwiony Fitzy.
Znam Geralda Fitzsimmonsa od szkoly podstawowej, wiec jego
nerwowos$¢ mnie nie dziwi. On zawsze musi co$ robi¢, wiecznie by¢
w ruchu.

— Wpadne tylko do mieszkania, wezme prysznic i zaraz bede.

— Pieprzyé to, mecz zaczyna sie za dziesie¢ minut. Po prostu
przyjedz.

— Smierdze jak §wiriski zad — rzucam. — Umyje sie i przebiore.
Jesli tylko przebije sie przez te korki.

— Przebij sie¢ na chama. Nie mozesz by¢ daleko od swojego zjazdu.

Ma racje.



— Jeszcze jeden i bedzie mgj.

— Wiec zapieprzaj, ile fabryka data, i sie tu w koncu zjaw.

Nigdy nie przestrzegalem zasad, wiec korzystam z jego rady
i wciskam sie pomiedzy samochody, nie dbajgc, czy widzi to jakis
policjant. Dodaje to po prostu do listy nieodpowiedzialnych
zachowan, ktérymi juz sie wykazatem.

— Chcesz, zebym przyjechal i zrobil skrzydetka. — Zerkam
w lusterka, przygotowujac sie na kolorowe $wiatta, ale nigdzie ich
nie widze.

Fitzy milczy przez chwile, nastepnie wyznaje:

— OczywisScie, ze chce, by$ zrobit skrzydetka, nie zapomnij tez
przywiez¢ piwa.

— Dupek. — Smieje sie, skrecajac w prawo, by zajechaé¢ do
mieszkania.

— Jestem dupkiem z pieédziesieciocalowym telewizorem
z podzielonym ekranem. Zobaczysz wiecej niz na tym swoim
miniaturowym pudeteczku ustawionym na rozktadanym stoliku.

Zenujace, ale to prawda.

— Tak, c6z, ja nie zyje z pieniedzy tatusia.

— Mam powstrzymywaé ojca, ktéry kupuje mi te wszystkie
rzeczy, bo czuje sie winny za porzucenie mnie dwadzie$cia lat
temu? Cholera, nie. Moze mi kupowaé wszelkg elektronike, jaka
mu sie tylko podoba.

Ojciec Fitzy’ego byl kiedys prawdziwym fiutem, pewnego
wieczoru wyszedl z domu i nigdy nie wrécil. RozumieliSmy sie wiec
w kwestii osamotnienia. Fitzy mial przynajmniej matke. Ja
utkngtem z wujkiem Chuckiem. Mozna by pomysleé, ze po tych
wszystkich latach, wakacjach i rodzinnych spotkaniach, mezczyzna
zacznie traktowaé¢ mnie jak wlasnego syna i w koncu odpusci. Ale
nie. Kazdego dnia przypomina mi, jak wielkim bylem ciezarem i ile
zawdzieczam mu za ,wkroczenie w moje zycie”, zapewnienie dachu
nad glowg i wyslanie do szkoty gastronomicznej, gdy miatem
szesnascie lat.

Robi ze mnie mezczyzne.



Przynajmniej tak uwaza, choé w rzeczywisto$ci zmienia mnie
w zgorzknialego drania, jakim sam jest.

Parkuje na swoim miejscu pod budynkiem, gdzie nie zauwazam
samochodu Sashy. Z plecakiem wchodze po dwa stopnie naraz,
gotowy wzigé najszybszy w zyciu prysznic.

— Hej, jestem juz u siebie. Przyjade za dziesie¢ minut.

— Dobra — prycha Fitzy. — Ale sie streszczaj.

Kiedy wchodze do mizernie umeblowanego mieszkania, wigczam
Swiatto i na stole znajdujacym sie w prowizorycznej jadalni
zauwazam list. Rozglagdam sie pobieznie po mieszkaniu. Nie widze
glupich pierdét, ktére Sasha porozkiladata wczesniej po
pomieszczeniu. Zaczynam sobie uswiadamiaé, ze co$§ tu nie gra.
Odktadam kask i zdenerwowany podchodze do stotu.

Na kartce znajduje sie odreczne pismo mojej dziewczyny. A ona
nigdy nie zostawia liScikow...

Nie tracgc czasu, biore go do reki i zaczynam czytaé.

Carter,
przepraszam. Moze pewnego dnia bede w stanie ci oddaé.

S.

Oddaé mi? O co tu, do diabta, chodzi? W ten sposéb ze mng
zrywa? Za pomocg pieprzonego lisciku?

To nie moze by¢ prawda.

Zdezorientowany czytam te krétkg notke jeszcze raz, prébujac
wyluskaé z niej choé odrobine sensu. Odda mi. Odda, ale co?

Odda...

W glowie mam chaos, zotgdek zaczyna sie skrecaé, a zimny pot
pokrywa skoére, gdy niedobre przeczucie ksztaltuje sie w mojej
duszy.

Niemozliwe...

Jest jedyng osobg, ktéra wie, jedyng, ktéra ma dostep.

Nie dowierzajgc, biegne do sypialni, otwieram dolng szuflade
komody i otwieram wcisniete na tyly pudetko.



Jest catkowicie puste. Tutaj trzymam kase, ktérg przez lata
wygrywalem na zaktadach. Ponad dziesie¢ pieprzonych tysiecy
zniknelo.

Co do centa.

Nie ufam bankom, wiec nie wplacilem swoich oszczedno$ci na
konto, wierzgc, ze w mieszkaniu beda bezpieczniejsze. Cholernie
sie mylilem. Szlag by to...

— Kurwa! — krzycze, rzucajgc pudetkiem przez pokéj i chwytajac
sie za wlosy. — Kurwa. Kurwal

Wszystko przepadlo. Moja wolnosé, moja ucieczka, moja szansa
na wyrwanie sie spod zimnych okowéw wujka. Pokdj ciemnieje
wokol mnie, widze jedynie wagskie pasmo czerwieni. To sie nie
dzieje naprawde. Nie ma mowy, by Sasha wziela wszystko to, na
co tak ciezko pracowatem, i odeszta. Zostawitla mnie prawie
z niczym. Jedynie z géwnianym mieszkaniem z rozpadajgcymi sie
meblami.

Wyciggam komoérke z kieszeni, wybieram jej numer, ale od razu
trafiam na poczte, co mnie wcale nie dziwi, wiec wysylam
wiadomos$é, by natychmiast zadzwonita. W glebi duszy wiem, ze
nigdy nie doczekam sie od niej telefonu.

Obrobila mnie z calej kasy.

Nie ma szans, by w ten sposob pozbawila mnie wolnoS$ci.
Pieprzonej wolnosci, na ktérg tak wiele lat pracowatem.

To sie nie dzieje naprawde.

Boze, prosze... nie pozwol, by byta to prawda.

Siadam na t6zku, lapie sie za glowe, czuje, jak podwyzszone tetno
pulsuje w zyle na mojej szyi. Jestem calkowicie pokonany. Nie
mozna tego inaczej opisac.

— Kurwa... — Slowo to wymyka sie z moich ust i zawisa ciezko
w powietrzu. Mam przemozng ochote uderzyé w ceglang Sciane, az
palag mnie do tego rece. Gleboko zakorzeniony gniew, ktéry dusze
w sobie od lat, wrze z ogromng silg.

Nieprawdopodobne.

Dlaczego? Dlaczego mialaby to zrobié? MysSlatem, ze bylo nam ze



sobg dobrze. A teraz, tak po prostu... odeszla?
Cala moja wolnosé — ot tak, w okamgnieniu — znikneta.



KROK PIERWSZY: OPLAKIWANIE

HOLLYN

— Trzy... Dwa... Jeden... Szczesliwego Nowego Roku! -
Niebieskie i srebrne konfetti rozpryskuje sie w powietrzu, gdy na
ekranie pojawiajg sie sponsorowane przez Nivee czapeczki.
Zewszad rozlega sie dzwiek kolorowych piszczalek. Pary catujg sie,
ludzie wiwatujg, kazdy cieszy sie, jak moze, gdy Ryan Seacrest
wypowiada jakie§ emocjonalne bzdety o rozpoczynajgcym sie
wlasnie nowym roku.

— Gadaj, co chcesz, Ryan, nie staniesz si¢ przez to wazniejszy —
mamrocze z makaronem w ustach, przez sos mam pomaranczowe
wargi. Wzdycham, biore kolejny kes i méwie: — Szczesliwego
Nowego Roku, Ksigze Williamie.

Obracam sie do Ksiecia, mojej zlotej rybki. A raczej powinnam
powiedzieé: martwej zlotej rybki, ktéra od dwoéch dni plywa
brzuchem do géry, bo nie chcialo mi sie jej spuscié w kiblu.

— Pocalowatabym cie, gdybys nie zasmrodzil mi calego
mieszkania. Ten zapach nie zacheca, wiec pozwolisz, ze sobie
daruje. — Odwracam sie, przy czym jedzenie laduje na mojej piersi,
gdy siegam po puszke od$wiezacza powietrza. Wcigz z nitkami
makaronu w ustach, ustawiam aerozol ku gérze i rozpylam nad
glowg jego zawartosc.

W powietrzu roznosi sie goérska swiezosé w polgczeniu z wonig
srodkéw konserwujgcych. Sztuczne, a mimo to czuje sie, jakbym
rozrzucita wokoét siebie igietki sosny.

Takie jest zycie. To poczatek nowego roku, a ja mam na twarzy
plamy z zéttego sera. Moje wlosy sg upiete w niechlujny kok tanig
spinkg, zamykajgcg niegdy$S paczke makaronu, a teczowe



skarpetki — jeszcze z liceum — zwisajg mi ze stép, w ogdle nie
chronigc moich paluszkéw. Tak, Zycie jest cudowne.

Ponownie psikam sporg porcjg odswiezacza i przygladam sie, jak
aerozol o gérskim zapachu wypetnia powietrze, nastepnie powoli
opada mgietkg na podloge, pokrywajac nowy dywan swojg
zachwycajgca wonig.

— Wiesz, Williamie, tegoroczny Sylwester nie byl tak
klimatyczny. To tylko moje wrazenie, czy ty tez tak sadzisz? —
pytam zdechlg rybe. Zerkam na nig, czekajgc na jakg$ reakcje
i uktadajagc w myslach potencjalng odpowiedz.

— Bul, bul, bul, zgadzam sie¢, Hollyn — méwie, wydajac w moim
mniemaniu rybie odgtosy.

Rozgladam sie po mieszkaniu: torebki chipséw lezg na stole, na
podiodze walajg sie zdjecia celebrytéw wyrwane z gazet, plama od
odéwiezacza powietrza zaczyna wsigka¢ w dywan, a na kanapie
widoczne sg §lady sosu do makaronu, ktére wygladajg niemal jak
lamparcie cetki.

Tak musi byé na samym dnie.

Potrzgsajac puszka aerozolu, uswiadamiam sobie, ze jest pusta.
Wypuszczam jg wiec z reki i pozwalam potoczyé sie po podiodze.
Do oczu naptywajg mi tzy, poniewaz skonczyt sie od$Swiezacz. Tak,
to stuprocentowe dno.

Ocieram policzki, gdy otwieraja sie drzwi mieszkania, a do
srodka wchodzi moja przyjaciétka, Amanda. Tuz za nig stoi jej
chlopak Matt.

— Szczesliwego Nowego... — urywa, nastepnie gorgczkowo macha
dlonig przed nosem. Stojacy obok niej Matt zaczyna sie krztusicé
i natychmiast zasltania sobie nos kurtkg. — O Boze — narzeka
Amanda. — Byl tu niedawno caly las?

Odpowiadam zblazowana:

— Przesadzilam z od$swiezaczem powietrza.

Siedzgc, przygladam sie ich strojom — Amanda ma na sobie
polyskujaca, obcistg sukienke, a na nig narzucony dlugi, czarny
plaszcz. Matt jest ubrany jak zwykle w czarne sprane jeansy,



eleganckyg koszule i kamizelke. Trzesie sie¢ i chucha w rece,
prébujac sie rozgrzad.

— Wydawalo mi sie, ze mieliScie i§¢ na impreze — méwie, ktadgc
sie na kanapie. Wkladam reke do miski z chipsami, kruszac wokét.

— ByliSmy, ale zrobilo sie¢ nudno. — Amanda rozglagda sie,
przechodzac do czesci salonowej i marszczgc nos na widok stanu
mojego mieszkania. — Naswinilas, Hollyn.

— Rany, dzieki. Chciataby$ skomentowaé¢ réwniez stan mojej
fryzury?

— Bede w kuchni. — Matt znika pospiesznie za rogiem. Stysze, jak
przegrzebuje sie przez mojg lodéwke.

— Ryba ci zdechla — zauwaza Amanda.

Otwieram kolejng paczke chipséw i zaczynam zlizywaé cheddar
z folii.

— Powiedz co$, czego nie wiem.

— Masz tu co$ wiecej niz sos tabasco i grejpfruta?! — wota Matt
z kuchni.

— Nie, ale mozesz podaé mi tabasco. Chce mi sie pié.

— Tak, przynies ten sos — zgadza sie Amanda, przygladajgc mi sie
uwaznie. — Mozesz tez dotgczyé do Hollyn w wylizywaniu Smieci.

Nie chcac by¢ kiepskg gospodynig, podaje jej torebke i pytam:

— Chcesz zlizaé¢ s6l z dna?

— Naprawde chcesz ten sos? — dopytuje Matt, podajgc mi go.

Siegam po buteleczke, jednak Amanda jest szybsza. Ostatecznie
opakowanie tabasco wys§lizguje sie jej z rak i toczy po podlodze,
dotaczajgc do puszki od$wiezacza.

— Nie bedziesz go pita. Na lito$¢ boska, Hollyn, spdjrz na siebie.

Nie musze patrzeé, by wiedzie¢, co zobacze w lustrze.
Osiggnelam dno, kiedy zaczetam rozmawiaé z rybkg. Oglgdanie
swojego odbicia byloby szkodliwe dla mojego zrujnowanego
i poobijanego poczucia wlasnej wartosci.

— Nic mi nie jest. — Macham lekcewazaco rekg. Nie chce, by mi
przypominano o moim optakanym wygladzie.

Wispélczucie i lito$é szybko przejmujg kontrole nad sarkastyczng



dotad postawg kolezanki, podpowiadajgc, Ze nie spodobajg mi sie
jej nastepne stowa. Pochyla sie, kladzie mi reke na kolanie i kreci
glowa.

— Nie, Hollyn, wrecz przeciwnie.

— Prosze, nie r6bmy tego — méwie, siadajgc i otrzepujgc koszulke
z resztek chipsow, ktorych jest tyle, ze cala kolonia myszy moglaby
urzadzié¢ z nich Swieto Dziekczynienia. — Nie jestem w nastroju.

— Nigdy nie jeste§ — odpowiada Amanda. Jej wspodlczucie
natychmiast przeksztalca si¢ w rozdraznienie.

— Nie widziata$ moich dobrych dni.

— Mozesz porzucié sarkazm i szczerze ze mng porozmawiacé? —
Juz wczesniej zdarzalo sie, ze byla mng rozczarowana, ale nigdy az
tak.

— Och, to sie robi dla mnie nieco krepujace — méwi Matt, kolyszac
sie na pietach. — Chyba wezme tabasco i w kuchni przetestuje
swoje granice. — Podnosi butelke, ale Amanda warczy:

— Nie tykaj tego sosu. Ta rozmowa dotyczy réwniez ciebie.

— W jaki spos6b rozmowa, w ktérg niezdarnie usilujesz mnie
wciggngé, ma dotyczyé Matta? To ciggle ta sama gadka, Amando.
Zaraz mi powiesz, ze od Smierci mojego meza mineto péttora roku.
I ze musze przestaé sobg pogardzaé, zaczgé zy¢ dalej, wrécié¢ do
szkoly pielegniarskiej, rzuci¢ kelnerowanie we wloskiej knajpce
Chucka. Juz to styszalam. Nie jestem zainteresowana.

Co kilka tygodni Amanda prébuje rozpoczaé rozmowe od serca
o moim zyciu i tym, jak sie od niego powstrzymuje. Chcialaby, bym
ponownie otworzyla sie na $Swiat. Céz, trzy paczki chipséw,
makaron z sosem i precle twierdzg co innego. Zyje mi sie calkiem
dobrze, dziekuje.

Amanda staje prosto, poprawia plaszcz, ale wyglagda na coraz
bardziej rozztoszczong. I... czy w jej oczach btyszczg tzy?
Przysuwam sie, by sie przyjrzeé¢, gdy przyjaciétka wycigga
z kieszeni niewielkie pudeteczko.

Zaslaniam sie przez chwile, sadzac, ze ze Srodka wyskoczy zaraz
jaki§ przerazajacy, szalony klaun. Przyjaciétka stuka niecierpliwie



stopa, prébujac nakloni¢ mnie do otworzenia wieczka.

— Co to? — pytam niepewna, nie wiedzac, co sie¢ wlasciwie dzieje.

— Otworz.

— Czy w ten sposéb chcesz mnie zarazié¢ jakim$ Smiercionosnym
wirusem i ostatecznie zakonczy¢ moje cierpienie?

Przewracajgc oczami, Amanda ponownie podsuwa mi pudeteczko
pod nos.

— Otworz.

Z wahaniem biore od niej pudetko, zaskakuje mnie jego jakosc.
Jest to porzadne, recznie wykonane opakowanie, ktérego zawiasy
nie piszczg, gdy unosze wieczko...

Co, u licha?

Patrze na Amande, ktéra u$miecha sie promiennie, nastepnie
zerkam znéw do wnetrza pudetka, ktore skrywa kosztowny
pierScionek z pokaznym, krystalicznie czystym brylantem.

— Eee... Chcesz mi sie o$wiadczy¢é? — W tym dziwacznym
momencie mojego zycia wielko§¢ kamienia sprawilaby pewnie, ze
bym sie zgodzila.

— Nie, to méj piers$cionek.

— Co...? — Patrze na Matta, promieniujgcego dumg, nastepnie na
Amande, ktéra jest ksigzkowym przykladem szczescia. -
Zareczyliscie sie?

A to nowosé.

Przyjaciétka przytakuje i klaszcze.

— Tak.

Ponownie przygladam sie pier$cionkowi, rozwazajgc kradziez
i ucieczke do Meksyku, méwie jednak:

— Dlaczego go nie nosisz? Nie powinna$§ mieé¢ go na palcu?
Pokazywaé go, skoro sie zareczyliscie?

Amanda wzdycha, jej radosé nieco blednie, gdy odpowiada:

— Nie nosze go przy tobie.

— Chwila. — Wstaje, nogawka spodni podwineta mi sie do kolana,
wokot talii mam zawigzang jedng z koszul ze strazy pozarnej
Erica, a skarpetki zwisajg mi ze stéop. — Moéwisz, ze nie



zareczyliscie sie dzisiaj?

Amanda krzywi sie nieco, choé na jej twarzy pojawia sie¢ zaraz
kolejny usmiech. Przyjaciétka potakuje powoli.

— Cztery miesigce temu.

— Cztery miesigce?! — krzycze. — Jeste$§ zareczona od czterech
miesiecy i nic mi nie powiedziatas? Dlaczego, u diabla, nie daliscie
mi znac?

— Tylko spéjrz na siebie, Hollyn. — Wskazuje na mnie. — Ledwie
udaje ci sie pracowac, a kiedy wracasz do domu, zakladasz koszule
Erica, ogladasz film z waszego wesela albo odstuchujesz
wiadomos$ci, ktore zostawialiScie sobie na poczcie. Przekazanie ci
tej nowiny nie bylo wedlug mnie najlepszym pomysiem.

Kiwam gwaltownie glowg, a choé wrze we mnie gniew, wyciggam
pierscionek i méwie:

— Wiec postanowita§ poczekaé¢ cztery miesigce, by powiedzieé
swojej najlepszej przyjacidlce, ze jeste$§ zareczona, i zrzucié to na
mnie w Sylwestra, ktory jest Swietem wszystkich par?

— Wiasciwie Swieto wszystkich par przypada w walentynki —
zauwaza Matt, wyciggajgc w goére palec.

— Cicho — warcze. Pragngc sie ulotni¢, mezczyzna bierze tabasco
i udaje sie do kuchni. Mam nadzieje, ze poparzy sobie jezyk.

— Hollyn, nie chce sie z tobg klécié¢. — Przyjaciétka podchodzi do
mnie, odbiera mi pier$cionek i zaklada sobie na palec. Cholerstwo
blyszczy w stabym §wietle salonu, niemal mnie o$lepiajgc. —
Przysztam, by da¢ ci to. — Ponownie siega do kieszeni, a ja
zastanawiam sie, czy wyjmie rowniez test cigzowy z pozytywnym
wynikiem. Zamiast tego podaje mi ulotke.

— Co to?

Pierwszym, co zauwazam, jest zdanie, umieszczone z przodu na
zlozonej na trzy czesci kartce o stonowanej barwie, pytajgce:
ySPotrzebujesz w zyciu zmiany?”. Przewracam oczami. Pomoéc
samemu sobie — Amanda prébuje tego sposobu juz nie pierwszy
raz. Kilka miesiecy temu chciata zaciggngé¢ mnie na kosScielng
grupe wsparcia, gdzie staruszki okoto szesédziesigtki spotykaly sie,



by pi¢ niedobrg herbate.

— To program prowadzony tutaj, w Denver. Nazywa sie Drogie
Zycie.

Rzucam ulotke na tawe, krzyzuje rece na piersiach, stajac
W pozycji obronnej.

— Niech zgadne, to grupa, z ktérg mozna porozmawiaé
o uczuciach.

— Nie. — Kreci glowag. — To program, ktéry ma za zadanie poméc
nauczy¢ cie zy¢. — Milknie, by pozbiera¢ mysli. — Hollyn, bardzo cie
kocham. Dreczy mnie oglgdanie, jak sie marnujesz. Eric chcialby...

— Nie méw mi, co pomyslalby Eric o moim sposobie zycia. Nie
wciggaj go do tej rozmowy — moéwie. Jad naznacza kazde slowo
wychodzace z moich ust. Nie potrafie znieSé wspominania o nim.

— Czyli mamy go juz nigdy nie wspominaé? Nie moge
wypowiedzie¢ nawet jego imienia? Nie moge mys$le¢ o dobrych
chwilach? Byl réwniez czes$cig naszego zycia, Hollyn. Byl moim
przyjacielem, ja réwniez go stracilam. Nie moge przezywaé jego
Smierci od nowa za kazdym razem, gdy cie odwiedzam. I ty
réwniez nie mozesz. To niezdrowe.

— Sugeruje, zeby$ sobie poszta — moéwie. Zajmuje miejsce na
kanapie. Natychmiast wtapiam sie w wystuzone poduszki.

— Nie réb tego, Hollyn. Nie odsuwaj sie od nas tylko dlatego, ze
chcemy ci poméc.

— Nie przyszto ci nigdy do glowy, ze moze nie chce pomocy? —
odpowiadam.

— A tobie, ze moze nie chce straci¢ réwniez przyjaciétki? — méwi
Amanda, a 1zy ptyng jej po policzkach. — Eric umarl, ale ty zyjesz,
Hollyn. Rozumiem, ze nie jeste$ juz tg samg osobg, i nie potrafie
wyobrazi¢ sobie twojego bélu... ale stracitam juz Erica... Nie chce
straci¢ tez ciebie. — Po tej pelnej zalu prosbie Matt staje u boku
narzeczonej i tuli ja mocno. Amanda bierze sie¢ w gar$é i méwi: —
Kocham cie, Hollyn, jak wlasng siostre. Tyle razem przezyly$my,
a kiedy stane przed oltarzem, chce, zeby$s towarzyszyla mi jako
moja druhna. Zdaje sobie jednak sprawe, ze nie dasz rady tego



zrobi¢, péki nie bedziesz w stanie odpuscié¢ zalu i ponownie nauczy¢
sie zyé. — Bierze Matta pod reke, opiera sie o niego i kontynuuje: —
Zaczynam planowaé §lub i bardzo chce, zeby$ w tym uczestniczyta.

Nie odpowiadam. Kiwam jedynie glowg niepewna, jak
zareagowac.

— Prosze, przynajmniej to przemysl. Gdyby$ czegos$ potrzebowala,
wiesz, ze zawsze mozesz do mnie zadzwonic.

To prawda. Przez trzy miesigce po $Smierci Erica dzwonitam do
niej w Srodku nocy, gdy serce pekalo mi ze smutku, a 1zy sptywaty
z policzkéw na przyciskane do piersi zdjecie meza... Amanda za
kazdym razem przychodzila i tulila mnie, az zasypiatam.

— Pa, Hollyn — méwi ponuro Matt, nim zamyka drzwi, ponownie
pozostawiajgc mnie samg. Osamotniong. Z pieprzonej nocy na
pieprzong noc nic sie w tym wzgledzie nie zmienia.

Ich kroki wybrzmiewajg na korytarzu, ulotka od Amandy wypala
metaforyczng dziure w blacie mojego stolika, btagajac, bym ja
otworzyla.

Zméw zaczgé zy¢. Czy to w ogble mozliwe?

Bylam zong Erica przez rok. Tydzienn po naszej rocznicy zgingl
podczas treningu w strazy pozarnej, gdy zawalila sie na niego
Sciana, przygniatajgc cale cialo.

Rok i tydzien. Miatam tylko tyle. Rok i tydzien, by nazywaé tego
mezczyzne mezem, by sltyszeé, jak nazywal mnie zong. Plawié sie
w szczesciu. Rok i tydzien, aby zanurzyé sie w czlowieku, ktéry
z tak wielkg tatwoscig skradl mi serce.

Takie zycie nie byloby ponownie mozliwe. Nie sadze, zebym
mogla cieszy¢ sie drobiazgami — blekitnym niebem Kolorado, wonig
kubka swiezej kawy, przyrzadzonej wedlug mojego przepisu, czy
dzwiecznym $miechem dziecka. Wszystko jest matowe. Szare.
Przyziemne. Puste.

Pozbawione sensu.

Nawet jesli dane nam bylo tak malo czasu, zycie bez Erica nie
jest nic warte.

Smutek mnie wiezi, ponownie wrzuca w btedne kolo depres;ji.



Patrzagc na fotel Erica, przechodze do mojego sanktuarium
i zapadam si¢ ponownie w wytarte poduszki. Oznaczajg
bezpieczennstwo — sg ciepte i znajome — i najblizsze uczuciu, gdy
obejmowal mnie méj mgz. Na komoérce otwieram aplikacje stuzgca
do przechowywania wiadomos$ci glosowych i bez namystu
wybieram katalog Erica. Po kolei odtwarzam nagrania, zatracajgc
sie we wspomnieniach.

— Kruszynko, nigdy nie uwierzysz, kogo widziatem na zakupach
w King Soopers. Chase’a Stylesa z Colorado Miners. A wiesz, co
mial w woézku? Tampony, sok jabtkowy i paczke mrozonych
cheesburgeréw. Myslisz, ze obrazitby sie, gdybym zamienit jego sok
jabtkowy na napdj energetyczny?

— Nie zapomnij przelozyé prania do suszarki, potrzebuje czystych
gatek. No dobra, moégibym chodzi¢ bez. Ale jesli chcemy dochowaé
sie tych wszystkich dzieci, musze dbaé o swdj nabial.

Lzy naptywajg mi do oczu z powodu jego glebokiego glosu, lekko
zartobliwego tonu, jakim si¢ do mnie zwracal, i sposobu méwienia,
ktory sprawial, ze natychmiast go stuchatam. Odtwarzam kolejne
nagranie, przyciggajac telefon blisko serca, jakbym trzymata Erica.

— Wracam do domu, Kruszynko. Lepiej, zeby$ lezata naga na
16zku, ze strzatkg wskazujgcg miedzy nogi i z napisem méwigcym:
»Szparka wlasnoéci Erica”. Pie¢ minut.

Jego dotyk. Wiadczy, a jednak czuly.

Jego milo$é. Niezachwiana, a jednak rézna.

Jego usmiech. Bezczelny, a jednak czarujacy.

— Jestem prawie pewien, ze widzialem naszego sgsiada
wyprowadzajgcego kurczaka. Nie zartuje, Bob Jones mial na
smyczy kurczaka. Musimy pézniej zbadaé¢ te sprawe. Pozwole ci
zalozyé spodnie khaki, przynajmniej péki nie bedziesz chciata
pokryé mi penisa barwami kamuflujgcymi. I tak jest w spodniach,
nie potrzeba mu ochrony.

Jego poczucie humoru. Oczy. Zarost. Usta.

Sposéb, w jaki potrafil mnie rozémieszy¢, bez wzgledu na mdj
nastraj.



Zostal mi po nim jedynie staby zapach jego ubran, kilka
wiadomosci na komoérce i blakngce zdjecia w albumie.

Podnosze koszulke do nosa i solidnie si¢ zaciggam z nadzieja, ze
wyczuje jego zapach. Sprawdzam, czy cztowiek, ktéry mial byé dla
mnie wiecznoscig, wcigz jest wyrazny w mojej pamieci.

Niestety wiem, ze z kazdym mijajacym dniem pamie¢ o nim
bedzie zanikaé. Jego zapach wietrzeje, Smiech cichnie, a ciepto
dotyku rozplywa sie, pozostawiajgc mnie zmarznietg.

To, co mialo stanowi¢ wieczng milo$¢, z tak wielkg tatwoscig
zostalo zniszczone, zlamane, stracone.

Z moich oczu wylewa sie smutek, bél i cierpienie, znaczgc policzki
i moczgc koszule zbiorem utraconych wspomnien.

To wlasnie moje zycie, pelne... niczego.

Jestem pogrgzona w rozmyslaniach, gdy komoérka informuje
o nadejsciu SMS-a. Pomimo zalzawionych oczu otwieram
skrzynke.

Amanda: KocHAM CIE, HOLLYN. BEZ WZGLEDU NA TwWOJA DECYZJE,
ZAWSZE BEDE PRZY TOBIE. ZADZWONIE JUTRO.

Odktadam komérke na tawe, biore gleboki wdech i ocieram oczy.

— Pozbieraj sie, Hollyn.

Naprawde nie chce juz taka byé. Nie chce sie smucié. Ani
rozczarowac kolejnej osoby, ktéra przy mnie trwa, pomimo tego, ze
odepchnetam wszystkich innych.

Siadam z wiekszym skrzywieniem, niz bym tego chciala,
odsuwam wlosy z oczu i wpatruje sie¢ w ulotke zostawiong przez
przyjaciétke.

Program Drogie Zycie.

Naucz sie, jak ponownie zy¢.

Czy jestem na to gotowa? Nie, ale nie chce tez zawiesé Amandy.
Biore broszure do t6zka, zostawiajgc za sobg telefon i wiadomosci
od Erica. Nie dzisiaj. Jestem wystarczajgco rozbita. Nie zasne,
stuchajac jego glosu...

Zatrzymuje sie w korytarzu, przytrzymuje sie $ciany i zwieszam
glowe na mys$l o braku jego glosu, gdy zamkne oczy. Moge to



zrobic?

Moge je zamkngé, stuchajgc jedynie ciszy pelnej samotnosci?

Nie, nie moge. Wracam do stolika, odktadam ulotke wierzchem
do dolu, biore telefon i pospiesznie uruchamiam aplikacje
z nagraniami, by odstucha¢ kolejng przypadkowg wiadomo$¢.

— Kocham cie, Kruszynko, nigdy o tym nie zapominaj.

Gardlo mi sie Sciska, kolana miekng. Upadam na podloge.
Podtrzymujac sie stolika, ukladam glowe na przedramieniu, gdy do
oczu naplywa mi jeszcze wiecej tez.

Naucz sie ponownie zyé¢.

Nie jestem pewna, czy potrafie.

JACE
— Gratulacje!
Starsza kobieta w rézowym fartuchu, z maseczka kotyszaca sie
na szyi, podaje mi niewielkie zawinigtko — dziecko otulone

pastelowym kocykiem. Takie miekkie i cieple.

Biore na drzgce rece niemal trzykilogramowg mito§é mojego
zycia. Patrze na nig. Wzdycham glteboko, przygladajgc sie jedynej
istocie, ktéra bedzie zdolna powalié¢ mnie na kolana.

Mojej coreczce.

Maly nosek, czerwone policzki, niewielkie, zamkniete oczka,
piekne, pelne usteczka. Jest taka mata, mikroskopijna, niewinna.

Niczego nie wie o tym Swiecie. Nie zna przeciwnosci losu, nie ma
uprzedzen, nie wie, ile czeka jg mozliwosci i btedéw. Jednak jedno
czuje na pewno — mito§¢é wyplywajgcg z mojego serca. Przynajmniej
takg mam nadzieje.

Nie zdawalem sobie sprawy, ze natychmiastowa, bezwarunkowa
mito$¢ jest mozliwa. Ale oto jestem, trzymajgc na rekach cérke
i czujgc mitosé.

Moja cérka.

Nie wiem, czy kiedykolwiek przywykne do mys$li, ze to male



zawinigtko jest czeécig mmie. Ze zawsze bedzie w moim sercu.
Zawsze, bez wzgledu na okolicznosci, bedzie stanowié ogromng
czesé mojej duszy.

Walczac ze tzami i $ciSnietym gardlem, méwie cicho:

— Czesé, coreczko. — Pociggam nosem. Nie za dobrze radze sobie
z emocjami. — Jeste$ taka piekna, taka malerika i cenna. — Milkne,
biore gteboki wdech i odsuwam ostroznie kocyk, by zobaczyc jej
mate paluszki. Dotykam jej dtoni i dziwie sie réznicy w wielkoSci,
gdy mocno lapie méj palec. W tej samej chwili trace nad sobg
panowanie.

Y.zy plyng strumieniem po mojej twarzy, gdy przygladam sie jej,
zapisujgc te chwile w pamieci.

— Bedziesz najszczesliwszg dziewczynkg na tej planecie — méwie,
gdy 1zy kapig na kocyk. — Bedziesz kochana i chroniona przed
wszystkim, co zte. Nie chce, zeby$ cierpiala, pragne dla ciebie
jedynie tego, co najlepsze. — Ocieram 1zy. — Bede cie kochat
cholernie mocno, kazdg komoérkg swojego ciala. Mam nadzieje, ze
o tym wiesz, céreritko. Mam ogromng nadzieje, ze wiesz, jak bardzo
cie kocham.

— Panie Barnes — przerywa mi pielegniarka, patrzgc, jak siedze
w bujanym fotelu w sali pelnej kwiatéw, baloné6w od chtopakéow
z mojej druzyny i administracji klubu. Przez ostatnie dwa dni
przewinelo sie tutaj wielu gosci z najlepszymi zyczeniami, ale teraz
nadszed! czas, by odejs$é i by wszystko dobiegto konca.

Przytakuje.

— Prosze zawolaé June i Alex.

Kotyszgc sie w fotelu, méwie do cérki, gdy drzwi sali otwierajg
sie ponownie. June i Alex wchodzg, trzymajgc si¢ za rece, ich
twarze sg pelne nadziei i wspétczucia.

— Dzienn dobry — moéwie, krztuszac sie. June ma mokre od tez
policzki, wolng rekg zakrywa usta w zachwycie, gdy Alex obejmuje
ja mocno, szukajgc oparcia.

Wzdycham glteboko, wstaje i méwie:

— Gotowe, by poznaé cérke? — zacinam sie na ostatnim stowie,



probujac sie nie rozkleié. Obie kobiety kiwajg glowami, wiec
z jednocze$nie ztamanym i pelnym nadziei sercem oddaje
malenstwo jej nowym rodzicom.

— Tak — méwi June z pelnym wzruszenia usmiechem. Wycigga
rece i bierze dziecko, a moje serce sie rozpada. Alex obejmuje June
i zaglada jej przez ramie. To cholernie idealne, gdy te dwie kobiety
spelniajg w konicu swoje marzenie o kompletnej rodzinie.

Odsuwam sie, obserwujgc czystg, niepohamowang radosé.

Widzac ich ekscytacje, wiem, ze postgpitem wlasciwie. Wiem, ze
dalem im najcudowniejszy prezent na S$wiecie. Oddanie im coérki
jest najlepszym, co moglem zrobié. W glebi duszy czuje, ze
podjalem dobrg decyzje.

Dziecko bedzie kochane. Kazdego dnia zazna blogostawienstwa
cieplego domu. Dostanie szanse na rozwdj i nauke oraz bycie
kimkolwiek zapragnie. Bedzie miato dwoje rodzicow, ktérzy
podarujg mu §wiat. Co$, czego ja nie potrafie.

Wychowywalem sie w rodzinach zastepczych, wiec wiem, jak to
jest nie mieé rodzicéw, nie wracaé do domu w czule objecia
bliskich. Jak to jest nie mie¢ kogos, kto sie o ciebie troszczy,
pomaga w szkole i pilnuje, by§ wyrést na porzadnego cztowieka.

Nie chce, by moja cérka przez to przechodzita.

Z powodu harmonogramu rozgrywek nie bylbym w stanie
sprostaé¢ jej potrzebom. Jasne, mogltbym placié niankom, by
wychowywaty moje dziecko, podczas gdy ja bylbym w trasie, ale
jakie zycie stworzylbym malej w ten sposéb? Nie bylaby to
satysfakcjonujgca egzystencja. Zatrzymujgc ja, wyszedlbym na
samolubnego palanta, zapewniajgc jej tylko jednego beznadziejnego
rodzica, ktéry nie dalby rady w pelni sie nig zaopiekowaé.

Znalaztem wiec dwie kobiety moggce stworzy¢ mojej cérce zycie,
na jakie zastuguje. Poznalem June i Alex przez agencje adopcyjng.
Ich historia, zycie i rodzina natychmiast mnie zauroczyly. Kobiety
staraly sie o adopcje od trzech lat, jednak w dwéch przypadkach sie
nie udalo, wiec nie byly do korica przekonane, czy majg site dalej
sie stara¢, jednak postanowily sprébowaé ponownie. Wiasnie wtedy



natrafitem na ich profil.

Co jest lepsze niz jedna mama? Dwie mamy. To cytat z ich listu
do mnie. Utkwil mi w pamieci. Przyslaly mi réwniez zdjecie
z meczu Colorado Miners, na ktérym byly ubrane w koszulki
z moim nazwiskiem. Polechtaty tym nieco moje ego.

Kiedy poznaliémy sie osobiScie, nie mialy pojecia, ze jestem tym,
ktéry pragnie odpowiedzieé¢ na ich modlitwy. Poczgtkowo byty
w szoku. Kiedy sie uspokoily, rozmawialiSmy ze sobg, jakbySmy
byli starymi przyjaciétmi. Dowiedzialem si¢, w jaki sposéb sie
poznaly — opowiedzialy piekng, zabawng historie o tym, jak
pracowaly razem w lodziarni. Pokazaly mi zdjecia swoich zwierzat
— trzech kotéw i dwoch pséow, ktore nazywaly swoim inwentarzem.
Poznatem roéwniez szczegély walki w procesie adopcyjnym,
uslyszatem o uprzedzeniach, z ktérymi musialy sie mierzyd,
poniewaz parze oséb tej samej plci nietatwo przysposobié dziecko.
Ztamalo mi to serce, wiec przyrzeklem im tamtego dnia, ze ich
trud zostanie nagrodzony. Ze mogg przestaé¢ si¢ juz martwié
i zaczgé gromadzi¢ pieluchy, poniewaz niedlugo w ich domu
zamieszka céreczka.

PozegnaliSmy sie, $ciskajac mocno, z wdzieczno$cig, doceniajac
wzajemnie i wiedzgc, ze wychowanie matego cztowieka to ogromna
odpowiedzialno$§é. We troje zrobimy wszystko, co w naszej mocy,
by odpowiedzieé¢ na wszelakie potrzeby tej drobiny.

June patrzy na mnie szklgcymi sie oczami. Bije od niej ogromna

wdzieczno$é.
— Jest przepiekna, Jace.
— Idealna - dodaje Alex, ktora raczej jest malomoéwna.

Pojedyncza tza sptywa jej po policzku.

— Dziekuje — czuje sie niezrecznie, nie wiem, co tak naprawde
powiedzieé. — Och, czy Tracey przekazala wam wszystkie
dokumenty?

Alex przytakuje, wcigz patrzgc na dziecko.

— Wszystko ustalone. Po konsultacji z lekarzem mala ma zostaé
wypisana ze szpitala.



— Wiec jest gotowa — méwie, cho¢ gardlo ponownie mi sie $ciska.

Alex patrzy mi w oczy i kiwa glowa.

— Jest gotowa.

— Powinnyscie jg przebrac¢. Przyniostyscie ubranka, prawda?

— Tak. — June podaje dziecko Alex, nastepnie wychodzi na
korytarz, skad przynosi fotelik samochodowy i szarg torbe po
brzegi wypelniong rzeczami dla noworodka. Wyglada nieco
nieporadnie, niosgc to wszystko, ale przeciez sam tez bym tak
wygladat.

— Dobrze. — Masuje miesnie karku, starajgc sie rozluzni¢ pomimo
tepego bélu w piersi. — Wymysélity$cie w koricu imie?

Kiedy sie poznaliSmy, pytatem, czy majg jakie§ upatrzone
imiona, ale odparly, ze nie. Nim sie rozstaliémy, Alex odciggneta
mnie na bok i przyznata, ze wstrzymujg sie z tym na wypadek,
gdybym sie rozmyslil. Stwierdzita, ze nadanie imienia dziecku,
ktoére moze nie by¢ ich, ponownie zalamatoby June.

Tamtego dnia przyrzeklem Alex, ze dostang w koncu dziecko i nic
nie stanie temu na przeszkodzie.

Nic nie staneto.

Dokumenty zostaly podpisane, June w koncu zostala mamg.
Cholera, rozwazania na temat oddania tym kobietom tak cennego
daru sprawiajg, ze czuje sie skolowany i emocjonalnie rozchwiany.

— Tak, mamy imie — odpowiada ze szczerym u$Smiechem Alex.

Odchrzgkuje i pytam:

— W takim razie jak postanowilysScie ja nazwac?

Odwracajac przepelniony matczyng troskg wzrok od dziecka,
June uSmiecha sie do mnie.

— Zdecydowalyémy nazwaé jg Hope, poniewaz dale§ nam
nadzieje, Jace. — Alex obejmuje June w pasie. Cala trojka tworzy
przede mng obraz pieknej rodziny. — Smutng opowiesé
przeksztalciles w bajke pelng nadziei. Dates nam co$, za co nigdy
nie bedziemy ci sie w stanie odwdzieczyé¢.

Kiwam glowg. Gardlo mam zbyt Scisniete, by odpowiedziec.
Przez dluzszg chwile stoimy w ciszy, w koricu odchrzgkuje i méwie:



— Jest idealne. I nie musicie mi sie odwdzieczaé, po prostu... —
Biore gleboki wdech. — Po prostu informujcie mnie o jej postepach,
przysylajcie zdjecia, przychodzcie na moje mecze. Prosze, dajcie jej
znac, kim jest jej biologiczny ojciec, powiedzcie, zZe... jg kocham.

Chce tylko, zeby wiedziala, kim jestem i jakie podjglem dla niej
decyzje. Najtrudniejsze w calym moim zyciu.

— Zawsze bedziesz obecny w jej zyciu, Jace. Nic tego nie zmieni.

Czujac sie niezrecznie, wkladam rece do kieszeni i stoje jak
kotek. Mam wyj$é? Mam sie przygladac, jak jg przebierajg? Mam
pozegna¢ sie z corka, nim rozpocznie sie jej nowa przygoda?
Pozwolg mi?

— Jace. — June wyrywa mnie z zamy$lenia. — Pomozesz nam
przygotowac jg do wyjscia?

— Jasne. — USmiecham sie¢ sztywno, nie chcgc okaza¢ zbyt wielu
emocji.

— Prosze. — Kobieta podaje mi torbe. — Jest tam kilka ubranek,
wybierz jakie$. Zaczne jg rozbierac, by$ mégt jg ubrac.

Kilka kolejnych minut spedzam na przerzucaniu kwiatowych
wdzianek z dopasowang kokardg i skarpetkami wygladajacymi jak
buciki. June i Alex ktadg malg na 16zku, na ré6zowym, zrobionym
na drutach kocyku, ktéory podarowata im matka Alex. Hope kwili
i chrzgka cicho, gdy wktadam jej niewielkie rgczki w rekawy, ani
razu nie otwiera przy tym oczu. Chciatbym jedynie w nie zerkngé.
Dosta¢ szanse na nawigzanie kontaktu wzrokowego. Wiem, ze nie
bedzie tego pamietaé, ale ja tak. Chcialbym, by mnie zobaczyla, nie
tylko ustyszata.

Kiedy jest juz przebrana, nakladam jej skarpetki, ktére okazujg
sie zbyt duze. Nastepnie delikatnie odsuwam jej wloski na bok
i zgodnie w wytycznymi June, ostroznie nakladam kokarde na
gumce na jej gtowe. Kiedy mala jest juz wystrojona, nie moge
oderwaé oczu od tego cudu. Ulozona na zrobionym na drutach
kocu, wyglada jak aniol - jakby Dbyla prawdziwym
blogostawiennstwem wprost ze snu. Kobiety przytulajg sie do mnie
z dwoéch stron, wiec placzemy we troje, podziwiajgc lezgce przed



nami dziecigtko. Jak Rebecca mogta jg oddaé?

Zabawne, jak taki maly czlowiek moze polgczyé troje ludzi.
Zawsze juz bede czul wieZ z June i Alex, nic nam jej nie odbierze.
Az do Smierci bede pamietal chwile, w ktérej troje dorostych
zawarto pakt, by zawsze przedktadaé dobro Hope ponad wszystko,
bez wzgledu na okolicznosci.

— Chyba powinnyscie juz i$¢ — sugeruje. — Ale czy moge
potrzymac jg po raz ostatni?
— Oczywiscie — moéwi Alex, podchodzgc i podnoszgc Hope.

Ostroznie podaje mi matg, ktéra wydaje sie byé¢ tak leciutka
w moich ramionach.

Odwracam sie, by mie¢ nieco prywatnosci, patrze na coérke, do
ktérej tak bardzo pasuje nowe imie.

— Cze$é, coreczko. — Glos mi sie tamie na kazdym slowie. Serce
peka z kazdg sekundg zblizajacg nas do rozstania. — Chce, zebys$
wiedziala, ze jeste§ kruszyng obdarowang dwiema mamami, ktére
cie pragng, ktore sie o ciebie modlity, ktére zrobily wszystko, co
w ich mocy, by w koncu cie¢ mieé. Nie bytas dla nich niespodzianka,
niedogodnoscig czy nieobliczonym ryzykiem. Jeste§ wymarzona,
wyczekana, wyblagana. Jestes wszystkim, czego kiedykolwiek
pragnely, co moze oznaczaé tylko jedno: twéj dom, ten, w ktérym
bedziesz sie wychowywaé, wypelniony zostanie radoscig, cieptem,
mitoscig i wszystkim, na co zaslugujesz. — Moje 1zy kapig na jej
sukienke, wiec prébuje otrzeé policzki, nie chcgc zmoczyé matej. —
Kocham cie, Hope. Nigdy nie zapominaj, iz nie oddatem cie dlatego,
ze cie nie chcialem, ale poniewaz pragnglem daé ci rodzine, ktéra
zapewni ci wszystko, czego potrzebujesz. — Odwracam sie i widze,
ze June robi zdjecia. Jestem wdzieczny, ze utrwala moje chwile
z corky. Biore gleboki wdech. Po raz ostatni patrze na dziecko,
ktére otwiera oczy i przez sekunde spoglgda na mnie, rozrywajgc
tym moje serce. Spojrzenie ma senne, ale w tym momencie chlone
chciwie ten obraz, delektujac si¢ nim.

Kontakt wzrokowy.

Przemawiam do niej w duchu, blagajac, by mnie zapamietala, by



mnie poznala, zeby uwierzyla, ze jg kocham.

Unosze jg i caluje w czolo, po raz ostatni wdychajac zapach
dziecka, nastepnie z ciezkim sercem, rozbitym na tysigc kawalkéw,
podaje Hope jej mamom. Lzy naptywajg mi do oczu, rozpacz otula
serce.

Kiwam glowg niepewny, czy jest cos, co mégtbym powiedzieé tym
dwoém pelnym mitosci kobietom. Kieruje sie wiec do drzwi, ale June
mnie zatrzymuje. Alex wklada Hope do fotelika, kiedy June mnie
Sciska. Staje na palcach i migkkim, pelnym emocji gtlosem méwi mi
do ucha:

— Zostanie zapewniona o twojej bezinteresowno$ci, pozna twoje
po$§wiecenie i bedzie wiedziala o twojej mitosci od dnia, w ktérym
podjale$ najtrudniejszg decyzje w swoim zyciu. Zaufaj mi, bedzie
réwnie wspaniata jak ty, Jace. — Ponownie mnie Sciska, caluje
w policzek i patrzgc mi gleboko w oczy, obejmuje mojg twarz. —
Wypelnites moje serce, puste od tak dlugiego czasu. Dale§ nam
dziecko, Jace. Nigdy nie bede ci w stanie okazac, jak bardzo jestem
wdzieczna, moge jedynie kochaé z calych sit te dziewczynke.
Dziekuje. Z calego serca.

I tak po prostu jestem zdruzgotany.

DAISY

— Moge ci w czym$§ poméc? — pytam, obserwujgc, jak moja
przyrodnia siostra Amanda miesza swdj slynny sos do spaghetti na
kuchence.

— Moze nakryjesz do stolu? Matt powinien wkrétce przyjsé.

— Zaden problem. — Zeskakuje z wysokiego stotka przy kuchennej
wyspie i podchodze do niewielkiego stoltu w jadalni. Wiedzgc, ze
Amanda lubi podktadki — co$, co zauwazylam juz pierwszego dnia,
gdy wprowadzitam si¢ do nich prawie tydzierr temu — sieggam blatu
przy Scianie i zabieram z niego !adne, z fioletowo-zielonym
nadrukiem.



— Matt zawsze tak dlugo pracuje? — Wcigz czuje sie niezrecznie,
prébujac nawigzaé rozmowe z przyrodnig siostrg. Nie spedzaly$Smy
razem zbyt wiele czasu.

— Nie, raczej nie. Podczas sezonu baseballowego pracuje nieco
dtuzej niz zazwyczaj, ale poniewaz czas rozgrywek sie juz
zakonczyl, powinien by¢ w domu do$é wcze$nie. Chociaz gdy
dzwonil, moéwil, zZe musi odwiedzi¢c w szpitalu jednego
z zawodnikow.

— O nie, mam nadzieje, ze wszystko w porzadku.

— Ja tez. — Miesza sos jeszcze przez chwile, nim siega do szafki
nad swojg glowa, z ktérej wycigga talerze. — Rozmawiala$ dzis
z babcig?

— Tak. — Z trudem przetykam §line, odtwarzajgc w glowie madre
stowa staruszki.

Musisz zaczqé zyc.

Musisz cieszyc sie czasem spedzanym z siostrq.

Musisz znalezé prace.

Musisz poznawaé ludzi.

Musisz do tego dqgzyc.

— Jak sie miewa?

— Dobrze. — Biore od niej talerze i rozkladam na stole.
Podchodzgc do szuflady ze sztuécami, kontynuuje: — Robi pewne
postepy w poruszaniu lewg rekg, ale na razie tylko tyle. Czeka jg
dluga droga do powrotu do zdrowia.

— Ale umystowo jest sprawna?

— Tak — wzdycham, ukladajac sztuéce. — Hej, wiem, ze juz to
moéwilam, ale chciatabym jeszcze raz podziekowaé za to, co dla
mnie z Mattem robicie. Rachunki za pobyt w szpitalu i oplacenie
domu opieki, ktéry pochlonie wszystkie pienigdze babci... Céz,
naprawde to doceniam.

Amanda podchodzi do mnie, cieplo sie uSmiechajgc. Obejmuje
mnie i mowi:

— Dla mojej siostrzyczki wszystko. JesteSmy rodzing. Ciesze sie,
ze mamy czas, by lepiej sie poznac.



— Ja tez. Ale to chyba nie jest dobry moment. Czuje sie, jakbym
przeszkadzata ci w budowaniu nowego zycia.

— Wszystko w porzadku, nie musisz sie martwié¢. Jestem
z Mattem od bardzo dawna, wiec w niczym nam nie
przeszkadzasz. — Odsuwa sie i patrzy mi w oczy. — Ale chciatabym
o czyms z tobg porozmawiaé.

— Dobrze — odpowiadam zaskoczona, nie wiedzgc, o co moze
chodzié.

— Myslalam o naszej wieczornej rozmowie. O tym, ze to dla ciebie
okazja, by wyj$¢ ze swojej strefy komfortu i naprawde zaczgé
doswiadczaé zycia.

— No tak. — To prawda, bo choé¢ jestem przerazona, moze to by¢é
szansa na rozwoj, na wyjscie spod klosza.

— Zgadzam sie. — Niesamowicie zdenerwowana ciggnie dalej: —
Moja przyjaciétka Hollyn zaczyna za tydzien pewien program.
Nazywa sie Drogie Zycie i zostal opracowany, by stawié czola
temu, co czlowieka ogranicza, aby sie wyzwolit i zaczgl zyé¢.
Zostawil za sobg przeszto$é, popelnione bltedy i porazki,
niedociggniecia i straty. Nauczy! sie kontrolowaé swéj los. No nie
wiem — wzrusza ramionami — moze to byloby tez dobre dla ciebie.
Chodz, pokaze ci na stronie.

Uruchamia iPada i wpisuje hasto w pasek przegladarki, gdy cos
do mnie dociera.

Wyzwolié sie.

Przeciez babcia mnie nie wiezila. Kierowala mnie, uczyla
i zapewnita piekne zycie, jednak wiem, ze Swiat jest o wiele
wiekszy. Zdotalam sie o tym przekonaé¢ podczas tych kilku dni
spedzonych u Amandy.

Po pierwsze, istnieje mitosé. Prawdziwa. Nie ta filmowa, ktérg
obserwowalam przez cale zycie, ale realna, gdzie dwie osoby
spotykajg sie i dzielg ze sobg pasje, porazki i osiggniecia.

Pragne tego.

Poza obszarem o promieniu pieciu przecznic, ktéry nazywatam
domem, istnieje ogromna przestrzen. Jest jedzenie, ktérego



chcialabym skosztowaé, ludzie, ktérych chciatabym poznaé, jednak
nie mam pojecia, jak to osiggnaé. Jak sie wyzwolic.

— Prosze. — Amanda podaje mi tablet i wraca do mieszania sosu.

Przygladam sie kolorowej stronie ze zdjeciami pogodnych,
rozeSmianych ludzi. Jakbym sie czula, bedgc jedng z nich? Majgc
przyjaciét? Kumplujgc sie z innymi?

— Nie wiem — méwie zdenerwowana. — Wyglada, jakby ten
program byt dla ludzi przezywajgcych naprawde ciezkie chwile.

— Jest dla kazdego — stwierdza spokojnie siostra. — Kazdy, kto
pragnie zmiany, moze do niego dotgczyé.

— A co z pracg? Nie mam pieniedzy. Nie moge wiecznie od ciebie
pozyczaé.

— Ja tez nie chce, zeby tak bylo. — Amanda obraca sie i podaje mi
koperte, ktérg uprzednio wzieta z blatu. — Mialas dostaé to juz trzy
tygodnie temu, kiedy skonczylas dwadziesScia jeden lat.

Biore koperte do reki i patrze pytajgco na siostre.

— Co to jest?

— Otwoérz. — Ruchem glowy wskazuje na koperte, nie dajac mi
zadnej podpowiedzi.

W érodku znajduje czek z moim nazwiskiem, opiewajacy na
pieédziesigt tysiecy dolaréw. Wytrzeszczam oczy, szczeka mi
opada, w koncu pytam:

— Co to jest?

— Tez taki dostalam, gdy skonczytlam dwadziescia jeden lat.
Najwyrazniej gdy bylySmy mate, nasz ojciec pomyslal, ze dobrze
byloby w nas zainwestowad.

— To moje? Wszystko?

— Twoje, kochana.

— Ale nigdy weczes$niej nie miatam takiej sumy — moéwie
z niedowierzaniem. Amanda $mieje sie, w tej samej chwili
otwierajg sie drzwi jej domu.

— Zdaje sie wiec, ze musimy ci otworzy¢ konto w banku.

— Chyba tak. — Siadam na wysokim stotku przy wyspie. Matt
wchodzi do kuchni. Ma poluzowany krawat i podwiniete rekawy



eleganckiej koszuli.

— Co za dzien — méwi, wzdychajac ciezko. Podchodzi do lodéwki
i znajduje tam karton z mlekiem. Z szafki nad lodéwkg wycigga
puszke odzywki biatkowej, nastepnie wrzuca odmierzong porcje do
plynu.

— Hej, niedtugo bedziemy jesé — karci go Amanda.

— Nie martw sie, kochanie, obiad tez zjem. Dzi§ moge przyjaé
jeszcze jakies tysigc piec¢set kalorii.

Matt prébuje zbudowaé miesnie przed Sslubem. Planuje przybraé
na masie, by dwa miesigce przed ceremonig jg zredukowac.
Amanda uwaza, ze to niedorzeczne, poniewaz jej narzeczony ma
sylwetke jak Zac Efron, a to oznacza, ze nie grzeszy wzrostem.
Teraz jakby sie nad tym zastanowié, Matt jest troche podobny do
Efrona, mezczyzny, ktérego poznatam dzieki cudownemu $wiatu
Google.

Wcigz nie wiedzgc, co zrobi¢ zaré6wno z czekiem, ktéry trzymam
w rece, jak i z szansg na dotgczenie do programu moggcego mi
pomoéc odkryé swiat, pytam Matta:

— Niezbyt dobry dzien?

— Nie. — Kreci gltowg. — Za duzo trudnych spraw.

Amanda odchrzgkuje i pyta:

— Wszystko dobrze z twoim, eee, zawodnikiem?

— Nie. — Matt ponownie kreci glowa. — Ale rozmawiatem z Halem,
gléwnym managerem, i z, eee, zawodnikiem. — Matt spoglada na
mnie, prébujgc zachowaé dyskrecje. — Ma rozpoczgé program
Drogie Zycie. Myslal o tym, odkad podjal te swojg decyzje,
a wszyscy zgodzili sie, ze moze mu to wyjsé na dobre. Wiadze
klubu sg gotowe przystosowa¢ harmonogram do wszelkich
terminéw, jakich bedzie wymagal program. Chcieliby$émy, by jak
najszybciej odzyskal r6wnowage psychiczng.

— Program Drogie Zycie? — pytam, dolgczajac do rozmowy. — Ja
chyba tez do niego dotacze.

— Powaznie? — docieka Matt, przy czym wyglada na odrobine
zmieszanego.



— Tak. — Wzruszam ramionami. — Chce zaczg¢ od nowa.

— Ja jej to zasugerowalam — wcina si¢ Amanda. — Hollyn réwniez
weZmie w nim udzial.

— Jestes dla nich jakim$ tajemniczym guru? — Matt sie Smieje.

Obracajgc sie w strone kuchenki, siostra kreci gtows.

— Nie, ale slyszatam $wietne rzeczy o tym programie. — Ton jej
glosu sprawia, ze zaczynam sie zastanawiaé¢, czy sama nie
chciataby wzigé w nim udziatu. Nie podoba mi sie to, ze nie znam
swojej przyrodniej siostry na tyle, by umie¢ odczyta¢ mowe jej
ciala. Znacznie utatwitoby nam to sprawe.

Czytam informacje o programie wyswietlane na tablecie. Chodzi
0 pisanie listéw, wyrazanie uczué i odstanianie swojego wnetrza,
ukazujgc demony przeszlo$ci. Wszystko po to, by stawié czota
wlasnym lekom.

Byé¢ moze tego wlaénie potrzebuje. Przynajmniej takg mam
nadzieje, poniewaz w tej chwili nie wiem o $§wiecie niczego poza
tym, czego nauczyla mnie babcia.

Po kilku dniach spedzonych z Amandg i Mattem uswiadomitam
sobie, w jakim zylam odosobnieniu. Zawsze bylam szczesliwa,
nigdy nie czutam sie zaniedbana, niczego mi tez nie brakowato, ale
przeciez stalo sie tak, bo zapewne nie wiedziatam, co trace.

I rety, przegapilam tak wiele. Seriale emitowane w telewizji
rozwalajag mi umysl, nie méwigc juz o kolorowych czasopismach,
dostepie do wszystkiego przez komérke — tak, wlasnie po raz
pierwszy dostalam telefon. Nie mam bladego pojecia, jak dziala,
a pono¢ trzymam w dlioni caty swiat.

Nie winie babci za te izolacje. Wiem, ze przekazala mi wszystko
to, co miala najlepszego do =zaoferowania. Lecz mieszkajgc
z Amandg i otrzymujgc tak wspanialg szanse, mam ogromng
ochote z niej skorzystac. Chce sie uczyé, chce czué sie wolna. Chce
zyé. Wyzwoli¢ sie.

A program Drogie Zycie brzmi jak krok w dobrg strone, tak samo
jak czek, ktory dostalam od ojca.

Zabawne. Kiedy zamykajg sie jedne drzwi, drugie naprawde sie



otwieraja, czekajgc w gotowosci.

CARTER

To jaki$ pieprzony koszmar. Dostownie. Bég spojrzat ze swojego
wygodnego tronu w chmurach i postanowil namieszaé¢ mi w glowie,
umieszczajgc mnie w tej grupie oséb milujagcych samych siebie.
Totalna makabra.

Wedlug mojego wujka za picie wstretnej kawy i siedzenie posréd
tych smutnych, nieszczesliwych duszyczek moge wini¢ jedynie
samego siebie. Smiem sie z tym jednak nie zgodzi¢.

Jest kilka os6b, ktore moéglbym obwiniaé. Po pierwsze, wujka
dupka, ktéry sprawil, ze wyrwanie sie spod jego czujnego,
przyprawiajagcego o napady klaustrofobii spojrzenia jest
praktycznie niemozliwe. Po drugie, Sashe, zlo§liwg zdzire, ktéra
ukradla mi wszystkie pienigdze i — nie bede ktamat — cze$é mojego
serca, ale nie zamierzam zaglebiaé sie teraz w catej tej popaprane;j
sprawie. Po trzecie, Ryana, za staniecie za moim grillem, co
doprowadzilo do béjki w kuchni. Wielokrotnie powtarzalem, by
spieprzal z tego miejsca, ale mnie nie postuchat. Dopilnowatem
wiec, by zapamietal te lekcje, i sttuklem go na miazge. Nie bede
ktamal, kole§ ma zabdjczy prawy sierpowy, ktérym parokrotnie
mnie dosiegngl. I po czwarte, gwézdz do trumny whbita Hollyn,
moja wspotpracowniczka, kelnerka =z jasnorudymi wlosami.
Zasugerowala ten zakichany program wujkowi, ktéry natychmiast
przystal na jej propozycje.

Weczoraj zawolal mnie do swojego biura i przedstawil dwie
mozliwoéci: moge ukonczyé program Drogie Zycie i jak sie wyrazit,
uksztattowaé swoj zywot albo kontynuowaé prace w jego
restauracji, jednoczesnie dokladajgc trzy dodatkowe lata do mojego
~wWyroku”, by zaplaci¢ za zniszczenia, jakie narobilem podczas
béjki.

Trzy kolejne lata.



Nie ma mowy.

Jeszcze trzy lata w piekle, gdzie i tak odsiaduje wyrok, ktoéry
wydaje sie by¢ dozywociem. Wtaénie dlatego tu jestem, biorgc
udzial w niestawnym programie Drogie Zycie. Siedze posréd
przybytych z okolic Denver dziwadel, pragngcych pod$piewywac
Kumbaya, zagluszajac mojg wewnetrzng nienawisé i ztos¢.

Kiedy tu dotartem, zauwazylem Hollyn, ktéra pomachata mi na
powitanie, co jeszcze bardziej mnie zdenerwowalo. Poniewaz
znalazlem sie tu przez nig, nie mialem ochoty z nig rozmawiad,
wiec zignorowalem jej powitanie i poszedtem po kawe. Teraz
zaluje, ze to zrobitem, poniewaz wcigz mam w ustach posmak tej
nieswiezej lury.

A zeby bylo ciekawiej, wchodzgc do tej wilgotnej koscielnej salki,
musiatem zrzec sie swojego zycia. Tak, musialem podpisaé¢ nie
tylko o$wiadczenie o zachowaniu poufnosci, ale r6wniez umowe
mowigcg, Ze pojawie sie na kazdym spotkaniu w ramach programu
i ze bede pisal listy, ktérych (zgodnie z informacjami na ulotce)
wymagaé bedzie prowadzgcy. A jesli nie? Darmowy program
natychmiast zmieni sie w ptatny. Tak, jesli postanowie go rzucic,
bede musial wybuli¢ tysigc dwiescie trzydzieSci dwa dolary na
kosciél, w ktorym sie spotykamy. Nie mam pojecia, skad
wytrzasneli te sume, ale poniewaz jestem sptukany, nie mam
szans sie wywingé. A nawet gdybym chcial to zrobié¢, nie moge,
poniewaz skutkowaloby to trzema dodatkowymi latami
w restauracji wujka. Kiedy, u diabta, moje zycie tak bardzo sie
spieprzyto?

Jak poinformowata mnie wesota hostessa z paskudng fryzura,
kara pieniezna jest po to, by kazdy podszed! do programu powaznie
i go ukoniczyl. Nie wiedzg jeszcze, ze sprébuje sie przeslizgngé
przez calg sprawe, odliczajgc dni do konca.

Wyrzucam kubek z resztkg kawy do Smieci. Zajmuje miejsce
w okregu — zastrzelcie mnie — i wpatruje sie w swoje zlgczone
dtonie. W tej wiadnie chwili zostalbym uznany za aspolecznego
typa, ktoéry siedzi z nosem w komoérce, ale zgadnijcie, komu



skonfiskowano telefony zaraz przy wejsciu? Pieprzony koszmar.

— To miejsce jest zajete? — pyta cichy glosik za moimi plecami.

Odwracam sie i widze blondynke o porcelanowej skérze w golfie
z dlugim rekawem i wzorem w S$niezynki. Ma na sobie jeszcze
odbarwione wybielaczem ogrodniczki, ktére sprawiajg, ze wyglada,
jakby byla w cigzy. W rzeczywisto$ci nie jest, wnioskujgc po jej
drobnej postaci. Boze.

Nie wszystkie ustawione w koto krzesta sg zajete, wiec mogta
wybraé sobie inne, ale zgaduje, ze lepiej siedzie¢ obok Sniezynki
niz jakiego$ sapigcego typa, ktéry zajmuje calg przestrzen swoim
sadtem.

— Nie, siadaj — odpowiadam, wskazujac ruchem glowy przylegle
krzesto.

— Dzieki. — Zajmuje miejsce, obraca sie do mnie i wycigga reke.
Po tym gescie zakladam, ze jest towarzyska. Jej dlon sie trzesie,
wiec wnioskuje, ze to jednak dla niej nowosé. — Daisy.

Daisy. Tak, to imie idealnie do niej pasuje. Niewinnos¢ bije z jej
stodkiego u$miechu, rumianych policzkéw i wielkich niebieskich
oczu. Rumieniec na mlecznej cerze podkresla zaklopotanie. Po
ubiorze, pasujgcym do siedemdziesiecioletniej kobiety, i nerwowym
wierceniu sie, wnosze, ze dziewczyna jest chorobliwie nieSmiata.

Ladna, pomijajac brzydkie ubranie i trzydziestoletnie buty. Ma
piekng twarz, choé¢ jej wyglad catkowicie rézni sie od aparycji
ciemnowlosej Sashy o ostrych rysach. Moja byla dziewczyna
kleitaby sie juz do mnie, pewna swojej seksualnosci — Daisy nie
przejawia krztyny pewnosci siebie, a ta, ktérg prébuje okazad,
jedynie podkresla jej zdenerwowanie.

Zastanawiam sie, po co tu przyszla.

Nie, skreslcie to. Nie jestem zainteresowany nawigzywaniem
przyjazni ani dzwiganiem czyich§ probleméw. Jestem tu, by
postuchaé, okaza¢ minimalne zainteresowanie i wyjsé. Mam gdzies,
po co tu przyszia.

— Hej. — Kiwam glowa, nie dajgc sie wciggngé w pogaduszki.

— Hej — odpowiada niezrecznie.



Zaciskam usta, ponownie kiwam glowa i odwracam wzrok.
Dobra, to bylo dziwne.

— Carter, jestem zaskoczona, ze przyszedle§ — moéwi Hollyn,
podchodzgc do nas. Jasnorude wlosy spltywaja jej na ramiona.
Zanim zaczglem spotykac sie z Sashg, zastanawialem sie, czy sie
z nig nie umoéwié, ale gdy odkrytem, ze byta zareczona, odpuscitem.
A kiedy zostata wdowg, odsungtem sie od niej jeszcze bardziej. Nie
dlatego, ze byla w zalobie, ale ze wzgledu na to, ze zmienila sie
w histeryczke.

Nie potrafie znies¢ tej kobiety, i wiecie co? Ona tez mnie nie
cierpi. Byé moze stanowimy kombinacje dwéch niestabilnych
charakteré6w, ktére w potagczeniu ze sobg tworzg substancje
wybuchowg. Wujek dobrze o tym wie i nie ustawia nas w grafiku
na te samg zmiane, wiec odsuwamy sie od siebie, tak jak to tylko
mozliwe. Nie mam jednak pojecia, dlaczego wcigz ja zatrudnia.
Zgaduje, ze jest mu jej zal.

— Wiesz, dlaczego tu jestem — odpowiadam, gdy kobieta siada
kolo Sniezynki, ktéra bawi sie nerwowo szelkami ogrodniczek.

— Nie sadzitam, ze tw6j wujek zastosuje wobec ciebie taki
szantaz. — Wychyla sie zza Daisy, ktéra zaklopotana siedzi
pomiedzy nami.

— G6éwno prawda — rzucam. — Podsunetas mu ten program, zeby
zrobi¢ mi na zlo$é. Zastanawiam sie tylko, co ty tutaj robisz.

— Jesli wszyscy zajeli miejsca, chciatabym zaczgé — moéwi kobieta
z rejestracji. Tym samym konczy mojg rozmowe z Hollyn, ktéra
pochyla sie jeszcze i napredce szepcze:

— Po prostu trzymaj sie ode mnie z daleka.

— Da sie zrobié. I tak nie chce oberwaé jadem wyplywajgcym
z porow twojej skory.

Hollyn przewraca oczami, prychajac pod nosem jakie$§ stowa,
ktérych nie stysze, i ponownie opiera sie na krzesle, krzyzujac rece
na piersi.

Sniezynka stuka stopa o podloge, trzymajac rece na udach
1 pocierajgc je nerwowo.



— Wyglada na to, ze si¢ znacie — szepcze niezrecznie.

— Jaka spostrzegawcza — mamrocze z sarkazmem, gdy chlopak
w czapce z daszkiem i okularach przeciwstonecznych siada po
mojej drugiej stronie. Jest dosé¢ dobrze zbudowany, zajmuje duzo
miejsca pomiedzy naszymi krzestami. Przysuwam sie wiec do
Sniezynki, by nie ocieraé sie ramieniem o tego goscia.

— Witajcie. Mam na imie Marleen i podczas tego programu bede
waszym mediatorem. Pod krzestami lezg pakiety informacyjne.
Materialy te pomogg wam w ciggu kilku nastepnych miesiecy.
Znajdujg sie tam dlugopisy, kartki, koperty, a takze broszury
z zadaniami. Prosze, nie zgubcie ich i nie rozdawajcie nikomu,
poniewaz przeznaczono je tylko dla was.

Wiszyscy pochylajg sie, by zabraé materialy, wiec robie to samo,
bo, do diabta, darmowych dlugopiséw nigdy dosé. Tak, dodajcie do
tego sarkazm. Sarkazmu tez nigdy dosc¢.

— Och, jaka piekna papeteria — grucha Sniezynka, dotykajac
palcami notatnika znalezionego w paczce. Prawdziwy 2z niej
promyczek stonka.

— Poniewaz grupa jest liczna, podzielimy jg na mniejsze zespoty.
— Czyz to nie wspaniale? — Zaczniemy stad. — Ku mojemu
przerazeniu Marleen dzieli osoby wedlug zajmowanych miejsc.
Robigc szybki rachunek w glowie, wychodzi mi, ze nie tylko
skonicze w grupie ze Sniezynka, ale réwniez z Hollyn.

— I wasza czwoérka — moéwi Marleen, wskazujgc mnie, goscia
siedzacego obok, Sniezynke i Hollyn. Tak, a kiedy mysle, ze to
koniec porazek, méwi: — A teraz przedstawcie si¢ sobie w swoich
podgrupach. Prosze, pamietajcie o umowach, ktére wczesniej
podpisaliscie, i bgdzcie przyjazni. Do konca programu jesteScie
przypisani do tych matych zespotéw.

Zajebiscie.

Przesuwane po podlodze krzesla zgrzytaja, gdy wszyscy tworzg
mniejsze kregi. Nie ruszam sie ze swojego miejsca, bo jestem
fiutem, i zmuszam do przesuniecia sie¢ wszystkich wokot.
Zawstydzeni patrzymy po sobie, zastanawiajgc sie, kto zacznie.



Gosé w czapce z daszkiem wydaje sie rownie wycofany jak ja.

— To moze ja — méwi po chwili Sniezynka. — Eee, cze$é. Jestem
Daisy. Musimy méwié, po co tu jesteSmy?

Styszgc jej pytanie, Marleen odpowiada:

— To zalezy wylgcznie od ciebie. Mozesz opowiedzieé
o czymkolwiek zechcesz.

— Och. — Daisy patrzy na mediatorke, po czym znéw sie do nas
obraca, skrecajgc palce spoczywajgce na kolanach. — Eee, jestem
tu, by rozpoczaé nowy rozdzial w swoim zyciu.

Dosé ogélnikowo. Kazdy z nas tak naprawde méglby powiedzieé,
ze jest tutaj, by rozpoczgé nowy rozdzial. Nie wytkne jej tego, co
wiecej — uzyje tego samego kiepskiego argumentu. Kluczem do
przetrwania tego popieprzonego programu jest... udawanie.

Hollyn rozglada sie, po czym wskazuje na siebie i pyta:

— Moja kolej? — Nie odpowiadamy, wiec dziewczyna prostuje sie
na krzesle i méwi: — Mam na imie Hollyn. — Czekamy, az doda co$
wiecej, ale milczy. — I tyle. Jestem Hollyn. Leécie dalej.

Katem oka zauwazam, ze Sniezynka sie rumieni. Wstydzi sie, bo
przyznala, po co tu jest, a Hollyn nie?

Zerkajgc spod daszka czapki, nieznajomy po raz pierwszy
przyglada sie grupie. Kiedy oznajmia, jak sie nazywa, doznaje
oswiecenia.

Pieprzony Jace Barnes, tapacz Colorado Miners. Nic dziwnego, ze
kazano nam podpisaé¢ klauzule poufnosci.

— Hej, mam na imie Jace i jestem, eee... — Zdenerwowany dotyka
czapki. — Jestem w tej chwili w zlej kondycji i musze sobie z tym
poradzié.

Wyraznie zbolaly pochyla sie, taczy dtonie, lokcie opiera na udach
i zwiesza glowe. Mieszkajac przez cale zycie w Denver, stalem sie
fanem lokalnych druzyn, ws$réd nich takze Colorado Miners.
Widziatem tyle meczéw, ile tylko zdotatem, interesowalem sie
zespolami na tyle doktadnie, ze znam wiele zenujgcych informacji
o zawodnikach. Wiem, ze Jace jest do§é towarzyskim, zabawnym
facetem. W wywiadach sprawial wrazenie zartobliwego



i spokojnego. Jednak w tej chwili mam przed sobg zupelnie innego
czlowieka. Siedzgcy przede mng Jace jest przygnebiony.

Do diabta, przez co on przechodzi?

— Twoja kolej — rzuca do mnie Hollyn. Krzyzuje rece na piersi,
bije od niej wrogosé.

Przyjmuje nonszalanckg poze i méwie:

— Jestem Carter i nie moge sie doczekaé, by napisaé pieprzony
list.

Katem oka zauwazam, ze Jace kiwa glowg, lekko rozluzniajac
ramiona. Dziewczyny nie wydaja sie zachwycone moim
komentarzem. Sniezynka wyglada, jakby miata ochote sie skuli¢.

— Mam nadzieje, ze sie¢ przedstawiliScie — moéwi Marleen,
klaszczge. — W ciggu najblizszych tygodni poznacie sie lepie;j.
Zwracajcie sie do siebie z prosbg o wsparcie i pomoc.

— Swietnie — mamrocze pod nosem Hollyn, patrzac na mnie
wilkiem.

Odwzajemniam to uczucie, siostro.

Mediatorka sktada rece przed sobg i méwi z powaga:

— Wszyscy znalezliSmy sie tutaj z jakiego§ powodu, ale to, czy
zechcecie o tym porozmawiaé, zalezy od was i od tego, kiedy
poczujecie sie wystarczajgco swobodnie. Jestescie tutaj, by dokonaé
zmiany. By dos$wiadczyé czego$ nowego. By zaakceptowaé swojg
przesztosé i stworzy¢ nowg przyszlosé.

Boze, tak bardzo mnie to nie interesuje.

Przez nastepng godzing Marleen wyklada podstawy programu.
Omawia to, czego powinniSmy sie spodziewac i czego ona bedzie od
nas wymagata. Przed nami kilka wyzwan, ktére bedziemy musieli
opisaé — super — a takze uczestnictwo we wszystkich spotkaniach.

Marleen kontynuuje:

— Celem programu jest zajecie sie tym, co dalo wam zycie,
kartami, jakimi przyszlo wam graé. Nie chodzi o narzekanie na to,
przez co przechodzicie. Musicie zaakceptowaé i maksymalnie
wykorzystaé wszystko, co macie. Zycie z okre§lonym celem
dowodzi wartosci wlasnego istnienia. — Milknie i rozglgda sie po



sali. Chcgc podkresli¢ swoje stowa, powtarza: — Dowiesé wartosci
wlasnego istnienia. To wasze nowe motto. Co dzi$ zrobicie, by tego
dokonac¢? Co zrobicie jutro, by wasze zycie miato dla §wiata sens?

Dowies¢ wartosci wlasnego istnienia, jakie to ironiczne. Wtaénie
to staram sie zrobié, ale mdj pieprzony wujek mi to uniemozliwia,
wyplacajac glodowg pensje i kontrolujgc na kazdym kroku. A przez
Sashe...

Marleen ciggnie:

— W dowodzeniu wartos$ci wlasnego istnienia nie chodzi o wielkie
gesty czy osigganie celu. Chodzi o drobiazgi. O wstanie z 16zka,
pozytywne myslenie, czerpanie jak najwiecej z zycia, ktérym was
obdarowano. Dzi§ dowiedliScie wartosci wlasnego istnienia,
dotgczajgc do programu, rzucajgc sie w wir nieznanego, poznajac
nowych ludzi. Jutro moze to by¢ cos tak prostego, jak napisanie
listu do zycia. W dowodzeniu warto$ci wlasnego istnienia chodzi
o cheé podjecia malego kroku w kierunku osiggniecia zyciowych
celéw. — Rozglada sie po zebranych z rekami zlgczonymi z przodu
i powazng ming. — Wiem, dlaczego niektérzy z was tu przyszli.
Wiem o walce, jakg prowadzicie, o depresji, przez ktérg mozecie
przechodzié, lub o strachu przed nieznanym. — Marleen patrzy
przez sekunde na Sniezynke, nastepnie ponownie zwraca sie do
zgromadzonych. — Cokolwiek was tu przywiodto, wiedzcie, ze nie
jestescie z tym sami.

Siedzgca obok mnie dziewczyna kiwa glowg, jakby mediatorka
trafiala prosto do jej serca. Hm, Sniezynka chce rozpoczaé nowy
rozdzial. Nie chce sie angazowac emocjonalnie, ale i tak odczuwam
ciekawo$é. Co takiego dzieje sie w glowie tej laski? Cokolwiek jej
sie przytrafito, nie moze by¢ az tak dramatyczne. Jest zbyt prosta
i naiwna, by dos§wiadczy¢ prawdziwie silnego kopniaka.

— Dzi$§ jednak nie chodzi o naprawianie czegokolwiek — moéwi
Marleen, przechadzajgc sie po sali. Jej niewielkie obcasy stukajg
o lakierowang podtoge. — Dzi§ chodzi o smutek. O akceptacje tego,
ze tu jestescie, i o bycie zlym z tego powodu. Dzi$ jest jedyny dzien
podczas tego programu, gdy wolno wam czué wsciektosé, uwolnic jg



i pozwoli¢, aby bél, ktéry w sobie nosicie, wylal sie z waszej duszy
na papier przed wami. W czasie trwania tego programu bedziecie
pisaé¢ listy do zycia, wyrazaé¢ swoje uczucia i emocje jak przy
pisaniu pamietnika. Dla tych naprawde zainteresowanych
programem bedzie to oczyszczajgce. — Klaszcze, a dzwiek ten
odbija sie echem od sterylnych Scian. Kobieta dodaje: — To czas na
smutek. Przelejcie go na papier. Zastanéwcie sie przez chwile
i odpudécie wszelakie zmartwienia, obawy, demony. Wyrzuécie je
z siebie. W tym programie chodzi o ruszenie z miejsca,
o stworzenie czego$ nowego. Lecz nie mozecie szczerze i swobodnie
zaczgé zy¢, jesli nadal w pelni bedziecie odczuwaé wécieklosé.
Niech gniew was pochlonie, napiszcie o tym, jak was pozera,
wylejcie to wszystko na papier. Nie spieszcie sie, a kiedy
skonczycie, wrzudcie listy do skrzyni stojgcej z przodu.

Ze co? Nie mozemy zatrzymaé tych listow? Kto by chcial
przeglagdacé listy innych ludzi? I kto niby miatby je czytaé?

— Nie martwcie sie — kontynuuje Marleen. — Wasze listy
pozostang nietkniete. Zapieczetujecie je i nikt ich nie otworzy.

Céz, to nieco tagodzi mdj niepokdj. Wielkie dzieki.

— Przez reszte spotkania mozecie swobodnie rozmawiaé
z partnerami z grupy lub po prostu pisaé listy. Jesli poczujecie sie
gotowi, zlapcie wasz wewnetrzny gniew i wyrzudécie go z siebie.
Prosze, pomys$lcie nad celami na przyszle tygodnie i przygotujcie
sie na nastepne spotkanie. Jesli macie jakie§ pytania, w broszurze
znajdziecie dane kontaktowe do mnie.

Marleen podchodzi do swojego biurka, za ktérym siada, i uklada
podpisane przez nas dokumenty. Inne grupy rozmawiajg cicho,
podczas gdy nasza siedzi w milczeniu.

— Eee, moge co$§ powiedzieé? — piszczy Sniezynka, gdy wszyscy
wgapiamy sie w pustg kartke o neutralnym kolorze, spoczywajgcg
przed nami. Nikt nie odpowiada dziewczynie, ale wszyscy
skupiamy na niej wzrok. — Nie mam zbyt wielkiego do§wiadczenia
w kontaktach miedzyludzkich, wiec to dla mnie niebywale
niezreczne i moje stowa mogg okazac sie troche nie na miejscu, ale



i tak to powiem. — Odwracajgc sie w strone Jace’a, stwierdza: — Po
twojej twarzy poznaje, ze przechodzisz przez co$§ naprawde
strasznego, a z twojej zamknietej postawy, Hollyn, jasno wynika,
ze bardzo cierpisz. — Obracajgc sie do mnie, btyskotliwie méwi: —
I oczywiste jest tez to, ze bez wzgledu na pow6d ty nie chcesz tu
byé, ale ja tego pragne. Chce co§ zmienié, wiec moze zamiast sie
zamykaé¢ w sobie i boczyé, zawrzemy teraz pakt? Niech ten
program  bedzie naszym = noworocznym  postanowieniem.
Potraktujmy pomaganie sobie i ten program powaznie, bo moze
wyciggniemy z niego cos, co zmieni nasze zycie.

Czyz ona nie jest urocza z tg swojg zdeterminowang postawg?
Dziewczyna musi sie jeszcze wiele nauczyé. Mam ochote
powiedzie¢ co$§ sarkastycznego, ale Jace opiera sie na krzesle
i kiwa glowg.

— Ma racje. Skoro juz tu jesteSmy, wynieSmy co$ z tego. — No
wez, Jace.

— Jestem za — méwi Hollyn, wzruszajac ramionami, wyglada na
lekko podekscytowang, ale stara sie tego nie okazywaé. Nie dziwi
mnie to. Ona zawsze mysli jak wiekszo$¢.

Rozgladajac sie po kregu, pytam:

— To scena, w ktorej wyciggamy rece do srodka i wiwatujemy?

— Nie badz fiutem, Carter — karci mnie Hollyn.

Usmiecham sie i ktade dtugopis na kartce.

— Tak sie tylko zastanawiatem, to wszystko.

— Wiec ustalone? — pyta z nadzieja w oczach Sniezynka. —
Zrobimy to? Nasze noworoczne postanowienie?

— Tak — méwig jednoczesnie Hollyn i Jace.

Wszyscy spogladajg na mnie, czekajgc na odpowiedz. Wiedzgc, ze
sie z tego nie wykrece, ulegam.

— Chyba tak.

— Hurra! — cieszy sie Sniezynka i wyciaga komérke. — Mam go od
niedawna, wiec nie bardzo wiem, jak dziala, ale wymienmy sie
numerami i napiszmy swoje listy.

Cholera, nie.



A myslalem, ze praca dla wujka byla piektem.

kekk

Drogie Zycie,

teraz jest czas optakiwania. Co to w ogole oznacza? Jakbym nie
mogta wczesniej rozpaczac? Jestem w zatobie od niemal dwoch lat.

To czas na ztosé. Coz, dla mnie juz na to za podiZno. Jestem
wsciekla do granic mozliwosci. Niby dlaczego, zapytasz. Zobaczmy.
Jedynie przez rok bylam zZonq czlowieka, ktory stat sie mitosScig
mojego zycia. Tylko rok, po ktorym zostat mi przez Ciebie odebrany.
Nim Twoje wielkie plany zatrzymaly moje serce, rozrywajgc je na
kawateczki.

Czy to sprawiedliwe? Dlaczego gwaltciciele, mordercy i inne
szumowiny chodzq po tym Swiecie bez szwanku, a ktos taki jak maj
maqz, mezczyzna, ktory Ci stuzyt, umiera? Zostat mi przez Ciebie
zabrany. A teraz powiedz prosze, jak to moze byc¢ fair?

Och, ale jestem pewna, Ze pedofil Petey, mieszkajgcy w domu
obok, bedzie zyt sobie spokojnie, jedzqc codziennie makaron, grajgc
na konsoli, poniewaz nie potrafisz sie wysili¢ na nic wiecej.

Dzieki, Zycie. Z pewnosciqg wiesz, jak byé sprawiedliwe. Okej,
w porzqdku, jeszcze raz wielkie dzieki.

Z powazaniem

Hollyn
kekek

Drogie Zycie,

rety, nigdy wczesSniej nie pisatam do Ciebie listu, wiec na
poczqtku moze byé nieco dziwnie. Eee, w razie wqtpliwosci mam na
imie Daisy. Babcia wychowata mnie i nauczyta wszystkiego, co
teraz wiem. Zapytaj o cos zwiqgzanego z musicalami, S$mialo,
wyzywam Cie. Powale Cie swojg wiedzq. Jednak jesli chodzi
o interakcje spoteczne, jejku, nie mam o nich zielonego pojecia.

Nie wiem nic na temat dzisiejszego zZycia. Komputery, telefony
komorkowe, restauracje szybkiej obstugi, trampoliny na sitowni...
Nie zdawatam sobie sprawy, zZe istniejg. Na Swiecie jest tyle rzeczy,
ktorych nigdy nie doswiadczytam, i to mnie zasmuca.



Mam dwadziescia jeden lat. Nigdy nie pitam alkoholu, nie
miatam przyjacioétki, poza babciq, i nie wiem, jak to jest trzymac
mezczyzne za reke.

Jestem pustelnicq, duszq zagubiong w morzu nowoczesnej
cywilizacji.

Zycie, dostatam od Ciebie w kos¢ i mam tego dosyé. Dzis chce
naleze¢ do swiata. Dzis bede do niego nalezeé. Przesziosci, zegnayj.
Przysztosci, witaj!

Pozdrawiam

Daisy
keksk

Drogie Zycie,

nie mam wiele do powiedzenia, niezbyt wiele tez czuje i niezbyt
wiele robie.

Jestem w tej chwili zupetnie pusty. Nie mam serca, duszy, nog, na
ktorych moge staé.

Dostatem od Ciebie cérke. CORKE! Matg dziewczynke tak petng
mitosci, ze serce krwawi mi na samq mysl o jej rqczce zacisnietej
wokot mojego palca.

Nie bylem gotowy. Nie potrafitem dac jej tego, czego potrzebuje.
Nie mogtem byé rodzicem, na jakiego zastuguje, wiec jg oddatem.
Pozwolitem jej odejsé. Oddatem swojg dusze dwom kobietom, majgc
nadzieje i modlqc sie, by o niq zadbaty.

Wiem, ze to zrobiq. Ale rani mnie swiadomosé, ze nie moge byé
tym, ktory catuje jg na dobranoc i czesze rano. Tym, do ktorego sie
tuli, gdy jest zmeczona. Nigdy nim nie zostane. Zamiast tego bede
sie przyglgdal z daleka jako bierny obserwator, nie uczestnik.

Zycie, dostatem od Ciebie cérke, gdy nie bytem gotowy.

Nie bytem, kurwa, gotowy.

Jace
Heksk

Drogie Zycie,

pleprz sie.

Carter



KROK DRUGI: ODPUSZCZANIE

JACE

Dziesieé nieprzeczytanych wiadomosci wypala dziure w moim
telefonie.

Dziesie¢ wiadomosSci z zalgczonymi zdjeciami.

Dziesieé¢ wiadomosci, ktéorych w najblizszym czasie nie mam
zamiaru odczytac.

Nie potrafie ich tez skasowac¢. Nie, gdy tak desperacko pragne je
przejrzec.

Jak bardzo jest to nienormalne? Pragne obejrzeé te fotografie, ale
nie chce ich widzieé? Zgaduje, ze Drogie Zycie nie bedzie w stanie
rozwigzaé tego problemu. Jestem niemal stuprocentowo pewny, ze
nikt nie bedzie.

A mimo to gapie sie w ekran telefonu na dziesieé
nieprzeczytanych wiadomos$ci od June, zawierajgcych zdjecia Hope.

Chyba chcialbym, zeby przestala je wysytaé, zeby umowa, jakg
podpisaliSmy z prawnikiem, nie byla tak otwarta, by zmuszata
mnie do rozmys$lan nad tym, co dzieje sie z mojg cérkg. Nie
zasluguje na ten przywilej, nawet jeSli wiem, ze mala jest
w dobrych rekach.

— Hej, bedziesz to jadl? — pyta Ethan z kuchni, wachajgc pudetko
pizzy, ktore wlasnie wyciggnat z lodéwki.

— Nie, wez sobie.

Zerkajac pod wieko, wykonuje gest zwyciestwa.

— Bez oliwek, swéj cztowiek. — Bierze spory gryz zimnej pizzy
i pyta: — Jak tam te twoje wieczorne lekcje?

— To nie byly lekcje.

— Dobra... Jak tam te twoje zajecia?



— W porzadku. Ale nie mam pojecia, jak ma mi to poméc.

Ethan siada na kanapie z ustami pelnymi pizzy, uklada sie
wygodnie i pyta:

— Dlaczego tak uwazasz?

Wzruszam ramionami. Nie bardzo wiem, co o tym wszystkim
mysleé. Wyszedlem ze spotkania przygnebiony, czujgc, ze nic sie
nie zmienilo. W drodze do kosciotla wiedzialem, ze nic nie zmieni
sie od razu, ale miatem nadzieje, ze gdy stamtad wyjde, poczuje sie
nieco inaczej. Chociaz troche lzej, jakby Swiat nie staral sie
pogrzebaé mnie zywcem.

Ale nic nie poczulem.

Wiasciwie to nieprawda.

Po napisaniu listu — w drodze do domu - czulem gniew,
wscieklosé i wkurzenie na $wiat. Na zycie. Nawet teraz, choé
uplyneto juz kilka dni, wcigz to czuje. Odsloniecie sie w taki
spos6b, pozwolenie sobie na zatopienie sie¢ w uczuciach w ogéle nie
bylo wyzwalajgce. Raczej mnie ograniczylo, uwiezito, zaczelo dusié,
wkladajgc do pudetka z prywatnym piektem, z ktérego nie potrafie
sie wydostac.

— Po prostu nie czuje sie inaczej.

Ethan prycha.

— Jestes taki... wspolczesny.

— Co to ma niby znaczy¢?

Wpychajac kolejny kawalek pizzy do ust, przyjaciel opiera sie
wygodnie na kanapie, przygladajac mi sie. Wskazujagc na mnie
nadgryzionym kawatkiem, méwi:

— Zalezy ci jedynie na natychmiastowej satysfakcji. Wierz mi,
jesli chodzi o ple¢ przeciwng, natychmiastowa satysfakcja jest
pociggiem, do ktérego chcesz wskoczyé, ale w przypadku
problemoéw, z jakimi sie zmagasz, zapewne nie péjdzie ci tak tatwo.
Zwlaszcza jeSli chodzi o te traume, ktérg przezywasz. — Pochyla
sie, jego twarz przybiera powazny wyraz. — Stary, oddale§ wlasne
dziecko.

— Wiem. — Wstaje i przeczesuje wlosy palcami. — Wiem, co



zrobitem, jasne? Nie musisz mi o tym przypominad.
— A moze musze — odpowiada Ethan. Odklada pizze i staje obok

mnie. — Jace, dokonale§ wielkiego po$wiecenia, najwiekszego,
jakiego czlowiek moze dokonaé. Musisz daé sobie czas na
ochtoniecie.

— To nie takie proste. Chciatlbym o wszystkim zapomnieé, ale to
niemozliwe. Kazdego pieprzonego ranka, kiedy sie budze, czuje,
jakby siedzial mi na piersi stupieédziesieciokilowy facet, przez
ktérego nie moge oddychaé. A kiedy wstaje z t6zka i wychodze
z mieszkania, musze stawi¢ czola $wiatu. Nie uwierzylby$, ilu
ludzi ma dzieci. Nigdy sie tego nie zauwaza, péki nie teskni sie za
wlasnym. Za kazdym razem, gdy stysze placz, $miech czy Spiew —
to jak cios w brzuch. Czuje sie tak, jakby wszyscy mieszkancy
Denver posiadajgcy dzieci zmoéwili sie, by urzadzi¢ mi z zycia
pieklto, nieustannie mnie przesladujgc. To sg tortury. — Wyrzucam
rece w gére, zywo nimi gestykulujac. — Zycie jest torturg. — Nigdy
nie sgdzitem, ze istnieje taki rodzaj bélu.

— Cholera. Przykro mi, stary. Chciatlbym méc to zrozumieé, serio.

W odpowiedzi przeszkadza mi dzwonigca komoérka. Wzdycham,
wyciggam jg z kieszeni, a na wyswietlaczu widze numer June. Po
co do mnie dzwoni?

— Och, to rodzina adopcyjna Hope — méwie zdziwiony.

Ethan unosi rece.

— Nie musisz nic méwi¢. Juz mnie nie ma. Wychodze. Zadzwon,
gdybys czego$ potrzebowal. Wiesz, ze cie wspieram.

Kiwam glowg i odbieram telefon.

— Czesé, June. Wszystko w porzgdku?

— Tak, cze$é, Jace — méwi kobieta stabym, cichym glosem. —
Wiem, ze powinnysmy dzwonié¢ jedynie w waznych sprawach. —
Brzmi niemal, jakby plakata. — Ale musiatam ustyszeé twoéj glos.

— Mozesz do mnie dzwonié, ilekro¢ poczujesz takg potrzebe, June.
— Nie moéwie serio, ale kiedy czuje sie niezrecznie, rzucam
cokolwiek, by poprawi¢ sytuacje. Przez jej telefon jestem tak
zdenerwowany, jakby w nastepnej scenie cale moje zycie mialo



rozpas¢ sie na kawateczki.

— Doceniam to. — Pocigga nosem i kontynuuje: — Chcialam
tylko... Ugh, nie radze sobie, Jace.

Wtoski na karku stajg mi deba. W mézgu rozlega sie alarm,
a zoladek Sciska sie tak bardzo, ze nie moge nawet przetkngé
nagtego potoku §liny, ktéry mam w ustach.

Biore gteboki wdech i pytam:

— Co sie dzieje? Wszystko w porzadku z Hope? Z Alex?

— Tak — moéwi ciszej. — Alex nie wie, zZe do ciebie dzwonie.
Wkurzylaby sie, ale musialam z tobg porozmawiaé, Jace. Nie
jestem w stanie przestaé plakaé. Nie moge zapomnieé¢ o twojej
twarzy, gdy oddawale§ nam Hope, o ogromnym cierpieniu
w twoich oczach. Powoli zzera mnie to od $rodka.

— Mnie tez, June — odpowiadam szczerze.

Glos jej drzy, slysze, ze placze, i czuje jej bol. Przez ostatnie kilka
dni cierpie w ten sam sposéb.

— Zabratam ci dziecko, Jace — urywa. — Stalam w szpitalnej sali
i odebratam ci dziecko. Ona nie jest moja, tylko twoja. Nie moge...
— Jej bol wylewa sie ze stuchawki. — Nie moge by¢ matka, na jaka
zasluguje Hope. Ona do mnie nie nalezy.

— June — méwie udreczonym tonem. — Przestan. — Biore gleboki
wdech, by sie pozbieraé¢ i nie powiedzie¢ niczego, co mogtoby
jeszcze bardziej ja zdenerwowaé. Z naszej dwéjki to ona musi by¢
bardziej opanowana, wiec nie moge zrzucaé¢ na nig wiecej, niz
gotowa jest znie§é. — Pamietasz, gdy po raz pierwszy jedliSmy
razem kolacje? Opowiedziata$§ mi wtedy, co czujesz w glebi duszy.
Stwierdzita$, ze pewnego dnia przeznaczone jest ci bycie mamag.
Moéwitas o tym, jak zostalas powolana przez nature do bycia
matky. Méwisz mi teraz, ze te uczucia sie zmienily?

— Nie — tka do telefonu.

— Co sie w takim razie zmienito? — Z trudem przetykam §line,
poniewaz nastepne slowa pozostawiajg gorycz w moich ustach. —
Przeznaczeniem Hope jest by¢ z tobg i Alex. Gdybym w to nie
wierzyl, nigdy bym wam jej nie oddat.



— Tylko... — Milknie, pociggajac nosem. — Bycie $wiadkiem
twojego pozegnania, widok cierpienia na twojej twarzy, gdy ja nam
oddawates, ztamat mi serce, Jace. Bardzo mnie to dotkneto. Ilekroé
widze Hope, mam przed oczami twoje izy i wyrzuty sumienia na
twarzy.

— To nie byly wyrzuty sumienia — méwie cicho, zaskakujgc tg
odpowiedzig samego siebie. — Cholera, czy jest mi smutno? Tak.
Czy budze sie z nienawiscig do kazdego aspektu mojego zycia? Tak,
nie bede ktamal, ale czy zatuje, ze pomoglem ci zosta¢ mamg? Czy
zaluje obrazu szczerej rado$ci na waszych twarzach, kiedy po raz
pierwszy przywitalyécie sie ze swojg corkg? Nie. To dzieki tym
wspomnieniom i wiezi, jakg stworzyliSmy, udaje mi sie przezyé
kazdy kolejny dzien. Prosze, June, nie odbieraj mi tego okruchu
szczesScia. Uwierz, gdy moéwie, ze nie zabrala§ mi dziecka,
a pobtogostawita§ mnie... — Diawie sie lzami, prébujgc znalezé
wlasciwe slowa.

Pobtogostawiony.

Do tej chwili, do rozmowy z June, nawet o tym nie my$lalem.
Poblogostawiony. Tym naprawde jest moja wiez z tymi kobietami?
Blogostawienstwem?

Biore gleboki wdech i méwie:

— PoblogostawilyScie mnie spokojem. Wiem, ze podjatem stuszng
decyzje. Jestescie idealne dla Hope. Zaluje jedynie, ze nie bede mial
tyle szczedcia, by obserwowacd, jak mata dorasta.

Spedzitem dziecifistwo w pustym domu rodziny zastepczej, gdzie
nikt nie tulit mnie po powrocie ze szkoly. Oddatbym wszystko, by
mie¢ takich ludzi jak June czy Alex.

— Myséle, ze zajmie to troche czasu — odpowiada po chwili June. —
Moze to dziwnie zabrzmi, ale odnosze wrazenie, jakbym
oplakiwata twojg strate, jakbym czuta w sercu twoje emocje. Nigdy
nie sadzilam, ze po adopcji bede miala w sobie tyle cudzego
cierpienia.

— Nie musisz go nosié, June. Ciesz sie¢ nowg rodzing. — Robie
wdech i dodaje: — Przepraszam, ale musze konczy¢, bo wychodze.



— Och... to nic — jgka sie. — Przepraszam, ze zajetam ci czas, ale
nie wiedzialam, z kim porozmawiaé. Alex nie lubi o tym moéwic.
Ona nie okazuje teraz swoich uczué, a nikt z naszych znajomych
nigdy nie przechodzil przez to, co my. Wiem, ze tobie jest
nieporé6wnywalnie ciezej, ale jeste§ jedynym, ktory rozumie.
Przepraszam, jesli popelnitam btad, kontaktujac sie z tobg.

Pocieram czolo, zalujgc, ze z nig rozmawiam. Z kazdym jej
stowem czuje sie coraz bardziej winny. Dlaczego, u diabta, tak sie
dzieje? Moze dlatego, ze mam ochote na nig naskoczyé. Ale
dlaczego? Przez to, ze mi wspétczuje? Nie powinienem sie na nig za
to wsciekaé. Cholera, powinienem czué¢ ulge. Okazuje przeciez
w ten sposob swoje serdeczne i troskliwe serce.

— Nie popehitas btedu, June. Prosze, nawet tak nie my$l. Po
prostu potrzebuje nieco czasu.

Ze stuchawki znéw dochodzi pocigganie nosem.

— Rozumiem.

— Sobie réwniez daj chwile — dodaje, bo nie podoba mi sie to, ze
wcigz jest smutna. — Bedzie lepiej. O mnie sie nie martw. Nie
moéglbym cieszy¢ sie bardziej z tego, ze razem z Alex wychowacie
Hope. Dacie sobie rade, wiem to. Z pewnoscig dokonalem
wlasciwego wyboru. Po prostu musze optakaé niemozno$é bycia
ojcem.

— Jace — sapie June — zawsze bedziesz jej ojcem.

Zabawne, ale nie bede. Bede jedynie ojcem biologicznym, a to
roznica.

Zegnam sie pospiesznie i rozlgczam. Jestem wykoriczony
emocjonalnie.

Smutek. Wlagnie to powinienem teraz odczuwaé. Podczas
krétkiej rozmowy z June wydawalo mi sie, ze przeszedlem przez
wszystkie jego etapy. Zostat ostatni. Depresja.

Tego wlasnie chce Drogie Zycie? By$my uporali sie ze wszystkimi
etapami smutku? Jesli tak, to program jest pokrecony, bo czuje sie
beznadziejnie i do dupy.

W ogéle mi sie nie poprawilo. Jesli mialo sie tak staé, to co$ nie



wyszlo.

CARTER

— Co ty tu, u licha, robisz? — pytam Hollyn, ktérej twarz
przybiera rozkoszny wyraz.

Bez slowa stawia przede mng talerz.

— Stek nie jest wypieczony.

— Stek nigdy nie powinien by¢é wypieczony.

— Zabawne. — Hollyn kladzie palec na podbrédku. — Ale klienta
nie obchodzi to, jak prawidlowo przyrzadza sie stek. Prosit
0 wypieczony, a nie o... Jak on to nazwal? — Zastanawia sie przez
chwile, po czym dodaje: — Ach, tak — krwawigce serce na talerzu.

— Krwawigce serce? — Przekladam widelec do drugiej reki, biore
néz i badam mieso rézowe w Srodku. — Nazwal to ,krwawigcym
sercem”? Jesli chce, moge mu pokazaé¢ prawdziwe krwawigce serce.
— Wycieram dlonie w Sciereczke, ktérg mam przy pasie, i odchodze
od grilla, powstrzymujac sie od rzucenia cietg uwaga.

— Przysmaz ten stek — grzmi wujek z kuchni, piorunujgc mnie
wzrokiem.

— Wszystko z nim w porzadku. W rzeczywistoéci jest nawet zbyt
spieczony — wyktécam sie. Wskazuje na sale i pytam: — Naprawde
chcesz, by klienci mySleli, ze podajesz wegiel zamiast stekow?

— Przysmaz go — powtarza z wscieklo$cig w glosie.

— Jak sobie, kurwa, zyczysz. — Poddaje sie, biore mieso z talerza
i rzucam na grill.

Kto zamawia wysmazony stek? Jaki w tym cel? Po co go jesé,
skoro w S§rodku nie jest soczysty? Zaloze sie, ze Bobby Flay nie
musi uzeraé sie z czyms$ takim. Jesli kto§ prosi o wysmazony stek,
zapewne wyrzuca takg osobe ze swojej restauracji.

Ale nie m6j wujek. Jemu chodzi o klienta, a nie o jedzenie, a to
oczywiscie dreczy mojg zgorzknialg dusze. Poszedlem do szkoty
gastronomicznej, by nauczyé sie, jak doceniaé¢ subtelne kombinacje



potraw, jak wyciggac¢ z nich §mialy smak. Nauczylem sie tworzy¢
mistrzowskie positki, ktére nie tylko cieszg oko, ale takze
wywolujg rozkosz w ustach.

Mys¢licie, ze wujek pozwala mi przekuwaé wiedze w praktyke?
Nie. Uwaza, ze podawanie tego samego wloskiego géwna od
dwudziestu lat jest w porzadku.

Ale kto by chcial, zeby jego restauracja byta w porzadku?

Ja z pewno$cig nie. Chciatlbym, zeby mdj lokal byl wyjatkowy.
Chcialbym, zeby byt nieszablonowy, potrafil sprostac
wyrafinowanym kubkom smakowym, przesuwal granice i wyciggat
ze strefy komfortu. Pomys$lcie o Remym z filmu Ratatuj, o tym, jak
natychmiast zakochat sie w idealnych, §wiezych skladnikach i ich
kombinacjach. Jestem wlasnie kim§ takim. Gdybym tylko moégt
wyzwoli¢ sie z tych kajdan i dlugu, ktéry mnie tu trzyma...

A pomysleé, ze bylem tak cholernie blisko swego celu.

Jednak zycie kopneto mnie w dupe, za$mialo mi sie prosto
w twarz, po czym dolozylo w jaja, aby mieé¢ pewno$é, ze jestem
swiadomy swojego nieszczescia. Z tego powodu zrodzilo sie we
mnie tyle gniewu, ze z trudem jestem w stanie oddychac.

— Kazdy dziennt moze byé cudowny, Carter — méwi Hollyn.

Jakby mdj los nie byl dostatecznie beznadziejny, wujek z radoscig
przydzielit mi zmiane z Hollyn. Zapewne z powodu tego
pieprzonego programu. W Kkoncu uczestniczymy razem w wielkim
géwnie pod nazwg ,Moje zycie jest do dupy, wiec mi pomozcie”.
Jakby spedzanie czasu na siedzeniu w kétku, trzymaniu sie za
rgczki i rozmawianiu o swoich problemach w towarzystwie tej
kobiety nie bylo wystarczajgco dotujace. Tak, dodajmy do tego
jeszcze wspbélng zmiane w pracy.

Zabieram stek z grilla i wrzucam go na ten sam talerz, méwigc:

— Prosze, muéka powinna by¢ juz martwa. Jesli klient ponownie
odesle to danie, obiecuje, ze je spale.

— Jakie to dojrzate — drwi Hollyn, przerzucajgc wlosy za ramie.
Odchodzi, wysoko trzymajac talerz.

Boze, jak ja jej nie znosze.



— Wyglada na to, ze si¢ dogadujecie — moéwi Marcus, mdj
wspolpracownik, przerzucajgc kilka stekéw na grillu. Zgadniecie
juz, jakie jest danie dnia? Tak, wlasnie stek. Znajduje sie w karcie
w polgczeniu z purée ziemniaczanym i brokutami. We wloskiej
restauracji... W tej potrawie nie ma nic wloskiego. Réwnie dobrze
mozna iS¢ do Red Lobster i zamoéwi¢ zwyklego kurczaka.

Nie trudzac sie, by spojrzeé na kolege, méwie:

— Nie cierpie jej.

— Bo przez nig trafile$ do tego dziwnego programu?

Oczywidcie, ze Marcus o tym wie. W tym miejscu niczego nie
mozna ukryé.

— Kto ci o tym powiedzial?

— Hollyn. Opowiadata wszystkim, jak przez cale spotkanie
stroites fochy.

— Tak? — pytam, a wewnatrz zaczynam wrzeé ze ztosci. Stysze,
jak zgrzytam zebami, i powoli trace nad sobg panowanie.

— Tak. Wyglada na to, ze masz szanse siegnag¢ w glab siebie
i wyrazi¢ swoje uczucia. — Smiech towarzyszacy jego uwadze
sprawia, ze trace resztki kontroli.

Staje tuz przed nim i pytam:

— Co jest zlego w tym, ze mezczyzna opowiada o swoich
uczuciach? Zaloze sie, ze jako wrazliwiec poderwe wiecej panienek
niz taki zamkniety w sobie, grajacy na konsoli lamer jak ty.

— Odwal sie ode mnie — odpowiada, szturchajgc mnie swojg
wielka dlonig.

— Zmus$ mnie. — Checgc sprawdzié¢, jak daleko moge sie posunag¢,
napieram na sukinsyna, prowokujac go do bdjki. Wiele bym dat, by
spra¢ te mende. Wszystko, zeby tylko rozladowaé wewnetrzne
napiecie. Nim Marcus ma szanse zareagowa¢é, wujek Chuck chwyta
mnie za ramie i popycha do tylu, az zatrzymuje sie na szafce.

Mezczyzna jest czerwony jak burak, gdy méwi ze ztoscig:

— Do biura, natychmiast.

— Nie, chyba ze ona tez przyjdzie — odpowiadam. Wujek
doskonale wie, kogo mam na mysli. Ta sprawa dotyczy nie tylko



mnie, ale rowniez Hollyn.

Patrzgc mi w oczy, rzuca:

— Ashley, zastagp Hollyn na kilka minut i popro$, by jak
najszybciej przyszla do mojego gabinetu. — Patrzgc na mnie, unosi
brew i dodaje: — Ruszaj sie.

Nawet jesli nie boje sie swojego wujka, ide do biura, rzucajac
uprzednio szczypce na blat. Twarz mezczyzny jest niemal fioletowa
z gniewu, a ja nie chce przyczynié sie do tego, by padt na zawalt.

Spacer z kuchni do gabinetu nie trwa dlugo. Nalezy tylko przejsé
przez korytarz poplamiony sosem i innym paskudztwem.
Restauracja jest oblesna, z tymi brudnymi $cianami, lepkimi
podlogami i przestarzalymi sprzetami ledwo przechodzi
jakiekolwiek kontrole. To miejsce, w ktérym nikt nie chciatby
pracowad.

Ledwie siadam, a w drzwiach pojawia sie oburzona Hollyn.
Wujek zamyka za nig drzwi i zajmuje miejsce za swoim
metalowym biurkiem, pokrytym rachunkami i zaméwieniami. Jak,
u diabta, ktokolwiek jest w stanie funkcjonowaé w tak wielkim
bataganie?

— Wyjasnisz mi, o co poszto w kuchni? — pyta mnie wujek,
krzyzujac rece na piersi.

Zwracam sie do siedzgcej obok dziewczyny:

— Nie wiem. Hollyn, moze ty wytlumaczysz, dlaczego olewasz
podpisang klauzule poufnosci i opowiadasz  wszystkim
wspoétpracownikom, jak wypadlem na pierwszym spotkaniu
w ramach programu?

Dziewczyna moze jest przemagdrzata, ale w tej chwili wie, ze
racja lezy po mojej stronie.

Patrzy mi w oczy, gdy dociera do niej, co zrobila, i méwi:

— Och, ja...

— Nie musisz sie tlumaczy¢ — przerywa jej wujek i ponownie
patrzy na mnie. — Géwno mnie obchodzi to, co Hollyn opowiadata
na temat programu. Interesuje mnie twoja wroga postawa
w stosunku do oséb pracujacych w tej restauracji.



Kurwa. Czy on do reszty zgtupiat?

Nikt nigdy nie byl zadowolony ze wspétpracy ze mng. To zadna
nowosc.

Pozwalajac, by przeméwil przeze mnie gniew, warcze:

— Nie dos$¢, ze musze uczestniczy¢ w tych spotkaniach, to jeszcze
ona rozpowiada wszystkim plotki dotyczgce mojego prywatnego
zycia.

Wujek Chuck bawi sie dlugopisem, usmiechajac sie znaczaco.

— Nie martw sie, chlopcze, wszyscy i tak wiedzg, jakie nedzne
zycie wiedziesz. Jezeli wcigz bedziesz wszczynal béjki, twoja
sytuacja nigdy sie nie zmieni.

— Dlaczego tak usilnie chcesz mnie przy sobie zatrzymac? —
prycham. Hollyn siedzi w samym s$rodku awantury, ale milczy,
opierajac sie wygodnie i krzyzujgc nogi w kostkach. — Prébujesz
maksymalnie uprzykrzyé mi zycie?

— Sam je sobie uprzykrzasz. Ja jedynie odbieram to, co mi sie
nalezy.

— Niby co takiego? — Parskam szyderczym smiechem. — Co ci sie
dokladnie nalezy?

Fotel skrzypi pod ciezarem wujka, gdy ten pochyla sie, testujac
stabilno$¢é mebla.

— Wiecej niz mozesz mi daé. Wziglem ci¢ do siebie, zapewnilem
dach nad glowg, karmilem cie i pomoglem skonczyé szkote. Chce
jedynie odzyskac¢ ditug, jaki u mnie zaciggnales.

Pierdolony kutas.

— Zabawne, nie przypominam sobie podpisywania umowy. Kiedy
zmarli moi rodzice, stale§ sie moim prawnym opiekunem. Gdybym
mial w tej sprawie co§ do powiedzenia, wybralbym dom dziecka.
Przynajmniej bylbym teraz wolny, a zamiast tego sptacam jakies
stare dlugi, ktére wedlug ciebie zaciggnatem.

Widaé, ze wujek jest peten gniewu.

— Gdybys$ trafit do domu dziecka, nie bylby$ tym, kim obecnie
jestes.

— Masz racje — odpowiadam. — Bylbym o wiele lepszy, bo sam



bym o sobie decydowal, zamiast wie$§é zycie, do jakiego mnie
zmuszasz. Chcesz, zebym pracowal w twojej restauracji i gotowat
bez smaku, bo jestes zbyt leniwy, by stangé przy grillu.
Potrzebujesz mnie, przez co blokujesz méj rozwoj, odbierasz mi
przyszlo$é, poniewaz jestes zbyt wielkim dupkiem, by pozwolié¢ mi
zyC€ po swojemu.

— Ty niewdzieczny géwniarzu! Datem ci wszystko...

— Niczego mi nie date§! — krzycze, zaskakujgc tym Hollyn.
Przemawia przeze mnie zal i wscieklo§é. — Gdybys byl choé
w polowie taki, za jakiego sie masz, nie mieszkalbym
w przebudowanym magazynie, jedzgc jeden, najwyzej dwa positki
dziennie, oszczedzajgc kazdy grosz, by w koricu cie splacié i uciec
z tej dziury.

— Gdybym byt taki, za jakiego sie mam? Nie masz zielonego
pojecia o walce i po§wieceniu, jakiego dokonatem, by byé tym, kim
teraz jestem — przedsiebiorcg i wtascicielem dochodowego interesu.

Parskam gorzkim $miechem.

— Przedsiebiorcg? Masz urojenia. Podajesz tu przecietne dania,
stworzone wedlug przepisu zgorzknialego faceta bez serca
i wspélczucia dla chtopaka, ktéry byt przerazony po sSmierci obojga
rodzicéw. Nie zrobites nic, by poprawi¢ mojg sytuacje, i nadal nic
nie robisz poza tlamszeniem mnie, poniewaz states sie zbyt
zgorzknialy, wiodgc ten pusty, samotny zywot.

Hollyn wcigga gwaltownie powietrze, ale mam to gdzie$. Chce,
by dostrzegla, jakim czlowiekiem w rzeczywistosci jest méj wujek.
Wszyscy W restauracji uwazajg go za fajnego goscia,
przyjaznigcego sie z pracownikami, ale tak naprawde jest sadysta
mszczgcym sie na mnie, poniewaz mdéj ojciec byl jego bratem,
ktorym pogardzal. Bratem, ktory pewnego feralnego popotudnia
przedawkowat i zostawil mu niechcianego bratanka.

Nadymajgc policzki z wécieklosci i zaciskajac usta, przyglada mi
sie z wyzszos$cig i méwi powoli:

— Sugeruje, zeby$ znikngl mi z oczu, nim podwoje twéj diug.
A jesli jeszcze raz uslysze, ze kogokolwiek prowokujesz w mojej



restauracji, zabiore cie¢ z tego programu, zmusze do zapltacenia
kary, a nastepnie potroje sume, jakg jesteS§ mi winien. Nie
zadzieraj ze mng, chlopcze.

Lekcewazgc jego pogrézki, wypadam z biura i trzaskam za sobg
drzwiami, nie dbajgc, czy wystraszy to Hollyn. Mocne uderzenie
moze jej sie przystuzycé. Do diabta, to przez nig stracitem nad sobg
panowanie. To z jej winy moja przyszlo$é ponownie zawisla na
wtlosku.

Wrze we mnie kazda niedogodno$é, sprzeczka czy niechciany
kontakt, az moja wscieklto§é wzmaga sie do tego stopnia, ze nie
jestem juz w stanie wiecej znie§é, nim wybuchne i sie rozpadne.
Stoje na krawedzi calkowicie wyprowadzony z ré6wnowagi.

Odcinajgc sie od $Swiata, wracam do pracy, smazgc stek za
stekiem, przypominajgc sobie pierwsze spotkanie w ramach
programu Drogie Zycie.

Smutek.

Czym niby powinienem si¢ smuci¢? Stratg pieniedzy, dziewczyny
czy tym, ze z kazdym dniem moje cele wydajg sie coraz bardziej
odlegte, podobnie jak moja wlasna kuchnia. Bylbym w niej szefem,
po sali unositby sie cudowny zapach smacznych dan. Jednak w tej
chwili wyobrazam sobie przyszto§é, w ktérej nie przejmujgc sie
lysieniem, nadal stoje za tym grillem i jestem ponizany przez
swojego wujka.

Nie liczgc rgk pokrytych tatuazami, stane sie jego wierng kopig.

Ja pierdole.

Dzieki, Zycie. Jestes cudowne.

Ponownie dodajcie do tego sarkazm.

DAISY

— Wygodnie ci? Przynies¢ ci cos?
— Wszystko w porzadku, przestan sie kolo mnie krzgtaé i usigdz
w koncu.



Babcia klepie miejsce na kanapie ustawionej pod oknem. Przez
jasne, zgrabnie ulozone zastonki przebija slorice, przynoszac ciepto
w ten chtodny dzien. Zima w Kolorado jest zno$na, wlasciwie
pieckna. Goéry pokryte bialym puchem, rzeskie powietrze
pobudzajgce zmysly i promienie stoneczne oswietlajgce blekitne
niebo. Taki krajobraz stanowi przeciwienstwo tego, co widuje sie
na filmach.

— Jeste$§ pewna, ze niczego nie moge dla ciebie zrobié¢? — pytam,
siadajgc przy niej.

— Niczego nie potrzebuje, kwiatuszku. A teraz — uktada rece na
kolanach i mi sie przyglada — opowiedz o tym wspanialym
bezrekawniku, ktéry masz na sobie.

Z godnoscia wygtadzam ubranie dokorniczone tuz przed
odwiedzinami u babci.

— Nawigzuje do twojej ulubionej pikowanej kamizelki — przyznaje
z dumg. — Zawsze podobala mi sie¢ ta niebiesko-zélta z kwiatowym
wzorem, wiec postanowitam zrobi¢ sobie podobng. Nie zajeto mi to
wiele czasu. Dobrze sie spisalam? — Nawet jesli uwazam si¢ za
doroslg, wcigz szukam aprobaty babci.

— Jest piekna. Wykorzystata§ fiolety i przygaszone granaty.
Pasujg ci takie kolory.

— Tez tak mys$le. Przynajmniej wspélgrajg ze spodniami. — Zanim
wyszlam z mieszkania Amandy, zalozylam jeden ze swoich
najlepszych strojéw, poniewaz wieczorem wybieram sie na
spotkanie w ramach programu Drogie Zycie. Chcac zrobié dobre
wrazenie, zalozytam niebieskie spodnie w kancik i kremowy golf do
kompletu z mojg nowg kamizelky. Przed wyjsciem, gdy zerknetam
w lustro, musiatam przyznaé, ze zestawienie tych koloréw jest
perfekcyjne.

— W ciggu ostatnich lat twoje umiejetnos$ci krawieckie staly sie
naprawde imponujace. Jestem pod wrazeniem.

— Dziekuje, babciu. — Rozgladam sie po pomieszczeniu, ktére
subtelnie przystosowala do swoich potrzeb. Miejscami znajdujg sie
zdjecia, serwetki i drobne robétki reczne. — Twdj pokdj wyglada



bardzo tadnie. Podoba ci sie tutaj?

— Tak. Chociaz wolatabym, aby to pomieszczenie bylo nieco
wieksze, ale tak tez jest w porzadku. Kobiety tutaj sg naprawde
urocze. Bardzo postepowe.

— Postepowe, naprawde? W jakim sensie?

— Nie wiem, czy powinnam z tobg rozmawiaé¢ na takie tematy. —
Rumieni sie lekko.

— Och, daj spokéj, babciu, mozesz mi powiedzieé¢. Nie trzymaj
tego w tajemnicy przede mng.

Wzdychajac, pochyla sie i sprawdza, czy nikt nie idzie, po czym
mowi:

— Uleglam pres;ji srodowiska.

Mimowolnie chichocze. Jakaz to presje moze wywrzed
spoteczno$¢ domu seniora? Rozwigzywanie szalonych krzyzéwek?
Wyscigi na wozkach inwalidzkich? Jedzenie na czas bez protez?

Powstrzymujgc sie od $émiechu, pytam:

— A jaka to presja?

— Céz, funkcjonuje tutaj klub ksigzki, w ktérym co dwa tygodnie
dyskutuje sie o wybranej lekturze.

— Brzmi jak dobra zabawa.

— Tak wlasnie myslalam, dopdéki nie dostalam do przeczytania
pierwszej ksigzki. — Rumienigc sie jeszcze bardziej, wyznaje: —
Pieédziesiqt twarzy Greya.

Nie jestem obeznana z nowoczesng popkulturg, wiec pytam:

— A co to? Poradnik krawiecki? Jeéli tak, tez chce przeczytaé. Nie
potrafie znalezé odpowiedniej tkaniny na koldre. Wzory, jakie
widziatam, nie pasowatly do reszty wystroju, wiec jesli w tej ksigzce
zawarte sg jakie§ wskaz6wki, z pewno$cig by mi sie przydaty.

Krecgc przeczaco gtowa, babcia przysuwa sie do mnie i szepcze:

— To powiesé erotyczna.

Unosze wysoko brwi, rumienie¢ sie¢ i méwie piskliwie:

— Powiesé erotyczna? O... seksie?

Babcia przytakuje, szeroko otwierajgc oczy, i potwierdza:

— Tak, o seksie. I, o rety, jest go tutaj sporo.



— Babciu... — Rumienie¢ sie jeszcze bardziej. Niezdolna do
kontynuowania tematu tapie sie za policzki.

— Wiem. Nie miatam pojecia, w co sie pakuje. Myslatam, ze to
historia studentki, ktéra ma przeprowadzi¢ wywiad z jednym
biznesmenem - do czasu, az zaczeli omawia¢ pewng umowe
i calowac sie w windzie. Zanim sie zorientowalam — babcia zywo
gestykuluje — wszedzie byly penisy i wyciggane tampony... —
Wachlujgc sie rekg, dodaje: — Zostalam odpowiednio wyedukowana.

— O rety, rety. To brzmi... interesujgco. Zgaduje, ze nie ma tam
nic o materiatach.

— Nie, chyba ze chcesz sie dowiedzieé, jakiego jedwabiu uzyé do
zawigzania oczu uleglej.

— Ulegtej? — Sciggam brwi.

Klepie mnie po nodze:

— Nie przejmuj sie tym, kwiatuszku. Musze przyznaé, ze
podobala mi sie opowiesé, jakg stworzyla pani E.L. James. Znéw
poczulam sie mtodo.

— To chyba dobrze.

Przytakuje z dumg.

— Tak. A musze ci jeszcze powiedzieé, ze na podstawie tych
ksigzek nakrecono film.

— Film? — pytam z niedowierzaniem. — Zawierajgcy sceny seksu?
— Sciszam glos i pytam: — Jak te pornograficzne, przed ktérymi
mnie zawsze ostrzegatas?

— O nie, skarbie. Ten nie jest pornograficzny, a przedstawia
historie. To spora réznica.

— Ale czy pokazuje...?

— Seks? — przerywa mi. — Cé6z, nie wida¢ meskich genitaliow, jesli
o to pytasz.

— Chwila. — Unosze reke calkowicie zdezorientowana rozmowg
prowadzong z ultrakonserwatywng katoliczkg, ktéra ogladata
jedynie  musicale, stare nagrania irlandzkich tancerzy
i okazjonalnie jakg$ mydlang opere, ale zawsze przelgczala
program, gdy sprawy na ekranie posuwaly sie za daleko. —



Obejrzalas ten film?

— W tej chwili jest niestety tylko jeden. I tak, obejrzalam.
Musiatam tego do$wiadczyé. Pamietasz, jak czytalySmy razem
Dume i uprzedzenie, bo byla to twoja lektura obowigzkowa,
i pokazywalam ci fragmenty filmu z tym przystojnym Colinem
Firthem, by$S lepiej zrozumiata jezyk, jakim sie niegdys
postugiwano?

— Tak — odpowiadam ze sceptycyzmem niepewna, dokad zmierza
ta rozmowa.

— Cé6z, to dziala na podobnej zasadzie. ObejrzatySmy film, by
znalez¢ potwierdzenie tego, co przeczytalySmy w ksigzce. Jednak
musze przyznaé, ze na ekranie wiele rzeczy pominieto. Och,
hollywoodzkie produkcje nigdy nie zastgpig stowa pisanego.

Czuje skrepowanie i zaczynam sie poci¢, gdy pytam:

— Czyli ci sie nie podobat?

— Och, nie — przyznaje. — Bardzo mi si¢ podobal. Alez ten
Christian Grey byt przystojny. Jednak zaczynam odczuwaé pewien
niepokdj.

— Dlaczego?

— PrzeczytalySmy w klubie juz wszystkie ksigzki, ale zeby
wyprodukowaé filmy na ich podstawie, potrzeba sporo czasu.

— Martwisz sie, ze ich nie nakrecg?

Kreci glowg.

— Nie, martwie sie, ze umre, zanim obejrze wszystkie czesci
filmowej serii z panem Greyem w roli gléwne;.

— Babciu, nie méw tak!

— Jestem zupelnie powazna. Co, jesli przeniose sie na tamten
Swiat, nim zobacze calg serie? Byloby to bardzo niesprawiedliwe.

Nie wierze, ze o tym rozmawiamy. Babcia — kobieta, ktéra
wpajata mi, ze odstanianie dekoltu jest niewlasciwe, i zakazywala
jakiejkolwiek seksualno$ci — stwierdza teraz, iz obawia sie, ze
umrze, zanim obejrzy wszystkie czeSci ekranizacji serii powiesci
erotycznych. Kim jest osoba siedzgca przede mng i co zrobita
z mojg babunig?



— Naprawde nie wiem, co odpowiedzieé.

— Rozumiem. — Klepie mnie po rece. — Trudno ci o tym mysleé.
Ale nie martw sie, dla Christiana bede dbaé o swoje zdrowie.

Co za ulga. Moja babcia bedzie zyla dla jakiegos Christiana. A ja
mys$lalam, ze moze zechce zy¢ dla mnie.

— Ale opowiedz mi lepiej, jak ci sie mieszka z Amandg i jej
narzeczonym.

— Sg dla mnie bardzo mili. Powitali mnie z otwartymi ramionami,
za co jestem im ogromnie wdzieczna. Mieszkaja w domu
w centrum. W poréwnaniu do naszego matego mieszkania jest do$é
duzy. Mam teraz wlasny pokéj i tazienke.

— O, to dobrze.

— Tak, ponadto w mojej sypialni bylo wystarczajgco miejsca na
roztozenie stolika do robdétek recznych, dzieki czemu moglam
dokoniczy¢ kamizelke. W tym domu jest réwniez kabléwka.
Obejrzatam kilka odcinkéw réznych seriali, ale nic nie przykuto
mojej uwagi, dopoki Amanda nie zapoznata mnie z Hallmarkiem.
Och, babciu, spodobalyby ci sie filmy emitowane na tym kanale.

— Romanse? — pyta, unoszac brwi.

Rumienie sie. Wie, ze uwielbiam filmy o mitosci. Od musicali,
ogladanych przeze mnie w dziecinnstwie, az po serial Kocham Lucy,
na ktérym niemal mdlalam z wrazenia. Zawsze interesowaly mnie
historie milosne. Dziewczyna poznaje chtopaka, zakochuje sie
w nim, ale on jg traci, po czym odzyskuje dzieki wspanialym
czynom. Zastanawialam sie, jakby to bylo zosta¢ jedng z tych
dziewczyn. Doswiadczy¢ zalotéw mezczyzny, robié, co tylko sie da,
by podbi¢ jego serce. Czy Spiewalby mi jak Gene Kelly
w Deszczowej piosence? A moze os§wiadczylby sie nagle jak bohater
Spotkamy sie w St. Louis? Albo upitby sie z milosci, tak jak to byto
w There’s No Business Like Show Business? Czy co$ takiego
w ogéle moze mnie spotkac?

Odpowiadajgc na pytanie babci, méwie:

— Tak, sg o milosci. Wszystkie niewinne, zupelne rézne od
ksigzek czy filmoéw, o ktérych mi opowiedzialas.



— Bede musiatla sprawdzié ten Hallmark. My tez mamy

kabléwke.
— Spodoba ci sie. — Milcze przez chwile, przygryzajgc warge, po
czym wyznaje: — Dolgczylam réwniez do pewnego programu

organizowanego w kosciele.

— Programu? To jaki$§ wolontariat?

— Nie. — Krece glowg niepewna, jak rozpoczgc¢ ten temat.

Dlaczego denerwuje sie wizjg opowiedzenia o spotkaniach
w ramach Drogiego Zycia? Céz, babcia jest jednym z powodéw, dla
ktérych na nie uczeszczam. Jak mam jej niby powiedzieé, ze musze
nauczy¢ sie zy¢ w prawdziwym Sswiecie, nie obrazajgc jej przy tym?

— W takim razie co to jest, kwiatuszku? To nie sg jakie§
spotkania dla épunéw, prawda?

— Nie. — Chichocze. — Wierz mi, nigdy bym nie poszta na co$
takiego. Ten program nazywa sie Drogie Zycie.

— Brzmi interesujgco. O co w nim chodzi?

Biore gleboki wdech i wyja$niam:

— Ma na celu nauczy¢ nas zycia.

Babcia marszczy brwi.

— A co to oznacza?

Nerwowo przebieram palcami zlozonymi na kolanach, prébujac
znalezé wlasciwe stowa.

— Odkad zamieszkalam z Amandg, u$wiadomilam sobie, ze
o wielu rzeczach zupelnie nie miatam pojecia. To dla mnie szok
kulturowy. Ich styl zycia zupelnie ré6zni sie od naszego. Jestem
pewna, ze doswiadczytas tego samego, przenoszgc sie tutaj.

Jej twarz rozpogadza sie, pojawia sie na niej wrazenie empatii.

— Tak. Poczgtkowo wszystko mnie zaskakiwalo, ale w koricu sie
przyzwyczaitam.

— Rozumiesz wiec, o co mi chodzi. Na $wiecie jest tyle rzeczy,
o ktorych nie wiedziatam. To przytlaczajgce. Szczerze méwigc, nie
jestem tak otwarta, jak ty. Nie potrafitabym podej$é do grupy
kobiet i zapytaé, czy moglabym przystgpié do ich klubu ksigzki,
a co dopiero omawia¢ z nimi powiesci erotyczne. Chcialabym by¢



tak odwazna.

Opuszczam glowe zasmucona. Babcia lapie mnie za podbrédek
i zmusza, bym spojrzala jej w oczy.

— Jeste$ odwazna, kwiatuszku. Musisz tylko odnalezé w sobie te
odwage. Zatem ten program powinien poméc ci odszukaé nowg
siebie?

Wzdycham z ulgg i przytakuje.

— Mozna tak powiedzieé. Jak dotgd bylam na jednym spotkaniu,
dzi$ ide na drugie. Wybieram sie tam po wizycie u ciebie.

— To cudownie. Poznalas tam kogos? Znalaztas jakichs przyjaci6t?

— Nie do konica. — Krzywie sie z rozczarowaniem. — Wydaje mi
sie, ze trafitam do beznadziejnej grupy.

— Dlaczego tak uwazasz?

Siadam wyprostowana, wspominajgc pierwsze spotkanie.

— Podzielono nas na mniejsze zespoly wedle zajmowanych miejsc.
Wyszto na to, ze znalazlam sie w grupie z chlopakiem, ktéry
w ogble nie chce uczestniczyé w tym programie, wrogo nastawiong
do niego dziewczyng i mezczyzng sprawiajgcym wrazenie, jakby
nie moégl czego$ przeboleé. Wiem, ze kazde z nas znalazto sie tam
z jakiego$ powodu, ale nikt nie chce o tym rozmawiaé. To troche
smutne. Mialam nadzieje, zZe znajde sie wsréd ludzi, ktérzy
podobnie do mnie bedg sie cieszyé z uczestnictwa w tym programie.

— Zatem w tej grupie jestes ty, druga dziewczyna i dwéch
chlopcow? — pyta babcia, na co reaguje skinieniem glowy. — Fajni
sg ci chlopcy?

Moja twarz natychmiast sie rozjasnia. Czy sg fajni? Co6z, nie
wygladajg jak Donald O’Connor czy Danny Kaye, ale nie sg Zli.
Wtasciwie to wygladajg catkiem atrakcyjnie. Jace ma blond wtosy
i dobrze zbudowang sylwetke, wyglada jak typowy amerykanski
chlopak. Przygnebiony, ale atrakcyjny. A jesli chodzi o Cartera, to
jest on szalenie przystojny. Posiada pozornie niebezpieczng
powierzchownos¢ — czarne wlosy, wytatuowane rece, postawe,
ktéra sugeruje, by sie do niego nie zblizaé. Wywoluje we mnie
niepewnos¢. Nie chciatabym by¢é powodem jego wybuchu ztosci.



— Po twoim milczeniu zgaduje, ze sg przystojniakami.

Rumienieg sie ze zdenerwowania i odpowiadam:

— No, nie wygladajg zle. — Babcia parska Smiechem. — Nie
rozmawiajmy o ich wygladzie. — Prébuje szybko zmieni¢ temat. —
Nie o to przeciez chodzi. Nie wydajg sie zyczliwie nastawieni, a ja
nie mam na tyle pewnosci siebie, aby przekonaé¢ ich, zeby sie
otworzyli i ze mng zaprzyjaznili, dlatego jestem lekko
rozczarowana. — (Czy ktokolwiek na tych spotkaniach bedzie
nadawatl na tych samych falach co ja? Az tak bardzo réznie sie od
innych, ze do nikogo nie pasuje? Przeraza mnie, ze to moze by¢é
prawda.

— Moze przechodzg przez co$ strasznego, co napetnia ich dusze
strachem i bélem. Nie mozna ocenia¢ ludzi po pozorach. Daj im
troche czasu, kwiatuszku, wkrétce znajdziesz przyjaciela wsréd
tych zbolatych serc.

Witiasnie dlatego tak bardzo kocham mojg babcie — zawsze potrafi
mi doradzié.

Wypuszczam wstrzymywane powietrze i mowie:

— Dam im szanse. Dzigki, babciu.

Staruszka zbywa mnie machnieciem dioni.

— Nie ma sprawy, kwiatuszku. A teraz — zaciera rece i pochyla
sie, jakbySmy mialy rozprawiaé¢ o jakich$ tajemnicach — opowiedz
o tych chlopcach.

— Babciu, co w ciebie wstapilo? — Smieje sie.

— Christian Grey, ot co! — Puszcza do mnie oko, nastepnie drzy na
samo wspomnienie tego faceta.

Moze sama powinnam przeczytaé¢ te ksigzki. By¢ moze rozpalg
iskre ré6wniez w moim zyciu.

HOLLYN

— Optakiwanie straty jest trudne. Otwierajgc sie na smutek,
do$wiadczamy go jeszcze bardziej. Mam nadzieje, ze pomoze wam



to przygotowaé sie na stawienie czota temu, od czego chcecie sie
wyzwoli¢. Wiem, ze nielatwe jest odpuszczenie tego, co wcale sie
nie skoniczyto i nadal ma nad wami kontrole, pozera was zywcem,
odbierajac oddech. To nie takie proste jak wylgczenie §wiatla. Czy
ktos tego dos$wiadczyl? Jak trudno jest przestaé¢ mysleé¢ o swoich
zmartwieniach?

Po ilosci podniesionych rgk widze, ze kazdy na tej sali ma
problem z uczuciem przygnebienia. Witajcie w moim $wiecie. Od
ponad péttora roku oplakuje strate Erica. Nie sadze, bym
kiedykolwiek sobie z tym poradzita. Moze pewnego dnia bedzie mi
po prostu tatwiej oddychaé. Jak do tej pory mi sie to nie udaje.

Marleen, nasza nieustraszona, choé¢ nieco irytujaca liderka, kiwa
glowg, widzgc ilo§¢ uniesionych rgk. Zerkam na Cartera, ktoéry
rozsiadl sie niechlujnie na krzesle, zujgc gume, robi balony
i z minuty na minute wyglada na coraz mniej zainteresowanego.
Wecezesniej bylam $swiadkiem jego rozmowy z wujkiem, podczas
ktorej czulam sie niezrecznie.

Naprawde bardzo niezrecznie.

Nadal jestem przejeta tym, co miedzy nimi zaszlo. To naprawde
niemaly rodzinny dramat, powazne pranie brudéw. Nic dziwnego,
ze przez wiekszo$¢ czasu Carter jest takim palantem.

A co gorsza, kiedy wybiegl z gabinetu, jego wujek poprosit mnie,
bym go pilnowata na spotkaniach w ramach programu. Chcial mie¢
pewno$é, ze bratanek podejdzie do tego powaznie. Najwyrazniej
bede musiata na niego naskarzy¢. Nie chce tego robié.

Co mogtabym opowiedzie¢ o tym spotkaniu? ,Carter siedzial
rozwalony na krzesle, z ming méwigcg, ze ma to wszystko gdzies,
gapigc sie w sufit przez dobre dziesie¢ minut. Zujagc gume przez
kolejne dwadziescia piec”.

Jestem pewna, ze Chuckowi spodobatoby sie takie sprawozdanie.

Ale go nie zloze.

Jednak nie dlatego, ze co$§ mnie tgczy z Carterem, bo zupelnie nic
miedzy nami nie ma, ale dlatego, ze nie chce sie mieszaé¢ w ich
sprawy. Nie bede ktamagé, cala ta sytuacja to wielki balagan.



Skupiajgc sie na Marleen, prébuje odnies¢ sie do jej stéw. Pomimo
niecheci do zaprzestania oplakiwania Erica ponownie pragne co$
poczué, przekonaé sie, czy wcigz mam serce, czy stracilam je wraz
z jego odejSciem. Ludzie nie potrafig zrozumieé, ze — choé tak
niewiele razem przezyliSmy — moja dusza rozpadta sie na milion
kawalkéw. Po émierci meza stracitam réwnowage i nie jestem
pewna, czy kiedykolwiek jg odzyskam.

Przywyklam do wewnetrznej pustki, jednak nie chce umrzeé
z takim uczuciem.

— Dzi§ postarajcie sie wyzwoli¢ od tego, co oplakujecie.
Pierwszym krokiem do wyzbycia sie smutku jest zaakceptowanie
go. — Milknie, po czym kontynuuje: — Potraktujcie to, jakbyscie byli
na spotkaniu Anonimowych Alkoholikéw i zamiast tlumié¢ w sobie
b6l, uwolnijcie go. Dzi§ musicie stangé przed swoja grupg i czerpigc
site od jej czlonkéw, jednym zdaniem pozby¢ sie swoich smutkéw.
Pierwszym krokiem jest opowiedzenie o nich na glos
i zaakceptowanie ich, a nastepnie wywotanie uczucia szczescia oraz
udowodnienie wartosci wlasnego istnienia. Nie bedzie to takie
proste. — Siada na biurku stojgcym za nig i zaklada noge na noge.
— Kiedy sama uczestniczylam w tym programie, drugi tydzien stal
sie dla mnie najtrudniejszy. Nie byto tatwo, gdy musiatam spojrzeé
w oczy drugiej osobie i opowiedzieé¢ o zlamanym sercu, o tym, co
zzeralo mnie od wewnagtrz. Musicie byc¢ silni. Stawienie czota
demonom w obecnosci uczestnikow na pewno wam pomoze. —
Marleen rozglada sie po sali, wstaje i unosi palec. — Nie bdjcie sie
angazowac¢ i zadawaé pytan osobom zabierajgcym glos, ale
szanujcie ich przy tym. Kiedy cata grupa skonczy, zajmijcie sie
pisaniem listéw. Mozecie poruszaé sie po sali. Nie czujcie sie
przykuci do krzesel. — Sklada rece przed sobg i ponownie sie
rozglada. — Jak zwykle, gdybys$cie mieli do mnie jaka$ sprawe,
bede w poblizu. Zachowujcie sie odwaznie i przyjcie na przdd.
Codziennie = udowadniajcie = wazno$§¢  wlasnego  istnienia.
Potwierdzajcie swojg warto$é.

Zaciskam usta w zamys$leniu. Cholera, czy dowodze wartosci



wlasnego istnienia? Czy w ogdle rozumiem, o co w tym chodzi?
Mysle o czasie, ktory uplyngl pomiedzy spotkaniami,
i uSwiadamiam sobie, ze naprawde pozwolilam, aby ogarngl mnie
smutek. Dlugie noce spedzone na kanapie, twarz ukryta
w poduszce, cialo odziane w starg koszulke Erica, wielokrotne
odtwarzanie wiadomos$ci od niego. Innymi stowy, typowa noc dla
mnie.

Obrazy moich samotnych nocy znikajg, gdy krzesta zaczynajag
zgrzytaé¢ przy przesuwaniu po podlodze, co odbija si¢ echem od
Scian koscielnej sali. Spogladam na mojg grupe i widze, ze Daisy
przysuwa sie do Cartera, aby zrobi¢ mi miejsce w niewielkim
okregu. Jace, wygladajacy bardziej ponuro niz zwykle, siedzi ze
zwieszong glowa, trzymajgc zlgczone rece miedzy nogami, ktérymi
porusza nerwowo, przez co trzesie sie cale jego cialo. Wydaje mi
sie, ze nie jest w nastroju, aby czymkolwiek sie z nami podzielic.
Poza otaczajgcg go mroczng aurg mimowolnie zauwazam mocng
szczeke (nie zdotal jej ukryé daszek czapki), perfekcyjnie
wyrzezbione mie$nie pod opietg koszulkg z dlugim rekawem
i doskonale zbudowang sylwetke z dlugimi nogami i duzymi
stopami. Trzeba byé pustelnikiem, by nie wiedzieé, kim jest.
Dlaczego wiec sie tu znalazl?

Prawdopodobnie niedlugo sie dowiem.

— Kto chce zaczaé? — pyta Daisy, nasza samozwancza liderka.
Wyglada irytujgco dziarsko w pikowanej kamizelce, ktérg
nieustannie wygladza palcami. To pewnie taki tik nerwowy. Na
ostatnim spotkaniu caly czas pociggata za szelki ogrodniczek.

— Moze ty, Sniezynko — sugeruje Carter, gapiac sie we wlasne
kolana i nie unoszgc nawet glowy.

— Sniezynko? — Daisy rozglada sie wokél nieswiadoma tego, ze to
wlasnie jg Carter tak nazwal. — Do kogo méwisz?

Chtopak unosi brew i ledwie nawigzuje z nig kontakt wzrokowy.

— Do ciebie.

— Och. — Wskazuje na swojg pier§s. Wyglada na zazenowang, ale
sie nie poddaje. Jej zdenerwowanie wydaje sie wypiera¢ pewnos¢



siebie. — Mamy staé, wyglaszajac nasze zdania?

— Pieprzyé to, nie wstaje — rzuca Carter, nastepnie tworzy balon
Z gumy.

Jak dlugo jg zuje? Pewnie smakuje juz jak kauczuk.

— To chyba przesgdza sprawe. — Daisy z trudem przelyka $line. —
Jestes$cie pewni, ze mam zaczg¢?

Carter kiwa glowa, Jace sie nie rusza, a mi robi sie jej zal, wiec
mowie:

— Nie trzeba, ja moge by¢ pierwsza.

— Serio? — W jej oczach pojawia sie ulga i nadzieja. Daisy moze
i jest mniej skomplikowana niz reszta z nas, ale po sposobie, w jaki
sie wierci, w jaki drzy jej glos przy kazdym stowie, od razu widaé,
ze nie czuje sie komfortowo. Chce da¢ jej chwile wytchnienia.

— Tak. Mamy powiedzie¢ imie, wyglosi¢ swoje zdanie... i tyle?

— Zgadza sie — moéwi stojgca z tylu Marleen, zaskakujgc mnie
nieco. Denerwuje sie z powodu tego, ze nas podstuchuje, i modle
w duchu, by nadal krazyla po sali, poniewaz nie chce przyznawaé
sie do tego, co mnie zasmuca, w jej obecnos$ci. — Pamietaj, wez
glteboki wdech, znajdz swojego demona i jednym silnym ruchem
wyrzué¢ go z siebie. W ten sposéb zrobisz miejsce dla szczescia.
Zanim opuscicie dzi$ te sale, napiszecie listy, abysmy mogli przejsé
do kolejnego etapu naszego programu.

— Okej — moéwie nieco wyzszym glosem, prébujgc byé mita dla
Marleen. Jej praca nie wyglada na tatwg. W koncu zmusza ludzi do
moéwienia glo$no o wszystkim, co ich trapi.

— Smialo, kontynuujcie.

Na szczescie, gdy odchrzgkuje, mediatorka podchodzi do innej
grupy, dajac mi tym samym nieco prywatnosci.

— Czes¢, eee, wiecie, ze mam na imie Hollyn...

— Cze$é, Hollyn — drwi Carter, zachowujac sie jak fiut.
Wykorzystuje calg swojg silng wole, by nie pokazaé mu
srodkowego palca. Zamiast tego przechylam glowe i posylam swéj
najlepszy falszywy usmieszek.

— Jak juz méwitam, jestem Hollyn i... — Biore gleboki wdech. —



Jestem dwudziestodwuletnia wdowg. — Slowa te wydajg sie
gorzkie. Okreslajg mojg osobe, a to mnie kluje, jakbym byta
poduszkg dla tysigca igiet. Czuje sie odretwiala.

Wdowa.

Wilasnie tym jestem. Nie ma co Sciemniaé.

— O rety, tak mi przykro — méwi Daisy. Siega, by poklepaé mnie
po rece, jednak w ostatniej chwili instynktownie sie z tego
wycofuje.

— Mnie tez jest przykro — méwi glebokim glosem Jace, unoszgc
nieznacznie gtowe, by na mnie spojrzec.

Wpatrujac sie w Cartera, spodziewam sie zarozumialego wyrazu
na jego twarzy, ale chtopak wyglada tak, jakby naprawde bylo mu
przykro.

— Wlasciwie to moje strapienia nie sg niczym powaznym
W poréwnaniu z waszymi problemami — méwi Daisy. Brzmi, jakby
czula sie z tym naprawde Zle.

Przesuwajac sie na siedzeniu i skubigc jeansy opinajgce uda, Jace
stwierdza:

— Nie mozesz tak moéwi¢, Daisy. Nie powinna$§ zaniza¢ wagi
swoich zmartwienn tylko dlatego, ze sie z kim§ poréwnujesz.
Uczestniczymy w tym programie z jakiego§ powodu, bez wzgledu
na to, jak duzy czy maly on jest. To nie konkurs nieszcze$é. Mamy
sie wspieraé.

To najdtuzsze zdanie, jakie wypowiedzial ten chtopak, i Boze,
trafia prosto do mojego serca.

— Okej. — Zastanawiajgc sie nad doborem stéw, Daisy siada na
krawedzi krzesla, przygotowujgc sie do swojej wypowiedzi. — Mam
na imie Daisy. Przez cate zycie bylam chowana pod kloszem i nie
potrafie odnalezé sie w spoteczenstwie. Nie mam przyjaciét ani
zadnych doswiadczen.

Cholera, mam ochote porwaé ja w objecia i przytulic.

Przetykajac z trudem §line, dziewczyna patrzy na mnie i méwi:

— A teraz mieszkam z przyrodnig siostrg, ktéra tak sie sklada,
jest twoja przyjaciétkg. To Amanda.



A to niespodzianka. Zastanawiam sie, dlaczego kolezanka w ogéle
mi o tym nie wspomniala. W tej chwili jestem jeszcze bardziej
sktonna usciskaé te dziewczyne.

— Zadnych przyjaciél? — dopytuje, a twarz Daisy staje sie
jasnoczerwona, gdy w odpowiedzi kreci glowg. — Przynajmniej
masz jednego we mnie. — W przeciwienstwie do jej niecheci
dotkniecia mnie wyciggam reke i jg pocieszam. UsSmiecha sie
promiennie, co roz§wietla jej pelng wstydu twarz.

— Jak to trzymana pod kloszem? — pyta Carter, wygladajgc na
nieco bardziej zainteresowanego. — Nie musisz odpowiadacd, jesli nie
chcesz.

— Nie ma problemu. Przeciez tutaj chodzi o to, by wszystko
z siebie wyrzucié, prawda? — Splatajgc palce trzymane na
kolanach, odpowiada: — Rodzice nie byli w stanie sie¢ mng zajac,
wiec zamieszkalam z babcig, ktéra nauczata mnie w domu,
przekazala calg swojg wiedze i wychowala na kobiete, jakg dzis
jestem — bardzo zamknietg, naiwng dziewczyne, niemajgcg pojecia
o tym, jak funkcjonuje spoleczennstwo. Mam jednak nadzieje
zostawié przesztosé za sobg i sta¢ sie wolna. Nauczy¢ sie zy¢.

Carter przytakuje ze zrozumieniem.

— Wiem, co czujesz, Sniezynko.

— Ach tak? To moze nam o tym opowiesz, Carter — rzucam, chcac,
by potraktowal ten program powaznie. Po tym, jak bylam
swiadkiem jego wutarczki z wujkiem, mys$le, ze pobyt tutaj
naprawde moze mu sie przystuzyc.

— Zaden problem. — Wcigz siedzi na krzesle w do$é nonszalanckie;
pozie, choé nie potrafi pozbyé sie tego ciezaru z glosu, gdy méwi: —
Jestem Carter i zycie wykastrowalo mnie na kazdy mozliwy
spos6b. — Milknie, nie wysilajac sie nawet na rozwiniecie tej mysli.

Naciskam wiec:

— Mozesz powiedzieé co$ wiecej?

Chtopak robi balon z gumy i kreci glowa.

— Nie, nie chce.

Daisy, ktéra przed chwilg byla pelna nadziei, bo udato jej sie



nawigza¢ z nami kontakt, natychmiast smutnieje, uslyszawszy
wypowiedz Cartera.

Pomimo swojej niewrazliwo$ci musiat zauwazyé przygarbiong
sylwetke Daisy, poniewaz nim Jace ma szanse co§ powiedzieé,
chlopak dodaje:

— Stracilem co$, co miato mi pomoéc zmieni¢é moje zycie, ustawic je
na wilasciwym Kkursie, wyzwoli¢ mnie. Wiem, jak sie czujesz,
SnieZynko, pragngc wolnoéci. — Nieco ciszej, patrzgc na swoje rece,
moéwi: — Bardzo dobrze o tym wiem.

Biorgc ze mnie przyklad, Daisy wycigga reke i niezdarnie klepie
chtopaka po ramieniu, co wychodzi jej chyba zbyt mocno.

— Zdobedziesz swojg wolno$é. Trzymaj sie z nami. — Dziewczyna
gwaltownie wyrzuca reke w goére, jej kamizelka podnosi sie przy
tym.

Och, stodka, urocza istotko. Zamierzam porozmawiaé¢ z Amandg
o tym, zeby pomogta Daisy w od$wiezeniu garderoby. Jak mogta
mi nie powiedzieé, ze ma przyrodnig siostre? Musze z nig o tym
powaznie porozmawiac.

Nasza uwaga skupia sie na Jasie, gdy ten chrzgka i unosi gltowe,
a sita jego spojrzenia...

— Zgaduje, ze teraz moja kolej.

— Tak — odpowiadam, usmiechajgc sie szczerze.

— Nie zamierzam by¢é fiutem, ale chcialbym wam jednak
przypomnieé o klauzuli poufnosci.

— Koles, nie masz sie o co martwi¢ — méwi Carter. Czy w jego
glosie stychaé bylo wspoélczucie? Skad, u diabta, sie wzielo? Chyba
nigdy nie widzialam takiego oblicza Cartera. Zazwyczaj zachowuje
sie jak totalny kutas, przechadzajgc sie po restauracji, jakby swiat
byl mu co$§ winien. I moze tak wtasdnie jest, moze Carter zastluguje,
by mu na chwile odpuscié.

Chociaz wcigz musi uplyngé troche czasu, nim zaczne mu
wspoliczué.

Jace przytakuje i bierze gleboki wdech. Sposéb, w jaki zdejmuje
czapke, by pospiesznie przeczesaé wlosy palcami... Wierze, ze to,



0 czym nam zaraz opowie, naprawde zzera go od wewnatrz. Jace
odchrzgkuje i m6éwi co$, czego w zyciu bym sie nie spodziewata:

— Mam na imie Jace i eee... Los podarowal mi corke, gdy nie
bylem na to gotowy, wiec oddatem jg do adopcji.

Cala grupa od razu milknie, wszystkim opadajg szczeki i choé
moge mowié jedynie za siebie, takze serca podchodzg do gardet.

Musiat oddaé¢ cérke do adopcji? Jak mozna podjgé takg decyzje
i nie zalamywaé sie kazdego kolejnego dnia? Nie potrafie wyobrazié
sobie bélu, ktéry odczuwa. Tak, stracilam Erica zaledwie po roku
malzenstwa, ale to nie zalezalo ode mnie. A Jace dobrowolnie oddatl
corke.

O Boze.

Lzy naptywaja mi do oczu, gdy jego cierpienie nabiera sensu.
Teraz rozumiem jego zamknietg postawe. Rozpaczam po Smierci
meza, ale on optakuje strate coreczki.

To jest tak bardzo smutne, ze stowa Marleen o nastepnym
spotkaniu w ogéle do mnie nie docierajg. Nie orientuje sie nawet,
ze to koniec wyznan, péki wszyscy nie wyciggajg notatnikéw i nie
zaczynajg pisac listow.

Jedno wiem na pewno: zycie jest popieprzone na niezliczong ilo$é
Sposobow.

kekek

Drogie Zycie,

nie bede ktamaé, naprawde wiesz, jak kogos doswiadczyé. Piszqc
ten list, mimowolnie zerkam na Jace’a i widze cierpienie, jakiego
zaznaje. Corka. Cztowiek ten zostal ojcem, ale musial sie poddac.
Czy to moze byé w porzqdku? Zaktadam, ze nie, biorqc pod uwage
sposob, w jaki o tym opowiedziat.

I jak moze byé w porzqdku to, ze jestem wdowq?

To takze nie jest fair, ale oto, Zycie, dajesz nam wspaniale rzeczy
— bezwarunkowe uczucie mezczyzny lub stodkq, instynktowng
mitosc corki — by bez ostrzezenia nam to pozZniej zabrac.

Chce mi sie przez Ciebie ptakaé. Twoje plany miazdzqg maoje serce.
Twaj wplyw na moje Zycie mnie niszczy.



Jednak chwile pozniej robisz cos takiego jak dzisiaj. Zblizasz do
siebie czworke nieznajomych, ktorzy nic o sobie nie wiedzq, i kazesz
im ujawnié¢ swoj smutek, ztamane serce i dajesz powodd, by
oddychac.

Wzajemnqg potrzebe towarzystwa, zrozumienia.

Wiem, jak to jest kogos utracié. Znam pustke, ktora wypetnia
wtedy serce. Moge poméc Jace’owi wyzdrowieé. W zamian on
pomoze mnie. Jesli to pierwszy krok na drodze do odpuszczenia
straty, jestem dumna, mogqgc powiedziec, Ze czuje sie gotowa go
wykonad.

Z powazaniem

Hollyn
keksk

Drogie Zycie,

skqd wiadomo, ze ludzie cie lubig? Czy sq mili tylko
z koniecznosci, czy szczerze tego chcq? Nie jestem pewna, jak
rozumieé zachowanie Jace’a, Hollyn, a zwlaszcza Cartera. Ten
chtopak mnie przeraza, ale jest tez do mnie bardzo podobny. Chce
byé wolny, zerwaé¢ wiezy i wydostac sie z wiezienia, w ktorym Zzyje.
Znam to uczucie. Jednak wydaje mi sie, ze jego ktos przed tym
powstrzymuje, a mnie ogranicza jedynie moj strach.

Lek jest moim najwiekszym wrogiem. Odczuwam niepokdj z tak
wielu powodow. Moja najwieksza obawa to niewiedza, jak to jest
naprawde doswiadczaé istnienia, zZy¢ na krawedzi i Smiac sie
z prawdziwymi przyjaciotmi.

Mpyslisz, ze ci ludzie mnie polubiq? A moze uwazasz, ze bedq sie
nade mnq litowaé?

Nie mam pojecia, jak sie do nich zblizyé, a nie chce wyjs¢é na
desperatke. Rety, dlaczego to takie trudne?

Jestem gotowa pozegnaé starq Daisy, jednak nawet najmniejsze
uczucie strachu ciggnie mnie w dot. Jak mam odpedzic¢ od siebie te
obawy? Rzucic¢ sie na glebokq wode, powstrzymujgc od zmartwien?
Jestem na tyle odwazna, by tego dokonac?

Mam nadzieje, ze tak.



Pozdrawiam
Daisy
ke
Drogie Zycie,
odpuszczenie. Ha, tatwiej powiedzieé, niz zrobic¢, gdy w twojej
glowie wciqz znajduje sie swiezy smutek. Nie ma chwili, bym nie
myslat o Hope. Zebym nie wyobrazal sobie jej twarzyczki lub
stodkiego, dzieciecego zapachu. Jak mam niby odpuscié, gdy wciqz
optakuje rozstanie z niq? Jak mam kiedykolwiek przestaé rozpaczaé
z powodu utraty maojej corki?
Kurwa, bol przyttacza mnie zbyt mocno, bym w ogoéle myslat
0 czyms innym.
Jace
ks
Drogie Zycie,
pleprz sie.
Carter



KROK TRZECI: WSPARCIE

CARTER

— Podaj mi piwo, stary! — wota Fitzy z fotela, gdy Joe Buck
opowiada o wygranej w Super Bowl. — Buck jest kretynem, jesli
naprawde uwaza, ze Broncos znéw wygrajg. Nie majg
najmniejszych szans. Ich rozgrywajacy jest za mtlody, by
poprowadzi¢ druzyne.

Siegam do chlodziarki, ktérg przyjaciel umieécil w centralnej
czesci stolika, i rzucam mu piwo.

— Nie potrzebujg rozgrywajgcego. Pamietasz, co bylo w zeszlym
roku? Peyton Manning nie zrobil prawie nic. Chodzito tylko
o obrone. Cam Newton nie mégt przedostaé sie przez ich
niezniszczalny mur. Buck ma racje, Broncos sobie poradzg.

— Méwisz tak tylko dlatego, ze jeste$ lokalnym patriots.

— Pewnie, ze tak. — Upijam tyk piwa i zanurzam chipsa
w stynnym sosie Buffalo Chicken, ktéry przygotowuje co roku na
naszg imprezke z okazji Super Bowl. A kiedy méwie o imprezce,
mam na mySli spotkanie z Fitzym. Lubimy prostote. Zbyt wiele
ludzi, zbyt wiele gadania i zbyt wiele niepozgdanych opinii
doprowadza nas do szatu.

Dwa lata temu zaprosiliSmy kilka oséb, ale byl to pierwszy
i zarazem ostatni raz. Nie mogliSmy znie$¢ ich gadania podczas
meczu. Dodatkowo wydawali sie bardziej zainteresowani
reklamami w przerwach, wiec postanowiliémy wiecej tego nie
robié.

— Spotykam sie z dziewczyng — moéwi nagle Fitzy, u$émiechajgc
sie.

— Spotykasz sie z dziewczyng?! — Nie potrafie ukryé zdziwienia.



Odkad go znam, nigdy mi czego$ takiego nie wyznal. Jest
zatwardziatym samotnikiem. Sam nie gardze zabawg, ale to
w zwigzku czuje sie spelniony. Céz, czutem, dopdki Sasha mnie nie
wykastrowala. Kiedy$ lubilem angazowaé sie uczuciowo, teraz juz
nie tak bardzo.

— Tak. Poznatem jg podczas zawodéw Skee Ball.

Spogladajgc na kumpla, unosze brwi i obracam sie w jego strone.

— Zawodow Skee Ball? Kiedy niby zaczates w to graé?

Wzrusza ramionami, jakby nie bylo to nic wielkiego.

— Chyba nie spodziewales sie, ze bede tu siedzial i czekal, az
wroécisz z pracy. O tych rozgrywkach powiedzial mi znajomy
z roboty, wiec sie¢ zapisalem. — USmiechajgc sie¢ do mnie, dodaje
z dumg: — Przyjdz. Przekonasz sie, jaki jestem w tym dobry.
Wtagnie dzieki temu Martha zwrécitla na mnie uwage.

— Martha? — Nie potrafie sie powstrzymaé przed uniesieniem
brwi i zmarszczeniem nosa. — Prosze, powiedz, ze to mloda
dziewczyna. Powiedz, Ze nie ma sze$édziesigtki na karku i twoim
zdaniem jest kocicg, choé¢ tak naprawde ma pelno zmarszczek.

— Martha to sze$édziesieciolatka, ktéra ma seksowng wnuczke.
Siedziatem naprzeciwko tej starszej pani, zgarniajgc jej kase, gdy
obok staneta wspomniana wnuczka, by pokibicowaé swojej babci.
Jej minispédniczka tak mnie rozproszyla, ze zaczgtem przegrywadc.
Ostatecznie musiatem oddaé¢ wszystkie pienigdze Marcie. Wyszto
mi to jednak na dobre, bo moglem doktadnie przyjrzeé sie Clarze,
podskakujacej z ekscytacji po wygranej babci. Stary, ta dziewczyna
jest boska.

— Grates w Skee Ball przeciwko sze$édziesieciolatce i przegrates?

— Apetyczna wnuczka w miniéwce? Nie sluchates, jak méwilem?
— pyta z lekkg irytacjs.

— Nie, stuchatem, ale to i tak kiepska wymoéwka. Powiniene$
wygraé¢ w cuglach.

Fitzy kreci glowa, powoli odsuwajac od ust butelke piwa.

— Stuchaj, chce zrekrutowaé Marthe do swojej druzyny.
Mitogniczka chodzikéw rzuca kulami po rogach, jakby byla do tego



stworzona.

— Czyli to prawdziwy powdd, dla ktérego spotykasz sie z tg
dziewczyna? Zeby zwerbowaé Marthe do swojej ekipy?

— Hej, jesli Martha bedzie chciata dotgczyé, to z witasnego
wyboru.

— Naprawde co$ z tobg nie tak. Lubisz przynajmniej te Clare?

— Tak, jest catkiem spoko. — Fitzy pochyla sie, nabiera troche
sosu na palec i wklada sobie do ust. — Pracuje jako ksiegowa
w jakiejs firmie w centrum miasta. Sprawilem, ze ktoérejs nocy
wzieta do t6zka kalkulator i ubrala okulary. Ksiegowa, cholera, nie
sgdzilem, ze dozyje tego dnia, ale do diabta to takie seksowne.

— Co zrobile$ z tym kalkulatorem?

— To tylko gadzet. Udawala, ze co$ na nim liczy, gdy posuwalem
ja od tytu.

Krece glowg, $miejac sie gltosno.

— Nie potrafie sobie wyobrazié, jak wielkiej traumy nabawit sie
ten biedny kalkulator.

— Ech, przeciez to nie byl ten zaawansowany, graficzny.

— Dlaczego? — pytam, wyciggajagc gar$¢ precelkéw z torebki
lezgcej przed nami.

— No wez. — Fitzy gapi sie na mnie, jakby to bylo calkowicie
oczywiste. Wzdycha z powodu mojej kalkulatorowej niewiedzy
i objasénia mi: — Urzadzenia te trzeba traktowac z szacunkiem. Ci
geniusze pracuja jednoczesnie z  wieloma réwnaniami
i przeréznymi zmiennymi. Zaden ludzki umysl nie jest tak madry
jak kalkulator graficzny.

— Serio? Nawet ten, ktory go stworzyl? — dociekam.

— Pff, nie badz zazdrosny. I przestan si¢ martwié. Traktuje cie
z tym samym szacunkiem, z jakim odnosze sie do kalkulatoréw
graficznych.

Upijam tyk piwa, wbijajgc palce w termiczne opakowanie, jakie
nalozylem od spodu na butelke.

— Nie wiem, czy powinienem si¢ z tego cieszyé, czy kopngé cie
w jaja — méwie, po czym dodaje: — Jak wysoko plasuje sie nad



liczydiem?

— A o jakim liczydle méwimy? Chinskim, greckim, perskim czy
rzymskim? Je§li o chinskim, to jeste§ o wiele bardziej
skomplikowany niz drewniane koraliki utatwiajgce liczenie, ale
jesli o greckim, to wyzszos§é przyznam starozytnemu urzagdzeniu,
poniewaz jego kulki robione byly z marmuru, a jak sam wiesz,
jestem ich fanem.

Przygladam sie kumplowi z lekkim obrzydzeniem, zaklopotany
jego fantazjami oraz bezuzyteczng wiedzg.

— Kurwa, stary. — Smieje sie, krecac glowa. W tej samej chwili
moja komoérka daje znaé o nadejSciu wiadomosci.

— Péjde sie odlaé, zanim zacznie si¢ mecz. Przynie$¢ ci cos, skoro
juz wstatem z kanapy?

— Nie — odpowiada kumpel, gdy ja zerkam na telefon.

Na ekranie wyswietla sie imie Daisy, obok ktérego widnieje
kwiatek. Ha, czego ta dziewczyna moze chcieé¢? Zaciekawiony
otwieram wiadomosé.

Daisy: Do BoJU, BRONCOS! MAM NADZIEJE, ZE DOBRZE SIE BAWICIE.
TRZECIM KROKIEM PROGRAMU JEST BUDOWANIE WZAJEMNEGO WSPARCIA,
WIEC POMYSLALAM, ZE ROZPOCZNE TEN ETAP GRUPOWYMI ROZMOWAMI.
MAM NADZIEJE, ZE NIE MACIE NIC PRZECIWKO. SIOSTRA WELASNIE MI
POKAZALA, JAK SIE JE TWORZY. JESLI NIE JESTESCIE JACE’EM, HOLLYN
CZY CARTEREM, PROSZE ZIGNORUJCIE TEN SMS. DZIEKUJE.

Gapie sie na ekran komoérki, popijajac piwo. Krok trzeci. Chryste,
jakby ten program zmuszal nas do bycia kolegami. Daisy jest
w porzadku, Jace to spoko kole§, c6z, przynajmniej tak zaktadam,
ale Hollyn? Do diabla, ta dziewucha doprowadza mnie do szatu.

O wilku mowa, telefon pokazuje wiadomos¢ od niej.

Hollyn: SWIETNY POMYSE, DAISY. Do BoJu, BRONCOS!

Jasne, zabijcie mnie tu i teraz. Nienawidze rozméw grupowych.

Daisy: Dziekuje. PO RAZ PIERWSZY OGLADAM SUPER BOWL. SIOSTRA
MOWIEA, ZE TO DOBRY €ZzAS, JESLI CZLOWIEK NAPRAWDE CHCE
POOGLADAC REKLAMY.

Hollyn: PIERWSZY RAZ? JAK TO MOZLIWE?



Wilasnie dlatego konwersacje grupowe powinny zostac¢ zakazane.
Dlaczego mam czytaé rozmowe prowadzong przez inne osoby?
Dziekuje, Apple. Bardzo ci, kurwa, dziekuje.

Jace: SERIO? JAK TO MOZLIWE?

— Och, no wez, Jace. Ty tez? — mamrocze do telefonu.

— Méwisz do siebie? — pyta Fitzy, podnoszac sie z fotela z miskg
orzeszkéw i M&M’s6w (mojej stabosci) w jednej rece i z piwem
w drugiej.

Fitzy wie wszystko o programie. Po pierwszym spotkaniu
wpadlem do niego i przez wiele godzin narzekalem, opowiadajgc
o Hollyn, Daisy i jej dziwacznym, babcinym wygladzie, jednak
pilnowatem sie, by nie ujawni¢ informacji o Jasie. Gléwnie
nawijalem o syfie, w ktéry zostalem wplgtany. Fitzy jest moim
najlepszym kumplem, ale straszny z niego plotkarz. Zarzekal sie,
ze dochowa tajemnicy. To niekoniecznie musi byé prawda.

— Sniezynka rozpoczela konwersacje grupowa.

— Och, Sniezynka. — Fitzy kreci glowa. — Nie wie, ze to zalosne?

— Nie ma pojecia.

Zerkajgc na telefon, sprawdzam wystane wiadomosci.

Daisy: NIE MIALYSMY KABLOWKI, A BABCIA NIE JEST FANKA SPORTU,
WIEC NIGDY NIE BRALYSMY UDZIALU W CZYMS TAKIM. ALE NIE MARTWCIE
SIE, UBRALAM SIE ODPOWIEDNIO NA TE OKAZJE.

Nastepnie przysyla zdjecie. Usmiechajgc sie do siebie, otwieram
zalagcznik. Daisy stoi przed telewizorem, trzyma pitke, markujac
rzut. Ma na sobie jasne jeansy z jakiego$§ niemodnego materiatu,
w dodatku podwiniete przy kostkach, i niebieski sweter z dekoltem
w serek, z doszytym na piersi, wlasnorecznie wykonanym
emblematem druzyny — wycietym ze skrawkéw materialéw i...
Tak, powiekszajac fotke, widze, ze to puchngca farba.

Kurwa, mimowolnie szczerze zeby w usmiechu. Dziewczyna jest
glupiutka, ale w do$¢ uroczy sposob. Jakby to nazwacé? Uroczo
ghlupia? Cholera, nie podoba mi sie to okreslenie.

Hollyn: SKAD WZIELAS TE BLUZE?

Nie potrafie sie powstrzymaé i tez pytam:



Carter: NO WLASNIE, SKAD JA WZIELAS? JEST NIESAMOWITA.

Dziwaczna, ale do diabta sam zatozylbym to géwno.

Daisy: SAMA JA ZROBILAM! POSZELAM DO SKLEPU I KUPILAM MATERIALY.
NIE BYLAM PEWNA, JAK MI TO WYJDZIE, MIMO TO USZYEAM PODOBNE DLA
SIOSTRY I JEJ NARZECZONEGO.

Na nastepnej fotce znajdujg sie Daisy i, jak zakladam, jej siostra
oraz wspomniany narzeczony - ubrani w identyczne bluzy.
Powstrzymuje sie od émiechu. Mina typa ze zdjecia jest bezcenna.
Zapewne zalozy! ten ciuch tylko dlatego, ze jego kobieta go do tego
zmusita. Po jego fryzurze zgaduje, ze to typ elegancika. Cholera,
gdybym ja mial takg bluze, nositbym jg z dumga.

Hollyn: MATT WYGLADA, JAKBY MIAL. OCHOTE PRZYWALIC GLOWA
W SCIANE.

Jace: Hes, ON PRACUJE W ADMINISTRACJI MOJEGO KLUBU. JAKI TEN
SWIAT MALY.

Daisy: MATT Z PEWNOSCIA CHCE POPRAWIC MI HUMOR.

Carter: JA Z CHECIA ZALOZYEBYM TAKA BLUZE.

W chwili w ktérej wciskam ,wyslij”, zaczynam sie zastanawiad,
dlaczego w ogéle odpisalem. Z zasady olewam takie konwersacje,
jednak Daisy potrafi wciggngé czlowieka do zabawy. Moze chce jej
odpowiedzieé, poniewaz nasze historie sg do siebie podobne? Ona
réwniez pragnie by¢ wolna... A moze przez to, ze ta dziewczyna
zawsze dazy do tego, aby sie wszystkim podobaé, i wkiada w to
ogromny wysitek? Tak czy siak, widze jej starania i dlatego chce
odpowiedzieé¢ na jej wiadomosc.

— Co ty niby robisz? — pyta Fitzy, wyrywajgc mnie z zamyslenia.
— Nie zwracasz nawet uwagi na komentarze, jakie rzucam pod
adresem Joe Bucka. A mocno sie staram.

— Sorry. — Odktadam telefon na kanape, ale widze, ze przychodzi
coraz wiecej wiadomo$ci. Mam wielkg ochote otworzyé skrzynke
odbiorczg, by je przeczytaé. Zobaczyé, o czym rozmawiajg.
Dlaczego? Dlaczego mnie to interesuje? Ledwie znam tych ludzi.
Nie zalezy mi na glebszej znajomo$ci z nimi, a jednak chcialbym
wiedzieé, o czym dyskutujg. Zmuszam sie do oglgdania programu



przedmeczowego, na temat ktéorego dowcipkuje Fitzy, choé
desperacko pragne wzigé do reki telefon.

— Joe Buck ma urojenia! — wykrzykuje Fitzy. Przyjaciel obraca
sie do mnie z miskg w dioni. - M&M’sa?

— Jasne. — Wzdycham i siegam po przekaske. Daisy wystata
kolejne zdjecie.

Cholera, nie patrz na nie, nie patrz na nie.

Nie patrz na nie!

Wrzucam M&M’sy do ust, patrze na telefon i otwieram zatgcznik,
ktérym okazuje sie zblizenie bluzy dziewczyny. Cholernie idealne.
Usmiecham sie do siebie, spogladajgc ponownie na telewizor.

Jakby to powiedziata Daisy — do boju, Broncos!

DAISY

— Wszyscy wydajg sie zachwyceni mojg bluzg — méwie, gdy Matt
podrywa sie z kanapy, wrzeszczac w kierunku telewizora. Caty
czas Sciska pluszowg pitke, ktérej nie odkltada nawet na chwile.
Nawet wtedy gdy idzie do tazienki. Blee...

— To nie byl faul. Slepy jestes? Nawet go nie dotknal! —Opadajac
z oburzeniem na kanape, Matt mamrocze co$§ pod nosem
i przyciska pitke do piersi. Podwingl rekawy bluzy, a jego wlosy
sterczg na wszystkie strony, poniewaz tak mocno za nie ciggnat.

7Z tego wzgledu, ze to pierwszy mecz, jaki ogladam, jestem nieco
zagubiona. Amanda siedzi w kacie, czytajgc ksigzke, okazjonalnie
zerka na telewizor, jednak nie zwraca zbytniej uwagi na akcje
toczgca sie na ekranie. Prébuje nadazyé za wszystkim, co sie tam
dzieje, ale nigdy w zyciu nie bylam tak zdezorientowana. Jedno
wiem na pewno — chcemy zdoby¢ przylozenie. Nie mam pojecia, jak
mozna tego dokonad, ale kibicujgc, unosze reke i méwie:

— Do boju, Broncos! ZdobadZzmy przyltozenie! — Matt przybija mi
zotwika.

Szczerze moéwige, sport jest meczgcy. Z drugiej strony cieszy



mnie taca Smieciowego jedzenia, jakg mamy na stole. Od dzisiaj
chipsy z sosem bedg mojg ulubiong przekagska. Przepyszne sg takze
wielkie ciastka czekoladowe, udekorowane barwami druzyny,
ktére Amanda odebrata dzi§ z cukierni. Przy nastepnym
przeszkadzaniu w podaniu — cokolwiek to jest — wyczuwam
w pokoju pewne napiecie. Unosze wiec ponownie reke i méwie:

— Naprzod, Broncos.

Matt podrywa sie z kanapy, ré6wniez wznosi rece i powtarza:

— Tak, kurwa, naprzoéd, Broncos!

W narzeczonym Amandy widaé spore zamitowanie do sportu.

Czy ja mam w sobie az tyle pasji w jakiej§ dziedzinie? Lubie
rob6tki reczne, ale nigdy nie uderzalabym rekami w sté6t i nie
wykrzykiwatabym wulgaryzméw, gdyby znajdowat sie na nim klej
do mocowania 0zd6éb do czapki baseballéwki. Moze gdyby Gene
Kelly nadal zyt i udatoby mi sie zobaczy¢ go na Broadwayu,
wyrzucilabym rece w goére, by mu kibicowaé. Moze.

— Dosypaé chipsé6w? — pytam, rzucajgc okiem na pustg miske.

Matt kiwa gltowg, nie odrywajgc wzroku od telewizora.

— Byloby super, Daisy. A moglaby$ poda¢ mi piwo, skoro juz
wstajesz?

— Ona nie jest twojg pokojowka, Matt — wcina sie Amanda.

— Zaden problem. Moge przyniesé. I tak ide po kolejne Capri Sun
dla siebie.

Biore miske i telefon i pospiesznie pytam swojg grupe.

Daisy: CO TO JEST ,,PRZESZKADZANIE W PODANIU”?

Nie znam sie na futbolu, ale wydaje mi sie, ze to jedyny temat,
ktéry jest w stanie choé¢ troche nas do siebie zblizy¢, dlatego chce
sie dowiedzieé czegos wiecej.

Mamy imponujacy zapas chipséw. Amanda powiedziala mi, ze
Super Bowl i Puchar Swiata sa dla Matta jak Boze Narodzenie.
Obie imprezy oglagda z r6wnym zaciekawieniem — bez wzgledu na
grajagce w nich druzyny. Wczeéniej zakupitl napoje, nieco alkoholu
i tone przekgsek. Amandy to nie zaskoczylo. Zamiast tego pomogta
mu przytargaé to wszystko z samochodu.



Babci zawsze zalezalo na przygotowywaniu domowych positkéw.
Staralyémy sie nie spozywaé przetworzonych produktéw. Jesli
miatam ochote na jakie$§ lakocie, piekla mi ciastka, zatem nieco
zszokowalo mnie to, ze mozna sobie kupi¢ gotowe slodycze, i to
naprawde smaczne. Moimi ulubionymi staty sie batoniki Nuttery,
ale musze ograniczy¢ ich spozycie. Nie chce przeciez zje$é zbyt
wielu, by p6zniej nie zmiesSci¢ sie w kamizelki, nad ktérymi tak
ciezko pracowatam.

Kiedy wrzucam chipsy do miski, stysze dZzwiek nowej wiadomosci.
Zerkam na telefon, wcigz przyzwyczajajgc sie do nowej formy
komunikacji, i widze, ze to odpowiedZz od Cartera.
W przeciwienstwie do reszty grupy nie jest zbyt rozmowny. Ciesze
sie, ze co$ napisal.

Carter: CHODZI O WALKE O PILKE, SNIEZYNKO.

Sniezynka. Nie rozumiem tego przezwiska, ale nie przeszkadza
mi ono. Czuje sie wyjgtkowa. Zawsze chcialam, by przyjaciel nadat
mi jakg$ ksywke. Babcia nazywajgca mnie ,kwiatuszkiem” sie nie
liczy. Zatem bede Sniezynks. Moze moglabym zrobié sobie
kamizelke i naszy¢ to okreslenie na plecach. Mialabym wtedy co$
na wzér koszulek, jakie noszg zawodnicy na boisku. Byloby
zabawnie.

Odpisuje.

Daisy: NIE ZNAM SIE NA FUTBOLU. JAK MOZNA SIE TEGO NAUCZYC?

Jace: PRZYGLADAJ SIE, A ZROZUMIESZ.

Hollyn: NIE OGLADAM MECZU, ALE DO BOJU, BRONCOS!

Hollyn nie oglagda Super Bowl? Wydaje mi sie¢ to dziwne,
poniewaz Amanda méwila, ze jej przyjaciétka bylaby wdzieczna za
jedng z bluz mojej roboty. Ponoé jest fankg lokalnej druzyny.
Zdezorientowana zanosze chipsy, Capri Sun i piwo do salonu
i ukladam to wszystko na stole.

— Amando? — Siadam na kanapie i wbijam rurke w kartonik
soku.

— Tak? — odpowiada, powoli unoszgc glowe znad ksigzki, wiec
czekam, az doczyta fragment.



— Wydawato mi sie, ze Hollyn jest fankg Broncos.

— Jest. Dlaczego pytasz?

Krzywie sie nieznacznie i mowie:

— Napisala, ze nie oglagda meczu, wiec wydaje mi sie to troche
dziwne.

— Nie oglagda? — docieka Amanda z irytacjg w glosie. Co wywolalo
u niej takg reakcje?

— No, nie.

Siostra kreci glowg i odklada ksigzke na kolana. Wzdycha
i zaklada wlosy za uszy. Nie jesteSmy do siebie zbyt podobne, ale
obie odziedziczylyémy zlote loki po ojcu. Wszystkie inne cechy
mamy po swoich matkach.

Nim Amanda ma szanse co§ powiedzie¢, Matt kladzie reke na jej
kolanie, nie odwracajgc wzroku od ekranu telewizora.

— To zajmie nieco czasu, kochanie. Nie mozesz oczekiwaé, ze
wszystko sie zmieni po dwéch spotkaniach.

— Wiem. Chociaz mito by bylo zobaczyé w niej jakgs niewielkg
poprawe.

— Hej, przeciez bierze udziat w spotkaniach. To wszystko, o co
mozesz jg prosic.

Nie chce byé¢ wscibska, ale naprawde jestem ciekawa, dlaczego
fakt, ze Hollyn nie oglada Super Bowl, jest taki wazny?

Wiem, ze to nie moja sprawa, ale i tak pytam:

— Dlaczego ona nie oglada meczu?

Amanda odpowiada w koncu:

— Na meczu Broncos Hollyn poznata swojego meza, EKrica.
Dokladnie moéwigc, na przedmeczowej imprezie na parkingu.
Odkad jg znam, jest ich zagorzatg fankg, ale od $Smierci Erica nie
moze oglada¢ meczéw futbolu, a nawet innych wydarzen
sportowych. Oni uwielbiali chodzi¢ razem na stadion.

Boli mnie serce, jakby peklo na pét. Nie potrafie wyobrazi¢ sobie
cierpienia tej dziewczyny. Straci¢ ukochanego w tak mtodym
wieku i nie méc dalej cieszyé sie malzenstwem. Na samg mysl chce
mi sie ptakaé.



— To straszne. Biedna Hollyn.

— Wyjdzie z tego — zapewnia nas Matt. — Dajcie jej... Biegnij, ty
draniu! — krzyczy, podrywajgc sie z miejsca. — Biegnij, sukinsynie,
biegnij! Biegnij!

Rozwazania na temat Hollyn konczg sie, gdy patrze na ekran
i widze, ze zawodnicy w pomaranczowych strojach, czyli druzyna
Broncos — tyle przynajmniej wiem — biegng po pomalowanej czesci
murawy. Matt wiwatuje i przybija z nami nieco za silne pigtki, ja
takze daje sie porwaé emocjom. Zaczynam sie cieszyc,
a narzeczony mojej siostry nadal klepie mojg dton.

— Mamy przyltozenie! Wygramy — méwie.

Matt Smieje sie i popija piwo, przeciggajgc sie nieco.

— Ha, chciatbym, Daisy. Wcigz mamy trzy kwarty do rozegrania.

— Ach. — Marszcze brwi. — Mys$latam, ze wygrywa ta druzyna,
ktéra pierwsza zdobedzie przylozenie.

— Nie, zwycieza ta, ktéra zdobedzie najwiecej przytozen. — Matt
puszcza oko i wskazuje na mnie trzymang butelkg. — Musze sie
odlaé. Zaraz wracam, moje panie.

Kiedy znika z zasiegu stuchu, méwie do Amandy:

— Twéj narzeczony jest naprawde dobry w kibicowaniu.

— Poczekaj, az zacznie zmuszaé nas do odgrywania fragmentow
meczu, gdy to on bedzie rozgrywajagcym, a my obroncami
przeciwnikéw. Sprawia mu to prawdziwg radosé, kiedy rzuca tg
swojg pluszowg pitka.

Chichoczac z entuzjazmu Matta, deklaruje:

— Nie moge sie doczekaé.

Komoérka informuje mnie o nadejsciu wiadomosci. Zauwazam, ze
jest ona od Cartera, jednak nie zostata przypisana do konwersacji
grupowej. Co ciekawe, gdy uswiadamiam sobie, ze wystal SMS-a
tylko do mnie, motyle w moim brzuchu podrywajg sie do lotu.

Carter: WIDZIALAS, SNIEZYNKO? CO ZA PRZYLOZENIE.

Usmiecham sie, przyciggam kolana do piersi i ukladam na nich
telefon, odpisujgc mu.

Daisy: WiDzZIALAM. MAMY PUNKT! CHOC MYSLAELAM, ZE TO JUZ KONIEC



MECZU. NAJWYRAZNIEJ ZDOBYCIE PIERWSZEGO PRZYLOZENIA NIE
GWARANTUJE WYGRANEJ.

Carter: NIE BARDZO.

Daisy: TRUDNO MI NADAZYC ZA ZASADAMI. ZAWODNICY WCHODZA
I SCHODZA Z BOISKA, BIEGAJA PO NIM W JAKIMS CELU, ALE NIE BARDZO
ROZUMIEM.

Carter: Pomoc C1zTym?

Znéw odczuwam ekscytacje w brzuchu. Carter chce mi pomoc.
Czy wladnie sie¢ z nim zaprzyjazniam? Tak, czuje podniecenie na te
mysl.

Daisy: Z PRZYJEMNOSCIA PRZYJME TWOJA POMOC.

Wzdrygamy sie z Amandg, gdy po powrocie do salonu Matt
klaszcze.

— Nie réb tak — karci go moja siostra, zamykajgc ze zloScig
ksigzke. — Nikt nie lubi takich gloénych dzwiekow.

— Wszyscy je lubig.

— Nie, nie lubig — sprzecza si¢ Amanda. Matt pokornieje, gdy
styszy jej ton.

Narzeczony mojej siostry u$miecha sie¢ promiennie i trzymajac
wielkie ciastko, pyta:

— Ciasteczko?

Amanda udaje przez chwile nieugietg, jednak szybko zdradza ja
szeroki uSmiech:

— Nie prébuj sie podlizywaé smakotykami.

— Wiem, Ze masz na nie ochote. — Podsuwa jej talerz i podaje néz,
ktorym kroimy te stodkosci.

— Jestem na diecie.

Matt parska Smiechem.

— Nie jestes na zadnej diecie. A nawet gdybys$ byla, datbym ci za
to klapsa. Nie musisz sie odchudzaé.

— Dobra, masz u mnie wielkiego plusa.

Matt ciggnie jg za noge, az w koncu moze jg objgé i pocalowac
w policzek.

— Ja tylko méwie prawde, kochanie. Jeste$ idealna.



Amanda tuli sie do niego, a ja przygladam sie¢ im z rado$cia, gdy
patrzg sobie w oczy i sie calujg. Chce tego samego. Bardziej niz
czegokolwiek innego na $wiecie.

Znéw odzywa sie moja komoérka, wiec spogladam na ekran.

Carter: GOTOWA NA SZYBKA JAZDE, SNIEZYNKO?

Daisy: O czyM TY MOWISZ?

Carter: OTO BLYSKAWICZNY KURS ZASAD FUTBOLU. NA BOISKU
ZNAJDUJA SIE JEDNOCZESNIE DWIE DRUZYNY. JEDNA JEST OFENSYWNA,
DRUGA DEFENSYWNA. CO CHWILE ZAMIENIAJA SIE ROLAMI. CHODZI O TO,
KTO JEST W ATAKU, A KTO W OBRONIE — JEDNI PROBUJA POKONAC
DRUGICH.

Daisy: AHA, TO DLATEGO MATT CIAGLE WRZESZCZY: ,,TRZYMAJCIE ICH,
OBRONCY! ZATRZYMAJCIE ICH!”.

Carter: DOKLADNIE, CHOCIAZ TO KIEPSKI DOPING — TAK KRZYCZA
PANIENKI Z POMPONAMI — ALE O TO W ZASADZIE CHODZI.

Wymyka mi sie chichot, staram sie sttumié go reka, ale jest juz
za pézno. Matt i Amanda patrzg na mnie.

— 7 czego sie tak Smiejesz? — pyta rozpromieniona siostra.

— 7 czego$, co napisal mi Carter.

— Carter? — pyta Matt, unoszgc brew. — To chyba imie jakiego$
chlopaka.

— Bo to jest chtopak — odpowiadam, rumienigc sie. Jestem
stuprocentowo pewna, ze gdybym spojrzala teraz w lustro,
zobaczylabym na swoich policzkach buraczany odcien czerwieni. —
Przyjaciel z programu Drogie Zycie.

— Qoo0, przyjaciel — droczy sie Amanda.

— Tak — bronie sie coraz bardziej zazenowana.

— Okej — méwig jednoczesnie moja siostra i jej narzeczony,
$miejgc sie przy tym glosno.

Upokorzona opieram sie o kanape i wpatruje w ekran telefonu,
gdzie widze jeszcze wiecej wiadomos$ci od Cartera, opisujgcych
zasady gry. Dzieki niemu pod koniec pierwszej polowy przewaznie
rozumiem, co robig zawodnicy. Nie pojmuje jeszcze, dlaczego
czasem rozgrywajgcy rzuca pitke, a kiedy indziej tylko ja podaje,



ale to chyba informacja na inng okazje. Nie mozna sie od razu
nauczy¢ wszystkiego.

Carter: CHWYTASZ JUZ, SNIEZYNKO?

Daisy: CHYBA TAK, W WIEKSZOSCI. PRZYNAJMNIEJ WIEM, KIEDY
WIWATOWAC, I NIE MUSZE CZEKAC, AZ MATT DA MI JAKAS WSKAZOWKE.

Carter: NO PROSZE, TERAZ JESTES JEDNA Z TYCH FAJNYCH 0SOB. NIE
ZEBYS DO TEJ PORY NIE BYLA, W TEJ ,,ZAJEBIASZCZEJ” BLUZIE, I W OGOLE.

Daisy: MYSLE, ZE DZIEKI MOJEJ BLUZIE BRONCOS WYGRYWAJA.

Carter: NIE BEDE SIE KLOCIL.

Daisy: Duziekuje, ZE MI WSZYSTKO WYJASNILES. NA PEWNO JESTES
ZAJETY.

Carter: NIE, OGLADAM MECZ Z KUMPLEM.

Daisy: MUSZE SIE ODWDZIECZYC. CZEGO MOGLABYM CIE NAUCZYC?
HwM... CHCESZ WIEDZIEC, JAK ZROBIC KOLDRE?

Carter: NIEKONIECZNIE.

Daisy: TAK MYSLALAM. A MOZE CHCESZ SIE DOWIEDZIEC, JAK COS
OZDOBIC?

Carter: ZDECYDOWANIE NIE.

Jak mozna nie interesowaé sie zdobnictwem? To dla mnie
niespotykane. Chociaz zapewne wielu osobom sama wydaje sie
dziwna.

Daisy: NIE ZNAM SIE NA ZBYT WIELU RZECZACH. A CO Z MIESNA
PIECZENIA? LUBISZ PIECZEN?

Carter: UWIELBIAM.

Daisy: OJEJ! MOGE CIE NAUCZYC, JAK ZROBIC PIECZEN. PRZYJDZIESZ
DO MNIE WE WTOREK?

Wysytam wiadomo$é, po czym doswiadczam ataku nietypowej
paniki. Dopada mnie zdenerwowanie i strach. O boziu, czy ja
wlasnie zaprositam do domu chlopaka? Co, jesli uzna, ze prébuje
sie z nim umoéwic¢? Moze tak pomyslec?

Czerwienig mi sie nawet uszy. A co, jesli odméwi? Chcialam by¢
jedynie przyjacielska. Oby tylko nie doszedt do wniosku, ze sie do
niego kleje. O rety, czy bedzie mnie teraz unikat na spotkaniach?

Z tego wszystkiego chce mi sie ptakaé.



Telefon daje znaé o nadejSciu kolejnej wiadomos$ci. Jestem zbyt
zdenerwowana, by zobaczy¢, co odpisal. Mysli wirujg mi w glowie.
Te negatywne zakorzeniajg sie w umysle, obawy wsigkajg w skore.
Mam ochote wczolgaé sie pod stot.

Wiedzac, ze predzej czy poézniej musze przeczytaé, co napisal,
otwieram wiadomosé.

Carter: JASNE.

Jasne. Jedno proste slowo, a powoduje tak wielki niepokéj.

Jasne.

Dobra, moze nie bylo tak zZle. Skreslcie to. Bylo przerazajgco. Ale
przynajmniej wyszlo na mojg korzy$¢.

Hm, teraz musze zdecydowacd, ktérg pikowang kamizelke zatozy¢
we wtorek.

HOLLYN

— Nie, wcale nie bede spedzaé czasu w Cat Cafe jak jakas stara
wdowa — moéwie, wzdychajgc przesadnie. Prébuje znalezé miejsce
na parkingu.

— Wiesz, ze musimy znaleZé ci jakich$ przyjaciét, tak? Widze, ze
jeste§ w Denver w poblizu Cat Company.

Szlag by to trafil. Zapomnialam, ze zgodzilySmy sie nawzajem
sprawdza¢ swoje lokalizacje. Dlaczego do tego doszlo? Teraz
wydaje sie to glupim pomyslem. Zwlaszcza gdy Amanda uzywa tej
aplikacji przeciwko mnie. No i co z tego, ze w wolny dzien mam
ochote napi¢ sie kawy i pogtaskaé kilka kotéw? Nie ma w tym nic
zlego.

— Przestan mnie szpiegowaé. Nie masz lepszego zajecia?

— Niespecjalnie. — Smieje sie. — Chcialam z tobg porozmawiad,
sprawdzié¢, jak sie miewasz. Daisy wspominata, ze nie ogladatas
meczu.

— Wiesz, ze juz ich nie ogladam.

— Ale kiedy$ nie przepuszczalas zadnej rozgrywki — odpowiada



przyjaciétka.

— Nie drgz tego tematu, Amando. Nie jestem w nastroju, by sie
z tobg klécié. Prébuje odnalezé swoje zen, dlatego potrzebuje
kociakéw.

— Dobra — stwierdza. — Jak podoba ci sie ten program? MysSlisz,
ze jest pomocny?

W konicu dostrzegam wolne miejsce na parkingu, wiec wigczam
kierunkowskaz i zaczynam skrecaé. Jestem w tym Swietna, wiec
nie watpie, ze zmieszcze auto w miejscu, ktére upolowalam.

— Nie wiem, czy zdazyl mi poméc w tak krétkim czasie. Nie
przerobiliSmy zbyt wiele, ale ciagle rozmawiamy, piszemy listy
i prébujemy odrzuci¢ wszystko, co nas hamuje.

— Odpowiada ci to?

— Przewaznie tak. Niestety trafilam do grupy, gdzie znajduje sie
moj wredny wspotpracownik, Carter. Wyraznie widaé, ze on nie
chce uczestniczy¢ w tym programie i prébuje sie przez niego
jedynie przeslizgngé. Trudno mi sie przy nim otworzyé. Opowiadac
o osobistych sprawach chlopakowi, ktérego géwno to obchodzi.
Musze widywaé sie¢ z nim niemal codziennie, wiec nie potrafie
uwolni¢ sie od bélu, jaki odczuwam.

— Carter? — pyta Amanda. — Wydaje mi sie, ze to z nim Daisy
wymieniata wczoraj wiadomosci, chichoczgc przy tym.

— Daisy pisata z Carterem? Naprawde ze sobg SMS-owali?

— Wydaje mi sie, ze tak.

Carter pisal do Daisy? Nie sagdzilam, ze to sie kiedykolwiek
stanie. Przeciez oni r6znig sie od siebie jak ogien i woda. Nie znam
za dobrze tej dziewczyny, ale wiem, ze jest zbyt stodka, niewinna
i niedoswiadczona, by przyjazni¢ sie z Carterem. To typowy dran
nieustannie walczacy z przeciwno$ciami losu. Nie jest osobag,
z ktorg cztowiek chce wdawacé sie w dluzsze rozmowy, bo predze;j
cie zignoruje, niz sie zaangazuje. No chyba ze zdecyduje sie na
walke. Jest dobry we wszczynaniu kiétni, zwlaszcza gdy koniczg sie
one bdjka.

— Daisy powinna trzymac sie od niego z daleka.



— Powaznie? — pyta zaskoczona Amanda. — Ona twierdzi, ze to
dobry chlopak.

Obracajgc kierownicg, parkuje idealnie i zaciggam hamulec
reczny.

— Lubie twojg siostre, Amando. Sprawia wrazenie naiwnej, ale
takze pelnej nadziei i radosci, co jest nieco zarazliwe. To taki
promyczek storica w tym programie. Z tego wzgledu nie powinna
sie kreci¢ koto Cartera. To typ, ktéry z latwoscig moze stlamsié jej
entuzjazm.

— Serio? Nie tak to wygladato. Widziatam, ze byla szczesliwa, gdy
mu odpisywata.

— Naprawde, Amando, Carter to kiepska partia. Z pewnoscig nie
bedzie dobry dla Daisy. — Biore torebke lezgacg na siedzeniu
pasazera. Spoglagdam w lusterko wsteczne, by przyjrzeé¢ sie
przejezdzajgcym samochodom. Kiedy droga jest pusta, wysiadam,
zamykam auto i biegne na drugg strone ulicy, do Cat Company. —
Stuchaj, jestem pod kawiarnig, a nie chce wchodzi¢ do Srodka,
rozmawiajgc przez komoérke. — Nieco zmartwiona dodaje: — Byé
moze myle sie co do Cartera i jednak on potrafi si¢ zmienié. Choé
zdziwitabym sie, gdyby tak sie stalo. Nie chce wptywaé na ich
relacje. Po prostu sie martwie, twoja siostra powinna by¢ ostrozna.
Tyle. Widywatam go juz bedacego w kiepskim nastroju i nie chce,
by Daisy znalazta sie przy nim w takiej sytuacji.

— Okej, ostrzege ja. Dzieki, Hollyn.

— Nie ma sprawy. A teraz musze popiesci¢ jakie§ futro.

— Moéwisz to za kazdym razem, gdy tam jedziesz.

Smieje sie i podskakuje w miejscu, starajac sie rozgrzaé¢ w ten
chlodny dzien.

— To tradycja. Ide, bo zamarzam. Pa.

Rozlgczam sie, wrzucam telefon do kieszeni i otwieram drzwi.
Atmosfera panujgca w tym miejscu jest bardzo przyjazna.
W przedniej czeéci znajduje sie niewielka kawiarnia, gdzie mozna
sie czegos$ napic i przejrzeé profile kotéw znajdujacych sie w lokalu.
Wszystkie to znajdy przeznaczone do adopcji. Za kazdym razem,



gdy tu przychodze, mam ochote przygarnaé ktérego$ kociaka, ale
powstrzymuje sie przed tym z obawy, ze skoncze jako stara,
szalona kociara. Prébuje jakos temu zaradzié.

Wyciggam z lodéwki napdj o smaku truskawek i kiwi, ptace przy
ladzie i przechodze do swojego ulubionego miejsca w kacie —
aktualnie zajetego przez postawnego mezczyzne ze zwieszong
glowg, trzymajgcego niewielkg zabawke przed czarno-bialym
kociakiem. Ugh, dlaczego ktos musiat zajgé moje miejsce?

Zirytowana przyglagdam sie rekom mezczyzny, miesniom
pracujgcym przy kazdym wykonywanym przez niego ruchu. Skad
znam te przedramiona? Nie powinnam byé w stanie ich rozpoznad.
Od dtuzszego czasu nie patrzytlam na zadne, ale te akurat poznaje.
Przygladajgc sie sylwetce chlopaka, zauwazam buty Nike, szare
spodnie dresowe, podwiniete rekawy czarnej koszulki, a poniewaz
gos¢ pochyla glowe, nie widze jego twarzy, a jedynie czarng czapke
baseballowg.

Jace?

Nie, to nie moze bycé Jace.

A moze?

Zblizam sie powoli, modlagc w duchu, by byl to jednak Jace,
poniewaz nie chce wyjs¢ na dziwolgga podchodzgcego do
nieznajomych bez powodu. Szczegdlnie w takim miejscu. Kiedy
stawiam kolejny krok, deska w podtodze skrzypi, co zwraca uwage
chlopaka. W chwili w ktérej unosi glowe, wiem juz, ze to Jace.
Ciemnoniebieskie, udreczone oczy przenikajg mnie na wskros.
Zarost na jego twarzy wskazuje, ze nie golit sie od naszego
ostatniego spotkania. Wcigz ma mocno przygarbiong sylwetke.
Nadal bardzo cierpi.

— Hollyn?

— Czesé, Jace. — Czujac lekkie zazenowanie, dodaje: — Nie
wiedziatam, ze odwiedzasz Cat Company.

Smieje sie, posylajgc mi niewielki u$émiech.

— Bo nie odwiedzam. To méj pierwszy raz. Bylem... — Milknie,
opiera sie na krzesle i przeciera twarz dlorimi, lekko unoszgc przy



tym czapke. — Do diabta, wléczylem sie po okolicy, szukajgc
jakiego$ zajecia. Zobaczylem te kawiarnie i pomyslatem, ze wejde
do $rodka. — Patrzgc na mnie spod niebywale dlugich rzes, pyta: —
Jak dziwacznie wygladam, przebywajac w takim miejscu?

Wpatruje sie w niego z lekkg konsternacjg. Otaczajg nas kobiety
z dzieémi, ktére biegajg za kotami i prébujg nakloni¢ je do zabawy
mnoéstwem przedmiotéw przygotowanych dla odwiedzajgcych. Jace
prezentuje sie tu zupelnie niedorzecznie.

— Eee, dziwacznie moze nie byé wlasciwym okresleniem. —
Usmiecham sie. — Ale moge sie postaraé, bys nie wygladal glupio.

Mezczyzna uSmiecha sie¢ i klepie miejsce obok siebie.

— Siadaj, spraw, bym czul sie nieco mniej dziwnie.

Z przyjemnoscig korzystam z jego propozycji i ustawiam napéj na
podiodze. Przygladam sie, jak Jace macha tasiemkg przed kotem,
droczgc sie z nim po mistrzowsku.

Zartobliwym, cichym barytonem pyta:

— Czesto tu przychodzisz?

Chichocze odrobine, kiwajgc glowa.

— Tak. Moja przyjaciétka Amanda uwaza, ze to kolejny krok do
stania sie zwariowang, starg kociarg. Nic na to nie poradze. Kiedy
tu jestem, wydaje mi sie, ze bawigc sie z kociakami, moglabym
zapomnieé o bozym Swiecie.

— Jak czesto piescisz futro? — pyta Jace, puszczajgc do mnie oko,
przez co oboje parskamy smiechem.

— Posluguje sie tym samym niedorzecznym zartem. Amanda,
przyrodnia siostra Daisy, karci mnie za kazdym razem, gdy to
moéwie. Ale jakze mozna sie powstrzymaé? To takie naturalne.

— I do$¢ nieuniknione. Szczerze moéwigc, czlowiek staje sie nazbyt
ostry, jakby mial kanty, jesli zrezygnuje z chwil radosci.

— Zgadzam sie, a nikt nie lubi oséb kanciastych — dodaje, po czym
rowniez puszczam oko. — Ale ty taki nie jeste$, prawda? Jaki
zatem? Okragly? Kulisty?

— Kula to ksztatt idealny, ale nigdy jej nie lubitem.

— Niech zgadne, wolisz by¢ podtuzny? — pytam, Smiejgc sie.



Wecigz bawigc sie z kotem, odpowiada:

— Dorastatem, bedac podtuznym. Przez cate zycie trenowatem, by
takim by¢, jestem pewien, ze takim tez umre. Zgaduje, ze to
wlasnie ciggle éwiczenia uczynity ze mnie cztowieka podtuznego.

Chtopak wyglada, jakby cate dotychczasowe zycie spedzil na
sitowni, dlatego wcale nie jest chudy, ale nie wytykam mu tego.

— Zawsze chciales by¢ baseballistg?

Jesli sie nad tym zastanowié¢, dziwnie jest wiedzie¢, ze siedzacy
obok mnie Jace to ten Jace Barnes z Colorado Miners. Jace Barnes,
ktory w zeszlym roku pobil wszystkie rekordy nowicjuszy. Teraz
nie przypomina czlowieka, jakiego widzialam w ubieglym sezonie
na boisku. Wyglada na zmeczonego, stabego, cichego. Ma sylwetke
stynnego sportowca profesjonalisty, podkreslajg ja szerokie,
rozbudowane mieénie. Wydaje sie takze wytrzymaly fizycznie,
jednak jego psychika jest strzaskana, serce Jace’a ledwo trzyma sie
w catosci. Widaé to w jego oczach, ktére btagaja o pomoc, proszg
o zakonczenie jego cierpienia. Gdybym tylko potrafila mu pomoc,
gdybym wiedziala, jak go pokierowaé. Znam ten bdl i tez sie z nim
jeszcze nie uporalam. Do diabla, sama nie wiem, jak sobie z nim
poradzié.

— Odkad pamietam, chciatem graé. Byla to dla mnie forma
ucieczki. Nie mialem normalnego domu, cholera, w ogéle zadnego
nie mialem. Zylem w rodzinach zastepczych. Tak naprawde mdj
i tylko méj, od zawsze, byl baseball. Druzyna stanowila jedyng
rodzine, jakg mialem, wiec trzymalem sie niej, zylem w niej,
oddychatem. Dzieki zespotowi nie sprawialem zadnych probleméw,
typowych dla zbuntowanych nastolatkéw. Tylko druzyna nie
odbierala mi nadziei na wydostanie si¢ z piekta. Na szczescie
trener dostrzegl we mnie potencjal i pomégt mi dotrzeé do miejsca,
w ktorym sie teraz znajduje. — Bierze gleboki wdech i kiwa glowa.
— A co z tobg? Czym sie zajmujesz?

Nie znosze tego pytania. Dlaczego dorosli czujg sie zobligowani
wplesé je w kazdg rozmowe? Jakby to, co robimy w zyciu, jako$
nas okreslalo. By¢ moze w niektérych przypadkach tak wlasnie



jest, ale nie we wszystkich. Z drugiej strony w tej chwili nie
potrafie podaé niczego, co by mnie definiowato. Chociaz... To tez
nie do konca prawda. Czym obecnie sie odznaczam? Traumg
i stratg. To mnie wyjgtkowo wyréznia.

Nie chcagc sie rozwodzié nad nieudang prébg bycia pielegniarka,
zdaje sie na tatwiejszg odpowiedz:

— Ech, nic szczegdlnego. Jestem kelnerkg w restauracji wujka
Cartera.

— Powaznie? — Na twarzy Jace’a pojawia sie zdziwienie. — Ha,
w takim razie to logiczne, Ze znacie sie troche.

— Tak, niestety. Nigdy nie potrafiliémy sie dogadaé. Niezbyt
dobrze sie z nim pracuje.

— Musi istnieé jaki$ powdéd wyjasniajgcy jego zamknietg postawe,
a takze to, ze jest taki sarkastyczny i gburowaty.

— Pewnie tak.

— Ale dostrzegam w nim tez dobro — dodaje Jace, zaskakujgc
mnie tym. — Mozna to zauwazy¢ po sposobie, w jaki stucha Daisy.
Jakby chcial jej pomoc, ale nie potrafil. Na ostatnim spotkaniu
okazal nieco pokory i czlowieczenistwa, wiec mam nadzieje, ze
z czasem zobaczymy zmiane w jego zachowaniu.

Jak niby Jace moégl dostrzec cos takiego w Carterze? Moze ja nie
potrafie zobaczy¢ w nim nic poza gniewem, ktérym nieustannie
emanuje.

— Jestes cichym obserwatorem tej grupy?

Wzrusza ramionami i spoglada na kota, miesnie opalonych
przedramion napinajg sie przy kazdym ruchu wstgzki.

— Latwo jest obserwowad, gdy siedzisz z tyltu i sie przystuchujesz
— jesli naprawde stuchasz, a nie kiwasz tylko glowg, kiedy ktos cos
moéwi. Pomiedzy kreatywnym a reaktywnym stuchaniem jest
roznica. Przez cale zycie bylem swiadkiem tego reaktywnego, ale
sam staralem sie przystuchiwaé w ten drugi sposéb. To trudne,
jednak teraz statem sie w tym o wiele lepszy.

Jestem porazona. Nie podejrzewatabym nawet, ze Jace Barnes
ma tak wrazliwg dusze. Pomimo ztej kondycji psychicznej bije od



niego pozytywna energia, nic dziwnego, ze mnie to pocigga.

— To piekny spos6b na prowadzenie rozmowy.

Przechylajgc glowe na bok, Jace przyglada mi sie.

— Piekne jest to, ze mozna sluchaé siebie nawzajem. Nie tylko
styszeé¢ slowa, ale czyta¢ tez mowe ciata. Gdyby wszyscy ludzie
potrafili to robié, pomysl, jakiego rodzaju wspélczucie mielibySmy
dla innych.

— Mam wrazenie, ze wielokrotnie Zle cie oceniono.

Pocigga za daszek czapki, nasuwajgc jg gltebiej na czolo.

— Mozna tak powiedzie¢. Zabawne, ze wszyscy prosimy
o wspdlczucie i zrozumienie, ale samym ciezko nam je ofiarowac,
gdy przychodzi na to odpowiednia pora. Zanim kogo$ ocenie,
zawsze staram sie postawi¢ w jego sytuacji, poniewaz nigdy nie
wiadomo, przez co taka osoba naprawde przechodzi, dlaczego jest
taka, jaka jest. WeZmy na przyklad Cartera. Na pierwszy rzut oka
widaé, ze nie chce uczestniczyé w tym programie, ze prébuje sie
tylko przeslizgngé. Pewnie ma ku temu wazny powdd, o ktérym
nam nie méwi. Zamiast dojs¢ do wniosku, ze gosé jest zwyklym
gnojkiem, staram sie spojrzeé na Swiat z jego perspektywy,
wykorzystujac do tego skrawki informacji, jakimi sie z nami
podzielil. Pierwsze wrazenie nie ma znaczenia, poniewaz dopiero
p6zniej wychodzi na jaw nasza prawdziwa natura, a mimo to jeden
gorszy dzien jest w stanie zniszczy¢ caly nasz wizerunek.

— Trudno ci przybra¢ szczeSliwy wyraz twarzy dla fanéw
i mediow?

— Niespecjalnie. — Kreci gltowg. — Jednak w tym roku, w tym
sezonie bedzie mi strasznie trudno nie zalamaé si¢ na boisku,
w szatni czy podczas wywiadow.

— Wyobrazam to sobie. — Biore gteboki wdech i méwie: — Kiedy
zmart Eric, czulam sie, jakbym nie moglta oddychaé¢. Bylam bez
zycia, zimna jak kamien, jak jaki§ stalowy pret, ktéry nic nie
czuje. Jestem pewna, ze nie sprawialam wrazenia osoby
sympatycznej ani wesolej czy milej, poniewaz albo nienawidzilam
zycia i ludzi, albo histerycznie ptakalam.



— Ale jest juz lepiej? — Spojrzeniem btaga mnie, zebym
przytakneta.

Bawie sie jedng ze wstazek dla kotéw, chcgc zajgé czyms rece, by
méc rozmawia¢ o Ericu. Nie podoba mi sie to, ze musze pozbawié
Jace’a nadziei, ale nie potrafie juz dluzej ktamaé.

— Nie sadze. Oddycha mi si¢ réwnie ciezko. Teraz,
w przeciwienstwie do pierwszych dni po $Smierci Erica, juz do tego
przywyktam.

— Nauczyta$ sie z tym zy¢.

Nie po raz pierwszy to stysze.

— Chyba tak.

Jace opiera sie na krzesle i wypuszcza powietrze z pluc.

— Cholera, to nie jest rozmowa, ktérg powinniémy prowadzié
w obecno$ci kotéw. Jestem pewien, ze wolg inne tematy, mniej
ponure.

SmiejQ sie.

— Tak, o czym wedlug ciebie chciatby stuchaé¢ ten kociak?

— Hm. — Przez chwile zastanawia sie nad moim pytaniem. —
Zapewne wolalby ustyszeé¢ o tunczyku w tutejszych przereblach.
O ostatnich trendach w projektowaniu drapakéw i oczywiscie
o najnowszym albumie Taylor Swift.

— Oczywiscie. — Smieje sie glosno. — Och, bycie kotem...

— 7 pewno$cig majg przyjemne zycie. — Chlopak posyla mi
szczery, piekny uSmiech. W pewien sposéb przypomina mi to
uSmiech EKrica — uroczy, bardzo czarujgcy. Takiego usmiechu
Jace’a, nigdy nie widzialam w mediach. To u$miech
zarezerwowany dla prywatnych chwil. — Ciesze sie z naszego
spotkania, Hollyn. Milo bylo porozmawia¢ na inne tematy,
niepodyktowane programem.

— Zgadzam sie. Jestes catkiem fajny, Jasie Barnesie.

— Calkiem fajny? — Unosi brew. — Tylko fajny?

— Musze pozwolié¢ ci o co§ powalczyé. Chodzi o rozwéj, Jace.

— Prawda. — Smieje sie. — Ale hej, dzieki dzisiejszemu spotkaniu
budujemy wsparcie. Marleen bylaby dumna.



— Gdyby sie tu znalazta, oszalataby z radosci.

Jesli miatabym by¢ szczera, ja ré6wniez odrobine sie ciesze, bo po
raz pierwszy od Smierci Erica czuje, ze mi lzej. Jakby guma
zaciSnieta woké! mojej piersi nieco sie poluzowata. Dziwne.
Zawdzieczam to Jace’owi. On czuje moje emocje. Wie, jak to jest
stracié co§ niebywale cennego, dzieki temu zdaje sobie sprawe, ze
nasza przyjazn bedzie wyjatkowa.

CARTER

Co ja tu, u diabta, robie?

Jestem kretynem.

Pieczenn”? Przyszedlem, zeby nauczy¢ sie robi¢ pieczen? Kurwa,
moéglbym jg zrobi¢ z zamknietymi oczami! Mimo to przyjgtem
zaproszenie Daisy, ktora obiecatla nauczyé¢ mnie czego$, w czym
jest najlepsza.

To najglupszy pomyst na $wiecie. Szczerze, co mnie tak
naprawde lgczy z tg dziewczyng? Ledwie jg znam, wiec o czym
niby bedziemy rozmawiaé? Czy w pewnym momencie wyjdzie na
jaw, ze jestem kucharzem, przez co ona zostanie upokorzona?
Przeciez wcale tego nie chce.

Ale, cholera, tak swobodnie mi si¢ z nig wczoraj pisato. Uczac ja
zasad futbolu, czulem sie normalnie, ale nie mam pojecia dlaczego.
Bylo tak, pdki Fitzy nie zaczgl narzekaé¢ i rzucaé we mnie
popcornem, co spowolnito pisanie wiadomosci, choé bardzo chciatem
kontynuowaé¢ rozmowe. Jedyng osobg, z ktérg lubilem wczesniej
SMS-owacé, byta Sasha.

Co$ przycigga mnie do Daisy. Jej niewinno$é? Jest taka czysta,
nietknieta, w ogéle do mnie niepodobna. Czy cheé obcowania z jej
cnotliwoscig, szansa zmienienia tej dziewiczej osobowosci czynig ze
mnie fiuta?

Mam wielkg nadzieje, Ze nie.

Wktadam kask pod pache, zdejmuje rekawice i podchodze do



drzwi domu. Daisy podata mi wskazéwki, jak do niego dotrzed.
Tak, wskazowki, nie adres. Jest taka staromodna. Cholera, chyba
wlasnie to w niej lubie.

Na zewngtrz panuje niebywale zimno, wiec chucham
kilkakrotnie w rece, po czym pukam do drzwi. Przez chwile nic sie
nie dzieje, ale gdy w koncu sie otwierajg, stoi za nimi
podekscytowana Daisy ubrana w eleganckie spodnie, kremowy golf
i kasztanowg, zapinang na zamek btyskawiczny kamizelke. O co
chodzi z tymi kamizelkami? Te babcine ubrania zakrywajg catlg jej
figure.

— Przyszedle$. Wejdz, musiale§ zmarzngé.

— Dzieki — méwie skrepowany, zalujac, ze w ogdle sie tutaj
pojawitem.

— Daj mi to, potoze je w przedpokoju. — Natychmiast zabiera mi
kask i rekawice. Kiedy prébuje zdjgé skérzang kurtke, Daisy stara
sie mi poméc, ale poniewaz jestem od niej duzo wyzszy, konczy sie
to tak, ze dziewczyna ciggnie tylko za jeden rekaw, przez co
jeszcze trudniej wyswobodzié¢ mi sie z ubrania.

Wreszcie zdejmuje tez buty, by nie nabrudzi¢ blotem w jej domu.
Daisy takze w tym chce mi poméc, ale unosze reke, by ja
powstrzymadé.

— Poradze sobie.

Odsuwa sie, krzyzuje rece na piersi i kiwa glowa.

— Przepraszam. — Cichy chichot wymyka sie z jej ust. —
Najwyrazniej po prostu niezmiernie ciesze sie z twojego
towarzystwa. Dowiedzialam sie w Internecie, jak by¢ dobra
gospodynig. Przeczytalam, ze nalezy wzigé kurtke od go$cia.

Czytala, jak byé porzadng gospodynig? Dlaczego mnie to nie
dziwi?

— Nie sgdze, by byly tam tez informacje na temat Sciggania
odwiedzajgcym butéw — méwie ze Smiechem.

— Och. — Smutnieje i zwiesza glowe ze wstydu.

Podnosze sie, podchodze do niej i palcem wskazujgcym unosze jej
podbrédek. Dziewczyna patrzy na mnie wielkimi oczami, a jej



oddech przyspiesza, gdy méwie:

— Ale to mity gest. — Rozgladam sie i odsuwam na bezpieczniejszg
odleglo$é. — Gdzie jest kuchnia?

— Och, tam.

Wskazuje na koniec niewielkiego korytarza, ku otwartej
przestrzeni. Po lewej stronie znajduje sie cze$é salonowa z kanapag,
na ktorej lezg fioletowe poduszki, i z gigantycznym plaskim
telewizorem, ustawionym na szafce z konsolg Xbox. Oczywiscie, ze
w tym domu mieszkajg razem kobieta i mezczyzna. Na prawo
znajduje sie niewielka jadalnia z malym stotem, dopasowanym
blatem pod $ciang i... pipg do piwa. Smieje sie w duchu, bo
najwyrazniej zaréwno kobieta, jak i mezczyzna majg co$§ do
powiedzenia w tym domu. Zwiennczeniem tego duzego
pomieszczenia jest nowoczesna kuchnia z ciemnymi meblami,
marmurowymi blatami i... cholera, elektrycznym piekarnikiem. To
narzedzie szatana.

— Fajna chata — stwierdzam z rekami w kieszeniach.

— Podziekowalabym, ale to nie méj dom, tylko siostry. Swietnie
sie spisala przy umeblowaniu tego miejsca.

Rozgladajac sie, pytam:

— Lubi wino? — Wskazuje na Sciany. Wszedzie, gdzie tylko
spojrzeé, albo wiszg zdjecia butelek, albo znajdujg sie same butelki,
albo tez w ozdobnych wazonach mozna zobaczyé przeréznego
rodzaju korki.

— Uwielbia. Nieustannie mnie nim czestuje, ale nigdy nie pitam
alkoholu, wiec troche mnie to przeraza.

Sciggam brwi. Nigdy nie pila alkoholu? Cholera, alez ona jest
niewinna.

— Nigdy nie pilas? Masz dwadziescia jeden lat, prawda?

— Tak. — Wzrusza ramionami. — Po prostu nigdy o tym nie
my$latam. Ty pijesz?

Parskam $§miechem z sarkazmem.

— Tak. Piwko czy dwa.

— Piwo musi smakowaé ohydnie. Matt je pije, wiec kilkakrotnie



miatlam okazje je powachaé, ale §mierdzialo jak pupa.

Jak pupa. Smieje sie gloéno. Oczywiscie, ze nie powie inaczej.

— Moge cie zapewnié, ze nie smakuje jak... pupa. Chociaz smak
ma unikalny. — Rozgladajgc sie po kuchni, zauwazam, ze wszystko
juz przygotowalta, rozgrzala nawet piekarnik. Cholera, musze sie
przyznaé, ze jestem kucharzem, inaczej sprawy przybiorg jeszcze
bardziej niezreczny obroét.

— Gotowy do pracy? Mam dla nas fartuszki.

Trzymajgc bialy material, usSmiecha si¢ do mnie. Nie
przemadrzale, ale w spos6b, ktéry podpowiada mi, ze naprawde
chce wlozyé fartuch z lat pieédziesigtych — jak jaka$ Betty Croker
albo Julia Child.

Chryste.

Klade sobie reke na karku i méwie:

— Och, tak. Ale najpierw chyba musze ci o czym$ powiedzieé.

— Tak? — Kladzie m¢j fartuch na blacie, a swdj wktada i wigze
w pasie. Kiedy $ciska sie troczkami, mimowolnie zauwazam, jak
waska jest jej talia. Wiedzialem, ze pod tymi workowatymi
ubraniami kryje sie szczuplutka dziewczyna.

— Powinienem ci sie wczesniej przyznacd, ze jestem kucharzem.

Daisy zamiera w polowie podwdjnego wezla.

— Jestes kucharzem? — Sposéb, w jaki o to pyta, z wielkim
rozczarowaniem w glosie, sprawia, ze czuje sie podle. Nieczesto sie
tak czuje, ale teraz wtadnie tak jest.

— Tak.

— Profesjonalnym?

Czy nazwalbym siebie profesjonalistg? Nie wiem. Mieszanie
w garnku i wrzucanie makaronu do gorgcej wody nie czyni ze mnie
profesjonalisty. Czuje sie raczej jak ktos, kto nie potrafi zadbaé
o swojg kuchnie, kto specjalizuje sie w przygotowywaniu serowych
hot-dogéw — z plasterkiem sera posrodku parowki. Wykwintnie.

— Chodzitem do szkoly gastronomiczne;.

— Wiec éwiczyles. — Jej twarz traci caly blask. Chryste, jestem
najpodlejszym gnojkiem na $wiecie. Nigdy nie przejmowalem sie



tym, ze rozczarowuje ludzi, ale Daisy w ogéle nie ukrywa swoich
emocji. Sg widoczne jak kolorowy obraz wyswietlany
w nowoczesnym kinie IMAX, co pozwala wszystkim na ogladanie
i dos§wiadczanie ich. — Chyba bytoby glupio z mojej strony, zebym
uczyla cie, jak robi¢ pieczen. Jestem pewna, ze twoja bylaby lepsza
niz moja.

— Moze — méwie jak jaki§ kutas, poniewaz nie mam wprawy
w byciu mitym.

— Tak, pewnie tak. — Daisy wzdycha i rozglada sie po kuchni.

Cholera, jak naprawié te sytuacje? Normalnie mialbym to gdzies,
ale ta dziewczyna jest inna. Zachowuje sie jak wyro$niete dziecko —
ktos, kogo nikt nie chce rozczarowad.

— Eee, jesli chcesz, mozesz i§¢é do domu.

— Chcesz, zebym sobie poszedi?

Nie patrzy mi w oczy, starajgc sie nie pokazywac tego, co czuje,
ale po zadanym pytaniu zerka na mnie tymi swoimi krystalicznie
niebieskimi oczami, ktére rozdzierajg mnie swojg czystoscig.

— Nie wiem. Gtlupio by bylo, gdybym uczyla cie czego$, co juz
umiesz. — Mam zamiar sie z nig zgodzié¢, ale dziewczyna dodaje: —
Czy jest co$, czego nie potrafisz zrobi¢ w kuchni?

Nie bardzo. Dtugo sie wuczylem, wiec jestem pewien, ze
przyrzadze wszystko, o co mnie poprosi.

— Niezbyt. — Przeszukuje sw6j umyst, az w koncu doznaje
olénienia. — Szczerze moéwigc, niewiele wiem o pieczeniu ciast.
A ty?

Patrzy mi w oczy, a na jej twarzy pojawia sie szeroki uSmiech.

— Carter, jestem Swietna w pieczeniu — niemal wykrzykuje.
Zachowuje sie naprawde stodko...

— Tak? — Jej entuzjazm jest zarazliwy.

— Tak! O rety, co moglibysmy upiec? — Nie przerywajac rozmowy,
podchodzi do spizarni i zaczyna wycigga¢ z niej skladniki. —
Kurcze, nie ma kajmaku ani platkéw czekoladowych. — Sciaga
kilka puszek z pélek. — Mam dynie konserwowg, ale nie pora teraz
na nig. Hm... Och, wiem. — Odwracajac sie z pudetkiem rodzynek,



pyta: — Lubisz ciasteczka owsiane z rodzynkami?

— Uwielbiam, ale nie potrafie ich upiec.

— Zatem ustalone. Naucze cie, jak przygotowaé wyjatkowe
ciasteczka owsiane. — Klaszcze i podskakuje z ekscytacji, nastepnie
Scigga z pétek pozostate skladniki. — Bedzie fajnie, Carter.

Fajnie.

Chyba nie jest to wlasciwe stowo. Moze ,interesujgco”™ Tak,
z pewno$cig bedzie interesujgco.

DAISY

— Cholera, ale to dobre — moéwi Carter z ustami pelnymi ciastek.
Przygladam sie mu, gdy bierze kolejny kes. — Dobrze sie je gryzie.

— To dzieki magce i syropowi kukurydzianemu. — Puszczam do
niego oko i wycieram blat. — Babcia zdradzita mi wszystkie
sekrety.

— Twoja babcia jest bardzo madra. — Bierze kolejny kes, zamyka
oczy i rozkoszuje sie smakiem ciastka. To co$, co natychmiast
zauwazylam, piekgc z nim. Lubi wagchaé i smakowaé. To
fascynujgce. Powiedzial, ze jego najlepszymi przyrzgdami
kuchennymi sg kubki smakowe i nos, dlatego zawsze wszystko
wacha i kosztuje, co mnie troche $mieszy, bo to zwykte sktadniki
do pieczenia. — Czesto pieczesz, Sniezynko?

— Tak. Uwielbiam to robié. Kiedy mieszkalam 2z babcig,
pieklySmy calymi dniami i rozdawalyémy ciasta strazakom
w podziece za ich ciezkg prace.

Carter krzyzuje rece na piersi. Opiera sie biodrem o szafke
i obserwuje mnie swoimi ciemnobrgzowymi oczami. Na twarzy ma
wypisane zaciekawienie, co jest bardzo mite. Cieszy mnie jego
towarzystwo, jednak caly czas czuje sie pod presja, nie dlatego, ze
wcigz o co$ dopytuje, ale wlasnie ze wzgledu na sposéb, w jaki na
mnie patrzy. Uwaznie, studiujgc kazdy méj ruch.

O czym mysli? Nie jestem zbyt dobra w rozszyfrowywaniu ludzi,



ale chcialabym, by choé¢ raz powiedzial mi co§ milego. Uwaza, ze
jestem zabawna? Gtupia? Niedoswiadczona? Widzial, jak trzesty mi
sie rece, gdy wrzucatam sktadniki do miski? Styszal, jak drzal mi
glos, gdy opowiadalam o przepisie? Albo gdy wyjasniatam, jak
nalezy mieszaé¢ masto? Zauwazyl, jak zdenerwowana jestem w jego
towarzystwie?

Zaprositam Cartera, by rozbudowac¢ krag wzajemnego wsparcia,
by sie zaprzyjazni¢. Naprawde to zrobilam pomimo wigzgcych sie
z tym obaw. Na dodatek przez caly czas mysle tylko o tym, jak
bardzo jest przystojny, choé¢ nie w tradycyjnym znaczeniu tego
stowa. Wydaje sie inny, mroczny, bardzo tajemniczy, co stanowi
catkowite przeciwienstwo mojej osobowosci.

Prébuje sie na niego nie gapi¢ ani nie wgchaé¢ zapachu jego wody
koloniskiej. Nie przysuwaé sie za bardzo, by nie naruszaé jego
przestrzeni osobistej, ale trudno mi sie byto powstrzymaé. Czuje sie
przy nim bardzo niezrecznie. Nie podoba mi sie to. Chciatabym by¢
jedng z tych pewnych siebie dziewczyn, ktére potrafig rozmawiaé
z chlopakami.

Nie powinnam sie martwi¢ tym, ze taka nie jestem. Carter ma
byé moim przyjacielem, nikim wiecej. Nie uczestnicze
w programie, ktérego celem byloby zakochanie si¢ w pierwszym
chlopaku, jakiego tam poznatam. Powinnam odkrywac swojg nowg
osobowos$¢é. Choé¢ nie mam jednoznacznie okreslonych priorytetow.
Dzi§ powinnam rozwija¢ wlasng osobe, a zamiast tego zachowuje
sie jak nastolatka, ktéra poznata fajnego faceta. A przynajmniej
tak mi sie wydaje. Carter jest doswiadczony, zapewne doskonale
wie, ze jestem zdenerwowana.

— Sniezynko, od dluzszej chwili skrobiesz te miske. Jestem
pewien, ze jest juz czysta.

Wzdrygam sie, wyrwana z zamyS$lenia, a salaterka laduje
z brzdekiem w metalowym zlewie.

— Wszystko w porzgdku?

— Kee, tak — méwie zaskoczona. — My$lalam o programie.

— Nie cieszy mnie wizja czwartkowego spotkania.



— Dlaczego nie? — pytam, ponownie biorgc miske. — Ja je lubie.
Marleen méwi inspirujgce rzeczy.

— Ja nie szukam inspiracji — odpowiada, patrzgc na okno
w jadalni.

— Czego zatem szukasz?

— Wyjscia. — Jego glos jest ponury, a nim mam szanse

odpowiedzieé¢, w tylnych drzwiach staje Amanda z torebkg w jednej
rece i kubkiem po porannej kawie w drugiej.

— Czesé, Daisy. Jak... Och, nie wiedzialam, ze masz goscia.

Przyglada sie Carterowi z uprzejmym u$miechem. Natychmiast
sie czerwienie, jakbym zostata przylapana na robieniu czegos
zlego.

— Dzien dobry, Amando. To mdj przyjaciel, Carter.

— Carter? — pyta siostra i ponownie spoglgda na chtopaka. — Daisy
wspominalta o tobie. Milo mi cie poznac.

Krzywie sie i obracam do mojego goscia, ktéry w tej chwili
porzucil wyluzowang postawe i stoi wyprostowany. Mam wrazenie,
ze jest skrepowany. Czy wczesniej sie troche zrelaksowat?
Chciatabym mysleé, ze tak. Zapewne w obecnosci Amandy czuje sie
dos¢ niezrecznie, zwlaszcza ze ona tak intensywnie mu sie
przyglada.

— Czes$é. — Kiwa jej glowg, nastepnie zwraca sie do mnie: — P6jde
juz. Dzieki za lekcje pieczenia.

Nie méwigc nic wiecej, udaje sie do przedpokoju, gdzie z tego, co
stysze, wklada buty.

Cala sie czerwienie, gdy dopada mnie zaklopotanie i poczucie
upokorzenia. Nie wiedzgc, co robi¢, patrze na Amande, ktéra
machajgc reka, wskazuje Cartera i nakazuje mi tym gestem
odprowadzié¢ go do drzwi.

Wycieram dlonie w Sciereczke i ide do przedpokoju, gdzie Carter
wklada kurtke. Rety, szybki jest.

Splatajgc przed sobg palce, pytam:

— Chcesz troche ciastek na wynos?

— Nie trzeba — odpowiada, nie patrzgc na mnie.



Boziu, zrobilam co$§ ztego? Cofam sie pamiecig, rozwazajac
wszystko, co powiedziatam. Obrazitam go czyms? Nie sgdze. Bylam
wscibska? Czy zaglebialam sie za mocno w jego osobiste sprawy?
Na pewno nie.

Czy to przeze mnie? Nie chce juz spedzaé ze mng czasu? Nie
bawit sie dobrze? Pot zrasza mi kark. Myslatam, ze wszystko
poszlo, jak nalezy. Bylam mila, uprzejma, wzielam od niego
kurtke, nawigzalam rozmowe i nauczylam go piec ciastka. Ale czy
to wystarczylo? Za bardzo sie¢ na niego gapitam?

Zotadek $ciska mi sie na mys$l, ze mégl mnie przylapaé na zbyt
intensywnym wpatrywaniu sie w niego. Prosze, niech to nie bedzie
prawda. To upokarzajgce.

Chwytajac sie ostatniej deski ratunku, moéwie:

— Mam nadzieje, ze mito spedzite$ ten czas.

Konczy zapinaé¢ kurtke i bierze kask pod pache, po czym naklada
rekawiczki. Spoglada mi w oczy. Mrok zderza sie¢ ze $wiatlem.
Nasze oczy to catkowite przeciwienistwa, osobowos$ci zupelnie sie od
siebie réznig, a poglady na zycie nie sg nawet odrobine do siebie
zblizone.

Przechyla lekko glowe, usmiecha sie ostroznie i pochyla
nieznacznie, gdy moéwi:

— Bylo milo, Sniezynko. Dzieki za zaproszenie.

— Dlaczego wiec wychodzisz? — Co zaskakujgce, slowa wymykajg
mi sie, nim mam szanse je powstrzyma¢é. Zakrywam usta dlonig
i krece glowa okropnie zazenowana. — Nie odpowiadaj — dodaje
pospiesznie. Zotadek mi sie kurczy, pot pojawia na skérze, a slina
naplywa do ust. — Um, musze uciekaé. Prosze, zamknij za sobg
drzwi. — Nim ma szanse sie pozegnac, biegne na goére do tazienki
i kucam przy toalecie. Oczy wypelniajg mi sie tzami.

Zawstydzona, sfrustrowana i calkowicie zazenowana siedze na
podlodze, nie moggc poradzié sobie z emocjami, jakie mnie dopadty.

Po raz pierwszy zaprositam do domu przyjaciela. Kiedy nie
widzial... przygladalam sie jego wspanialej sylwetce. Gdy na mnie
patrzyl, zachowywalam sie jak kompletna amatorka, nie bedac



w stanie normalnie rozmawiaé¢. Powinnam by¢ z siebie dumna, ze
wyszlam na chwile ze strefy komfortu, ze sie odslonilam
i zaryzykowatam, ale zamiast tego czuje wielki zal. Co Carter musi
sobie o0 mnie w tej chwili mysleé?

Za dwa dni bede zmuszona sie z nim zobaczy¢. Zignoruje mnie
wtedy? Za chwile z moich oczu poleci potok tez. Nie potrafie nawet
o tym mysleé.

— Hej, wszystko w porzadku? — pyta Amanda, pukajgc do drzwi.

Wycieram nos i biore gleboki wdech.

— Tak. — Mam tak Sci$niete gardlo, ze potrafie wydusié¢ tylko to
jedno stowo.

— Okej. — Siostra milczy przez chwile, ale zaraz méwi: — Nie
zrobit nic, co by cie zranilo, prawda?

— Nie. — Pociggam nosem.

— To dobrze, bo, eee, Hollyn powiedziata cos, co mnie zmartwito.

— Co takiego? — pytam zaciekawiona.

Amanda wsuwa glowe przez uchylone drzwi. Uémiecha sie ze
smutkiem, gdy zauwaza mnie na podlodze.

— Och, skarbie.

Wistaje pospiesznie i poprawiam ubranie. Wcigz mam na sobie
fartuch. Wyciggam reke, by przypadkiem siostra mnie nie
przytulita.

— Naprawde nic mi nie jest. Trudno mi tylko stawié czola lekom.

— Na pewno?

Przytakuje.

— Tak, na pewno. Co takiego powiedziata ci Hollyn?

Ze zmartwieniem w oczach Amanda moéwi:

— Stwierdzila, ze Carter moze nie by¢ najlepszym materiatem na
chlopaka i zeby$ przy nim uwazala.

Dlaczego Hollyn tak powiedziala? Jasne, zna Cartera, ale nie
wydawalo mi sie, ze na tyle dobrze, by przestrzegaé przed nim
Amande.

— Mysle, ze Hollyn moze sie¢ mylié. Oni sie po prostu nie
rozumiejq.



Siostra wzrusza ramionami.

— Po prostu badz ostrozna. — Wycigga méj telefon z kieszeni. —
Prosze. Piszczal po tym, jak pobieglas na gére. Wezme prysznic, po
czym zjem przynajmniej cztery twoje ciastka.

— Dolgcze do ciebie w kuchni.

Puszcza do mnie oko, méwigc:

— To randka.

Siostra zostawia mnie w lazience. Zastanawiam sie, co Hollyn
mialta na mysli, méwigc, ze powinnam by¢ ostrozna. Czy naprawde
uwaza, ze Carter moégltby mnie skrzywdzié? By¢é moze jest zty
z powodu czegos, co wydarzylo sie w jego zyciu, ale nie wierze, ze
naprawde chcialby wyrzadzi¢ mi krzywde. Niby dlaczego mialby to
zrobic?

Zdejmuje fartuch, przemywam twarz, nastepnie ide do swojego
pokoju i przebieram sie w pizame z logo Kocham Lucy. Nawet jesli
moje eleganckie spodnie majg gumke, wcigz bardziej komfortowo
czuje sie w takim nieformalnym stroju. Poza tym Amanda takze
lubi przebierac¢ sie w wygodne rzeczy, gdy wraca z pracy, wiec chce
wygladac jak ona, przesiadujgc na kanapie.

Wigze wlosy w kucyk i siegam po telefon. W tej samej chwili
przypominam sobie, iz siostra wspominala, ze piszczal. Carter do
mnie napisal.

Zoladek znéw mi sie §ciska, rece drza, gdy otwieram skrzynke
odbiorczg.

Carter: DLACZEGO WYCHODZE? BO NIE JESTEM CHEOPAKIEM,
Z KTORYM POWINNAS SIE PRZYJAZNIC. DZIEKI ZA CIASTKA.

Nie jest chtopakiem, z ktéorym powinnam sie przyjaznic¢?
Dlaczego nie? O czyms$ nie wiem? Dlatego, ze nigdy wczesniej nie
pilam alkoholu? Moze jestem dla niego za nudna?

Lustro w drzwiach przykuwa mojg uwage. Odbija sie w nim
dziewczyna, ktérg znam od zawsze. Wychowana pod kloszem,
naiwna, staroswiecka, pewnie nieco dziecinna. Lubilam ja, ale
moze przyszia pora na zmiany. Moze czas dorosngé. Moze ona nie
jest tak dobra dla innych, jak wczes$niej zakladatam.



Chce, by miala przed sobg jaka$§ przyszlosé. Zamiast skupiaé sie
na znanych mi sprawach, takich jak robé6tki reczne i pieczenie
ciast, powinnam =zaczgé poszerzaé¢ swoje horyzonty, sprébowac
nowych rzeczy, sprawdzié¢, jak to jest by¢ dorosig.

Musi zaj$é we mnie pewna przemiana, poniewaz w tej chwili
osoba, ktéra odbija sie w lustrze, utknela w przesztosci, a ja pragne
przenies¢ jg w przyszlosé. Robie to dla siebie. Zmieniam sie dla
siebie samej. Musze sie pozby¢ wczesniejszych warstw.

Nie czynie tego dla innych. To bez znaczenia, ze nikt nie chce
spedzaé ze mng czasu. Robie to tylko dla siebie.

JACE

— Dobrze slyszeé rozmowy w tej sali. Mam nadzieje, ze przez
ostatnie dwa tygodnie nawigzaliScie nowe przyjaznie. Przy
nadchodzgcych zadaniach wazne bedzie, by grupa was rozumiala,
prowadzita i pomagala wam radzi¢ sobie z obawami i wyzwaniami,
jakim przyjdzie wam stawié czota.

Rozmowy? W naszym matym kregu panuje cisza. Nawet Daisy
milczy, co jest zaskakujgce. Zamknietej postawy Cartera sie
spodziewalem, poniewaz chlopak zawsze tak sie zachowuje, ale
nawet Hollyn jest dzi§ jakas dziwna. Czy czuje sie niezrecznie po
naszej rozmowie w Cat Company? Mam nadzieje, zZe niczym jej nie
urazitem.

— Podczas ostatnich spotkan moéwiliSmy o cierpieniu,
odpuszczaniu straty i budowaniu kregu wzajemnego wsparcia —
ciggnie Marleen. — Nie kazdy z was znajduje sie na tym samym
etapie. Niektorzy wcigz prawdopodobnie optakujg swoje smutki.

No tak, ja zapewne bede to robit do korica Zycia.

— Czes¢ z was nadal moze trzymaé sie swojej przesziosci, nie
chcagc sie jeszcze od niej uwolnié — kontynuuje Marleen. —
A niektoérzy zapewne walczg z zasadami tego programu.
Zmuszanie was do przejscia do kolejnego etapu, gdy nie jesteScie



na to gotowi, moze wcale nie okazaé si¢ pomocne. W tym miejscu
jednak macie szanse nauczy¢ sie kilku strategii, posigsé nowe
umiejetnosci. Poruszajcie sie we wlasnym tempie, ale przyjmujcie
réwniez nowe wyzwania. Uczcie sie od swoich towarzyszy i jak
zawsze udowadniajcie warto$é wlasnego istnienia. Zapewne
zauwazyliScie, ze w waszych zestawach informacyjnych znajdujg
sie nazwiska psychologéw, ktérzy specjalizujg sie gléwnie
w leczeniu traum. Prosze, zgloScie sie do nich, gdyby interesowaty
was bardziej profesjonalne porady. Jedyne, czego nie chce u was
widzieé, to stagnacja lub pogorszenie sie¢ waszego stanu.

Stagnacja. Do diabla, zyje w niej od narodzin Hope. Wcigz czuje
sie, jakbym przebywal w szpitalnej sali, kiedy podawatem dziecko
June i Alex, a serce pekalo mi z zalu, ktéry naznaczyl réwniez
mojg dusze. Bél plonie we mnie, najpierw spala od wewnatrz,
a sekunde pdzniej mrozi. Podobnie jak posta¢ grana przez Billa
Murraya w filmie Dzieri Swistaka, ciagle przezywam ten sam
dzien, jednak ja nie zapowiadam pogody i nie prébuje zaliczyé
kobiety, a nieustannie mam nudnos$ci i glebokg depresje.

— Chcialabym, byscie przez reszte spotkania rozmawiali
w grupach o swoich postepach, uczuciach, spostrzezeniach na
temat tego, co moze was blokowaé i do jakich celéw chcecie dgzyé¢.
Jak zawsze, gdy skonczycie, napiszecie listy, a waszym kolejnym
zadaniem bedzie zapoznanie sie z pewng ksigzkg. Mozecie zadawacd
mi pytania, jesli sie wam jakie§ nasung. — Klaszcze i rzuca: — Do
dziela!

Ta kobieta jest dla mnie nieco zbyt entuzjastyczna. Niektérzy
uczestnicy tego programu nie potrafiag przez caly czas byé
nakreceni na dgzenie do celu.

Obracajgc nasze krzesta, zajmujemy miejsca naprzeciw siebie,
czekajac, az jak zwykle Daisy zabierze glos, ale dziewczyna milczy.
Wzrok ma wbity w podloge i wyraznie sie garbi. Nie podoba mi sie
ten widok, wiec pytam:

— Jak sie miewasz, Daisy? Jeste$ dzis taka cicha.

Zaskoczona tym, ze sie do niej zwrocitem, unosi glowe i rozglada



sie wokoét. Jej wzrok nieco dluzej zatrzymuje si¢ na Carterze, ktéry
bawi sie dlugopisem, zrecznie przektadajgc go miedzy palcami.

Osuwa sie nieco na krzesle, nim méwi:

— Czuje sie nieco zniechecona.

— Dlaczego? — docieka Hollyn z prawdziwg troska.

— Chyba dlatego, ze caly czas sie staram, ale nic mi nie wychodzi.
Nie mam pojecia, co doktadnie prébuje osiggnaé, i boje sie, ze
osoba, jakag chce sie staé, nigdy sie nie ujawni. Wydaje mi sie, ze
stawiam krok naprzéd, by za chwile cofngé sie o dwa.

— Czy ostatnio stalo sie co$, przez co tak sie czujesz? — pytam.

Ponownie zerkajac na Cartera, Daisy nie spieszy sie
z odpowiedzig. Co§ musi by¢ na rzeczy, ale z powodu niejasnej
odpowiedzi dziewczyny i niemoznosci odczytania emocji chtopaka,
zapewne nie bede w stanie domysglié sie, o co chodzi.

— Nic konkretnego, ale przegladalam sie ostatnio w lustrze i nie
spodobata mi sie osoba, ktérg tam zobaczylam.

— Nie moge méwié za Jace’a czy Cartera, ale znam to uczucie,
Daisy — méwi Hollyn. — Uplynelo wiele czasu, odkad ostatnio
lubitam dziewczyne z lustra. Teraz widze tam posta¢ zalamang,
zmeczong i smutng. Poddalam sie. — Wiem, o kim méwi. Podczas
ostatniej rozmowy z nig widzialem w jej oczach te osobe, ktéra
ujawnia sie takze w plaskich usmiechach, zgorzkniatym glosie
i nieustannie zgarbionej sylwetce.

— Ja réwniez co$ o tym wiem — dodaje, chcac zapewnié Hollyn, ze
nie jest sama. — Nie ma juz we mnie wcze$niejszej motywacji. Zyj(—;,
bo musze, jestem do tego zobligowany, ale na treningu czy
w tunelu aerodynamicznym nie czuje tego podniecenia, co kiedys.
Jakby moje cialo nieustannie znajdowalo sie w stanie odretwienia.

— Odretwienie. Idealne slowo na opisanie tego uczucia — zgadza
sie ze mng Hollyn. — Jakby nic nie bylo w stanie przebié
otaczajgcej cie ostony.

— Czujecie sie, jakby was nieomal dusita? — pyta cicho Daisy.

— Tak - odpowiadamy z Hollyn. Carter oczywiscie nie jest
zainteresowany tg rozmowg. Przebywa w swoim wlasnym, by¢



moze lepszym Swiecie.

— Nigdy nie zdawatam sobie sprawy, jak wiele mi umykalo, pod
jak wielkim kloszem zylam. Do czasu az wysztam z banki, ktorg
stworzyla dla mnie babcia. W tej chwili, widzgc, jak zyjg Amanda
i Matt, jak latwo im to przychodzi, zastanawiam sie, czy
kiedykolwiek bede do nich podobna, czy juz zawsze bede ukryta za
swoim stolem do robétek recznych, nieporadnie starajgc sie byc¢
czesScig Swiata.

Upuséciwszy dlugopis, Carter podnosi glowe, a jego twarz pelna
jest gniewu.

— Nie chcesz byé jak reszta, Sniezynko. — Jego ton jest ostry,
surowy. — Ten S§wiat jest popieprzony i czyha na twojg niewinnosc.
Nie chcesz zostaé¢ klonem. Bgdz sobg. Nie traé siebie.

Nie trac siebie. Te slowa odbijajg sie echem w moim wnetrzu.

— Nie traé siebie — powtarzam cicho, nastepnie nieco glosniej: —
Nie traé siebie.

Rozgladam sie woké6t, patrze w oczy moim towarzyszom,
z ktérymi zlgczyt mnie los, i méwie:

— Carter ma racje. Nie traémy siebie. — Biore gleboki wdech.
Wistaje. Emocje, ktére pozerajg mnie od wewnatrz, muszg w koncu
odej$¢, nie chce dluzej czué sie przez nie chory. — Wszyscy
znalezliSmy sie tu z jakiego$ powodu, poniewaz istnieje cos, co nie
pozwala nam sie rozwingé, bez wzgledu na to, czy to pragnienie
wolnosci, strata czy wstrzas, jaki przezyliSmy. JesteSmy tutaj, by
sie zmienié¢. Jak powiedziala Marleen, dostaliSmy narzedzia
pomocne w przezyciu swojej zatoby. OtrzymaliSmy zgode, by
poznaé¢ i do$wiadczyé pustki, jakg stworzyl w nas smutek.
Nastepnie kazano nam odpusci¢ sobie ten bél, ale byé¢ moze, by
ruszy¢ z miejsca, musimy zaakceptowaé¢ to, kim jesteSmy. Nie
tracic¢ siebie.

— A co, jesli nie lubimy tego, kim jestesmy? — pyta Hollyn.

— Masz wtadze, by to zmieni¢ — odpowiadam. — Prawda, Carter?

— Jasne — méwi, powracajac do swojej zwyczajowej obojetnosci.
Przez sekunde myslatem, ze bedzie... pomocny.



— W tym tygodniu musimy wyznaczy¢ sobie cel. Wydaje mi sie, ze
do tej pory powinni§my juz wiedzieé¢, kim jesteSmy, i ustali¢, kim
chcemy by¢é pod koniec tego programu.

— Jestem pewna, ze Carter chce by¢ dojrzalszg wersjg Cher,
prawda? — pyta zartobliwie Hollyn, chcgc poprawi¢ nastroj
panujgcy w grupie.

Chtopak unosi gtowe i odpowiada z sarkazmem:

— Tak, naprawde chce wierzyé w zycie po mitosci.

— Tak, to by dopiero bylo cos. Pracuje z tobg od kilku lat i wiem,
ze nie jestes typem kochasia.

— Milo$¢é nie istnieje. — Carter podnosi dlugopis z podlogi
i ponownie zaczyna nim krecié pomiedzy palcami.

— Nie wierzysz w mito§é? — pyta Daisy. Wyglada jak ktos, komu
skradziono szczeniaka. Co za stodkie dziewcze.

Chtopak patrzy na nig spode tba i kreci glowa.

— Trudno w nig wierzy¢, gdy sie jej nigdy nie zaznalo.

Wesotosé znika, ponownie czujemy sie nieswojo.

— Chyba odeszlismy od tematu.

— Bo ta cala grupowa gadka jest gowno warta. — Carter przesuwa
sie na krzesle, poprawiajgc jeansy. — Naprawde sgdzicie, ze wam to
pomoze? To cale nawijanie o uczuciach?

— Lepiej o nich méwié, niz dusi¢ w sobie — stwierdza Daisy.

— Prawda. Nie sgdze, by ten program miat naprawi¢ nas w ciggu
tygodnia, tak jak méwila Marleen. Powinien stawia¢ przed nami
rézne wyzwania, by$Smy wyzwolili sie¢ z monotonii, w ktorej
zyjemy. One zmuszajg nas do prébowania nowych rzeczy, zeby$Smy
zdali sobie sprawe z tego, czego nie chcemy od zycia.

— Nieustannie mierzymy sie z wyzwaniami, nie tylko podczas
tego programu — mamrocze Carter pod nosem.

— Wiec wyjdz — docina Hollyn. — Wyjdz, jesli ci sie tu nie podoba.
Demotywujesz te grupe, Carter.

Chlopak kieruje na Hollyn lodowate spojrzenie, ale dziewczyna
sie nie wycofuje.

— Doskonale wiesz, ze nie moge tego zrobi¢. Ty, sposréd nich



wszystkich, powinna$ najlepiej wiedzie¢, czemu nie moge wyjsc.

— Po prostu zaptaé kare, skoro jeste$ tutaj az tak nieszczesliwy.

— Tak? A w jaki spos6b? — odpowiada pobudzony Carter.

I nagle wszystko zaczynam rozumieé. Hollyn naciska chtopaka,
by zmusi¢ go do rozmowy. Cwana, odwazna kobieta.

— Ciezko za cokolwiek zaptacié, kiedy twoja byla dziewczyna
ukradta ci wszystkie pienigdze. — W chwili w ktérej stowa te
opuszczaja jego usta, Carter juz zaluje, ze je wypowiedzial.
Przeciera twarz dlorimi i wzdycha przeciggle. — Pieprzy¢ to. Dajcie
mi jaka$ kartke, bym mogt napisac list, i spadam stad w cholere.

— To wlaénie miate$ na mysli, méwigc, ze zycie cie wykastrowato?
— dopytuje zaciekawiona Daisy.

— Nie prosilem, by$ poddawala mnie psychoanalizie, Sniezynko,
wiec nawet, kurwa, nie prébuj.

— Wecale nie chcialam... — Milknie, jej oczy wypelniajg sie tzami
i nieznacznie kreci glowg. Juz mam sie odezwaé, gdy dziewczyna
nagle podrywa sie z miejsca i biegnie w kierunku korytarza, gdzie
znajdujg sie toalety.

— Wow, §wietna robota, Carter. Doprowadzites to niewinigtko do
placzu. — Hollyn réwniez wstaje i idzie za Daisy.

Na twarzy chlopaka pojawiajg sie wyrzuty sumienia, a kiedy
mySle, ze on na dobre wyjdzie z sali, chtopak podnosi sie, dogania
Hollyn i odsyta jg z powrotem na miejsce.

Wkurzona dziewczyna siada na krzesle, krzyzujgc rece na
piersiach.

— Gnojek.

— On réwniez cierpi — moéwie, prébujac spojrzeé na te sytuacje
z obu perspektyw.

— Chyba go nie bronisz, co?

— Patrze na $wiat z réznych stron. — Unosze rece w gescie
poddania.
— Kreatywne stuchanie, wiem. — Ué$miecha sie, dzieki czemu

nieco sie rozluZniam.
— Ach, wiec pamietasz, jak si¢ uSmiechaé. Przez chwile wydawato



mi sie, ze zapomniatas.

— Co masz na mys§li? — pyta.

— To, ze przez cale spotkanie bylas jakas dziwna. Zalujesz naszej
matej randki z pieszczeniem futra? Ja z pewnoscig nie.

Hollyn rozglada sie, sprawdzajac, czy kto§ moze jg ustyszec.
Pochyla sie i mowi:

— Powiedz to jeszcze glosniej, prosze bardzo.

Smiech rozbrzmiewa w mojej piersi.

— Hej, ja nie mam nic do ukrycia. Swietnie sie bawitlem. Dobrze
sie czuje, rozmawiajagc z tobg. — Wyznanie to jest niezreczne,
troche niezdarne, ale te slowa musialy zostaé wypowiedziane.
Czuje jaki§ zwigzek z Hollyn i chce pozwoli¢ tej relacji sie
rozwingé. Z jakiegos powodu to wlasnie w niej postrzegam klucz do
swego szczeScia. Wiem, zZe jej cierpienie pomaga mi uporac sie
z wlasnym.

Przygladajgc mi sie z uSémiechem na pieknych ustach, méwi:

— Mi réwniez byto milo.

Przez chwile siedzimy w ciszy, u$miechajgc sie do siebie,
rozkoszujgc sie atmosferg. O czym mysli Hollyn? Czuje to
polgczenie miedzy nami? Mam nadzieje, ze tak.

— To moje ostatnie spotkanie przed przerwg, na ktérym jestem
fizycznie — méwie, przerywajgc cisze.

— Co masz na mysli? — pyta.

— Zaczynaja sie wiosenne treningi. Wkroétce musze stawié sie
w Arizonie.

— Och, prawda. Chyba zapomniatam, ze jeste$s profesjonalnym
zawodnikiem. — Rumieni sie. — Co masz wiec zamiar zrobié
w sprawie spotkan?

— Planuje uczestniczy¢ online. Bedziecie mogli potozy¢ iPada na
krzes§le, a na ekranie urzadzenia pojawi sie moja twarz.
Rozmawiatem juz o tym z Marleen.

— Dostaniemy jedynie wirtualnego Jace’a. — Jej sarkastyczna
odpowiedZ sprawia, ze z jakiego$§ powodu sie ciesze. Chce, by byla
rozczarowana, nie mogac spotyka¢é sie ze mng osobiscie.



— Ale nie na dlugo. Musze tak ulozyé harmonogram, by
kilkakrotnie méc pojawic¢ sie tez fizycznie. Wierz mi, administracja
klubu juz teraz mocno idzie mi na reke.

— Wyobrazam to sobie. Pewnie chcg, by ich gwiazda byta zdrowa
i szczesliwa.

Parskam smiechem.

— Nie powiedzialbym, ze gwiazda.

— Debiutant roku plasujacy sie z drugg Srednig w ogélnokrajowej
lidze wedlug mnie jest gwiazdg. — Przerzuca wlosy na bok, rude
pasma dotykajga jej policzka, podkreslajagc niewielkie piegi na
skorze.

Poruszam brwiami.

— Czytalas co$ na mdj temat?

Wzrusza ramionami, wcigz lekko sie rumienigc.

— Kiedys$ bylam wielkg fankg sportu, nie moge nic na to poradzic,
ze przy nadarzajgcej sie okazji sprawdzam wiadomosci
o druzynach.

— Byla$ fankg? — pytam, unoszac brew.

Aby zrozumieé calg sprawe, potrzeba pojedynczego stowa.

— Eric.

— No tak. — Pochylam sie, sktadam rece i patrze na Hollyn spod
daszka czapki. — Bedziemy musieli co$ z tym zrobié. — Usmiechajac
sie szatansko, patrze jej w oczy, w ktérych, cholera, btyszczy iskra.

CARTER

Znacie to uczucie, gdy dopada was gniew tak silny, ze chcecie
jedynie uderzaé piesScig w Sciane? Wtlasnie tak sie teraz czuje.

Daisy. Cholerna Sniezynka. Wtargnela do mojej glowy,
zagrzebala sie gleboko i nie ma zamiaru wyjsé.

Poczgtkowo, gdy do niej pisatem, chciatem by¢ po prostu mily.
Wydawato mi sie, ze musiala z kim§ pogadaé¢ i, do diabta, ja
rowniez tego potrzebowalem. Ta dziewczyna mnie fascynuje.



Pé6zniej poszliSmy o krok dalej i piekliSmy razem ciastka.

Niewinne, co? Nie.

Nie jestem idiotg, zauwazytem, jak na mnie patrzyla. Widzialem,
jak spogladata na moje cialo.

I niech mnie szlag trafi, jesli nie chcialem tego samego. Pod tymi
dziwnymi spodniami i golfami znajduje sie piekna, niewinna
kobieta, ktora tylko czeka, by sie uwolnié. Jest niepewna, nieco
surowa, ale gdy sie do niej przysuwatem, zauwazylem w jej oczach
co$ innego: tesknote.

I wlasnie dlatego to wszystko jest takie popieprzone, bo po czesci
chcialbym sie dowiedzieé, dokad prowadzi ta tesknota. Nie moge
jednak tego zrobié. Jestem zgorzknialym gnojkiem, ktory ja
zniszczy. Ona to promien storica i tecza, a ja — burza i katuze.
Bardziej pasuje do dziewczyn pokroju Sashy, podzielajacych te
samg nienawi$¢ do zycia. Nie pociggajg mnie optymistki.

Wiedzialem, ze dzisiejsze spotkanie bedzie trudne, ale nie
podejrzewalem, ze az tak. Nawet pomimo sztrukséw i bluzy
z kapturem z nadrukowang konewkg, ktérg Daisy miata na sobie,
czuje, ze mnie do niej ciggnie, jakby moja istota prébowala zwigzaé
sie z jej osobowoscig. Pragne z nig rozmawiaé¢. Chciatem zapytad,
jak jej mingt dzien i czy przyniosla dla mnie ciastka, jednak
wydawalo mi sie to zbyt intymne. Zrobitem zatem to, co umiem
najlepiej. Zachowatem sie jak burak.

Opieram stope na $cianie i krzyzuje rece na piersi. Czekam, az
Daisy wyjdzie z tazienki. Mija jakie$§ pie¢ minut, nim sie¢ w koricu
pojawia, przy czym natychmiast zauwazam jej zaczerwienione
oczy. Cholera.

— O — moéwi zaskoczona moim widokiem. — Przepraszam. —
Prébuje mnie wymingé, ale chwytam jg za reke, by jg zatrzymac.
Kiedy odwraca sie do mnie, widze, zZe jest zszokowana, moze nawet
lekko wystraszona.

— Przepraszam — moéwie szybko, chcgc mieé to z glowy. — Nie
chcialem byé¢ chamski ani cie zranié.

— Nie zranile$ — odpowiada stanowczo, unoszgc podbrédek.



— Nie? — Chwytam jg za niego i dotykam kciukiem skéry pod
okiem. — Wiec dlaczego masz mokre rzesy?

Patrzac mi gleboko w oczy, zastanawia sie, co mi odpowiedzie¢.
Prébuje opusci¢ gtowe, ale jej nie pozwalam. W koricu sfrustrowana
wypuszcza powietrze i pyta:

— Dlaczego nie chcesz sie ze mng przyjazni¢? Wcigz jestem mitg
dziewczyng.

— Tak, mita z ciebie dziewczyna, Daisy. Wlasnie w tym problem.
Jeste§ taka niewinna i bardzo réznisz sie ode mnie.

Marszczy nosek w ten uroczy sposob, ktéory sprawia, ze mam
ochote... Nie, nie pozwole sobie na to.

— Nie rozumiem.

Odsuwam sie od niej, przeczesuje palcami krétkie, ciemne wlosy
1 mowie:

— Zmienie cie na gorsze, Daisy. Robilem i widzialem rzeczy, przez
ktore by$ sie zaczerwienila, zaczeta trzgéé i nigdy nie wyszia
z domu. Nie powinnas spedzac¢ ze mng czasu.

— A kim ty jestes, by o tym decydowac? — pyta, wypinajgc piers,
czym mnie zaskakuje.

— Postuchaj, znam twéj typ...

— Nie, nie znasz — przerywa mi, szturchajgc mnie palcem w piers.
— Wiesz dlaczego? Poniewaz ja sama go nie znam. Wcigz poszukuje
wlasnego ja, wiec nie réb zatozen, péki sama nie dowiem sie, kim
jestem. To niesprawiedliwe.

— Daisy, jestem zbyt wielkim dupkiem, bys sie¢ ze mng zadawala.

— By¢é moze to prawda - przyznaje szczerze. — Ale moze
potrzebuje w swoim zyciu takiego, eee... gamonia jak ty.

Oboje milczymy skrzywieni, zastanawiajgc sie nad jej stowami.
Daisy jako pierwsza parska §miechem, zakrywa usta i kreci glowa.

— O rety, to zabrzmialo naprawde kiepsko.

Smiejqc sie razem z nig, przytakuje.

— Do$é okropnie, Sniezynko.

Wecigz sie uSmiechajac, szturcha mnie w ramie i méwi:

— Wiesz, co mialam na my$li. I hej, by¢é moze nie potrzebuje



zadnego gamonia, ale jestem pewna, ze tobie potrzeba nieco
radosci w zyciu.

— Przestan méwié ,gamon”, prosze — blagam rozbawiony.

— Powaznie, Carter. Oboje chcemy sie uwolnié. Powstrzymaj sie
przed odpychaniem mnie i pozwél, bySmy mogli sobie nawzajem
pomoce. Potrzebuje druha. Zostaniesz nim?

Druh. Do diabla, méglbym nim dla niej byé, ale czy tego wtasnie
chce? Jesli czego$ sie dzisiaj nauczytem, to tego, ze nie potrafie sie
od niej odczepié¢. Moze stajac sie tym, ktéry ja wyzwoli, bede
w stanie przetrwac jako$ ten zalosny program, zmuszajgcy mnie
do opowiadania o swoich uczuciach i tannczenia w deszczu.

Daisy patrzy na mnie z nadziejg, wiec przyznaje:

— Dobra, Sniezynko, masz druha.

— Powaznie? Powaznie?! — Gdy podskakuje, $wietujgc swoje
niewielkie zwyciestwo, konewka na jej piersi przesuwa sie w gore
i w dét. — Och, tak sie ciesze. Bedziemy sie §wietnie bawié¢, Carter.
Jestem tego pewna. Mozemy razem malowaé puchngcg farbg.

— Chwila — wyciggam palec, by jg ostrzec — zadnej puchngcej
farby.

Kiedy wracamy na sale, Daisy szturcha mnie w ramie.

— Nigdy nie méw nigdy. Gdy ta mala buteleczka znajdzie sie
w twojej dloni, nie bedziesz w stanie sie powstrzymaé, by jej nie
wycisngé.

Chryste.

Eeksk

Drogie Zycie,

nie mozna nikogo nauczyc, jak odpuscié przesztosc i zyc¢ dalej. Nie
mozna nauczy¢, jak zapomnie¢ o mezu i istnie¢ bez niego. Ta
wiedza musi pochodzi¢ z wnetrza. Z sity ducha, ktorq wcigz musze
w sobie odnaleZé. Szczerze mowigce, nie wiem, czy tego chce.
Przynajmniej nie teraz.

Jednak to, na co natrafitam w zesztym tygodniu, zaskoczyto mnie.
Znalaztam przyjaciela. Kogos, kto doswiadczyt podobnego bolu
i rozumie, ze strata bliskiej osoby bardzo moze zniszczy¢ dusze.



Jace Barnes, nowicjusz roku, tapacz i zdruzgotany cztowiek. Moj
nowy przyjaciel. Rozmowa z nim zmniejsza moje cierpienie. Jace za
mnqg nadqgza. Po raz pierwszy od ponad péttora roku znalaztam
kogos, kto mnie rozumie.

I chyba musze Ci, Zycie, za to podziekowad.

Z powazaniem

Hollyn
kekek

Drogie Zycie,

o rety, czym ostatnio zwrécitam Twojg uwage? Zaimponowatam
zachowaniem, znalezieniem przyjaciot? Naukq obstugi telefonu?
Swietnie, co?

Kiedy Amanda pokazata mi, jak tworzyé grupowe rozmowy, co
wtasciwie jest dos¢ tatwe, nie mogltam uwierzy¢ we wtasne
szczescie, gdy wszyscy wykazali zainteresowanie i zaczeli mi
odpisywaé. I wtedy stala sie rzecz niewiarygodna. Carter wystal
SMS-a tylko do mnie.

Z jakiego$ powodu bardzo sie przy nim denerwuje, ale
jednoczesnie odczuwam ekscytacje. Carter sprawia, Ze wszystko
poddaje w wqtpliwosé, stawia przede mnq catkiem nowe wyzwania.
Czy to mozliwe? Wiasnie dlatego poprositam go, by zostat moim
przewodnikiem w tej skomplikowanej rzeczywistosci, aby byt przy
mnie w czasie wszystkich wzlotow i upadkéw. Nie waqgtpie, Ze bez
wzgledu na to, co sie stanie, on mnie ochroni, a w tym wielkim,
strasznym sSwiecie potrzeba mi obroticy.

Co bedzie dalej? Nie mam pojecia, ale cokolwiek sie stanie, zmieni
to dziewczyne w lustrze. To kolejny krok do odnalezienia nowej
mnie.

Pozdrawiam

Daisy
kekk

Drogie Zycie,

wychowywanie sie w rodzinach zastepczych nauczyto mnie kilku
rzeczy. Po pierwsze, bym pilnowat zarowno samego siebie, jak



i swoich rzeczy, bo nigdy nie wiadomo, co i kiedy sie stanie. Po
drugie tego, zZe rodzina jest dla cztowieka wszystkim. To cos, czego
2yczy sobie i do czego teskni kazde samotne dziecko. Po trzecie,
mitosé nie jest obligatoryjna, a zarezerwowana dla tych, ktérzy sq
na tyle wyjgtkowi, by znaleZé kogos, kto ich zaakceptuje takimi,
jakimi sq, i nie da im odejsé.

Nigdy nie bytem materialistq, ale te kilka rzeczy, ktore posiadam,
sq dla mnie cenne. Zawsze przy mnie bedq.

Rodzina — wciqz sie o nig modle. Nawet w tak miodym wieku
pragne jg zalozyé. Hope niqg byla, ale podobnie jak w przypadku
innych okrutnych zrzqdzen losu, stracitem swaojg szanse.

I mitosé. Coz, moze kiedys.

Co mam w tej chwili? Otwartqg i chetng do wystuchania mnie
Hollyn. Niewielkq grupe ludzi, na ktérych moge sie wesprzec.
Nadzieje na przysztosé, nadzieje, ze maoja psychika kiedys znow
bedzie zdrowa.

Czas pokaze.

Jace
keksk

Drogie Zycie,

puchnqca farba? Pieprz sie.

Carter



KROK CZWARTY: MARZENIE

DAISY

— No dalej, maly, uparty... cosiu. Wreszcie! — piszcze, gdy haczyk
szydetka w koncu wskakuje w przeznaczong dla niego dziurke. —
Przestan sie opieraé — mamrocze do dywanika robionego specjalnie
dla babci.

Weczesniej bytam w Michaels. Kupitam wiecej puchngcej farby, by
za jej pomocg stworzyé tablice marzen na potrzeby programu
Drogie Zycie, oraz wléczke na dywanik. Zobaczytam wzér z dwoma
szczeniakami i pomyslatam, ze chodniczek z takim deseniem bylby
cudownym prezentem dla babci. Przydalby jej sie pod 16zko.
Zawsze lepiej stangé¢ na czyms$ miekkim niz na zimnej, twardej
podtodze.

Spodoba jej sie!

Nie sgdzitam jedynie, ze wykonanie go bedzie takie trudne.

— Daisy! Jestes$ u siebie? — wola Amanda z salonu.

Wistaje z t6zka, wygltadzam sztruksowe ogrodniczki i schodze na
dot.

— Wszystko w porzadku? — pytam.

Amanda czeka przy drzwiach wejSciowych 2z torebkg na
ramieniu, obok niej stoi Hollyn. Obie majg na sobie ptaszcze.

— 0, czesé, Hollyn.

— Czesé, Daisy.

Przyjaciétka obraca sie¢ do Amandy, zerkajgc na nig szelmowsko.
Co one knujg?

— Idziemy szukaé¢ sukni dla druhen — méwi siostra, poprawiajgc
torebke.

— Wow, super — méwie, trzymajac sie barierki. — Wrécicie na



lunch?

— Nie. — Amanda sie Smieje. — Mialyémy nadzieje, ze wybierzesz
si¢ Z nami.

Wskazuje na siebie i poprawiam pasek w ogrodniczkach.

— Chcecie, zebym z wami poszta?

— To raczej obowigzek druhny.

— Obowigzek? — Czy ona... — Chwila. Ja tez jestem druhng?

Obie dziewczyny sie $miejg.

— Tak. Nie moge wyj$¢ za maz bez stojgcej obok mnie siostry.

— Powaznie? — Kreci mi sie w glowie. Nigdy nie bytlam druhng.
Nie mialam nawet przyjaciétki, ktéra by mnie o to poprosita. To
ekscytujgce. Moje serce nie jest w stanie znie$é naplywajgcej
radosci.

— Powaznie. Chodz, wez torebke, czekajg nas zakupy.

Méj umyst nie jest w stanie zatrzymaé nég. Zamiast wréci¢ na
gére, rzucam sie na Amande i Sciskam jg mocno, po czym sie
odsuwam i patrze na nig ze zami w oczach. Pomimo $ci$nietego
gardta sktadam obietnice:

— Amando, nawet nie wiesz, ile to dla mnie znaczy. Przyrzekam,
ze bede najlepszg druhng na $§wiecie.

Siostra obejmuje mojg twarz, tak jak wczes$niej robita to babcia.

— Wiem, ze bedziesz. A teraz idZ po torebke.

Nie tracgc czasu, spiesze na goére. Potykam sie na gérnym
schodku i upadam na kolana. Stysze, ze Amanda pyta, czy nic mi
nie jest, ale tylko macham rekg, wstaje i zabieram ze swojego
pokoju kurtke i torebke.

Tak, babski dzieri na miescie!

Ach, wychodze z dziewczynami. Jestem jedng z nich. Babcia
bytaby ze mnie dumna.

Podr6z samochodem do centrum handlowego wypelniajg rozmowy
o Slubie. Siostra zaplanowata juz niemal wszystko. I dobrze — jej
wielki dzien wypada juz za kilka miesiecy. Jako ze wychowala sie
w Colorado, chce tradycyjnej ceremonii, wiec u podnéza gor
wynajeta ranczo, z ktérego rozcigga sie malowniczy widok.



Przynajmniej tak o nim opowiadata.

— Czy Matt ma jakie§ wymagania co do wesela? — pytam,
wysiadajac z auta. Kierujemy sie w strone centrum handlowego
Nordstrom.

— Chce jedynie stek i purée ziemniaczane na pierwsze danie.
Dobre mieso z sosem z masta czosnkowego. Kto wie, czy katering
sobie z tym poradzi. Och, musi tez zajg¢ sie swoim garniturem
i tym, w co bedg ubrani druzbowie.

— Matt jest elegancki. Sprawi, ze chlopcy beda sie pieknie
prezentowaé¢ — méwi Hollyn.

— Zgadzam sie. Nie moge sie doczekaé, by zobaczyé, co wybierze.
On nie wie, co bede miala na sobie, wiec jego zdaniem to
sprawiedliwe, ze ja tez nie zobacze wczesniej, co on wlozy.

— Urocze. To sie nazywa réwnouprawnienie.

Wchodzimy do wielkiego lokalu handlowego, gdzie natychmiast
zaczynam czuc¢ sie przytloczona. Nigdy wczeéniej nie robitlam
zakupéw w tak eleganckim miejscu. Z babcig zazwyczaj
odwiedzaly$my sklepy z odziezg uzywang, szukajgc przecen. Nigdy
nie kupowalySmy nowych rzeczy. Chyba ze w gre wchodzita
bielizna, bo babcia zawsze méwila, ze kobiety z klasg nie chodzg
w takiej z drugiej reki. Jestem wdzieczna za te zasade. Mysl
o zalozeniu majtek z komisu sprawia, ze robi mi sie niedobrze.

— Tedy, moje panie. — Amanda prowadzi nas do czeéci Slubnej. Po
drodze mijamy sukienki. Mimowolnie zauwazam, jak wiele
pieknych strojéw znajduje sie na wieszakach. Miekkie materialy,
koronka, cekiny, metki... To dla mnie zupelna nowos$é. Sam zapach
tych ubran napelnia mnie euforig.

Zakupy z dziewczynami. Raj.

Podczas gdy Amanda rozmawia ze sprzedawczynig, ja
przegladam sukienki dla druhen.

— Piekne — méwie do Hollyn, ktéra staje obok mnie.

— Wszystko tu jest wspaniale. Bardzo eleganckie. Bedziesz tadnie
wygladaé w ktérejs z nich.

— Och, no nie wiem — méwie nieSmialo. — Nigdy nie mialam



czegos$ takiego na sobie. Mysle, ze nie bede sie w tym dobrze czula.

— Nie méw tak. — Hollyn kreci glowg. — Doswiadczysz po prostu
czego$ nowego. Odprez sie i czerp z tego radosé, Daisy. To powinna
by¢ dla ciebie dobra zabawa.

— Dobrze, moje drogie. — Amanda klaszcze. — Wybratam dla was
kilka ciuszkéw. Theresa, nasza urocza asystentka, zaniosta je do
przymierzalni. Obie zalozycie jasnoniebieskie sukienki, ale ich
fasony bedg sie znaczgco réznic.

— Jasnoniebieskie? Prébujesz sprawié¢, by Daisy wygladala jak
aniol zestany z nieba, z tymi jej blekitnymi oczami i blond
wlosami? — droczy sie Hollyn, idgc do przymierzalni.

— Daisy bedzie sie dobrze prezentowaé we wszystkim. Raczej
trudno sprawié, by wygladata zle. — Amanda wskazuje na mnie. —
Lepiej wyhoduj sobie jakie$ pryszcze, bo w dniu mojego slubu nie
mozesz wygladaé tadniej ode mnie.

— O rety. To niemozliwe, Amando. Jeste$ taka piekna.

Siostra obejmuje mnie i prowadzi do przymierzalni, przy czym
przysuwa sie i mowi:

— Tak jak i ty. A teraz zacznij przymiarki.

Piekna? Nikt nigdy mnie tak nie nazwat.

Odsuwajgc kotare, widze przygotowang tylko jedng sukienke.
Zdezorientowana pytam:

— Nie powinno by¢ ich wiecej?

Amanda kreci glowg.

— Nie. Kiedy ja zobaczylam, wiedzialam, ze musisz jg zalozyé¢.
Nie moge sie doczekaé, by cie w niej zobaczyé. Przebieraj sie. —
Klepie mnie w pupe i popycha, zaciggajac za mng zastone.

Boziu.

Klade swoje rzeczy na krzeSle ustawionym w poczekalni,
rozpinam pasek i zsuwam szelki ogrodniczek, a nastepnie biore
sukienke. Jest taka piekna. Nigdy czego$ takiego nie widziatam.
Jej kolor bedzie pasowal do mojej karnacji, jasnych wlosow
i niebieskich oczu. Kreacja wydaje sie¢ dopasowana w pasie, a dét
wykonany jest z szyfonu i pieknie oplywa moje nogi. Wspétczesny



Kopciuszek méglby ja wlozyé na bal.

Odczuwajac niewielki niepokéj, wyciggam komoérke i pisze SMS-a
do Cartera.

Daisy: WEASNIE PRZYMIERZAM SUKNIE DRUHNY NA SLUB AMANDY. JEST
LADNA. NIGDY WCZESNIEJ CZEGOS TAKIEGO NIE NOSIEAM.

Kiedy wysylam wiadomosé, wstrzymuje oddech, rozbieram sie,
wiedzgc jednoczesnie o obecnosci innych ludzi w sklepie.
Niespiesznie rozkladam sukienke, nie chcac jej uszkodzié. Po
drugiej stronie kotary stysze, jak Hollyn rozmawia z Amandg
o stroju, ktéry przymierzyla. Nie podoba sie jej zbyt wiele
blyszczacego materiatu z przodu.

Komérka daje znaé¢ o nadej$ciu SMS-a. Czytam, trzymajac stroj
W rece.

Carter: DOSWIADCZAJ NOWYCH RZECZY, SNIEZYNKO.

Wtasénie to robie.

Daisy: DOBRZE. WYSLAC CI SELFIE?

Rany, czy wykazuje sie préznoscig? Nie chce, by Carter uznal, ze
jestem zapatrzona w siebie. Méglby tak pomysleé?

Carter: JASNE.

Po jego odpowiedzi wnosze, ze nie.

Ostroznie zaktadam kreacje, materiat splywa ku podiodze. Powoli
go wygtadzam, podoba mi sie, jak otacza moje nogi. Rekawy sg
bardzo delikatne i otulajg ramiona, szyfon piesci skore. Miseczki
wszyte na piersiach zapewniajg potrzebne wsparcie. Poprawiam je,
wyciggam reke do tylu i zapinam zamek tak wysoko, jak jestem
w stanie dosiegnaé.

Biore gleboki wdech, obracam sie¢ w strone lustra, przy czym
wymyka mi sie niewielkie westchniecie. To naprawde ja?

— Ubratas$ sie juz? — pyta Amanda, zerkajgc zza kotary.

Z otwartymi ustami wpatruje sie we wlasne odbicie. Po raz
pierwszy dziewczyna, do ktérej przywyklam, znikneta z lustra. Jej
miejsce zajela piekna kobieta.

Kobieta.

Y.zy naplywajg mi do oczu i czuje sie przyttoczona emocjami.



Jestem piekna.

— O Boze — méwi Amanda, przygladajgc mi sie. Natychmiast sie
odwraca i krzyczy w strone przymierzalni: — Hollyn! Musisz
zobaczy¢ Daisy.

Siostra staje za mng, zapina do konica zamek i ktadzie dtonie na
moich biodrach. W lustrze widze, jak usmiecha sie ponad moim
ramieniem.

— Wygladasz oszalamiajgco, Daisy. Catkowicie oszatamiajgco.

— Pokazcie. — Hollyn odsuwa kotare na bok. Réwniez ubrana
w niebieskg sukienke, ale bez rekawéw, unosi rece w okolice
dekoltu. — Och, Daisy. Tylko popatrz na siebie. Wspaniale sie

prezentujesz. — Przygladajgc mi sie, podchodzi i szturcha mnie
palcem w pier$. — Prawdziwe?
— Co nie? — dodaje Amanda. — Ta dziewczyna ma wspaniale

zderzaki, ale nigdy ich nie eksponuje.

— Takie jedrne. — Hollyn ponownie trgca mojg piers.

— I duze. — Do szturchania dotgcza tez Amanda. To wlaénie sie
dzieje, gdy dziewczyny idg razem na zakupy? Czy dotykanie biustu
przez przyjaciétke jest jakims rytuatem przejscia?

— Rozmiar C?

— Nie moze by¢ mniejszy niz C.

Obie wcigz dyskutujg o moim biuscie, co rusz go tracajgc, podczas
gdy ja wpatruje sie w swoje odbicie, uSwiadamiajgc sobie, ze to
kluczowy moment w moim zyciu. W tej chwili wygladam jak
kobieta — dorosta osoba, jakg pragne byé. Na krzesle obok, ztozona
w schludny stosik, znajduje sie dziewczyna, od ktérej staram sie
uciec. Mam dwa wyjscia: moge skorzystac¢ z nadarzajgcej sie okazji
albo zdjg¢ sukienke, zapomnieé o kobiecie w lustrze i wrécié do
dziewczyny w ogrodniczkach.

Po raz pierwszy chce by¢ osobg z lustra.

W tej chwili powinnam mys$leé o swoich przysztych celach, o tym,
kim pragne sie staé¢. O miejscu, w ktérym chce sie znalezé, gdy
program Drogie Zycie dobiegnie korica. Powinnam marzyé. I to
wlasnie robie.



— Potrzebuje pomocy — méwie, przerywajac Amandzie i Hollyn,
ktére w tej chwili poré6wnujg swoje piersi w lustrze.

— W czym ci poméc? — pyta Amanda. — Wszystko w porzadku
z sukienkg?

— Tak. — Patrze to na siostre, to na jej przyjaciétke. — Musze
zmienié¢ swéj wizerunek.

Zarowno Hollyn, jak i Amanda wymieniajg zdziwione spojrzenia
i uSmiechajg sie do mnie promiennie.

— Ten dzienh wlasnie stat sie lepszy. — Amanda bierze mnie pod
reke. — Zegnajcie ogrodniczki, witajcie seksowne spodnie.

— Nie chce seksownych spodni — moéwie, natychmiast sie
rumienigc.

— Och, chcesz seksowne spodnie — nalega Hollyn i bierze mnie
pod drugg reke.

— Nawet nie wiem, jak one wygladaja.

— Dowiesz sie. — Siostra klepie mnie po rece. — Poczekaj, a sie
przekonasz.

O rety. Seksowne spodnie? W co ja sie wpakowatam?

JACE

— Dziegki, ze przyszedles. — Odsuwam si¢ na bok, wpuszczajgc
Cartera do érodka.

— Zaden problem.

Obserwuje, jak rozglagda sie wokél. Moje mieszkanie jest bardzo
skromne — jak na zawodowego futboliste — ale taki wlasnie jestem.
Nie potrzeba mi blyszczgcych, niepotrzebnych rzeczy, ktoére
zagracalyby przestrzen.

— Piwo?

— Czemu nie — odpowiada Carter, stojac z rekami w kieszeniach.
Weciaz sie rozglada.

Przechodzimy do salonu, a kiedy udaje sie do kuchni po dwa
piwa, Carter zostaje w miejscu i wpatruje sie¢ w goéry za oknem.



Nie wiem o nim za wiele, ale wyobrazam sobie, ze mieszka
podobnie.

— Prosze. — Podaje mu otwarte piwo.

Bierze butelke i kiwa glowg w podziece.

— Laughing Lab. Dobre szkockie ale.

— Browar Bristol w Springs to jedno z moich ulubionych miejsc.
Uwielbiam takie niewielkie zaklady.

— Nie bylem tam, ale prébowalem Red Rocket i Beehive. Wedtug
mnie Laughing Lab wychodzi im najlepie;j.

— Nie inaczej. — Wskazujgc na kanape, méwie: — Siadaj.

Nawet jesli sam zaprosilem Cartera, czuje sie niezrecznie. Nie
znam za dobrze tego chlopaka, ale chce to zmieni¢. Uwazam, ze
mogliby§my pomagaé sobie nawzajem. Nie mam rodziny, ktéra by
mnie wspierala.

— Co tam? — pyta Carter, przechodzac od razu do rzeczy. —
Sciagnales mnie tu, bo chcesz udowodnié, ze ten przeklety program
moze przynie$¢ mi korzySci, jesli potraktuje go powaznie? Jeéli tak,
marnujesz swoj cenny czas.

Nie sgdze, bym kiedykolwiek spotkal kogos, kto bylby bardziej
obrazony na caty swiat.

Siadam na kanapie, upijam tyk piwa i méwie:

— Co sie stalo? — Skoro decyduje sie na szczero$é, robie to samo. —
Chce wiedzieé, dlaczego ciggle zachowujesz sie jak jakis fiut.

Za szyjka butelki, ktérg Carter obejmuje palcami, ujawnia sie
niewielki uémiech. Wyciaga sie, kladzie stope na kolanie i méwi:

— O to chodzi? Chcesz mnie lepiej poznac?

— A dlaczego nie? — odpowiadam. — Jako jedyni faceci w tej grupie
powinniSmy sie zakumplowaé, nie uwazasz?

— Raczej nie. — Kreci glowg. — Ale pewnie poprosze cie o bilety na
letni sezon, wiec wyglada na to, ze musze zaczgé moéwié.

— Ciesze sie, ze jesteS tego §&wiadomy - odpowiadam
z uSmiechem.
— Cholera. — Przeciera twarz palcami i wskazuje na mnie

butelky. — Lepiej, zeby to byly bilety na zajebiste miejsca.



— Lepiej, zeby twoja historia byta ich warta.

Zapada miedzy nami cisza. Popijamy piwo, patrzac przez okno na
gory, podziwiajgc krajobraz Colorado.

— Moi rodzice zmarli, bo sie¢ zaépali — zaczyna Carter, wcigz
spogladajagc na krajobraz. Kurwa. — Nie byli zbyt dobrymi
opiekunami. Nieodpowiedzialni, bezrobotni, nie dbali o swoje
dziecko, przyprowadzali kumpli, by pi¢ i épaé, gdy ja préobowatem
chodzié do szkoly. — Zarzuca reke na oparcie kanapy i spoglada na
mnie. — Ulzylo mi po ich é$mierci. Skonczyly sie imprezy, nie
widywatem juz ich naépanych i nie musiatem sprzataé tego syfu. —
Parska sarkastycznym $miechem. — Sagdzilem, ze jest dobrze, poki
moim prawnym opiekunem nie zostal wujek Chuck.

— Prawdziwe szczeécie dla ciebie?

— Mozna tak powiedzieé. Bylem dla niego ciezarem i nawet nie
prébowal tego przede mng ukrywaé. Kazdego dnia. Okazywanie
dzieciakowi, ze sie go nie chce, to jak kopanie go w jaja.

— Wiem, o czym moéwisz. Rodziny zastepcze tez nie sg filmami
Disneya.

Patrzgc na mnie, przechyla glowe na bok.

— Sierota?

— Tak.

— Do dupy.

Patrzymy na siebie ponad butelkami. Wystarczy nam zwykte
spojrzenie.

Carter w koricu usmiecha sie i méwi:

— No popatrz, popatrz, obaj mamy problemy z pieprzong
rodzinkg.

Smiech niesie sie po pokoju, a ja wzdycham.

— Tak, jesteSmy cholernymi szczesSciarzami. Czyli twéj wujek jest
dupkiem. Co to ma wspélnego z programem?

— Wisze mu sporg sume za finansowanie mojej edukacji w szkole
gastronomicznej. Tyram w jego restauracji, by odpracowacé ten
dtug. Bylem juz tak blisko sptaty calosci, ale byla dziewczyna
zwinela wszystkie moje pienigdze i uciekta. Brakowato mi jakiegos



miesigca, by w konicu powiedzie¢ wujaszkowi, ze moze sie pieprzy¢.
Wrécitem wiec do punktu wyjscia. W pracy stracitem nad sobg
panowanie. Hollyn podsunela ten program Chuckowi, a on dal mi
wybér: albo w nim uczestnicze, albo tyram w jego restauracji przez
kolejne trzy lata. Wybralem pierwszg opcje, postawilem na
minimalny wysilek i odej$cie. I tak w tym programie nie ma dla
mnie nic ciekawego.

Kiwam glowa, rozumiejgc jego punkt widzenia.

— Teraz wiem, dlaczego masz w dupie kazde spotkanie.

— To tylko niewielki utamek mojego géwnianego zycia — moéwi,
ponownie wskazujgc na mnie butelks.

Moje zycie tez jest gowniane.

— Nie pragniesz czego$ wiecej? — pytam, wiedzgc, ze troche
przeginam. I tak mi sie poszczescilo, ze az tyle ujawnit. Wiasciwie
nie spodziewatem sie, ze powie cokolwiek. Bede musial zalatwic
bilety na naprawde dobre miejsca. — Program moze ci poméc.

— On niczego nie zmieni. Aby uporac sie ze swoim nieszczesSciem,
potrzebuje jedynie dziesieciu tysiecy i kopniaka na do widzenia.

— Bez wzgledu na to, jak bardzo géwniane jest twoje zycie, nie
potrzebujesz kopa w dupe.

Usmiechajac sie, kiwa glowg i upija tyk piwa.

— Masz racje, nie czuje wobec siebie nienawisci. — Rozglgda sie po
moim mieszkaniu i méwi: — Powiniene$ mieé¢ tu stél do bilarda czy
co§ w tym stylu.

— Tak, nie ty pierwszy mi to méwisz.

Odzywa sie jego telefon, a na twarz wystepuje usSmiech, gdy
odczytuje wiadomosé. Odpisuje z wahaniem, nastepnie patrzy
przez okno na géry. Widzialem u niego ten usmiech tylko jeden
raz, gdy rozmawial z Daisy. Decyduje sie ponownie sprébowaé
szczeScia i pytam: — Wylagczajgc wzruszajgce historyjki, ktérymi
najwyrazniej nie lubisz sie dzieli¢, podoba ci sie program?

— Nie. Wydaje mi sie bezsensowny.

— Ale nasza grupa jest spoko. Wyglada na to, ze zaprzyjaznite§
sie z Daisy.



Na dZwiek jej imienia natychmiast na mnie spoglada.

— Do czego zmierzasz? — pyta, przypatrujgc mi si¢ intensywnie.
Tak, dobry jest w odczytywaniu intencji.

— Po prostu widze, ze na nig lecisz.

— Jestes jej starszym bratem?

— Nie. Tak sie tylko zastanawiam.

Unikajgc mojego pytania, docieka:

— Jest co$ miedzy tobg a Hollyn?

— Nie — odpowiadam szczerze. — Po prostu przechodzimy przez to
samo — strate bliskiej osoby. Rozumiemy sie. Mito pogadaé¢ z kims,
kto czuje sie podobnie. To tak jak ty i Daisy. Oboje chcecie byé
wolni.

— Jestesmy z Daisy catkowicie r6zni. Ona dopiero odkrywa swiat,
a ja juz wiem, jak wielkie géwno ma on do zaoferowania.

— Ale jg wspierasz — dodaje.

Wzrusza ramionami.

— Jest w niej co$ takiego... Fascynuje mnie. Jes§li musze braé
udzial w tym programie, ré6wnie dobrze moge poméc jej w tej
podroézy.

— Ladna jest.

Usmiechajac sie, méwi:

— Moze chcesz porozmawiaé¢ o tym, ze ci staje na widok Hollyn?
Koles, za bardzo sie na nig gapisz.

Zadna nowo$é. Wiem, ze za mocno sie w nig wpatruje, ale mam
ku temu dobry powdd. Dtugie rude wlosy, jasne zielone oczy i blada
cera usiana piegami — dziewczyna jest po prostu piekna. Nie
wspominajgc o tym, ze ma ciety jezyk i przyzwoitg osobowos$é. To
trudne, ale wiem, ze musze trzymacé dystans.

Hollyn wcigz optakuje meza. Meza. Ukochanego mezczyzne. Po
wyrazie jej oczu, gdy o nim opowiada, wnioskuje, ze taczylo ich
uczucie, ktorego zawsze pragnatem dla siebie — gleboka pasja
i polaczenie dusz.

Chociaz nie moge sobie na to pozwolié. Pozgdanie zony innego
faceta wydaje sie byé nie fair. Wiem, ze Eric nie zyje — i to od do$é



dawna — ale wcigz jest w tym co$ niewtasciwego.

Czy to dlatego, ze sam nie potrafilbym zdradzi¢? Czy mam
wrazenie, ze z jej strony bytaby to zdrada?

Moze patrzgc na Hollyn, widze, ze jeszcze go sobie nie odpuscila.

A moze to kombinacja tych dwéch rzeczy.

— To sprawa dyskusyjna — méwie. — Ona wcigz cierpi po Smierci
meza. — Zauwazyla, ze sie na nig gapie? Czy jest jej z tym ZzZle?
Kurwa, mam nadzieje, ze nie.

ZamySslony Carter moéwi:

— Pamietam, gdy on zgingl. W restauracji byl wtedy okropny
dzien. Spotkatem Erica tylko raz. Przez ten kroétki czas, jaki z nim
spedzitem, zdgzylem zauwazyé jego pozytywne nastawienie, ktore
dostownie bylo zarazliwe. Wiesz, to jeden z tych, ktérzy potrafig
rozéwietli¢ najmroczniejsze pomieszczenie. Jestem pewien, ze
nakopalby do dupy wszystkim w programie Drogie Zycie.

Nie dziwie sie, ze charakteryzowatl sie¢ wspanialg postawg. Nie
potrafitbym wyobrazi¢ sobie Hollyn z kim§ innym.

— Kiedy Eric odszedl, zabral ze sobg jej cheé¢ zycia. Dziewczyna
nie jest juz tg samg osobg. Niegdys byta dowcipna, zabawna. Nigdy
sie nie dogadywaliémy, ale przynajmniej nie skakaliSmy sobie do
gardel. Po &mierci jej meza wujek musial rozdzielic nas
w harmonogramie na dwie rézne zmiany.

— Nie moge jej za to winié. Wiem, jak to jest. Tez nie jestem tym
samym czlowiekiem co przed narodzinami Hope.

— Hope — wymawia Carter. — Tak ma na imie twoja cérka?

Przytakuje, choé $ciska mi sie gardlo.

— Tak, Alex i June tak jg nazwaly. Data im nadzieje.

Kurwa, zaraz sie rozbecze.

Wyczuwajgc moje zdenerwowanie, Carter pochyla sie i odstawia
piwo na fawe.

— Chyba juz péjde.

Zmuszam sie, by powiedzie¢:

— Oke;.

Podchodzimy do drzwi, nie wymieniajgc zadnych uprzejmosci,



obaj §wiadomi powagi naszej rozmowy.

Zanim wychodzi, méwi:

— Powodzenia na wiosennych treningach.

— Dzigki, stary.

Otwieram drzwi. Przygnebiony gapie sie pod nogi. Ta rozmowa
totalnie mnie zdolowata. Nie widze powodu, aby ten chlopak miat
zosta¢ $wiadkiem mojego zalamania. Carter wychodzi, ale
zatrzymuje sie w p6t kroku i méwi:

— O, przepraszam. Nie zauwazylem cie.

Nie zauwazyt, ale kogo?

Unosze glowe i widze, ze przed moimi drzwiami stoi Rebecca
z determinacjg wypisang na twarzy i plecami sztywnymi
z nerwow. Zamieram, moje serce wrecz galopuje, gdy zastanawiam
sie, co u licha, moze ode mnie chcieé ta dziewczyna.

Carter wychodzi bez stowa. Ile bym dal, by wrécil. Zebym mégt
znalezé w nim oparcie. W oczach Rebekki widze, ze nie spodoba mi
sie to, co powie.

Trzymajac jedng reke na karku, a drugg na futrynie, pytam:

— Co ty tu robisz, Rebecco?

Patrzy mi intensywnie w oczy i z przekonaniem moéwi:

— Chce jg odzyskaé, Jace. Chce odzyskaé moje dziecko.

Kurwa!

CARTER

Kimkolwiek jest ta dziewczyna, nie powinna byla sie tam
znalezé, wnioskujgc po wyrazie twarzy Jace’a — wygladal, jakby
zobaczyl ducha. Gdybym byl lepszym czltowiekiem, zostalbym, by
sprawdzié, czy chlopak sobie poradzi, ale musiatem uciec, zanim
zdgzylby sie zalamaé. Na samo wspomnienie imienia jego coérki
wydawalo sie, ze straci nad sobg panowanie. Nie chcialem by¢ tego
swiadkiem.

Nazwijcie mnie niewrazliwym kutasem, ale nie radze sobie za



dobrze z uczuciami. Gdybym zostal, pogorszylbym tylko sytuacje,
powiedzialbym co$, czego Jace nie chcialby ustyszeé. Moge zrzucié
to na karb mojego zajebistego wychowania.

Do diabta, cate to spotkanie bylo dziwaczne.

Jace pragnal mnie lepiej poznaé.

Mnie.

Kto by tego chcial? Jestem mily tylko dla Daisy, promyczka
stoica w naszym popieprzonym kéleczku.

Zmeczony wskakuje na motocykl, zeby pojechaé do swojego
géwnianego mieszkania, rzuci¢ sie na materac i spa¢ az do
jutrzejszej zmiany w restauracji.

Zakladam rekawiczki i zapinam kurtke, gdy dzwoni moja
komoérka. Kto moze do mnie, u licha, dzwonié¢?

Daisy.

To mnie wlasciwie nie dziwi.

— Cze$é — méwie, pochylajgc sie na motocyklu.

— Hej, Carter. Co u ciebie?

— Wszystko spoko, a u ciebie?

— Jestes zajety?

— Niespecjalnie. Mialem wtaénie jecha¢ do domu.

— O, fajnie. — Milczy przez chwile, nawet przez telefon stysze, ze
jest zdenerwowana.

— Dlaczego do mnie dzwonisz, Daisy?

— Miatam, eee, nadzieje, ze moze chcialbys spedzi¢ ze mng troche
czasu. Jestem glodna, moglibySmy wrzuci¢ co$§ na zgb. Ale jesli nie
masz ochoty, to w porzadku. Skoro jestem glodna, pomys$latam, ze
zapytam, poniewaz przydatloby mi sie towarzystwo. Jednak
wszystko zalezy od ciebie. Wiesz co, chyba chciatabym zjes¢ co$
z King Soopers, bo troche znudzity mi sie positki w domu, choé
potrafie zrobié fajng pieczen, och, ale to juz przeciez wiesz. Chociaz
przygotowanie pieczeni wymaga nieco czasu...

— (Gdzie chcesz sie spotkaé? — pytam, przerywajgc ten
niekoniczgcy si¢ monolog.

— (Gdzie chce... Och, chcesz sie spotkaé?



— Jasne, zjadlbym cos.

— Cudownie. — Cho¢ to stowo nawet w polowie nie odzwierciedla
tego, jak Daisy czuje sie w tej chwili. — Nie znam zbyt wielu
miejsc, w ktorych mozna by co$§ zje$é. Poza Country Buffet
i Cracker Barrel. To moje ulubione.

Dlaczego mnie to nie dziwi? Razem z babcig braly pewnie udzial
w promocji kurczaka, ubrane w dopasowane swetry w kotki.

— Spotkajmy sie w Prohibicji. Na East Colfax.

— Brzmi fajnie. Rozdajg tam kupony?

— Niespecjalnie. — Krece gtowg. Kupony. Chryste. — Bede tam za
dwadziescia minut.

— Och, dobrze. Do zobaczenia.

Rozlgczam sie, nim zmienie zdanie. Druh, powtarzam sobie
w kotko w drodze na miejsce. To moja ulubiona restauracja, gdzie
zazwyczaj pije piwo. Lubie tam przychodzié, zwlaszcza w lecie —
mozna siedzie¢ na patio i obserwowad przemieszczajgcych sie
mieszkancow Denver.

Kiedy$ wyznaczylem sobie misje, aby poznaé wszystkie lokale
w miescie, przestudiowaé kazde menu pod kgtem alkoholu i piw
z lokalnych browaréw, uzupelniajgcych positki. Robitem to
niestrudzenie, sprawdzajgc, kto co serwuje, a takze jak wielkie sg
porcje. Mam caly zeszyt 2z zapiskami odno$nie przysziej
konkurencji, z jadlospisami, ktére bede mégl wykorzystaé, gdy
w koricu otworze co$ swojego.

Kurwa, boli na samg mys§l, jak blisko tego celu bytem.

Planuje splaci¢ dlug u wujka, gdzie§ indziej znalezé prace
i oszczedzaé, az bede moégt udoskonalié mé6j pomyst i porozmawiaé
z lokalnymi inwestorami. Wtaénie w ten sposéb dowiode wartosci
swojego istnienia, nawet jesli wczesniej nie znalem tego okreslenia.

Podczas podrézy do Prohibicji wpadam w jeszcze gorszy nastroj,
przez co zastanawiam sie, czy nie odwola¢ spotkania z Daisy, ale
nie moge jej przeciez rozczarowaé. Znajduje wiec miejsce
parkingowe blisko lokalu i wchodze do srodka.

Na szczescie boks na tytach jest pusty. Siadam twarzg do drzwi,



dzieki czemu bede mégl natychmiast zauwazy¢ Daisy, gdy tylko sie
w nich pojawi.

Patrzgc na liste piw, zatrzymuje wzrok na ulubionym lagerze —
Upslope. Powinienem pié alkohol? Drapie sie¢ po zaro$nietym
policzku, prébujac sie zdecydowac, gdy otwierajg sie drzwi lokalu.
Wchodzi dziewczyna ubrana w obcisle spodnie, buty do kolan
i bialy podkoszulek, na ktéry narzucong ma dopasowang skérzang
kurteczke. Nie orientuje sie, ze to Daisy, poki nie uémiecha sie¢ do
mnie i nie macha entuzjastycznie.

Daisy?

Cholera jasna.

Mam ochote przetrzeé oczy, potrzgsngé glowg i spojrzeé¢ na nig
raz jeszcze.

To nie Daisy.

A moze jednak ona?

Gdzie sie podzialy ogrodniczki, golfy i pikowane kamizelki?

— Hej, Carter — méwi, uSmiechajgc sie szeroko. Wktada kciuki
w szlufki jeansow.

Z trudem przelykam ¢&line. Wszystko wlasnie okropnie sie
skomplikowalo.

HOLLYN

— Nie musisz robié¢ obiadu.

— Tak, musze. — Amanda stawia garnek z sosem do spaghetti na
kuchence. — Swietnie sie dzisiaj spisatas, Hollyn. — Obracajac sie
w mojg strone, przyjaciétka kladzie rece na dekolcie. Widaé, ze jest
mi wdzieczna. — Tak bardzo pomoglyémy Daisy. Widziala$ jej
usmiech? To znaczy, ta dziewczyna czesto to robi, ale dzi$ po raz
pierwszy u$Smiechneta sie w ten sposoéb.

— Nie ma sprawy. Naprawde jg lubie. Jest super stodka i pragnie
do$wiadczaé zycia. Jak mogtabym odméwié pomocy w spetnianiu
jej marzen?



— Tak, to rzeczywiScie trudne. — Amanda opiera sie plecami
o szafke, upijajac tyk wina z kieliszka. — Moge méwi¢ szczerze?

— A czy kiedys$ cos cie powstrzymato?

— Racja. — Wzdycha, przechyla glowe na bok i mi sie przyglada. —
Jestem wdzieczna, ze wysztas dzi§ ze mng na zakupy i pomoglas ze
§lubnymi przygotowaniami. Wiem, ze musialo ci by¢ ciezko.

Mato powiedziane.

Ciezko? Ha, byl to raczej dzien peten nerwéw, obaw i smutkéw.
Gdybym nie znajdowala si¢ na skraju ataku paniki,
wymiotowatabym z powodu ogarniajgcego mnie przerazenia
i przytlaczajgcych wspomnien.

Przy kazdej bialej, koronkowej sukni, rozmowie o kwiatach,
daniach czy kreacjach dla druhen wracalam pamiecig do wlasnego
slubu, malzenstwa... i tej okropnej nocy, gdy zmart Eric.

Jednak udalo mi sie wytrzymaé. Nie wiem jak, ale dokonatam
tego, chociaz teraz mam ochote stad wyjs¢ i spedzi¢ wieczoér
w samotnodci. Jednak w tym momencie nie jest to caltkiem
mozliwe. Amanda nalega, abym zostala, chcgc sie odwdzieczyé za
mojg dzisiejszg pomoc, poczestuje mnie obiadem.

Szczerze moéwige, nie zrobilam nic wielkiego précz bycia na
miejscu i zwracania uwagi na Daisy, kiedy organizowalySmy jej
nowg garderobe. Im bardziej pomagatam tej dziewczynie, tym
mniej byto mi niedobrze.

WrécitySmy z Amandg do domu i znéw jesteSmy tylko we dwie.
Obawiam sie¢ rozmowy z przyjaciétkg. Nie ma pomiedzy nami
zadnego buforu, nie moge niezauwazalnie zmienié¢ tematu.

Z trudem przetykam §line, nie chcagc opowiadaé, jaki naprawde
byl dla mnie ten dzien, i pytam:

— Matt przyjdzie na obiad?

— Nie. Wyslal mi przedtem wiadomo$é, ze ma niespodziewane
spotkanie z jednym z zawodnikow.

Moje mysli natychmiast kierujg sie w strone Jace’a i tego, czy
wszystko z nim w porzadku.

— Méwit z ktérym? — pytam, catkowicie odstaniajac swoje obawy.



— Nie. — Amanda u$miecha sie znaczgco. — Zazwyczaj nie
opowiada o spotkaniach w klubie, poniewaz nie potrafie dochowaé
tajemnicy.

— Madry czlowiek. — Smieje sie. — Zastanawia mnie, czy Gonzalez
ponownie wpakowat sie w klopoty.

— Znéw interesujesz sie sportem? — pyta nieco zdziwiona Amanda.

— Nie. Przeczytalam tylko kilka informacji na Facebooku.

Kiedy woda w koncu sie gotuje, przyjaciétka wrzuca makaron do
garnka i ponownie si¢ do mnie odwraca. Znam to spojrzenie.

Amanda podchodzi do mnie, opiera rece na blacie i pyta:

— Czy kiedykolwiek pozwolisz sobie znowu na mitos¢?

Oczywiscie musiata zadaé¢ pytanie, ktére mam ochote zignorowaé.

— Ugh, nie wiem. — Do glowy przychodzi mi tylko, ze niejasne
odpowiedzi sg jedyng szansg na wykrecenie sie z tej sytuacji.

Czy kiedykolwiek pozwole sobie znowu na mito$é? Czy to w ogéle
mozliwe? Zakochaé¢ sie w dwoéch mezczyznach? Otworzyé swoje
serce na kolejnego? Cze$é mnie umarta wraz z tym pierwszym.
Zabawna, zmotywowana, spelniajgca marzenia dziewczyna
odeszla, a jej miejsce zajal cienr kobiety, ktorg niegdys bytam.

Nie interesuje mnie juz szkola pielegniarska, zalozenie rodziny,
posiadanie dzieci. To tylko wspomnienia, nic wiecej. Pragnienie, by
gotowac¢ mezowi obiad, majgc na sobie jedynie fartuszek, przestalo
istnie¢. Tamtej osoby juz nie ma. Znikneta. Marzenia wyparowatly
w dniu, w ktérym stracitam ukochanego meza. To on byl moim
jedynym celem.

Chce mi sie $mia¢ na my$l o wskrzeszeniu tych wszystkich
marzen. Bez Erica nigdy nie bede w stanie ich spelnié, poza tym
moje serce nie poradzi sobie z kolejnymi.

Witagnie dlatego nie staram si¢ o ich wiekszg ilo§é. Trwam przy
kelnerowaniu w niezbyt wyszukanej restauracji. Dlatego nie
wracam na studia i nie prébuje sie z nikim spotykac.

— Wiesz, ze mozesz ponownie kogo§ pokochaé, prawda? — pyta
Amanda, wyrywajac mnie z zamy$lenia. — Nie byloby w tym nic
zlego, Hollyn.



Wrecz przeciwnie, ale moja przyjaciétka nie musi o tym wiedzieé.
I tak by nie zrozumiata.

Musze wykreci¢ sie z tej rozmowy, wiec udaje, ze wlasnie
dostatam SMS-a. Patrzgc na telefon, marszcze nos i wzdycham.

— Co sie stato? — pyta Amanda.

— Cindy prosi, bym zastgpita ja na zmianie. Jej syn znéw jest
chory. Musze is¢.

— O rany, mam nadzieje, ze to nic powaznego — mowi
przyjaciétka, dajgc sie nabrac.

Tak, wlasnie oklamalam Amande. Jestem cudowna. Zamiast
wyznaé¢ prawde, ze nie potrafie o tym rozmawiac i ze dzi§ bylo mi
bardzo ciezko, zakladam maske uémiechnietej dziewczyny
i oszukuje przyjaciétke, by uwolni¢ sie od wewnetrznego
wzburzenia.

— Jestem pewna, ze to zwykle przeziebienie. Przepraszam, ale
musze lecieé. Mam nadzieje, ze niedlugo zjemy razem obiad.

Amanda odprowadza mnie do przedpokoju, gdzie zakladam
ptaszcz i wyciggam kluczyki z torebki.

— Tak, koniecznie — urywa. Obejmuje mnie od tylu i kladzie
glowe pomiedzy moimi lopatkami. — Tesknilam za tobg, Hollyn.

Ja za tobq tez.

Nie ptacz. Nie ptacz.

Odpowiadajac na czulo$ci przyjaciétki, Sciskam przez chwile jej
rece. Ale zaczynam sie dusié. Musze sie wydostaé. Nie rozpasé sie.
Utrzymaé kontrole.

Droga do samochodu wydaje sie¢ trwaé w nieskoniczonosé, gdy
usituje zapanowaé¢ nad pekajgcym sercem. Dlaczego Eric musiat
umrzeé¢? Dlaczego milo§é mojego zycia musiala odej$é? Do mojej
glowy préobuje wkrasé sie ciemnosé. Nie moge na to pozwolic.

Bylam juz w tej sytuacji. Ostatnio gdy dopadia mnie tak wielka
rozpacz, nie wychodzitam z domu przez trzy dni. Nie chcgc
ponownie wpas$¢ w te otchlan, wyciggam telefon z torebki i dzwonie
do jedynej osoby, ktéra mnie zrozumie.

— Halo? — Dwie sylaby. Tylko tyle mi potrzeba. Jego gteboki glos



natychmiast mnie koi.
— Hej, napijemy sie? — pytam.
— Juz zaczglem. Przyjedz, otworzylem butelke Jacka.
Nie musi dwa razy powtarzac.

DAISY

— Daisy? — pyta Carter, wstajac z miejsca.

Przestepuje niespokojnie z nogi na noge, nie czujac sie dobrze we
wlasnej skorze. Wydaje mi sie, ze mam zupelnie nagg klatke
piersiowg, jakbym w ogédle nie zatozyla koszulki. Choé spodnie sg
wygodne, dziwnie sie czuje bez materialu snujgcego sie wokot
lydek, a stopy... Co6z, jest jeszcze dziwaczniej, bo otacza je skora.

Dzieki wyrzutom sumienia mojego ojca, ktéry wplacal mi
pienigdze na fundusz, moglam sobie pozwoli¢ na wymiane catlej
garderoby. Zostawilam tylko pizamy. Amanda i Hollyn prébowaty
przekona¢ mnie do eleganckich, jedwabnych koszul nocnych, ale
nie spodobaty mi sie one. I tak nikt nie oglgda mnie, gdy ide spad,
wiec powiedzialam, ze zostane przy dotychczasowej flaneli.
Wszystko inne, wliczajgc w to nawet bielizne, zostalo zastgpione
nowym.

Mam stringi! Wcisnetam sie w nie. Ale jaki jest sens zakladania
ich pod jeansy? Méwitam, ze przez tak gruby material nie widac,
gdzie konczy sie bielizna, ale dziewczyn to w ogéle nie
interesowato. Wszystkie staromodne majtki musialy zostaé
usuniete z mojej szuflady. Nie wiem, co w nich takiego ztego. Sg
porzgdne. Jednak zdaniem Hollyn i Amandy nie pasujg do
dwudziestojednolatki.

Co ciekawe, kamizelki sg dozwolone, ale nie takie jak moje. Mam
teraz kilka tadnych, nowoczesnych, ktére moge nosié do T-shirtéw,
pod warunkiem ze wloze koszulke w jeansy i zaloze pasek i dlugi
naszyjnik. Szczerze moéwige, mam chaos w glowie od tych
wszystkich porad. Powiedzialam dziewczynom, ze muszg mi



sfotografowaé cale komplety, bym sie w tym wszystkim nie
pogubita.

Kiedy juz wydalySmy troche pieniedzy i zdecydowaly$Smy sie
rowniez na suknie druhen, poszlySmy na sok do Orange dJulies
i wrécilySmy do domu, ale dla mnie to nie byt koniec wrazen. Na
zewnatrz stalam sie wlasnie inng kobietg, wiec zamierzalam
pochwali¢ sie tym jednej osobie. MoglibyScie pomysleé, ze babci.
Chciatam wybraé¢ jej numer, ale zamiast tego zadzwonilam do
Cartera.

Poczgtkowo nie bylam pewna, czy to dobry pomyst. Gdy zaczetam
go prosié¢, by sie ze mng spotkal, zdenerwowanie wzielo gére
i probowatam sie wycofaé, zanim zdgzylby odrzuci¢é moja
propozycje. Na szczedcie dla mnie przyjal zaproszenie.

Przez calg droge takséwkg do restauracji nie mogtam wysiedzie¢
w miejscu. Dopiero gdy zaptacilam za kurs i wysiadlam z pojazdu,
uswiadomilam sobie, jak bardzo jestem zdenerwowana.

Prezentuje sie teraz calkiem inaczej. Byé moze rzeczywiscie
tadnie wygladam, ale przeciez wydawalo mi sie, ze dobrze sie
prezentuje takze w bluzie z konewks, spod ktérej wystawat
kotnierzyk koszulki polo. Kto decyduje o tym, co jest piekne, a co
nie?

Czy spodobam sie Carterowi? Czy ma to w ogéle znaczenie?

Musze przyznaé, ze ma.

Jest przystojnym mezczyzng z ciemnymi, niemal zlowieszczymi
oczami i tajemniczg energig. Po raz pierwszy w zyciu chciatabym
prezentowaé sie atrakcyjnie dla kogos$ takiego. Pragne, by spojrzat
na mnie inaczej. Nie jak na znajomg czy kolezanke, ale jak na
piekng kobiete, ktérej nie moze sie oprzec.

Zabawne, wtasciwie nie potrzebuje od niego potwierdzenia tego,
ze pieknie wyglgdam. Kiedy patrze w lustro, wiem, ze jestem
tadna zaréwno na zewnagtrz, jak i wewnagtrz. Jednak pragne
akceptacji, uznania. Chce, by nie byl w stanie oderwaé ode mnie
wzroku.

Carter chrzgka, mierzy mnie wzrokiem z géry na doét



i przeczesuje wlosy palcami.

— Ja, eee, prawie cie nie poznatem.

Szarpigc brzeg kurtki, méwie nieSmiato:

— Tak, bytam dzisiaj na matych zakupach.

Zaciska usta, gdy ponownie sie we mnie wpatruje. Zamiast mnie
skomplementowaé, znéw odchrzgkuje i prosi, bym usiadla. Brak
komentarza odnosnie mojego wygladu tamie mi serce.

— Napije sie piwa. — Zastania sie kartg, wiec ledwie go stysze.

— Piwa? — pytam, upewniajgc sie, czy dobrze uslyszatam. Mégt
powiedzieé co$ innego, co rymuje sie z ,piwa”’. Moze wybiera sie na
zniwa albo jego kolezankg jest jakas diwa.

Chociaz bytoby fajnie porozmawiaé o jego znajomos$ci z diwg.

— Dlaczego chichoczesz? — pyta zza menu.

— Znasz moze jakg$ diwe? — pytam, nadal sie Smiejgc.

Unosi pytajgco brwi. Opuszcza karte i przyglada mi sie uwaznie,
wyraz jego twarzy sie wyostrza. Oho, dlaczego czuje, Ze moge miec
ktopoty? Pochyla sie i z groZznym spojrzeniem pyta:

— Naépata$ sie?

Nacépatam? Czy on jest powazny?

— Stucham?

— Palitas jakies ziotka?

— Nie! Twoje pytanie mnie obraza. Nie zazywam narkotykow.

Wyciaggajac sie w boksie, méwi:

— Marihuane ledwie mozna nim nazwaé, Sniezynko.

— Dla mnie to narkotyk, i nie, niczego nie palitam. Dlaczego o to
pytasz?

— A czemu zapytalas, czy znam jakg$ diwe?

— Bo powiedziales, ze napijesz sie piwa.

Jego mina jest bezcenna.

— Nie nadgzam.

— To ciag skojarzen w mojej gtowie. Nie sgdze, by$ chciatl o nim
rozmawiac.

Nonszalancko zarzuca reke na oparcie siedzenia i w konicu nieco
sie rozluznia. Moze ten caly tekst o diwie bylo dobrym



posunieciem, nawet jesli czuje, ze jestem cala czerwona na twarzy.

— Pewnie nie. — Wskazuje na menu. — Chcesz drinka?

— Takiego z alkoholem?

Carter kiwa powoli glowg, przygladajac mi sie i przygryzajgc
warge.

— Tak, z alkoholem. Jeste$ pelnoletnia i mysle, ze to dobry czas,
aby podjaé dalsze dzialania w kierunku osiggniecia twojego celu,
nie uwazasz?

Postawilam juz dzi§ wielki krok, calkowicie zmieniajgc swojg
garderobe, czy to nie wystarczy?

Chociaz ze wzgledu na sposéb, w jaki chlopak mi sie przyglada,
wbijajgc zeby z dolng warge, postanawiam wykona¢ jeszcze jeden
ruch.

— Dobra, podasz mi karte?

— Powaznie? — pyta zaskoczony, jakby nie do konca wierzyl, ze to
zrobie.

— Tak, powaznie. Daj mi j3.

Poddajgc sie, otwiera karte na napojach i mi jg podsuwa.

— Moze cos stad? — Wskazuje koktajle ponad czescig z piwami.

Jest spory wybér i, rany, wszystko wydaje sie zbyt drogie jak na
jedng szklanke napoju. Chociaz nie mam z czym tego poréwnac.
Spogladam na chtopaka i pytam szeptem:

— Dziesie¢ dolaréw za drinka? To normalne?

Usmiechajgc sie szelmowsko, kiwa glowg.

— Tak, Sniezynko, to normalne.

— Rety, lepiej, zeby to byl dobry koktajl. — Nie potrafie sie
zdecydowaé. — Moscow Mule brzmi interesujgco. Nigdy wczesniej
nie widzialam miedzianego kubka.

— Nie posmakuje ci — stwierdza bez ogroédek.

— Skad wiesz? By¢ moze bedzie to mdgj ulubiony drink.

— Nie bedzie. — Krzyzuje rece na piersi nieslychanie pewny
swego.

— Jak mozesz tak méwi¢? Nie wiesz, co lubie.

— Sniezynko, widzialem twéj odruch wymiotny po lyku kawy,



jaka podaja na spotkaniach Drogiego Zycia. Jesli nie mozesz znie§é
tego napoju, jestem stuprocentowo pewny, ze nie dasz rady wypié
Moscow Mule.

— Dobra — poddaje sie. — Ale dla jasno$ci, ich kawa smakuje jak
pomyje.

— 7Z tym akurat nie bede sie spieratl.

— Moze wiec Breaking Bad? Brzmi interesujgco.

UsSmiechajgc sie, zabiera mi menu i wklada w stojak
z pieprzniczkg i solniczkg.

— Od razu lepie;j.

Dlaczego ten jego uémiech tak mocno na mnie dziata?

Oboje postanawiamy zamoéwi¢ domowej roboty zapiekanke
z kurczaka, czyli co$, z czego slynie ten lokal, i czekamy, az
kelnerka przyniesie nasze napoje.

— To méj pierwszy w zyciu drink. Kto wie, moze jutro napije sie
czystej wodki.

Carter marszczy czoto.

— Nie bedziesz pita wédki.

— Przeciez mam do tego prawo — spieram sie. — Nie pracuje. Moze
zaczne pi¢ przed potudniem, by sprawdzié, jak to jest.

— Jedli moéwisz: by sprawdzié¢, jak to jest”, wiem, ze tego nie
zrobisz.

— Ale teraz musze udowodnié ci, ze sie mylisz.

— Smialo — stawia przede mna wyzwanie. — Tylko zadzwon do
mnie po pierwszym kieliszku, bo jestem pewien, ze bedziesz go
gorzko zalowad.

Zapewne ma racje. Na samg my$l o wypiciu wédki $ciska mi sie
zoladek.

— Dobra, nie bede tego pita. Ale mogtabym, gdybym chciata.

— Mogtabys. — Milknie na chwile, po czym pyta: — Chcesz znalezé
jakg$ prace?

Kiedy mieszkalam z babcig, nie zastanawialam si¢ nad tym.
Moim zadaniem byla opieka nad nig. Teraz kiedy nie musze sie
0 nig troszczyé, mam problem z wymyS$leniem, w jaki sposéb



chcialabym zarabiaé na zycie.

— Chce pracowaé, chociaz nie wiem, czym moglabym sie
zajmowagé. Zostalo mi troche pieniedzy od ojca, wiec mam jeszcze
czas, aby sie nad tym zastanowié.

— Moze o tym porozmawiamy? — Pochyla sie, uklada rece na
blacie i pyta: — Co cie interesuje?

— O rety, lubie robétki reczne, oglagdanie musicali i sprawianie, by
ludzie byli u§miechnieci.

— Dobraaa... — przecigga to slowo. — Nie takiej odpowiedzi sie
spodziewatem. A co z pieczeniem? Moglaby$ i§¢ w te strone.

— To by byto cos. Pieczenie ciast brzmi jak wymarzona praca.

— Jedno piwo Upslope i koktajl Breaking Bad dla pani — méwi
kelnerka, podajgc nam napoje.

Przygladam sie z niepokojem kolorowej mieszance ze skérkg
pomaranczowg plywajgca po wierzchu. Czy upije sie juz jednym
lykiem? Jak to naprawde dziata?

— Gotowa?

— Chyba tak. M¢j pierwszy drink. — Wyciggam komoérke z torebki
i podaje Carterowi. — Zrobisz mi zdjecie z tym koktajlem?

— Dlaczego ta prosba mnie nie dziwi? — dopytuje z sarkazmem.

Trzymam szklanke oburgcz i u$miecham sie szeroko. Carter
przyglada mi sie przez chwile, nastepnie unosi telefon i robi
zdjecie. Jego mina jest bardzo wymowna.

Kreci glowa, jakby staral sie o czym$ zapomnieé, bierze swoje
piwo i mowi:

— Zdréwko, Sniezynko. Za twojego pierwszego drinka.

— Zdréwko.

Stukamy sie szklem, nastepnie biore gleboki wdech i upijam
pierwszy lyk. Plyn splywa mi do zolgdka. Czekam. Otwieram po
chwili oczy, spodziewajgc sie, ze poczuje sie zupelnie inaczej, ale
nic takiego sie nie dzieje.

— Chyba nie dziata.

— Dlaczego tak sadzisz? — pyta Carter, zaciskajgc palce na
butelce. Dlaczego uwazam, ze sposéb, w jaki jg trzyma jest



pociggajgcy?

— Mys$lalam, ze po pierwszym tyku co$§ wybuchnie.

Ponownie unosi brwi.

— Wydawalo ci sie, ze po wypiciu alkoholu przeksztalcisz sie
w inne stworzenie, tak jak Peter Parker, ktéry po ugryzieniu przez
pajaka statl sie Spider-Manem?

— Nie.

— Myslatas, ze zespél meksykanskich grajkéw podejdzie do
naszego stolika i zagra dla ciebie piosenke?

— Nie. — Chichocze, zalujac troche, ze sie tak nie stato.

— To czego sie spodziewatas?

— Nie wiem. — Wzruszam ramionami. — Niewielki piorun bylby
fajny. Albo tanczgcy krasnoludek, ktéry pojawilby sie znikad
i przybitby ze mng pigtke?

— Ach, tak, ale krasnoludki w tej chwili strajkujg. Zwigzki
zawodowe nie wywalczyly im wyzszego wynagrodzenia — zartuje.

— To wiele wyjasnia.

Przez reszte wieczoru rozmawiamy o moich ulubionych
wypiekach, jego sprawdzonych przepisach i innych drinkach,
ktérych powinnam sprébowaé. Smakujg mi te owocowe. Jestem
tego pewna, choé¢ wyrazitam te opinie zaledwie po pierwszym
takim koktajlu. Kiedy przychodzi do placenia, Carter podaje
kelnerce swojg karte, nie pozwalajgc mi spojrzeé na rachunek.
Najwyrazniej postanowil postawi¢ mi tego drinka, skoro to mdj
pierwszy raz z alkoholem.

Nim wychodzimy, wypijam dwie szklanki wody, nie chcgc mieé
jutro problemu z kacem. Carter zapewnia mnie, ze musialabym
wypi¢ o wiele wiecej niz jednego drinka, by zaczg¢ sie o to martwic,
ale i tak na wszelki wypadek upijam kilka tyczkéw.

Wychodzimy z restauracji w chlodng, rozgwiezdzong noc.

— Gdzie stoi tw6j samocho6d?

— Och, nie przyjechatam autem, tylko takséwka. Musze po jakg$
zadzwonié, by wréci¢ do domu.

Zaczynam szukaé numeru do korporacji, z ktorej ustug juz dzisiaj



korzystalam, ale Carter nakrywa mi ekran dlonig, jego palce
ocierajg sie o mojg skore.

— Nie dzwon. Odwioze cie.

— Nie musisz tego robi¢. Nie mam nic przeciwko korzystaniu
z taksowki.

— Nie pojedziesz taryfg — moéwi stanowczo.

Zanim mam szanse zaprotestowaé, bierze mnie za reke
i prowadzi chodnikiem.

Serce zamiera mi w piersi, a moéozg przestaje dziataé. Carter
trzyma mnie za reke. Carter — najprzystojniejszy mezczyzna,
jakiego widziatam — trzyma mnie za reke i prowadzi chodnikiem.

W duchu piszcze z zachwytu, rozkoszujac sie chwilg, choé na
zewnatrz prébuje pozostaé opanowana.

Ale... hurra, trzymam chitopaka za reke!

CARTER

Z pewnoscig stracilem panowanie nad sytuacjg.

Alarm uruchomit sie w mojej glowie, nakazujgc puscié reke
Daisy, odsungé sie i zwiaé, gdzie pieprz ros$nie, ale zamiast tego
trzymam jg stanowczo, pilnujgc, by nigdzie sie nie oddalita.

Sklamatbym, gdybym powiedzial, ze nie by! to najprzyjemniejszy
positek, jaki z kim§ dzielitem. Nie z tego powodu, iz promienny
i lekki nastréj, charakterystyczny dla osobowosci Daisy, jest
zarazliwy, ale dlatego, ze moglem moéwié o swoim zamitowaniu do
gotowania, a ona nie tylko stuchata z wielkg ochotg, lecz byla tym
tez prawdziwie tym zainteresowana. Mojg pasjg. PrzerzucaliSmy
sie pomyslami na temat réznych kombinacji smakowych dan
gléwnych i wymysglaliSmy, jakie pasowatyby do nich desery. Bylo...
fajnie.

Cholera, powiedziatem to. Bylo fajnie.

Choé zupelnie sie tego nie spodziewalem, gdy Daisy weszta dzis
do restauracji ubrana jak blond seksbomba. Zawsze uwazatem, ze



jest ladna, nie bylo tez mozliwe, by nie zauwazyé jej piekna
wewnetrznego, jednak w nowych ubraniach, podkreslajacych jej
idealng sylwetke, miatem ochote zabraé ja do domu i zmusié¢, zeby
z powrotem zalozyla jakis golf i workowate spodnie.

Teraz jest wspaniata. Wyglada seksownie.

Nie moglem wiec pozwoli¢, by seksowna, naiwna Daisy wracata
w nocy takséwka. Nie, nie ma mowy.

— Naprawde nie musisz tego robi¢ — méwi, podgzajgc za mna.

— To nic takiego. — Docieram do motocykla, przy czym slysze za
sobg sapniecie. — CoS$ sie stato?

Widze, ze wytrzeszcza oczy, patrzgc na mdéj pojazd.

— Masz zamiar zawiez¢é mnie tym czyms?

Chwytajac kask, kiwam glowg.

— To dla ciebie jakis$ problem?

Kreci energicznie gtowg, jakby nie chciala mnie obrazié, po czym
nieruchomieje. Nastepnie przysuwa sie i szepcze:

— Czy motocykle nie sg niebezpieczne?

Réwniez sie pochylam, zaciggajac sie przy tym jej kwiatowym
zapachem i odpowiadam szeptem:

— Jestem bardziej niebezpieczny niz ten motocykl, a nie masz
problemu z przebywaniem w moim towarzystwie. Wskakuj.

— Ale... Nie mam kasku — jgka sie.

Zblizam sie do niej. Staje tak blisko, ze musi unie$é gtowe, by na
mnie spojrze¢. Pragne jej dotkngé, poniewaz wbrew mojej woli
ciaggnie mnie do tej dziewczyny. Wyciggam reke i delikatnie
odgarniam jedwabiste, jasne pasmo z jej twarzy, muskajgc przy
tym skére policzka.

Rumieni sie, rozchylajgc usta. Cholera, alez jest piekna.

— Zalozysz mdj — méwie ochryplym tonem, glos niemal zdradza
to, jak ta dziewczyna na mnie dziala.

— A ty?

Zakladam jej kask, zapinam pasek i opuszczam szybke, mogac sie
W niej przejrzec.

— Pojade bez.



Wskakuje na motocykl i kopie w podpérke. Trzymam kierownice,
wiatr podwiewa mi rozpietg kurtke, gdy ruchem glowy wskazuje
siedzenie.

— Wskakuj, Sniezynko. Cholernie mi zimno.

Poczgtkowo niepewnie Daisy podchodzi do maszyny. W kasku
wyglada nieco dziwacznie.

— No nie wiem...

Obracam sie, balansuje cialem, zeby sie nie przewrécié, i unosze
szybke, by méc spojrzeé jej w oczy.

— Powiedz mi, czy to nie ty chciatas sie zmieni¢ i do$wiadczaé
nowych rzeczy?

— Tak, ale...
— Zadnego ,,ale”. To wlasnie jest do§wiadczanie. Chwytaj byka za
rogi i ciesz sie tym. — Ponownie wskazuje ruchem glowy na

siedzenie. — Wsiadaj. Nie kaz mi sie powtarzad.

Przygryzajagc dolng warge, ostroznie uklada sie za mng
i natychmiast obejmuje mnie w pasie. Sciska mnie tez udami, co
sprawia, ze czuje sie, jakbym mial na plecach malpke. Kurwa, to
niewiarygodnie cudowne uczucie.

Daisy krzyczy spod kasku:

— Tak dla jasno$ci, zawsze uwazalam, ze moje ciastka z masiem
orzechowym byly lepsze niz te robione przez babcie. Niech swiat
pozna prawde.

Uruchamiam silnik i wyjezdzam na droge.

— Zapamietam.

JACE

— Jeszcze jeden — méwi Hollyn, unoszgc pojemniczek z Jackiem
Daniel'sem na dnie. Nie mam kieliszkéw, wiec muszg nam
wystarczy¢ plastikowe miseczki. Wiem, ale to eleganckie.

— Jeszcze jeden byt trzy tyki temu — odpowiadam. Czuje, jak kreci
mi sie w glowie.



— Tak, ale koniczenie na pieciu tykach wydaje sie¢ zbrodnicze. Nie
mozna pié nieparzyscie, bo to przynosi pecha.

— Nieprawda.

— Prawda. — USmiecha sie do mnie, machajgc pojemniczkiem.

Kiedy zadzwonila, miala wyczerpany, zgorzknialy glos, jakby
stala nad krawedzig. Czulem sie mniej wiecej tak samo, wiec
zaprositem jg bez zastanowienia. Podobno nieszczescia uwielbiajg
towarzystwo. Sgdzilem, ze mnie zrozumie, wyshucha i powie zyciu,
by poszlo sie jebaé, co sam miatem ochote zrobic.

— Nieprawda — kléce sie, nie dolewajac nam alkoholu. To zty
pomysl. Bardzo zty pomyst.

— Dobra, bedziesz miat pecha. — Stawia pojemniczek na lawie
i opada na kanape obok mnie.

— Pecha? Daj spokdj, Hollyn, jestem pewien, ze gorzej juz by¢ nie
moze. Osiggnatem juz szczyt pecha.

— Nieprawda. — Kreci gtowg. — Méglby$ uszkodzi¢ sobie twarz
i nigdy juz nie zagra¢ w baseball.

— Uszkodzié twarz? Dlaczego tak powiedziatas? Uszkodzié¢ twarz,
a nie zlama¢ noge czy reke? Twarz?

— Kontuzja twarzy jest bardziej dramatyczna. Nie mozna z tego
wyzdrowiec.

— Wilasnie ze tatwo doj$¢ do siebie po urazie twarzy — moéwie,
obracajgc sie do niej, zarzucajgc reke na oparcie kanapy.

— Ach tak? — pyta. Ré6wniez sie obraca, siadajgc na pietach. Boze,
wyglada w tej chwili tak cudownie, gdy zwija sie na mojej kanapie,
a wlosy opadajg jej na ramie. — Uszkodzites sobie kiedy$ twarz?

— Chyba nie.

— Ha, dziwne.

— Dlaczego? — dopytuje.

Przygladajac mi si¢, m6éwi z uémiechem:

— Bo wygladasz, jakby$ przynajmniej raz jg uszkodzil.

Smieje sie, kiedy odpowiadam:

— Musi ci sie¢ wydawaé, ze jeste§ zabawna.

— Wiem, ze jestem.



— Nie, nie jeste$. — Spieram sie.

— Méwisz tak, bo podkopalam twoje ego. — Przysuwa sie, dajac mi
powachaé swoje kobiece perfumy, klepie mnie w piers, przez
sekunde pozostawiajgc na niej dlori. — Nie martw sie, twoja twarz
jest tadna.

— Ladna? Chyba nigdy wczesniej nikt nie nazwal mnie ladnym.
Przystojnym, apetycznym, seksownym, ale nigdy tadnym.

Przewraca oczami i ktadzie glowe na moim ramieniu, wyciggajac
sie na kanapie.

— I wlasnie dlatego musiatam ci powiedzieé, ze wygladasz, jakby$
uszkodzit twarz, bys nie byt za bardzo zadufany w sobie.

— Wierz mi, wcale nie jestem w siebie zapatrzony. Nie musisz
mnie obrazaé, by postawié¢ mnie do pionu. I tak robig to wyrzuty
sumienia.

Milczy przez chwile.

— Powiesz mi w koricu, o co chodzi? Czy nadal mam krazyé wokot
tematu?

— Nie wiem. A ty mi powiesz, dlaczego tu jestes?

Na jej pieknym obliczu maluje sie smutny uémiech.

— Pokaze ci, jesli ty pokazesz.

— Moéwisz o smutkach czy o cyckach? Bo nie bede mial zadnego
problemu, by zdjgé w tej chwili koszulke.

Zapada miedzy nami cisza, po chwili przesuwa noge i szturcha
mnie stopg w udo.

— Flirtujesz ze mng?

Wkraczamy na niezbadane wody. Przyjaciele nie flirtujg, nie
pozadajg sie nawzajem. Chciatbym obréci¢ to wszystko w zart, ale
pie¢ pojemniczkéw Jacka Daniel’sa zaczyna dziataé, wiec moéwie,
nim zdgzylbym sie powstrzymac:

— A chcesz, zebym flirtowal? — Jednak nie dopuszczam jej do
stowa, bo gdyby potwierdzita, takie zachowanie w tym momencie
wydawaloby sie przesadg. — Niech zgadne, nie chcesz, by kto$
z uszkodzong twarzg z tobg flirtowat.

Smieje sie, a przerazenie znika z jej oblicza, zastepuje je



usSmiech, ktéry tak bardzo pragne widzieé.

— Od czasu do czasu nawet kto§ z urazem twarzy potrzebuje
czulosci.

— Tak? — Poruszam zabawnie brwiami, a Hollyn kladzie dlon na
mojej buzce.

— Spadaj. — Ponownie opiera glowe o moje ramie i kontynuuje: —
Zamierzasz mi powiedzieé¢, dlaczego katujesz dzi§ swojg watrobe?
Czy nadal bedziesz sie z tym kryl? Poza tym zwierzenie sie z tego,
co cie trapi, moze ci poméc. — Wzrusza ramionami i czeka na mojg
odpowiedz.

Tak, wiedzialem, ze ten temat w koncu zostanie poruszony.
Hollyn nie pozwoli mi pié i milczeé. Szésty tyk wydaje sie byé teraz
dobrym pomysiem.

Od czego mam zaczgé? Jak opowiedzie¢ o dramacie zwigzanym
z matkg mojego dziecka? To sytuacja, ktéra niejednego mogtaby
doprowadzi¢ do zalamania. Ta sprawa z pewnoscig zniszczy June
i Alex.

Kurwa, sama mys$l o nich zzera mnie od wewnatrz.

— Jace, po prostu to z siebie wyrzué.

Przytakuje, probujgc znalezé wtasciwe stowa. Przecieram twarz
i wzdycham ciezko, odchylajgc glowe w strone sufitu. Patrzenie na
farbe jest o wiele tatwiejsze niz spogladanie na Hollyn.

— Odwiedzitla mnie dzi$§ Rebecca.

— Kim jest Rebecca?

— Matka Hope.

— O Boze. — Hollyn siada prosto i przysuwa sie odrobine. Ktadzie
reke na moim policzku i zmusza, bym na nig spojrzal. W jej oczach
dostrzegam troske. — Czego chciala?

— Nie chcesz wiedzieé.

— Chce. Pieniedzy? Mam nadzieje, ze jej zadnych nie dale$.

— Ha. — Parskam $miechem. Jesli tylko o to by jej chodzilo. —
Chcialbym, zeby tak bylo.

— O, nie... — urywa.

— Tak. Zamierza odzyskaé Hope.



— Co? Zartujesz? Moze to zrobié?

— Nie mam pojecia. Rozmawiatem dzi§ z Mattem o spotkaniu
z adwokatem moim i druzyny, by przeanalizowaé prawne aspekty
adopcji.

— Jak ona w ogéle moze usprawiedliwié¢ cheé odzyskania corki?
Nie podpisata wczesniej dokumentéw?

— Podpisala. — Kiwam glowg. Z minuty na minute serce $ciska mi
sie coraz bardziej, gdy powaga tej rozmowy mnie trzezwi. Tak, tyk
numer szeS¢ bedzie naprawde dobrym pomyslem. — Ale prawo
w wiekszosci przypadkéw sprzyja rodzinom, co oznacza, ze sad
najczesciej staje po stronie biologicznych matek.

— Nie rozumiem. Rebecca nie moze zgdaé, aby zwrécono jej corke.
Przeciez jg oddata.

Krece glowa.

— Nie, ja ja oddatem. Wlasnie w tym tkwi caly problem.

— Co masz na mysli?

Ponownie wzdychajgc, prébuje uspokoié glos, ktéry drzy — przez
wsciektosé, obawy i wyrzuty sumienia.

— Kiedy jakie$ trzy miesigce temu Rebecca przyszta do mnie,
powiedziala, ze chce mi odda¢ dziecko, bo nie bedzie umiata sobie
z nim poradzié¢. Wziglem wiec odpowiedzialno$¢ za Hope. Gdy
Rebecca zaraz po porodzie zrzekta sie praw rodzicielskich, my$lala,
ze podpisuje dokumenty stanowigce jedynie, iz nie bedzie miata
wzgledem mnie zadnych roszczen. Przez caly ten czas nie
wiedziala o tym, iz postanowilem oddaé cérke do adopcji, co
oznacza, ze $cisle rzecz biorgc, nie zgodzila sie z mojg decyzja.

— Ale podpisala dokumenty.

— Jednak upiera sie, ze dostala wczeéniej fatszywe informacje.

Hollyn zastanawia sie nad odpowiedzig, gdy nagle odzywa sie méj
telefon. Posylam jej przepraszajace spojrzenie, a zerkajgc na
wyswietlacz komorki, zauwazam, ze dzwoni June.

Kurwa.

Natychmiast odczuwam niepokdj, moje serce przyspiesza i czuje,
ze robi mi sie niedobrze.



Wstaje, drzgcymi palcami odbieram polgczenie i méwie nieco
piskliwie:

— Czesé, June.

— Jace? — pyta rozdygotanym glosem. Wie, nie mam co do tego
watpliwosci. Kurwa maé! — Czy to... Czy to prawda?

Biore drzacy wdech i stojgc na niepewnych nogach, pytam:

— Co wam powiedzieli?

— Ze biologiczna matka Hope nie byla §wiadoma twoich planéw
adopcyjnych i podjeta prawne $rodki, zamierzajgc odzyskac cérke.

Wiedzq juz o tym catym gownie. Cholera.

Jej ptacz lamie mi serce.

— Czy moze... Czy moze to zrobi¢? Czy moze jg nam odebradc,
Jace? Nie moge jej straci¢. To mnie zniszczy. To zniszczy Alex. To
co$, po czym sie nie pozbieramy.

Zaraz strace nad sobg kontrole. Wtasnie teraz, przy Hollyn,
rozmawiajgc z June przez telefon. Czuje sie¢ winny, poniewaz nie
upewnilem sie, ze Rebecca wie o moich planach. Zaluje, ze
wszystkiego nie sprawdzilem, zanim oddatem Hope. W mys$lach
biczuje sie za to, ze od samego poczatku nie korzystatem z porady
prawnika. Caly ten batagan to moja wina. Dlaczego nie poradzilem
sie kogos w tej sprawie? Byé moze sytuacja bylaby stabilniejsza,
jednak w tamtej chwili, gdy Rebecca postanowila odda¢ mi matg,
nie mys$lalem, by zalatwié¢ te sprawe jak nalezy. Teraz zatuje, ze
tego nie zrobitem.

Chodze po pokoju, ciggngc sie za wlosy.

— Nie mam pewnosci, June. Jutro spotkam sie z prawnikami.
Rozwigzemy ten problem. Obiecuje.

— A jesli ona zdota odzyskaé¢ Hope? Co, jesli mata tak naprawde
nie jest nasza?

— Nie dojdzie do tego — moéwie przez S$ciSniete gardlo. — Nie
dopuszcze do tego, styszysz? Bede walczyt do samego konica. — Lzy
naplywajg mi do oczu i splywajg po policzkach, a glos staje sie
piskliwy, gdy méwie: — Hope jest twoim dzieckiem, June, i niech
mnie szlag trafi, jesli bedzie inacze;j.



— Okej — odpowiada stabym glosem.

— Przyrzekam ci, June. Hope jest waszg cérka.

Zapada miedzy nami ciezka cisza, nasze serca lamig sie w tej
samej chwili, gdy sie zegnamy i obiecuje jej, ze odezwe sie za kilka
dni, kiedy uzyskam wiecej informacji.

Catkowicie pokonany rzucam telefon na kanape, opieram sie
plecami o Sciane i zjezdzam po niej, az laduje tytkiem na podtodze.
Chwytam sie za glowe, gdy pedzgce w niej mysli tworzg jeden
wielki chaotyczny klebek.

Dalem June i Alex nadzieje na stworzenie rodziny. Dlaczego
Rebecca uwaza, ze moze im to odebraé¢? To tak -cholernie
egoistyczne. Najpierw nie chciala byé matkg tej pieknej kruszyny,
a teraz zamierza odebraé jej prawdziwy dom? Co z nig, do diabla,
jest nie tak?

Wsparcie. Potrzebuje Hollyn. Unosze glowe i patrze na swojg
przyjaciétke. Nie musze nic méwié¢, sekunde p6zniej jest przy mnie.
Pochyla sie, obejmuje mnie i méwi mi wprost do ucha, ze wszystko
bedzie dobrze.

A co, jesli nie bedzie? Nie potrafie sobie tego wyobrazi¢ —
oznaczaloby to, ze moja wiara w czlowieczenstwo jest
bezpodstawna, w Boga bezsensowna, a w dobro niepotrzebna.

Na jakim popieprzonym $wiecie June i Alex mialyby stracié
corke?

Z pewnos$cig na takim, na ktérym ja nie chce zyé.

HOLLYN

Bezradna.

Witiasnie tak sie czuje. Nie mam pojecia, co moglabym powiedzieé
lub zrobié, by zmieni¢ udreczony wyraz twarzy Jace’a.

Rebecca chce odzyskac¢ corke? Jaka kobieta zrzeka sie praw
rodzicielskich, po czym zgda, aby oddano jej dziecko? Nie wiem za
wiele o calej tej sytuacji ani o June i Alex, ale zdaje sobie sprawe,



ze ta mala dziewczynka, od miesigca przebywajgca w nowym,
kochajagcym domu, zdazyla nawigzaé wiez i stworzyé rodzine.
Przeciez Rebecca nie moze tak po prostu przyjsc i tego zniszczyé.

Na samg mys$l o tym mam ochote znalezé te babe i nakopac jej do
rzZyci.

— Kurwa. Kurwa jego ma¢! — krzyczy Jace, wstajac z podtogi.

Chciatabym go uspokoié¢, ukoi¢ jego serce, ale nie wiem jak.
Chcialabym wszystko naprawié, lecz wydaje sie to niemozliwe.
Chciatabym ztagodzié jego bdl...

Alkohol.

Szukam wzrokiem oproéznionej do polowy butelki Jacka, a gdy
lokalizuje ja na lawie, wstaje i podchodze do niej na chwiejnych
nogach. Obracam sie do Jace’a, trzymajgc jg w reku.

— Pij — moéwie. — Pij, by zapomnieé. — Spozywanie alkoholu nie
rozwigzuje problemoéw, ale to jedyna rzecz, jaka przychodzi mi
w tej chwili do glowy.

— Hollyn — méwi z bélem, gdy wciskam mu whisky.

— Pij, Jace.

Przesuwa wzrok z bursztynowego plynu na mnie i podchodzi
powoli, zastanawiajgc sie, co ma zrobié. Zaciska palce na szyjce
butelki, na jego policzku drga miesienr, ujawniajgc determinacje,
gdy unosi ja do ust. Zafascynowana przygladam sie, jak z kazdym
lykiem porusza sie jego grdyka.

Krzywigc sie z powodu palgcego alkoholu, podaje mi whisky
i kiwa glowsg.

— Pij.

Nie waham sie. Obejmuje otwoér ustami i wlewam w siebie, ile
tylko moge. Nie biore wielkich lykéw, tak jak Jace, jednak
wypijam wystarczajgco duzo, by palito mnie gardto.

Kiedy koncze, wcigz trzymam butelke przy boku. Patrzymy na
siebie z Jace’em niezrecznie, atmosfere wypetnia gniew, bél i cos,
czego nie potrafie nazwac.

Napiecie wzrasta z kazdg mijajgcag sekundg. Alkohol rozgrzewa
moje cialo. Dodajgc udreczone spojrzenie chlopaka do ogromnej



iloSci procentéw w moich zytach, zblizam sie¢ do Jace’a krok za
krokiem, przy czym zastanawiam sie, co ja wlasciwie robie. Ganie
swoje cialo za poszukiwanie ukojenia w jego ramionach, choé¢ wcale
mnie to nie zatrzymuje. W jednej rece trzymam butelke Jacka
Daniel’sa, drugg przyciskam do jego piersi, stajgc tuz przed nim.
Jego serce bije pod moimi palcami, a oczy stanowig zwierciadto
pogruchotanej duszy. Bardzo mu wspétczuje.

— Hollyn — méwi, wzdychajac.

Unosze butelke do ust, upijam kolejny lyk i podaje mu jg. Jace
réwniez pije, nastepnie upuszcza flaszke na podloge — brzek
upadajgcego szkla jest jedynym dzwiekiem w tym mieszkaniu.

Moje dlonie zdradzajg mnie, gdy obejmujg jego silng, wyrazistg
twarz. Jasny zarost zdobigcy policzki kiluje mnie w palce. Jest
ostry, lecz znajomy. Niebieskie oczy, cho¢ udreczone, sg piekne,
posiadajg w sobie drobinki szafiru. Jace jest wysoki, umieéniony,
ale nie w przesadny sposéb. Kladzie rece na moich biodrach,
wbijajgc palce w osloniete ubraniem cialo, trzymajac mnie, jakby
nie chcial puscié.

— Bedzie dobrze — m6éwie niepewna, czy to w ogdle prawda.

— To takie popieprzone. — Po jego policzku sptywa samotna 1za. —
Nie dam rady. To dla mnie zbyt wiele, Hollyn. To zbyt wiele.

— Dasz — méwie, przysuwajgc sie nieco i mocniej obejmujac jego
twarz, zmuszajgc go, by popatrzyl mi w oczy. — Jestes silny, Jace.

Kreci glowg.
— Nie tak silny, jak powinienem.
— Dla mnie jesteS. — Kciukami pieszcze jego skoére, stopy

przyblizam do niego, a $ciany zamykajg sie wokét nas, zwiekszajac
napiecie.

Jace przyglada sie moim wustom, nastepnie pochyla glowe
i wychodzi na spotkanie moim oczekujgcym wargom.

Nasze nosy sie stykajg, czola tgczg, rece trzymaja, jakby zalezato
od tego nasze zycie.

W mojej glowie rodzg sie pytania, ale blokuje je, biore gleboki
wdech i przysuwam sie o kolejny centymetr. Jego dlonie wedrujag



po moich plecach, lopatkach, karku, az wsuwajg sie¢ we wlosy,
ciggng i bawig sie pasmami.

— Cholera, Hollyn. Czy ten bél kiedys$ sie skoniczy? Czy znéw
poczuje sie normalnie?

— Nie mam pojecia. — Przysuwajgc sie jeszcze blizej, méwie: —
Chce wierzyé, ze bedzie lepiej. Musi sie poprawié. — Milkne, po
czym szepcze: — Spraw, by byto lepiej, Jace.

Przywiera ustami do moich warg, delikatnie je badajgc. Caluje
czule, niezachtannie. Wypowiada moje imi¢ szeptem. Pasja, bol,
wina i gniew mieszajg sie, gdy nasze wargi stapiajg sie w szale,
szukajgc pociechy. W tym akcie zlgczenia naszych warg chodzi
bardziej o zakoniczenie cierpienia niz odkrywanie nieznanego.

Trzymam sie mocno, bo wrze we mnie milion emocji, kiedy
badam jego granice, rozchylajgc nieco usta. Gdy nasze jezyki sie
spotykajg, wymyka mi sie cichy jek.

W chwili gdy wydaje mi sie, ze sytuacja moze sie polepszyé, ona
staje sie jeszcze gorsza. Dopadajg mnie wyrzuty sumienia.
W umysle widze obraz Erica, jednoczesnie czujgc na ustach smak
Jace’a.

Co ja robie?

Odrywam sie od niego i zszokowana chwytam za glowe. Wlaénie
pocatowatam Jace’a Barnesa. Pocalowalam innego mezczyzne —
mezczyzne, ktory nie jest moim mezem.

I przez chwile sie tym cieszylam.

Kim mnie to czyni?

Zdrajczynig, oto kim. Wtasnie zdradzitam meza.

DAISY

— Dziekuje, babciu, ale naprawde musze juz isé.

— Chcesz ode mnie uciec?

— Nie, nigdy. — Tak, chce zakonczyé rozmowe telefoniczng
z babcig, poniewaz zaraz ma sie rozpoczgé spotkanie programu



Drogie Zycie. Kiedy zadzwonila, obawialam sie, ze co$ sie stalo,
wiec odebratam, zanim przestgpilam prég koscielnej salki. O czym
chciala ze mng rozmawia¢? O wyborze obuwia, na ktére zwrocita
uwage, gdy bylam u niej dzisiaj z wizytg. Wyraznie nie spodobaty
jej sie moje nowe skérzane kozaki. Stwierdzila, ze sg zupelnie
niepraktyczne na zime i na pewno zlamie w nich noge.

Babcia przezyla szok z powodu mojego nowego wizerunku. Nie,
szok to malo powiedziane. Staruszka nieomal spadia z 16zka.
Spodziewalam sie tego. Przeciez zawsze ubierala mnie jedynie
w workowate ubrania. Nowoczesna Daisy bardzo jg zaskoczyta.

Bylam na tyle zdenerwowana, ze prawie odwotalam dzisiejszg
wizyte, ale powiedzialam sobie, ze taka teraz bede, wiec babcia
musi to zaakceptowaé. Poczatkowo byta nieco zdezorientowana, ale
opowiedziatam jej o zakupach z dziewczynami i ucieszyla sie
z powodu podjecia przeze mnie nowego wyzwania. Tylko kozaki nie
za bardzo jej sie spodobaty.

— Musisz mi powiedzieé¢, gdzie mozna kupi¢ taki pasek.
Chciatabym mieé podobny.

— Babciu, po co ci pasek? Nosisz spodnie na gumce. — Chichocze
cicho.

— Nigdy nie wiadomo, kiedy przyda mi sie co$ takiego. Przeciez
nie uzywa sie ich wytacznie do podtrzymywania odziezy.

O czym ona mowi...?2 O Boze!

— Babciu, chodzi o te powiesci, ktore czytatas?

— Christian lubi krepowanie.

— Christian to fikcyjna postaé. Zachowujesz sie, jakby moégt
wyskoczy¢ z tej ksigzki.

— Nawet nie zaczynaj. — Wzdycha. — A pasek nie bylby dla
Christiana z powiesci, raczej tego z filmu. Co, jesli pewnego dnia
wpadne na tego aktora i nie bede miata rzemyka? Byloby to
upokarzajace.

— Ach, no tak, aktorzy z Hollywood czesto krecg sie w poblizu
doméw seniora, by wyciggnaé pasek z jakiej$ robionej na szydetku
torebki w celu zwigzania nim niewinnej starszej pani i niecnego jej



wykorzystania.

— Och, zrobita$ sie pyskata. Ten swiat zdgzy! cie juz zepsué.

— Mnie? — Nie moge powstrzymacé $miechu. — To ty boisz sie, ze
umrzesz, zanim wyprodukujg te wszystkie filmy erotyczne.

— Bylaby to przedwczesna i niesprawiedliwa Smier¢.

Smiejac sie, krece glowa.

— Zaczyna sie spotkanie, musze pedzi¢. Twoje filmowe kompleksy
omowimy poézniej.

— Dobrze, ale uwazaj w tych butach. O tej porze roku mozna sie
poslizgngé na lodzie i skoriczy¢ w trumnie. — Nie przypominam jej,
ze nie jestem osiemdziesieciolatkg, wiec zwykly upadek nie
skonczy sie dla mnie operacjg biodra. Przy babci trzeba wybieraé,
0 co mozna sie wyklécaé.

— Zapamietam.

— Och, i pozdréw ode mnie przystojnego Cartera.

— Nie méw tak. — Rumienie sie.

— Oj tam, przeciez mnie nie styszy.

— No tak, ale jestem teraz cata czerwona. Musze uciekadé.
Kocham cie, babciu.

— Kocham cie, kwiatuszku. — Slysze jej chichot, nim sie
roztgczam. Wkladam komoérke do torebki i przyciskam dlonie do
policzkéw, chcgc je ostudzié. Na samo wspomnienie imienia
Cartera, moje cialo rozgrzewa sie do rekordowych temperatur. Nie
dlatego, ze jest bardzo atrakcyjny, ale ze wzgledu na to, jak
potraktowal mnie ubieglego wieczoru. Czutam sie, jakbym byta
wyjatkowa. Jakbym naprawde co$ dla niego znaczyla.

Podwi6zl mnie pod dom, ale nie zsiadl z motocykla, tylko
przytrzymywal go umie$nionymi nogami, kiedy mu dziekowatam.
Nigdy nie zapomne tego widoku: ciemne wlosy 1$nigce w poswiacie
ksiezyca, skoérzana kurtka lekko rozchelstana na wietrze
i spojrzenie wbite we mnie, gdy potrzgsatam wlosami, zdjgwszy
uprzednio kask.

Podziekowalam mu, pozegnaliSmy sie¢ i przez chwile
wyobrazalam sobie, zZe pociggnie mnie za reke, przytuli do piersi



i wsunie palce w moje wlosy, nim mnie pocatuje. Niestety zamiast
tego skingl mi glowa, zalozy! kask i odjechal, pozostawiajgc mnie
niezaspokojong. Czy Carter chciat tego samego co ja?

Nie moge by¢ catkowicie pewna.

Nie mam pojecia, jak odczytaé¢ meskie zachowanie. W dodatku
Carter jest niczym zamknieta ksiega. Dostrzegtam jednak
przeblysk szczescia, wiec chce te chwile zapamietaé na zawsze. To
wspaniate momenty, ktére bede wspominaé¢ przed snem.

Powoli zaczynam czué, ze si¢ zmieniam i nie chodzi tylko
o ubranie, ale takze o odwage, ktérg codziennie w sobie odnajduje.
Jeszcze miesigc temu nie poprositabym chlopaka, zeby sie ze mng
spotkal. Zwinetabym sie na kanapie babci, ogladajac musical, po
czym poszlabym spaé¢. Jednak na miejsce tamtej osoby pojawila sie
nowa postaé, ktéra z dnia na dzien jest coraz bardziej pewna
siebie.

A co najwazniejsze, lubie te nowg Daisy.

Spotkanie juz sie rozpoczeto. Na paluszkach wchodze do
koscielnej sali, gdzie znajduje sie juz cata moja grupa: Carter,
Hollyn, a takze Jace, ktérego twarz wyswietla sie na ekranie
iPada. Wczesniej widzialam, ze wchodzgca do srodka Hollyn nie
wygladala na zadowolong, co mnie nieco zmartwito. Mam nadzieje,
ze wszystko u niej w porzadku.

Krzesto obok Cartera jest wolne, wiec korzystam z okazji i je
zajmuje. Kiedy chlopak patrzy mi w oczy, uSmiecham sie
promiennie. W odpowiedzi dostaje krétkie skinienie glowy. Ten
ruch méglby mnie zmartwié, ale kagtem oka widze, ze wszyscy nas
obserwujg, wiec moje obawy odchodzg w niepamieé.

— Mam nadzieje, ze macie ze sobg swoje tablice — méwi Marleen.
— Powinny przedstawiaé, gdzie chcecie sie znalezé za kilka lat, co
pragniecie osiggng¢, czego oczekujecie od zycia.

O rety, tak wiele czasu spedzitam na tworzeniu tej tablicy. Od
poczatku tego programu bylo to moje ulubione zadanie.

— Chce, byscie porozmawiali o nich w swoich zespotach, zgtebili
wlasne cele i powiedzieli o tym, co czujecie. Czy zauwazacie jakg$



poprawe? Czy nadal jestescie smutni? Czy wcigz prébujecie
porzucié¢ przesztosé? To grupa wsparcia, wasi towarzysze sg tak
samo zainteresowani zmianami jak wy, wiec otworzcie sie i badZcie
szczerzy. Macie za zadanie nauczy¢ sie czego$§ nowego. Mozecie
dokonaé¢ tego samotnie lub czerpa¢ wiedze od siebie nawzajem.
Metoda dzialania zalezy od was. Prosze, przynie$cie na nastepne
spotkanie cos, co wam o tym przypomni, bySmy mogli to oméwic. —
Siada na biurku i 1gczy dlonie. — Jak zwykle przed wyj$ciem
napiszecie listy. Jesli macie jakie§ pytania, jestem do waszej
dyspozycji.

Krzesta szuraja po podlodze przy tworzeniu okregéw,
W powietrzu unosi sie szum rozmow.

Na ogél moja grupa poczatkowo jest cicha, ale tym razem Jace
odzywa sie pierwszy:

— Czes¢ wszystkim. Jak wiecie jestem w Arizonie na wiosennych
treningach, ale przed wyjazdem dostalem druzgocgcg wiadomosé.
Rebecca, biologiczna matka Hope, znéw pojawita sie na scenie.

— O rety, naprawde? — pytam, siadajgc prosto. Zaluje, ze musze
moéwié do tego malego urzadzenia.

— Tak. — Jace przeczesuje wlosy palcami i zwraca sie do Hollyn,
wpatrzonej w teczke, ktérg ze sobg przyniosta. — Najwyrazniej
Rebecca nie byla §wiadoma przyszlego procesu adopcyjnego, gdy
zrzekala sie praw rodzicielskich. Wierzyla, ze to ja bede zajmowat
sie naszg corkg. W tej chwili chce odzyskaé¢ matlg.

— Co? — Biore glebszy wdech, bo peka mi serce na mysl o Jasie
i adopcyjnych rodzicach Hope.

— Nie moze tego zrobié¢ — rzuca Carter. Przesuwa sie niespokojnie
w miejscu, prostujac plecy, a na jego twarzy maluje sie frustracja.

— Spotkalem sie z prawnikami — méwi Jace i wzdycha. —
Uwazajg, ze moze wnies¢ sprawe do sgdu.

— Co? — odzywa sie w koncu Hollyn, unoszac glowe znad teczki,
ale zaraz odwraca wzrok.

— Niestety. W tej chwili to istny koszmar. June i Alex wychodzg
z siebie. — Milknie, prébujgc sie pozbieraé, a jego oczy zaczynajg



blyszczeé. — Nie poradze sobie, jesli Hope zostanie im odebrana. —
Wzrasta w nim gniew. — Istnieje pow6d, dla ktérego oddatem jg do
adopcji. Chcialem zapewnié jej cieply dom i kochajgcych rodzicow,
ktérzy zaspokojg wszystkie jej potrzeby. Dlaczego, do chuja, jestem
za to karany?

— Wecale nie jeste§ — méowie, zalujgc, ze nie moge go przytulié¢. —
Mozesz porozmawiaé o tym z Rebeccg?

Kreci glowg.

— Prébowalem, ale zwrécita sie w strone potyczki sgdowe;.
Wydaje sie, ze moge sie z nig kontaktowaé tylko w obecno$ci
adwokata. — Zakrywa twarz dlonmi i méwi: — Nie prosze o rade,
chce jedynie bysScie wiedzieli, na czym stoje. — Odchrzakuje,
nastepnie pokazuje kartke z zapisanymi kilkoma stowami. — Nie
wiedziatem, jak powinna wyglada¢é tablica marzen, wiec wypisatem
tylko swoje cele. — Odwraca arkusz, by méc czytaé. — Zrobie to
szybko, bo musze uciekaé. Dobra, po decyzji, jakg podjglem, pragne
spokoju. I pewnego dnia chcialbym byé ojcem, na jakiego zastuguje
Hope, silnym i niezawodnym. — Wzrusza ramionami i sklada
kartke. — Tyle jestem w stanie w tej chwili wymyslié. — Wyglada
na zbolatego i zmeczonego, niemal tak, jak sie prezentowat, gdy go
poznatlam. — Przepraszam, ze was opuszczam tak wczeénie, ale
mam kilka spraw do zatatwienia. — Ponownie spoglada na Hollyn,
ktéra na niego nie patrzy. Wzdycha i méwi: — Wiecie, jak sie ze
mng skontaktowaé. Pogadamy pdzZniej.

Polgczenie zostaje zerwane, ekran iPada robi sie czarny.

Czujac sie niezrecznie, pytam:

— Kto chce by¢ nastepny?

— Musze stad wyj$¢ — méwi Hollyn, piszgc co§ na kartce przed
sobg.

— Pokazesz nam swojg tablice? — dociekam, zastanawiajgc sie, co
sie z nig dzieje.

Dziewczyna wcigz co$§ gryzmoli. Kiedy zerkam na arkusz,
zauwazam, ze to jej list do zycia. Ona naprawde chce stad uciec.

— Spoko. — Nadal pisze, a ja nie mam pojecia, co powiedzie¢.



Nasza grupa sie rozpada. Wilasnie tak sie dzieje z przyjaznig? Jest
czasem nieprzewidywalna i niepewna? Zastanawiam sie, czy
wszystkie grupy sa takie jak nasza, czy tylko my mamy takie
ciezkie zycie.

Rozgladam sie po innych kregach. Ludzie prezentujg tablice,
plakaty, a ci mniej kreatywni wypunktowane listy. Wiekszos¢
wydaje sie rozmawiac o przygotowanych materiatach, dopytujac sie
0 nie nawzajem, szczerze o nich opowiadajac.

Wracam do swojej grupy. Hollyn sie pakuje, po Jasie zostatl
ciemny ekran iPada, a obok mnie siedzi Carter, ktéry zamiast
tablicy marzen trzyma serwetke z restauracji. Dlaczego, u licha,
z nimi utknetam?

— Wychodze. — Hollyn podnosi sie z krzesta, ale jg zatrzymuje.

— A co z mojg tablicg? Ciezko nad nig pracowalam i cieszytam sie
na mys$l o zaprezentowaniu jej innym.

— Jestem pewna, ze jest wspaniala, Daisy, ale...

— Wstan, a powiem Marleen, ze nie podchodzisz powaznie do tego
programu. Sniezynka natrudzila sie nad tym zadaniem i chce nam
pokazaé efekt koncowy, wiec posadz z powrotem swojg dupe na
krzesle — karci jg Carter. Piorunujgc wzrokiem dziewczyne, zwraca
sie do mnie: — Zaczynaj, Daisy. Pokaz nam, co przygotowalas.

Niepewna, jak poradzié¢ sobie w takiej sytuacji, méwie:

— W porzadku, jesli Hollyn musi wyjsé...

— Nie. — Carter skupia na mnie wzrok. — To nie jest w porzadku
i nie powinnas$ sie na to godzié. Zareaguj jakos.

Czuje sie jeszcze bardziej niezrecznie. Nie chce robi¢ z tego
problemu. Wcigz staram sie ze wszystkimi zaprzyjaznié, ale
wyraznie widaé, ze Carter nie zamierza odpusci¢, wiec musze
odnalezé w sobie nieco odwagi.

— Naprawde cieszylabym sie, gdyby$ zostala jeszcze przez chwile.

Prébuje sie nie krzywié, patrzgc na Hollyn. Nie chce jej
rozgniewaé, zwlaszcza po tym, jak byla dla mnie mita na
zakupach. Jest tez przyjaciétkg Amandy.

Hollyn patrzy na Cartera, ale zwraca sie do mnie:



— 7Z ochotg zapoznam sie z twojg tablicg, Daisy. Przepraszam, ze
bylam niegrzeczna. Mialam okropny tydzien.

— Chcesz o tym porozmawiac?

Kreci glowa.

— Nie. Nie chce.

Nie naciskam. Zamiast tego rozpakowuje tablice z reklamoéwki
i prezentuje jg innym. Do jej stworzenia wykorzystalam kawalki
tkanin, wycinki z gazet, fredzle i wszystko inne, co znalaztam
w pudetkach do robétek recznych.

— Fantastyczna — méwi Carter, przysuwajac sie, by lepiej widzieé.
O rety, kiedy jest dla mnie taki mity, czuje w brzuchu motyle.

— Dziekuje. W ostatnich tygodniach marzenia wiele dla mnie
znaczg. Wlasciwie podczas tego programu nieustannie je snutam,
wiec stworzenie tej wizualizacji wydawalo sie byé proste. Jej
sednem jest cheé¢ zycia. Przez caly czas tkwilam w tej niewielkiej
barice, nie robigc niczego dla siebie, zawsze zyjac dla babci,
a poniewaz w tej chwili ma ona zapewniong opieke, stwierdzilam,
ze wlasnie nadeszta moja chwila. Chce sie skupié na wlasnych
potrzebach i po prostu zy¢.

Na mojej tablicy znajdujg sie drobiazgi, a takze =zdjecia
reprezentujgce kroki, ktére chcialabym podjgé, miejsca, ktoére
chcialabym odwiedzié, i czynnosci, ktorych chciatabym spréobowad.

— A o co chodzi z tg gumowg szpatutkg? — pyta Carter.

— Och, pewnego dnia chciatabym pracowaé¢ w cukierni. W tej
chwili mam czas i pienigdze, by odkryé troche $wiata, ale gdy
skoncze, chciatabym pracowaé przy produkcji ciast.

Carter kiwa gtowa, nadal przygladajac sie tablicy.

— Posztas na calosé, Sniezynko.

— Lubie prace manualne. — Wzruszam ramionami.

— Dobrze sie spisata, prawda, Hollyn? — pyta Carter, angazujgc
dziewczyne, ktéra wyraznie chce stad uciec.

— Fantastycznie. Wyglagda na to, ze czeka cie w zyciu wiele
dobrego.

— Naprawde? Czy méwi tak tylko dlatego, ze chce by¢ mita?



To troche dziwna uwaga. Jak mam na nig zareagowac?
Podziekowaé? Odpowiedzieé¢, ze jg réwniez czeka w zyciu wiele
dobrego? Moze tez powinnam wyjs¢, bo zaczyna mi sie udzielaé ta
przygnebiajgca atmosfera.

— Tak, masz catkowitg racje — méwi Carter, a ciepto bijgce z jego
oczu niweczy wszelkie zle uczucia.

Dlaczego tak szybko sie przez niego roztapiam?

I dlaczego dzieki jego komentarzowi poczutam sie pewniej?

Eeksk

Drogie Zycie,

nigdy wczesniej nie bytam az tak zniesmaczona witasng osobq.

Pocatowalam innego mezczyzne. To byto zte. W chwili gdy Jace
popatrzyt na mnie z tym samym bolem, ktory odbija sie w moim
spojrzeniu, wiedziatam, ZzZe byto blisko. Wiedziatam, ze nie
powinnam sie angazowac, a mimo to podesztam i przywartam do
jego ust. Pozwolitam, by mnie dotykat, tulit, catowat.

Zdradzitam, nie moge tego inaczej ujgc.

Z powazaniem

Hollyn
keksk

Drogie Zycie,

nowe ubrania, doswiadczenia, przyjaciele. Wyglgda na to, ze
wszystko sie uktada, a mimo to czuje sie nieswaojo.

Dlaczego? Poniewaz podkochuje sie w Carterze, cho¢ czuje sie
niezrecznie, rozmyslajgc o nim. Jak szara myszka zadurzona
w tobuzie na motocyklu. Nie potrafie przesta¢ o nim myslec. Jest
obecny w mojej gtowie, nim zasne i kiedy sie budze, a nawet na
spotkaniach programu. Ciesze sie, gdy moge go zobaczyé. Najgorsze
jest jednak to, ze nie ma mowy, by on czut do mnie to samo.

Dzis na przyktad byt wycofany, ledwo na mnie patrzyt, dopoki nie
zaczqtl karci¢ Hollyn, bronigc mnie, i powiedziat, ze czeka mnie
wiele dobrego. Daje tak sprzeczne sygnaly, zZe nie wiem, jak
reagowad, a nie chciatabym zrobic¢ czegos gtupiego — na przyktad
pocatowaé go, kiedy on wolatby bysmy pozostali jedynie



przyjaciotmi. A moze uwaza, ze jestem zZatosna?

Ponownie odzywa sie moja przesztosé. Nie potrafie odczytywaé
ludzkich intencji i stwierdzic, czy ten chiopak naprawde sie mnqg
interesuje. I nie moge zagadnqc o to Hollyn.

Co dziewczyna powinna zrobi¢ w takiej sytuacji? Mam go zapytad,
czy mnie lubi? To jest nieco za bardzo przerazajgce w tej chwili.
Moze zostawie to tak, jak jest. To chyba jednak dobry pomyst.

Pozdrawiam

Daisy
kekk

Drogie Zycie,

do diabla, od czego mam zaczqcé? Nie potrafie sie pozbiera¢ po
wiadomosci, jakq dostarczyla mi Rebecca. Powiem to wprost:
pieprzona zdzira. Egoistyczna, popaprana, niegodna suka. Tylko
tak moge jqg teraz okreslic. Poswiecilem 2zbyt wiele czasu na
rozmyslania, orientujgc sie, ze siedze na podiodze wpatrzony
w pustq butelke po wodzie. Ledwie sie trzymam.

A jedyna osoba, na ktorej chciatbym sie wesprzeé, nie chce ze mng
rozmawiac. Dzwonitem, ale nie odebrata, pisatem, ale nie
odpowiedziata. To cholernie boli. Rozpala sie we mnie coraz
wiekszy gniew i czuje, Ze niedtugo moge wybuchnqgé.

Musze natychmiast to naprawié. Niech mnie szlag, jesli zostawie
te sprawe z Hollyn. Mam gdzies, Ze nasz pocatunek jq przestraszyt.
Potrzebuje jej tu i teraz i wiem, Ze ona rowniez mnie potrzebuje.

Jace
kekk

Drogie Zycie,

pieprze Cie.

Carter



KROK PIATY: NAUKA CZEGOS NOWEGO

HOLLYN

— Sos chce osobno, o ile zawiera cebule. Jesli nie, prosze polaé
nim makaron, pod warunkiem ze serwujecie go z prawdziwym
parmezanem. Chce przybranie, ale tylko jezeli sos podacie
oddzielnie. Jesli makaron zostanie nim polany, to danie ma by¢ bez
dekoracji. I chce mocno przypieczone pieczywo czosnkowe, ale nie
spalone. Jezeli bedzie spalone, to je odesle. Jasne?

Cierpliwosé. Co to takiego? Stracilam jg juz przy ,Sos chce
osobno”. Co za wredna morda. Praca w tej branzy uswiadomita mi,
jak klienci powinni zwraca¢ sie¢ do obstugi. ,Chce” — mozesz sie
pieprzy¢. ,Poprosze” — jednak nie napluje ci do makaronu.

Dzisiejszy dzien jest istng torturg. Cham za chamem.
Wymagania od cytryny bez pestek w wodzie mineralnej po
dodatkowe serwetki. Niewielka podpowiedZ: przestan babraé sie
w spaghetti, a nie bedziesz musiat co dwie sekundy wyciera¢ tych
podtych ust.

Jednak najgorsze zamoéwienie tego dnia to pie¢ kaw ze slomkami
zespolonymi w jedng duzg. Przeciez tgczymy je dla dzieci, wiec
czemu by nie zrobié tego réwniez teraz? Nie ma tu ani p6t dziecka.
Zamiast tego jest go$é po trzydziestce z doczepionymi klingonskimi
uszami, w koszulce z logo Guwiezdnych wojen. Jako napiwek
otrzymalam od niego dobrg rade. Marudzil, nie zostawitl pieniedzy,
ale napisal mi na Kkartce, ze powinnam byé teraz w domu
i serwowac positki swojemu mezowi.

Tak, dobrze przeczytaliScie. Napisal, bym wrécila do domu
obstugiwaé¢ meza. Céz, nawet gdyby Eric nadal zyl, nie
przygotowywatabym mu obiadu, bo ten cztowiek potrafil zrobié¢ to



sam.

Taki pieckny miatam wieczor.

— Sal, otrzymaliSmy zamoéwienie, ktérego sama nawet nie
rozumiem. Powodzenia z rozszyfrowywaniem — moéwie, majgc na
my$li makaron z osobno podanym sosem.

— Po prostu przeczytaj, co zapisatas, bedzie latwiej.

Pospiesznie odcyfrowuje swoje zapiski, po czym wyrywam kartke
z notatnika i mu jg podaje. Zegar zawieszony nad stolem z sosami
salatkowymi wskazuje, ze do konica mojej zmiany pozostalo pieé
minut. W tej chwili z wielkg przyjemnoscig przekaze obstugiwane
przeze mnie stoliki w inne rece, nie dbajgc o napiwki, bo zostanie
w pracy tylko dla nich w ogéle nie wydaje sie byé kuszacg oferta.

— Carla — jedyna kobieta, ktéra z checig przyjmuje dodatkowe
godziny, bo ma na utrzymaniu dwdjke dzieci — zajmiesz sie moimi
stolikami, bym mogla is¢ do domu?

— Powaznie?

— Tak, wez sobie napiwki. Po prostu musze stad wyjsé.

— Super. Dzieki.

Pospiesznie wprowadzam jg w sytuacje. Zdejmuje krotki
fartuszek i odbijam karte, upewniajac sie, ze nie robie tego zbyt
wczesnie. Chce mie¢ zaptacone za pelng godzine. Z zardzewialej
i rozchwianej szafki wyjmuje torebke i wychodze tylnymi drzwiami
na parking, gdzie zostawilam samochéd. Podchodzgc do niego,
sprawdzam skrzynke odbiorczg. Jestem zdziwiona, ze nie
otrzymalam zadnego SMS-a, nie wyswietlajg mi si¢ tez inne
powiadomienia.

Dziwne, biorgc pod uwage fakt, ze przez ostatnie dni Jace ciggle
do mnie wydzwanial i wysytal wiadomosci. Nie winie go za to.
Wybiegtam z jego mieszkania, jakby sie palilo, i od tego czasu
z nim nie rozmawialam. Zgaduje, ze po tak dlugim milczeniu
w koncu zrozumial, ze nie mam mu nic do powiedzenia.

Choé¢ to nieprawda. Chcialabym mu przekazaé¢ tak wiele, ale
niczego nie mam ochoty wypowiadac¢ na glos.

Grzebie w torebce w poszukiwaniu kluczykéw. Natrafiam na



portfel, chusteczki higieniczne, kilka porozrzucanych tamponéw,
ale kluczy znalezZé nie moge.

— Ugh, gdzie jestescie? — mamrocze.

— Tego szukasz? — Na dzwiek glosu dobiegajgcego z ciemnos$ci
podskakuje na dobre dwa metry. Przynajmniej tak mi sie wydaje.

— Rany! — Chwytam sie za serce, oddychajgc pospiesznie, gdy
dostrzegam Jace’a. Stoi przy moim samochodzie i trzyma kluczyki.
Mato nie dostatam zawalu. Ktade druga reke na masce auta, by sie
nie wywrocic.

— Po co mnie tak straszysz? Mogtam cie walngé torebkg w jaja.

Smiejac sie cicho, podchodzi o krok. W swietle ulicznej latarni
jego twarz jest lepiej widoczna i wyraznie widaé, ze czyms$ sie
martwi.

— 7 tatwoscig méglbym zablokowaé taki cios.

— Jestem szybka. Nie mialby$ najmniejszych szans.

Mierzy mnie wzrokiem.

— I tak bym zaryzykowal. Powiedz mi, Hollyn, dlaczego
znalaztem twoje kluczyki na ziemi?

Przypominajgc sobie, ze Jace wcigz je trzyma, wyciggam po nie
reke, ale chlopak sie odsuwa, czekajgc na odpowiedz na swoje
pytanie.

— Ugh, nie wiem. Zapewne nie trafilam do torebki, gdy je
chowatam.

— Aha. A powiedz, zawsze zostawiasz otwarte drzwi do auta?

— Gdyby kto$ chcial sie¢ wlamaé do mojego samochodu, to jego
problem. I tak nie ma w nim nic poza chusteczkami, tanimi
okularami przeciwstonecznymi, starg gumg do zucia i plytg Glee,
ktoérg przestuchalam zbyt wiele razy.

— Stara guma do zucia to zawsze dobry tup. — Kiwa glowg. —
Dobra, jeszcze tylko jedno pytanie. Dlaczego teraz ze mng
rozmawiasz, ale nie odbierasz ode mnie telefonéw i nie odpisujesz
na SMS-y?

Od razu do rzeczy, co?

Co mam mu niby odpowiedzieé? Ze ich nie dostalam? Byloby to



kiepskie kitamstwo, zwazywszy na to, Ze zapewne otrzymat
powiadomienia o dostarczeniu wiadomosci. Moze moglabym
powiedzie¢, ze wstydzilam sie odpisaé? Nie, to zapewne bylaby
najgorsza Sciema na S$wiecie. Wyznaé prawde? Ze nie moge na
niego patrzeé, bo przypomina mi o tym, jak zdradzitam meza? I ze
pomimo ogromnych wyrzutéw sumienia mam ochote to powtorzy¢?

Jest gdzies w poblizu jakis$ psycholog? Mialby przy mnie ubaw.

—1I...

— No weZz — méwie, nadal nie moggc na niego spojrzeé. —
Doskonale wiesz, dlaczego cie unikatam.

— Udawajmy, ze nie mam zielonego pojecia — stwierdza. — Chce to
ustyszeé z twoich ust. Powiedz, dlaczego mnie ignorujesz.

— Jace.

— Hollyn. — Nie daje za wygrang...

— Skad ty sie tu w ogéle wzigtes? Nie powinienes by¢ w Arizonie?

— Udato mi sie wykreci¢ na jeden wieczér. Jutro lece z powrotem.
Jak méwilem, ze wzgledu na mojg sytuacje administracja klubu
idzie mi na reke.

— Po co przyjechates?

— Czy to nie oczywiste? — Zbliza sie o krok. — Chce wiedzieé, co sie
z tobag, u licha, dzieje.

— Nic sie nie dzieje. — Stukam stopg o asfalt, unikajgc kontaktu
wzrokowego z tym przystojnym, amerykanskim ciachem.

— G6éwno prawda — méwi, po czym wzdycha. Opiera sie o mdj
samoch6d, wsadzajac rece do kieszeni jeanséw, przy czym nie
spos6b nie zauwazy¢ pracy jego miesni piersiowych pod koszulkg
z dtugim rekawem. Jace nie wie, ze w Colorado dalej panuje zima?
Gdzie on ma kurtke?

— Hollyn, potrzebuje cie — przyznaje, odciggajgc moje mysli od
swojego ciala.

— Co? — pytam.

Patrzy mi prosto w oczy.

— Brakuje mi ciebie, Hollyn. Jeste$ jedyng osoba, z ktérg moge
o wszystkim porozmawiaé. Zaczglem na tobie polegaé, a ty



zniknelas, kiedy najbardziej cie potrzebowalem. To cholernie
niesprawiedliwe. Sgdzitem, ze jestem dla ciebie kim§ waznym.

— Jace. — Wzdycham z bélem serca. On mnie potrzebuje. Kiedy
ostatnio kto§ naprawde mnie potrzebowal? Chyba wtedy, gdy zyt
Eric. Znowu zaczynam odczuwaé mdtosci, ktére nie chcg odejsc.
Pragne wyjawic¢ Jace’owi prawde:

— Przez ciebie mam wyrzuty sumienia.

— Wyrzuty sumienia? — Unosi brwi calkowicie zdezorientowany
moimi stowami. — Dlaczego?

— Bo tak.

Tak, to naprawde solidny argument. Powinnam by¢ mistrzem
konwersacji.

— Zechcesz rozwing¢ te mysl?

— Niespecjalnie. — Krzyzuje rece na piersi i gapie sie w ziemie.

— Hollyn, przestan pieprzy¢ — moéwi ostro. Chwyta mnie za
podbrédek i zmusza, bym spojrzata mu w oczy. — Mamy byé ze
sobg szczerzy. Powiedz, co sie dzieje.

Wzdycham, siadam na masce samochodu i odkladam torebke na
bok. Jace staje przede mng i wchodzi miedzy moje kolana,
zabierajgc mi przestrzen. Denerwuje sie. Biore gleboki wdech.

— Catowalismy sie.

— Tak. Pamietam. — Usmiecha sie, co dziwnie mnie uspokaja.

— To wcale nie byto dobre.

W zdziwieniu unosi brwi prawie do linii wloséw.

— Nie bylo dobre? Smiem sie nie zgodzié, bylo zajebiste. Tak
dobre, ze nie naciskalem na ciebie bardziej tylko dlatego, ze
uznalem, iz potrzebujesz czasu. W przeciwnym razie zapewne
pieprzytbym twoje usta jezykiem przez calg noc. — M6éwi cichym,
uwodzicielskim gtosem, tak niebywale seksownym, ze cala drze
z powodu jego slow.

— Um, to mile — odpowiadam zdenerwowana, przez co Jace sie
Smieje.

— Mite? Hollyn, dreczysz mnie. Dopie$§é nieco moje ego.

Smieje sie z jego zbolalej miny.



— Nie chciatam tak tego ujgé. Pocalunek byl niesamowity, ale
bardzo mnie zdenerwowal. Jeste§ pierwszym mezczyzng, ktérego
catowalam od $mierci Erica. Czuje sie, jakbym go zdradzala.

Po moich slowach wyraz twarzy Jace’a lagodnieje. Chtopak
pochyla glowe, by spojrze¢ mi prosto w oczy, i ktadzie mi rece na
udach, ogrzewajgc mnie nieznacznie.

— Nie zdradzasz Erica, Hollyn. Rozumiem, jak musisz sie czud,
calujgc innego mezczyzne, gdy twoje serce po czesci nadal nalezy
do meza, ale to nie jest zdrada. To zycie. Odpuszczenie przesztosci
i danie sobie szansy na szcze$cie.

— Ale nie jestem na to gotowa — podnosze glos. Kiedy Jace
przesuwa dlorimi po moich udach i chwyta mnie za biodra, czuje sie
dziwnie spokojna. Dzieki niemu. Powinien byé dla mnie kims
obcym. Mimo to wiem, ze co§ mnie z nim 1gczy.

— Nigdy w pelni nie bedziesz gotowa, Hollyn. Musisz zamkngé
oczy i skoczyé. Zaufaé zaréwno swojej sile, jak i sile otaczajgcych
cie ludzi.

Yzy naptywajg mi do oczu, serce peka na mysl o tym, ze
miatabym pozwoli¢ Ericowi odej$é. Jak mam daé sobie z nim
spokdj, skoro moglam sie nim cieszy¢ jedynie przez chwile? Jak
mam odpus$ci¢ sobie caly sens swojego zycia? Czy byla nim mitosé,
czy tez sam Eric? Oplakuje strate kogos, kogo w pelni nie
poznalam, mimo to... Przeciez Jace czuje to co ja. Swiadomos$é ta
dociera do mnie z ogromng sitg. Naprawde przechodzimy przez to
samo i pomimo ostatnich wydarzen on i tak ma wiecej sily niz ja.
Czy zdotam przejgé choé czesé tej jego energii i ruszyé z miejsca?
On mnie potrzebuje, a ja moge daé mu tak niewiele. Wlasciwie
bylam przy nim jedynie, by go wystuchaé. Sltuchaé. Sama
wielokrotnie krzyczatam z bélu z powodu S$mierci Erica, ale
robitam to zamknieta w czterech scianach. Czy razem byloby nam
tatwiej? Czy to wlasnie sugeruje Jace? Jesli nadal bede sie z nim
przyjaznié, to czy zdradze swego meza? Czy moze dobrze jest
znalezé przyjaciela w cierpieniu? Sklamatabym, stwierdzajac, ze
nie czuje do Jace’a czegos wiecej. Jaka kobieta by go nie pozagdata?



Ja réwniez na nim polegam. W pewnym sensie okazalabym sie
samolubna, gdybym prébowala zaprzeczyé, ze dzieki niemu czuje
sie silniejsza oraz spokojniejsza. Nie jestem taka. Czy moge by¢ dla
niego kim§ wiecej? Czy moge...

— A ty skoczysz? — pytam. — Jesli to zrobie, dotgczysz do mnie?

Odsuwa sie nieco. Drapie sie po karku, rozwazajgc moje pytanie.
Patrzy na mnie spod uniesionej reki.

— Skoczysz?

— Tylko jesli ty to zrobisz. Nie moge skakaé sama.

— Umiesz sie targowaé. — USmiech pojawia sie na jego przystojnej
twarzy. — Nie bedzie lekko.

— Nie oczekuje tego, ale nie kaz mi robié tego samotnie, Jace.

— Przestaniesz mnie olewaé?

— Tak. — USmiecham sie.

— I bedziemy szczerze ze sobg rozmawiac?

— Tak.

— Bez uciekania i ukrywania swoich uczu¢? Wyktadajgc kawe na
tawe we wszystkich sprawach?

— Zgadzam sie.

— Dobrze. — Podchodzi i chwyta mojg reke, ktérg ciggnie lekko,
bym stanela na ziemi. Drugg dlorn kitadzie na mym biodrze
i przycigga mnie jeszcze blizej. Wyrzuty sumienia wcigz kotaczg
sie w mojej glowie. Zoladek $ciska sie za kazdym razem, gdy Jace
dotyka mnie w tak intymny sposéb. — Mamy by¢ ze sobg szczerzy,
wiec powiem ci co$. Odkad po raz pierwszy cie zobaczylem,
wiedzialem, ze przeznaczona jest nam blizsza znajomosc.

— Skad mogle$ to wiedzie¢? — pytam bez tchu.

— Poniewaz — przenosi dlorr z mojego biodra na policzek i muska
skére kciukiem — w twoich oczach widzialem swj bél.

Jace pochyla sie i przysuwa wargi do moich. Zamieram. MJj
oddech zwalnia, a kolana miekng. Przysuwam sie o kilka
nastepnych centymetréw i ktade dlonn na jego piersi, zatrzymujac
go, nim nasze usta sie spotkaja.

— Nie powinnam tego robié.



Jace unosi glowe, ale pozostaje blisko mnie, i méwi:

— Nie powinnas, ale jednak chcesz?

Och, do diabta, oczywiscie ze chce. Bardzo tego pragne. Gdybym
nie czula sie tak rozdarta wewnetrznie, objelabym go nogami
i blagata, by zabral mnie do siebie. Nigdy nie lecialam na byle
faceta, ktory tylko wykazal zainteresowanie, ale Jace ma racje.
Istnieje pomiedzy nami polgczenie, i to juz od pierwszego
spotkania. Empatia. Dodatkowo Jace jest wszystkim, o czym moze
marzy¢ kobieta. Silny, peten pasji, troskliwy, stodki i seksowny.
Ma krétkie, jasne wlosy, intensywnie niebieskie oczy i atletyczng
budowe, co przycigga mnie do niego niczym magnes.

Z trudem przetykam §line i kiwam glowg.

— Chce, Jace. Bardzo chce.

Opiera czolo o moje i zamyka oczy.

— Pragne sie w tobie zatracié¢, Hollyn. W twoim dotyku, w twoim
ciele i duchu. Chce z tobg zapomnieé, ale tez do$wiadczaé¢ razem
rado$ci. — Wzdycha i otwiera oczy. — Moge jednak poczekaé, az
bedziesz gotowa, bo jestes tego warta.

— Prawie mnie nie znasz.

Dotyka kciukiem mojego policzka i warg.

— To prawda, prawie cie nie znam, ale bardzo podoba mi sie to, co
widze. Masz w sobie wiecej sily niz ktérakolwiek ze znanych mi
kobiet. Jestes lojalna, a w glebi duszy chcesz nauczy¢ sie ponownie
zyé. Desperacko pragniesz przerzuci¢ strone i rozpoczgé nowy
rozdzial. Dostrzegam to w twoich oczach. Twoja ambicja jest
seksowna, odwaga upajajaca, a serce... tak cholernie piekne. —
Unosi glowe, caluje mnie w czoto i schodzi coraz nizej. — Moge
poczekaé, Hollyn. Chce poczekaé.

Wiasnie takiej deklaracji potrzebowatam.

Pozwalam sobie na skok.

DAISY



— Wiesz, ze nie powinna$ wiesza¢ bluz, tylko je skladaé? — pytam
Amande, ktéra lezy na 16zku z nogami w gérze i rekami
zalozonymi za glowe.

— Od kogo to styszalas? Zawsze je wieszam i nic im nie dolega.

— Nie, nie. — Kiwam palcem przeczgco. — Ta projektantka, Stacey
London, méwila, ze wieszajgc bluzy, rozciggasz material. Lepiej je
zlozy¢ i spakowacé na pétke lub do szuflady.

Przechylajgc gtowe na bok, Amanda pyta:

— Od kiedy to zaczeta$ stuchaé rad Stacey London?

— Kabléwka okazala sie bardzo interesujgca. — Usmiecham sie. —
Duzo sie dzigki niej nauczylam.

— Boje sie zapytad, czego jeszcze sie dowiedzialas.

Macham reka.

— Och, niczego niestosownego. Nie mysl o swinstwach. -
Skladajgc kolejng bluze, zagaduje: — Wiedziala$, ze sg tam kanaly
z ¢éwiczeniami? Ludzie ubrani w spandex podnoszg ciezary na
plazy. To fascynujgce. Przylagczam sie¢ do nich, dzwigajac puszki
Z Zup3.

Podnoszac si¢, Amanda pyta:

— Wiec kiedy jesteémy z Mattem w pracy, ty w pikowanej
kamizelce podnosisz puszki z zupg w salonie, nasladujgc ubranych
w spandex ludzi na plazy?

— Dlaczego pytasz? Czy to dziwne?

— Troche. — Smieje sie.

— Nie martw sie. Nie nosze juz pikowanych kamizelek.

Odzywa si¢ moja komoérka.

Krece glowg, spogladajac na siostre, a nastepnie sprawdzam
telefon.

Carter: STOJE POD TWOIM DOMEM. PRZYTARGAJ TU SWOJ TYLEK,
TYLKO UBIERZ GO W COS CIEPLEGO.

— Co? — pytam na glos i spiesze do okna, rozsuwam zaslony, by
wyjrzeé na zewngtrz. No tak, Carter siedzi na motocyklu
i rozglada sie po ulicy.

— Co sie dzieje? — pyta Amanda, stajgc za mna.



— Carter przyjechal. Chce, zebym gdzie$ z nim pojechala.

— Na motocyklu?

Puszczam kotare, pospiesznie wyciggam z szafy skérzane kozaki
i wktadam je na czarne rurki, po czym zapinam ich zamek. Chcgc
jak najszybciej znalezé sie na zewnatrz, ubieram skérzang kurtke
na biatg koszulke wsunietg w jeansy.

— To nie pierwszy raz, kiedy z nim jade.

— Daisy — napomina mnie zartobliwie siostra — musisz mi méwié
o takich rzeczach.

— Teraz ci méwie. — W drodze do wyjscia zakladam torebke na
ramie i schodze na doél.

— Kiedy mam sie spodziewac twojego powrotu?

Zakladam rekawiczki. Amanda stoi na schodach z zadowolong
ming i patrzy na mnie.

— Nie mam pojecia.

— Napiszesz do mnie?

— Oczywiscie. Na razie, siostra.

Jestem podekscytowana, kiedy wychodze i widze Cartera
wpatrzonego w ekran swojego telefonu. Chtopak podnosi glowe,
styszac, ze sie zblizam. Jego oczy stajg sie ciemniejsze, gdy pozera
mnie wzrokiem. Spos6éb, w jaki mi sie przyglada... Sprawia, ze
tysigce motyli w moim brzuchu podrywa sie jednoczes$nie do lotu.

Nie zrywajgc kontaktu wzrokowego, rozklada podpérke
i przerzucajac noge ponad siedzeniem, schodzi z pojazdu. Ciemne
jeansy wiszg mu nisko na biodrach, a szara koszulka opina piers
pod czarng skérzang kurtkg, podkreslajaca jego aparycje. Wyglada
zlowieszczo i ponetnie jednoczesnie.

Tak, jest diabelnie seksowny.

Prawdziwy lobuz o ztotym sercu. To on. Jestem jednak pewna, ze
gdybym mu o tym powiedziala, wySmialby mnie, po czym zrobitby
cos zlego, tylko po to, by podtrzymacé swéj mroczny wizerunek.

Podchodzi do mnie, drapigc sie po policzku. Spotykamy sie na
srodku chodnika przed domem mojej siostry. Czekam, az co$
powie, ale zamiast tego Carter bierze gleboki wdech, ponownie



taksuje mnie wzrokiem, przez co cala drze.

— Nie bedzie ci w tym zimno?

Krece glowg, bo w tej chwili czuje, jakbym od wewnetrznego
ciepla miata zaraz wybuchngé.

— Jestes pewna?

— Tak — odpowiadam, pragnagc, by nie patrzy! na mnie tak
zachtannie.

— Dobra. — Chwyta mnie za reke, przez co miekng mi kolana,
i prowadzi do motocykla. — Gotowa nauczy¢ sie czego$ nowego?

Nauczyé sie czego$ nowego? Czeg6z takiego? W glowie mam
papke zamiast mézgu. Jestem pewna, ze gdybym byla postacig
z kreskéwki, moja glowa wirowalaby teraz na karku, a usta co
sekunde wypluwaly stowo ,pewnie”.

— Gotowa? — powtarza, potrzgsajac mojg reka.

Karce sie w duchu za roztargnienie i odpowiadam:

— Na co? — Wiem, maqdre.

Carter sie Smieje i zaktada mi kosmyk wlos6w za ucho.

— Czy jestes gotowa nauczy¢ sie czego$ nowego? No wiesz, stawié
czola naszemu nastepnemu wyzwaniu?

Naszemu nastepnemu wyzwaniu... Brzmi dobrze.

Skup sie, Daisy.

— Ach, tak. Jestem gotowa. Co bedziemy robié?

— Zobaczysz. — Siega do schowka pod siedzeniem i wycigga
kask... z przylepiong z przodu stokrotka. — Prosze, zatéz to.

Naklejka w ksztalcie stokrotki. Dla mnie. Och, serduszko,
uspokoj sie, bo inaczej rzuce sie na tego faceta, gdy nie bedzie
patrzyt.

— Ma stokrotke.

— No i? — Wzrusza ramionami.

— Nakleite$ na niego stokrotke.

Wzdychajac, patrzy na kask znajdujgcy sie w moich dloniach
1 pyta:

— Zamierzasz robi¢ z tego afere? Bo jesli tak, zaraz jg zdrapie.

— Nie. — Zabieram kask z dala od niego, by nie mégl tego zrobié. —



Lepiej jej nie ruszaj.

— Wiec zaléz w koncu to cholerstwo i przestarh marudzié.

Boze, uchowaj mnie przed jego mrocznq strong.

Spelniam polecenie, upewniajgc sie, ze pasek zapiety jest
wystarczajgco ciasno. Nie ma sensu zakladaé¢ kasku, jesli nie robi
sie tego odpowiednio. Kiedy koncze, Carter sprawdza, czy
rzeczywiscie prawidlowo go zapielam, co sprawia, ze jeszcze
bardziej sie¢ w nim zakochuje.

Obraca sie, aby wsigéé na motocykl, ale go zatrzymuje.

— Hej.

Spoglada na mnie przez ramie.

— Tak?

Zbieram w sobie calg odwage — obchodze go, staje do niego
przodem i obejmuje w pasie. Sciskam go mocno, opierajac glowe na
jego piersi. Carter zamiera i nie odwzajemnia uscisku, jednak po
chwili ostroznie mnie przytula, niemal jakby taka czulo$é byta mu
obca.

— Dziekuje. Kask jest idealny.

Odsuwa sie, zaktada wlasny i méwi:

— Tak, bedzie idealny, gdy kaze go zalozy¢ mojemu kumplowi
Fitzy’emu.

Wskakuje na motocykl, chowa podpérke i wskazuje gtowg, bym
wsiadata. Wcigz jest to dla mnie nowo$é, wiec gramole sie
niespiesznie, pilnujgc, by sie nie przewrocié. Ta ciezka maszyna
moglaby nas przygniesé. Kiedy juz siedze, obejmuje chlopaka
w pasie. Pod palcami wyczuwam mieénie jego brzucha. O rety,
podoba mi sie to uczucie.

— Gotowa? — pyta z wcigz podniesiong szybkg kasku.

— Gotowa. — Sciskam go jeszcze mocniej.

Opuszcza szybke, odpala silnik i sekunde pézniej juz pedzimy
ulicg w kierunku autostrady.

Smaga nas wiatr, zapach wody kolonskiej Cartera dociera do
mojego nosa, sprawiajgc, ze czuje sie jak w barnce wypelnionej
pozgdaniem, w ktorej istnieje tylko on i ja, a wszystko wokét jest



nieistotne.

Carter sprawia, ze czuje sie wspaniale, jak zupelnie nowa osoba.
Zastanawiam sie, czy on dzieli ze mng ten stan. Czy jest réwnie
mocno podekscytowany, czy zwyczajnie cieszy sie moim
towarzystwem?

Niemal nie potrafie mysle¢ o sobie w tych samych kategoriach,
w jakich postrzegam tego chlopaka. Zaczynam traci¢ pewno$é
siebie, ale prébuje mys$leé¢ pozytywnie. Nie przyjechalby po mnie
bez zapowiedzi, gdyby uwazal, ze jestem nudna. Jednak wnosze
cos$ do naszej przyjazni, choé jeszcze nie wiem co.

CARTER

Skup sie na pieprzonej drodze. Przestain mysleé¢ o Daisy
zaciskajgcej rece na twoim pasie, wodzgcej palcami po brzuchu,
opierajacej gltowe na plecach. Nie mysl o tych bardzo obcistych
jeansach, ktére ma na sobie.

Skup sie na prowadzeniu motocykla, nie spowoduj wypadku.

Ale, cholera, te jeansy. I sposéb, w jaki jej niewinne spojrzenie
pozeralo mnie zywcem, gdy tylko mnie zobaczyta. I to, ze niemal
podskoczyta w miejscu na widok tej glupiej naklejki.

Dlaczego w ogoéle nakleilem ten kwiatek na kasku? Poniewaz
zobaczylem go w jednej z tych maszyn z cukierkami w sklepie.

Chryste.

Dlaczego po nig przyjechalem?

Kogo ja chce oszukac¢? Doktadnie wiem, dlaczego to zrobitem. Nie
moge przestac¢ o niej mysleé. Prébowatem, ale to cholernie trudne.
Za kazdym razem, gdy usilowalem wyrzuci¢ jg ze swojej glowy,
w jaki§ magiczny sposéb do niej wracala razem z tym swoim
zarazliwym u$miechem i checig zycia.

Wtlasénie dlatego przyjechalem do niej z kaskiem z naklejong
stokrotka, planujgc nadal pomagaé jej w do$wiadczaniu nowych
rzeczy.



I do diabta, wcale nie zatuje tej decyzji. Jej widok po kilku dniach
rozigki jest dla mnie jak tyk §wiezego powietrza. Jednym prostym,
cudownym u$miechem obudzitla mojego ducha.

Jak to w ogédle mozliwe? Jak ta kobieta, ktéra widzi jedynie
pozytywy, moze mie¢ na mnie az taki wptyw? Moze wlaénie czegos
takiego potrzebuje w zyciu, nawet jesli karty, jakimi caly czas
gram, sg do dupy.

Tak czy inaczej, chce przebywaé¢ w jej towarzystwie. Jest
jedynym jasnym promyczkiem w mojej ponurej egzystencji. By¢é
moze nie zostanie w niej na stale — na pewno nie zostanie — ale
w tej chwili zamierzam by¢é samolubnym draniem i trzyma¢ sie tej
dziewczyny, poniewaz przy niej nie nienawidze siebie az tak
bardzo.

Mam tylko nadzieje, ze spodoba jej sie méj dzisiejszy pomyst.

Jedziemy sto czterdzie$ci kilometréow na godzine drogg E-470,
mijamy suchy, pokryty niewielkg warstwg $niegu krajobraz
Colorado. Zmierzamy na péinoc, w strone lotniska w Denver.

Mijamy osiedla, centra handlowe, plaskie réwniny i zaschnieta,
wystajagca spod $niegu trawe. Mowi sie, ze jadgc na wschdd
Colorado, czujesz sie, jakby$ byt w Kansas, bo teren staje sie coraz
bardziej ptaski i rolniczy. To prawda. Gdybym nie mieszkat
w miescie, zylbym zapewne na zachodzie, w poblizu gér, zebym
mogt je codziennie podziwiac.

Na razie utknglem jednak tutaj.

Skrecam w zjazd numer dwadzieScia cztery i kieruje sie ku
Piecdziesigte] Szostej Alei. Mijamy sielski krajobraz i niedtugo
pézniej znajdujemy sie u celu — na pustym parkingu na
kompletnym zadupiu.

Zatrzymuje motocykl, rozktadam podpérke i obracam sie do
Daisy.

— Przejdz do przodu.

— Co? — pyta z dezorientacjg wypisang na twarzy.

Zamiast wyjasniaé, o co mi chodzi, biore sprawy w swoje rece.
Chwytam dziewczyne za nogi i przenosze ja na niewielkg czesé



siedzenia przede mng. Daisy patrzgc mi prosto z oczy, rozchyla
usta i sapie cicho.

— O rety.

Nadal obejmuje mnie udami, wiec to dos§é intymna pozycja,
jednak wcale mi nie przeszkadza. Gnojek. Na mitosé boskq, ona
jest niewinna. Nie mysl o swinstwach.

Potrzebuje odetchngé — =z jakiego§ powodu w Dbliskim
towarzystwie Daisy moje ciato niebywale sie rozpala — zdejmuje
kask i rzucam go na piasek, niedaleko motocykla. Gorgco mi, wlosy
mam wilgotne od potu. Dziewczyna réwniez $cigga swoéj, jednak
ona ostroznie odktada go na ziemie obok mojego.

— Poradzitabys sobie z motocyklem?

Wytrzeszcza oczy, prébujgc ocenié, czy méwie powaznie.

— Czy to znaczy, ze chcesz, zebym poprowadzita twojg maszyne?

Wpadlem na ten pomyst, kiedy rozmys$lalem, jakby wygladata za
kierownicg. Musiatem przekué to marzenie w rzeczywistosé. Po
prostu musiatem. Jak juz méwilem, gnojek ze mnie.

Daisy z trudem przelyka $line, chwyta d6t mojej kurtki, bawiac
sie zamkiem.

— Eee, kiedy powiedziano nam, ze mamy uczy¢ sie nowych
rzeczy, myslalam raczej o poznaniu kolejnego $ciegu szydetkowego.

— To zbyt zachowawcze, Sniezynko. Musisz doswiadczyé czegos
wiecej. Zostaw szydelkowanie za sobg, wyjdZz z dotychczasowej
skorupy.

— Prowadzgc motocykl? — pyta, unoszgc glos, w ktéorym slysze
lekkg panike. — To troche ekstremalne, nie uwazasz?

— Wecale. — USmiecham sie i obejmuje jej twarz. Jak jej skoéra
moze byé¢ tak miekka? — Caly czas bede za toba. Powiem ci, co
masz robic.

— Ale nie mam prawa jazdy. Nie chce dosta¢ mandatu.

— Nie dostaniesz. JesteSmy na pustkowiu. A ty zaraz zlapiesz
zycie za jaja i zrobisz co$ nieoczekiwanego. Nauczysz sie czegos
nowego, tak?

W uroczy spos6b przygryza dolng warge, zastanawiajgc sie nad



tym.

— Cé6z, nigdy niczego nie chwycilam za jaja. Nawet faceta. —
Natychmiast sie czerwieni. — Nie zebym chciata to teraz zrobi¢, po
prostu wczesniej nie miatam ku temu okazji. — Wzdycha gteboko,
przysuwa sie i moéwi: — Styszalam, ze kiedy dotyka sie jader, trzeba
byé¢ delikatnym, bo sg wrazliwe. To prawda?

Puszczam jej twarz, odchylam glowe i wybucham gromkim
Smiechem, wywolanym jej powaznym tonem. Czy ona naprawde
spytata mnie o jgdra?

— Co cie tak $mieszy? — docieka, szturchajgc mnie w brzuch. — To
normalne pytanie.

— Nie wiem. — Smieje sie jeszcze mocniej. — Lubisz, gdy ktos
mocno Sciska twoje piersi?

Jej twarz nie mogtaby byé bardziej czerwona. Spuszcza glowe,
jednoczesénie nig krecac.

— Ja, eee, nigdy nie robilam takich rzeczy. — Zerkajac na mnie
spod dlugich, ciemnych rzes, przyznaje: — Jestem, ugh, dziewics.

Jako$§ mnie to nie dziwi. Domyslalem sie tego, wiedzgc, Ze byla
wychowywana pod kloszem, ale zeby nigdy nikogo nie dotykata?

Zaciekawiony drgze temat.

— Pozwél, ze zapytam: calowatas sie kiedy$?

Zawstydzona kreci glowg.

Nigdy sie nie calowala? Ta piekna, zywiotowa kobieta nigdy sie
nie catowala? Jak to w ogéle mozliwe? To istne marnotrawstwo, ze
te usteczka w ksztalcie serca nie nawigzaly potgczenia z druga
dusza.

Dlaczego mam przemozng ochote, by to naprawié?

Poniewaz jej usta sg jedng z tych rzeczy, ktérych od kilku
ostatnich dni nie potrafie wyrzuci¢ z glowy. Pragne poznaé ich
smak, fakture, poczué je swoimi wargami. Czy powalityby mnie na
kolana? Czy staloby sie tak, jakbyémy byli sobie przeznaczeni?

Przeraza mnie fakt, ze moglaby to byé prawda. Blokuje te mysli.
Nie moge sobie na to pozwolié. Nie w tej chwili, nie z Daisy.

Zamiast tego skupiam sie z powrotem na niej.



— Nigdy sie nie catowalas, Daisy?

Kreci glowag niezdolna, by na mnie spojrzeé¢, wiec musze to
naprawi¢. Chwytam jg za podbrédek i zmuszam, by na mnie
popatrzyla. Jej niebieskie niczym jeziora oczy mocno mnie
urzekaja, przyciggajg do siebie. Sekundy mijajg woké6l nas ospale,
atmosfera gestnieje z kazdym oddechem. Nastréj sprawia, ze lgne
do niej. Chce tylko zasmakowaé, sprébowaé przez chwile...

— Nigdy sie nie calowata$. Naprawimy to od razu, co?

Chwytam jg za kark i przyciggam blizej, a jej dlonie
spoczywajace na moich udach nieco drzg. Zatrzymuje si¢ milimetry
od jej warg, nasze usta niemal sie dotykaja.

— Powiedz, zebym tego nie robil, Daisy. Powiedz, ze tego nie
chcesz.

Dziewczyna mocno trzyma brzegi mojej kurtki, lekko krecac
glowa.

— W zadnym wypadku bym tak nie powiedziata, Carter. Pragne
tego. Bardzo.

— Nie tak bardzo, jak ja — szepcze. Przysuwam sie, az nasze usta
stapiajg sie w czulej pieszczocie.

Poczgtkowo dziatam niespiesznie. Chce, by Daisy przywykta do
moich warg. Przechylamy glowy, gdy tak trzymamy sie za rece.
Kiedy wyczuwam, ze sie rozluznita, ktade dtonn na jej plecach, by
przysung¢ jg jeszcze blizej. Pragne poczué ja glebiej, dotykaé nie
tylko ustami, ale calym cialem.

Gdy wciggam jg sobie na kolana, jeczy cicho, rozchylajac
nieznacznie wargi, wiec wsuwam jezyk, przez co slysze kolejny jek.
Najseksowniejszy dzwiek, jaki w zyciu slyszatem.

Jak na osobe, ktéra nigdy sie nie calowala, oszatamia mnie
delikatnoscig. Jezykiem lekko dotyka mojego, wargami stara sie
powtarzaé moje ruchy, jakby probowala stworzy¢ rytmiczny taniec
naszych ust.

To cholernie seksowne. Niemal grzeszne, co sprawia, ze caly
drze. To nie jest zwykly pocatunek, nie do$wiadczylem wczesniej
czego$ takiego. Gorgcy, wilgotny, niepewny, choé peten ekscytacji —



wszystko to znajduje w Daisy.

Pieprzona perfekcja.

Cholernie przerazajgca perfekcja.

Cmokam jg po raz ostatni i odsuwam sie, by przygladac sie jej jak
dumny z siebie sukinsyn, gdy unosi powieki i patrzy na mnie
z rozkoszg, tapigc oddech.

— Nigdy sie nie calowalas? To juz przeszlosé, Sniezynko.

Bierze gleboki wdech i dotyka palcami warg, jakby sprawdzata,
czy nadal je ma. Nie martw sie, Sniezynko, dobrze sie trzymajq.
I jak zwykle wyglgdajq seksownie.

Wpatrujgc sie we mnie, mowi:

— Chyba tak. — Nastepnie, z najpiekniejszym u$miechem, jaki
kiedykolwiek widzialem, dodaje: — Dziekuje, Carter.

Do diabta, mam przechlapane, jesli chodzi o te dziewczyne.

JACE

Przezylem juz w zyciu kilka nerwowych chwil. Wtedy gdy
musialem poprowadzié¢ druzyne do zwyciestwa czy podpisa¢ swij
pierwszy ligowy kontrakt lub rozegrac¢ pierwszy profesjonalny
mecz na oczach kilku tysiecy kibicow. Trzeba bylo opanowaé
drzenie dloni i wzigé¢ sie do roboty.

Jednak w tym momencie nie wydaje mi sie, bym potrafit nad
sobg zapanowad.

Siedze w wynajetym samochodzie i patrzgc na blok mieszkalny,
biore kilka glebszych oddechéw, w myslach odgrywajgc rozmowe,
ktéra chcialbym mieé juz za soba. Cwiczylem ja przez telefon
z prawnikami, twierdzgcymi, ze to nie jest najlepszy pomysl,
i z Hollyn, ktéra doradzila mi, bym zachowywal sie¢ nieco
delikatniej.

Najwyrazniej bylem za ostry. Ale jak méglbym reagowaé inaczej?

Chryste.

Po raz ostatni przygladam sie wiadomog$ci na ekranie komoérki.



Hollyn: PAMIETAJ, ZACHOWAJ SPOKOJ BEZ WZGLEDU NA TO, CZY BEDZIE
CIE CHCIALA ZDENERWOWAC.

Pozostan spokojny, nie traé panowania, nie groz jej, ale mow
w sposob stanowczy. Robie to dla June i Alex. Robie to dla Hope.

Zamykam auto i ide w kierunku bloku, w ktérym mieszka
Rebecca. Przeprowadzita sie niedawno. W ciggu ostatnich miesiecy
co§ musialo zmienié¢ sie w jej zyciu. Wczesniej nie przepadala za
gloénym otoczeniem.

Mijam kolejne drzwi i ide korytarzem. Niegdys musial to by¢
motel, teraz zostal przerobiony na blok mieszkalny, ale wyglada
jak budynek z taniego horroru.

Dlaczego ona tu mieszka?

Ponownie spogladam na kartke z adresem, ale wszystko sie
zgadza — lokal 2F. Numery na drzwiach sg ledwie zauwazalne,
a gdy znajduje wlasciwy, caly sztywnieje, serce kotacze mi
w piersi, dlonie natychmiast zaczynajg sie pocic.

Wiedzgc, ze musze z nig porozmawiaé¢, pukam dwukrotnie do
drzwi. Czekajac na ich otwarcie, przestepuje z nogi na noge.
Prébuje zajaé¢ mysli czymkolwiek, byleby tylko nie zastanawiaé sie
nad tym, co ja tu wlasciwie robie.

Co zamierzam? Niektorzy powiedzieliby, ze co§ rozsadnego, ale
jestem tez skory do blagania. Jesli bede zmuszony, uklekne i zloze
rece.

W nocnej ciszy rozlega sie zgrzyt zamka, nastepnie drzwi sie
uchylajg i w szczelinie pojawia sie twarz Rebekki. Na m¢éj widok
dziewczyna wytrzeszcza oczy, ale zaraz przywdziewa maske
uprzejmosci.

— Jace, co ty tu robisz?

— Mozemy porozmawiac?

Odwraca sie i spoglada do wnetrza mieszkania, po czym moéwi:

— To nie jest dobry moment. Wystarczy, ze twoi prawnicy
przekazg mi wszystko, co chcesz powiedziec.

Prébuje zamkngé drzwi, ale jej to uniemozliwiam, ktadgc na nich
reke.



— Nie odejde, dopdki nie porozmawiamy — stwierdzam stanowczo.

— Wyglada na to, ze czeka cie dtuga noc, bo méwitam, ze to nie
najlepszy moment — syczy przez zeby.

— Dla mnie jest dobry, wiec albo mnie wpuéé, albo wyjdz na
korytarz. Nie grzesze cierpliwoscig, jesli chodzi o ciebie, wiec nie
zadzieraj ze mng, Rebecco.

To tyle w kwestii zachowania spokoju.

— Jace. — Ponownie patrzy w glgb mieszkania. Szepcze: — Nie
moge rozmawiaé w tej chwili.

Prébujac zajrzeé do srodka, pytam:

— Co, u diabta, tam ukrywasz?

— Nic. Odejdz. Niech twoi prawnicy do mnie zadzwonig.

— Nie mam zamiaru...

— Becca, sprawdz te ciastka, bo chyba sg juz dobre, ale nie jestem
pewien — gteboki glos rozbrzmiewa ze srodka, przez co dziewczyna
mocno zaciska powieki.

Znam ten glos.

— Rebecco?

— Nie. — Kreci glowg i prébuje ponownie zamkngé drzwi. — Po
prostu odejdz, Jace.

Nigdzie sie nie wybieram. Nie mam zamiaru odejsé bez walki.
Powstrzymuje ja przed zatrzasnieciem drzwi, tym razem jednak
popycham je, by catkiem sie otworzyly. Kiedy wchodze do
mieszkania, Ethan — kolega z druzyny i méj najlepszy przyjaciel —
wychodzi z kuchni ubrany w fartuch — pieprzony fartuch -
trzymajgc w rekach calg tace ciastek.

Co, do chuja?

— Jace? — Przyglada sie Rebecce, ktora patrzy pod nogi, po czym
spoglada znéw na mnie.

— Co ty tu, kurwa, robisz? — pytam, podchodzgc do niego. Jestem
siny z wscieklosci.

— Jace, przestan. — Rebecca staje przede mng i kladzie mi dlorr na
piersi.

W moich zytach plynie jedynie furia, gniew i czysta wscieklosé.



Nie chodzi o to, ze Rebecca ma innego faceta — mam to w dupie —
ale mdj najlepszy przyjaciel, cztowiek, ktérego uwazatem za brata,
koles wiedzacy o tym, ze moja byla dziewczyna prébuje odzyskaé
Hope, facet, ktory widzial, jak ptacze, poniewaz Alex i June moga
straci¢ malg... Stoi przede mng w salonie Rebekki i najwyrazniej
nie znajduje sie tu po raz pierwszy. Co za gnida.

— Ethan! — wrzeszcze. — Co tu, do kurwy nedzy, robisz?

Odstawia tace na stolik i zdejmuje rekawice kuchenne.

— Stuchaj, stary, mialem ci powiedziec...

— O czym? — Nacieram na niego, ale Rebecca, obca juz dla mnie
kobieta, ponownie staje mi na drodze, ktadgc rece na mojej piersi. —
Co mi, do chuja, chciates powiedziec?

Musze uczciwie przyznaé, ze nie cofa sie pod naporem mojej
wsciekloSci. Zamiast tego zbliza sie gotowy rozmawiaé. Jest
spokojny. Spokojny. Kurwa maé. Ja czuje cos zupelnie odmiennego.
Jestem uosobieniem gniewu, wyczekujgc sposobnosci, by komus
przywali¢. Najlepiej jemu.

— Spotykam sie z nig — méwi spokojnie. Chryste, ma na sobie
pieprzony fartuch, a pod nim koszulke polo. Nawet fryzure zmienit.
Wlosy zaczesal sobie na bok — jak jakis lalu$. Kim, u licha, jest ten
palant i co zrobil z moim kumplem?

— Spotykasz sie z nig? Od jak dawna? — dociekam.

— Od miesigca — odpowiada Rebecca.

— Miesigca? — Ciggne sie za wlosy. — Spotykasz sie z nig od
miesigca i nic mi nie powiedziate§?! Zwlaszcza po tym, jak przyszta
do mnie, chcgc odzyskaé¢ Hope?! — Chodze po pomieszczeniu,
prébujac zrozumieé calg te popieprzong sytuacje.

Jak przyjaciel mégt zrobi¢ mi cos takiego? Jak mogt siedzieé¢ ze
mng na kanapie, sluchaé tych wszystkich pelnych rozpaczy siéw,
rozprawiaé o calej sytuacji i nie rzucié choéby cienia wskazowki, ze
posuwa matke mojego dziecka. Tak, zlamatl braterski kodeks.
Dlaczego caly czas $ciemnial, nieudolnie mnie wspierajgc?

sJace, tak ogromnie sie poswiecites, powzigles najlepszg decyzje,
jaka tylko mogles podjgé. Musisz daé sobie czas, by sie pozbieraé”.



Kutas.

Nie rozumiem. Po prostu tego, kurwa, nie rozumiem!

— Co za syf! — krzycze, chwytajac jedno z krzesel i rzucajgc nim
o Sciane. W tej chwili nie dbam o potencjalne zniszczenia.

— Czlowieku, usigdZzmy i porozmawiajmy.

Moja furia zwraca sie w strone Ethana. Trzymajgc dystans,
wskazuje na niego palcem i méwie:

— Pieprz sie i przestan chrzanié. Jeste§ dla mnie trupem. —
Odwracam sie¢ do Rebekki i méwie: — Porzué préby odzyskania
Hope, inaczej przysiegam na swoje zjebane zycie, ze z reszty
twojego uczynie pieklo.

Bez dalszych wyjasnien wypadam z jej mieszkania, nastepnie
zbiegam schodami na dét. Nie ma mowy, by moja cérka mieszkata
w takiej norze. Wyciggam komorke z kieszeni. Potrzebuje jej.

— Jace?

— Hollyn — sapie. — Spakuj sie i jedZ na lotnisko, bedzie tam na
ciebie czekat bilet.

— Co? Jace, nie moge...

— Prosze. Potrzebuje cie, Hollyn. Nie moge wyjaéni¢ tego przez
telefon. Cholernie cie potrzebuje.

— Okej — odpowiada bez wahania. — Zaraz zaczne sie pakowad.

DAISY

— Hamulec! Daisy, hamuj! — krzyczy mi Carter do ucha, gdy
walcze z dzwignig na kierownicy. Kiedy stajemy w miejscu,
orientuje sie, ze zapomnialam wcisngé¢ réwniez te drugg, wiec tyt
motocykla zaczyna sie unosi¢, a chtopak przyciska mi sie do
plecow.

— O rety. — Lece do przodu. Uderzam odziang w kask glowg
w kierownice i predkosciomierz. Wielka sylwetka mojego pasazera
wciska mnie w nig jeszcze bardzie;j.

Carter siega do przodu, opanowuje maszyne, nastepnie gasi



silnik. Z nadludzkg silg balansuje cialem, by$my sie nie wywrdcili.

Czuje sie... wspaniale. Wlasnie prowadzilam motocykl. Tak/
Carter siedzial tuz za mna.

— Schodz. — Jedno stowo i atmosfera staje sie nerwowa. Szczerze
moéwigc, nie okazatam sie najlepszym kierowcg, a préby nauczenia
mnie trudnej sztuki prowadzenia jednosladu mogly przyprawié
chlopaka o kilka zawaléw serca. Zaloze sie, ze to pierwsza
i ostatnia lekcja, zwlaszcza ze nieomal wjechalam w plot.

Z lekkim rozczarowaniem zsiadam z motocykla, zdejmuje kask
i przestepuje z nogi na noge, czekajgc na Cartera, ktéry préobuje
zlapaé oddech. Unosi szybke i po raz pierwszy odkad zaczgl mnie
uczy¢, widze jego oczy. Sg szeroko otwarte, choé¢ gdy wpatrujg sie
we mnie, nie widze w nich gniewu, a... troske?

Chtopak rozktada podpérke, stawia na niej motocykl i podchodzi
do mnie blizej.

W najseksowniejszy mozliwy sposéb — przysiegam, to nie jest
czcza gadanina — zdejmuje swdj kask i rzuca go na ziemie. Z moim
postepuje tak samo, nastepnie obejmuje mi twarz, wpatrujac sie
gteboko w oczy.

— Wszystko w porzgdku?

Nie, ale przynajmniej troszczy sie o mnie.

— Tak, ale jestem pewna, ze powiniene§ zapyta¢ o to swojg
maszyne, nie mnie. Zapewne ucierpiala bardzie;j.

Spoglada na motocykl, po czym znéw na mnie.

— Jg mozna zastgpié¢, ciebie nie. Na pewno nic ci nie jest? Prawie
przelecialas przez kierownice.

— Nic mi sie nie stato.

Nadal sie we mnie wpatruje, jakby mi nie wierzyl. Dotyka
kciukiem mojego policzka i oglgda cale ciato. Wydaje sie byé
usatysfakcjonowany, wiec wzdycha przeciggle.

— Cholera, Sniezynko. Jeste$ okropnym kierowca.

— Hej! To byl méj pierwszy raz — méwie. — Zatoze sie, ze gdy sam
zaczynales, nie byte§ Wiadcg Motocykli.

— Wladcg Motocykli? — W jego oczach blyszczy rozbawienie.



— Tak. No wiesz, Wiadca MotocyKli.

— Naprawde nie wiem. — Smieje sie glosno. — Moze mnie
os$wiecisz?

— Wtladca Motocykli to takie poré6wnanie, wyrazenie.

— Ha, nigdy o takim nie slyszalem. — Chwyta mnie za biodra,
przycigga do siebie, przez co robi mi sie gorgco. Nie wiem, czy
potrzebuje tego ciepta, bo od naszego pocalunku moje cialo caty
czas plonie.

Rety, pocatowat mnie! M6j pierwszy pocatunek, i to z Carterem!
Podkochuje sie w nim od tygodni, a on bez ostrzezenia mnie dzis
pocalowal. Bylo to tak magiczne jak na filmach, przynajmniej tak
to odebratam. Oczywiscie watpie, by on odczul to samo. Jestem
pewna, ze przede mng calowatl wiele dziewczyn, a zadna nie byta
tak... niedo$§wiadczona.

A kiedy sie odsungl, natychmiast zaczal uczyé¢ mnie jezdzié,
obejmujgc moje cialo, pomagajac mi zdoby¢ nowe doswiadczenie.
Szczerze méwige, nowoscig byl dla mnie juz sam pocalunek, ale
i tak rozpoczetam kurs jazdy, przy czym bardziej rozkoszowalam
sie jego dotykiem niz samg naukg.

Nie przyznam tego jednak, i to z dwéch powodéw: jestem
niezmiernie nieSmiata i nie chce, by mysélal, ze zmarnowat swqj
wieczor.

Ja wcale nie uwazam, zeby byla to strata czasu.

— Daisy? — Przysuwa sie i opiera czoto o moje.

— Hm? — praktycznie mrucze. Tak wlasnie dziala na mnie jego
blisko$é.

— Nie chce, by$ kiedykolwiek prowadzita zné6w méj motocykl.

— Co? — Cofam sie. — Dlaczego nie? Nie poszlo mi az tak Zle.

Nie pozwala mi sie odsungé zbyt daleko, chwytajagc mnie za
ramiona, przycigga z powrotem, wiec ktade palce na jego twardej
piersi. Rany, jest taki fajny w dotyku. Jakby byl cieptym
herbatnikiem wyjetym wprost z piekarnika. Kazdy chcialby sie
nim pobawié, czy tylko ja tak mam?

— Sniezynko, bylas okropna.



— Hej, to takie brzydkie stowo. Nie bylam az tak niedobra dla
Nancy Drew.

— Nie nazywajmy go tak — moéwi z rozbawieniem.

— A niby jak? Harley? To stabe. Nancy Drew to cudowne imie.

— Dlaczego mam nazwacé swojg maszyne po fikcyjnej amatorskiej
pani detektyw?

— Bo Nancy Drew jest ciekawa i tajemnicza. Jak twodj motocykl.
Gdyby$ nie byt wybredny w kwestii jego imienia, juz dawno by$ go
ochrzcil.

— A kto méwi, ze tego nie zrobilem? — Nie patrzy mi w oczy.
O rety, naprawde nadat mu imie!

— Nazwatles go juz? I nie przedstawites mnie porzgdnie, gdy go
prowadzitam? Jak mogle$? Rety, co musial o mnie pomysle¢?

— Mé6wil, ze juz wczeéniej bylas niekulturalna. — Usmiecha sie od
ucha do ucha.

Wzdycham.

— Wocale tak nie powiedzial — bronie sie. — Jesli chcesz, bym
kiedykolwiek go prowadzila, bedziesz mnie musial poprawnie
przedstawi¢. Wiesz, niecodziennie na kim$ siedze, wiec poprawna
prezentacja sprawi, ze bede mniej zaklopotana, ponownie nim
kierujac.

— Smieszna jestes.

— Moze i jestem. Ty nie chcesz znac tych, na ktorych siadasz?

— Na nikim nie siadam.

— Ale gdybys$ siadat?

— Na nikim nie siadam — powtarza.

— Ugh, po prostu zdradz mi jego imie.

— Jaka uparta. — Zaklada mi kosmyk wloséw za ucho, przez co
gesia skérka wystepuje na mojej rece. — Sniezynko, poznaj
Veronice.

— Veronice? — Chichocze.

Carter wzrusza ramionami.

— Lubie Veronice Mars.

Kogo? Zaczyna kietkowaé¢ we mnie zazdro$é. Nazwal motocykl na



czes¢ dziewczyny, ktéra mu sie podoba? Dal jej sie przejechaé?
Uczyt ja? Moja euforia zmienia sie w gorycz. My$lalam, ze jestem
wyjatkowa. Najwyrazniej nie az tak, jak ta cata Veronica Mars.

Co za gltupie nazwisko.

Ugh, to klamstwo. Mars jest fajnym nazwiskiem, ale i tak jej
nienawidze.

Z trudem przetykam §line i pytam:

— Veronica Mars, co? Dlugo sie spotykacie?

— Co? — pyta Carter, marszczgc brwi. Juz mam powtérzyé
pytanie, bo moze mnie nie doslyszal, ale on zaczyna sie Smiac.
Odchyla glowe i rechocze. Lapie sie za brzuch i caly sie trzesie.

Jego grdyka podskakuje, na co patrze z przyjemnoscig. Chociaz
szczerze moéwigc, z kazdg minutg tego chichotu staje sie coraz
bardziej niepewna tematu tej jego dziewczyny. Zastanawiam sie,
jak wyglada. Jest tadna? Oczywiscie, ze tak. Musi byé kims§
wyjatkowym, skoro Carter nazwal na jej cze$é swéj motocykl.

Troche zaczyna mnie to nudzi¢, wiec pytam:

— Nie wiem, co w tym takiego zabawnego.

Smiech cichnie, a jego wzrok laduje na mojej twarzy.

— A co? Zazdrosna jestes?

— Zazdrosna? Ja? — Wskazuje na siebie i macham rekg. —
Oczywiscie, ze nie. W ogéle nie jestem zazdrosna.

— Och, Sniezynko. — Ponownie obejmuje mojg twarz, przyciaga
mnie do siebie i caluje lekko w usta, wiec drze, przy czym w moim
wnetrzu panuje chaos. Odsuwa sie zaledwie o wlos i szepcze:

— Veronica Mars to tytut serialu, ktéry leciat kilka lat temu
w telewizji.

— Serialu?

— Tak. — Chichocze. — Naprawde sadzitas, ze nazwalem motocykl
na cze$é bylej dziewczyny? Czy ja ci wygladam na takiego faceta?

Czuje sie gtupio, chociaz mi ulzylo.

— Cobz, jestes humorzasty — odpowiadam. — Moze moéglbys$ to
zrobié¢ w formie buntu.

— Tyle rzeczy ci umkneto przez ten klosz, pod ktérym zylas. —



Nadal si¢ $mieje, obejmujgc mnie. Opieram glowe na jego piersi,
rozkoszujac sie cieplem. Uwielbiam to. — ChodZ, chce ci co$
pokazadé.

Bierze mnie za reke, podchodzi do murku, w ktéry nieomal
wjechatam, chwyta mnie za biodra, podnosi i sadza na nim.
Natychmiast siada obok, zblizajgc sie tak blisko, jak to tylko
mozliwe.

— Cudowne, co? — pyta, patrzgc w pustg przestrzen. Poniewaz jest
zima, ziemia ma brazowy kolor, nie widaé na niej oznak zycia.

— Cudowne? — pytam zdezorientowana. Moze widzi co$, czego ja
nie umiem dostrzec?

— Pole. Cudowne, prawda?

Okej, wiec patrzymy na te samg tgke. Zawsze we wszystkim
potrafitam dostrzec piekno, ale to... To tylko kawatek ziemi.

— Eee, tak? — odpowiadam pytaniem na pytanie.

Przysuwa sie jeszcze blizej, obejmuje moje ramiona i mocno
przycigga do siebie. Postepuje tak z kazdg dziewczyng? Dotyka
mnie w taki sposéb, jakby$my sie znali od lat. Desperacko prébuje
nie przypisywac¢ znaczenia jego zachowaniu. Byé moze jest tylko
osobg, ktéra lubi kontakt fizyczny.

Odzywa sie tuz przy moim uchu. Jego oddech laskocze mnie
W Sszyje.

— Czasami, Daisy, mozna dostrzec piekno w czyms, co znajduje
sie tuz pod naszym nosem. Niekiedy musimy poczekaé¢ z nadzieja,
ze rozwinie sie w co§, czym wiemy, ze moze sie staé. Zycie jest
cholernie zabawne. Chcemy od niego tak wiele. Oboje marzymy
o wolnosci, jednak zupelnie inaczej. I choé bardzo pragne
stwierdzi¢, ze czeka mnie Swietlana przyszlo$é, w mojej sytuacji
trudno dostrzec potencjal. Jednak w twojej... — Caluje mnie
w skron. — ...Masz przed sobg pole takie jak to przed nami, z tak
ogromnymi mozliwosSciami. Poczgtkowo wydaje sie by¢ jedynie
skrawkiem ziemi, ale gdy pozwolisz mu sie rozwingé, kiedy o nie
zadbasz, moze przeksztalci¢ sie¢ w co§ naprawde pieknego. — Unosi
telefon, na ktérego wyswietlaczu znajduje sie zdjecie. Kiedy go



przysuwa, zaczynam rozumieé¢, dlaczego mnie tu przywiozl.
Siedzimy w miejscu uwiecznionym na fotografii, ale zamiast
brazowej ziemi widze pole slonecznikéw ciggngce sie az po
horyzont. Urzeka mnie widok zéltej polaci potgczonej z btekitnym
niebem Colorado. To jedno z najwspanialszych zdjeé, jakie
widziatlam. — Jeste$ jak to pole, Daisy — szepcze mi do ucha. —
Rozwin sie i kwitnij. — Ponownie caluje mnie w skron i méwi: — Nie
pozwol, by ktokolwiek powstrzymywat cie przed osiggnieciem celu.
Rozumiesz?

Patrzgc mu w oczy, kiwam glowg.

— Tak.

— To dobrze. — Wzdycha i ponownie spoglada na puste pole. —
Jeste$ wyjgtkowa, Daisy. Widze w tobie tak wielki potencjal. Mam
nadzieje, ze o tym wiesz.

Gdybym tylko sama w to wierzyla.

HOLLYN

Z glosnik6w na lotnisku dobiegajg komunikaty o przylotach
i odlotach, gdy zmierzam do wyj$cia z terminala. Widze rodziny
i przyjaciét cieszgcych sie ze spotkania, biegajgce dzieci, rodzicow
starajacych sie nad nimi zapanowac, ale nie zwracam na to zbyt
duzej uwagi. Szukam Jace’a. Jego zbolaly i gniewny glos wcigz
odbija sie echem w mojej gtowie. Mijam tasmy z bagazami i kieruje
sie do wyjécia na ulice.

Jace stoi oparty o Sciane przy windzie, podpierajgc sie nogg. Na
glowe ma naciggniety kaptur, jest zgarbiony, jedng rekg przerzuca
co$ na ekranie telefonu, ale instynktownie unosi glowe i nawigzuje
ze mng kontakt wzrokowy, jakby czul, ze znajduje sie niedaleko.

Odsuwa si¢ od $ciany, wklada komoérke do kieszeni i rusza
w mojg strone. Spod kaptura wymyka mu sie¢ kilka blond
kosmykoéw, ktére opadajg mu na czoto. Krystalicznie niebieskie
oczy kieruje wprost na mnie.



Mam ze sobg jedynie niewielkg torbe, ale kiedy Jace staje przy
mnie, odbiera mi jg i bierze mnie za reke. Przemierzamy parking
bez slowa. Otwiera Range Rovera, wrzuca moje rzeczy do
bagaznika i prowadzi na miejsce pasazera. Pomaga mi wsig$é do
srodka, ale obraca mng tak, bym siedziata twarzg do niego.
Wzdycha ciezko i przytula sie, opierajgc glowe na moim ramieniu.
Wydaje sie, jakby w koncu mégt odpoczgé, jakby wreszcie odnalazt
spokéj. Co, u licha, wydarzylo sie od naszego ostatniego spotkania?

— Dzieki, ze rzucitas wszystko, by sie ze mng zobaczy¢.

Odsuwam mu kaptur z glowy, przeczesuje jego loki palcami
i cho¢ serce mi sie $ciska przez intymnosé tego gestu, nie zabieram
reki, bo wiem, ze Jace potrzebuje kontaktu fizycznego.

— Co sie dzieje? — Czuje pod palcami miekkosé jego wloséw, co
przywodzi mi na mys$l czas, gdy bawilam sie tak kosmykami Erica.
Wspomnienie to wywotuje b6l w mojej piersi. Tesknie za mezem,
ale... czy nie bardziej brakuje mi kontaktu z drugim czlowiekiem?
— Po sposobie, w jaki zareagowates, wnosze, ze rozmowa z Rebeccg
nie poszla najlepie;j.

— Mniej wiecej. — Unosi glowe i pyta: — Mozemy jechaé?

— Tak, mozemy.

Staje prosto, chwyta mnie za podbrédek i méwi:

— Dziekuje, Hollyn.

Wsiada, uruchamia silnik, wyjezdza z parkingu i wilgcza radio.
W samochodzie rozbrzmiewa gitarowa melodia wraz z gtadkim
glosem Alana Jacksona. Piosenka jest kojaca, idealna do jazdy.

Miasto znika za nami, zmieniajgc si¢ w otulony mrokiem nocy
pustynny krajobraz. Wysokie kaktusy rzucajg cienie w blasku
poswiaty ksiezyca. Jedynymi jasnymi punktami na horyzoncie sg
Swiatta bijgce z okien chaty, ktéra znajduje sie daleko przed nami.

Nie trudze sie nawigzywaniem rozmowy. Rozkoszuje sie cisza,
probujac oczyscic umyst. Nieczesto pozwalam sobie na takg
wolnosé, w tej chwili jest na to idealna pora. Czuje sie swobodnie,
wiec klade nogi na desce rozdzielczej, a Jace skreca w strone chaty,
ktéorg widzialam w oddali. To lodziarnia, gdzie mozna dokonaé



zakupu, nie wysiadajac z pojazdu.

— Shake’a? — pyta, usSmiechajgc sie¢ do mnie tym swoim
chlopiecym u$miechem.

— Truskawkowego, poprosze.

Pytajgco unosi brwi.

— Truskawkowego? Sagdzilem, ze lubisz czekolade.

— Przynajmniej nie zatozytes, ze wanilie.

Kreci glowg.

— Z tymi twoimi piegknymi rudymi wlosami nie ma mowy, by$
lubita wanilie.

— Milo mi. — Smieje sie i wygladam przez boczna szybe,
przystuchujac sie, jak Jace sktada zaméwienie. Dwa shaki o smaku
truskawkowym. Z jakiego$ powodu chce mi sie §miaé na mys$l, ze
on réwniez lubi ten smak. Zawsze mys$lalam, ze wybierajg go tylko
dziewczyny. Bylam w bledzie, poniewaz w chtopaku nie ma nic
dziewczecego. Wrecz przeciwnie. Jest bardzo meski.

Nie mija wiele czasu, nim dostajemy mleczne napoje, i znéw
jesteémy w drodze. Zimny kubek w dioni, brak celu przed oczyma.

Dtuzszg chwile péZniej Jace skreca na niewielki parking. Obraca
sie do mnie i pyta:

— Posiedzisz ze mng na masce?

— A masz koc?

Ruchem glowy wskazuje na tyl pojazdu.

— Mam.

Pomyslat o wszystkim.

Kiedy idzie po pled, staje przed samochodem, kombinujac, jak
wspigé sie na maske. Zawsze mys$lalam, ze siadajgc na niej, mozna
ja wgniesé, jednak po postawie i determinacji Jace’a wnosze, ze nie
bedzie sie tym przejmowatl.

— Potrzebujesz pomocy? — pyta.

— Chyba sobie poradze.

Przymierzam sie do wej$cia, ale nie mam nawet szansy zrobi¢
tego samodzielnie, poniewaz Jace chwyta mnie za biodra i podnosi,
jakbym nic nie wazyla. Sekunde pézniej siedzi juz obok -



z shakiem w jednej rece i z kocem w drugiej. Opierajac sie
o przednig szybe, wpatrujemy sie¢ w nocne niebo. Smaga nas lekki
wiatr. Dzieki Bogu mamy pled.

Robi sie przyjemniej, gdy Jace przycigga mnie do siebie, wiec
moge oprzec¢ glowe o jego ramie. Jest bardzo cieply, wiec sie nie
odsuwam, zamiast tego rozkoszuje sie obecnoscig drugiego
czlowieka.

Popijamy w ciszy nasze napoje, cieszgc sie swoim towarzystwem
w mroku otaczajgcej nas przepastnej pustyni. Przynajmniej ja ja
tak odbieram, bo nie ma woké6t nas zadnego $wiatla. Jest troche
strasznie, ale przy nim wiem, ze nie mam sie o co martwié.

Nie mozemy jednak milczeé w nieskoriczono$é. Bez wzgledu na
to, jak bardzo tu spokojnie, patrze na gwiazdy i pytam:

— Co zaszlo u Rebekki?

Jace bawi sie moimi wlosami, co sprawia, ze drze. Od tak dawna
tesknitam za podobng pieszczota. Dzieki niej znéw czuje, ze zyje.
Przyciskam sie do niego spragniona energii, ktérg wytwarzajg jego
palce.

— Spotyka sie z moim kumplem Ethanem.

— Co? — Podpierajgc sie na jego piersi, siadam prosto i patrze mu
prosto w oczy. — Powaznie? Od jak dawna?

— Od miesigca — odpowiada z westchnieniem i przeczesuje
palcami swoje jasne, niesforne wlosy. — Wcigz prébuje to
przyswoi¢. Szczerze moéwigc, mam w dupie, z kim spotyka sie
Rebecca. To zdrada przyjaciela tak bardzo mnie boli.

Siedzgc, Jace ugina kolana i opiera na nich przedramiona,
zwieszajgc glowe. Tak bardzo pragne go pocieszyé. Przysuwam sie
i biore go pod reke.

— Siedzial przy mnie, Hollyn. Siedziat i przygladat sie, jak placze
z powodu sprawy z Rebeccg, a przez caly ten czas sie z nig
spotykat. Siedzial ze mng i nie pisngt nawet stéwkiem.

Z trudem przetykam §line. Emocje kotlujg sie we mnie, poniewaz
bardzo wspéliczuje Jace’ owi.

— Jaki przyjaciel mégt zrobié¢ co$ takiego? — Kreci glowg. — Nigdy



bym nie podejrzewal, ze Ethan jest do tego zdolny. Zawsze byl
lojalny, powaznie podchodzit do zycia, wiec nawet przez my$l by mi
nie przeszlo, ze méglby mnie zdradzié.

— Moze naprawde mu na niej zalezy? — sugeruje. — Czasami
z mitosci ludzie robig rézne gtupie rzeczy, chcgc byé blisko drugiego
czlowieka.

— Kodeks braterski, Hollyn. Nie sypia sie z bylymi dziewczynami
swoich przyjaciél, bez wzgledu na to, ile znaczg — syczy Jace. — Byl
w moim mieszkaniu, gdy Rebecca pojawila sie z informacjg o cigzy.
To znaczy, kurwa... — urywa i uderza pieScig w maske auta, przez
co sie wzdrygam. — Juz wtedy sie z nig spotykal? Udawal, ze nie
wiedziat o dziecku, gdy mi powiedziata? I czy bierze udziat w calej
tej akcji odzyskania Hope? Byl dla mnie jak rodzina, Hollyn. Jak
brat. — Milknie, jakby nie moégt znies¢ wlasnych sléw. — Cazy
zachecal ja do zrujnowania zycia mi, Hope i dwém niewinnym
kobietom? Dlaczego? Jaka role odgrywa w tym wszystkim?
Dlaczego mnie oklamat, Hollyn? Nie rozumiem.

Ja tez tego nie pojmuje. Jace jest jednym z najfajniejszych
facetéw, jakich znam - dobry, bezinteresowny, inteligentny
i zaradny. Jak, na Boga, mam mu poméc?

— Moze powiniene$ z nim porozmawiac¢?

Jace parska sarkastycznym $miechem, opierajgc sie z powrotem
o przednig szybe i patrzgc w ciemne niebo.

— I co mialbym mu powiedzieé? ,,Czesé, stary. Dlaczego odjebales
mi taki numer?”. Daj spokdj, Hollyn. Po co? Odpowie jakimi$
bzdurami, ktérych nie chce stuchaé. Nie ma sensu sie z nim godzié.
Juz nigdy mu nie zaufam.

Zawsze nalezy dazyé do pojednania. Bez wzgledu na wage
problemu powinniémy znaleZé sposéb na porozumienie sie
z otaczajacymi nas ludZzmi. Gdy w sprawe wmiesza sie
nieszczesliwy los, moze on wplyngé na nasze uczucia i w kilka
sekund wszystko zmienié¢. Nikt nie chce wiesé zycia pelnego zalu
i wyrzutéw sumienia z powodu tego, co powiedzial na chwile przed
Smiercig drugiej osoby.



Wiem to z doswiadczenia.

— Wiesz, Jace. — Patrze na swoje rece, prébujgc znalezé wlasciwe
stowa. — Tutaj chodzi o co§ wiecej niz ta sytuacja, my czy twoja
przyjazn z Ethanem. Nasze zycie trwa tak krétko, ze wydaje sie
raczej snem niz doSwiadczeniem pelnej egzystencji. Nie traé wiec
czasu na siedzenie w kacie i ukrywanie si¢ przed ludzmi, ktérzy cie
skrzywdzili. Wstan i napraw to, bo jesli tego nie zrobisz,
z pewnos$cig bedziesz tego zatowal, i to bardzo.

— Hollyn... — Kladzie mi reke na ramieniu, ale jg strzgsam,
zsuwam sie po masce samochodu i staje na ziemi.

— Nie, nie chce méwi¢ o sobie. — Biore gleboki wdech i rozgladam
sie po pustyni. — Tutaj chodzi o ciebie. Po prostu nie odrzucaj
jeszcze tej przyjazni. Wystuchaj go, byé moze istnieje powdéd, dla
ktorego nic ci nie powiedzial. Czy to, co zrobil, jest nie fair?
Oczywiscie, nie mam zamiaru go usprawiedliwiaé. Masz prawo by¢
zly, ale wsciekaj sie sensownie, na wlasciwe rzeczy.

Trzask maski samochodu oznacza, ze Jace zaraz znajdzie si¢ przy
mnie. Czuje cieplo jego ciatla, nim obejmuje mnie w pasie,
przycigga do siebie i kladzie glowe na moim ramieniu, méwigc
cicho:

— Mam sie¢ wéciekaé z sensem?

Przytakuje, nie moggc wydusié¢ ani stowa. Wspomnienia zalewajg
mo6j umysl.

Drobna sprzeczka.

Bolesne slowa.

Brak pozegnania.

Brak ostatniego wyrazu mitosci.

Lzy plyng mi po policzkach. Wszystko stato sie tak szybko.
Miatam zamiar go przeprosi¢. Zaplanowalam juz, jak to zrobie.
Zamierzalam przygotowaé¢ mu ulubiony positek, schlodzié¢ piwo
i pusci¢ nasze piosenki. Planowalam powiedzieé¢, ze mi przykro,
jednak nigdy nie dostatam takiej szansy.

— Hollyn, powiedz co$. — Jace mnie obraca, chwyta za ramiona
i ostroznie potrzgsa, chcgc, zebym na niego spojrzala. — MieliSmy



byé ze sobag szczerzy, pamietasz? Powiedz, co sie¢ dzieje. Chce ci
pomaoc.

Z ciezkim sercem wyznaje:

— Przed $miercig Erica powiedzialam mu, ze go nienawidze. To
byly moje ostatnie stowa skierowane do niego.

— Hollyn, Eric wiedzial, ze nie méwila§ powaznie.

— To nie ma znaczenia! — krzycze. — To wlaénie te stowa uslyszat
ode mnie jako ostatnie. Pojechal na trening, Zle mys$lac o mnie
i 0 naszym malzenstwie. A potem... — Prébuje zdusié¢ szloch. — Co,
jesli... Co, jesli to, co powiedziatam, go rozproszyto? Co, jesli zginat,
bo nie mégl sie dostatecznie skupi¢ na tym, co robit? To ja go
zabilam.

— Przestan. — Jace chwyta mnie za podbrédek, zmuszajgc, bym
popatrzyta mu w oczy. — Nie waz sie obwiniaé¢ o jego Smier¢. Nie
miata$ z nig nic wspélnego.

— Ale co, jedli...

— Gdybanie jest bez sensu. Nie marnuj na nie swojego czasu. Jak
powiedzialas, w zyciu chodzi o co$ wiecej.

— W zyciu chodzi o co$§ wiecej — potwierdzam.

Jace kiwa glowg, wcigz trzymajgc mnie za podbrédek, drugg reke
ktadzie na moim biodrze.

— Wiedzial, ze go kochatas, Hollyn. Trudno o tym nie wiedzieé. Ze
sposobu, w jaki o nim méwisz, jasno wynika, ze wasz zwigzek
opieral sie na pasji, wasza relacja byla gleboka. Nie kwestionuj
tego, bo powiedzialas§ kilka zbednych stéw, ktére zostaly
wykrzyczane w zlosci, ale tak naprawde nic nie znaczyly. Tak jak
powiedziata$, nie umniejszaj wartosci swojego matzenstwa tylko
dlatego, ze popetnita§ blgd. — Milknie na chwile, pozwalajac
wybrzmieé stowom, po czym sie $mieje. — Cholera, nie podoba mi
sie to, ze przechodzisz przez tak podobne, a jednoczes$nie rézne
rZeczy.

— Jakby$émy byli sobie przeznaczeni, aby poméc sobie nawzajem.

— dJakbySmy w najtrudniejszych chwilach zostali ze sobg
polaczeni, by sie wsciekaé, ale z sensem.



Czuje magie, gdy powtarza moje slowa, jakby naprawde mnie
stuchat, a nie tylko pocieszal pustymi frazesami. To musi by¢
wlasnie kreatywne sluchanie.

— Doktadnie.

Wzdychajac, przycigga mnie do siebie.

— Eric cie kochal, Hollyn. Czas, by$ wzieta sobie wtasne stowa do
serca. W zyciu chodzi o co§ wiecej, wiec zyj, kochaj, udowadniaj
wartos¢ wlasnego istnienia.

Patrze w jego oczy pelne szczeroSci, zrozumienia i pozgdania.

Jest pierwszym mezczyzng od $mierci Erica, ktéry wzbudzit we
mnie pozadanie. Po raz pierwszy, odkad powiedzialam mezowi, ze
go nienawidze, dalsze zycie nie przeraza mnie tak bardzo. Nie, gdy
Jace jest obok i mnie prowadzi. Eric wiedzial, ze go kochatam.
Wiedziat o tym.

Czujac potrzebe skoku, o ktérym rozmawialiSmy, wiode palcami
po silnej, umiesnionej piersi mezczyzny i méwie:

— Pocatuj mnie.

Jace unosi brwi, na jego twarzy maluje sie dezorientacja. Nie
winie go za to, bo ta prosba pojawita sie znikad, ale musze w koricu
ruszy¢ z miejsca i udowodnié, ze potrafie i moge wybaczyé¢ sobie
tamte stowa. W glebi duszy wiem, ze Eric zawsze przy mnie
bedzie, jednak chce ponownie nauczyé¢ sie zycé. Poniewaz tutaj
chodzi o co$ wiece;j...

Nie czekam, az Jace wykona pierwszy ruch. Zamiast tego
obejmuje jego twarz i przyciggam do siebie, az nasze usta dzielg
milimetry.

— Myslalem, ze nie jestes jeszcze gotowa — moéwi, jego wargi
niemal taniczg na moich.

— Stawiam kolejny krok. Tym razem chce podejs¢é do tego
programu powaznie i naprawde dowiesé warto$ci wlasnego
istnienia. Pocaluj mnie, Jace. Spraw, bym znéw co$ poczula.

Na jego ustach pojawia sie niewielki u$émiech, nim jego wargi
taczg sie z moimi w najbardziej intymnym z tancéw. Tym razem
gdy sie calujemy, pozgdanie przystania wyrzuty sumienia. Pozbycie



sie ich zajmie nieco czasu — tak samo jak odnalezienie w sobie checi
do dalszego zycia. Jednak po niemal dwéch latach pragne porzucié
smutek i zaczgé zy¢, dowies¢ warto$ci wlasnego istnienia, robigc to
poprzez pocatunek z Jace’em.

CARTER

— Nie jest to apartament, ale mi wystarcza. — Wzruszam
ramionami, bo troche mi glupio. Dlaczego jg tu przywiozlem?

Daisy rozglada sie, zauwazajgc niewielkg pajeczyne na suficie,
kurz, ktérego nie chcialo mi sie $cieraé, oraz rysy i dziury
w starych meblach.

Chciatem jej zaimponowaé, ale chyba co$ spapratem.

O to wlasnie chodzi? O cheé zaimponowania? Wtasénie dlatego ja
do siebie przywioztem? Jesli tak, powinienem kopngé¢ sie w tylek,
bo zaproszenie jej tutaj w tym celu bylo naprawde géwnianym
pomystem.

,Hej, Daisy, chodZz zobaczysz, w ktéorym dokladnie miejscu
bezdomni szczajga na $ciane bloku. Tak, to w nim wlasnie
mieszkam. A przy okazji pokaze ci, gdzie $pie. Widzisz ten materac
na podlodze? A polamane szafki w kuchni? Wstydze si¢ tam
gotowaé¢ jako kto$, kto skonczyl! szkote gastronomiczng. A to,
czujesz? Tak, to wyjatkowa zimowa won. Nazywa sie »zlap
zapalenie pluc«. Pigknie tu, nieprawdaz?”.

Kurwa maé.

— Wow — méwi w konicu Daisy, patrzgc na mnie.

Czy to ,wow” w stylu: ,Wow, nie moge uwierzy¢, ze mieszkasz
w takiej norze”, czy raczej: ,Wow...”. Kogo ja chce oszukaé?
OczywiScie, ze to pierwsze. Jesli chodzi o moje zycie, mieszkanie
czy szczesScie nie ma mowy o innych ,wow”.

Klade reke na karku, unikajagc kontaktu wzrokowego
z dziewczyng.

— Tak, to, eee, jedyne, co udato mi sie tak szybko znalezé.



— Dlaczego to robisz? — pyta, wskazujgc dlon, ktérg trzymam na
SzZyi.

— Co takiego?

Powiela mdj gest, choé celowo robi to przesadnie.

— Drapiesz sie. Dlaczego?

— Czy to nie oczywiste?

Przyglada mi sie pustym wzrokiem.

— Daj spokéj, Sniezynko, przeciez to nora. Nie mam pojecia,
dlaczego cie tu przywiozlem.

Scigga brwi i w ten uroczy sposéb marszczy nos. Cholera, znéw
mam ochote jg pocatowaé.

— O czym ty méwisz? Powiedzialam ,wow”, bo uwazam, ze
mieszkanie na swoim jest niesamowite. Rozejrzyj sie. — Obraca sie,
szeroko rozkladajgc rece, przy czym podskakujg jej wlosy. — Masz
to wszystko dla siebie. To twoje. Nie musisz przejmowaé sie
zadnym wspétlokatorem, babcig czy przyrodnig siostrg i jej
narzeczonym, ktérych styszysz, jak uprawiajg seks. — Drzy. —
Mozesz chodzi¢ nago, jesli najdzie cie ochota, zostawi¢ mleko na
blacie bez upomnienia dwie sekundy p6zniej i nie musisz sie
przejmowac, ze komus przeszkadzasz. Naprawde ci fajnie.

Siada na jednym z wysokich stolkéw przy wyspie kuchennej
i kilkakrotnie stuka palcami w blat.

— Rety, super.

Moéwi powaznie? Patrze wokét, upewniajgc sie, ze widzi to samo
co ja. Uwaza, ze to mieszkanie jest super? Jak to w ogéle mozliwe?

— Sniezynko, to nora.

Kreci glowa.

— Nie postrzegasz tego tak, jak powinienes$. — Wstaje, pochodzi do
mnie, bierze mnie za rece i wskazuje na cztery Sciany.

— By¢ moze ty dostrzegasz plamy na podlodze, stare, zniszczone
meble, ale ja widze wolno$é. — Patrzy na mnie z promiennym
usmiechem, dzieki ktéremu jej twarz jest jeszcze piekniejsza. — To
twoje sanktuarium. Dla ciebie byé moze to niewiele, ale to twoja
wlasna przestrzen, rozumiesz? — USmiecham sie, bo powtarza moje



weczesniejsze slowa skierowane do niej.

— Rozumiem — odpowiadam.

— Dobrze. — Klaszcze podekscytowana. — Naucze cie jg lubié. Och!
— Patrzy na mnie btyszczgcymi oczami. — Mogtaby to by¢ nauka
czego$ nowego do programu Drogie Zycie.

— Daj spokéj. Wiesz, ze mnie to nie interesuje.

— Tak, tablica marzen narysowana na serwetce z restauracji dala
mi to jasno do zrozumienia — méwi z sarkazmem.

— Natrudzilem sie nad nig — rzucam zartem.

— Jestem pewna, ze tak. — Spaceruje po moim mieszkaniu,
dotykajgc niektére rzeczy i ogladajgc je. Nagle méwi: — Dlaczego
cie to nie interesuje? I tak musisz chodzi¢ na spotkania i pisa¢
listy, wiec bedgc tam, réwnie dobrze mozesz zacza¢ sie starac.

— Staram sie wystarczajaco.

— Och, zapomnialam. — Bawi sie przescieradlem przybitym do
okna. — Jestes Carter Crawford. Ty sie nie przykladasz, jeste$§ na
to za fajny. Twéj wklad w budowanie spoleczenstwa polega na
sprowadzaniu ludzi na ziemie za pomocg swojej radosnej postawy.

— Wyczuwam sarkazm u dziewczyny, ktéra czesto buja
w oblokach. — Podchodze do niej.

— Bujanie w obtokach moze byé przyjemne.

— Tak, jednak w ktoérejs chwili bedziesz musiala stawié¢ czota
rzeczywistosci, a ta z pewnoscig cie rozczaruje.

— Wiec dlaczego nie zamieszkaé¢ w obtokach na state? — pyta,
obracajgc sie do mnie i chwytajgc za reke.

— Poniewaz, Sniezynko, niektérzy nie majg tyle szczescia, co ty.
Niektorzy nie mogg liczyé na kase pozostawiong przez tatusia.
Niektorzy muszg zapracowaé na swoje potrzeby.

— Hej. — Odsuwa sie, marszczac brwi, jednak tym razem nie jest
to uroczy grymas. — To nie bylo mile, Carter. Nie wiem, dlaczego
ojciec zostawil mi te pienigdze, byly dla mnie niespodzianks.

— Nie o to mi chodzito.

— A o co? Bo w tej chwili wydaje sie, ze bez powodu jeste$ dla
mnie wredny.



Boze, naprawde sie wkurzyta, co uwazam za stodkie.

— Podchodzisz do tego w niewlasciwy sposéb. Nie rozumiesz.
Powinna$ sie cieszyé¢, poniewaz nie musisz pracowaé¢ tak ciezko,
jak ja, by dojsé do obranego przez siebie celu.

Kreci glowa.

— Nie, Carter, to ty nie rozumiesz. Uwazasz, ze swiat jest ci co$
winien, bo jak do tej pory miales pecha. Wiesz co? Nie jeste$
jedynym, ktéry uwaza sie za skrzywdzonego przez zycie. Mam
dwadziescia jeden lat i nigdy nie lecialam samolotem, nigdy nie
wyjechatam poza stan Colorado. Przyjaciel? Jeszcze kilka miesiecy
temu nie wiedzialam, kto to taki. Zwigzek z mezczyzng? Tak,
o tym tez nie mam pojecia. Bylam trzymana pod kloszem, zupelnie
odcieta od §wiata. Przy kazdym nowym doswiadczeniu musze sie
zmagaé¢ z lekiem i niepewnoscig, pilnujgc, bym nie dala sie za
bardzo porwac¢ emocjom, poniewaz jedyng osobg, z jakg mialam
kontakt, byta babcia. Wszystko jest dla mnie nowe i nie wydaje ci
sie, ze jestem zagubiona? Bo ja sie tak czuje. Przegapitlam tak
wiele... Bal maturalny. Randki z chlopakami, wymykanie sie
rodzicom, robienie glupich rzeczy, by sie popisaé. Wszystko to jest
mi nieznane. Moze ci sie wydawac, ze zycie jest ci co§ winne, ale
mnie rowniez. Moje takze nie jest teczowe i cukierkowe.

— Wiec to zmieimy — méwie, patrzac na nig jak wilk na ofiare.

— Jak? — pyta, patrzgc na mnie z niewielkim przestrachem.

— Chcesz rzeczywisto$ci? Chcesz przestaé bujaé w oblokach?
Serio? — Podchodze do niej. — Kiedy zobaczylem cie po raz pierwszy
w tych Smiesznych ogrodniczkach i golfie moglem mysleé¢ jedynie
o tym, co pod nimi ukrywasz. I wtedy otworzyltas usta. — Zblizam
sie o kolejny krok. — Twdj glos, tak niewinny i czysty, trafit do
mnie bardzo mocno. — Kolejny krok. — A wtedy sie u$émiechneta$
i pomyslatem, ze to cios prosto w szczeke. Byla§ taka promienna,
taka nieskazona. — Obejmuje jej policzek, zastanawiajgc sie, czy
wszedzie jest tak miekka. — Gdy zobaczylem twojg dusze,
wydawalo mi sie, ze $nie. Jak to mozliwe, ze ta skomplikowana
Sniezynka, tak czysta i ztozona, chce w ogéle ze mna rozmawiaé? —



Drugg rekg chwytam jg za kark. — Jednak chcialas i niech mnie
szlag trafi, bo od tamtej pory mysle o tobie kazdego dnia. — Biore
gteboki wdech i przysuwam sie odrobine. — Podobasz mi sie, Daisy,
bardziej, niz bym tego chcial, poniewaz oboje wiemy, ze powinnas
byé z kim§ o wiele lepszym, ale niech mnie diabli, je$§li na to
pozwole. Nazwij mnie egoistycznym fiutem, pieprzonym dupkiem,
ale sprawiasz, ze zapominam o bozym $wiecie. Jeste§ prawdziwie,
niespotykanie piekna. Takg Daisy spotyka sie tylko raz, i niech
mnie krew zaleje, jesli pozwole, by umkneta mi taka okazja. — Nim
ma szanse odpowiedzie¢, napadam na nig ustami, palce wbijam
w skoére, co zwieksza doznania, zmuszajgc jg, by zrobila to samo.

Poczgtkowo drzg jej dlonie, gdy trzyma je na moich nieogolonych
policzkach. Jej wargi sg tak miekkie, dotyk tak delikatny, a ciche
jeki dobywajace sie z jej gardla tak szczere. Z pewnoscig nie sg
udawane. Daisy cala jest prawdziwa, poczynajgc od niewinnego
spojrzenia, ktére mi posyla, gdy ma nauczyé sie czego§ nowego,
przez wesolo$¢ w oczach, kiedy zartuje, koniczgc na zadzy, jaka
w nich blyszczy na sekunde przed tym, jak mam jg pocatowaé.

Tak cholernie prawdziwa.

I jeszcze jedno mnie w niej pocigga i sprawia, ze nie moge od niej
odejs$é — jej niewinnosé, czystosé, sposéb, w jaki bez fatszu spoglada
na Swiat. Jestem od tego uzalezniony.

Przyciskajac ja do zastonietego przescieradtem okna, przywieram
do jej ust, przytrzymujac jg, choé¢ nie prébuje mi uciec. Zamiast
tego lgnie do mojego dotyku, jej cialo topnieje przy moim jak
masto, catkowicie mi sie oddajgc.

Pomiedzy nami nie ma barier ani granic. Przesuwam palce z jej
twarzy na szyje, ramiona, dekolt, az kciuki znajdujg sie
niebezpiecznie blisko piersi.

Daisy dyszy seksownie, odrywajac ode mnie swoje wargi,
i spoglada szeroko otwartymi oczami, gdy czule pieszcze skoére tuz
pod jej biustem.

— Carter — szepcze, patrzgc mi w oczy. Przygryza dolng warge,
gdy zaczyna sie¢ denerwowaé. — Nigdy, eee, nie robilam niczego



o seksualnym charakterze.

Prébuje zapanowaé¢ nad §miechem, bo po tym zdaniu mam ochote
glosno nim parskngé. ,Seksualnym charakterze” Tylko Daisy
mogla powiedzie¢ co§ takiego. Jednak nie chcgc jej upokorzyé,
prébuje nad sobg zapanowaé, przetykam z trudem §line i méwie:

— Domysélilem sie, Sniezynko.

— To az tak oczywiste? — Rumieni sie. Jasne, ze oczywiste, ale nie
jest to nic ztego. Uwielbiam te jej niewinno$é.

Biore jej rece i unosze do swoich ramion, patrzgc w te
zawstydzone niebieskie oczy.

— To nie jest oczywiste, ale znam twojg przeszto$é i wiem, jak
zylas.

— Uwazasz mnie za frajerke?

— Co? Nie — odpowiadam pospiesznie. — Dlaczego, u licha, tak
my§lisz?

Wzrusza ramionami niepewna, jak mi odpowiedzieé.

— Bycie fajnym nie jest definiowane przez czyje§ wczesniejsze
nieprzyzwoite zachowanie, ale przez osobowosé. Stuchajgc twoich
opowie$ci o babci i widzgc, jak z uSmiechem zmagasz sie
z codziennymi sprawami, wiem, ze jeste$ cholernie fajng osoba.

Jej promienna wesoto$¢ jest bardzo podniecajgca.

— Sam tez jestes dosé fajny, Carter.

— Lepiej, zebym w twoich oczach taki byl.

— Jestes. — Staje ostroznie na palcach i catluje mnie w usta, nasze
ciala znéw sie dotykaja. Podoba mi si¢ ten ruch. Pragnie mnie.
Mnie. — Mam do ciebie pytanie — méwi, odsuwajgc sie uprzednio
ode mnie.

— Tak? O co chodzi?

Jej dlorh spoczywa na mojej potylicy, palce bawig sie krétkimi
wlosami.

— Chcialby$ moze poznaé moja babcie? Ona po prostu wolataby
wiedzie¢, z kim spedzam czas. No wiesz, jest opiekuncza,
a odkad...

— Jasne — méwie, by jg uciszyé. — Ale pod jednym warunkiem.



— Jakim? — pyta, a jej uSmiech staje sie niewiarygodnie szeroki.

— Przeniesiemy sie na kanape. Chce jedynie smakowaé twoje
usta, a ta rozmowa doprowadza mnie do szatu.

Zdenerwowana mowi:

— Okej, ale nie jestem, eee... gotowa, jesli wiesz, o co mi chodzi.

— Tak, ja tez nie — méwie.

— Czekaj, co? — pyta, jakby byla oburzona, co mnie nieco
rozsmiesza.

— Tak, tez nie jestem gotowy p6js¢ z tobg na catosé. Tylko dlatego
ze wszystko mnie w tobie podnieca, nie oznacza, ze zamierzam cie
bzykaé przy oknie. Kiedy odczuwasz takg wiez jak nasza, uczysz
sie ja doceniaé. Nie martw sie, nie bede naciskal na jakis§ ostry
petting.

— Ostry petting? — pyta, unoszgc brew. To takie cholernie urocze.

— Tak, chociaz nie utrzymasz mnie za dlugo z dala od swoich
cycuszkow. Przeciez jestem facetem.

Kiedy chichocze, biore jg na rece, przenosze na kanape i uktadam
sie na niej. Opieram si¢ na tokciach i dlorimi obejmuje jej twarz.
Bardzo podoba mi si¢ to migkkie, ciepte cialo. I w tej chwili nie
czuje niczego poza niewinnoscig tej dziewczyny, co, cholera, bardzo
mnie kreci. Cala mnie podnieca.

JACE

— Masz wszystko, czego ci trzeba? — pytam, stojac w korytarzu
mojego niewielkiego mieszkania.

— Tak — odpowiada Hollyn.

Odsuwam sie od tazienki i staje obok t6zka, drapigc sie po karku
niepewny, co zrobié.

Hollyn zostaje u mnie na noc. Zaproponowatem, ze wynajme jej
pokdj w hotelu, ale powiedziala, zebym si¢ nie wyglupial i ze
zostanie ze mng w tym mieszkanku. Nie chciala, bym wydawal na
nig wiecej pieniedzy... Nawet jeSli to ja poprositem, aby tu



przyleciala.

Do diabla, nie zamierzatem sie ktécic.

Jedyny problem polega na tym, ze ten apartament to typowa
kawalerka, co oznacza, ze dwa fotele ustawione przed duzym,
ptaskim ekranem i jedno t6zko sktadajg sie na cate to lokum. Nie
ma tu nawet komody, co mi dotychczas nie przeszkadzalo, poki
Hollyn nie zobaczyla wszystkich moich ubran lezgcych na
podlodze. Mieszkanie wyglada jak pieprzony chlew.

Nie powinno mi to przeszkadzaé, ale jest inaczej. Przejmuje sie,
bo lubie te dziewczyne i chcialbym wywrzeé na niej dobre
wrazenie. Choé¢ ostatnio jako$ mi to nie wychodzi. Rozklejam sie
przy niej, co jest zenujgce.

Sprawa z Ethanem calkowicie mnie zatamata. Kiedy wybiegtem
od Rebekki, moglem mysle¢ wylgcznie o spotkaniu z Hollyn.
Czekajac na jej przylot, zastanawialem sie, co ja wlasciwie
wyprawiam, dlaczego tak bardzo jej potrzebuje, ale gdy tylko jag
zobaczytem, juz wiedzialem. Uspokaja mnie catego, umyst i dusze.

Cieplymi, wnikliwymi oczami, tagodnym, czulym dotykiem
potrafi odegnaé pochtaniajagcy mnie mrok i zmieni¢ go w co$
jasnego i prawdziwego.

Na ziemie sprowadza mnie huk dochodzacy z tazienki. Hollyn tu
jest. Naprawde tu jest.

— Wszystko w porzadku? — pytam.

Drzwi otwierajg sie, Swiatto wpada do pokoju, gdy na progu staje
Hollyn z recznikiem zawinietym na glowie i twarzg pozbawiong
makijazu. Jej ciato zakrywa dluga koszulka.

— Masz moze reczniki papierowe? — Stoi boso na wyktadzinie,
rece trzyma za plecami. Wyraznie nie chce patrzeé¢ mi oczy.

— Moge znalezé jakie§ serwetki. — Krzywie sie. Nie potrzebuje
takich rzeczy, poniewaz najemca zapewnia mi r6wniez sprzgtanie
mieszkania. Z drugiej strony powinienem mie¢ przeciez cos takiego
jak reczniki papierowe... Wystarczyloby, gdybym jak normalny
czlowiek poszedt! do sklepu.

— Powinny wystarczyé.



Juz mam sie obréci¢, by je przyniesé, ale dociera do mnie won
wody kolonskie;j.

— Uzywalas mojej wody po goleniu? — Macham sobie rekg przed
nosem. — W ilosci hurtowej?

Na jej twarzy malujg sie wyrzuty sumienia. Nie ma szans, by je
ukryla.

— Eee. — Drapie sie po glowie i przestepuje z nogi na noge. —
Chcialam jg powgchaé, ale niechcgcy upusScitam do umywalki,
przez co butelka sie rozbita.

Chce mi sie §miaé, ale nie dopuszczam do tego.

— Ale ta woda stala w szafce. Dlaczego ja otworzytas?

Grymas na jej twarzy powieksza sie, wstyd maluje sie na tym
pieknym obliczu.

— Gdybym przyznala, ze szukalam kremu na noc, uwierzytby$
mi?

— Nie. — Krzyzuje rece na piersi i krece glowa.

— A talku?

Marszcze brwi.

— Tego na swedzenie? Chyba nie.

— Tamponéw? — prébuje po raz ostatni.

Usmiecham sie.

— Na pewno nie.

— Dobra. — Garbi sie pokonana. — Grzebalam w twoich rzeczach,
znalaztam wode, trzymajgc ja w rece, potknelam sie jak jakas
idiotka i rozbilam w umywalce. Chcialam jg tylko powgchaé. Ktz
moéglby przypuszczaé, ze ta butelka bedzie tak sliska?

— Chciata$ powachaé? — Drocze sie nieco, co powoduje u niej lekki
rumieniec. Boze, to bedzie moje nowe hobby.

— Bo, eee... — Milknie, po czym moéwi: — Styszalam kiedys, ze
mozna w pelni czego$ do$wiadczyé, jesli sie to powgcha, zanim sie
sprobuje. — W jej glosie nie slychaé¢ przekonania, dlatego to zdanie
brzmi raczej jak pytanie. Cholera.

— Powgchaé¢ zanim sie sprébuje? — Podchodze do niej predko. —
Masz na my$li mnie czy wode koloriskg?



Wolna przestrzen miedzy nami natychmiast sie zmniejsza,
Hollyn spina sie, gdy podchodze. Rece jej sie trzesg. Rozwaza, czy
pakowaé sie w te sytuacje? Jest potwornie zdenerwowana?

— Nie wode — odpowiada nie§miato.

Znikajg ostatnie dzielgce nas centymetry. Klade reke na jej talii,
patrzac jej w oczy, oddycham pospiesznie. Powiedziala, ze jest
gotowa? Tak? Nie chce na nig naciskaé¢, a mimo to potrzebuje
zapomnieé z nig o rzeczywistosci. Musze wiedzieé, jak to jest z nig
byé. Ciato przy ciele, skéra na skoérze, splecione jezyki, serca bijace
w jednym rytmie.

Bardzo tego potrzebuje.

Jednak poczekam, jesli nie jest gotowa. Nie chce, ale to zrobie.

Poczgtkowo muskam kciukiem linie jej zuchwy, podziwiajac
piekng, delikatng strukture tej twarzy, zachwycajgc sie kazdym
konturem i kgtem. Mimowolnie myséle, ze Eric byl szczes$ciarzem,
poslubiajgc Hollyn nawet na tak krétki czas.

— Chce cie pocalowaé. Bardzo.

— Wiec pocaluj — odpowiada szeptem.

— Nie moge.

Przechylajgc uroczo gltowe na bok, pyta:

— Dlaczego nie?

Czy to nie jest oczywiste? Ta kobieta jest czasami taka
niedomyslna.

— Poniewaz — przysuwam sie, wiode nosem po jej policzku
i zatrzymuje sie przy uchu, by dokonczyé — jesli cie teraz pocaluje,
nie bede w stanie sie powstrzymaé przed zdarciem z ciebie tej
koszulki i posmakowaniem catego twojego ciata.

Wstrzymuje oddech, puls jej przyspiesza, a miesnie sztywniejg.
W tej wlasnie chwili wiem, ze wszystko spieprzylem. Pozwolita sie
pocatowad, ale to tyle. Nie bylo to otwarte zaproszenie do wylizania
calego jej ciala.

Chryste, Jace. Cholera.

— Na co wiec czekasz?

Stoje ze zwieszong glowa, wstydzgc sie poprzedniego zdania, gdy



docierajg do mnie jej stowa.

Co?

Na co czekam?

Chuwila, ze co?

Zdziwiony, ale i wucieszony, patrze jej w oczy, szukajac
potwierdzenia. Po sposobie, w jaki jej cialo reaguje na moje,
wyczuwam pewne wahanie, ale oczy calkowicie jg zdradzaja.
Pragnie mnie tak bardzo, jak ja jej.

Nie chce, by zalowatla tego rano, wiec nie wykonuje jeszcze
zadnego ruchu.

— Jestes pewna? — Nawet jesli nie moge sie doczekaé, by poznaé
jej cialo, jestem §wiadomy traumy, ktérg przezyta. Bylbym jej
pierwszym mezczyzng od $mierci Erica, wiec nie zamierzam wyjscé
na kogo$ niewrazliwego, kto chce jedynie wykorzysta¢ nadarzajgcg
sie okazje.

Odwraca na chwile wzrok, przygryza wnetrze policzka,
zastanawiajgc sie nad swojg decyzjg. Ta jej niepewno$é sprawia, ze
mam ochote sie wycofac.

— Wszystko w porzadku. — Zblizam sie i biore jg za reke. Czule
caluje wewnetrzng strone nadgarstka i moéwie: — Mozemy po
prostu iS¢ spac.

Prébuje pociggnaé ja w strone t6zka, ale sie opiera.

— Nie chce i$¢ spaé.

— Hollyn...

— Nie, nie analizuj tego. Pozwél mi cieszyé sie chwilg, odstonié
emocje, ktére mnie przepelniajg w tym momencie. — Spojrzeniem
blaga mnie, bym jg postuchal, zamiast zdawac sie na swdj instynkt
samozachowawczy. — Prosze.

Cholera. Te usta, te oczy, sposéb, w jaki Sciska mojg dton. Jak
mam niby odméwié? Jak mam byé rycerzem w l$nigcej zbroi,
ktorego potrzebuje, pomagaé jej, prowadzac przez nowy etap zycia,
a jednoczesnie smakowac¢ kazdy centymetr jej ciata?

Ponownie waham sie pomiedzy egoizmem a tym, co wedlug mnie
jest dla niej dobre, jednak nim mam szanse po raz kolejny



podkresli¢ swoje obawy, Hollyn popycha mnie na 16zko i siada na
mnie okrakiem.

Rozkladam rece na boki, dziewczyna chwyta za brzeg mojej
koszulki i ciggnie w goére, odstaniajgc wyniki ciezkiej pracy na
sitowni. Patrzy z pozgdaniem, palcami wodzac po szesciopaku,
zwiekszajgc naplyw krwi do mojej pachwiny. Nie, skreslam to.
Wprost do pulsujacego fiuta.

Ciezko mi nad sobg zapanowaé, zwlaszcza kiedy jej posladki
znajdujg sie na moich biodrach, wiec wiem, ze wyczuje, jak pod nig
twardnieje. Nie potrafie tego zatrzymaé, gdy glaszcze palcami
napietg skére na moich miesniach, dotykajac piersi, drapigc lekko
sutki.

I cholera, to takie przyjemne.

— Chryste — mamrocze.

Mam przemozng ochote przerzuci¢ ja na plecy, roztozyé nogi
i polozy¢ sie na niej, ale na razie sie wstrzymuje. Nie chodzi o mojg
barbarzyriskg potrzebe bycia z kobietg. Chce umozliwié jej
postawienie nastepnego kroku w zyciu, pozwolié na dowiedzenie
wartos$ci wlasnego istnienia.

Podnosze sie, ulatwiajac jej zdjecie mojej koszulki, ktérg odrzuca
na bok. Patrzy na mojg nagg pier§. Kladzie rece na ramionach,
chwyta bicepsy, sprawdzajgc ich site, nastepnie przesuwa dlonie az
do moich palcow, ktore kieruje do brzegu wlasnego podkoszulka.
Mam wspanialy widok na jej uda, kiedy material sunie w gore,
a sadzac po pozgdaniu, jakie odczuwam, dostane jeszcze
wspanialszy. Widok, ktéry pragne podziwiaé.

Nie spiesz sie. Nie zrywaj z niej ubrania, mimo ze tego chcesz.
Czekam wiec cierpliwie, gdy wiedzie moimi palcami po materiale.
Wydaje sie niepewna, niezdecydowana co do nastepnego ruchu. Jej
spojrzenie sie zmienia, jasne jest wiec, ze napomina sie w duchu.
Gdybym tylko potrafit zobaczyé, co dzieje sie w tej jej §licznej
glowece.

Czy sie denerwuje?

Czy chce to robi¢ z kims innym?



Czy myéli o Ericu?

Chwile p6zniej zaskakuje mnie, skaczgc na gltebokg wode, tak jak
wczesSniej mowita. Nie pozwalajgc sobie poméc, jednym plynnym
ruchem rozbiera sie, ujawniajgc w poswiacie ksiezyca nagie piersi.

Chryste. Idealne. Male, jedrne, dopasowane do dloni. Mégtbym
spedzi¢ w tej pozycji wiele godzin, patrzgc na nig, centymetr po
centymetrze pochtaniajgc wzrokiem jej skore.

Pozadanie skrzy sie w jej oczach, gdy unosi rece, rozwigzuje kok
i pozwala, by wlosy rudymi falami sptynety na ramiona. Do diabta,
to najbardziej seksowna rzecz, jakg w zyciu widzialem. Jedwabista
zaslona okala jej §liczng twarz.

— Jeste$ cholernie piekna, Hollyn. — Slowa te brzmig naturalnie,
poniewaz stwierdzenie to jest bardzo prawdziwe. Nie staram sie jej
zaimponowaé. Nie chodzi mi o szybkie, ostre pieprzenie, a raczej
o wiez, jakg stworzyliSmy w ciggu ostatnich dwéch miesiecy.
Chodzi réwniez o te niezaprzeczalng site, ktéra zblizyla nas do
siebie nie tylko po to, bySmy pomogli sobie nawzajem, ale takze
by$émy sie uleczyli.

— Mineto sporo czasu, Jace — przyznaje. Pochyla sie i uklada
tokcie po obu stronach mojej glowy, piersiami ocierajgc sie o naga
klate. To takie zmyslowe, erotyczne, ze musze zrobi¢ kilka
glebszych wdechéw, by sie uspokoié¢ i odzyska¢ kontrole nad
wlasnym cialem.

— Wiem, skarbie. — Staram sie byé delikatny, czutly, troskliwy. —
Masz wladze. Nie zrobie niczego, czego nie bedziesz chciala.

— A co, jesli bym chciala, by$ mnie poprowadzit?

Krece glowa.

— Nie, Hollyn, to twdj czas. Ty mnie poprowadz. Nie chce
z niczym przesadzic.

Powaznieje, patrzgc na mnie.

— A ja nie chce, zeby$ traktowal mnie, jakbym byla z porcelany.
Jestem w depresji. Ty réwniez. Ulecz nas oboje. Przejmij kontrole
i spraw, bySmy znéw co$ poczuli. Spraw, zebySmy znowu zaczeli
zy¢, przynajmniej w tej krétkiej chwili.



— Hollyn, nie wiesz nawet, jak trudno mi si¢ opanowac.

— Wiec tego nie rob. — Ktadzie rece na moich udach, jej palce
znajdujg sie niebezpiecznie blisko mojego wzwodu. — Chce na
powrdét odkryé intymno$é. Przypomnij mi, jak to jest, Jace. —
Podnosi sie na kolanach, przez co od razu zaczynam tesknié za jej
cieplem, az czuje, ze obejmuje przez spodenki méj czlonek.

Zamykam oczy, napinam miesnie szyi i piersi. Przeklenstwo
czeka na koncu mojego jezyka, gdy czuje woko6t penisa jej
niewielkg dlon.

Cholera.

Kurwa.

— Odpusé — szepcze. — Odpusé i wez mnie, Jace. — Sciska mnie,
a ja natychmiast przerzucam jg na plecy i zawisam nad nig. Jej
rude wlosy rozsypuja sie na szarej kotdrze na moim 16zku.

Przez chwile delektuje sie widokiem, chtone spojrzeniem te uda,
kolyszace sie piersi, twardniejgce, takngce uwolnienia sutki i petne
wargi, pragngce znalezé¢ sie na moim szorstkim policzku.
Myslalem, ze doswiadczylem juz w zyciu seksownego widoku, ale,
cholera, tak bardzo sie pomylilem. W tej chwili Hollyn jest
najbardziej zmyslowym  stworzeniem, jakie kiedykolwiek
widziatem. Dzieki tej kobiecie peka 16d skuwajgcy moje serce.
Wiem, ze kiedy sie w niej znajde, moje zycie nie bedzie juz takie
samo. Ona jest zmiang, przeobrazeniem, ktére mnie pochtonie.

Mam tylko nadzieje, ze w najlepszy ze sposobéw.

Zapomnij o wszystkim. O Ethanie, Rebecce, Hope, zapomnij
o nich. Ciesz sie chwilg.

Klade sie na niej, choé¢ wcale nie robie tego ostroznie, poniewaz
chce spelni¢ jej zgdanie — dzieki intymnosci da¢ powdédd do
ponownego zycia, aby w ten sposob je uzdrowié.

Nasze usta napadajg na siebie, jezyki placzg sie w szaleficzym
tancu, palce szarpig wlosy, pragngc wiecej. Biodra ocierajg sie
o siebie, nogi wija na materacu, a jeki i sapniecia przepelniajg
powietrze. JesteSmy ze sobg polgczeni, kazdy centymetr naszych
cial styka sie w seksualnej harmonii.



Nie ma tu finezji ani hamulcéw. W nieporadnym balaganie
splatanych korniczyn reszta naszych ubran lagduje na podtodze, ciala
pulsujg, takngc uwolnienia od torturujgcych je demonéw,
unoszacych sie nad gtowami.

Obejmuje jej piersi, Sciskam sutki, wstuchujgc sie w sapanie i jeki
dochodzgce z tych pieknych ust. Czuje pod palcami, ze jej sutki sg
mate i twarde. Md@j fiut pecznieje, poszukujgc jej ciepta. Nasze
oddechy mieszajg sie, gdy takniemy powietrza.

Hollyn obejmuje méj czlonek przy podstawie, przesuwa dion
w kierunku zoledzi i §ciska tak mocno, ze trace dech. Kurwa, zaraz
nie wytrzymam.

Przetaczamy sie na 16zku, wijgc sie i obracajgc, ocierajgc sie
i dotykajac, az pot znaczy kazdy skrawek naszej skory, usta nie
rozstajg sie jednak, a jezyki ani na chwile nie spoczywaja.

Mam ochote sie odsungé i skosztowaé kazdego centymetra jej
skory, ale nie moge zapanowaé¢ nad swoimi ustami. Pragne jedynie
zazna¢é spelnienia z tg kobietg, odnalezé pocieche dzieki jej ustom
oraz spokéj w kontakcie naszych spoconych cial. Gléwka mojego
czlonka unosi sie blisko jej uda, sliskiej cipki albo pepka.

Ale nic nie jest tak dobre, jak ta nasza walka.

Potrzebuje wiecej. Oboje potrzebujemy poczué wiecej.

— Gumka — mamrocze. — Teraz.

Odsuwam sie, prébuje wyplagta¢ nasze ciala i poszukaé
prezerwatyw w szafce nocnej. Kiedy jakie§ znajduje, otwieram
zebami opakowanie i pospiesznie nasuwam lateks. Przez caly czas
nie spuszczam spojrzenia z lezgcej pode mng Hollyn, jej sliskiego
od potu ciatla, potarganych rudych wloséw, tak pieknie
zarumienionych policzkéw. Cholernie seksowna kobieta.

Musze ja mieé.

Pomiedzy nami panuje niezaprzeczalne przycigganie.

Nie tracimy czasu na powtérng zabawe. Tym razem jej nogi
czekajg otwarte szeroko, dajac mi idealny dostep. I cholera,
skorzystam z niego.

Klade sie na niej, opieram czolo o jej glowe, przez co gdy w nig



wchodze, nasze oddechy znéw sie ze sobg mieszajg. Zamieram,
styszac jej nagle sapniecie, pozwalajac jej przywykngé.

Jest taka ciasna. Taka dobra.

Rozluznia sie, wiec pojmuje, ze jest gotowa na wiecej i wciskam
sie glebiej, pragnac, by ta chwila na zawsze zapisata sie w mojej
pamieci.

— O Boze! — krzyczy. Chwyta mnie za kark, napada ustami na
moje i jednoczes$nie unosi biodra. Zar wzrasta, nasz pot miesza sie
ze sobg.

Wchodze gleboko, jej mie$nie mnie $ciskajg. Wchodze... Boze,
moj fiut zaczyna pulsowadé.

Do diabta, Hollyn narzuca ostre tempo, wiec zaczynam poruszac
biodrami, dostosowujac sie do jej potrzeb.

Odglos zderzajacych sie cial wypelnia pokdj, nasze polgczenie
elektryzuje noc. Wzrasta w nas rozkosz, usta nie odrywajg sie od
siebie, jezyki wcigz sie placza.

Do przodu i do tylu. Do przodu... Wchodze i wychodze. Moje ciato
reaguje na kazde spiecie miesni, na kazdy wydany diwiek, na
kazdy dotyk Hollyn. To jak kalejdoskop erotycznych wrazen, cos,
czego nigdy wczes$niej nie czulem.

Jej jeki, jej ciasne wnetrze, ledwo pozwalajgce mi wychodzic,
pragngce, bym znalazt sie glebiej.

Odczuwam wszystko: kazdg emocje, odglos, zapach. Moégtbym
umrze¢ w tej chwili i i§¢é do nieba z uczepiong mnie Hollyn.

— Och, Jace — jeczy. — O Boze. Juz niedlugo.

Kurwa. Ja tez juz prawie jestem na szczycie.

Czuje ucisk w jadrach, napiecie miesni karku jest tak silne, ze
zaraz eksploduje mi glowa. W tle stysze krzyk Hollyn i czuje, jak
Sciska mnie na tyle mocno, ze obraz rozmywa mi sie przed oczami
i nastaje ciemno$¢, gdy osiggam orgazm tak potezny, ze
z pewnoscig odpadnie mi fiut.

Jej imie wymyka sie z moich ust, biodra nie chcg sie zatrzymac,
czlonek pulsuje do ostatniej kropli.

Zwalniam, bedgc na najwspanialszym haju w zyciu. Unosze



powieki i widze wpatrzong we mnie Hollyn, w jej oczach maluje sie
podziw. W tej samej chwili dociera do mnie, jak bardzo mam
przergbane.

Lubie jg.

Nie, nie tylko jg lubie, ale sie¢ w niej zakochuje.

I to cholernie mocno. Mam tylko nadzieje, ze nie jest kobietg,
ktéra do konca zycia bedzie kochata jedynie meza, poniewaz moje
roztrzaskane serce mogtoby tego nie znies¢.

DAISY

— Mam pytanie — moéwie, odsuwajgc sie od ust Cartera
1 przerywajac sesje pieszczot.

Jego powieki unoszg sie powoli, czekoladowe teczéowki skupiajg
wzrok na mnie. Wlosy chlopaka opadajg nieco na czoto, wargi sg
lekko nabrzmiate od moich pocalunkéw.

Moich pocatunkow!

— No, co tam? I lepiej, zeby to nie bylo jedno z tych pytan, ktére
zadalas wczeéniej, pod tytutem: skad ludzie wytrzasneli termin
»pszczotki i motylki”.

— Bo to po prostu nie ma sensu.

Wzdycha sfrustrowany, przeczesujgc wlosy palcami.

— Chodzi o to, ze pszcz6tki bzykajg i zapylajg, a motylki... Nie,
nie bedziemy do tego wracaé. Po prostu zadaj pytanie.

— Okej. Ot6z miatam lekcje edukacji seksualnej, wiec wiem co
nieco.

— To dobrze. — Niezadowolenie zmienia sie w apetyczny
usmieszek. — Ciesze sie, ze wiesz co nieco.

— Ale chcialabym, zebys$ mi wyjasnit jedng rzecz.

— Tylko jedng? — pyta zartobliwie. — Wow, tylko jedng. Musisz
by¢é mocno wyedukowana.

— Nie nabijaj sie.

Unosi rece w gescie poddania.



— Nie nabijam sie, Sniezynko, tylko podziwiam.

Przygryzam dolng warge, w ktérg mnie catuje.

— Zadaj swoje pytanie, bym moégt wroéci¢ do smakowania tych
seksownych usteczek — mowi.

Rety, motyle w moim brzuchu latajg niecierpliwie, co sprawia, ze
drze i kreci mi sie¢ w glowie.

W korncu zbieram sie w sobie i méwie:

— Dobra, ale si¢ nie $miej.

— Obiecuje, ze nie bede. Co to za pytanie?

Niebywale zdenerwowana biore gleboki wdech.

— Czy to, co przyciska sie do mojego uda, to twdj czlonek
w wzwodzie?

Carter przechyla gltowe na bok, przygladajgc mi sie przez chwile.
Czekam na odpowiedZ, majgc nadzieje i modlac sie, ze nie
zabrzmiatlam jak kompletna idiotka. Jakby w zwolnionym tempie
jeden kagcik jego ust idzie w gére, wargi rozchylajg sie, az wita
mnie szeroki uémiech.

— Pytasz, czy mdj sztywny fiut dotyka twojej nogi?

— Tak.

— Moze wyciaggniesz reke i sprawdzisz.

Nawet nie patrzgc w lustro, wiem, ze cala jestem czerwona.

Wyciggnaé reke i sprawdzi¢? To troche dziwne, a mimo to pragne
tego.

— Po twoich oczach widze, ze tego chcesz. — Przesuwa sie,
bardziej opierajac na tokciach, daje mi nieco przestrzeni do badan.

Powinnam to zrobic?

To rzecz spoza strefy mojego komfortu, zupelnie z innej planety.
Rany, nawet z innej galaktyki.

Nigdy sie tak nie zachowywatam. Boziu, nigdy wczesniej nie
bylam w tak intymnej sytuacji. Czy wsadzenie facetowi reki do
spodni podczas pieszczot zrobi ze mnie dame lekkich obyczajow?

Moge wykonaé telefon do przyjaciela?

Wnoszge po wyzywajgcym spojrzeniu Cartera, opcja ta nie
wchodzi w gre. Bede musiata podjgé decyzje samodzielnie. Juz



mam odpowiedzieé, gdy stysze jego chichot. Kreci glowa, jakby nie
dowierzatl temu, co sie dzieje.

— Sniezynko, nie spodziewalem sie, ze zaczniesz sie bawié moim
fiutem. Zartowalem, jednak sam widok ciebie zastanawiajacej sie
nad tym byt uroczy. — Przysuwa sie i caluje mnie w nos.

Uroczy. Dlaczego to jedno stowo sprawia, ze czuje sie malenka?
Moze dlatego, ze babcia mnie tak okreslala. Nie chce juz byé
urocza.

Chce byé zmystowa, atrakcyjna, pozgdana.

Nie urocza.

— Co sie stato? — pyta zdezorientowany Carter.

Co w takiej chwili zrobilaby seksowna kobieta? Zwilzyta wargi
jezykiem? Wypchneta piersi do przodu? Strzelita gumkg string6w?

Cho¢ to ostatnie wydaje sie dos¢ ekstremalne.

Wypchniecie piersi? Céz, Carter praktycznie na nich lezy, wiec
byloby dziwnie, gdybym sie uniosta. Pomyslatby zapewne, ze chce
go z siebie zrzucic.

Zwilzenie warg. Hm... to moge zrobié.

Zdajac sie na swoj seksapil, patrze Carterowi prosto w oczy
i powoli zaczynam przesuwac jezykiem po ustach i skérze wokét
nich nie tylko zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, ale tez
W przeciwng strone.

O tak, patrz na mnie... Seksowna Daisy wkracza do akcji...

Chuwila, dlaczego Carter marszczy brwi? Dlaczego sie ode mnie
odsuwa?

Odsuwa sie... O tak, musi mi dawaé dostep do swojego penisa. To
twoja chwila, Daisy. BqdZ seksownqg kobietq, jakq pragniesz byc.
Nie powstrzymuyj sie.

Kontynuujgc oblizywanie warg, przesuwam rece i gteboko
nabierajgc powietrza, atakuje mocno, zaskakujagc nawet samg
siebie.

I najwyrazniej rowniez Cartera, poniewaz chlopak, ktéry jeszcze
przed chwilg zadowolony wisial nade mng, teraz kleczy
wyprostowany, trzymajgc mnie za nadgarstek, gdy zamykam palce



na jego dobrze wyposazonym kroczu.

Najwyrazniej $ciskanie pracia nie sprawia mu przyjemnosci, bo
prébuje odsungé mojg reke i krzyczy na mnie piskliwym glosem:

— Daisy, puszczaj.

— Co? — pytam pomiedzy oblizywaniem warg a delikatnym
masowaniem jego krocza.

Masowanie krocza. Musze przeszukaé Internet, czy moge
opatentowac to wyrazenie.

— Pu$é! — krzyczy gniewnie, gdy odrywa od siebie mojg reke.

— Hej, Sciskalam cie.

Siada na kanapie, zakrywa oczy dlonig. Oddychajgc ciezko,
mowi:

— Bylem tego §wiadom. Chryste, Daisy.

Ale to dobrze czy niedobrze?

Musze sie tego dowiedzie¢, wiec podchodze do niego na kolanach.
Carter sie wzdryga, gdy sie zblizam, odslania oczy i zaslania
pachwine.

Zgaduje wiec, ze wcale nie byto dobrze.

— To nie bylo seksowne?

— Uwazasz kastracje za seksowng?

— Nie chciatam cie wykastrowaé — méwie, denerwujgc sie coraz
bardziej.

— Sniezynko, oblapilag mojego fiuta jak jakis bluszcz. Co, u licha,
chciata$ zrobic?

Nie tak mialo to wygladaé¢. Zwilzalam wargi nie tak, jak trzeba?
By¢é moze rzeczywiscie zbyt agresywnie zlapatam jego penisa, ale
gdy juz go chwycitam, nie chcialam puscié. To wygladato, jakby
mial patke w spodniach, dlatego rece $§wierzbily mnie, by pobawié
sie nig jak na paradzie.

Wiedzac, ze musze jako$ odpowiedzieé¢, mowie:

— Prébowatam byé §émiata. No wiesz, seksowna Daisy.

— Seksowna Daisy?

— Tak. — Siadam obok niego zawstydzona. Rozgladam sie po
pokoju, bo jestem przerazona i nie chce patrze¢é mu w oczy. —



Chciatam wyjs¢ ze swojej strefy komfortu i zaczgé zachowywacé sie
seksownie. Wnoszgc po twojej pelnej leku minie, polegtam
z kretesem.

— Sniezynko, dlaczego chcialag zachowywaé sie seksownie? Nie
musisz...

— Chcialam tego. — Nie podoba mi sie, ze musze si¢ bronié. — Mam
do$¢ nazywania mnie uroczg. To cos$, co starszy brat moéglby
powiedzieé¢ o swojej mtodszej siostrze. Chce byé¢ kim$ wiecej niz
tylko uroczg dziewczynkg. Usituje byé atrakcyjna.

Katem oka zauwazam, ze wyraz jego twarzy tagodnieje. Carter
przysuwa sie do mnie, obejmuje i przycigga do swojej piersi,
a nastepnie opiera sie o kanape, co sprawia, ze widze tylko sufit.
Przysuwa usta do mojego ucha i méwi:

— Sniezynko, sadzisz, ze cie nie pragne?

— Nie wiem. Ja tylko... — Jak ujg¢ to w slowa, by nie wyj$¢ na
niepewng?

Nie mam jednak ku temu okazji, poniewaz Carter, uzywajac
silnego, seksownego barytonu, szepcze mi do ucha, az czuje, jak
nogi zaczynajg mi drzeé. Przy kazdym stowie uderza we mnie jego
glos:

— Sadzisz, ze cie nie pragne? Ogromnie sie mylisz, Daisy. To
przycigganie miedzy nami, to polgczenie — nie da sie temu
zaprzeczyé. Musze by¢ blisko ciebie i bardzo cie pozadam. Nie
moge tego zakwestionowaé. I nie prébuj byé seksowna, bo dla mnie
juz taka jeste$. — Caluje mnie w szyje, przesuwajgc rece z moich
ramion do talii. — Ale nie zamierzam przestaé¢ nazywac cie uroczg.

— Carter — protestuje, gdy jego rece lgdujg na moim brzuchu
i prébujg rozpigé spodnie.

Serce natychmiast mi przyspiesza, zotadek sie kurczy,
a niewielki bél pomiedzy nogami sprawia, ze musze je rozsungc.

— Wiesz dlaczego jeste§ urocza, moja slodka, seksowna
dziewczynko? — pyta, skubigc wargami ptatek mojego ucha.

Slina naplywa mi do ust. Boje sie odezwaé, wiec jedynie krece
glowa.



Nie patrzgc nawet w tamtg strone, zwinnymi palcami rozpina
guzik moich spodni, przez co w moim ciele rozpala sie zar,
pozgdanie iskrzy we wszystkich zakonczeniach nerwowych.

Kiedy rozprawia sie z suwakiem — moje serce zaczyna galopowac,
a oddech staje sie urywany — caluje mnie po szyi i méwi:

— Poniewaz po zaledwie rozpieciu spodni statas sie tak napalona
i chetna, ze zaraz strace nad sobg panowanie i przelece cie na tej
kanapie.

Wypuszczam gwaltownie powietrze, ale nie czuje przez to ulgi.

— Jednak to nie stanie si¢ w ten sposéb — méwi, wsuwajgc powoli
palce pod moje jeansy i stringi. — Zamiast przerzuci¢ cie przez
oparcie sofy i wbié sie w ciebie od tylu, zamierzam dzialaé powoli.
A wiesz dlaczego? Poniewaz jeste§ wyjatkowa, jedyna w swoim
rodzaju i wolalbym delektowa¢ sie w nieskonczono§é twoim
niewinnym cialem, niz przez krétkg chwile uprawiac ostry seks.

Palce Cartera znajdujg sie w tej chwili nad mojg koscig tonowa,
przez co brak mi stéw.

— Co... Co chcesz teraz zrobié? — pytam niepewna, co sie méwi
w takiej sytuacji. Czuje sie niezrecznie, gdy Carter przesuwa palce
jeszcze nizej, do poczgtku mojej szparki. — Och. — Wzdycham
zaskoczona, przysuwajgc sie do niego, az do plecéw przyciska mi
sie jego wzwad.

Podniecam go. Jak to w ogdle mozliwe? Jest przeciez o wiele
fajniejszy ode mnie. Duzo bardziej dos§wiadczony i... w ogdle jest
bardzie;j.

— Wyswiadczysz mi przystuge, Sniezynko?

Kiwam glowg niepewna, o co moze prosié.

Caluje mnie po szyi i ramieniu, co mnie uspokaja.

— Zdejmij jeansy.

— Mam je zsungé¢? — Glos mi drzy, gdyz znéw sie denerwuje.

— Tak, zréb to — moéwi glebokim, aksamitnym glosem, wiec
spetniam jego polecenie.

Carter nie zabiera reki, sSrodkowym palcem glaszcze moje tono,
gdy zsuwam spodnie i skopuje je na bok. Trudno nie odczuwaé



dyskomfortu, lezgc w samych majtkach i koszulce na kanapie,
opierajac sie plecami o pier§ Cartera. Czy on uwaza to za co$
seksownego?

— Cholera, Daisy — szepcze, a jego zarost lekko drapie mdj
policzek. — Dlaczego tak dlugo ukrywalas przede mng te nogi?
Mam ochote wsadzi¢ miedzy nie gtowe.

Choé¢ nie wiem, jak to jest, réwniez tego pragne. To zwykte
pozgdanie. Pragne Cartera.

— Ale zostawie to sobie na inny dzier.. Chociaz ta koszulka...
Bedziemy musieli co$ z nig zrobié.

Przestaje mnie pie$ci¢é i przesuwa dlon w goére, zabierajac po
drodze brzeg materiatu. Chlopak ktadzie glowe na moim ramieniu,
obserwujac z zainteresowaniem, jak centymetr po centymetrze
odstania sie moja skéra, az jego reka dociera do piersi. Unosi
podkoszulek az pod biustonosz, ale nie sklania sie ku podniesieniu
go wyzej. Mam ochote krzyczeé. Nie chce, by przestawal.

— Sciagnij go ze mnie — moéwie. Niezgrabno$é tego zadania
zaskakuje mnie sama.

— Nie — odpowiada, patrzgc na mnie. Dopada mnie wstyd zaraz
przed tym, jak Carter przesuwa rece do moich stringéw. —
Najpierw musze cie tu dotkngé.

Jego palce przesuwajg sie po mojej szczelinie z fatwoscia, ale nie
wchodzg za gleboko, badajgc jedynie powierzchownie. Nikt nigdy
mnie tak nie dotykal. Do diabta, sama tez tego nie robitam. To
napiecie jest dla mnie nowe, tak jak wilgoé tworzgca si¢ miedzy
moimi udami, dreszcze na plecach i skurcz zotgdka, jakby w kazdej
chwili mégt sie wywrécié w najprzyjemniejszy ze sposobéw.

— Chryste, Daisy. Zrobilas sie cholernie wilgotna. Wtaénie dlatego
jestes tak bardzo seksowna. Za sprawg samych palcéw gotowa
jestes na wiecej.

— To przez sposob, w jaki mnie dotykasz i do mnie moéwisz.

— Mmm — mruczy mi do ucha. — Lubisz méj glos, S§licznotko?

— Tak. — Kiwam gtowg, ktadgc jg na jego ramieniu, gdy on nadal
dotyka mnie palcami, nie zapuszczajac sie za gteboko.



— Zapamietam to sobie i przywolam zwlaszcza wtedy, gdy bede
w tobie po sam koniec. — Moja koszulka nadal znajduje sie ponizej
piersi, ale Carter wsuwa palce drugiej reki pod koronke
biustonosza. Zamieram, mdj oddech przyspiesza.

— Teraz gdy mam dlori tam, gdzie chcialbym cie popiescié, nie
moge dluzej czekaé, by zobaczyé te malenistwa.

Nie musze mu odpowiadaé¢, poniewaz prowadzi mnie w tej
sytuacji. Unosi materiat az na méj dekolt, odstaniajgc cate piersi.

Czuje chléd, méj sutek twardnieje pod cieptymi palcami Cartera,
gdy bada dlonig mojg prawg piers.

— Cholera, tak — mamrocze, natychmiast chwytajac za sutek
i Sciskajgc go.

Czuje sie, jakby pier§s byla polgczona z mojg kobiecoscia,
poniewaz pojedynczy dotyk sprawia, ze sie szarpie, prébujac
wyswobodzic.

— O rety — méwie niepewna, czy to seksowne.

— Podoba ci sie, gdy pieszcze twéj sutek, Daisy? — Obraca go
wprawnie w palcach, sprawiajgc, ze wije sie w sposéb, w jaki nie
sgdzilam, ze to mozliwe.

Sapigc, méwie:

— Tak.

— To dobrze. — Jednoczesnie Sciska sutek i pociera mnie miedzy
nogami, co sprawia, ze podniecenie ogarnia cate moje ciato.

— Och, Carter. — Chwytam go za kark i wyginam sie, lakngc jego

dotyku. — Och, to takie... — urywam, gdy trafia na mojg
techtaczke, kreslgc kciukiem mate kétka.
— Jakie?

— Niesamowicie fantastyczne.

— Wiec robie to dobrze — szepcze i catuje mnie w szyje, grajac na
mnie jak na instrumencie.

A kiedy wydaje mi sie, ze swoim glebokim glosem, zaro$nietym
policzkiem i wuzdolnionymi palcami nie sprawi mi wiecej
przyjemno$ci, zgina nadgarstek i wsuwa we mnie palec,
zakrzywiajgc go. Instynktownie rozkladam nogi, a moje cialo sie



roztapia, catkowicie mu sie poddajac.

— Chce, bys to zapamietala — szepcze mi do ucha i caluje jego
ptatek. Méwigc to, miarowo wsuwa we mnie palec i wysuwa go,
przez co moje cialo staje w ogniu, a odczuwane przeze mnie
napiecie strzela w kazdg strone. — Kiedy bedziesz sie czuta
nietadna, niechciana czy mato zmyslowa, przypomnij sobie te
chwile. Bo teraz, Daisy, z rozlozonymi nogami, przyspieszonym
oddechem i oczami zamknietymi z rozkoszy jeste§ dla mnie
cholernie seksowna. Oddatas mi sie¢ bez wahania, a to
najseksowniejsza rzecz na $wiecie. Daisy Beauregard praktycznie
naga, wijgca sie z upojenia, bez obaw pozwalajgca mi odkrywaé
swoje cialo. Wlasnie dlatego jeste$§ atrakcyjna. Nigdy nie mozesz
w to watpic.

Tempo, w jakim porusza palcami, jest w tej chwili bezlitosne,
w moim podbrzuszu rozpala sie ogien. Czuje, ze nogi zmienily mi
sie w makaron, policzki mam czerwone, a mie$nie kobiecosci
zaciskajg sie, gdy od czubkéw palcéw u stép az do kregostupa
przeszywa mnie silna rozkosz, porazajac przy tym kazdy
napotkany nerw.

Przez to obezwladniajgce uczucie nie potrafie powstrzymac jeku.
Czuje sie lekka, wolna — to cudowne. Najseksowniejsza na swiecie?
Ja? Nie potrafie sie przestaé ruszaé pod wplywem przeszywajgcych
mnie impulséw. Carter nadal trzyma we mnie palec, mam
nadzieje, ze predko go stad nie zabierze. O niebiosa.

Tak wtasnie wyglada orgazm? Jesli tak, chce go dostawaé
kazdego dnia, co godzine. Mam ochote pocalowaé Cartera, dotykaé
go, odkrywaé jego cialo. Pozwoli mi?

— Cholera, alez to byto ostre — méwi, oddychajac ciezko. — Jezu,
Daisy.

Nie ruszam sie, moje kosci juz dawno sie rozpuscity. Wszystko
mnie mrowi, ptonie i iskrzy, bo pragne jeszcze wiece;.

— To bylo... naprawde dobre — méwie niezrecznie.

— To bylo nie tylko dobre, Sniezynko. To bylo magiczne. —
Obcigga mi koszulke, sadza prosto na kanapie, a nastepnie wstaje



i podaje mi spodnie. — Ubieraj sie, bym mégt cie odwiezé do domu.

Ubieraj sie? Do domu?

Podchodzi do drzwi, chwyta za klamke i czeka, az wloze jeansy.
To troche nieoczekiwane. Dlaczego nawet na mnie nie patrzy?
Ponownie czuje sie niepewnie i nie na miejscu. Zrobitam cos zlego?
Czy kiedykolwiek uda mi sie zachowaé, jak nalezy? Czy uda mi sie
odczytaé zachowanie tego chtopaka?

Ubieram sie w ciszy, czujgc wielkie zazenowanie. Jeszcze chwile
temu Carter dotykal calego mojego ciala, a teraz nie moze sie
doczekaé, by sie mnie pozby¢? Nie rozumiem.

— Moge zadzwoni¢ po taksé6wke, by$ nie musial mnie odwozié —
sugeruje, zakladajgc torebke na ramie.

— Nic z tego.

Patrze w jego oczy i dostrzegam bdl.

Jestem diabelnie zagubiona.

Nie chcgc koriczyé tego w ten sposéb, biore gleboki wdech
1 mowie:

— Carter, nie wiem, co sie stato, ale jesli zrobitam Ilub
powiedzialam co$ nie tak, prosze poinformuj mnie o tym.

— Nie zrobita$ niczego zlego.

— W takim razie dla...

— Jedli nie odwioze cie zaraz do domu, zrobie co$, czego bede
zalowal. Bede cie pieprzyl na dziesie¢ réznych sposobéw, az
poczuje, ze zniknelo napiecie, jakie tworzy sie we mnie, odkad cie
poznalem. Byloby niebezpiecznie, gdyby$ teraz ze mng zostala. Nie
jestem dobrym cztowiekiem, ale staram sie zachowywaé wlasciwie,
wiec przyci$nij swoje usteczka do moich, a nastepnie posadz dupcie
na motocyklu. Odwioze cie.

Usmiecham sie lekko.

— Nie potrafisz sie przy mnie pohamowac?

Przeczesuje wlosy palcami i kreci glowa.

— Moja samokontrola wisi na cienkim wlosku, Sniezynko, wiec
pocatuj mnie i usadZz ten swodj uroczy tyleczek na maszynie.
Jedziesz do domu.



Podbiegam do niego, a on kladzie reke na moich plecach
i przycigga mnie do siebie. Drugg dlorr kladzie na moim policzku
i patrzy mi przez dluzszg chwile w oczy, nastepnie caluje z pasjg —
nasze jezyki natychmiast sie splatajg. Z jego ust wymyka sie staby
jek i jest to najseksowniejszy dzwiek, jaki kiedykolwiek styszalam.

Kiedy Carter sie odsuwa, uémiecha sie do mnie, wcigz mnie nie
puszczajac.

— Jeste§ promykiem storica rozéwietlajacym ciemnosé na tym
gownianym Swiecie.

Wie, ze on réwniez jest moim promykiem? W tej chwili nie
widziatabym nic na odleglo$é pél metra, gdyby nie przewodnictwo
jego Swiatla. Ale nawet gdybym mu o tym powiedziata, nie
uwierzylby mi. Wyglada na to, ze bede musiala go przekonaé. Mam
jedynie nadzieje, ze dowiem sie, w jaki sposéb to zrobié.

CARTER

— Strach stanowi emocjonalng przeszkode dla umystu. Bardzo
czesto uniemozliwia ludziom ruszenie z miejsca, zwlaszcza gdy
zyja oni z dnia na dzien — méwi Marleen, chodzgc po sali, stukajac
niewielkimi obcasami. — Strach moze oslabié, zatrzymaé, by¢ tak
intensywny i namacalny, ze was sparalizuje. Wiem co$ o tym.
Widzialam taki lek, doswiadczylam go — urywa, patrzac na Sciane,
po czym odwraca sie do mnie. — Jestem heroinistkg po odwyku.

Jej stowa odbijaja sie od muréw sali i zawisajg ciezko
w powietrzu, gdy opowiada o swojej przesziosci. Heroinistka po
odwyku. Czy to mozliwe, by przesta¢ ¢paé? Odstawié¢ tak
destruktywny narkotyk? Z do$§wiadczenia z rodzicami wiem, ze nie
mozna uwolni¢ sie od tego nalogu, a jedynie ¢épaé az do
przedawkowania, wiecznie $cigajgc pierwszy haj, nie mogac go
zdoby¢.

Wszyscy zamieramy, gdy czekamy, by Marleen — doskonale
zorganizowana i nieskazitelna Marleen — opowiedziata nam cos



wiecej o swoim uzaleznieniu od heroiny. Nigdy bym jej o to nie
podejrzewal.

— Bywaly dni, kiedy lezalam na kanapie, méj byly przygotowywat
narkotyki, a ja nie moglam sie ruszy¢, poki nie wzielam pierwszej
dziatki. Bylam tak wuzalezniona, w tak wielkiej depres;ji,
pochtonieta pogonig za szczeSciem, ze nigdy nie zrozumialam, co to
dla mnie znaczylo. Doszlam do punktu, kiedy wziecie kolejnej
dziatki oznaczalo dla mnie najwieksze szczeScie. Jesli co kilka
godzin nie datam sobie w zyle, bylam przekonana, iz wpadne
w jeszcze wiekszy dét, tym razem tak wielki, ze popelnie
samobdjstwo. Zatem ¢palam nieprzerwanie.

Brzmi, jakby mogta sie przyjazni¢ z moimi rodzicami.

— Jednak pewnego razu zasztam w cigze. Nie bylam wtedy
ostrozna, nie dbatam o antykoncepcje. Strach, ktéry mnie ogarnal,
gdy zobaczylam dwie kreski na tescie, sprawil, ze nie mialam
pewnosci, czy dam rade wyjs¢ z ltazienki. Bylam w cigzy. Ale
najgorsze, ze nie balam sie o wychowanie dziecka, tylko
o po$§wiecenie jedynego szczedcia, jakie znatam. Strach zzeral mnie
zywcem do tego stopnia, ze épalam coraz wiecej, az kilka tygodni
p6zniej poronitam. — Milknie, by wzigé gleboki wdech. — Kiedy
siedzialam na podlodze w tazience, a krew rozlewala sie wokol
mnie, zastanawialam sie, czy zycie moze by¢ jeszcze ciezsze.
Zamiast pogodzié sie z losem, zostawié za sobg przeszlo$é, odsungé
od siebie strach, pozwalatam, by lek wyznaczal mojg zyciowg
droge. — Przechodzi na przéd sali i kontynuuje: — Dopéki nie
stawicie czota wlasnym lekom i nie przebijecie sie¢ przez nie, nigdy
nie dowiecie sie, co czeka was po drugiej stronie. Jesli chodzi
o mnie, mogtam byé matkg, ale teraz juz nigdy nie dowiem sie, jak
to jest. Nie pozwdlcie, by strach kierowal waszym zyciem, tak jak
ja do tego dopuscilam.

Klaszcze, rozglada sie po pomieszczeniu, nawigzujac kontakt
wzrokowy z kazdym z nas.

— Waszym nastepnym zadaniem, jeSli jeszcze nie zgadliscie,
bedzie odkrycie i stawienie czota wlasnym lekom. PomysS$lcie o tym,



co was powstrzymuje, co nie daje wam przeskoczyé przez plot
i zobaczy¢, co czeka po drugiej stronie. Dopéki nie przeciwstawicie
sie strachowi, nie pogodzicie si¢ z losem.

Strach.

Mnie nie przeszkadza, a raczej napedza. Boje sie, ze nie odniose
sukcesu, ze zrobie co$, przez co polegne. Ogranicza mnie moj
wujek. Jak mam przeskoczyé ten metaforyczny plot, jesli go nie
kontroluje? Potrzebowalem pieniedzy, miatem je, ale zostaly mi
odebrane, wiec ponownie musze ciezko pracowaé, by je zarobi¢. Nie
ma w tym strachu, jest tylko czysta nienawisé.

Przerwa w spotkaniu daje uczestnikom szanse na skorzystanie
z toalety, nim zostaniemy rozdzieleni na mniejsze grupy. Hollyn
wstaje, przecigga sie i idzie do tazienki. Jace wylgcza na chwile
przekaz z kamery, wiec zostaje sam na sam z Daisy.

Odkad piesciliémy sie na kanapie, widziatem jg juz kilkakrotnie.
ZajmowaliSmy sie wtedy zwyklymi rzeczami, takimi jak pieczenie,
gotowanie, a takze jedzenie positkéw w lokalnych budkach na
ulicy. Nic intymnego, nic podobnego do tego, co stato sie tydzien
temu.

Wcigz czuje na palcach powierzchnie jej skéry i z jakiego$
powodu mnie to meczy. Nie jestem glupi. Nie naleze do tych,
ktérzy dajg sie zaslepi¢ uczuciom. Lubie Daisy, to proste, ale nie
rozumiem, dlaczego mi to przeszkadza.

Moze dlatego, ze ilekroé¢ znajduje sie w jej towarzystwie, nie
potrafie nienawidzi¢ zycia, tak jakbym tego chcial. Nie moge
wyprostowaé srodkowego palca i powiedzieé mu, by sie pieprzylo.
Kiedy jestem z Daisy, czuje, ze zyje, nawet jesli wszystko wokot
jest do bani. Nawet jesli méj byt ani troche sie nie zmienil. Nie
chce wigzaé swojego szczescia z tg dziewczyng, ale cholera, chyba
wtlaénie o to chodzi.

— Ignorujesz mnie? — pyta Daisy, wyrywajgc mnie z zamys§lenia.

Siedze zgarbiony na krzesle, rece trzymam na udach i spogladam
na nig kgtem oka. Ma dzi$ na sobie czarne legginsy, gruby sweter
siegajacy ud i wysokie buty. Rozpuscita wlosy, ktére opadajg jej na



ramiona, przez co wyglada bardzo niewinnie. Jest przepiekna,
a nawet nie ma o tym pojecia.

— Nie, mam lepsze rzeczy do ignorowania — odpowiadam.

— Co to znaczy? — Marszczy nos zdezorientowana. — Nie za bardzo
podoba mi sie ta odpowiedz, Carter.

Przecieram twarz, wzdychajac ciezko.

— Tak, czasami potrafie byé chamski. Powinnas juz o tym
wiedziec.

— Dla mnie zawsze byle$ mity.

— Poniewaz ciezko by¢ fiutem dla kogo$ takiego jak ty.

— Wiec dlaczego teraz nim jeste$? — pyta ze zmartwieniem.

Kurwa, nie chce doprowadzié¢ jej do ptaczu. Wyznanie Marleen
wprowadzilo mnie w géwniany nastréj. Udato jej sie obudzié
emocje z przeszloSci zwigzane z moimi rodzicami, a Daisy ma
nieszczescie sie z nimi mierzy¢.

— Nie jest mi do $§miechu — odpowiadam cicho.

— Och. — Bawi sie brzegiem swetra. Kgtem oka widze, ze unosi
glowe, by mi sie przyjrze¢. To niewinne spojrzenie zaczyna
doprowadzaé mnie do szatu.

— Co? — warcze. — Dlaczego tak na mnie patrzysz?

Jej zaskoczona mina powoduje u mnie zdziwienie, co sprawia, ze
z podtego kolesia zmieniam sie w zmartwionego.

— Przepraszam. Nie wiedziatam, ze robie co$ zlego. — Wstaje
nagle i pospiesznie przemierza sale, inni ludzie blokujg mi widok.

Dobra robota, Carter. Naprawde sie popisales.

Wistaje powoli, koéci bolg mnie przy kazdym ruchu. Jestem
dopiero po dwudziestce, a czuje sie dwa razy starzej. Tak wlasnie
dzialajg dtugie noce spedzone nad grillem.

Nie znajduje Daisy w sali, wiec wychodze na zewngtrz
i natychmiast zauwazam jg siedzgcg na zimnych stopniach
kosciola. Rece trzyma skrzyzowane na piersi i pochyla sie do
przodu. W marcu w Denver nie odczuwa sie takiego zimna jak
w pélnocnych stanach, ale atmosfera i tak jest rzeska.

— Daisy.



Obraca na chwile glowe, by na mnie spojrzeé¢, ale zaraz znéw
odwraca wzrok. Wiedzac, ze musze postepowaé z nig delikatnie,
siadam blisko, tak ze nasze ramiona sie stykajg.

Przez mys$l przechodzi mi kilka wersji przeprosin, ale zadna nie
wydaje sie byé w porzadku, wiec stawiam na prawde.

— Mieszkam z wujkiem, poniewaz moi rodzice sie zaépali.
Historia Marleen byla nazbyt podobna. Zamiast zachowaé sie jak
dorosty i pohamowaé te wuczucia wyzylem sie na tobie.
Przepraszam.

Prosze, nie bylo tak trudno, choé czuje na jezyku smak krwi od
przygryzania wnetrza policzka.

— Nie musisz mi sie ttumaczyé, Carter.

— Nie chce, zeby$ byta smutna.

Wzrusza ramionami.

— Nie jeste$§ mi nic winien. Przeciez nie jesteSmy parg.

Nie?

Dlaczego ta cholerna uwaga sprawia, ze mam ochote walngé
piescig w $ciane kosciota?

Nie mam szans odpowiedzieé¢, poniewaz Daisy wzdycha i moéwi:

— Nie wiem, co sobie my$latam.

— O co ci chodzi? — Nie podoba mi sie jej tajemniczos¢.

— O nic. — Wstaje, otrzepuje posladki i idzie w strone drzwi, ale
nie pozwalam jej odej$¢ za daleko, gdyz chwytam jg za reke
i obracam twarzg do siebie.

— Daisy, o czym ty, u licha, méwisz?

— Nie przeklinaj przy mnie. — Unosi palec, starajgc sie¢ mnie
skarcié.

Przewracam oczami i odpowiadam:

— Powiedzialem ,u licha”, a nie ,kurwa”. — Prébuje mi sie

wyrwaé, ale jg powstrzymuje, tym razem przysuwajgc do Sciany. —
Powiedz, co sie dzieje.

— Mocno zbieratam sie dzisiaj, by zadaé¢ ci pewne pytanie —
odpowiada niechetnie — ale poniewaz nie jeste§ w humorze, nie
wiem, czy to ma w ogdle sens. Chcialabym zapomnieé o calej



sprawie.

Pytanie? Teraz to mnie zaciekawita.

Wyraz mojej twarzy lagodnieje. Przestepuje z nogi na noge
i méwie delikatniejszym glosem:

— Chcesz mnie o co§ spytaé, Sniezynko? Céz, nie krepuj sie. O co
chodzi?

— Nie, zapomnij o tym. To glupie.

— Nie dowiesz sie, czy to glupie, jeSli mnie nie zapytasz.

— Ugh, nie powiniene$ tego mowi¢. Powiniene$§ powiedzieé, ze
o cokolwiek spytam, nie bedzie to glupie.

— Przestan. — Krzywie sie. — Nie bede klamal. Co, jesli
zapytalabys, jak moim zdaniem prezentujg sie gruczoty mleczne na
twojej klatce piersiowej? Byloby to glupie pytanie, poniewaz oboje
wiemy, ze masz fantastyczne cycuszki. — Przysuwam sie,
zatrzymujac ja w klatce mojego silnego, mocnego ciala.

— Nie podoba mi sie okreslenie ,gruczoty mleczne”.

Smiejac sie, méwie:

— Okej. A teraz powiedz, o co chodzi.

Przygryza warge, rozwazajgc w duchu, czy zadaé¢ swoje pytanie.
Chyba nie zdaje sobie sprawy, ze nie wroci do srodka, poki mi tego
nie wyzna. Tak latwo sie nie wywinie.

— No dalej, Sniezynko. Im dtuzej bedziesz czekaé, tym wiece;
spotkania przegapisz.

— Dobra. — Bierze gleboki wdech i méwi: — Za kilka tygodni moja
siostra wychodzi za magz. Powiedziala, ze moge zaprosi¢ osobe
towarzyszacg, wiec zastanawialam sie, czy chcialby$ ze mng pdjsé.
No wiesz, na wesele. — Z trudem przelyka §line i dodaje: — Jako
ma@j partner.

Wesela. Z wielkg checig powiedzialbym, ze je uwielbiam, ale jest
wrecz przeciwnie. Nie znosze ich. Uwazam je za strate pieniedzy.
Za takag kase mozna kupié dom, a nie wydawaé¢ jg na
zorganizowanie imprezy dla ludzi, ktérzy w przewazajacej
wiekszo$ci nie bedg jej pamietac, poniewaz tak mocno sie uchleja.

Instynktownie chciatlbym odméwié, ale kiedy patrze Daisy



w oczy, ktére blagajg mnie zalo$nie, bym sie zgodzil, czuje, ze
ponownie pekam. Jestem pewien, ze ta dziewczyna potrafitaby
mnie przekonac¢ dostownie do wszystkiego.

— Wesele? — pytam, pragngc opdéznié to, co nieuniknione.

— Tak. Moze by¢ fajnie. — Wierci sie zdenerwowana. — Bedzie
tort. Jedli ci sie nie spodoba, zawsze bedziesz mogl zjesé kawatek
tortu.

— Moge go zjesé, kiedy tylko zechce. Daj mi lepszy powdd. —
Kaciki moich ust unoszg sie i biore ja za rece.

Na widok tego u$miechu jej oczy rozjasniajg sie, Smiejgc sie do
mnie promiennie. Akceptujac wyzwanie, odpowiada:

— Darmowy alkohol?

— Dobra odpowiedz, ale picie w gronie spoconych, ocierajgcych sie
o siebie nieznajomych nie jest moim ulubionym zajeciem na
sobotnig noc.

Rozgladajac sie na boki, my$li nad innym argumentem.

— Zatanczysz ze mng przytulaniec?

Zakladam sobie jej rece w pasie i przyciggam do siebie. Ruszajac
sie na boki, méwie:

— Robimy to w tej chwili. Sprébuj czego$ innego.

Nadal sie kotyszgc, patrzy mi glteboko w oczy, szukajgc dobrego
powodu, nim w koncu moéwi:

— Juz wiem.

— Wecale nie — drocze sie.

Kreci glowa.

— Wlasénie, ze tak. Jesli péjdziesz ze mng na wesele, zobaczysz
mnie w najtadniejszej sukience na §wiecie.

— Najtadniejszej sukience na swiecie? — pytam, unoszgc brew. —
To ta sama, ktorej zdjecia mi nie wystata§? Ta, o ktorej tyle
opowiadatas?

— Ta sama — méwi, uSmiechajgc sie znaczgco.

— Jest tadna?

Przysuwa sie, ustami niemal dotykajac mojego podbrédka.

— Bardzo.



— No nie wiem... — przeciggam te stowa.

— Przestan mi to utrudniaé — moéwi, chichoczgc nerwowo. —
Porozmawiajmy o moich lekach. Nielatwo mi zaprosi¢ takiego
faceta na randke.

— Takiego faceta?

— Tak, takiego faceta.

— Moge prosié o rozwiniecie tej mysli?

— Lepiej nie. — Podoba mi sie, ze potrafi sie ze mng droczy¢, choé
nadal czuje sie¢ niepewnie. Swiadczy to o jej sile.

— Dobra, masz partnera, Sniezynko.

— Serio? — Podskakuje, bedgc w moich ramionach. — Péjdziesz ze
mng?

— Péjde, ale pod jednym warunkiem.

— Jakim? — Wtula sie we mnie.

— Po weselu pojedziesz ze mng do domu.

— Bez sensu. Przeciez nie poznatam jeszcze druzby — dogryza mi.

— Nawet nie zaczynaj — ostrzegam. — Pojedziesz ze mng.

— Tylko jesli bede mogta poprowadzié¢ twéj motocykl — targuje sie.

— W jaki sposéb ta rozmowa przeksztalcita sie w negocjacje?
Powinna$§ przekonywa¢ mnie do pdjScia z tobg na wesele. Nie
rozumiem, kiedy sie to zmienito.

— Zmienilo sie, bo...

— Tym sie wlaénie zajmujesz na tych spotkaniach? — Gteboki,
niemal belkotliwy glos wcina sie pomiedzy mnie a Daisy, przez co
wloski stajg mi deba na karku. Co jest? Obracam sie i widze
czlowieka, ktorego z checig nigdy wiecej bym juz nie ogladal.

Wujek Chuck.

Zamykam oczy, pragngc w duchu, by znikngt bez stowa. Gdy je
jednak otwieram, widze, ze wychodzi zza rogu. Poznaje jego
brzuch i skrzywienie na twarzy.

— Co ty tutaj robisz? — Przesuwam Daisy za siebie, chcgc ja
chronié przed tym, co zamierza zrobi¢ méj wykolejony wujaszek.

— Przyszedlem cie sprawdzié. Bylem ciekaw, czy naprawde
chodzisz na te spotkania i wywigzujesz sie z zadan. Ale wyglada na



to, ze zamiast bra¢ udzial w zajeciach jak zwykle pieprzysz sie po

katach.
— Nigdzie sie nie pieprze — warcze zdenerwowany.
— Jesli moge co$§ powiedzie¢ — moéwi Daisy, unoszgc palec

i wychodzgc zza mnie. — Mamy teraz przerwe. Carter jest pilnym
uczestnikiem spotkan.

— Daisy — ostrzegam.

— Co? — Patrzy na mnie ostro. — To prawda. — Obracajgc sie
ponownie do mojego wujka, zupelnie nie§wiadoma nienawisci
patajgcej pomiedzy tym ignorantem a mng, méwi: — Carter bierze
aktywny udzial w zajeciach. Zawsze mnie broni i wspiera.

Mezczyzna kreci glowg, parskajgc sarkastycznym $miechem.

— Przykro mi to moéwié, ale jestes zaslepiona, kochaniutka. Ten
chlopak chce ci sie jedynie dobraé do majtek. To jedyny powdd, dla
ktérego zwraca na ciebie uwage. Mozesz mi wierzy¢, juz to kiedy$
widziatem.

Daisy wcigga gwaltownie powietrze. Nie podoba mi sie
zmartwienie malujgce sie na jej twarzy.

Odpowiadam spokojnie:

— Wr6é do érodka, Daisy. Zaraz tam przyjde.

— Ale...

— Wréé do s$rodka — rzucam ostro, chociaz nienawidze
podnoszenia przy niej gtosu. Musi mnie, kurwa, postuchaé.

— Jeédli bedziesz méwit tym tonem, nigdy nie rozlozy przed tobg
nég. — Wujek krzyzuje rece na piersi wyraznie z siebie zadowolony.
Gnaj.

Ale nie na dlugo. Rzucam sie na niego, chwytam za koszule
i przyciggam do siebie. Daisy piszczy zaskoczona mojg
brutalnoécig.

— Smialo, odezwij sie do niej jeszcze jednym obrazliwym slowem.
Zréb to, gnoju. Z wielkg ochotg rozkwasze ci gebe.

— Carter, nie ré6b mu krzywdy! — krzyczy Daisy.

— Méwitem, ze masz wréci¢ do srodka.

— Lepiej réb, co méwi — rzuca do niej wujek, ale nie spuszcza ze



mnie oka. — Jestem pewien, ze nie chce praé przy tobie swoich
brudéw.

— Moze moglibysmy po przyjacielsku porozmawiac¢ o dzielgcej nas
réznicy zdan? — pyta Daisy, przestepujgc nerwowo z nogi na noge.

— Tak, Carter, uspokdjmy sie i pogadajmy. A moze twoja nowa
przyjaciéleczka chce porozmawiac¢ o twojej dziewczynie Sashy?

— Co? — pyta natychmiast Daisy.

— Ty sukinsynie. — Nie mys$lgc nawet o konsekwencjach,
popycham wujka, wrzucajac go w jakie$ krzaki, powstrzymuje sie
jednak od bardziej brutalnych dziatann, na ktére mam ochote.
Zostawiajgc go za sobg, klade dtori na plecach Daisy i prowadze ja
do kosciota.

— Masz dziewczyne? — pyta, gdy znajdujemy sie w jego murach.

— Nie — nie trudze sie wyjasnianiem. Nie ma takiej potrzeby. To
nieprawda. Przestalem jg mie¢ w chwili, w ktérej odeszta.

— W takim razie o czym on méwil? — Potyka sie, idgc korytarzem,
wiec chwytam jg w pasie, nim upadnie na twarz.

— Ostroznie — upominam.

Dziewczyna odwraca sie i szturcha mnie w piers.

— Nie méw do mnie, jakbym byla dzieckiem. dJestem
niedo§wiadczona, jednak wcigz dorosla, wiec nie musisz mnie
traktowac jak jakiegos géwniarza.

— Wecale cie tak nie traktuje.

— A wtasénie, ze tak. Prébujesz mnie chronié. Poradzilabym sobie
z twoim wujkiem.

Sfrustrowany calg sytuacjg, ocieram twarz dlorimi. Wiem, ze
Daisy by sie z nim rozprawila. Nie mam watpliwosci, ze zabitaby
go swoja dobrocig, bo wlasénie taka jest. Ale nie o to w tym chodzi.

— Nie ostaniatlem cie przed nim, Daisy. Wiem, ze databy$ sobie
rade. Chronitem cie przed wszystkim, co mogtaby$ o mnie ustyszeé.
Twoje czyste serce nie jest przeznaczone dla takich jak ja. Nie
chciatem, by$ dowiedziala sie czego$, co zniszczyloby méj
wizerunek. A doktadnie to sie stato.

— Moze powiniene§ mi zaufa¢ zamiast zaklada¢ najgorsze?



Potrafie sobie wyrobié opinie o tobie. Zresztg juz to zrobilam, wiec
nie potrzebuje niczyjej pomocy. W tej chwili jednak postrzegam cie
w niekorzystnym $wietle, ale nie ze wzgledu na to, co powiedziat
twoj wujek, ale dlatego, ze nie chcesz mi zaufaé. — Obraca sie, by
odejsé, ale rzuca mi jeszcze spojrzenie pelne determinacji. — Czy to
nie ty przypadkiem moéwite$ o nietraceniu siebie? Moze powinienes
rozwazy¢ to, co sam powiedziate§, Carter? Zdziwilbys sie, czego
mogtbys sie dowiedzied.

Odchodzi bez stowa, by dotaczyé do grupy w sali, pozostawiajgc
mnie na korytarzu z wlasnymi myslami.

Nie tracic siebie.

Pieprzy¢ to. Czego niby mam nie traci¢? Jestem zalosng
namiastkg faceta, w dodatku bez przyszlosci. Co, u diabla,
mialbym jeszcze stracié?

Heksk

Drogie Zycie,

nauka czegos nowego. Takie otrzymalismy zadanie na poprzednim
spotkaniu. Poczqtkowo myslatam, zZe zawale ten program, bo nie
skupiatam sie na nim, nie szukatam tu niczego prawdziwego.
Jednak zmienito sie to, gdy ustyszatam dzis historie Marleen.

Nauka czegos nowego.

Nie nabratam nowych, wzglednie przydatnych, umiejetnosci,
takich jak garncarstwo czy pieczenie czekoladowego ciasta. Jednak
co$ do mnie dotarto, powaznie odbito sie na mojej duszy.

D:zis nauczylam sie o sobie czegos nowego — mam w sobie site,
o ktorej istnieniu nie mialam pojecia. Zrobitam krok naprzod.
Pierwszy raz od pottora roku zostawitam przesztoscé za sobq i Zylam
terazniejszosSciq. Nie wiedziatam, ze bede zdolna wyrwacé sie
demonom, uciec spod ciezaru przyttaczajgcej mnie straty i cieszyé
sie chwilg.

Ale to zrobitam.

Jedyny problem? Mam piekielne wyrzuty sumienia, nawet jesli
czuje sie z tq zmiang bardzo dobrze. No i nie wiem, jaki bedzie mdaj
nastepny krok.



Z powazaniem
Hollyn
ke

Drogie Zycie,

jeden krok do przodu, dwa do tytu.

W koricu postawitam na odwage i siegnelam po co$, czego
chciatam. Bytam przy tym zdenerwowana i niepewna. To przez
niego tak sie czuje, ale nie wiem, czy takie emocje powinny miec
miejsce w relacji dwojga ludzi.

Jaka jest w ogéle definicja zwiqzku i co tqczy mnie z Carterem?
Szczerze mowiqc, jestem zdezorientowana. Marilyn Monroe
i Rosemary Clooney nigdy nie miaty takich problemow. Z tatwosciq
sie zakochiwatly, a cho¢ dopadaly je problemy, ich zwiqzki byty
mocno zdefiniowane. Dlaczego moj nie jest?

Czy Carter nadal kreci ze swojg bylqg? Czy naprawde chce
wykorzysta¢ mnie jedynie fizycznie?

Caty ten program mial na celu zmienienie mnie, nauczenie zycia,
dlaczego wiec znoéw czuje sie, jakbym utkneta? Przesiadam sie po
roznych rollercoasterach, wyprobowujgc nowe, ale zamiast jechaé
spokaojnie naprzod, czuje sie, jakbym caly czas siedziata w tej samej
kolejce gorskiej.

Moze tak wiltasnie wyglgda prawdziwe Zycie. Jest wielkim,
strasznym, przyprawiajgcym o mdtosci rollercoasterem. Zabawne,
ze mysli tak dziewczyna urodzona i wychowana na karuzeli.

Pozdrawiam

Daisy
ke

Drogie Zycie,

czy kiedykolwiek udato Ci sie walczyé do utraty tchu?

Wtasnie tak sie czuje — jakbym byt sparalizowany i nie mogt
oddychaé.

Hollyn. Do diabta, bycie z nig intymnie nalezato do jednych
z najbardziej pierwotnych i surowych rzeczy, jakich w Zyciu
doswiadczytem. Czutem, jakbysmy mieli uleczyc sie nawzajem. Gdy



obudzitem sie nastepnego ranka, doswiadczytem takiego szczescia,
Ze nie myslatem nawet o niepewnej przysztosci Hope.

Ten stan nie trwat jednak zbyt diugo, poniewaz zadzwonit
adwokat, informujgc mnie, ze Rebecca zatozyta sprawe w sqdzie,
wiec musze sie tam stawié. Jak to w ogole mozliwe? Chciatbym to
wiedzieé. Jak, u licha, ktos moze sie rozmysli¢ w sprawie dziecka?
Podpisata dokumenty, to powinno by¢é wiqgzqce. To nie
podstawowka, gdzie mozna wszystko powtarzac i zaczynac od nowa.

Chodzi przeciez o ludzkq istote.

W tej chwili pewny jestem tylko tego, Ze zaréwno warunki,
w jakich zZyje Rebecca, jej Zrodto utrzymania, jak i stan psychiczny
nie sq odpowiednie do wychowywania corki.

W catym tym bataganie nie moge jednak zrozumieé sposobu jej
myslenia. Chyba nigdy nie uda mi sie tego zrobié.

Jace
Eeksk

Drogie Zycie,

nie traé siebie. Jasne. Pieprz sie.

Carter



KROK SZOSTY: STAWIENIE CZOLA LEKOM

HOLLYN

— Prosze mi podaé¢ sos serowy, ktéry tam pani ma — méwie,
siegajgc powoli po stoiczek przetworzonej pysznosci.

— Nawet o tym nie mysl. — Babcia Daisy odtrgca mojg reke. —
Jestem stara i pomarszczona, dlatego to mnie sie on nalezy.

Siadam na kanapie stojgcej w kacie salonu Amandy.

— Ale kupitam go dla siebie.

Staruszka klepie mnie po kolanie i wktada sobie palec z sosem do
ust.

— A ja juz ci za niego podziekowalam, kochana. Ktos ci kiedy$
moéwil, ze nie do twarzy ci z grymaszeniem?

Zaskoczona blagalnym wzrokiem spoglagdam na Daisy, ale ta
jedynie wzrusza przepraszajgco ramionami.

— Babcia lubi sos serowy.

— Musisz dawaé starszym to, czego chcg — méwi Amanda, lizgc
lizaka. Dostownie go lize.

— Nie sgdzisz, ze ssgc go, szybciej dostaniesz si¢ do Srodka? —
sugeruje, bo wspétczuje jej jezykowi za kazdym razem, gdy kubki
smakowe szorujg o twardg powierzchnie tego cukierka.

— Czasami nie chodzi o natychmiastowg satysfakcje, ale o droge,
jaka trzeba przeby¢, by do niej dotrze¢ — méwi Amanda, ponownie
lizac lizaka.

— Preferuje raczej natychmiastowg satysfakcje. Wole ssaé —
stwierdzam, puszczajgc do niej oko.

Przyjaciétka sie uSmiecha.

— P6ki nie potykasz, wszystko jest w porzadku.

— He? — pyta Daisy, przystuchujac sie naszej wymianie zdan.



Babcia ponownie wktada palec z sosem serowym do ust, po czym
mowi:

— Dyskutujg o seksualnych przyjemnosciach, kwiatuszku. My nie
zachowywalySmy sie w ten sposéb, gdy razem mieszkatySmy.
Chciatabys porozmawiaé o tym teraz?

Cala nasza tréjka krzyczy naraz:

— Nie!

Lubie babcie Daisy, uwazam, ze fajna z niej kobiecina, ale
w zadnym wypadku nie mam ochoty siedzie¢ na tej kanapie
i dyskutowaé z nig o seksie.

— Dobrze. — Staruszka wzrusza ramionami. — Ale zawsze mozesz
do mnie przyjsé, jesli bedziesz chciala porozmawiaé o cielesnych
przyjemnosciach bez konsekwencji.

— Babciu! — Twarz Daisy robi sie jasnoczerwona po raz pierwszy
odkad jg poznatam.

— Och, kwiatuszku, dobrze byé¢ odpowiednio wyedukowanym,
zwlaszcza przy tym twoim przystojniaku Carterze.

— On nie jest moim przystojniakiem — pospiesznie poprawia jag
Daisy. — Jest tylko... — Szuka wtasciwego slowa. — Znajomym.

Ha, nawet nie przyjacielem. Ciekawe co sie wczoraj stato.

— Co znaczy ,znajomym”? — pyta babcia. — Od tygodni rozplywasz
sie nad tym chtopakiem. Co sie dzieje?

Wzdychajgc, Daisy opiera sie mocniej o kanape. Spodnie od
pizamy podsuwajg sie jej az do lydek.

— Nie sadze, by widzial we mnie kobiete, chyba raczej naiwng
dziewczyne. Staram sie porzuci¢ ten wizerunek. Chce byé osoba,
ktérg zobaczytam w lustrze, gdy przymierzalam suknie druhny.

— Wiec nig bgdz — méwi z przekonaniem Amanda. — Nie pozwdl
nikomu dyktowaé, kim masz byé. Ta decyzja nalezy tylko do ciebie.

— Racja — dodaje babcia. — Nie podpieraj sie opinig czlowieka,
przez ktérego mozesz zatraci¢ samg siebie. Wladnie tak stalo sie
w przypadku twojego dziadka i mnie. Kochatam go, ale dopiero po
jego Smierci odnalaztam swoje prawdziwe ja, zrozumialam, ze lubie
popalaé i rozwigzywaé krzyzowki.



— Ty palisz? — pyta zszokowana Daisy.

— Popalam, kwiatuszku.

— Ale to i tak palenie.

— Tak, ale nie tak czeste, by umrzeé przez to na raka pluc.

— Jasne. — Daisy przewraca oczami. — Po prostu tego nie
rozumiem. Czy dla Cartera zawsze bede takim niewinigtkiem?

— Moze wlasnie to w tobie lubi? — podsuwa Amanda.

— Ale ja tego w sobie nie lubie. — Rozglada sie po pokoju i siada,
potracajac lezgcg obok miske chipséw. — Amando, zgaduje, ze
wcale nie chcialas, by tak wlasnie wygladat twéj wieczér panieniski.
Matt dobrze si¢ bawi w Nowym Orleanie, a ty siedzisz w domu na
kanapie z osiemdziesieciolatky.

— Hej — protestuje jej babcia.

— Przepraszam, ale to zalosne. Powinnysmy pi¢ alkohol, szalec,
podejmowacé¢ pochopne decyzje, ktorych efektem bylyby Swietne
wspomnienia, zamiast siedzie¢ przy stole ze S$mieciowym
jedzeniem, rozmawiajgc ze starszg kobietg o przyjemno$ciach bez
konsekwencji.

W pelni sie z nig zgadzam. Ten wieczér panienski jest zatosny.
Kiedy Amanda przyszila do mnie z pomysiem zorganizowania go,
z kilku powodéw trzymalam jezyk za zebami. Po pierwsze,
wiedzialam, ze bedzie to smutny babski wieczér, a przeciez nikt
nie chce sie poézniej takim chwalié. Po drugie, przygotowania
przedslubne byly dla mnie trudne, wiec nie chcialam sie¢ w nie
angazowac. To wcigz boli. Po trzecie, pragnela go, a kimze ja
jestem, by ja od tego odwodzi¢? Najwyrazniej Daisy nie ma z tym
zadnego problemu.

Krzywigc sie, dodaje:

— Ona ma racje, Amando. Noc jeszcze mtoda, moze wyjdziemy
z domu? Sprawdzimy, czy znajdzie sie dla nas miejsce w ktéryms
z mobilnych baréw, w takim, jaki zawsze chcialas odwiedzi¢. Moze
przyjma rezerwacje na ostatnig chwile.

— Mobilny bar brzmi fajnie — méwi z ekscytacja Amanda. —
Babcia da rade wyj$é z nami i napié sie drinka?



Staruszka macha reka.

— O nie, zasypiam na siedzgco, ale wy idZcie sie bawié. Poloze sie
w pokoju Daisy.

— Jesli wpadniemy w klopoty, bedzie miatl kto wplaci¢ kaucje —
dodaje.

— Zgoda. — Babcia ponownie zabiera sie za sos serowy, ale
opakowanie jest juz puste, wiec odklada je i powoli wstaje
z kanapy. — Bawcie sie dobrze. Zajme twoje t6zko, Daisy, wiec
lepiej, by$ przespata sie dzi§ na kanapie. Do tego w nocy miewam
wiatry.

Podpierajac sie laska, babcia kieruje sie w strone schodéw,
podczas gdy my chichoczemy na kanapie. Spogladam na zegarek
1 mowie:

— Dobra, p6t godziny na przygotowanie sie do wyjscia. Bede
potrzebowala lepszych ciuchéw, wiec poszukajcie dla mnie swoich
najbardziej zdzirowatych wdzianek.

Daisy i Amanda biegng na goére, ja zostaje na dole z gérag
niezdrowego zarcia. Kiedy mam zamiar skusi¢ sie¢ na nietkniete
herbatniki, odzywa sie moja komérka.

To Jace.

Musze odebraé. Z oczywistych powodéw nie rozmawiatam z nim
od wizyty w Arizonie. Nie wiem, co mam mu powiedzieé, do diabla,
nie wiem nawet, czego od niego chce, jednak ignorowanie go staje
sie zbyt oczywiste, wiec odbieram telefon.

— Czesé.

— No w koncu. Zaczynalem myséleé, ze mnie unikasz.

Nic mu nie umknie.

— Nie, po prostu bylam zajeta, wiesz?

— Tak wlasciwie to nie, poniewaz nie odzywalas sie ostatnio.

Zasluzylam sobie na to. Odcinanie sie od partnera po tym, jak
uprawialo sie z nim seks, nie jest najlepszym pomystem. Mégtby
nabawié sie¢ komplekséw, cho¢ Jace nie ma si¢ o co martwi¢. On
jest cudowny, jesli chodzi o seks. Wspaniaty.

Zotadek kurczy mi sie na samg mysl. Seks z Erikiem byl czuly,



dobry i intymny. KochaliSmy sie, patrzgc sobie w oczy, jednak
z Jace’em to zupelnie inne do$wiadczenie — pierwotne, surowe,
niepohamowane. Podniecenie spalilo mnie na proch. Po wszystkim
zostala ze mnie kupka popiotu, ktérg zdmuchneta potezna moc
Jace’a. Nie sgdzilam, bym mogtla czuc¢ sie w ten sposéb przy innym
mezczyznie, a jednak ten facet sprawit, ze niemal zaznalam czego$
wiecej.

I to mnie przerazito.

— Przepraszam. — Tylko tyle moge mu powiedzieé, poniewaz
wiem, ze cala ta sytuacja jest zla. Zaluje, ze nie potrafie inaczej.
Szkoda, ze nie mam zadnej dobrej wymoéwki, ale naprawde nic nie
przychodzi mi do glowy.

— Dreczy cie to, co sie stato?

Tak, ale jednocze$nie jestem wdzieczna. Kottujace sie w glowie
myS$li zaczynajg pozeraé mnie zywcem.

— Nie. — Siadam przy kuchennej wyspie. — Prébuje jedynie
przemys$leé calg sprawe, to wszystko.

— W takim razie porozmawiaj o tym ze mng, Hollyn. Unikanie
mnie W niczym ci nie pomoze.

— To dla mnie jedyny sposéb na poradzenie sobie z problemem.
Odcinam sie od niego, modlgc sie, by zostawit mnie w spokoju.

— Jakie to dojrzate. — Smieje sie. — Powiedz mi, co sie dzieje.

Zegar w kuchni podpowiada mi, ze mam dwadziescia minut, by
sie przygotowaé¢ do wyjScia, a wiem, ze ta rozmowa zajmie
zdecydowanie wiecej czasu.

— To nie jest dobry moment. Wybieram sie z dziewczynami na
wieczor paniennski Amandy.

— Moéwisz to tylko po to, by mnie splawi¢?

— Nie. Przyrzekam, ze naprawde idziemy na miasto.

— To niedobrze. Przylatuje w nocy i mialem nadzieje, ze sie
zobaczymy.

— Skad taki nagly przyjazd? — pytam, unikajac odpowiedzi na
jego sugestie, poniewaz nie jestem pewna, czy sobie z nig poradze.

— Rano mam spotkanie z prawnikami, zaraz potem lece



z powrotem, by zdazy¢ na mecz towarzyski.

— No to powodzenia — odpowiadam zdawkowo.

— Hollyn...

— Stuchaj, musze zaczgé sie przygotowywaé do wyjscia.

Jace wzdycha ciezko do stuchawki.

— Nie odtrgcaj mnie. Pamietasz, co méwiliémy na samym
poczgtku? Badz szczera, Hollyn. Nie dasz rady mnie ciggle unikaé.

Niepewna, w jaki spos6b mam odpowiedzieé, rzucam:

— Naprawde musze juz is¢é.

— Dobra, okej. Pogadamy pézniej. — Rozilgcza sie po tekscie
pelnym sarkazmu.

Wtaénie dlatego nie moge byé traktowana jak dorosta. Wtasnie
dlatego nigdy nie powinnam wychodzi¢ ze swojej ciemnej pieczary.
W tej chwili wszystko jest tak cholernie skomplikowane.

JACE

Sfrustrowany wrzucam komoérke do szafki, nie martwigc sie¢ tym,
czy rozbije ekran. Mialem nadzieje, ze Hollyn mnie nieco pocieszy.
Jej lagodno$é sprawia zazwyczaj, iz zapominam o rzeczywistosci,
choé¢ ten stan trwa najwyzej godzine. Zamiast tego dziewczyna
mnie unika. Znowu.

I wiem, dlaczego tak sie¢ dzieje. Jest przerazona. Chciatbym tylko,
by przyznata sie do tego. Po tej rozmowie zgaduje jednak, ze to
moze sie nigdy nie zdarzyé¢.

Cholera.

Owiniety recznikiem w pasie siadam na fawce przed szafkg. Moje
mysli przeskakujg z Hollyn do Hope, June i Alex, a nastepnie do
treningu i tego, jak nie potrafilem podaé pitki. Nowicjusz roku nie
moze uporaé sie ze swoimi problemami i skupié na grze. Zaréwno
trener, jak i zarzad sg Swiadomi mojej sytuacji, ale domy$lam sie,
ze nie bedg mi dluzej pobtazaé. Wczesniej czy pézniej zapragng
dobrego wyniku na boisku.



Chiopaki z druzyny czekaja na przemowe trenera, wiec
wykorzystuje okazje, by skonfrontowaé¢ sie z Ethanem. Musze
z nim porozmawia¢ pomimo tego, co mi zrobil. Co bedzie mial mi
do powiedzenia? Zapewne to, co powinien wyznaé¢ juz miesigc
temu. Teraz troche na to za pézno.

Widze, ze siedzi po drugiej stronie szatni i wigze buty. Zamierza
spotkac sie pézniej z Rebeccg? Bedg ustalaé¢ plan dziatania? Chcg
wsp6lnie wychowywaé Hope? Nigdy wczeséniej nie przyszio mi to do
glowy. Taka ewentualno$é podwazylaby moje argumenty
o niekorzystnej sytuacji materialnej Rebekki. Wiem, ile zarabia
Ethan, z latwo$cig méglby zapewni¢ im odpowiedni byt. I tak nie
wplynetoby to znaczgco na jego kieszen.

Chce zostaé¢ ojcem Hope? Czy on nie zdaje sobie sprawy, iz tak
bardzo ztamat kodeks braterski, ze powinien sie wycofaé?

Moj telefon daje mi znaé o nadejSciu wiadomosci. Okazuje sie, ze
SMS wystata June, ktéra dolgczyla tez zdjecie matej z czerwong
kokardg na glowie i uSémiechem na buZce. Cholera, dziewczynka
ma blond wloski i niebieskie oczka, jest do mnie tak bardzo
podobna. Nie ma watpliwos$ci, ze to moja cérka.

Hope to tak delikatna i szczesliwa istotka, ze patrzgc na to
zdjecie, odczuwam fizyczny bél.

Jest szczesliwa, wiec dlaczego Rebecca chce to zniszczy¢?

— Hej, mozemy pogada¢? — pyta Ethan, wyrywajac mnie
z zamyS$lenia.

Powoli obracam ku niemu glowe. Wybrales ziy moment,
kutafonie.

— Chyba lepiej bedzie, jesli sobie p6jdziesz.

— Jace, nie =zachowuj sie w ten sposéb. BadZz facetem
1 porozmawiaj ze mnag.

— Badz facetem? — Wstaje, poprawiajac recznik. — Méwisz mi, ze
mam by¢ facetem? Moéwi to gosé, ktory powinien byt mi powiedzieé,
ze jest w zwigzku z biologiczng matkg mojej cérki?

— Zamierzalem ci powiedzieé. Nie moglem jedynie znalezé
dogodnej chwili.



— Tak, masz racje. Przeciez nie spedzaliSmy wspdlnie czasu poza
sezonem — rzucam z sarkazmem. — Co z ciebie za kumpel, stary?

— Gdyby$ wcigz co$ do niej czul...

— Pieprzyé Rebecce! — krzycze, $ciggajgc na siebie uwage
wszystkich wokél. Najwyrazniej zrobimy tu scene. — Mam gdzie§
wasz zwigzek. Chodzi mi jedynie o to, ze wysluchiwale§ moich
zalow na temat jej planéw i nie odezwales sie ani stowem.
Wiedziates, jak sie czulem, jak trudna byla dla mnie decyzja
o oddaniu Hope i jak jej konsekwencje pozeraly mnie od wewnatrz,
jednak pogwalcite§ naszg przyjazn, w ogdle nie wspominajgc
o zaistniatej sytuacji. — Milkne i przeczesuje wlosy palcami. —
Kurwa, facet. Stalaby ci sie krzywda, gdyby$ co$ powiedzial?

— Ona tego nie chciata — odpowiada.

Co, u diabta?

— Skreélasz lata przyjazni, bo ona ma szpare?

— To nie tak. Rebecca chce... — Patrzy pod nogi, nie mogac
spojrzeé¢ mi w oczy. — Chce mie¢ duzg rodzine, a Hope jest czescia
tego marzenia.

Chce duzej rodziny? Kobieta, ktora jeszcze kilka tygodni temu
nie potrafita pogodzi¢ sie z mys$lg o byciu matkg?

— Nie wierze. — Przysuwam sie do niego. — Rebecca nigdy nie
odzyska tego dziecka. Po moim trupie!

— Ona jest jej mamg, Jace. Przestan sie rzadzi¢ i rozdzielaé
rodzine.

Zle wyczucie czasu i cholernie zty dobér stéw. Piesé trafia go
w szczeke, zanim jeszcze stawia kropke w zdaniu. Zaskoczony
zatacza sie do tytu, wpada w kosz z kijami ustawiony na srodku
szatni i upada na podtoge.

— Rebecca jest jej matkag biologiczng, zjebie. Hope ma po niej
jedynie DNA. Ta dziewczynka posiada juz rodzine. Dwie kochajgce
mamy, ktére przysiegaly wychowywaé jg z miloscig, troska,
wspélczuciem i bezinteresownoscig.

Dlaczego Ethan miatby zachecaé Rebecce do odebrania cérki June
i Alex i robi¢ mi na ztosé, paradujgc z nig przed moim nosem?



Nie mam czasu sie nad tym zastanawia¢, poniewaz chtopak rzuca
sie na mnie i popycha do tylu. Uderzam glowg o szafke i dostaje
pieScig w oko. Bél dociera do mézgu, jednoczesnie wylewa sie ze
mnie wscieklo§é. Mdj recznik opada na podloge, gdy rzucam sie na
Ethana z fiutem dyndajacym miedzy nogami.

Po sali rozchodzi sie pokrzykiwanie kolegéw z druzyny, ktérzy
odciggajg nas od siebie, starajgc sie zakonczyé walke.

Tyler, nasz pierwszobazowy, chwyta mnie za reke i ciggnie do
tytu, gdy do szatni wchodzi trener. Po sposobie, w jaki na nas
patrzy, wnosze, ze jest zly.

— Barnes i Utwood, natychmiast do mojego gabinetu. Reszta
niech idzie do domu, porno zapasy dobiegly konca.

Wkladam spodenki i ide za szkoleniowcem. Ta niewielka béjka
z pewnos$cig bedzie mnie kosztowaé kare pieniezng, monotonny
wyklad i nieco mniej pobtazliwo$ci ze strony klubu.

Kurwa.

DAISY

— Zaraz sie wywréce. Trzymajcie mnie, bo czuje, ze sie
przechylam. Przejedzie mnie auto i mézg rozpaprze sie na ulicy.

— Nic cie nie przejedzie — méwi Hollyn, stukajgc knykciami w mdj
kask. — Ale tylko ty nosisz tutaj ochraniacz na glowe.

Instynktownie klade rece na kasku.

— Nie rozumiem, dlaczego wy ich nie macie. Przeciez pijemy piwo
w mobilnym barze. Czuje, ze mam w czubie. To kiepski pomyst.
Zginiemy! — krzycze, trzymajgc sie stolika. — Zginiemy!

— Wariatka. — Hollyn mnie szturcha. — Jedziemy jakie$
dwadzie$cia pie¢ kilometréow na godzine. Uspokdj sie i zacznij
bawié. Te twoje nieustanne obawy sg dolujace.

— Gdzie§ na $wiecie jest siedemnasta — moéwi moja siostra,
kotyszgc sie na siedzeniu, poniewaz jest pijana, rzuca nig na boki.

— Amando, przestan sie wierci¢ — nakazuje, jedng reke trzymajgc



na kasku, drugg na stoliku. — Zaraz spadniesz z tego pojazdu
napedzanego sitg ludzkich mieéni.

— Nalejcie mi co§ mocnego — odzywa sie ponownie, kotyszgc sie do
muzyki Alana Jacksona i Jimmy’ego Buffetta i ignorujgc moje
ostrzezenie.

— Twoja przyjaciétka wydaje sie mocno wstawiona — méwi facet
siedzgcy obok. Prébowal zagada¢ do mnie przez caty wieczér, ale
bytam zbyt skupiona na tym, by nie spa$é, zeby zwracaé¢ na niego
uwage.

— Zginie, zanim zdgzy wyjSé za magz. Spadnie na asfalt
i przejedzie jg auto. Jestem tego pewna. — Zmartwiona chwytam
sie za glowe. — Wiec bede musiala powiedzieé¢ Mattowi, ze wypadta
z mobilnego baru, $piewajgc jakie§ hulaszcze piosenki i pijac w jej
mniemaniu tanie piwo. Chyba go to przerazi.

— Kim jest Matt? — pyta facet.

— Jej narzeczonym. — Przewracam oczami, gdy podskakujemy na
jakiej$ dziurze. Szukam telefonu. Chcialabym go uzyé, ale pozostaé
przy tym zywa.

Jestem podchmielona i znajduje sie o krok od zejScia z tego
Swiata, dlatego zalezy mi na tym, by kto§ dowiedziatl sie o mojej
spudciznie, nim pogrzebiag mnie dwa metry pod ziemig, wiec
wysylam wiadomo$é.

Daisy: JESLI DZIS UMRE, PROSZE DAJ ZNAC SWIATU, ZE ROBILAM
WSPANIALE CZEKOLADOWE CIASTECZKA.

Prosze, informacja o dziedzictwie wystana.

Oj, chwilke...

Daisy: I BYLAM TEZ DOBRA W SZYDELKOWANIU. POD MOIM LOZKIEM
ZNAJDUJE SIE DYWANIK, KTORY ZROBIEAM DLA BABCI, WIEC DOPILNUJ, BY
GO DOSTALA.

W porzadku. To powinno wystarczyé. Pieczenie i szydetkowanie...

Ale co z moim nowo odkrytym talentem?

Daisy: I BYLABYM WDZIECZNA, GDYBY NA MOIM NAGROBKU NAPISANO:
,DOBRA W PROWADZENIU MOTOCYKLA”.

Pieczenie, szydetkowanie i jazda na motocyklu. To juz chyba



wszystko. Co za spuscizna...

Daisy: I POTRAFILAM TEZ WYRECYTOWAC CALY ODCINEK KOCHAM
Lucy. ZAPREZENTOWALABYM CI, ALE DZIS UMRE. JESTEM TEGO PEWNA,
CZUJE TO W KOSCIACH.

Prosze. To wszystko, co mam do powiedzenia. Moje dziedzictwo
pozostanie na tym Swiecie na zawsze.

Przynajmniej gdy bede spoczywaé w spokoju ze swoim kaskiem
na glowie, ludzie nie zapytaja: ,Jaka Daisy? To ta, ktéra mieszkata
z babcig, nie miala przyjaciét, pracy ani zyciowych do$wiadczen?”.
O nie, powiedzg raczej: ,Daisy Beauregaurd, ktéra po mistrzowsku
piekla czekoladowe ciasteczka, szydelkowala jak zawodowiec,
jezdzita na motocyklu i recytowata seriale”.

— Masz chtopaka? — zagaduje facet siedzgcy obok, przysuwajac sie
do mnie.

Odsuwam sie i pytam elokwentnie:

— Eee?

— Chlopaka masz?

— Co? — Chichocze jak dziecko. — Chlopaka? Mam przyjaciela,
ktéry jest chlopakiem. To sie liczy? Ma na imie Carter i jest
humorzasty, czasami zlo§liwy, ale niekiedy jest tez naprawde mity,
zwlaszcza gdy mnie caluje lub wklada we mnie swo6j palec. —
Zakrywam sobie usta. Co mnie opetato, by powiedzieé co$ takiego?
Zerkam na stojacg przede mng szklanke. Glupie piwo.

— Daisy, nie opowiadaj ludziom o takich rzeczach — poucza mnie
Hollyn. Nastepnie pochyla sie i pyta: — Carter pieprzyt cie palcami?

— Co? — Twarz staje mi w ogniu, jednocze$nie komérka pika
w mojej dioni. — Rety, nie méw mu, ze ci o tym powiedzialam. Nie
wydaje mi sie, by nalezalo rozmawia¢ publicznie o wtykaniu
w kogos swoich palcow.

— Ty swoje wktadalas? — dopytuje przyjaciétka, unoszgc brwi.

— Nie! Gdzie niby miatabym je wetkngé? Przeciez on nie ma
dziurki.

— Mezczyzni lubig dobry masaz prostaty — odzywa sie ten
siedzgcy obok mnie, ktéry najwyrazniej podstuchuje naszg



roZMmowe.

— Fuj! — Hollyn klepie go w reke, odpychajgc. — Nie szepcz takich
stéw mojej przyjacioétce!

— Chciatem tylko co$ zasugerowaé. — Wzrusza ramionami.

Siedze po $rodku, gdy Hollyn opieprza tego faceta, by nie byl
zbokiem. Nie slucham jej, bo jestem zbyt przejeta sprawdzaniem,
czy moje dziedzictwo zostanie przekazane §wiatu. Otwieram
skrzynke odbiorczg i czytam otrzymang wiadomosé.

Carter: O cO CI CHODZI? JESTES PIJANA?

Nie takiej odpowiedzi si¢ spodziewatam, wiec odpisuje:

Daisy: JESTEM W MOBILNYM BARZE Z AMANDA I HOLLYN. TROCHE TU
NIEBEZPIECZNIE, WIDZE ZBLIZAJACA SIE SMIERC. MUSZE WIEDZIEC, CZY
OPOWIESZ SWIATU O MOJEJ SPUSCIZNIE.

Carter: JESTES PIJANA. MA SIE KTO TOBA ZAJAC?

Ugh, czemu o to pyta? Dlaczego nieustannie czuje sie za mnie
odpowiedzialny? Nie prosilam, by byl moim rycerzem w l$nigcej
zbroi i ratowal mnie od $§miertelnych zagrozen. Chcialam jedynie,
by zadbat o moje dziedzictwo.

Daisy: SAMA SIE SOBA ZAJME, DZIEKUJE CI BARDZO.

Prostuje sie, gdy wysylam te wiadomosé. Tak, umiem o siebie
zadbaé. By¢ moze babcia przez cale zycie trzymala mnie pod
kloszem, ale odkgd zamieszkalam z Amandg, naprawde potrafie...

Pik, pik.

Kolejny SMS od Cartera.

Carter: JEDZIECIE LoDo, MIJACIE THE GIN MILL?

Stalker.

Rozgladam sie i zauwazam, ze naprawde przejezdzamy obok The
Gin Mill. Skad on mégt to wiedziec?

Daisy: SLEDZISZ MNIE? GDZIE JESTES?

— Twoja kolezanka mnie lubi. A ty, kochana? — pyta siedzgcy
obok facet.

— Co? — W ogéle nie stuchalam toczgcej sie rozmowy.

— Lubisz mnie? — pyta.

Mierze go wzrokiem.



— Wygladasz na mitego, ale...

— Ach, jestem mily. — Dotyka mojego uda. — I wiesz co? Tez moge
powtykaé ci palce.

O rety.

Zanim mam szanse odpowiedzie¢, mobilny bar zatrzymuje sie na
Swiattach i zostaje poderwana z miejsca, a najgorszy koszmar staje
sie rzeczywistoScig. To koniec. Ide na spotkanie $&mierci.
Podazajgcy za nami chevrolet zaraz mnie rozjedzie.

Krzycze, jakbym sie topita, spodziewajac sie upadku, ale w pasie
chwytajg mnie silne rece.

— Spokojnie — nakazuje gteboki glos Cartera tuz przy moim uchu,
przez co cata drze.

— Co ty tu robisz? — wota moja przyjaciétka niezbyt szczesliwa na
jego widok.

— Sugeruje, by$ sie odwrdcila i zajeta wlasnymi sprawami, Hollyn
— odpowiada ze zloScig Carter.

— Daisy jest mojg sprawg. Bawi sie¢ wlasnie na wieczorze
panienskim.

— Juz nie. — Bez slowa zabiera mnie i niesie ulicg obok The Gin
Mill.

Mysélalam, ze zgine pod kotami Chevroleta Malibu, ale nie,
najwyrazniej umre w ciemnej alejce $mierdzgcej moczem jakichs
kloszardéw.

— (Gdzie idziemy? Nie chce umiera¢ w sikach bezdomnych.

— Jesli nie przestaniesz sie wyrywaé, zaraz wyladujesz w nich
twarzg. Nie ruszaj sie.

— Nie mozesz mnie tak nosié.

— Moge, gdy pijesz beze mnie — wytyka, nastepnie sadza mnie na
znajomym siedzeniu. Na swoim motocyklu.

Rozgladajac sie i rozwazajgc mozliwosci, w koncu patrze
Carterowi w oczy. Jest zmeczony i nie bardzo wie, co sie dzieje, ale
wydaje sie by¢ zdeterminowany. Ma na sobie bialg koszulke
z dlugim rekawem, choé¢ niewielka ilo§¢ guzikéw pod szyjg nie
zostala przez niego zapieta, co w zestawieniu z czarnymi jeansami,



ciemnymi jak wegiel wlosami i bystrym spojrzeniem sprawia, ze
chlopak wyglada apetycznie.

Oj, chyba mam ktopoty.

Siedze prosto, rece trzymam na udach i méwie:

— Moge pi¢ nie tylko w twojej obecnosci. Nie naleze do ciebie.

Chtopak przysuwa sie do mnie, chwyta za szyje i wsuwa dloni pod
moje dlugie, jasne wlosy. Odchyla mi gtowe do tylu i w ten sposéb
zmusza, bym patrzyla mu gteboko w oczy. Ruch ten jest
zdecydowany, wiec roztapiam sie pod wptywem jego dotyku.

Przy Carterze czuje sie tak od samego poczgtku. Nie potrafie
przeciwstawi¢ sie temu przycigganiu. Jest mocne, nieuniknione,
upojne, szczegélnie gdy chiopak przechyla glowe na bok,
przygladajgc mi sie, lub przeczesuje palcami geste wlosy, prébujac
mnie zrozumieé. Wydaje sie tak meski, ze serce niekontrolowanie
fomocze mi w piersi.

Gtos Cartera poglebia sie o oktawe, gdy moéwi:

— Wiem, Ze nie nalezysz do mnie, co nie oznacza, ze tego nie chce.

— Co to niby znaczy? — pytam.

Przysuwa sie, jakby mial zamiar mnie pocatowaé. O, nie. Nie
zrobi tego. Unosze noge, klade stope na jego piersi i go odpycham.
Dziekuje, Boze, za elastycznosé.

— Co ty robisz?

— Wecigz jestem na ciebie zta. Nie mozesz wynosi¢ mnie
z mobilnego baru, zaciggaé¢ do jakiej$s bocznej uliczki, gdzie swieci
tylko jedna lampa, i prébowaé pocalowaé, gdy siedze na twoim
motocyklu. Nie jeste§ nowoczesnym rycerzem w l$nigcej zbroi.
Wiesz, mam swoje zasady.

Chociaz jakby sie nad tym zastanowié, pomijajgc zapach sikéw
bezdomnych, cala ta scena wyglada jak z filmu West Side Story.
Romantyzm ciemnej alejki, niklte §wiatlo latarni ulicznej i ceglany
mur. Wzdycham z rozmarzeniem.

— Zasady, co? C6z, méwitem ci, ze czasami potrafie byé fiutem.

— I to ma cie niby usprawiedliwia¢?

— Tak. — Opuszcza mojg stope i zbliza sie do mnie. — To zawsze



jest mojg wymoéwka.

Zirytowana krzyzuje rece na piersi.

— Nie przyjmuje tej wymoéwki, jest kiepska. A teraz przepraszam,
ale musze znalezé¢ mdj bar.

Prébuje zej$é z motocykla, co Carter szybko mi uniemozliwia,
przyciskajac sie do mojego ciala, wiec jestem zmuszona sie cofngc.

— Co... Co ty robisz?

Przysuwa sie jeszcze blizej, patrzgc na mnie zlowieszczo,
i wiedzie rekami po moich udach, az chwyta za biodra, kciuki
wciskajgc do $rodka, przez co nagla przyjemno$é przeszywa moje
zakonczenia nerwowe.

Naprawde nie powinno by¢ to dla niego tak tatwe, ale niestety
jest.

— Jak moéwitem, jestem fiutem, ale wiem, gdy sie nim staje,
dzieki temu umiem rozpoznaé, kiedy powinienem przeprosi¢. —
Glaszcze wewnetrzng strone moich ud kciukami, wsuwajgc mi je
pomiedzy nogi.

O Boze, pomoz, twardniejg mi sutki.

— Przepraszam, Sniezynko, ze bylem dla ciebie niedobry tamtego
wieczoru, gdy pod ko$ciolem pojawil sie méj wujek. To moja nie
najlepsza chwila. Ufam ci. — Przysuwa sie jeszcze troche, sunie
nosem po moim policzku i caluje w kacik ust. — Prosze, nie mysél, ze
nie mam do ciebie zaufania, bo jest wrecz przeciwnie. Nie chce
jedynie, bys zobaczyta mojg podlg strone.

Skup sie na tym, co méwi. Nie pozwol, by ta bliskosé wylqczyta ci
umyst.

— Nie wiem, co jest miedzy nami, Carter, ale jeS§li mamy sie
przyjaznié, zalezy mi na poznaniu cie z kazdej strony, nie tylko
z tej, ktorg bedziesz chcial mi pokazaé.

— Przyjaznié, co? — Przesuwa usta z powrotem do mojego ucha
i szepcze czarujgcym glosem: — Wszystkim swoim przyjaciotom
pozwalasz sie tak dotykaé i calowac?

Zdecydowanie nie, ani jednemu. Nie zebym miala ich wielu, ale
Hollyn nie wktada mi reki w majtki. Chociaz jestem pewna, ze dla



jakiego$ chlopaka bedzie idealng partnerks.

— Nie — odpowiadam pozbawiona tchu.

— Lepiej, zeby tak byto.

Schodzi ustami w dét mojej szyi, upojenie alkoholowe szybko
ustepuje i zostaje zastgpione przez pozadanie tego mezczyzny.

— Carter, nie mozemy tego robic.

— A dlaczego nie? — Caluje mnie po obojczyku i dekolcie.

— Po pierwsze, $mierdzi tu siu§kami. Po drugie, ciggle jestem na
ciebie zta. I po trzecie, co z tg dziewczyng, o ktérej méwil twoj
wujek? Spotykasz sie z kims?

Carter nieruchomieje, usta zatrzymujg sie w drodze powrotnej do
mojego ucha. Chlopak prycha, puszcza mnie, siada na motocyklu
i przeczesuje wlosy palcami.

Pragne ustysze¢ odpowiedz, jednoczesnie czuje dume, bo mu sie
postawitam. Tak, jest seksowny i wywiera na mnie wplyw,
o ktérym nie chce nawet méwié, ale wcigz mam swoje zasady.

Hura, mam zasady moralne!

— Dobra. — Wsiada, pocigga mnie ze soba, choé¢ przez jego
pieszczoty kolana mam jak z waty. — RzeczywiScie $mierdzi tu
szczynami, wiec jedZzmy do mnie. Nie podoba mi sie ta twoja ztosc.
A odnos$nie tego, co powiedziat wujek, to prawda, mam dziewczyne.

Wciggam gwaltownie powietrze, mam ochote uderzyé¢ go
w twarz.

— I znajduje sie wtasnie przede mng — konczy Carter.

Ze co...?

Och, on mowi o mnie. Rety, mowi o mnie.

Zoladek wywraca mi sie z podniecenia, a koéci roztapiaja
w katluze.

— Nazwales mnie swojg dziewczyng — moéwie jak rozchichotana
gimnazjalistka.

— Tak. — USmiecha sie.

O jejku, jaki on przystojny.

— Moze by¢? — pyta.

— Chyba tak — odpowiadam z usmiechem.



— Chyba? — Unosi brew. — Wydawalo mi si¢, ze powinnas sie
bardziej ucieszy¢.

— Jaki$ ty zadufany w sobie. — Krece glowg. — Bede sie cieszy¢,
kiedy wynagrodzisz mi te swojg bute.

— Tak? — Obejmuje mnie i tuli do swojej silnej piersi. — Dobra.
JedZzmy do mnie, bym moégt ci pokazaé, jak bardzo mi przykro,
okej?

Kuszqgce. Tak bardzo kuszgce.

— Wspaniale — méwie.

Chwyta mnie za podbrédek, unoszac mojg glowe, by zlozyé czuly
pocalunek na wustach. Kiedy sie odsuwa, pytam: — Méwimy
o wiekszej ilosci pocalunkéw, prawda? Nie miates na mysli
podarowania mi paczki papieroséw i oléwka ze Scooby-Doo, ktory
masz od trzeciej klasy podstawowki.

Odchyla glowe w tyl i parska $miechem.

— Och, Sniezynko. Nie dam ci zadnych fajek ani ol6wkéw. Bede
za to do$¢ namietnie wykorzystywal swoje usta. Chciatbym
posmakowaé tego cudownego ciata. Wiem, ze twoja cipka smakuje
jak cukierek.

O boziu, dlaczego kiedy méwi slowo na ,c”, nogi zaczynajg mi
drzeé z podniecenia? I czemu pragne czego$ wiecej niz catowania?
Nie powinnam wcigz by¢ na niego zta?

JACE

Wychodze z klubu z perspektywa sporej kary finansowej. Ide do
samochodu, bo jeszcze dzi§ chce wroci¢c do Denver. Po krétkiej
rozmowie telefonicznej z Hollyn decyduje, ze nie pozwole jej mnie
odtracié. Rozumiem, ze jest przestraszona i niepewna, ale zamiast
sie odsuwaé, chce, by ze mng porozmawiata, poniewaz moge poméc
jej upora¢ sie z problemami, a poza tym cholernie jej potrzebuje.
Przez cate zycie zatrzymywalem wszystkie mysli i emocje dla
siebie, bo nie miatem rodziny, ktéra by mnie wspierala. W tej



chwili czuje sie, jakby glowa miata mi eksplodowaé. Jednak
w towarzystwie Hollyn samotnosé nie meczy mnie tak bardzo.
Ciggnie mnie do niej, poniewaz mnie uspokaja i... dopelnia. Jej
umysl. Wydaje mi sie, ze stal sie balsamem dla mojej duszy. Jej
sita. Dostrzeglem w niej zabawng i wspanialg dziewczyne, jaka
niegdy$ znal Carter, pragne wiec, by byla ona ze mng. Jej dotyk.
Tak bardzo chce sie w niej znalezé, zaciggnac¢ sie jej zapachem,
zapatrzy¢ w jej piekno, jestem tego spragniony.

Co za zlosliwosé losu, ze jedyna osoba, z ktorg chce sie zwigzad,
jest wdowa i boi sie porzuci¢ swojg przesztosé.

Wyjmuje kluczyki, otwieram samochéd, ale katem oka
zauwazam przesuwajacy sie cien.

Rebecca.

Chryste.

— Wszczynasz teraz bojki? Sadzisz, ze pomoze ci to w sadzie? —
pyta gtadko.

Nie odpowiadam. Zamiast tego méwie:

— Co ty tu robisz?

— Chcialam spotkaé sie¢ z Ethanem, ale przez ciebie musze
poczekaé, bo go zszywaja.

Dobrze mu tak. Ja skonczylem z podbitym okiem, ale ten kutas
ma rozciety tuk brwiowy. To dlatego trener natozyl na mnie az tak
wysokg kare. Oko Ethana cate jest napuchniete.

— Spedzi tam jeszcze troche czasu. Moze sobie usigdziesz?

Pragngc zakonczyé spotkanie z Rebecca, poniewaz wloski na
moim karku i tak stojg juz deba, otwieram kluczykami samochéd
i chwytam za klamke. Dziewczyna staje za mng. Chce, by ten
wieczér dobiegl konica. Zeby znikneta mi z oczu.

— Jak mogtes to zrobié¢? — To proste pytanie, jednak odpowiedz
niesamowicie mi cigzy. — Jak mogles oddac¢ jg obcym kobietom? To
twoja corka.

— Tak, tak samo jak twoja — warcze, odwracajgc sie. —
Przekazala$ mi jg bez chwili namystu i zawahania.

— To nieprawda. Nie wiesz nawet, ile mys$latam, zanim podjetam



te decyzje. Oddalam ci jg, bo sadzilam, ze sie nig zaopiekujesz,
zapewnisz jej dom, na jaki zastuguje, a kiedy sie pozbieram, moze
bede mogta wrécié i by¢ matkg spelniajgcg jej potrzeby.

Tego mi nigdy nie powiedziala.

— Rebecco, pozwdl, ze zacytuje to, co powiedziatas: ,Nie
wychowam jej. Mys$lalam, ze poradze sobie sama, ale nie dam rady.
Gdy ja urodze, bedzie twoja”. To wtasnie mi oznajmitas. W tak
waznej sprawie nie mozesz tak po prostu zmienia¢ zdania. To nie
jest decyzja, ktorg da sie cofngé ot tak. Kiedy masz dziecko, musisz
byé¢ odpowiedzialna. W tej sytuacji nie istnieje co$§ takiego jak
przycisk do wlgczania i wylgczania.

— A mimo to ty sie wylgczyles.

— Bo mialem cholernie dobry powéd — sycze przez zeby, prébujgc
pohamowaé wsciektosé.

— Tak? Jaki? Zeby méc graé w baseball? Czy to nie egoistyczne
zachowanie? Przedkiadanie wtasnych marzenn ponad role ojca,
jakim powiniene$ by¢?

Co, do chuja ciezkiego? Skqd ona czerpie takie pomysty? Czy ta
kobieta nie zdaje sobie sprawy, ze podjeta identyczng decyzje?

— Czy ty sie w ogole slyszysz? — Wskazuje na ucho. — Zrobita$
doktadnie to samo, Rebecco. Poddatas sie.

— Nie poddalam sie! — krzyczy. — MysSlalam, ze polegam na jej
ojcu, ktory sie nig zajmie, a nie odda, kiedy sytuacja bedzie mu nie
na reke.

— To nie byla niezreczna sytuacja. — Kurwa, dlawig mnie silne
emocje, poniewaz przypominam sobie, jak podjalem te
najtrudniejszg w zyciu decyzje. — Nie rozumiesz, Rebecco. Nie
mam zadnego wyksztalcenia, wiec nie bylbym w stanie jej
utrzymaé z niczego innego niz gra w baseball, a nie dopuszczalem
mozliwos$ci, bym zostal nieobecnym rodzicem, podrézujgcym po
kraju, rozgrywajacym mecze do pézna, podczas gdy jakas nianka
by sie nig zajmowala. Wychowywalem sie w rodzinie zastepcze;.
Nie posiadam bliskich. Nie mam nikogo, kto by mi pomoégt, nie
moge na nikim polegaé. Nie chcialem wiec, by Hope dorastata



w domu, w ktéorym nikt by jej nie kochal — tamie mi sie glos,
poniewaz przesztosé wraca do mnie z ogromng mocg.

— Porzucites ja.

— Nie. — Biore gleboki wdech i patrze w martwe oczy Rebekki.
Wskazuje na nig palcem i méwie: — Ty jg porzucilas, ja znalaztem
jej troskliwych rodzicow.

Nie chce jej dalej stucha¢, wiec wsiadam do auta, ale dziewczyna
mowi:

— To nie koniec, Jace. Odzyskam j3.

Po moim powoli niszczonym trupie.

CARTER

Drze. Dlaczego sie, kurwa, trzese?

Przeciez to nie jest méj pierwszy raz. Robilem to juz setki razy,
jednak z jakiego$ powodu, gdy mam pod sobg nagie, mlecznobiate
i piekne ciato Daisy, jestem cholernie zdenerwowany.

Nie spodziewalem sie po sobie reakcji jaskiniowca, gdy
dowiedzialem sie, ze pije beze mnie. Zachowalem sie, jakbym byt
jedynym, z ktéorym ma prawo to robié, tylko dlatego ze to ze mng
pila po raz pierwszy.

Nie spodziewalem sie, ze przyciggany jej niewinnym urokiem
w tym glupim kasku zaniose jg do ciemnej uliczki i posadze na
motocyklu.

Nie spodziewalem sie, ze tak bardzo bede chcial, by nalezata do
mnie, ze o$wiadcze, iz jest mojg dziewczynag.

Nie spodziewatem sie, ze w drodze do domu tak bardzo bede sie
cieszy!t z jej ciasnych objeé i chichotu docierajacego do mojego ucha.

Nie spodziewalem sie, ze weZmie mnie za reke i zaprowadzi do
l6zka gotowa, by postawié¢ kolejny krok.

I cholera, nie spodziewalem sie, ze to najczystsze na Swiecie
piekno odstoni sie przede mng chetne, bym je zbadal.

Jednak oto tu jestem, a Daisy patrzy na mnie z podnieceniem



w oczach, jej wlosy spoczywajg rozrzucone na mojej poduszce,
a wpadajaca przez pozbawione zaston okno poswiata ksiezyca
tanczy na jej skorze.

— Carter?

— Hm? — pytam, wodzgc palcami po jej skérze i wirujgc jezykiem
po sutku.

— Dlaczego ja jestem calkiem gola, a ty nadal w pelni ubrany?

— Bo tak. — Skubie zebami jej sutek, na co unosi sie jej klatka
piersiowa. — Méwitem, ze ci to wynagrodze, a to oznacza, ze zalezy
mi na tym, bys byla naga.

— Jestem troche skrepowana.

— Nie masz sie czego wstydzié. Jestes cholernie piekna.

— Ale nie wstydze sie tylko dlatego, ze jestem rozebrana. — W jej
glosie slysze zdenerwowanie, wiec siadam, zatujgc, ze musze
pozwolié jej sutkowi odpoczac.

— Co sie dzieje?

Odwraca glowe i mamrocze co$, czego nie jestem w stanie
zrozumied.

— Musisz powiedzieé to do mnie, Sniezynko, bo nie zalapatem.

Wcigz unikajagc kontaktu wzrokowego, jednak tym razem
nakrywajgc twarz dlorimi, méwi:

— Miatam nadzieje, ze pdjde z tobg na catosé. — Nawet mimo tego,
ze zakrywa twarz, wiem, jak bardzo jest zazenowana.

Jej pomyst studzi nieco méj zapal. P6j$é na catosé? To ogromna
odpowiedzialno$¢ i nie wiem, czy potrafie ja przyjaé. Znam réznice
wystepujace miedzy nami. Nie jestem S§lepy i widze, ze nie
znajdujemy sie na tej samej plaszczyznie. Ona ma duzo wiekszy
potencjat.

Zdaje sobie sprawe, ze gdzie§ tam znajdzie sie ktos lepszy, kogo
przeznaczeniem nie bedzie wiecznie géwniany los. Ktos
z przysztoscig, kto nie bedzie dusit w sobie wsciekloéci, kto nie
bedzie o krok od znalezienia sie w rynsztoku.

Mimo to, do diabla, nie potrafie sobie wyobrazié, by byta z kimsg
innym. I jestem cholernie pewny, ze nie chce, by kto§ inny ja



dotykat i odebrat dziewictwo. Sama my$l o tym sprawia, ze sie we
mnie gotuje. Nie Sciemniatem, gdy powiedzialem, iz jest moja
dziewczyng.

— Musisz co$ powiedzieé. Moja dusza w tej chwili umiera — méwi
Daisy.

Te oczy, usta, serce... Kurwa, musze je miec.

Miecé jq.

Mam zamiar to zrobié. Jestem egoistg pragnacym zaspokoic
wlasne zgdze. Przyznaje sie do tego, ze biore, co chce.

Daisy. Pragne tylko jej.

Siadam prosto i patrzgc jej caly czas w oczy, Sciggam koszulke
i odrzucam na bok. Reakcja dziewczyny jest bezcenna. Przyglada
mi sie, oceniajgc tatuaze, ktére nie symbolizujg niczego poza
klopotami, jakie przeszedltem, i mocne mieénie torsu, nad ktérymi
ciezko pracowatem, biorgc pod uwage méj zawod opierajacy sie na
nieustannym prébowaniu przyrzadzanych potraw.

— Tak lepiej?

Daisy z trudem przetyka §line, jej szyja pracuje przy tym.

— Och, ale nadal masz na sobie jeansy.

Ukladam sie pomiedzy jej nogami.

— Tak, do tego tez dojdziemy, ale najpierw musze cie
posmakowaé. — Pochylam gtowe, ale ona chwyta mnie mocno
udami. Stukam jg wiec palcem w brzuch, jakbym pukat do drzwi. —
Musisz mnie pusci¢, cukiereczku.

— Denerwuje sie — odpowiada drzgcym glosem, popychajgc mnie,
az znajduje sie na kolanach.

Cholera, nie bedzie tatwo. Chcialbym jej skosztowaé, ale nie moge
sie spieszyé. Jej ciato zasluguje na uwielbienie.

— Nie musisz sie niepokoié¢, Sniezynko. To ja. Nie skrzywdze cie.

Kiwa glowg, ale oczy ma pelne lez.

— Hej. — Przysuwam sie do niej, moja twarz znajduje sie tuz obok
jej. — Nie ptacz. Nie musimy tego robié. Ciesze sie juz tym, ze moge
spedzi¢ z tobg czas. Wystarczy, ze pobawie sie twoimi cyckami —
zartuje, starajac si¢ poprawic jej nastrgj.



— Naprawde tego pragne. Jestem po prostu zdenerwowana.

— To normalne. Czekanie w ogéle mi nie przeszkadza, Daisy. Nie
chce, by$ sadzila, ze jestes mi to winna. Tak jak méwitlem, jestem
szczeSliwy, gdy tylko mnie calujesz.

Kreci glowa.

— Dziekuje, ale pragne przejs¢ do nastepnego kroku. Chcesz
uprawiaé ze mng seks?

Jest teraz taka wrazliwa, taka niepewna. Jak to w ogéle
mozliwe? Wydawalo mi sie, ze udowodnilem juz, jak bardzo jag
pozgdam. Najwyrazniej musze sie¢ mocniej postaraé.

— Czy chce uprawiaé¢ z tobg seks? — Przesuwam palcami po jej
ciele, nastepnie zataczam koéteczka na piersi. Dziewczyna
wstrzymuje oddech, gdy opuszki trafiaja na sutek. — Czy pragne,
by to cialo bylo moje? — Jedno okragzenie, drugie, trzecie...
i uszczypniecie. Jej klatka piersiowa znéw sie unosi. — Czy chce
zazna¢ z tobg tego najbardziej intymnego polaczenia? —
Przesuwam ustami po jej szyi az do piersi, gdzie pieszcze jezykiem
twardy pak, Sciskajgc go wargami przy kazdym okrgzeniu. —
Ponad wszystko. Pragne cie najbardziej na swiecie. Czuje, jakbym
nie byl kompletny i tylko ty jestes w stanie wypelnié¢ te luke.

Skupiajgc calg jej uwage na piersiach, prébuje sprawié, by sie
odprezyta, a z kazdym pocatunkiem, $ci§nieciem, ssaniem Daisy
poddaje sie mojej woli. Kladzie glowe na poduszce, szeroko
rozktada nogi, ocierajgc sie pachwing o moje pokryte jeansem udo.
Wsuwa palce w moje wlosy i bawi sie¢ nimi.
cycki. Nigdy bym sie nie domysélit, co krylo sie pod tymi
kamizelkami i golfami.

Kiedy czuje, ze zaczyna sie odprezaé, schodze na jej brzuch, ale
pozostawiam palce na piersiach, by odwrécié jej uwage, tymczasem
ustami kosztuje stodyczy skéry. Jest taka miekka, taka aksamitna.

Zatracam sie w sposobie, w jaki sie pode mng porusza przy
kazdym ruchu moich warg, w cichych dZwiekach, ktére wychodzg
z jej pieknych ust, i w tym, co jej palce robig z moimi wlosami,



jakby nie wiedziala, jak inaczej poradzié¢ sobie ze swoimi myslami
1 ogarniajgcymi jg emocjami.

Nie waham sie. Zostawiam jej brzuch, przesuwam si¢ ponad
tonem, wprost do wilgotnego centrum. Ta kobieta — tak idealna
w moich dloniach, tak piekna... Nie potrafie sie powstrzymadc.
Rozchylam palcami jej fatdki i wsuwam jezyk. Zaskakuje ja tym,
poniewaz wzdryga sie i puszcza moje wlosy. Mimo to nie daje jej
czasu na zastanowienie, poniewaz drugg reka naciskam na brzuch,
nie pozwalajgc sie jej ruszyé, gdy wodze jezykiem w goére i w dol.
Boze, jest taka stodka.

Tak, wiedziatem, ze bedzie smakowaé tak cholernie dobrze.
Bylem pewny, ze ma slodkg szparke. Odurza mnie ten smak oraz
jeki. Zmieniam tempo pomiedzy dtugimi a krétkimi liZnieciami jej
techtaczki.

— O boziu. O Boze. — Unosi i opuszcza biodra. — O Boze! — Jest
coraz glosniejsza.

Tak, staje mi mocno, gdy to slysze. Smakowanie jej sprawia, ze
mam ochote spuécié sie w spodnie. Staram sie nie mysleé o tym, co
dopiero przede mng, bo strace nad sobg kontrole.

— Carter, o Boze. To takie dobre. Ja... Ja... O Boze! — Jej krzyk
odbija sie echem w moim pustym mieszkaniu. Daisy Sciska mnie
nogami, wijgc sie pode mng, gdy przeszywa jg orgazm.

Obserwowanie jej uniesienia — gdy rozchyla usta, zaciska mocno
powieki, zwija dlonie w pigstki — jest cholernie cudowne. Obraz,
ktérego nigdy nie bede umial wyrzuci¢ z glowy.

Nie daje jej zbyt wiele czasu na ochloniecie, bo chce, by byta
maksymalnie rozluzniona przy nastepnym kroku.

Podnosze sie z t6zka i rozpinam pasek. Caly czas patrzgc jej
w oczy, Sciggam jeansy, a mdj wzwoéd dumnie wypycha bokserki.
Na jej twarzy pojawia sie uroczy wyraz zdumienia. Kurwa, to
sprawia, ze mam ochote zapomnieé¢ o bieliznie i dalej jg calowac.
Jednak przyjdzie na to czas, w tej chwili nie mamy go za wiele.

— Jestes tego pewna, Sniezynko?

Kiwa powoli glowg, wpatrujgc sie w moje krocze. Uznam to za



potwierdzenie.

Robigc jej przedstawienie, zdejmuje bokserki i glaszcze sie, choé
wykonuje jedynie kilka ruchéw, bo po orgazmie Daisy na moim
jezyku i tak jestem juz na krawedzi. Z pudetka znajdujgcego sie
obok t6zka wyciggam prezerwatywe, ktérg pospiesznie naktadam,
a nastepnie klekam kolo materaca, przed dziewczyng. Jej skoéra
jest zaczerwieniona od niewielkiego zarostu na mojej twarzy, usta
nabrzmiale od moich pocalunkéw, a oczy szeroko otwarte
z podniecenia.

Przyblizam sie i pragngc, by jeszcze bardziej sie rozluznita, wiode
zotedzia po jej mokrym wejsSciu, docierajgc przy tym az do
techtaczki. Tak jak sie spodziewalem, Daisy opuszcza glowe na
poduszke, mocniej rozchyla nogi, dajac mi do siebie dostep.
Korzystajac z okazji, skupiam sie na delikatnym pieszczeniu jej
kobiecosci.

Nawet jesli wiem, ze sprawiam jej przyjemnosé, dla mnie to
pieprzona tortura. Jestem blisko, ale nie na wlasciwej $ciezce. Mgj
fiut pragnie zakonczyé to cierpienie. Kilka dodatkowych ruchéw.
Tyle wystarczy. Jeszcze kilka az...

Wsuwam sie ostroznie, zamykajgc oczy. Cholera, tak blisko.
Oddycham gteboko. Nie spiesze sie.

Wysuwam sie odrobine, by zapanowac nad soba, i pytam:

— Gotowa, Sniezynko? Z poczatku prawdopodobnie troche zaboli.
Jesli bedzie to dla ciebie za wiele, daj znaé¢, a skoriczymy, dobrze?

— Dobrze — méwi, ponownie si¢ denerwujac.

— Obiecaj, ze powiesz mi, bym przerwal, jesli ci sie nie spodoba.

— Obiecuje.

Pochylam sie¢ i caluje jg namietnie, po czym méwie:

— Grzeczna dziewczynka. A teraz sie odprez, zajme sie toba.

Bierze kilka glebokich wdechéw i kiwa glowg, dajgc mi
pozwolenie. Zaciskam zeby, bo wiem, jak cudowna bedzie ta
tortura, i zataczam kilka kélek zoledzia, az wchodze w nig
milimetr po milimetrze.

— Och. — Przesuwa sie na 16zku.



— Oddychaj gleboko — méwie przez zeby, poniewaz jej mie$nie juz
mnie $ciskajg.

Wchodze w nig powoli, ale z kazdym centymetrem ro$nie
skrzywienie na jej twarzy.

— Wszystko w porzgdku?

Kiwa glowg, zaciskajgc mocno wargi. Nie wydaje mi sie, zeby
byto w porzgdku. Musi sie nieco bardziej odprezyé¢, zwlaszcza jesli
mam znalez¢é sie glebiej.

Wiedzace, jak ja uspokoié¢, przywieram do niej wustami
i w uwodzicielski sposéb dzialam jezykiem, nie pozwalajac jej
zlapaé tchu. Zatracam sie w tym pocalunku, poniewaz nie jest
zawstydzona kopiowaniem moich ruchéw. Méglbym calowaé sie
z tg kobietg przez calg noc. Calusierikg dlugg noc. Ten niewinny
uSmieszek nalezgcy do grzesznych ust — to calkowita sprzeczno$é.
Niech mnie szlag, czuje sie w tej chwili jak najszczesliwszy na
Swiecie dran. Ta dziewczyna jest moja.

Znika jej zdenerwowanie, co ulatwia mi dostep, wiec wchodze
w nig glebiej. Mocnym pchnieciem, pragngc mieé¢ to juz z glowy,
znajduje sie w niej caly. Z jej ust wymyka sie sapniecie, na twarzy
pojawia sie grymas. Lzy naplywajg jej do oczu, wiec natychmiast
zaczynam zalowaé tego ruchu.

— Cholera, dobrze sie czujesz?

— Tak. — Oddycha ciezko. — Przez chwile bolato. Po prostu... —
Milknie. — Czuje sie dziwnie pelna.

Kurde, nie moge czué sie bardziej dumny.

— To najlepszy rodzaj dziwnosci, Sniezynko. Zajme sie toba
powoli, okej?

Przytakuje. Przywotlujgc catg swojg site, powoli wycofuje biodra.
To nie do zniesienia, poniewaz jest tak cholernie ciasna i seksowna,
ze skoncze szybciej, niz bym tego chcial.

— O boziu, Carter — jeczy.

Tak, przez to krétkie zdanie czuje ucisk w jadrach. Cholera,
jeszcze nie. Chryste, facet.

Zamieram, czujgc, jak mdj fiut pulsuje w jej wnetrzu. Catuje ja



wiec, co wydaje sie dobrym pomystem, poniewaz jej jezyk szuka
mojego i placze sie z nim natychmiast, jakby miato nie by¢ jutra.

Kurwa.

Mimowolnie moje biodra ponownie zaczynajg sie ruszac, choé¢ ich
tempo jest szybsze niz jeszcze przed chwilg. Cholera, prébuje
zwolni¢, ale moj cztonek nie chce mnie sluchaé, a umyst przegrywa
z nim walke.

— Tak, to cudowne.

Dobra, musze szybko sprawié¢ jej przyjemno$é, bo za jakie$
dwadzie$cia sekund bedzie po zabawie.

Wsuwam reke miedzy nasze ciala i pieszcze jej idealng
techtaczke, by przyspieszy¢ orgazm.

— Co? O Boze! — Podnosi sie z materaca tylko po to, by zaraz na
niego opasé.

Brzegi poduszki wzbijajg sie, przyslaniajac jej twarz. Rozkosz
przedziera sie przez to cialo, gdy krzyczy, poniewaz moje palce
Swietnie sie¢ spisujg, a fiut nie ustaje w wysitkach. Wiem, kiedy
szczytuje, poniewaz jej mie$nie Sciskajg mnie tak mocno, ze ledwo
moge sie ruszy¢.

O to chodzito. Moje jadra kurczg sie mocno, gdy uderza we mnie
czysta euforia, sprawiajgc, ze wiotczejg mi koniczyny. Skupiam sie
jedynie na przyjemnosci dostarczonej przez czlonek.

Pochtania mnie ciemno$é, ledwie stysze ciche jeki Daisy, gdy
nadal w nig wchodze, przezywajgc tak mocny orgazm, iz wydaje
mi sie, ze zaraz peknie mi fiut. Zwykle nie jecze, nie krzycze, nie
wypowiadam niepotrzebnych stéw podczas seksu, jednak teraz,
bedgc z tg dziewczyng, szepcze jej imie, poniewaz jest to dla mnie
tak naturalne.

Nie zrywajac wiezi z Daisy, opadam na jej piersi i przytulam do
nich twarz, martwigc sie, ze w chwili zapomnienia stracilem nad
sobg panowanie i mogtem zrobi¢ jej co$ ztego.

— Waszystko okej? — Caluje ja w nos z nadziejg, ze jej nie
skrzywdzitem.

Odpowiada mi szeroki, peten pozgdania usmiech.



— Idealnie.

— Na pewno?

Kiwa glowa, co sprawia, ze czuje ulge.

Chwile p6zniej méwi:

— Eee, bedziemy mogli powtérzyé to z jezykiem? — Cala sie przy
tym rumieni. To takie urocze.

Smieje sie i ponownie jg caluje, wodzac kciukiem po jej policzku.

— Bedziemy mogli powtérzyé to z jezykiem, jesli bedziesz chciala.
A wiesz dlaczego?

Kreci glowg, jej oczy jasnieja, gdy czeka na odpowiedz.

— Bo smakujesz jak miéd, Sniezynko, i sie uzaleznilem.

Cholernie sie uzaleznilem.

HOLLYN

Woédka nie byta dobrym pomystem.

Na szczeScie sie na nig nie skusitam, ale Amanda... Rany!
Godzine zajeto mi zaciggniecie jej do sypialni i przebranie, a na
koricu ona i tak sie obrzygala. Ponownie wiec zmienilam jej
ubranie, napoilam wodg, zmusitam, by sie wysikata, a nastepnie
przetransportowatam do t6zka.

Zostawiam jg ze spokojnym sumieniem tylko dlatego, ze
wpadlySmy w barze na jej kolezanke Lindsay, ktéra dotgczyta do
zabawy. Plan zaktadal, by zostawié¢ z nig Daisy, jednak
pokrzyzowal nam go Carter, gdy pojawil sie znienacka i nam jg
ukradl. Amanda jest beznadziejng romantyczkg, tak jak Daisy,
wiec kompletnie sie tym nie przejeta. Mialam réwniez wrazenie, ze
przyszla panna mloda nie do konica zdawala sobie sprawe, co sie
dzieje, poniewaz gdy statyémy przy barze, nieustannie marudzita,
ile to czasu Daisy spedza w tazience i ze powinny$my sprawdzié, co
z jej jelitami. W jaki§ sposéb ubzdurata sobie, ze ma z nimi
problem. Nie polemizowalam. Zmeczylam si¢ prébami
wyttumaczenia jej tego, co sie naprawde dziato.



Tak czy inaczej, czlapie po schodach do wlasnego mieszkania,
grzebigc w torebce w poszukiwaniu kluczy.

— Czesé.

— Jezu! — Wzdrygam sie na dzwiek znajomego glosu. Chwytam
sie za serce, gdy widze siedzgcego na schodach Jace’a. — Co ty tu
robisz?

Mezczyzna wstaje bez stowa, ciggnie mnie na pétpietro, chwyta
za szyje i obezwladnia palgcym, wspanialym pocatunkiem.
Pocalunkiem tak poteznym, ze upuszczam klucze i wtulam sie
w jego silne cialo.

Kiedy przyzwyczajam sie do tego nowego doznania, zapominajgc
o wszystkim, co wczeéniej powiedzialam, odsuwa sie ode mnie,
przez co czuje sie pusta i zagubiona.

Dotykajac ust, spogladam na twarz Jace’a, czeSciowo ukryta pod
daszkiem czapki. Jednak gdy dostrzegam determinacje w jego
oczach, wiem, Ze nie pozwoli mi sie od siebie odsungé.

— Potrzebowalem tego — prycha, unoszgc czapke i przeczesujac
wlosy palcami. Kiedy ponownie jg zaklada, méwi: — Zechcesz mi
wyttumaczyé, co sie dzieje?

— Bylam na wieczorze panienskim.

— Hollyn, przysiegam na Boga, lepiej, byS mnie teraz nie
oktamywala. Nie jestem w nastroju. — Ponownie zdejmuje czapke,
dopiero teraz zauwazam sinca na jego twarzy.

— Masz podbite oko? — Zblizam sie, by doktadniej sie przyjrzeé.

— Tak, ale to nic powaznego. Chce wiedzieé, co sie dzieje w tej
twojej tadnej, choé przyprawiajacej o frustracje, gtéwece.

Przysuwam sie jeszcze troche i staje na palcach, by dotkngé
skory pod jego okiem. Muskam kciukiem spuchniete miejsce,
a Jace krzywi sie nawet na tak slaby dotyk.

— Co sie stato?

Wyczuwajac moja  determinacje, ustepuje z ciezkim
westchnieniem.

— Ethan sie stal. Gadal dzi§ w szatni jakie$§ bzdury, ktére mi sie
nie spodobaly, wiec doszto do bdjki. Trener nalozyl na mnie kare,



Ethan musial zostaé¢ zszyty i tyle. A teraz powiedz, dlaczego mnie
ignorujesz.

— Co ci powiedzial?

— Chryste, Hollyn. — Zaciska zeby z powodu frustracji. — Nie chce
moéwié o tym, co mi sie stalo, przejmuje sie tylko tobg. Pozwél, ze
cie o co$§ zapytam: zalezy ci na mnie?

— OczywisScie — moéwie, marszczgc przy tym brwi. Dlaczego
miatoby by¢ inaczej?

— Wiec przestan mnie unikaé. Co cie dzieje? Boisz sie? Zalujesz
tego, co sie stalo? Wydaje ci sie, ze nie bedziesz chciata spedzaé juz
ze mng czasu? Wybacz te cholerng paranoje, ale wydaje mi sie, ze
miedzy nami naprawde dobrze sie ukladalo, byliSmy w stanie na
sobie polegaé... az do chwili, w ktérej uprawialiSmy seks. —
Rozglada sie po korytarzu i zauwaza, jak blisko znajdujg sie drzwi
sgsiadow. — Prosze, mozemy porozmawiaé o tym w Srodku?

W srodku. Nigdy u mnie nie byl. Przyjechat pod blok raz czy dwa,
ale nigdy nie wszedl na gére. Przeraza mnie zaproszenie go do
mojego Swiata. Za progiem znajduje sie kraina pelna wspomnieni
bijacych ze zdjeé¢ na $cianach, ubran w szafach, pamigtek
sportowych, porozkiadanych po calej przestrzeni. Wszystko to
przypomina mi o Ericu i nie wiem, czy chce, by Jace to widzial.
Chyba nie jestem na to gotowa.

— A moze wolisz wyskoczyé na drinka? Na rogu jest bar, mozemy
sie przej$é. Albo gdzie$ pojechaé.

— Nie chcesz, bym zobaczyl twoje mieszkanie? — pyta, bo
przejrzal mnie na wskros. — W porzadku, mozemy porozmawiaé
w moim samochodzie. Nie potrwa to diugo.

Nie? A dlaczego? Nie mam jednak czasu na rozmyslania,
poniewaz Jace prowadzi mnie na dét, prosto do swojego wozu. Jak
zawsze, bedgc dzentelmenem, otwiera mi drzwi. Czekam, az
wsigdzie z drugiej strony, wiercgc sie na siedzeniu, poniewaz
z nerw6éw kurczy mi sie zotgdek.

Chlopak zamyka za sobg drzwi samochodu, ale zamiast na mnie
spojrzeé, ktadzie reke na podlokietniku i wyglada przez przednig



szybe.

— Zeszly rok byt jednym z najlepszych w moim zyciu — zaczyna
niskim, ochryptym glosem. — Radzitem sobie w lidze. Nie miatem
z kim sie cieszy¢, ale do diabta bylem z siebie dumny. Nie dlatego,
ze to byl zabdjczy sezon na boisku, ale ze wzgledu na to, iz
pokonatem trudnos$ci stojace na drodze do mojego celu.
Pokonywalem wyzwanie za wyzwaniem. Jako dziecko mieszkajgce
w rodzinie zastepczej bylem pozbawiony rodzicéw, ktorzy
kupowaliby mi najnowszy czy najlepszy sprzet, ani nawet ojca
trenujgcego ze mng w ogrédku. Mialem jedynie ceglany mur,
rekawice z komisu i jeden kij, ale na tym wlaénie polegalo moje
zycie i moje marzenie. Nie poddalem sie, pragngc dla siebie czegos
lepszego. Chciatem wyjsé z mroku i zrobié¢ co$ ze swoim zyciem. —
Obraca sie do mnie. Zarost na jego twarzy sprawia, ze w poSwiacie
ksiezyca wyglada groznie. — Nie chcesz tego, Hollyn? Nie chcesz
dla siebie czegos lepszego?

Y.zy naptywaja mi do oczu. Naprawde pragne czegos lepszego.
Chcialabym moéc przejs¢ ulica, nie wspominajgc wszystkich
nocnych wypadéw z Erikiem. Chcialabym obejrze¢ mecz bez
zwijania si¢ w kulke. Chcialabym zasngé¢ bez stuchania glosu
mojego meza.

Jednak nie wiem, jak to osiggngé. Czuje sie, jakbym zmierzata
w kierunku mojego celu, ale na mojej drodze wcigz co$ stoi
1 zatrzymuje mnie na ostatniej prostej.

Strach.

Boje sie odpuscié i pozby¢é wspomniern o Ericu. Nie chce o nim
zapomnieé, poniewaz nadal jest cze$cig mnie.

— Pragne czego$ wiecej, Jace, ale utrata meza jest dla mnie tak
bardzo bolesna. — Biore gteboki wdech. — Polubilbys go. Pewnie
zostaliby$cie kolegami. On stanowitl cale moje zycie. Zaszczepit we
mnie pewnos¢ siebie, byl zywiolowym, a takze jednym z najmniej
interesownych ludzi, jakich kiedykolwiek poznalam.
ZaprzyjazniliSmy sie praktycznie w ciggu jednego wieczoru,
pasowaliSmy do siebie, jakbySmy sie znali od zawsze. Jestem



przerazona, ze zapomne o tym wszystkim, ze znikng wspélne
wspomnienia. Tak bardzo sie boje, ze strace Erica na zawsze. I ta
noc, nasza noc. — Wzdycham, zastanawiajgc sie nad wlasnymi
uczuciami. — Idealna. Od czulosci, jakg mnie otoczyle$, poprzez
surowy poped, ktéry popchnal nas ku sobie, koriczgc na przytulaniu
po wszystkim. To bylo niesamowite, a i tak mialam wielkie
wyrzuty sumienia. Czy mam prawo czuc sie szczeSliwa z innym
mezczyzng? — Lzy sptywajg mi po policzkach. — W moim zyciu
przez diugi czas panowala cisza, a ty wprowadzile§ do niego
muzyke, §wiatlo i iskre szczescia.

Bierze mnie za reke i obraca swojg masywng sylwetke w mojg
strone.

— Potrzebujesz czasu, Hollyn. To zrozumiale, ze masz wyrzuty
sumienia. Przeciez to nie ty zadecydowalas o zakonczeniu zwigzku
z Erikiem, maz zostal ci po prostu odebrany. Jednak wspomnienia,
jakie ci po nim zostaly, sg jego dziedzictwem, jego darem dla ciebie.
Nielatwo pozbiera¢ sie po takiej stracie, ale wolno ci znéw byé
szczesliwg. Mozesz dalej zyé.

— Chce tego.

Katem oka zauwazam, ze kiwa glowa.

— Wiec zyj ze mng, Hollyn. Szybko lub powoli, niewazne. Nie
odsuwaj sie ode mnie. Pozwél, bym byt przy tobie. Z toba.

W koncu spogladam na niego. Na jego twarzy maluje sie
wspblczucie i szczerosé, co sprawia, ze zaczynam sie zastanawiac,
czy Jace jest prezentem od Erica. Czy mdj maz przyslal tego
mezczyzne, by pomégt mi sie pozbieraé? Z tego punktu widzenia
wydaje mi sie, ze tak. A moze szukam usprawiedliwienia dla
zwigzku z Jace’em? Nie chce juz zawsze by¢ sama. A on jest
jedynym mezczyzng, ktéry w jakis sposéb przedostal sie przez mdj
mur smutku, jedynym, ktéry do mnie dotart. Pragne go bardziej,
niz zakladatlam, ze to mozliwe.

— Chce, by$ przy mnie byt. Bardzo tego chce.

— To dobrze. — Sciska mojg dlon. — Niedtugo rozgrywam mecz
towarzyski. Masz ochote przylecie¢ i mi kibicowac? Zatatwilbym



jakie$ bilety. — Porusza figlarnie brwiami. — Wiele by to dla mnie
znaczylo, gdyby$ siedziala na trybunach, zwlaszcza bioragc pod
uwage ten caly syf wywotany przez Rebecce.

Mecz. Ostatni raz widzialam baseball na zywo, gdy posziam na
stadion z Erikiem. Piwo, przekagski, kiepskie piosenki... To byla
jedna z naszych ulubionych imprez sportowych. Potrafie wyjsé na
mecz bez niego?

— (Gdzie odptynely twoje mysli?

Porzucam wspomnienia i ocieram 1zy.

— Przepraszam, ale mecze byly wazne w moim malzenstwie. Od
Smierci meza zadnego nie oglgdalam.

— Och, nie miatem pojecia — urywa, ale po chwili dodaje: — Wiem,
ze nie bedzie ci tatwo, ale moze moglabys wykorzystaé¢ ostatni
z etapéw Drogiego Zycia? Stawié czola lekom. Skocz, Hollyn. To
kolejny krok na drodze do udowodnienia wartosci wlasnego
istnienia.

Znéw to samo — obawy, strach. Nieustannie zatruwajg zycie,
hamujac nas, az musimy wykazaé sie silg, by je przezwyciezy¢.
Byé moze to mdj czas, by odnalezé¢ w sobie te moc.

Biore gleboki wdech, bo mdj zolgdek $Sciska sie¢ z nerwéw,
1 mowie:

— Dobra, przylece.

Zszokowany Jace siada prosto.

— Przylecisz? Powaznie? — Kiwam glowag 2z niewielkim
usmiechem.

— Cholera, kochanie. Tego sie nie spodziewalem. — Smieje sie. —
Kurde, jestem z ciebie dumny.

Jestem z ciebie dumny.

Kroétkie stowa pochodzgce z wust silnego, a jednoczesénie
troskliwego mezczyzny wiele dla mnie znaczg. Te cztery stowa
uspokajajg moje nerwy.

Jest ze mnie dumny. Do diabta, sama tez jestem z siebie dumna.

Boze, prosze, pomoz mi podotaé temu wszystkiemu. Tak bardzo
pragne skorzystac z tej szansy.



Jeden krok blizej celu.

DAISY

— Opowiedz o swoim dziecinstwie — prosze, wodzac palcami po
brzuchu Cartera. Leze z glowag na jego ramieniu, podczas gdy on
obejmuje mnie i trzyma dlon na moim biodrze. Tulimy sie czule,
nadzy i rozanieleni. Bardzo mi sie to podoba.

— Nie, wcale nie chcesz o tym stucha¢ — odpowiada, pocierajgc
kciukiem mojg skére.

— Gdybym nie chciata, to bym nie pytata. No powiedz. Pragne
wiedzieé o tobie co$ wiecej.

Bierze gleboki wdech i méwi:

— Nie ma za wiele do opowiadania, Sniezynko. Moi rodzice
przedawkowali narkotyki. Nie dali mi najlepszego przykladu.
Wujek Chuck byt moim jedynym zyjacym krewnym, wiec stat sie
moim prawnym opiekunem. Nie ukrywal tego, jak bardzo
nienawidzil mojej obecnosci, przez co nie potrafiliSmy sie dogadac.
Czesto sie klociliSsmy albo sie do siebie nie odzywaliSmy.
Skonczylem liceum i poszedlem do szkoly gastronomiczne;j.
Niestety musiatem prosié wujka, by za nig zaptacil, dlatego jestem
mu dluzny pienigdze. Ty masz naprawde wielkie szczeScie,
Sniezynko.

Byé moze jestem naiwna, ale potrafie rozpoznaé¢ sarkazm, gdy go
stysze.

— Dlaczego nie wierzysz w siebie? Tak dobrze ci idzie.

— Tak. — Parska oschtym $émiechem. — Naprawde? Jak dobrze?

— Masz wlasne mieszkanie, potrafisz odréznié dobro od zla, jestes
troskliwy, nawet jesli twoi rodzice nie byli dla ciebie wzorem i cie
tego nie nauczyli. Masz aspiracje i marzenia, wiesz, co chcesz robié
w zyciu, a to bardzo wazne.

— Tak tatwo widzisz we wszystkim dobro. Nie zauwazasz w ogéle
zla?



— Nie zauwazalam — przyznaje. — Zyjgc z babcia w naszym
niewielkim §wiecie, nie tylko bylam odcieta od wszystkiego
z zewnatrz, ale takze od jakiegokolwiek zta. Przez wiekszo$¢ czasu
znatam jedynie szczes§liwe zakonczenia, jednak gdy babcia dostata
udaru, wszystko sie zmienito. Ré6z znikngl z moich okularéw
i yjrzatam, jaki naprawde jest §wiat. Zobaczytam, ze spoteczeristwo
ma w sobie wiele dobra, ale tez zta. Teraz sama podejmuje decyzje
i chce dostrzegaé wiecej tego pierwszego.

— Dziewczyna, ktéra widzi szklanke do polowy pelng.

Caluje go w piers.

— Ciesze sie po prostu, ze mam szklanke.

— Zyciowa optymistka. Szkoda, ze jestes w zwigzku z pesymista.

— Dobra réwnowaga. — My$lge o tym, co powiedzial o wujku,
pytam: — Podoba ci sie program Drogie Zycie?

Jego piers trzesie sie pode mng, gdy sie Smieje.

— Wygladam ci na kogos, kto naprawde mégltby sie nim cieszyé?
Chodze na spotkania, bo musze, nie dlatego, ze tego chce.

— Ale jesli juz musisz tam byé, dlaczego nie chcesz z tego
skorzystac?

— Poniewaz nie jestem taki. Nie lubie, gdy kto§ mi méwi, co mam
robi¢, nigdy tego nie lubitem. No moze w szkole gastronomicznej to
tolerowatem. Wszystko w tym programie mnie denerwuje.
Rozmawianie o uczuciach, pisanie jakich$ bredni, publiczne pranie
brudéw. Nie znosze tego. Jestem zamkniety w sobie. Nie miatem
tatwego zycia. Posiadam wiele gtebokich blizn, dlatego trudno mi
patrze¢ na $wiat tak, jak ty to robisz. Zbyt wiele razy sie
sparzylem.

— Nigdy sie nie dowiesz, jesli nie sprébujesz — sugeruje, pragnac,
by Carter wyniést co$ jednak z tego programu.

Caluje mnie w czubek glowy i Sciska.

— Wiem, Daisy. Moim przeznaczeniem jest nieustanna walka, bo
nic nie przychodzi mi z latwoscig, ale niestety zaden program tego
nie naprawi.

Swiadomo$é jego codziennych zmagan sprawia, ze boli mnie



serce. Zdaje sobie sprawe, ze bez wzgledu na niesprzyjajacy los,
Carter nie ma nikogo, kto by go wspieral. Jedyna osoba, ktéra
powinna okazywaé¢ mu milo$¢ i troske, od maltego traktuje go jak
pigte koto u wozu. Niestychanie mi przykro.

— Porozmawiajmy o czyms$ innym — proponuje.

— A o czym?

Nadal mnie glaszcze, zastanawiajgc sie nad odpowiedzig.

— Hm... Jestem w twoim typie?

— Co? — Smieje sie.

— Czy pasuje do twojego wyobrazenia o idealnym facecie? Jestem
kims$, kogo sobie wymarzytas?

— Powiedzieé ci prawde?

— Dawaj.

Kreslagc kétka na jego brzuchu, opowiadam o moim upragnionym
chtopaku:

— Dorastatam, ogladajac z babcig musicale i stare seriale, takie
jak Kocham Lucy czy The Dick Van Dyke Show. Podobali mi sie
mezczyzni, ktorzy potrafili Spiewac i taniczyé. Mys$lalam, ze dobrze
jest dopasowaé zamszowe buty do szerokich spodni w Kkant.
Wyobrazatam sobie, ze méj idealny chtopak bedzie mial zaczesane
czarne wlosy, glos jak Bing Crosby i umiejetnosci taneczne Freda
Astaire’a, z niewielkg domieszkg uroku Gene’a Kelly’ego.
Sadzitam, ze doskonaly mezczyzna wytanczy sobie droge do mojego
serca, wyspiewa jg, a nastepnie mnie porwie, by pokazaé
przedstawienie na Broadwayu.

— Szukasz zatem kogos$ o starej duszy i z talentem do straconej
sztuki.

— Mniej wiecej — odpowiadam. — Ale przestatam, spotykajgc sie
z dobrze zbudowanym facetem, jezdzgcym na motocyklu, ktéry ma
boski talent kulinarny i niezmienng cheé ochraniania mnie za
wszelkg cene.

Przysuwajgc usta do mojego ucha, szepcze:

— Zapomniata$ o czyms.

— Eee, o twoich zabdjczych ciemnych oczach?



— O zabdjczym penisie.

— Carter! — Ponownie sie rumienie, co jak zgaduje, bylo jego
zamiarem. Nawet juz samo stowo ,penis” mnie zawstydza,
zwlaszcza jesli Carter odnosi sie do tego, co dzi$ robiliémy. Ale ma
racje, bylo zabdjczo. Nigdy w zyciu nie pomys$lalabym, ze seks
moze okazac sie tak dobry. Nie bede opowiadata o tym w samych
superlatywach, bo kiedy Carter we mnie wszedl, nie czutam sie
najlepiej, ale gdy po chwili sie odprezytam, wszystko, co nastgpito
pézniej, bylo... magiczne. Tylko w ten sposéb moge to opisac.
Cudownie magiczne.

— No co? Taka jest prawda, nie? Czy ci Spiewajgco-tanczacy faceci
mieli takie zabédjcze fiuty jak ja?

— O boziu. — M§j rumieniec sie poglebia, o ile to w ogéle mozliwe.
— Nigdy wcze$niej o tym nie mys$latam.

— Nigdy?

— Nie. — Krece glowa.

— Hej. — Odwraca moja glowe, bym spojrzala mu w oczy. — Czy
moj penis byt pierwszym, jakiego kiedykolwiek widziatas?

Przygryzam warge.

— Widzialam jednego w ksigzce do anatomii, ktérg data mi
babcia, ale byla to tylko ilustracja. Najwyrazniej wiec twdj cztonek
jest pierwszy we wszystkim.

Usmiechajgc sie szeroko, obraca mnie, bym tym razem to ja
lezata na nim i patrzyta w jego rozbawione oczy.

— Lubie by¢ twoim pierwszym penisem. Ale dla twojej wiedzy nie
wszystkie sg takie fajne. Niektére majg brodawki.

— Brodawki? — Krzywie sie.

— Tak, i mnéstwo wloséw. Poszczegélne penisy bardzo sie od
siebie réznig, a zwlaszcza ich dolna kolezanka moszna. Mnie sie
trafil catkiem ladny zestaw, wiec masz szczeécie, jednak na §wiecie
istniejg rowniez dosé paskudne cztonki.

— Skad wiesz? Gdzie ogladale$ inne penisy? Czesto sie z nimi
poréwnujesz?

— Nie bardzo. — Smieje sie. — Czasami na silowni, gdzie faceci,



zwlaszcza starsi, nie zakrywajg swoich klejnotéw. Jaja starego
dziada to nie najlepszy widok.

Nie mam ochoty rozmawia¢ o mosznach starych dziadéw, bo na
samg mysl robi mi sie niedobrze. Lubi¢ Cartera, ale widok jego
jader, nawet jesli rzeczywiscie sg ladne, zawstydza mnie. Wole sie
skupié na czyms innym.

— Chodzisz na sitownie? Wilasnie dlatego masz takie napakowane
ramiona?

Pytajgco unosi brew.

— Uwazasz, ze jestem napakowany?

A moglabym myséleé inaczej? Ma twarde bicepsy, ktore podkresla
opietymi koszulkami sg tak silne, ze z tatwoS$cia moze mnie
podniesé. Jego klatka piersiowa jest szeroka i mocna. Carter ma
ciato, jakiego nie spodziewalam sie znalez¢ pod skdérzang kurtka,
jednak z ochotg codziennie bym je ogladata, jesli ma to w ogoéle
jakis sens. Jeéli nie ma, to jaki jest? Mniamusny!

— Wiesz, ze jeste§ napakowany, wiec przestan zabiegaé
o komplementy.

— Nie zaszkodzi, jesli to powtérzysz, Sniezynko. Od czasu do
czasu kazdy facet potrzebuje dopieszczenia swojego ego.

Przewracam oczami.

— Och, Carterze, jestes tak wspaniale umie$niony. Masz cudowne
ramiona, takie uksztaltowane jak bicepsy Mr. Propera.

— To ten tysy kole§ ze $rodka do mycia podiég? — pyta
z niedowierzaniem.

— Tak, jest catkiem seksowny.

— Masz ochote poglaskaé¢ go po tej tysej glowie? Pociggnaé za
kolczyk?

— On ma kolczyk? — A to nowos$é. Nie potrafie go sobie wyobrazié.

— Tak. Twardziele noszg kolczyki.

Oglagdam Cartera z obydwu stron, ale on ich nie ma.

— Ty ich nie nosisz — wytykam.

— Nie, ja jestem raczej typem ponuraka niz twardziela, chociaz
potrafie wkroczy¢ do akcji, jesli trzeba komus$ obi¢ gebe. Nie mam



nic przeciwko béjkom.

— Ale ja mam. — Patrze mu w oczy. — Uderzyle$ kiedy$ kogos?
Ktos$ uderzyt ciebie?

Zaklada mi kosmyk wloséw za ucho, a wyraz jego twarzy
tagodnieje.

— Chcesz znaé prawde?

Przytakuje.

— Dobra. Tak, czesto wdawalem sie w bdjki. Nie zlicze ich
wszystkich, zwlaszcza z czaséw, kiedy dorastalem. Bylem bity
przez uczniow w szkole, kumpli, ojca, wujka, przypadkowych
gnojkéw. Dosé szybko poznalem tajniki obrony.

— QOjciec i wujek cie bili?

W odpowiedzi wzrusza tylko ramionami, co sprawia, ze peka mi
serce. Nie rozumiem, jak dorosly moze podnies¢ reke na dziecko.
Nie ma to dla mnie sensu. Czy wlasnie dlatego Carter jest taki
zamkniety w sobie i agresywny?

Obejmuje jego twarz i czule catuje w usta.

— Przykro mi, ze musiates to znosic.

— Jak méwilem, moje zycie to ciggta walka. Przywyklem do tego.
Juz mi to nie przeszkadza.

Nim mam szanse co§ powiedzieé, obraca mnie i przyszpila do
materaca.

— A teraz do$¢ smutkéw, bo nie moge sie doczekaé, by cie
ponownie skosztowac.

— Znowu? — pytam z niedowierzaniem.

— Tak, Sniezynko. Nie jeste$ dobra na jeden raz, stalas sie moim
ulubionym daniem.

Przygladam sie u$miechnietemu Carterowi. Jest szczery,
uczciwy, stanowi idealne polgczenie tego, co stodkie i meskie.
Dotgczenie do programu Drogie Zycie bylo najlepsza decyzja, jaka
kiedykolwiek podjetam. Czuje, jakby klapki spadly mi z oczu, co
sprawia, ze moge zobaczy¢ wiecej rzeczy w moim przyszlym zyciu.
Mam siostre, ktérg uwielbiam, zaprzyjaznilam sie z kilkoma
osobami i oczywiScie znajduje sie teraz w ramionach swojego



chlopaka. Wtasnie dlatego czuje, ze zyje. Nie spodziewalam sie
tego. Cartera tez sie nie spodziewalam. Nie byl podobny do
wyobrazenia o idealnym mezczyznie, jaki stworzyl mdj umysl,
mimo to wydaje sie... pasowad.

Dzienn po dniu, krok po kroku zblizam sie do bycia kobietg
z lustra. Chodzi o nieustanne dowodzenie wartosci wlasnego
istnienia.

CARTER

Ubrany jednie w bokserki stoje przy kuchence, przerzucajac
swoje popisowe francuskie grzanki i wspominajgc ubiegla noc. Do
diablta, dlugo bede o niej pamietat.

Daisy byta cudowna.

Niewinna, mimo to chetna. Czysta i jednoczesnie grzeszna.
Zawstydzona i odkrywcza.

Cholernie zmystowo wodzila palcami po moich mieéniach
niepewna, co doktadnie robi¢, ale wiedziona pozgdaniem.

I to jej spojrzenie, nabrzmiale wargi, wlosy rozsypane na mojej
poduszce. Jest niewiarygodnie piekna.

Trudno mi bylo utrzymaé rece przy sobie, a choé wiedzialem, ze
po wszystkim bedzie obolata, pragnalem wiecej. Oddajac mi sie,
zawladneta mng. Bylem stracony. Nadal jestem.

Patrze na 16zko i podoba mi sie to, co widze: nagie cialo Daisy
ulozone na materacu, przykryte na tyle, ze mam ochote zedrzeé
z niej material. Spod nakrycia wystajg jej nagie stopy. Boze, mam
ochote jg obudzié¢. Pragne zanurkowaé miedzy jej nogi i obudzic¢ jg
W najprzyjemniejszy ze sposoboéw, wkladajgc jezyk w jej stodkg
szparke.

Jestem podniecony. Do diabla, pieprzylem jg wczoraj jezykiem
trzy razy, poniewaz nie potrafilem si¢ odsungé. Odwdzieczyla sie
lodzikiem, na ktory sktadal sie pocalunek w zolgdz, poniewaz bata
sie ,strzalu w oko”, i poruszanie dlonig w gére i w dét tak



delikatne, ze ledwie mnie podraznita. Po pieciu minutach stabego
dotykania i cmokania w gléwke fiuta, wziglem jej dtorn w swoja,
Scisnglem mocniej i pokazalem, jak nalezy to robié. Po
weczesniejszym incydencie, kiedy to ztapala mnie zbyt mocno, teraz
bala sie, ze wyrzadzi mi krzywde. Rozumiatem jej obawy, wiec
pokazatem jej, jak robi¢ to prawidlowo, a kiedy =zalapata
odpowiednig technike... Stodki Jezu, miatem do$é mocny orgazm.
Byta zdeterminowana, aby mi dogodzié, a jej starania zostaly
wynagrodzone. Kiedy wytrysnatem, pisnela tak glosno, ze zapewne
styszeli jg sgsiedzi. Stwierdzila, iz nie sgdzila, ze ,to moze tak
pryskaé¢”. Nie bede ktamal, jej mala raczka sprawita, ze strumien
byt ekstremalnie wysoki.

To sprowadza sie do jej niewinno$ci, ktéra cholernie mnie
podnieca. Wtasnie to najbardziej lubie w Daisy.

Z zamyS$lenia wyrywa mnie szelest. Widze, ze zawinigtku na
materacu otwierajg sie oczy, ktére rozgladajg sie po moim
mieszkaniu. Wlosy dziewczyny sg uroczo zmierzwione.

— Co tak ladnie pachnie? — pyta ochryptym, seksownym glosem.

— Francuskie grzanki. Glodna?

Natychmiast siada na t6zku, przy czym przescieradio opada jej do
pasa, dajgc mi cudowny widok, dzieki ktéremu bedzie mi stal caty
ranek. Daisy unosi rece nad glowe i przecigga sie w porannym
stoncu.

Odwracam glowe, poniewaz jesli tego nie zrobie, spale grzanki
i zepsuje $niadanie, a jeszcze nigdy nie spapratem zadnego positku.
Zastanawiam sie, czy nie rzuci¢ okiem na dziewczyne, ale nim to
robie, zaklada mojg wczorajszg koszulke i podwija jej rekawy.

Kiedy Daisy wstaje, widze, ze material koniczy sie na jej udach.
Z kazdym krokiem w mojg strone wokoét jej twarzy poruszajg sie
blond fale. Jest tak piekna, ze to az boli.

Podchodzi do mnie, lekko kotyszgc biodrami.

— (Gapisz si¢ na mnie.

Nadal sie¢ w nig wpatrujgc, kiwam krétko glowg i wracam do
grzanek.



— Trudno tego nie robi¢, gdy tu stoisz. — Klepie blat obok
kuchenki. — Siadaj, piekna. Dotrzymaj mi towarzystwa przy
przyrzadzaniu $niadania.

Wskakuje, ale wydaje przy tym pisk.

— Blat jest zimny.

— To kara za to, ze krecisz sie tutaj jak jakas napalona lisiczka.

— Hej. — Klepie mnie w nagie ramie. — Nie jestem zadng napalong
lisiczkg. Ty tez jestes goly.

Spogladam na swoje gatki i uSmiecham sie pétgebkiem.

— Przykro mi, wcale nie jesteSmy nadzy, ale jesli chcesz, moge to
naprawic.

— Nie ma mowy. Jestem zbyt obolata.

Obolata? Cholera.

Zakrecam palnik, staje miedzy jej nogami, ktade rece na udach
i glaszcze je powoli.

— Zrobitem ci wczoraj krzywde, Daisy?

— Nie. Nie w tym sensie. — U$Smiecha sie zawstydzona. —
Myslatam o tym, ze nigdy wczesniej nie miatam w sobie zadnych
obcych rzeczy.

— Moj fiut nie jest zadng obca rzecza. — Smieje sie.

— Dla mojej waginy jest — mowi.

— Po sposobie, w jaki wczoraj jeczalta$, zgaduje, ze mdj penis nie
jest juz obcy twojej waginie.

Chwyta sie za policzki, ktére przybieraja czerwony kolor. Pyta
szeptem:

— Naprawde jeczalam?

Przysuwam sie i takim samym szeptem odpowiadam:

— Naprawde, i to byto cholernie seksowne.

Z wyrazng ulgg obejmuje mnie za szyje, a nogami oplata w pasie.
Réwniez jg Sciskam, zaciggajgc sie jej zapachem i niewinnoscig.
Zabiera mi dech, poniewaz ta kobieta posiada wielki potencjat — ma
przed sobg tak wiele mozliwo$ci — a mimo to chce byé tu ze mna.

Musze poczué jej skore, wiec wsuwam rece pod materiat koszuli
i klade je na jej brzuchu, az docieram palcami do piersi.



Przywieram ustami do jej szyi, gdzie wyciskam dlugie, namietne
pocalunki. Podoba mi sie, ze na ciele Daisy znajduje sie réwniez
moj zapach.

— Nie moge sie nasycic...

Przerywa mi grzechot kluczy pod drzwiami, stgd wiem, ze ktos
znajduje sie na zewnagtrz. Co jest?

Obracam gtowe, gdy do mieszkania wchodzi Sasha z walizks.
Dtugie, ciemne wlosy ma zwigzane w kok na czubku glowy, rurki
opinajg jej dlugie nogi, a klasyczny bialy podkoszulek ujawnia
idealny dekolt.

Co ona tu, do diabta, robi?

— O! — Rumieni sie na widok sceny, ktérg ma przed sobg. —
Przepraszam. Nie wiedziatam, ze moge w czyms$ przeszkodzié.

— Co tu, u licha, robisz? — pytam. Zauwazam, ze Daisy mnie
puscita.

— Ja... — Rozglada sie, bawigc sie palcami ze zdenerwowania. To
nie jest Sasha, jakg znam. Zawsze byla pewna siebie, przebojowa,
nigdy nie wykrecata sobie palcow. — Ja, eee, wrécitam.

Zastaniajgc sobg Daisy, dociekam:

— Dlaczego uwazasz, ze zyczytbym sobie twojego powrotu?

Z tylnej kieszeni wycigga koperte i podchodzi do kuchennej
wyspy, gdzie lepiej moge sie jej przyjrzeé. Nie ma makijazu,
a sadzgc po braku cieni pod oczami, znéw zaczeta sypiaé.

— Prosze. — Kladzie koperte na blacie, przez sekunde patrzac na
mojg piers. — Masz tu swoje pienigdze razem z czynszem za
miesigce, w ktérych mnie nie bytlo.

Jaja sobie robi? Nie wiem, co powinienem czué. Nie chcialem jej
juz nigdy wiecej ogladaé, ale nie potrafie zaprzeczy¢, ze czarna
chmura pesymizmu — unoszgca sie nad mojg glowg od jej odejscia —
znika i czuje na sobie niewielki promyk nadziei.

Otwieram koperte i znajduje w niej pienigdze. Nie przejmuje sie
jednak liczeniem, pod$éwiadomie wiem, ile tam jest.

— To zart? — pytam.

Sasha trzyma rece w tylnych kieszeniach i wypycha cycki do



przodu. Za plecami slysze, ze Daisy zeskakuje z blatu i idzie
w kierunku 16zka, dajgc mi nieco prywatnosci, bym nie musiat
wyjasnia¢ wszystkiego przy niej.

Sasha kreci glowa.

— Nie, to nie zart. To twoje pienigdze. Napisalam, ze mam
nadzieje ci je kiedy$ oddaé¢. Nie spodziewalam sie po prostu, ze
stanie sie to tak wczesnie. — Patrzy na Daisy, ktéra zbiera rzeczy
po pokoju. — Wrécitam, Carter, poniewaz nie przestalam cie
kochac.

Co, u diabta?

Miesza mi teraz w glowie. Zdezorientowany zdejmuje patelnie
z kuchenki, by nie spalié¢ calego mieszkania, jednoczesnie prébujac
zrozumie¢, co sie tu dzieje.

Od poczatku.

— Dlaczego zabrata$ mi pienigdze?

Opiera sie o blat i patrzy pod nogi.

— Méj ojciec ich potrzebowat. Wpadt w klopoty, a jego wierzyciele
zagrozili, ze wszystko mu odbiorg, jesli nie ureguluje dlugéw.
Wisial im dziesie¢ tysiecy, termin sptaty przypadal na dzien,
w ktérym odeszlam. Nie powiedziatam ci, bo nie chcialam, bys$ sie
w to mieszal, prébujgc mi pomée. Staratam sie, zeby w calej tej
sprawie nie padto twoje imie, bo ciebie tez mogliby skrzywdzi¢. Nie
moglam ryzykowaé¢, wiec napisalam dwa stowa na Kkartce
i wyszlam. Ojciec szybko odzyskal pienigdze, uplynniajgc nieco
zapas6éw, ktore staly sie dostepne. Przepraszam, ze ci o niczym nie
powiedzialam, ale za bardzo sie batam. I tak niebezpieczenistwo
grozito juz tacie, wiec nie chciatam, by cokolwiek zagrazalo i tobie.
— Podchodzi, ktadzie reke na mojej piersi, wpatrujgc sie we mnie
zielonymi oczami. — Kocham cie, Carter. Przepraszam, ze nie
moglam zrobi¢ tego weczesniej, ale teraz wszystko ci juz
wyjasnitam.

Te trzy stowa. Nikt nigdy mnie nimi nie obdarzy!l. Nie ustyszatem
ich ani od rodzicéw, ani od wujka, ani od zadnej dziewczyny.
Jednak z ust Sashy wyplywajg swobodnie i z jakiego$§ powodu sg



stodko-gorzkie. Niechciane.

Ruch przy wyjsciu z mieszkania odwraca mojg uwage od Sashy.
Przy drzwiach zauwazam blond wlosy.

Daisy.

Kurwa! Daisy.

Jak mogtem zapomniec o jej obecnosci?

Nadal ubrany jedynie w bokserki wymijam Sashe, rzucam sie do
drzwi i zbiegam po schodach, gonigc Daisy. Porusza sie szybko, ale
jestem w stanie jg zlapaé, zanim wyjdzie z budynku. Dzieki Bogu
za bielizne.

— Daisy, gdzie ty sie wybierasz? — Chwytam jg za reke,
zatrzymujgc. Kiedy obracam jg do siebie, widze zalang !zami
twarz, co sprawia, ze czuje sie tak, jakbym dostal tong cegiet
w teb. Nie potrafie zniesé smutku w tych pieknych niebieskich
oczach.

— Pu$é mnie, Carter.

— Nie. Nie zjedliSmy $niadania. — Nie zjedlismy sniadania? Na
tyle cie sta¢? Zaémienie umystu zrzucam na karb pojawienia sie
Sashy.

Niewielkimi, delikatnymi palcami ociera lzy, a kiedy jej twarz
przybiera zdeterminowany wyraz, serce zaczyna mocniej wali¢ mi
W piersi.

— Nie wrdce na goére, by zje$é z tobg $niadanie.

— Daisy...

— Nie, Carter. Nie moge sie z nig réwnaé. Od poczatku nie
miatam z nig szans i nie zamierzam udawaé, ze jest inaczej. Ona
jest wszystkim, czym ja nie jestem, w dodatku tgczy was wspélna
przeszlo$é¢ z miloscig w tle. Nie mam zamiaru wchodzi¢ miedzy
was. A nawet jeSli bym sprébowata — tka — nigdy bym z nig nie
wygrala.

— To nie sg zadne zawody. — Sasha nie jest dla Daisy
konkurencjg, poniewaz to ona jest dla mnie wszystkim.

Dziewczyna kreci glowa.

— Masz racje, nie sg, bo w nich nie startuje.



Odwraca sie, by odej$é, ale ponownie jg zatrzymuje.

— Nie zostawiaj mnie. To nie koniec, Daisy.

— To byl koniec w chwili, gdy wrécila do twojego zycia. Nie jestem
glupia, Carter. Widzialam, jak na nig patrzyle$, jak rozpalily sie
twoje oczy, gdy cie dotknela. Co$ jest miedzy wami, a ja nie
zamierzam siedzie¢ z boku i przygladac¢ sie, jak to rozwazasz. —
Zakltada wtosy za ucho i patrzy w sufit, a coraz wiecej tez naplywa
jej do oczu. — Ugh, nigdy nie powinnam sie do ciebie zblizaé.

Jestem w stanie przetkngé¢ kazde jej stowa, ale nie te. Nie musze
sie z nig nieustannie zgadzaé, ale nie moge znie$é¢, gdy moéwi, ze
w ogéle nie powinna sie ze mng wigzaé¢. To mocny cios. Tez tak
mySslatem, ale w tej chwili desperacko pragne, by w to nie wierzyla.
Chce, zeby byta moja.

— Skorzystalam z okazji, poniewaz poznalam mezczyzne, od
ktérego nie mogtam oderwa¢ oczu. - Kreci glowg
z niedowierzaniem. — I spdjrz na mnie. Mam na sobie wczorajsze
ubranie, potargane wlosy, w rece trzymam buty i przygladam sie,
jak mdj chtopak wraca do swojej bylej. — Milknie i poprawia geste,
jasne wlosy. — Czy to, co zaszlo miedzy nami, bylo chociaz
prawdziwe, Carter? Czy cokolwiek z tego bylo prawdziwe? Czy
moze wykorzystywates mnie, tak jak moéwit twoj wujek?

Jaja sobie ze mnie robi? Czy bylo prawdziwe? Nigdy nie czulem
sie bardziej zywy, niz kiedy Daisy znajdowala sie w moich
ramionach. Caly nasz zwigzek byt prawdziwy. Dlaczego ona tego
nie widzi?

Moze dlatego, ze jestem kutasem, ktéry nie potrafi sie
wyttumaczy¢ z czekajgcej na goérze drugiej kobiety.

Daisy kiwa glowa, zaciskajgc mocno usta.

— Tak wlasnie myslalam.

Ze co? Nie...

— Na razie, Carter.

— Daisy...

— Nie! — Krzyk zamienia sie w szloch. — Jestem zalamana,
Carter. Wlasnie zaczelam akceptowaé samg siebie, prébujac



uwierzyé w kobiete, ktérg we mnie widziateS. Kogo$
wartoSciowego. Kogo$ z potencjalem. A teraz jest mi glupio. Zbyt
wczesnie oddatam swoje serce, tylko po to, by zostato ztamane. —
Coraz wiecej tez ptynie po jej policzkach, przez co moje serce
réwniez peka. — A wczorajsza noc... Rety, wczorajsza noc byta... —
urywa. — Byla dla mnie taka prawdziwa, Carter. Byla tak bardzo
prawdziwa, ze pomyslatam, iz moze, tylko moze, jestes mezczyzna,
z ktéorym powinnam sie zwigzaé. — Parska cichym, smutnym
Smiechem. — Najwyrazniej czlowiek uczy sie przez cale zycie. —
Pocigga nosem, zaciska palce na swoich rzeczach i kieruje sie
w strone drzwi, jednak obraca sie jeszcze przez ramie i méwi: —
Dla mnie to bylo bardzo prawdziwe, jest mi tylko przykro, ze dla
ciebie nie.

Stoje nieruchomo jak posag, przygladajgc sie, jak powoli
odchodzi, mimo to nie potrafie zareagowaé. Dlaczego sie nie
ruszam? Dlaczego za nig nie biegne? Dlaczego nie krzycze na cale
gardlo, ze dla mnie réwniez to bylo prawdziwe?

Poniewaz po raz pierwszy w zyciu jestem przerazony.
Najczystsza i najbardziej autentyczna piekno$¢ oddala mi swoje
serce, a ja je podeptatem. Nie chcialem tego. Bylem §lepy.

Stawié czota lekom.

Mysélalem, ze najbardziej boje sie tego, iz nic mi sie nigdy nie uda,
a tak naprawde boje sie nauczyé kochac.

A osoba, z ktérg mialem szanse tego do$wiadczyé, wlasnie
wychodzi z budynku.

JACE

— Z tego wzgledu, ze powoli zblizamy sie do korica programu, chce
abyscie zastanowili si¢ nad swoimi osiggnieciami, nad mys$lami
i uczuciami, jakich doswiadczyli$cie, wyplywajgc na nieznane wody
i badajgc nieodkryte lady, znajdujgce sie poza waszg codziennoscig.
Dowiedzieliscie sie czego$ nowego o sobie? ZnalezliScie w sobie site,



ktérej istnienia nie byliscie Swiadomi? Dostgpili$cie polgczenia dusz
z drugg osoba, czego sie nie spodziewaliscie? Rezultat. Dzi§ macie
za zadanie zastanowié¢ sie nad rezultatami wlasnych dzialan
i swoimi postepami. — Marleen jak zwykle opiera sie o biurko
i rozglada po sali. — Ostatnie tygodnie miaty na celu przesuniecie
waszych granic, pomoc w oplakiwaniu straty i w rozwoju
osobistym. Niezaleznie od tempa, ktére przyjeliscie, powinniscie
juz odczuwaé¢ zmiane w codziennym stosunku do zycia.
Przemysélcie to, obserwujcie i rozwijajcie sie, poniewaz nastepnym
waszym zadaniem bedzie akceptacja. Co przez to rozumiecie?

Kilka os6b podnosi rece, ale mediatorka nakazuje im je opuscic.

— Nie chce, byscie odpowiadali, ale zastanowili sie nad tym. Czym
jest dla was akceptacja?

Nie znosze takich pytan. Czym jest akceptacja? Co6z, wedlug
definicji stownikowej...

Szczerze méwige, nie wiem, co miatbym powiedzieé.

— Widze wiele pustych spojrzen. Pozwdlcie, ze was poprowadze. —
Marleen wstaje, zaczyna chodzié po sali i ciggnie sw¢j wyktad: —
Cata grupa obiecywala czynnie uczestniczy¢ w tym programie,
wykonujgc zadania, dajgc z siebie wszystko, skreslajac rzeczy
z listy, czekajac na nowe wyzwania. Ale czy ktokolwiek z was
usiadl na chwile i naprawde zastanowit sie, skad sie tu wzigl i jak
daleko dotart tg nowg drogg? Jestem pewna, ze niektérzy to
zrobili, ale zaloze sie, ze osiemdziesigt procent z was — nie. I nie
ma w tym nic zlego, poniewaz zostaliScie zaskoczeni, jednak w tej
chwili musicie zatrzyma¢ sie na moment i przemysleé te kwestie.

Na szcze$cie w rogu mojego iPada widze Hollyn. Dziewczyna
zalozyla getry i obcistg koszulke z dlugim rekawem. Mam wielkg
ochote wskoczyé¢ w ekran, porwa¢ ja w ramiona i mocno przytulic.
Nie znosze dzielgcej nas odlegloéci. Ponownie trace nad wszystkim
kontrole.

— Chce, bysScie zastanowili sie na tym, kim byliscie przed
programem i kim jestescie teraz. Nadszedl czas zaakceptowania
przeszlosci, tego, co przyniosla, lekcji, ktére wam dala. Pora, by



zaczg¢ akceptowaé swoje nowe ja.

Wszyscy dzielg sie na mniejsze grupy i dopiero teraz zauwazam,
ze Carter nie siedzi obok Daisy, ktéra nigdy wczesniej nie
wygladata na tak zdenerwowang. Co, u licha, zrobit jej ten dupek?

— Gdzie Carter? — pytam.

Daisy wbija wzrok w podtoge, wiec odpowiada Hollyn.

— Nie wiem. Nie pokazat sie dzisiaj.

— Daisy — urywam, czekajgc, az na mnie spojrzy. Kiedy podnosi
wzrok, pytam: — Dobrze sie czujesz?

Drzy jej dolna warga, gdy dziewczyna kreci glows.

Cholera.

— Co sie dzieje?

Znéw odpowiada za nig Hollyn.

— Wrécita byta dziewczyna Cartera. To spotkanie nie nalezalo do
najprzyjemniejszych dla Daisy.

— Niech to szlag. — Pocieram twarz. — Przykro mi.

Daisy wzrusza ramionami i méwi cicho:

— Nie wszczynalam ki6tni. Oczywistym stato sie, ze miedzy nimi
wcigz co$ jest. — Wzdycha ciezko. — Naprawde nie chce o tym
mowic.

— Okej. — Patrze na Hollyn, by sprawdzi¢, jakg ma mine,
a nastepnie méwie: — Napiszmy swoje listy i zastanéwmy sie nad
sobg, tak jak méwita Marleen. Daisy, gdyby$ chciata porozmawiaé,
jesteSmy przy tobie. Nie pozwdl, by cie to zahamowato, przeksztalé
to w motywacje i idZ dalej w kierunku swojego celu. Jakby co,
wiesz, jak sie ze mng skontaktowadé.

— Dziekuje, Jace. — Ociera lzy i bierze notatnik. Przycigga do
siebie nogi i ptacze, gdy zaczyna pisaé. Sam ten widok rani moje
serce.

— Zadzwonisz do mnie, Hollyn?

— Jasne.

Pospiesznie wylgcza iPada. Telefon odzywa sie chwile pézniej,
wiec kiedy odbieram, méwie:

— Zabije tego gnoja.



— Ustaw sie w kolejce.

— Co sie tam stato?

— Nie chce zdradzi¢ szczegélow, ale z tego co wiem, Daisy zostala
u Cartera na noc, a rano do jego mieszkania wrécita Sasha, oddajgc
mu pienigdze, ktére mu ukradta, i méwigc, ze go kocha i ze chce do
niego wrocic.

— Ja piernicze. I co zrobil Carter?

— Kiedy Daisy wyszta, pobiegt za nig, ale gdy zapytata go, czy to,
co miedzy nimi zaszlo, bylo prawdziwe, nie odpowiedziat.

— Tak, zapierdole go.

— Nic nie rozumiem — méwi Hollyn. — Znam Cartera od dluzszego
czasu, ale widzialam w jego oczach podziw dla Daisy. W jej
towarzystwie byl zupelnie innym cztowiekiem. Jakby w koncu czut
sie szczesliwy. Nie jestem w stanie pojaé, dlaczego nie chcial jej
odpowiedzieé.

— Moze wcigz czuje co$ do Sashy.

— Moze. — Hollyn wzdycha. — Szkoda mi Daisy. Amanda sie
martwi. Moéwi, ze jej siostra snuje sie po domu, nie podchodzi
nawet do swojego stotu z robétkami recznymi.

— Musi gdzie§ wyj$é. Moze chcialaby przylecie¢ na mecz? Moge
zalatwié bilety dla was obu. Nigdy nie byla poza stanem, prawda?
Moze tego wlasnie jej trzeba?

— Zrobitby$ to?

— Oczywiscie. Daisy jest tez mojg przyjaciétkg, Hollyn. Zalezy mi
na niej. Dogadaj z nig szczegély, a ja zajme sie biletami.

— Jestes wspanialy — moéwi. — Hej, jak poszlo zebranie
z prawnikami? Nie opowiedziale§ mi o nim.

Ma na mysli spotkanie rodem z koszmaru? To, na ktérym
prawnicy stwierdzili, ze istnieje pieédziesigt procent szans na to, ze
adopcja zostanie anulowana? To, na ktéorym wydawalo mi sie, ze
Sciany sie zblizajg, i zaczalem sie dusi¢? Do tej pory nie zrobilem
wdechu.

— Nie poszto najlepiej. Generalnie, Rebecca ma szanse na
wygrang. Nie mam zielonego pojecia, co powinienem zrobié.



— A rozmowa z nig nic nie da?

— Nie za bardzo. Nawet gdybym jeszcze raz chciat przemoéwic jej
do rozsgdku, za kazdym razem trace przy niej panowanie. Nie
potrafie zachowaé spokoju.

— To zrozumiale. Zaluje, ze nie moge ci poméc.

— Badz przy mnie, kochanie. Tylko o to prosze.

— To moge zrobié. Hej, Marleen zaczyna zbieraé listy, wiec
powinnam co§ napisaé. Zadzwon do mnie wieczorem, ustalimy
szczegoly. Przed péjsciem do domu porozmawiam jeszcze z Daisy.

— Dobra, zréb to.

Hollyn sie rozlgcza, nagle czuje sie osamotniony w tym pustym
mieszkaniu. Podrézowalem troche z druzyng, ale tak naprawde
zawsze bylem sam, jednak pragnglem mieé¢ rodzine, dlatego tak
bardzo boli mnie strata Hope. Czuje ulge, poniewaz ma bliskich, na
jakich zastuguje, ale pograzony w rozpaczy nie jestem w stanie
wypetnié pustki, ktéra zostata po niej w mojej duszy. Aczkolwiek
wtedy w moim zyciu pojawila si¢ Hollyn i, do diabta, wszystko sie
zmienilo. Przekonatem sie, jak to jest mie¢ w zyciu kogos
wyjatkowego, kogos, kogo mégtbym kochaé.

keksk

Drogie Zycie,

probowatam byé odwazna i mysSle¢ pozytywnie, ale jest mi
niedobrze na samq mysl o kibicowaniu Jace’'owi na meczu. Jestem
przerazona.

Mam tak wiele wspomnien i emocji, tak wielkie wyrzuty
sumienia. Czy Eric mnie widzi? Co mysli o Jasie? Czy go aprobuje?
Czy w ogdle chcialby, zebym znalazta pocieszenie? Gdyby role sie
odwrocily, nie wiem, czy akceptowalabym nowy zwigzek mojego
meza. Od zawsze bytam bardzo zazdrosna.

Dlaczego nie moge by¢ jednq z tych, ktorzy przeslizgujqg sie po
powierzchni zZycia, nigdy nie doswiadczajgc powaznych problemow?
Albo czemu nie jestem kims, kto dobrze radzi sobie z trudnosciami?
Zycie, zostatam przez Ciebie postawiona przed wyzwaniem i nie
wiem, czy mu podotam. Gdzie mam szukac sity?



Pomoz mi, Zycie. Poméz zaakceptowaé strate. Prosze, blagam,
pomoz mi jg zaakceptowaé. Chcee jedynie, by bol w koricu przemingt.

Prosze.

Z powazaniem

Hollyn
ks

Drogie Zycie,

wiesz co oznacza by¢é zakochanym w dziewczynie? Ja nie
wiedziatam, az nie poznatam Sashy. Znasz piosenke Girl Crush
zespotu Little Big Town? Jestem pewna, zZe tak. Uslyszalam jg
w radiu i od tamtej pory nie potrafie przestaé o niej myslec.

Zupelnie jak w tej piosence chciatabym zanurzy¢é sie w jej
perfumach. Chciatabym miec¢ jej dtugie czarne wtosy. Desperacko
pragne sie przekonaé, jak to jest byé niq, poniewaz ona ma
wszystko.

Ma Cartera.

Wiem, ze odesztam dobrowolnie. Biorqgc pod uwage catlq sprawe,
wydawato sie to logicznym rozwigzaniem, ale nie spodziewatam
sie, ze tak Zatosnie desperacko bede pragneta staé sie kims innym.

Nienawidze sie za to. Nie powinnam chcie¢ byé inng osobq.
Powinnam dqgzyc¢ do bycia sobq. Moja egzystencja nie moze skupiaé
sie wytqcznie na jednym chlopaku i jego sercu. Lepiej byloby, zebym
pomyslata o sobie i pompce w mojej witasnej piersi.

Caly ten program przesztam z Carterem, zaznajqc z nim zZycia. Ale
mam dosé. Chce je doswiadczaé¢ dla siebie. Chce sie przekonad, jak
to jest samotnie oglgdac film w kinie. Chce wiedziec, jak to jest
stangé¢ na szczycie gory bez zZadnego towarzysza. Chce zaczqé
pracowaé. Chce mie¢ wtasne mieszkanie i chce chodzi¢ po nim nago
tylko dlatego, ze bede mogta to robic.

I chce zajgé sie rozwijaniem wtasnych pasji, a nie relacji
z mezczyzngq, ktory mnie pasjonuje.

Ta dziewczyna nie zniknela jeszcze z lustra. Wciqgz ma cos do
powiedzenia.

Pozdrawiam



Daisy
kekk
Drogie Zycie,
nie odzywam sie do najlepszego kumpla.
Prawie nie widuje dziewczyny, w ktorej sie zakochatem.
Moja kariera baseballowa wisi teraz na wtosku.
Z dnia na dzien coraz trudniej ztapaé mi oddech.
Miatem tylko jedno zadanie — zapewnienie Hope mozliwie jak
najlepszej rodziny — ale wyglgda na to, ze polegtem z kretesem.
Jak mam zaakceptowac przesztosc i przysztosé, gdy obie dotyczq
wraka cztowieka?
Czy moge przejs¢é dalej, w ogéle ich nie uznajgc, tylko zaczqé
wszystko od nowa? W tej chwili bytaby to cudowna mozliwosé.
Jace
kekk
Carter Crawford.:
nieobecny na spotkaniu. Stwierdzil, zZe jest chory, przestat
zaswiadczenie od lekarza. Mam nadzieje, ze niedtugo wrdci.
Przedstawitam mu  materialy i zaproponowalam  pomoc
w akceptacji. Roztgczyl sie, nim zdotatam sie pozegnacé. Nie
zaobserwowatam w nim zmian. Nie jestem pewna, czy kiedykolwiek
sie zmieni.
Marleen



KROK SIODMY: AKCEPTACJA

CARTER

Dotykam chtodnego szkla. Pije od wielu godzin, wiec pusta
butelka, ktérg trzymam w dloni, zaraz dolgczy do swoich
kolezanek na podtodze. Cata kolekcja nosi tytul: ,Pieprz sie, Zycie”.
W drugiej rece mam stos uzywanych kawatkéw papieru
z podobizng Benjamina Franklina z przodu.

Pienigdze. To woké6t nich kreci sie $wiat. Ludzie sg zadni
brudnych pieniedzy. A to przeciez rzecz, ktérg tak tatwo zniszczy¢
lub ukrasé. Potrafi tez zrujnowaé czlowiekowi zycie.

Siedze wiec z dwudziestoma tysigcami na kolanach — przepustkg
do szczescia w dloni — i z czystg nienawiscia do samego siebie.
Postawilem wszystko co do centa z tego, co oddata mi Sasha, majac
nadzieje, ze przegram. Chcialem, by dostownie wszystko zostato mi
odebrane. Poniewaz stracilem to, co najcenniejsze, réwnie dobrze
moglem pozby¢ sie i kasy.

Pozwolitem Daisy, by mnie opuscila, nie sprébowalem jej
odzyskaé. Pozwolitem, by ustyszala wyznanie miltoSci Sashy i nie
odezwatem sie slowem. Pozwolitem jej obserwowaé, jak Sasha
mnie dotyka, narusza mojg przestrzen osobistg, tulgc sie do mnie.
Po tym wszystkim pozwolilem jej odejsé, poniewaz jestem
pieprzonym tchérzem.

Wykopanie Sashy 2z mieszkania bylo w tym wszystkim
najlatwiejsze. Pomimo ze wcze$niej co§ mnie z nig igczylto, moje
uczucia do niej zostaly dokladnie tam — w przesztosci. Nic nie moze
sie ré6wnaé z tym, jak funkcjonuje przy Daisy. Ta dziewczyna mnie
zmienita. Przeksztalcita w innego cztowieka, ktéry dba tez o inne
sprawy, niezwigzane z uwolnieniem sie od wujka.



Z Daisy moje zycie bylo musicalem w technikolorze. Tanczyly
w nim pikowane kamizelki, a golfy Spiewaly chérki.

W tej chwili §wiat znéw jest ponury, pelen szarosci, w ktorej
ledwie mozna odrézni¢ odcienie. Czuje tez bdl, gleboko w mojej
piersi, tak ostabiajgcy, ze poddalem wszelkie préby dotarcia do
celu.

A program Drogie Zycie? Pieprzyé go. Poprosilem Fitzyego, by
zalatwil mi zaswiadczenie od swojego kumpla, lekarza, co okazalo
sie do$¢ tatwe. Za to sluchanie Marleen, ktéra prébowata mi poméc
przez telefon, bylo czystg torturg. WiedZzma ma nie po kolei
w glowie, myS$lgc, ze uratuje wszystkich. Wiadomo$¢é z ostatniej
chwili: Marleen, niektérzy niewarci sg ocalenia.

I wiecie co? Niektorzy nie chcg zostaé wybawieni. Nie mogg byé¢.

Nie potrafie jednak zrozumieé, dlaczego siedze z butelkg whisky
w jednej rece i z kluczem do wolno$ci w drugiej, a mimo to wcigz
nie wydostalem sie ze swojego szklanego wiezienia.

Nie pracuje od kilku dni, olewam wujka, ktéry wydzwania,
préobujac dowiedzie¢ sie, dlaczego nie stoje za jego grillem.
Wiadomosci na poczcie glosowej pelne sg grézb niemajgcych juz dla
mnie znaczenia, poniewaz trzymam w dioni klucz do swojej
wolno$ci. Pienigdze.

Bursztynowy plyn splywa mi do gardia, ale z kazdym kolejnym
lykiem moje ciato jest coraz bardziej otepiate. Ciesze sie z powodu
pieczenia w ustach, podoba mi sie krétkotrwate rozciericzenie bélu,
jaki mnie trawi.

Co za nora. To mieszkanie jest jak $mietnik. Jednak pewne;j
osobie naprawde sie podobalo, poniewaz ona widzi jedynie dobro.
Postrzegala je jako wolno$é. Ja widze w nim izolatke, miejsce,
w ktérym zostalem uwieziony z demonami. Ona uwazata moje
16zko za najwygodniejsze miejsce do spania, ja dostrzegam jedynie
zalosny prostokgtny materac. Mojg kuchnie postrzegata jako scene,
gdzie mogta obserwowaé méj talent, choé¢ dla mnie pomieszczenie
to jest jedynie zenujgcg $wigtynig zlamanego serca, w ktorej
stracitem jedyng osobe, na jakiej mi zalezalo.



Szklo ponownie dotyka moich ust, w tej samej chwili rozlega sie
jednak ostre walenie do drzwi, zaskakujac mnie na tyle, ze
oblewam whisky caty przéd koszuli.

— Kurwa — mamrocze. Odkladam butelke na tawe i patrze na
wejscie. Ktos pozatuje, ze mi przeszkadza.

Na chwiejnych nogach cztapie do drzwi, a kiedy je otwieram, wita
mnie wielka piesé, ktora trafia prosto w twarz i posyta do tytu, az
upadam tylkiem na podloge. Zdezorientowany prébuje zrozumied,
co sie wlasdnie stalo, i dostrzegam nad sobg wymachujgcego tapami
wujka.

— Wstawaj.

— Spierdalaj — warcze, wyczuwajgc w ustach krew.

Krecgc glowg, mezczyzna zamyka za sobg drzwi i patrzy na
mnie.

— Zabawne, ze czasami potrafie sie, az tak pomylic.

— Co to ma niby znaczy¢? — Pomagajgc sobie reka, poruszam
zuchwg na boki. Nie, nie jest ztamana, tylko cholernie boli.
Gdybym nie byl tak pijany, oddalbym mu, pokazalbym, ze nie
moze juz mng rzadzic.

— Kiedy zjawite§ sie u mnie z jedng zalosng walizkg, ale
i nadziejg na zmiane w oczach, pomyslalem, ze co$ z ciebie bedzie.
— Wskazuje rekg dookota i ciggnie: — Ale najwyrazniej sie
pomylilem. Konczysz dokladnie tak, jak two6j zalosny ojciec: bez
aspiracji i przyszlosci.

— Wal sie. Wladnie ze mam aspiracje. — Wstaje, podtrzymujac sie
Sciany, by sie nie przewrécié. Daje sobie chwile na przyjecie
wlasciwej pozycji i dodaje: — Chce czego$ wiecej niz ten Smietnik,
ale ty mnie hamujesz, kazgc sobie stuzyé.

— Nie, synu, ty sam siebie hamujesz.

— Nie nazywaj mnie synem, nie masz do tego prawa.

— Akurat. Karmitem cie, datem ci dach nad glowg, szanse na
rozwiniecie zainteresowan. Dalem ci o wiele wiecej niz twdj ojciec.

— Tak, z poczucia winy i checi zarobku.

— W zyciu nic nie przychodzi za darmo, Carter. Musisz na to



zapracowac. By¢é moze nie potrafitem wychowywaé dziecka, ktoére
nie nalezalo do mnie, ale jak moglem, staralem sie zaszczepic
w tobie etyke i warto$é pracy. A wiesz dlaczego? Bo nie chcialem,
zebys$ skonczyl jak mdj brat — przegrany épun z iglg w zyle
i dlugami nad glowg. Czy popelniatem bledy? Oczywiscie. Czy
winitem cie za brak wolnoéci? Czesto. Ale nie bede przepraszal za
zmuszanie cie do ciezkiej pracy, za niedawanie ci niczego za
darmo, poniewaz w tej chwili znasz warto$¢ wlasnego wysitku.
Wiesz, czego potrzeba, by utrzyma¢ sie na powierzchni. — Rozglada
sie i méwi: — A przynajmniej tak sgdzitem.

Przytloczony emocjami opadam na kanape, by pozbieraé¢ mysli.
Zawsze uwazalem tego czlowieka za oble$nego typa, ktory
utrudnia mi zycie tylko dlatego, ze ja utrudnitem jego. I byé moze
podéwiadomie liczyt na jakg$é rekompensate, ale z tego co méwi,
chcial mnie wychowaé na kogo$ dobrego. To wszystko miesza mi
w upojonym alkoholem umysle.

— Nie mogtes okazaé choéby odrobiny wspétczucia? Nieco
zrozumienia dla chtopca, ktéry stracit rodzicéw? — pytam.

— Nie wiem, co to empatia, Carter. Mdj ojciec byl agresywnym
alkoholikiem, a matki w ogéle nie znalem. Nikt nie nauczyl mnie,
jak wspoélczué drugiemu czlowiekowi.

— Bylem przerazony — wyznaje cicho. — Utracitem wszystko, co
posiadalem, i musiatem zamieszka¢ z przerazajagcym facetem,
ktory nie chcial mieé ze mng nic wspélnego. Kazdego wieczoru
chowalem sie¢ w szafie w swoim pokoju, obawiajac sie, ze przez
swo6j gwaltowny temperament zrobisz mi krzywde. A kiedy bylem
juz wystarczajgco duzy, zbyt wysoki, by sie ciebie obawiaé,
zmienile§ mnie w Kkogo§ catkowicie zgorzknialego. Moéwisz
o wartodci i etyce, ale gdzie twoje czlowieczenstwo? — wytykam,
podkreslajgc swoje stowa. — Powiniene$ sie mng zajgé. Nie tylko
mnie przygarna¢, ale okazaé¢ dobroé, zainteresowanie i mitosc.

Podpiera sie o blat, kiwa glowg i patrzy pod nogi.

— Masz racje, powinienem — moéwi cicho. — Ale nie jestem az tak
szlachetny i nie boje sie do tego przyznaé. — Patrzy mi w oczy. —



Ale ty jestes. Ta dziewczyna, z ktérg stales przed koSciotem,
znaczy dla ciebie naprawde duzo, prawda?

— Znaczyla — przyznaje z gorycza.

— Znaczyla? — pyta i zaciska usta. — Przeze mnie? Przez to, co
powiedziatem?

Chciatbym powiedzieé, ze tak, ale przeciez to nieprawda.

— Nie, to moja wina — urywam. — I moze tez odrobine twoja.
Zmiszczylem jg. Nie potrafie sie przed nikim otworzy¢, poniewaz
jestem zbyt zgorzknialy. — Poniewaz takim mnie uksztattowales. —
Na twoje podobienstwo.

— Jeste$§ tym, kim chcesz byé, Carter. Ja wybralem gorycz,
samotne zycie, prowadzenie restauracji i niewychylanie si¢ ponad
swoj stan, jednak ty nie powiniene§ mnie nasladowaé. Masz
w sobie potencjal. Mysélisz, ze dlaczego wepchnatem cie do
programu Drogie Zycie?

— Poniewaz chciates, zebym przez reszte zycia byl pieprzonym,
podrzednym kucharzem. Domagates sie zwrotu §rodkéw, ktére na
mnie wylozyles.

— Nie. — Kreci glowg. — Nie zalezy mi na pienigdzach. Nie
zamierzalem ich od ciebie braé. Chcialem jedynie, bys$ pracujac,
nauczy! sie oszczedzaé. A jesli chodzi o robote, musiale§ sie
nauczy¢, jak to jest harowac¢ dla kogos, zeby$ nie stat sie
zarozumialym gnojkiem, ktéry ma sie za bozego postarica. Nauka
pokory nie jest tatwa, Carter.

Mam namieszane w glowie, moje zycie rozpada sie na milion
nieznanych czgstek.

— Zmusilem cie do uczestnictwa w tym programie, bo dostrzegtem
mrok w twoich oczach, taki sam, jaki widzialem u twojego ojca.
Przerazilem sie. Znajdowales sie na krawedzi ciemnosci
i odrzucenia potencjatu, jaki w sobie nosisz. Nie mogtem na to
patrzeé, wiec wkroczylem do akcji.

— Nie rozumiem... — Przeczesuje palcami rozczochrane wlosy. —
Dlaczego, do cholery, mi tego po prostu nie powiedziates?

— Bo jeste$ zarozumialym gnojkiem, ktéry zadnych sléw nie



bierze sobie do serca. Tak jak méwilem, nie umialem by¢é rodzicem
i to cholernie pewne, ze nie potrafitem daé¢ ci dobrego przykladu.
Nie mialem pojecia, co robi¢. Masz szczescie, ze w dziecinistwie
otrzymate$ wikt i opierunek, bo mi na tobie zalezalo, Carter. Wcigz
zalezy.

— Wlasgnie dlatego tu przyszedtes i mi przywaliles?

— To sie nazywa ,wbijanie rozumu do glowy”. Wzigtem to
powiedzenie zbyt dostownie. — Na jego twarzy maluje sie niewielki
usmiech. To pierwszy raz, gdy wujek przy mnie zartuje.

To dziwne.

— I co teraz? — pytam zdezorientowany tg calg rozmowg. — Mamy
uscisng¢ sobie rece i staé sie najlepszymi przyjaciétmi?

— Raczej nie. — Smieje sie mocniej i wskazuje pienigdze lezgce na
kanapie. — Twoje?

— Tak. Planowalem ruszy¢ dupe z kanapy i cie splacic.

Kiwa glowa.

— Wyglada na to, ze nie bede mial wyrzutéw sumienia,
zwalniajgc cie.

— Zwalniasz mnie? — pytam, choé nie jestem zaskoczony.

— Tak. Nie spodobalo mi sie nieodbieranie przez ciebie telefonu
i twoja nieobecnos¢ w pracy, tak jak wczesniej nie odpowiadat mi
nepotyzm. Twoje rzeczy znajdujg sie w kartonie stojgcym przed
drzwiami. Znajdziesz tam réwniez ostatnig wyplate.

To wszystko mnie przyttacza, wiec siedzac na kanapie,
zastanawiam sie, co u diabta mam w tej chwili ze sobg zrobié. Tak,
mam dwadzieScia tysiecy, ale nie wszystko nalezy do mnie.

— Stuchaj. To dla ciebie decydujgca chwila, kiedy musisz
rozstrzygnaé, czy poéjdziesz w $lady wiasnego ojca, czy sklonisz sie
ku temu, co w tobie zaszczepitem, i zrobisz ze sobg co$ dobrego.
Pienigdze, ktére miales mi oddaé, sg twoje. Nie jeste§ mi winien
nic, oprocz obietnicy, ze zrobisz co$§ ze swoim zyciem. Nie wiem,
czy sobie na to zastuzylem, ale chce byé¢ z ciebie dumny. Wez te
pienigdze i zbuduj wtasng niezalezno$¢.

Pocieram czolo, nie bardzo wiedzgc, jak to rozumieé. Jestem



wolny. Czekalem na te chwile, odkgd wziglem do reki néz
kuchenny i przez caly ten czas czulem sie¢ przytloczony przez
czlowieka, ktory mnie w tym momencie wyzwala. A teraz, gdy to
mam, nie wiem, gdzie sie kierowaé, poniewaz to, czego najbardziej
pragne, nie jest juz dla mnie dostepne.

HOLLYN

— Wow, popatrzcie na tego kaktusa. — Daisy przykleja twarz do
szyby takséwki, gdy kierujgca nig kobieta zasypuje nas
informacjami na temat Arizony. ZdawaliScie sobie sprawe, ze faceci
w tym stanie powinni nosi¢ krawat bolo[1]? Ja tez nie, ale teraz
juz to wiem.

Pozostale rzeczy, jakich dowiedzialam sie podczas tej wycieczki:

Daisy stracita dziewictwo z Carterem w noc przed ich
zerwaniem.

Carter jest uosobieniem wszystkich facetéw cierpigcych na fobie
przed angazowaniem sie w zwigzek.

I wcale nie chce tu byé¢.

Spedzanie czasu z kims$, kto nigdy nie wyjezdzatl z rodzinnego
miasta, potrafi daé¢ cztowiekowi nowg perspektywe.

Bez wzgledu na to, ile razy wmawiatlam sobie, ze bede sie dzisiaj
dobrze bawié, z61¢ wcigz podchodzi mi do gardta.

— Dziekuje za zaproszenie, Hollyn. Potrzebowalam takiego
wyjazdu.

— Odzywat sie? — pytam mimowolnie.

Kreci glowg, dzieki jednemu prostemu pytaniu jej w miare
wesoly nastréj ulatnia sie. Dobra robota, Hollyn. Zgaduje, ze
nieszczescia chodzg parami.

— Nikt nie widzial go w restauracji. Nie pojawia si¢ w pracy —
mowie.

— Na spotkanie tez nie przyszedl. MyS§lisz, ze wszystko z nim
okej?



A teraz sie martwi. Wspaniala ze mnie przyjaciotka.

— Jesli znam Cartera tak dobrze, jak mi si¢ wydaje, zaloze sie, ze
topi smutki w alkoholu.

— Nie podoba mi sie to — stwierdza Daisy i ponownie patrzy przez
szybe. — Wcale. Wydaje sie to stratg czasu. Jak takie picie moze
w ogéle pomoc?

— Pomaga zapomnie¢ — méwie prosto z mostu. — Czasami ludzie
nie potrafig poradzi¢ sobie na zyciowych zakretach, wiec celowo
siegajg po wsparcie ztych rzeczy: alkoholu, narkotykéw, obzarstwa.
Nikt nie odczuwa fizycznej potrzeby, by to robié. Nie ma zadnego
usprawiedliwienia tych dziatain poza checig chwilowego ukojenia
bélu w naszych poobijanych duszach.

— To wlasnie robilas, gdy stracitas Erica? Pitas?

Parskam sarkastycznym $miechem, skupiajgc wzrok na stadionie
przed nami.

— Tak, pitam. Sporo pilam, Daisy. Tak wiele, ze pewnej nocy
musialam przej$é plukanie zotgdka. Moja mama i Amanda spedzity
cale miesigce na pilnowaniu mnie i upewnianiu sie, ze pdjde do
pracy, z ktérej mnie odbieraly. Byly przy mnie, sprawdzajac, czy
nie rzuce wszystkiego i nie wypuszcze zycia ze swoich stabych rak.
— Cholera, dlaczego zawsze jest mi niedobrze, gdy o tym
opowiadam? — B6l przybiera wszelakie rozmiary i ksztalty,
w kazdego uderzajgc w inny sposob.

— Chcecie, zeby was wysadzi¢ z przodu stadionu, czy podwiezé
was pod specjalne wejscie, przez ktore i tak musicie przejsé, skoro
jesteScie znajomymi pana Barnesa? — pyta kierujgca takséwkag
Sandy.

Wyrwana z zamyslenia odpowiadam:

— Wystarczy z przodu. Dziekujemy, Sandy.

Chwytam torebke i czekam, az samochéd sie zatrzyma.
Wysiadamy z Forda Explorera i w tej samej chwili uderzaja we
mnie dzwieki i zapachy sportowej imprezy. Rozwrzeszczani kibice,
rzedy woézkéow z przekgskami, piszczgce dzieci i pokrzykujacy
personel, a wszystko to dla dziewieciu rozgrywek w tych ceglanych



murach.

Spieta i milczgca ide w kierunku odpowiednich drzwi z nadzieja,
ze Daisy sie nie zgubi. Pokazuje bilety, przechodze przez brame
i szukam naszych miejsc, ktére znajdujg sie blisko boiska, zaraz
obok przejscia. Na placu obsluga poprawia trawe i ziemie,
zawodnicy rozgrzewajg sie, a fani z pierwszych rzedéw proszg
o autografy. Niedaleko Jace rozmawia z jednym z treneroéw,
trzymajgc rekawice przy biodrze, druga reka szarpigc daszek
czapki.

Az do tej chwili nie docieralo do mnie, ze Jace naprawde gra
w baseball. Widywatam go jedynie poza stadionem. Jednak teraz,
gdy mam go przed sobg w tym stroju, w jego naturalnym
srodowisku, przypominam sobie o kim§ innym.

O Ericu.

O tym, jak wygladat.

O tym, jak nosil czapke nisko nasunieta na czoto.

O tym, jak zartowal, jednocze$nie rzucajgc pitke.

Wracajg wspomnienia, moje zmysty zostajg przytloczone, pamieé
wycina otaczajgce mnie tto.

Usmiech Erica zwrécit mojg uwage, gdy chlopak stat przede mng.
Jego wyglad byt tak seksowny, zapach upajajacy, a glos gleboki,
gdy wotal mnie po imieniu.

Hollyn. Hollyn. Hollyn.

— Hej, Hollyn, dobrze sie czujesz? — pyta Daisy, ciggngc mnie za
reke. — Przepraszam, jesli bylam niegrzeczna w takséwce.
Wszystko w porzadku? Jestes doéé blada.

Unosze wzrok na Jace’a, ktéry patrzy na mnie, a na jego twarzy
maluje sie troska. W tej chwili mam dwa wyjscia — walczyé lub
uciec, jednak poniewaz duszg mnie emocje, pozostaje mi tylko
jedno.

Nie jestem gotowa.

Nie moge.

To za wczesnie.

— Hollyn, gdzie idziesz?! — wola za mng Daisy.



Nie zatrzymuj sie. Biegnij. Nawet gdy wpadam na kogos, kto
trzyma tacke z nachos, wycofuje sie w przeszlo$é, odmawiajgc
sobie nowej przysztosci.

JACE

— Trzy btedy i dwa wyautowania. Nie najlepszy mecz, Jace.

Reporterzy nie odstepuja mojej szafki, otaczajgc mnie
mikrofonami, $wiecgc fleszami w twarz, gdy pojawia sie trener
i patrzy na mnie znaczgco. Kurwa, tez bym powiedzial, ze nie byt
to moj najlepszy mecz.

— Na razie rozpracowuje zaleglosci, ale na otwarcie sezonu bede
gotowy — daje ogdlnikowa odpowiedz.

Nie zamierzam zwierzaé sie mediom, ze kobieta, ktérej wsparcia
pragnglem na trybunach, poderwata sie i uciekla jeszcze przed
pierwszym rzutem. Nie planuje ujawnia¢ im, iz w glebi duszy
wiem, ze sie w niej zakochuje, ale nie moge jej mieé¢, poniewaz
nigdy nie zapomni o wielkiej mitoSci do zmarlego meza. Bez
wzgledu na to, jak mocno bede sie staral, jak bardzo bede jag
wspieral, nie zdolam ani czynem, ani stowami przekonac jej do
zmiany zdania. Nawet jesli oddam jej serce, nie pomoge jej ruszy¢
z miejsca, jesli sama nie bedzie tego chciala.

Cholera, bez ostrzezenia zawladneta moim sercem.

— Czy mozemy liczy¢é na kolejny wy$mienity sezon w twoim
wykonaniu? — pyta jeden z dziennikarzy sportowych.

Z recznikiem na glowie, opadajgcym na ramiona, odpowiadam:

— Nie potrafie przewidzieé, jak potoczy sie ten sezon. Wiem
jedynie, ze program treningéw, zwigzek z druzyng i mentalne
przygotowanie do gry bedzie w tym roku bardziej intensywne.

Mentalne przygotowanie do gry jest kiepskg $ciemg, ale nie
muszg o tym wiedzieé.

— Wiec méwisz, ze twoja psychika w ogéle nie ucierpiata? — pyta
ktos z boku. OczywisScie, ze musiano poruszy¢ ten temat. —



Powiedz, czy oddanie dziecka do adopcji w ogdle nie wplynie na
twojg gre?

Co jest?

Rozgladajac sie po zgromadzonych w poszukiwaniu tego, kto
zadal to pytanie, méwie:

— Skad, do chuja, macie te informacje?

Mezczyzna z prawej rozglada sie zdenerwowany z powodu jadu
wyplywajgcego z moich ust.

— Eee, mam swoje zrodia.

— Jace. — Trener do mnie podchodzi i odsuwa od reportera, ktory
poprawiajgc krawat, usmiecha sie cwaniacko.

— Uznam to za potwierdzenie — zapewnia dziennikarz.

— Wywalcie go stad! — krzycze, cho¢ odcigga mnie juz nie tylko
trener, ale takze kilku kolegéw z druzyny.

— Barnes, zamknij gebe i marsz do mojego gabinetu.

Nie jest to mdj najlepszy dzien, mecz ani chwila na zapanowanie
nad temperamentem.

Kolejng kare pieniezng, grozbe odestania do mlodzikéw i dwie
godziny pézniej wyjmuje torbe z samochodu i ide do swojego
mieszkania. Gdybym nie przezywal koszmaru, pogrézki trenera
najpewniej osiggnetyby pozadany skutek, poniewaz mezczyzna nie
rzuca st6w na wiatr, ale caly dzien nie ulozyl sie tak, jak
planowatem. Nie spodziewalem sie porazki na boisku, rzucenia sie
nieomal na dziennikarza w szatni i samotnego powrotu do domu.
Jednak wszystko to sie dzi§ wydarzyto.

Korytarz jest ciemny, ale gdy docieram pod drzwi, zauwazam
czekajgcg pod nimi znajomg postaé.

Hollyn.

Siedzi zgarbiona z podkurczonymi nogami i opadajgcymi na
twarz wlosami, przez co sprawia wrazenie pokonanej. Nie potrafi
wytrzymaé¢ na stadionie, ale moze przyjs¢ do mnie po meczu?
Chcialbym byé mezczyzng, jakiego potrzebuje, tym, ktéory ja
przytuli i zrozumie, ale tego faceta w tej chwili tu nie ma. Zamiast
tego jest wsciekly, rozgoryczony typ, chcacy jedynie sie napic.



— Co ty tu robisz? — pytam, szukajgc kluczy. — Gdzie Daisy?

Podrywa sie z miejsca na dzwiek mojego gtosu. Ostroznie zaklada
wlosy za ucho i przestepuje z nogi na noge.

— Nie martw sie, jest bezpieczna. — Bierze gleboki wdech. —
Chciatam cie przeprosié.

— Za co, Hollyn? Za btedny przekaz, ze naprawde chcesz znéw
normalnie zyé? Za niewielkg nadzieje na zwigzek ze mng? Za
wrazenie, ze moze, tylko moze, zakochasz sie¢ we mnie, tak jak ja
zakochalem sie w tobie?

— Jace... — Widok jej drzgcego podbrédka nieco zmniejsza
odczuwang przeze mnie zlos¢, jednak tylko na krétkg chwile.

— Dlaczego wyszlas, Hollyn?

Patrzy na mnie przez tzy.

— To byto dla mnie zbyt wiele.

— Tak, ale takie jest zycie, Hollyn. — Sfrustrowany pocieram
kark, spogladajac na nig. — Zycie to nie spacer po parku, podczas
ktérego wypowiadasz zyczenia przy dmuchawcach. Zycie to praca.
To wzloty i upadki. Sukcesy i porazki. Ono polega na nauce przez
doswiadczanie $wiata i na wykorzystywaniu mozliwosci. Nie
mozesz siedzieé z zalozonymi rekami i oczekiwaé, ze co$ sie zmieni,
gdy sama pozostajesz bierna.

— Staram sie — tka.

— Méwisz tak, Hollyn, ale to tylko puste stowa. — Zblizam sie do
niej, wskazuje palcem na jej klatke piersiowg i méwie: — Aby méc
sie rozwija¢, powinna$ staraé sie stagd. — Dotykam jej mostka,
a nastepnie skroni. — I stgd. Nie mozesz prébowaé tylko
powierzchownie, musisz gleboko w sobie poszukaé¢ checi. Musisz
pragng¢ tej zmiany. Musisz chcieé¢ zostawié¢ za sobg przesztosé, a ja
nie widze, by$ tego naprawde pragneta. Ale hej, to moja wina, bo
naciskalem na ciebie, gdy nie bytas gotowa. Biore za to
odpowiedzialnos¢, jednak nie moge dalej w tym tkwié. Jesli ten
dzien tego nie udowodnit, to nie wiem, co musiatoby sie stac.

— Ty réwniez nie zostawile$ przeszlo$ci za soba, Jace — wytyka,
unoszgc glowe. — Méwisz o zmianach, o innym zyciu, ale sam wcigz



nie odwiedzite§ Hope pomimo wyraznego zaproszenia ze strony
June i Alex. Nie potrafisz nawet o niej méwi¢. Nie mozesz mnie
napominaé, podczas gdy sam utkngte§ w martwym punkcie.

— Przestan. — Krece glowg. — Nie odwracaj kota ogonem.

— A dlaczegéz by nie? Od samego poczatku tkwimy w tym razem.
Badz szczery, co, Jace? Nie jest to przypadkiem motto, na ktérym
opierat sie nasz zwigzek? Co6z, jestem szczera. Ty réwniez sie nie
rozwijasz. Kazdego dnia popadasz w coraz glebszg depresje i coraz
bardziej sie¢ nad sobg uzalasz. Gdyby$ naprawde chcial sie zmienié,
zrobitbys to.

— Nie chce by¢ fiutem, Hollyn, ale catkiem niedawno oddatem
dziecko do adopcji, podczas gdy ty optakujesz strate meza od
niemal dwéch lat.

Odsuwa sie i krzyzuje rece na piersi.

— Nie chcesz by¢é fiutem? Wiadomosé z ostatniej chwili: niestety
nim jesteS. Pieprz sie za to ocenianie mojej zaloby. Postanowites
oddaé cérke, a ja w sprawie S$mierci Erica nie mialam nic do
powiedzenia.

— Nie chcialem jej oddaé! — krzycze, budzgc prawdopodobnie
wszystkich sgsiadéw. — Nie wydaje ci sie, ze byla to najtrudniejsza
decyzja w moim zyciu?

Wzdychajgc, Hollyn opuszcza rece, a na jej twarzy ukazuje sie
wspoélczucie.

— Wiem, ze ci ciezko, Jace. Przepraszam.

— Chryste. — Siadam pokonany i opieram sie¢ plecami o $ciane.
Hollyn zajmuje miejsce obok. — A powinni§my pracowaé nad
akceptacjg. Jestem pewien, ze oboje utkneliSmy na kroku numer
jeden: oplakiwaniu. — Biore jg za reke i catuje, nim ktade jej dion
na swoim kolanie. — Nie mozemy dluzej tego ciggnaé.

— Co? — Dziewczyna natychmiast na mnie spoglada. — Jace, to
tylko niewielka sprzeczka. Powinniémy sie wspieraé.

Czyz nie? A moze nigdy do tego nie dojdziemy? Przeciez ona
kocha kogo$§ innego i zapewne mnie nigdy nie obdarzy takim
uczuciem. Pragne czego$§ wiecej, ale nie potrafie trwaé w bélu



uderzajgcym z tak wielu stron. Lepiej mi bedzie bez niej.

— Nie mozemy pozostawaé w tym zwigzku, jednak obiecuje ci
kibicowaé¢ z boku. Zamiast sobie pomagaé, ciggniemy sie w dot.
Pragne relacji, na ktérg nie jestes gotowa, a twoja niecheé¢ kazdego
dnia tamie mi serce. StaliSmy sie dla siebie toksyczni, Hollyn. To
niezdrowe.

— Nie mozesz mnie zostawié, Jace. Nie poradze sobie bez ciebie.

Obracam sie do niej, obejmuje jej twarz i wodzgc kciukiem pod
okiem, ocieram 1ze.

— Jeste$ silniejsza, niz ci sie wydaje, Hollyn. Wszystko zalezy od
ciebie. Tylko ty masz wladze nad wlasng przyszloscig. Zbierz
w sobie site, ktérg rozwijata$ przez ostatnie miesigce, rozpal ogient
tlgcy sie w twoim wnetrzu i przeksztalé¢ swoje zycie w cos§ wiecej.
Dowiedz wartosci wlasnego istnienia, Hollyn. — Wstaje i pociggam
ja za sobg. Pochylam glowe, caluje ja czule w policzek i po raz
ostatni zaciggam sie jej zapachem, nim sie odsuwam. — Bede ci
mocno kibicowal, ale zrobie to z dystansu. Zaakceptuj przeszlosé,
nie odcinaj sie¢ od Erica, ale nie pozwél, by hamowal twdj rozwéj. —
Patrzgc jej w oczy, chlone te ostatnig chwile ze swiadomoscia, ze
prawdopodobnie rozmawiamy po raz ostatni. — Boze, kocham cie,
Hollyn. Przykro mi jedynie, ze to nie jest wlasciwy czas. —
Usmiecham sie ze smutkiem. — Moze w innym zyciu.

Po raz ostatni przywieram do jej ust, zdajgc sobie sprawe, ze ta
chwila na zawsze zmieni mojg przyszlo$é. Hollyn ma racje. Tkwie
w martwym punkcie. Jestem przerazony. Nie robie nic, by to
zmienié. Jednak z nami koniec.

Kurwa, strata cérki faktycznie wplyneta na mojg gre, na kazdg
czgstke mojego zycia, ale powinienem by¢ aniotem strézem tego
dziecka. Musze mie¢ pewno$é¢, ze Hope dostanie wszystko, czego
potrzebuje, poniewaz na to zasluguje. Jest warta najwiekszych
staran z mojej strony i wlasnie to zamierzam jej da¢. Czas ruszy¢
do przodu. Czas dowiesé wartos$ci wtasnego istnienia.



DAISY

— Jeszcze herbaty?

— Poprosze — odpowiadam.

Babcia drzgcymi dlorimi napelnia mojg filizanke, a nastepnie
podaje mi mleko i cukier.

— Dziekuje.

— Prosze. — Bierze gryz ciastka, ktore jej przyniostam. -
Naprawde nauczylas sie dobrze piec. Sg przepyszne.

— Uczylam sie od najlepszych.

— Och, kwiatuszku. — Macha lekcewazgco rekg. — Schlebiasz mi.
— Bierze kolejny gryz i po chwili méwi: — Co sprowadzilo cie do
mnie w tak kiepskim nastroju? Zazwyczaj sie¢ u$miechasz
i rozprawiasz na temat materialéw, jakie znalazlas ostatnio na
promaocji.

— Nie mialam najlepszych dni. — To mato powiedziane. Czuje sie,
jakby zawalily sie fundamenty wszystkich moich nowych relacji
z ludzmi. Kilkakrotnie dzwonilam do Hollyn po jej ucieczce ze
stadionu, ale nie odebrata. Dopiero p6zniej oddzwonila i data znac,
ze wszystko z nig w porzadku. Nigdy wiecej nie chcialabym
oglada¢ takiego rozczarowania i bélu na twarzy Jace’a. Wygladat
na bardziej zalamanego niz w dzien, kiedy go poznatam.

Musze przyznaé, ze samotna podréz powrotna samolotem do
Denver byta nieco przerazajgca, jednak dzieki pomocy pracownika
lotniska udato mi sie nie zgubi¢ na terminalu.

— Ma to jaki$ zwigzek z Carterem? — dopytuje babcia.

No i jest jeszcze Carter — ktos, kogo wydawato mi sie, ze kocham,
choé bylam w tym temacie glupia i naiwna.

— Tak. — Wierce si¢ na krzesle. — Ale nie chce o tym rozmawiaé.
Powiedzmy, ze sie¢ nam nie ulozyto.

Klepigc mnie po rece, babcia méwi:

— Przykro mi to slyszeé, kwiatuszku. Wiesz, gdybys$ jednak
chciala o tym pogadaé¢, mozesz do mnie przyjsc.

— Wiem. — Milcze, zbierajgc sie na odwage, by porozmawia¢ z nig



o prawdziwym powodzie mojej dzisiejszej wizyty. — Moge cie o co$
zapytaé, babciu? — Upijam tyk herbaty zdenerwowana tym, co chce
powiedzieé.

— Mozesz mnie pytaé, o co tylko chcesz. Masz ochote pogadaé
o przyjemno$ciach bez konsekwencji?

— Nie. — Chichocze. — Bez obrazy, ale nigdy nie zechce rozmawiaé
z tobg o przyjemnosciach bez konsekwencji. Po prostu nigdy.

— Jak wolisz. — Unosi rece. — Ale bede tu, gdybys kiedykolwiek
zmienita zdanie. Jestem dos$¢ dobrze obeznana z tym tematem.

— O czyms$ takim nie powinna wiedzie¢ zadna wnuczka. — Obie
parskamy $miechem, babcia po chwili nieco kaszle. — Dobrze sie
czujesz?

— Tak, kwiatuszku, ale zadaj to swoje pytanie, zanim obrosne tu
pajeczynami.

— Dobrze, ale wiedz, ze nie chciatam cie urazi¢, gdyby jednak tak
sie stalo.

— Och, wiem, ze nigdy nie zrobitabys tego celowo. No méw juz.

— Zastanawiatam sie tylko, dlaczego cate zycie trzymata$ mnie
pod kloszem? Dlaczego nigdy nie wyjezdzalySmy poza granice
miasta? Dlaczego izolowata$§ mnie od przyjaciét? — Krzywie sie, bo
brzmie jak niewdziecznica. Ta kobieta dala mi wszystko, a jednak
kwestionuje jej metody wychowawcze, ale by zaczaé¢ normalnie zy¢,
musze sie tego dowiedzied.

Patrzac w okno, babcia popija herbate, przy czym glebokie
zmarszczki na jej twarzy przypominajg mi o jej zaawansowanym
wieku.

— Opowiadalam ci kiedykolwiek o dniu, w ktérym zostawil mnie
twoj dziadek?

— Nie, nie przypominam sobie. Méwita$ tylko, ze mial zniszczong
psychike i musial zostaé zamkniety w szpitalu.

— Zgadza sie, ale nie powiedziatam ci, iz cierpial na zespét stresu
pourazowego. Byl zolnierzem podczas wojny w Wietnamie.
Zaciggnal sie do wojska jako szczesSliwy, dumny, kochajgcy
mezczyzna. Jednak do domu wrécit zupelnie inny cztowiek. Nie byt



juz Haroldem, ktérego poslubitam. Z jego oczu bita udreka,
zachowanie zmienito si¢, a umyst nigdy w pelni nie obejmowat
terazniejszos$ci. Z kazdym dniem jego nastroje stawaly sie coraz
bardziej rozchwiane, az w ktérym$ momencie zaczetam zamykaé
sie w tazience, poniewaz traktowal dom jak pole bitwy, nie bedac
w stanie nawigza¢ kontaktu z otoczeniem. W koncu musialam
poszukaé¢ pomocy. Wlasnie wtedy poszedl do szpitala... na jeden
dzien.

— Na jeden dzien? — pytam.

Kiwa glowa.

— Nazajutrz sie wypisal, wrécit do domu i sie powiesil. Znalaztam
jego zwloki z listem, w ktéorym napisal, ze $wiat byl gorzkim,
ponurym i pelnym nienawisci miejscem. I dlatego nie chcial dtuze;j
na nim zy¢.

— O rety, babciu. Nie mialam pojecia.

— Podobnie jak wiele oséb. Jego $mieré odbita sie na mnie tak
mocno, ze popadlam w glebokyg depresje. Odcietam sie od
wszystkich, nie chcac zyé na $§wiecie, ktéry odebrat mi Harolda. —
Patrzy na mnie szklgcymi sie oczami. — I wtedy pojawilas sie ty.
Byta§ malennkkim promyczkiem slonka, o ktérego potrzebie istnienia
w moim zyciu nawet nie wiedzialam. Twoja wesola, pogodna
osobowo$¢ przywrocita mnie Swiatu, wiec nie chcialam tego stracic.
Zatrzymatam cie wiec tylko dla siebie. Czy postgpitam Zle,
odcinajac cie od wszystkiego innego? Tak. Ale czy uczynitabym to
samo, jakbym mogla cofngé czas? OczywiScie. Widzisz, gdybym
stracila ciebie, stracilabym réwniez siebie. Byl to z mojej strony
przejaw egoizmu, ale takze jedyna mozliwo$é, bym zatrzymala
rado$é, jakg wniostas do mojego zycia.

— Babciu. — Lzy naptywajg tez do moich oczu. — Co sie¢ zmienilo?

Drazgcg dlonig ociera oczy.

— Jeste$ juz dorosta. Z dojrzatoscig i spokojem zniosta$ mdj udar,
wiec uswiadomitam sobie, ze musze pozwolié ci zyé na swéj wlasny
sposéb. — Kladzie dlon na moim policzku i dodaje: — I spdjrz tylko
na siebie, piekna dziewczyno. Dajesz rade. Wychodzisz



i doswiadczasz §wiata: dobra, zla i brzydoty.

— Dowodze wartosci wlasnego istnienia.

— Tak, kwiatuszku, dowodzisz.

Rozmysélajgc o ostatnich miesigcach, wyliczam swoje osiggniecia:
nawigzatam przyjaznie, zmienilam sie od wewngtrz, odwazytam
sie podjgé¢ kilka wyzwan i nauczylam sie nowych rzeczy, nawet
jesli nie byly znaczgce. A co najwazniejsze, doSwiadczytam uczucia
znanego wszystkim ludziom: mitoSci. Moze nie trwalo to dilugo,
jednak na chwile sie zakochatlam i choéby dlatego powinnam by¢
z siebie dumna. Mimo to nadal mi si¢ wydaje, ze czeka mnie co$
wiecej. Musi czekad.

Troche niepewna pytam:

— Sadzisz, babciu, ze jestem zdolna do wielkich rzeczy?

— OczywiScie, ze tak. MySle, ze zaledwie zanurzyla§ maty palec
w basenie, sprawdzajagc w nim wode. Za twoimi drzwiami znajduje
sie jeszcze tak wiele, ze nie moge sie doczekaé, az zobacze, jak
rozwijasz skrzydta.

Babcia nie jest pierwszag osobg, ktéra uwaza, ze mam w sobie
potencjatl. Carter powiedzial mniej wiecej to samo. Moze nadszed?t
czas, by w to uwierzyé.

— Dziekuje. — Wstaje, zanosze filizanke do zlewu i jg plucze.

— Co planujesz? — pyta babcia.

— Planuje?

— Tak, co zamierzasz robi¢ po zakonczeniu programu Drogie
Zycie?

Obracam sie, wycierajgc filizanke, i wzruszam ramionami.

— Nie mam pewnosci, ale jestem gotowa, by zaczgé sie
zastanawiac.

Heksk

Drogie Zycie,

jego stowa nieustannie odbijajq sie echem w mojej gtowie. Kocha
mnie. Kiedy ustyszatam to cenne wyznanie, mogtam myslec jedynie
o tym, ze ja rowniez bardzo go kocham. Jednak nie zdotatam tego
z siebie wydusié. Cos mnie przed tym powstrzymato.



Po pierwsze, sqdzilam, ze to wyrzuty sumienia z powodu
zakochania sie w innym mezczyznie, jednak po spedzeniu tylu
bezsennych nocy z wizerunkiem meza w myslach i jego glosem
w uszach, uswiadomitam sobie, zZe to nie poczucie winy mnie
hamugje, ale ja sama.

Jak moge w petni oddaé sie temu cztowiekowi, mezczyznie, ktory
otworzyt przede mnq swojq dusze, podczas gdy nadal thwie w czasie
minionym? Nie moge.

Nie potrafie ruszyc do przodu, kiedy wciqz otacza mnie przesztosc.

Zaakceptowanie tego, co bylo i juz nie wrdci, to co§ wiecej niz
stwierdzenie faktu, to dziatanie. Wstaje codziennie rano
i przygotowuje sie w {tazience, w ktorej nadal znajduje sie
szczoteczka Erica. Ubieram sie w garderobie, gdzie wiszq jego
rzeczy. Przechodze przez mieszkanie petne pamigtek po nim. Po
cztowieku, ktory juz nigdy nie wréci, by mnie kochad.

To, co powinno by¢ sanktuarium dajgcym mi ukogjenie, stanowi
depresyjne przypomnienie o tym, co niegdys miatam.

Ale koniec z tym. Ruszam z tego miejsca. Nie moge pozwolié, by
moje Zycie nadal trwato w zawieszeniu. Stracitam juz Erica, nie
chce stracié¢ i Jace’a.

Z powazaniem

Hollyn
Hegsk

Drogie Zycie,

majgc Swiat na wyciqggniecie reki, od czego powinnam zaczqc?

Od szkoty? Pracy? Podrozy?

Mam tak wiele mozliwosci, tak wiele drog. Co, jesli wybiore
niewtasciwqg i strace mozliwosé rozpoczecia nowego zycia?

Po rozmowie z babciq zrozumiatam, dlaczego odciela mnie od
swiata, i teraz jestem juz gotowa, by postawié kolejny krok. Nie
mam pewnosci, co przyniesie przysztos¢, ale mimo to sie na niq
ciesze.

Gdybym tylko mogta jq przezy¢ z Carterem. Zapomnienie o nim
zajmie mi troche czasu, ale rany zablizniq sie i stane sie silniejsza.



Musze przekuc to w doswiadczenie Zyciowe.
D:ziwne, ale ciesze sie z tego. Patrz, dorastam!
Pozdrawiam
Daisy
kkk

Drogie Zycie,

jesli chcesz, bym sie zatamat, swietnie Ci idzie.

Szkoda tylko, ze jestem mocniejszy, niz Ci sie wydaje. Nie chce Cie
podpuszczad, ale bedzie potrzeba znacznie wiecej wysitku z Twojej
strony. Tak, by¢ moze mam kilka stabosci, ale dzieki wytrwatosci
i wsparciu stane sie silniejszy niz kiedykolwiek wczesniej.

Czas walczyé o to, co dobre, stawié¢ czota lekom, zaakceptowaé
przesztosé i ruszy¢ w kierunku szczescia. Czas, by naprawié
wszystko, co uszkodzone.

Jace
keksk

Drogie Zycie,
Ty dezorientujgcy sukinsynie.
Carter

[1] Krawat bolo — rodzaj krawata sktadajgcego sie z kawatka sznura lub plecionej skéry

z ozdobnymi metalowymi koricéwkami, spinany metalowg spinkg lub suwakiem [przyp.
tlum.].



KROK OSMY: ZYCIE

DAISY

— Chcesz kawatek?

Wiewiérka siedzgca obok zerka na potowe batonika z orzeszkami,
na mnie, znéw na batonika, a kiedy wydaje mi sie, ze przymierza
sie do kradziezy, ucieka, kryjgc sie w najblizszym krzaku.

— Ostroznie, mata — méwie. — Woda za nim jest zimna.

Spogladam w tamtg strone, ale nie zauwazam wiewidrki,
a jedynie krystalicznie czysty goérski strumien, w ktérym wczeéniej
zanurzalam palce stép — sadzgc, ze niewielka kagpiel bylaby czyms
przyjemnym, nie zdawatam sobie sprawy, jak zimna jest woda.

Rety, Daisy, co za naiwnos¢é.

Ech, cztowiek uczy sie przez cale Zycie.

I jejku, ja zyje.

Opieram dlonie na skale, na ktoérej siedze po turecku, rozkoszujac
sie wiatrem rozwiewajacym moje wilosy, odchylam glowe do tylu
i zaciggam sie Swiezym gérskim powietrzem.

To moja druga wyprawa z niewielkg grupg skatkowg, do ktoérej
dotgczytam, a chociaz chodzenie po goérach jest trudne, daje
réwniez duzo satysfakcji. Na szczescie dzieki tym wszystkim
spacerom z babcig jestem wysportowana. A co w tym wszystkim
najlepsze? Ci ludzie cenig sobie samotno$¢, wiec pomimo tego ze
dla bezpieczenstwa idziemy razem, mam troche czasu dla siebie,
by podziwiaé piekno przyrody bez koniecznosci nawigzywania
z kimkolwiek rozmowy. Goéry staly sie moim nowym
uzaleznieniem. Jest tu tak cicho i spokojnie. Nie ma niczego
bardziej ekscytujacego niz dotarcie do celu tylko po to, by rozejrzeé
sie woko6t i docenié ten piekny, choé¢ niedoskonaty swiat.



Najlepsze w wedréwkach gérskimi szlakami jest to, ze mozna
oczySci¢ mysli i skupi¢ sie na terazniejszo$ci. Mo6j umyst
dos$wiadcza szczedcia, bo te wyprawy sg jak medytacja, podczas
ktérej czlowiek skupia sie na jednej rzeczy: miejscu docelowym
i wytrwalosci w podroézy, by do niego dotrzec.

Oddycham gteboko, zamykam oczy i pozwalam przemawiaé
naturze.

Cisza.

HOLLYN

Zdenerwowana, na granicy lez, po raz ostatni dotykam rzeczy
Erica, siedzgc po turecku na $rodku garderoby, ponownie
przechodzgc zalamanie.

Eleganckie koszule i spodnie, buty, dresy, podkoszulki...
Wszystko to lezy na podlodze, przez co otacza mnie rowniez zapach
meza.

Sciskam jego ulubiony ciuch — koszulke sportowg z nazwiskiem
Johna Elwaya. Laczy sie z nig tyle wspomnien. W tak wiele
niedziel miat jg na sobie, gdy pit piwo z kolegami i sadzal mnie
sobie na kolanach, obejmowat w talii i szeptal do ucha, jaka jestem
pieckna i jak bedziemy s$wietowaé wygrang druzyny Broncos.
W poniedziatkowe poranki miatam jg na sobie, parzgc kawe, kiedy
wchodzil pétnagi do kuchni z parujagcym kubkiem w dloni
i z zawadiackim us$mieszkiem na twarzy, jakby mial ochote
przelecie¢ mnie na kuchennym stole. Przewaznie, gdy ta koszulka
wcigz otulata moje ciato, wtasnie to robit.

I jego fioletowa koszula, z ktérej nabijali sie kumple, ale Eric
bronit sie, twierdzac, ze tylko prawdziwy facet moze nosi¢ taki
kolor. To wlasnie jg mial na sobie, gdy mi si¢ o§wiadczyl. To z niej
wyrwal guziki w gescie pelnym pasji, gdy wrécit do domu,
zachowujgc sie jak jaki§ seksowny Tarzan. Wcigz mam przed
oczami, jak wskoczyl na kanape i wrzeszczal na cale gardlo, ze



zgodzilam sie zostac jego zong. Ta koszula nie nadawata sie juz do
uzytku, ale nie wyrzucil jej, poniewaz mial jg na sobie
w najszczesliwszym dniu swojego zycia. Przez nig kolejna 1za
sptywa po moim policzku.

I koszulka treningowa, ta, ktoérg nosit z dumg, poniewaz stuzba
w ochotniczej strazy pozarnej stanowita dla niego ogromng
warto$é. W jego rodzinie bylo wielu policjantéw i strazakéw, wiec
réwniez on pragngl pomagac ludziom. I robit to doskonale. Wiele to
dla niego znaczylo. Jeszcze zanim ukonczyl! szkolenie, stuzyl
spoteczenstwu, stojac w pobliskim parku i rozdajgc spragnionym
dzieciom lemoniade, a takze zatrzymujgc sie kazdorazowo na
poboczu, ilekroé zauwazyl, ze kto§ zlapal gume. Pomagat
bezinteresownie, wzorujgc sie na swoich przodkach.

Klade sie na stosie ubran, otaczajgc sie Erikiem, pragngc go
poczué, uslyszeé jego gleboki glos i zobaczyé oszatamiajgcy
usmiech. Tylko jeden uscisk, jeden pocalunek, jedno wyznanie
miloéci. Gdybym wiedziala, ze mam go stracié, zrobitabym
wszystko, co w mojej mocy, by go zatrzymac.

Unchained Melody zespotu The Righteous Brother rozbrzmiewa
w koétko w tle, poniewaz to jego ulubiona piosenka, ktérg Spiewat
mi, gdy byt rozbawiony. Klekat na podlodze, podpieral sie rekoma
i Spiewal, ze potrzebuje mojej milosci jak w filmie Top Gun.
Okropnie przy tym fatszowal, przez co chichotatam, ale on chwytat
mnie w pasie i zmuszal, bym zostata z nim az do konca utworu.
Nic dziwnego, ze tak mocno go kochatam.

sJestem gltodna twego dotyku” — stowa piosenki powracajg echem
w mojej gtowie. Ich brzmienie jest tak prawdziwe. Jestem glodna,
praktycznie umieram z glodu za jego dotykiem, za zaroénietym
policzkiem spoczywajacym na moim, za silnymi, obejmujgcymi
mnie ramionami.

— Tesknie za tobg — tkam w jego koszulke, ktadgc glowe na
marynarkach.

To boli. Pozbycie sie tych rzeczy bedzie trudniejsze, niz
zaktadatam. Gorzkie tzy ptyng mi po twarzy, mimo to drzgcymi



rekami otwieram pierwszy worek na $mieci i zaczynam wrzucaé do
niego ubrania meza, szlochajgc przy kazdej rzeczy i pociggajac
nosem w gescie pozegnania.

Zatracona w Ericu, pomimo bélu przeszywajgcego mnie w kazdej
chwili, staram sie i§¢é na przaéd.

Starasz sie, pracujesz, by postawié¢ krok w kierunku nowej
przysztosci.

Wielokrotnie powtarzam to sobie w my$lach, przekonujgc samg
siebie, ze postepuje stusznie.

JACE

— Dlaczego ze mng nie porozmawiale$? — pytam Ethana, ktéry
siedzi w wannie zanurzony od pasa w dét w lodowatej wodzie
i czyta co$ na telefonie. Pomimo mlodego wieku jego kolana sg
poobijane i przecigzone, wiec w jego Srodowisku lodowa kgpiel to
codzienna konieczno$é.

Nie patrzy na mnie, gdy méwi:

— Nie mogtem. Po prostu, kurwa, nie mogtem.

— Dlaczego nie? Wydawalo ci sie, ze ujdzie ci to ptazem i ze
bedziesz mégt wesoto pobiec do ukochanej?

Odktada komérke i marszczy czolo.

— Nie wiem, co sobie my$lalem, stary. Spieprzylem sprawe.
Myslatem fiutem. Przepraszam. Pomimo decyzji Rebekki
powinienem byt ci powiedziec.

— A pewnie, ze powinienes. Cholera, facet, siedzialem
i wyplakiwatem sie w twoje ramie, a ty stlowem sie nie odezwates.

Po dlugim meczu nie mam najmniejszej ochoty od nowa
przerabiaé tego tematu z Ethanem, ale pierwszym krokiem do
uzdrowienia sytuacji jest wybaczenie. Musze odnalezé w sobie site,
by mu darowac to, co zrobil, poniewaz chce normalnie zyé. Musze
zaczgé normalnie zy¢.

— Poprosita mnie, bym ci o niczym nie méwit.



— Znale$ jg wtedy od kilku miesiecy, a mnie od kilku lat, wiec
dlaczego okazala si¢ wazniejsza? Byle$s jedynym bratem, jakiego
miatem.

— Kurwa. — Przeciera twarz obiema dtonnmi. — Przepraszam, Jace.
Nie wiem, co powiedzie¢. Gdyby sytuacja sie powtdrzyla,
zebralbym sie w sobie i powiedzial ci o wszystkim zamiast chowa¢
sie w kacie z nadziejg, ze sie nie dowiesz.

Jego przeprosiny nie majg dla mnie tak wielkiego znaczenia, choé
nie dlatego, ze nie sg szczere, ale z tego wzgledu, iz proces
wybaczania jest trudniejszy, niz zakladalem. Nie zeby powiedziat
sprzepraszam” i wszystko zostalo mu darowane. Wcigz jestem
rozgoryczony i wéciekly.

— Ethan, nadal uwazasz, ze Rebecca powinna odzyskaé dziecko?
Tu nie chodzi ani o mnie, ani o ciebie, tylko o dziewczynke, ktéra
znalazla miejsce w cieptym, kochajgcym domu. I rzeczywiscie jest
jeszcze mala, ale czy naprawde sadzisz, ze to w porzadku wyrwacé
ja z tamtej rodziny i oddaé matce biologicznej? Ona w przysztosci
znéw moze zmienié¢ zdanie i ponownie sie poddaé, niewazne, czy
psychicznie, czy fizycznie. Sprawa dotyczy dobra Hope. Myslisz, ze
uda mi sie przekonaé Rebecce?

Patrzgc mi gteboko w oczy, Ethan kiwa glowa.

— Tak, sadze, ze dasz rade, stary. Nie polubitem kobiety, ktérg sie
stata, odkgd wymysélita sobie odzyskanie Hope. Uwazam tak bez
wzgledu na przyjazn z tobg. Musisz jedynie wlasciwie do tego
podejscé.

Czyzby zdjat w konicu ré6zowe okulary?

— Pomozesz mi? — pytam z nadziejg.

Mam szanse odzyskaé przyjaciela?

Patrzy na mnie ze zrozumieniem i kiwa glowa.

— Tak, pomoge ci.

CARTER



— Podaj mi dtugopis, nie mam calego dnia.

— Moment. — Obracam sie do mezczyzny, ktéry nam towarzyszy.
— Moze pan daé¢ nam chwile?

Wistajac zza biurka, kiwa glows.

— Prosze sie nie spieszyé.

— O co chodzi? — pyta wujek Chuck, gdy Jimmy wychodzi. —
Chyba w siebie nie watpisz?

— Nie. — Nie wiem, jak delikatnie poruszy¢ ten temat, wiec wale
prosto z mostu. — Nie zamierzasz mi tego wypominaé, co? Tak jak
wszystkiego wczesniej? Nie bedziesz mnie przez to szantazowal?

Siedzgc w fotelu, wujek mierzy mnie wzrokiem z géry na doét.

— Tchérzysz?

— Nie.

Tak, ale za cholere tego nie przyznam. Ta nowa relacja wcigz jest
dziwna, nieco niezreczna i raczej nierealna, biorgc pod uwage
historie, ktéra ciggnie si¢ miedzy nami od tak dawna.

— Nie piernicz, chlopcze. Umiem rozpoznaé¢ strach i wlasnie go
widze. — Wskazuje na mnie. — Masz w oczach lek. — Przysuwa sie
i pyta: — Czego sie boisz? Porazki?

Nie odpowiadam, nie chce przyznaé, ze ma racje.

— Porazka jest czescig zycia. Bez niej nigdy sie niczego nie
nauczysz, a bez staran, nigdy nie dostaniesz szansy na sukces. No
i co, jeSli ten plan nie wypali? Ruszysz z innym pomysiem. Nie
hamuj samego siebie tylko dlatego, ze boisz sie, iz nie zdotasz
wcieli¢ go w zycie.

Po raz pierwszy w zyciu kto$, z wyjgtkiem Daisy, naprawde we
mnie wierzy. Widze to w jego oczach. Wujek jest zdeterminowany,
chce mi poméc odnie$é sukces. Przez tak dlugi czas znajdowalem
sie z boku, czekajagc na swojg szanse, pragngc wykorzystac
mozliwosci, a kiedy w konicu moge to zrobi¢, potrzebuje zachety
czlowieka, ktory zawsze sprowadzal mnie na ziemie.

Moé6wi mi, bym zaczgl dziala¢. Bym odwazy! si¢ mie¢ marzenia.

Kurwa... Méwi mi — nie, zacheca mnie — abym udowodnit
warto$é wlasnego istnienia.



Jesli to nie jest kop w dupe, to ja juz nie wiem, co nim jest.

DAISY

— To juz chyba ostatnie. — Matt prostuje sie i ociera czoto. — Nie
chce byé¢ chamem, Daisy, ale nie podejrzewalem nawet, ze
ktokolwiek moze mie¢ az tyle pudel z materialami do robétek
recznych.

Z u$miechem rozglagdam si¢ po niewielkim salonie.

— Nigdy nie wiadomo, do czego natchnie cie danego dnia. Musisz
by¢ przygotowany, Matt.

— Caty jeden karton byl podpisany ,filc”.

— Tak, a kiedy zrobie ci z niego emblemat druzyny Broncos na
Boze Narodzenie, bedziesz wdzieczny, ze przynioste$ tu to pudto.

— Trzymam cie za slowo. — Wskazuje na mnie palcem i uSmiecha
sie, a nastepnie obejmuje Amande, ktéra pyta:

— Jestes pewna, Daisy?

Nigdy niczego nie bylam bardziej pewna.

— Tak. Czas porzuci¢ ten stodki tréjkacik.

— Stowa, jakich nie chcialby uslyszeé zaden facet — droczy sie
Matt, zarabiajgc od narzeczonej kuksanca w bok.

— Ale powaznie, dasz sobie rade?

— Przekonam si¢ o tym tylko w jeden spos6b. — Biore poduszke
w robionej na drutach poszewce i rzucam nig w siostre. — Pomoéz
mi sie rozpakowadé, nie moge zy¢ w tym chaosie.

— Jestem pewna, ze kto$ obiecal nam pizze — méwi z rekg na
biodrze.

— Tak, pamietam, ze to byla cze§é umowy — dodaje Matt. — Po
noszeniu tych ciezaréw czuje, ze ostablem. Musisz mnie nakarmié
i napoic.

Przewracajac oczami, odktadam pudetko, ktére miatam zamiar
rozpakowaé, i biore telefon.

— Moze byé¢ z kielbasg i paprykg?



— I z pieczarkami — dodaje Matt.

— Wez tez paluszki chlebowe — méwi Amanda.

— Hej — wskazuje na nig komérkag — ale paluszkéw chlebowych
nie byto w umowie.

— Tak samo jak trzykrotnego przemierzania schodéw. Wez
paluszki — rzuca niby zartem.

— Dobra.

— Och. — Matt opada na kanape, ktérg odebraliSmy z magazynu.
— Zamow z ktoregos lokalu Papa John’s.

— Dlaczego? — Marszcze brwi.

— Bo czuje sie wyjatkowo, jedzac positki zatwierdzone osobiscie
przez Peytona Manninga.

— To niedorzeczne — méwie. — Ale moge to uszanowac.

— Moja dziewczynka. — Matt sie $mieje. — Dobrze cie
wyszkolitem. — Wola do Amandy, ktéra zaczyna rozpakowywaé
moje rzeczy, ze pizza zostala zamoéwiona, po czym dodaje: —
Kochanie, mozemy posta¢ ja teraz w szeroki Swiat. Jest juz
uzbrojona we wszystkie narzedzia.

Siostra odpowiada z sarkazmem:

— Ale zeby uzywaé¢ Peytona Manninga jako testu na zdolno$é
podejmowania decyzji? Tak, jest gotowa wyruszy¢ w prawdziwy
Swiat.

— Cholera, pewnie, ze jest.

Kurcze, pewnie, ze jestem.

HOLLYN

Jeszcze tylko kilka ruchéw, kilka chwil.

Odliczam minuty, az zegar wskazuje wp6t do pigtej. Mieli tu juz
byé, ale sie¢ spézniajg. Potrzebuje jedynie dluzszego momentu, by
po raz ostatni méc sie rozkoszowaé. Kolysze sie, trzymajgc rece za
glowg, pozwalajgc cialu zapasé sie w miekkie poduszki.

Czwarta trzydziesci dwie. Dwie dodatkowe minuty z zapachem



Erica, z jego esencjg. Dwie minuty, ktérych sie nie spodziewatam.
Dwie minuty na przemysSlenie tej decyzji.

Nie potrafie. Nie moge go oddac.

Rozlega sie szybkie pukanie do drzwi.

Nie.

Mdli mnie, do ust naptywa $lina, a tzy ktujg w oczy.

Juz czas.

Unosze glowe, prostuje plecy, kolysze sie po raz ostatni, ponownie
zaciggam sie zapachem, a nastepnie ide do drzwi i otwieram je
drzaca reka.

— Hollyn? — pyta mily mezczyzna, ktéremu towarzyszy maz.

Greg i Jeremy. Napisali do mnie wczoraj, chcgc obejrzeé fotel
Erica. Dopiero sie pobrali i kompletujg meble do mieszkania.
Bujany fotel bedzie pasowal do ich salonu. Uwazajg, ze idealnie
skomponuje sie z resztg mebli.

Kiedy wystawitam wczoraj ten fotel na portalu sprzedazowym,
nie spodziewatam sie, ze kto$ od razu zechce go kupi¢. Liczylam na
to, iz spedze w nim kilka dodatkowych nocy, iz bede miala jeszcze
pare dni na wyobrazanie sobie, jak Eric pil w nim piwo, ogladat
mecz i sie hustal. Jednak wkroétce i to wspomnienie zostanie mi
odebrane.

Oddychaj gteboko. Krok po kroku.

— Tak. Wy zapewne jesteScie Jeremy i Greg. Wejdzcie, prosze. —
Zapraszam ich gestem do érodka.

— Jer, ten fotel jest idealny — méwi Greg, zerkajgc na mebel. —
Bedziemy sie o niego kldcic.

— Nie. — Jeremy kiwa palcem przeczgco. — To méj fotel. Obiecales
mi taki, gdy dostaliémy kanape od naszej starszej sgsiadki.

Krecgc glowg, Greg obraca sie do mnie z uémiechem.

— Musisz wiedzieé, ze ten fotel bedzie przez nas uwielbiany.

Zaciskam usta, walczgc ze 1zami. Préobuje sie jako$ trzymacé, ale
to na nic, poniewaz emocje biorg gore.

— Przepraszam. — Ocieram oczy.

— Dobrze sie czujesz? — pyta Jeremy, ktadgc mi reke na ramieniu.



— Tak, miatlam tylko ciezki dzierr. Fotel nalezal do mojego
zmarltego meza.

— O rany, w takim razie chyba nie powinniS§my ci go zabieraé —
sugeruje Greg.

— Nie. — Krece glowg. — Musicie go wzigé. Prébuje pouktadaé
sobie zycie na nowo. To kolejny krok. Prosze, wezZcie go i kochajcie,
tak jak to robil mdj magz. Tylko siedzgc w nim, postarajcie sie
kibicowa¢ Broncos — zartuje pomimo lez.

— Nie o$mielitlbym sie¢ wspiera¢ jakiejkolwiek innej druzyny —
zapewnia mnie Jeremy. Sciska mnie, pocieszajgc tym nieco moje
pekajace serce.

CARTER

— Gosciu, chyba sobie jaja robisz z tymi kanapkami, co? — moéwi
Fitzy z pelnymi ustami, z ktérych kapie sos.

— O co ci chodzi? — Wycieram rece, czekajgc na werdykt.

— Zaraz pekne, a nie potrafie przestac jesé. Kto by przypuszczal,
ze pieczen moze byé tak cholernie pyszna. — Bierze kolejny kes
i jeczy, przezuwajgc. — To moje ulubione danie.

— Lepsze niz kanapka ,Black Friday”? — Osobiscie to moja
ulubiona, poniewaz zawiera tunczyka, jabtko, seler i sos
zurawinowy oraz jeden zielony groszek na wierzchu.

— O cholera, zapomnialem o niej. — Patrzac na swoja kanapke
o nazwie ,Matka ci nawktada”, waha sie, co jest smaczniejsze. —
Nie wiem, stary. Ta ma papryczke jalapeno i boczek, jednak
w tamtej jest indyk jak na Swieto Dziekczynienia, pomiedzy
dwoma kawatkami maslanego pieczywa. — Wyrzuca rece w gore
i méwi: — Nie umiem wybrac¢. Obie sg pyszne.

Przygotowalem jeszcze jedng, ale mu jej jeszcze nie pokazatem,
poniewaz gdy dowie sie, co w niej jest, wyzwie mnie od obwistych
fajfus6w, a na to nie czuje sie gotowy. Jednak ta kanapka
z latwoscig przebije ,Black Friday”. Majac w pamieci drinka



,Breaking Bad” w Prohibicji, przygotowalem pieczerr z zurawing,
na ktérg nalozylem pomaranczowg marmolade, i nakrylem ja
chlebem z maki owsianej. Niezliczong ilosé godzin
dopracowywatem ten przepis, az stwierdzilem, ze wszystko by jej
smakowalo.

— Jestem za — moéwi Fitzy znéw z pelnymi ustami. — Cholernie
mocno za.

— Serio? — pytam.

Czy to sie naprawde dzieje?

— Tak, koles. Bylem za, zanim jeszcze sprébowatem. Chcialem sie
tylko nazreé¢ za darmo. Wierze w ciebie i nie przegapitbym okazji,
by zainwestowaé w twojg przysztosé.

— Wiec zmusite§ mnie do zrobienia wszystkich tych kanapek na
prézno?

— Nie na prézno. Nie musze sie teraz martwié o kolacje.

Krecac glowg, moéwie:

— Palant z ciebie.

Unoszac brwi, dotyka ust palcem.

— A ja chcialem ci daé pieé tysiecy.

— Mozesz by¢ palantem i jednocze$nie daé¢ mi te kase — szydze.

— Nie wiem, czy lubie te nowg wersje ciebie. — Fitzy wskazuje na
mnie palcem.

— Jakg nowg wersje?

— Bez depresji, z nadzieja na przyszlo$é, usmiechajgcg sie
cholernie czesto. Nie moze to by¢ tylko zasluga zachodzacych
w tobie zmian. Odzyskales w koncu te dziewczyne i mi nie
powiedziates?

— Nie. — Obracam sie do zlewu i zaczynam my¢ naczynia. Jeszcze
nie, ale wkrétce to zrobie.

JACE

Pocieram uda po raz setny, poliester moich spodni do gry zaczyna



sie elektryzowaé. Pokdj przy szatni jest pusty, chlopaki sg na
treningu, a poniewaz wczesniej porzucatlem troche pitkami, trener
dal mi wolne, bym naprawil swojg géwniang sytuacje, jak to
elokwentnie ujgl. Przez caly czas byl dla mnie wyrozumialy,
jednak jestem pewien, ze zyczylby sobie, zeby jego zawodnik
w konicu wrécil do formy. Ja tez chciatbym juz normalnie graé.

Pragne znéw z tatwoscig oddychac.

By to jednak osiggnagé, musze zrobi¢ jeszcze kilka rzeczy, a jedng
z nich jest dzisiejsze spotkanie z nig.

Siedze zgarbiony, a strach zzera mnie zywcem. Gardlo mam
Scisniete do bélu.

W korytarzu rozbrzmiewajg kroki, od $cian odbija sie glos Earla,
naszego klubowego managera. Juz czas. Ulozylem przemoéwienie
i zebratem calg odwage, jakg zdotatem z siebie wykrzesaé.

Wstaje, gdy otwieraja sie drzwi. Sciggam czapke, kiedy
zauwazam June, a za nig Alex z wézkiem.

Zoladek wywraca mi sie na drugg strone, serce przyspiesza
i natychmiast zasycha mi w ustach. Tak, cala wilgo¢ z mojego ciata
kumuluyje sie w oczach.

— Jace, tak dobrze cie widzie¢. — June nie klopocze si¢ Sciskaniem
mi reki, od razu mnie przytula. Obejmuje mnie ciasno, ktadzie
glowe na mojej piersi, uspokajajgc mnie. Wlasnie taki uscisk
powinna dawaé kobieta.

— Czeéé, June. Ciebie tez dobrze widzieé. Swietnie wygladasz.

— Dziekuje. Hope sypia w nocy coraz lepiej. To cudowne
lekarstwo na worki pod naszymi oczami — zartuje.

— Na pewno. — Patrze na Alex, wyciggam do niej reke, a ona
natychmiast mnie obejmuje, nie tak mocno jak June, ale réwnie
przyjaznie. — Alex, ty réwniez dobrze wygladasz.

— Dziekuje. — Zerkajgc na méj stréj, pyta: — Gotowy na mecz?
Wasza Srednia musi sie podnie§é. — Puszcza do mnie oko, a ja
chlone jej urok.

— Tak, rano udalo mi sie¢ zrobi¢ kilka dobrych uderzen. Jestem
gotéw. — Rzucajgc okiem na wézek, pytam: — Jak miewa si¢ mata?



— Swietnie. Chcesz wziaé ja na rece?

Wtasnie dlatego tutaj przyszty, wiec lepiej, jesli przywykne do tej
pustki w mojej duszy, bym mégl stawi¢ czola decyzji, ktérag
podjalem, i bym mégl jg zaakceptowad.

Z trudem przetykam §line, kiwam glowg i po raz kolejny ocieram
rece o spodnie.

June obraca wozek, odpina dziecko i wycigga je ze Srodka. Kiedy
je podnosi, moim oczom ukazuje sie malerika dziewczynka z jasna,
czerwong kokardg na gtowie i...

Kurwa, moje serce przestaje bi¢. Fala odretwienia wedruje
w gére po moich nogach, a wstrzymywane tzy kapig mi z oczu.

June trzyma na rekach perfekcyjng, malg Hope, ubrang
w koszulke druzyny z moim nazwiskiem na plecach.

— Chryste — mamrocze, podchodzgc do nich na miekkich nogach.
— Jaka ona piekna.

— Prosze. — June podaje mi dziecko, ostroznie umieszczajgc
glowke na mojej rece. Obejmuje to miniaturowe ciatko drzgcymi
dtorimi.

Podchodze do jednej z kanap, siadam wpatrzony w Hope
przygladajgcej sie mojej twarzy, po ktorej plyng 1zy.

— Cze$é, Slicznotko. — U$Smiecha sie do mnie i wydaje
najpiekniejszy dzwiek, jaki w zyciu styszalem. — Masz cudowne
mamy, wiesz? — Spoglagdam na placzgce kobiety. June robi zdjecia
komoérkg. Podsuwam Hope palec, ktéry mocno chwyta, co sprawia,
ze czuje sie, jakby piorun uderzy! mnie prosto w serce. — Masz
niezty uscisk, myszko.

— Moze ona réwniez bedzie gratla w baseball — sugeruje Alex. —
Ma twoje geny.

— Moze. — USmiecham sie. — Jest taka zywa, szczesliwa. —
Dziecko ponownie sie usmiecha, skupiajgc wzrok na mojej czapce.
— Chciatabys$ jg zalozyé? — Zdejmuje jg i ostroznie ubieram na
glowke matej. Oczywiscie czapka jest za duza, ale Hope wyglada
w niej jak najtadniejsza dziewczynka na tej planecie.

— To dla nas wyjatkowa chwila — méwi June, ocierajac mokre od



tez policzki. — Chcemy, by$ byl obecny w jej zyciu, Jace. Rebecca
réwniez. JesteSmy rodzing.

Rodzina.
Piers mi sie $ciska na mysl o dotgczeniu do tego pieknego tria.
Rodzina — najwieksze pragnienie mojego dziecinstwa, kiedy

sypiatem w zimnym 16zku, majgc nadzieje i modlac sie, by pewnego
dnia adoptowali mnie ludzie, ktérzy obdarzyliby mnie milo$cig. Od
zawsze o tym marzylem, a teraz te kobiety podaja mi to na
srebrnej tacy.

— Naprawde chcecie, bym byl czeScig waszego zycia? Czy to nie
bedzie troche dezorientujgce dla Hope?

— Nie, dopdki sami tego nie skomplikujemy. — Alex przysuwa sie
i kuca, by znalezé¢ sie na mojej wysokosci. — Jace, jestes jej
biologicznym ojcem, wiec jesli chcesz uczestniczy¢ w jej zyciu,
zamierzamy ci to umozliwié. To samo tyczy sie Rebekki. Oboje
jesteScie najbardziej bezinteresownymi ludZmi na $wiecie,
wniesliScie rado$é w nasze zycie, daliScie nam nadzieje.

Nie potrafie nie zauwazyé podwéjnego znaczenia tych sléow.
Dali$my im nadzieje, co oznacza imie dziecigtka.

Chociaz o tym nie wiedzg, to one daty jg mnie.

DAISY

— Gotowe! — Unosze reke i podskakuje, wpatrujgc sie w swoje
dzieto.

Datam rade. Naprawde dalam rade.

— To nie bylo zadanie na czas — méwi Mary Fran, opierajac sie
o szafke i sprawdzajgc moje ciasto bananowe.

Ostatnie dni spedzilam we wlasnej — wynajetej — kuchni,
dopracowujgc przepis na ciasto, ktérym chciatam sie popisa¢ na
rozmowie wstepnej z Mary Fran, bogini posiadajgcej cukiernie
Squeeze Bundt, mieszczgcg sie niedaleko stadionu Colorado
Miners. Matt méwil, ze druzyna zawsze zamawia u niej stodkosci,



dlatego zastanawiajg si¢ nad otwarciem stoiska z jej specjalami
W czasie meczow.

Kiedy rozmawialam z Mary Fran, ktéra przyznata, ze szuka
kogo$ do pomocy, powotalam sie na Matta. Chcialam sama sobie na
wszystko zapracowaé, ale nie bylam na tyle zarozumiala, by
sgdzié, ze poradze sobie bez zadnego wsparcia. Wiem, ze pienigdze
ojca nie wystarczg na dlugo i ze znalezienie pracy jest ostatecznym
krokiem na drodze do stania sie samodzielng kobietg z lustra.

— Opowiedz, co przygotowatas.

Z checiq.

Podsuwam jej talerz i obracam go, by =zobaczyla wszystko
z kazdej strony.

— To moje ciasto na bazie bananéw, z czekoladowymi platkami
i truskawkami w $Srodku. Do czekoladowej polewy dodatam
wanilie, wierzch posypatam siekanymi orzechami i ozdobilam bitg
$mietang i wisniami. — Podaje jej widelec. — Smacznego.

— Jestem pod wrazeniem, Daisy. Sama to wymys§litas?

— Uwielbiatam piec z mojg babcig. Testowaly$émy wszystkie
przepisy, jakie wpadly nam w rece, po czym przerabialySmy je po
swojemu. Ten byt jednym z moich ulubionych.

Kobieta kiwa glowg i zanurza widelec w wilgotnym - tak,
powiedzialam ,wilgotnym” — cie$cie. Wstrzymujgc oddech, czekam
na jej reakcje. Czuje, ze ro$nie mi adrenalina. Musi jej
posmakowaé, nie mam watpliwosci, ze tak wladnie sie stanie.
Pytanie tylko, czy bedzie na tyle dobre, by mnie zatrudnita.

Przezuwajgc, zamyka na chwile oczy, co biore za dobry znak.
Niecierpliwigc sie, ktade sobie rece na sercu.

— I co pani mys§li?

Odktada widelec i uémiecha sie do mnie.

— Od kiedy mozesz zaczg¢?

— Powaznie? — Piszcze i rzucam sie Mary Fran na szyje. — Méwi
pani powaznie? — Sciskam te biedaczke tak mocno, ze az nig
potrzgsam.

Chwyta mnie za ramiona, odsuwa nieznacznie i sie $mieje.



— Powaznie. Jeste$ dokladnie kim$§, kogo szukam. Byé moze
bedziemy musialy przedyskutowaé kwestie przestrzeni osobistej,
ale wydaje mi sie, ze idealnie pasujesz do mojej cukierni.

— O rety, tak sie ciesze. Babcia padnie z zachwytu, gdy jej o tym
powiem. Kiedy moge zaczg¢?

— Zapytalam cie o to samo. — Humor w glosie Mary Fran
zapewnia mnie o udanej przysztej wspotpracy.

— Kiedy tylko pani zechce. Jestem wolna od zaraz. — Chyba czuje
sie zbyt podekscytowana, ale mam to w nosie, bo to moja pierwsza
praca. Moja pierwsza praca! Boziu, bede dostawala pienigdze za
pieczenie ciast. Jak to sie stato, ze mam tak wielkie szczescie?

Jesli nie dowodzi to warto$ci mojego istnienia, to juz nie wiem, co
mogloby tego dokonac.

W takiej chwili chcialabym mieé¢ jednak przyjaciela u boku.

Pragnetabym podzieli¢ sie tg radoscig z Carterem.

HOLLYN

Siedze z winem w jednej rece i telefonem w drugiej, kiedy mdj
umyst i serce podpowiadajg mi dwie zupelnie rézne rzeczy. Nogi
trzymam na nowych podrecznikach do pielegniarstwa. W lecie
rozpoczynam zajecia. Naciskam w koncu na imie, nad ktérym
unosit sie do tej pory mdj palec, a znajomy glos wypelnia ciemne,
na wpoél puste mieszkanie.

— Cze$é, Kruszynko, zaméw pizze. Za dziesieé minut bede
w domu. Lepiej, zebym zastal cie nagg, bo obiecata§ mi nagg
pizzowg imprezke. Kocham cie.

Lzy.

Opieram glowe o kanape.

— Pamietasz ten dzien, gdy znalazlem owczarka niemieckiego na
polu kukurydzy? Chcialas go zatrzymaé. Nazwatas go Kolba.
Zaluje, ze u nas nie zostal. Stanowilby dobry dodatek do naszej
matej rodziny, nawet jesli jego baki byty zabdjcze.



Gleboka barwa jego glosu... Tak bardzo mi go brak. Kotysal mnie
do snu, gdy bylo mi ciezko, lub ekscytowat w obliczu nowych
do$wiadczenn. W sypialni czy gdziekolwiek indziej nakrecal mnie
szept plynacy z jego pieknych ust.

— Kruszynko, zrobisz dzi§ obiad? Spézinie sie troche. Zupa
i grillowany ser bylyby wspaniale. P.S. Bede musial poswiecié¢ ci
troche czasu. Bardzo za tobg tesknie.

Patrze w sufit. Jeszcze wiecej lez naptywa mi do oczu. Prébuje
zapanowaé nad oddechem.

,Bardzo za tobg tesknie”.

— Ja réwniez bardzo za tobg tesknie, Ericu. — Podbrédek mi drzy,
gdy przewijam liste do ostatniej wiadomosci, nagrania, ktére
nieustannie tamato mi serce.

— Przykro mi, Kruszynko, z powodu naszej ki6tni. Prosze, nie
zlo$¢ sie na mnie. Wréce do domu, to porozmawiamy. Do tego
czasu wiedz, ze kocham cie z caltego serca.

Tak trudno mi oddychaé.

— Ja zawsze bede cie kochaé calym swoim sercem, Ericu — méwie,
szlochajagc. — Ale musze zaczgé znowu zyé. — MySlae o Jasie,
dodaje: — Zawsze moéwites, ze pragnagles mojego szczescia, a przy
nim przez chwile taka bytam. Nazbyt sie jednak batam, by w petni
sie przed nim otworzy¢, ale wydaje mi sie, ze teraz jestem juz na to
gotowa. — Wychodze z aplikacji odtwarzajacej nagrania
i przytrzymuje jej ikonke. W jej prawym gérnym rogu pojawia sie
maly znaczek ,x”. — Po czeSci wierze, ze to ty zestale§ mi Jace’a,
bym poradzita sobie na tym ostrym zakrecie zycia. Fakt, ze to
baseballista, nie uszed! mojej uwadze. — Biore gleboki wdech
i spogladam na stojgcg na kominku urne. Zbieram w sobie sile
i mowie: — Jestem gotowa ponownie zaczgé zyc¢, ale prosze, Ericu,
wiedz, ze na zawsze pozostaniesz w moim sercu. A kiedy przyjdzie
na mnie czas, lepiej, zeby$ na mnie czekal, rzucajgc pitke z tym
swoim zawadiackim u$mieszkiem. — Szlocham, patrzac na telefon.
— Bardzo cie¢ kocham, Ericu. Zawsze bede cie kochata. -
Wypuszczam powietrze i naciskam ,x” na aplikacji z nagraniami,



nieodwracalnie usuwajgc gtos mojego meza.

Wszystko przestaje mie¢ znaczenie, gdy dociera do mnie, co
zrobilam. Oddalam jego ubrania, zostawilam sobie jedynie trzy
rzeczy, ktérych nie bylam w stanie sie pozbyé, w tym moja
ulubiong koszulke sportowg. Wszystkie pamigtki po Ericu
rozdatam ludziom za pomocg ogloszen w serwisie internetowym.
Skasowalam wiadomosci, jakie nagral, jego glos stal sie jedynie
odlegtym wspomnieniem.

Mam zlamane i pogruchotane serce, jednak czuje, jakby spadt
z niego kamien. Juz czas. Czas, by wzigé sie w garéé i zaczgé od
nowa.

Ocieram 1zy i przechodze do dzialania. Slysze w sluchawce dwa
sygnaly, nim polgczenie zostaje odebrane.

— Co tam, Hollyn?

Biore gteboki wdech i méwie:

— Matt, potrzebuje przystugi.

CARTER

Wiele w zyciu przeszedlem. Rodzice épali heroine, przedawkowali
i zmarli z powodu swojej glupoty. Musialem zamieszkaé
z wujkiem, ktéry wedlug mojego mniemania nie znosit mnie przez
caly ten czas. Musialem mierzy¢ sie z niekonwencjonalnymi
metodami wychowawczymi, nieustannie pragngc przed nimi uciec.
Jednak wszystko to wydaje sie tatwizng w poréwnaniu do tego, co
zamierzam teraz zrobic.

Wygladzam skoérzang kurtke i przestaje sie wiercic. Pukam do
drzwi z nadziejg, ze jest w domu.

Czekam, po chwili w wejSciu pojawia sie Amanda. Wcale nie
dziwi mnie grymas na jej twarzy.

— Daisy juz tu nie mieszka, a nawet gdyby tu byla i tak bym cie
nie wpuscila.

Takiego powitania réwniez sie spodziewalem, choé zaskoczyta



mnie informacja o zmianie miejsca zamieszkania Daisy.
Mimowolnie czuje dume. Ta dziewczyna niezle sobie radzi. Zyje.
Cholera, zatuje, ze nie bylem przy niej, gdy sie przeprowadzata.

— Spoko — odpowiadam, patrzagc na Amande. — Mozemy pogadac?

— Dlaczego, u licha, miatabym z tobg rozmawiaé? Wiesz w ogdle,
co zrobiles tej dziewczynie? Zlamates jej serce, ty... ty... patafianie!

Tak, zdecydowanie sg spokrewnione. Ale choé ta zniewaga nie
jest wyszukana, to, co powiedziata siostra Daisy, pali gorycza.
Zlamalem jej serce. Ztamatem Sniezynce serce, kurwa. Bardzo
mnie to boli, poniewaz ta dziewczyna zasluguje na wszystko co
najlepsze, zwlaszcza ode mnie.

— Stuchaj, Amando, wiem, ze za mng nie przepadasz...

— Tu masz racje.

Wzdycham i ciggne:

— Ja tez za sobg nie przepadam.

— Céz. — Opiera sie o futryne, krzyzujgc rece na piersiach. —
Przynajmniej to nas igczy.

— Mysle, ze laczy nas znacznie wiecej. — Biore gleboki wdech
i kontynuuje: — Kocham jg, Amando. Troche czasu zajeto mi, bym
to sobie uswiadomil, poniewaz jak to zgrabnie ujetas, jestem
patafianem, ale teraz to wiem i chce co$ z tym zrobi¢. Musze co$
zrobic.

— A co z tamtg dziewczyng z dlugimi nogami? Gdzie ona ma
w tym wszystkim miejsce?

— Jak najdalej ode mnie. Odkad poznatem Daisy, nic sie miedzy
nami nie wydarzyto. Skorniczytem z nig.

— Dlaczego mam ci wierzy¢?

Wiedzialem, ze zapyta o co$ takiego, wiec z tylnej kieszeni
wyciggam ulotke z menu. Podaje jej i wskazuje na gérng kanapke.

— Dlatego.

Amanda przez chwile przeglada jadlospis, a kiedy konczy, prébuje
nie okazaé¢ emocji. Jestem tego pewien, poniewaz lekko drzy jej
dolna warga, choé¢ reszta twarzy pozostaje niewzruszona.

— Dobra, czego ode mnie chcesz?



Na to wlasnie liczylem.

— Musze ponownie zostaé¢ zaproszony na twdj slub.

Zaciska usta, zastanawia sie przez chwile, a nastepnie kiwa
glowa.

— To chyba moge zrobic.

JACE

— Jest tam? — pytam Ethana, ktéry S$wiezo wykgpany po
wygranym meczu, wychodzi z Kklubowego mieszkania przy
stadionie. Wygrana cztery do trzech i home run przez wszystkie
cztery bazy podniosty mnie dzi§ na duchu i daly nadzieje na
realizacje kolejnej fazy mojego planu. Licze na to, ze pdjdzie ona
réwnie dobrze jak dzisiejsza rozgrywka.

— Jest. — Ethan spoglada na drzwi i pociera kark. — Nie wiem,
stary. Nie wiem, czy to wypali.

— Musi. — Przysuwam sie do kumpla, by stojace za mng June
i Alex mnie nie styszaly, i méwie: — To jedyna szansa, by upewnié
sie, ze te kobiety bedg chronione.

— Okej. Powodzenia.

Klepie mnie po ramieniu w przyjacielski sposéb i odsuwa si¢ na
bok, umozliwiajgc mi wejscie.

Zachowaj spokoj, nie krzycz i cokolwiek ona powie, odpowiadaj
racjonalnie. Ztos¢ donikqd cie nie zaprowadzi.

Zaciskam piesci i przemierzam pomieszczenie. Otwieram drzwi
mieszkania, a z jego okien wita mnie widok na stadion. Mam przed
sobg otwartg cze$é¢, w ktorej urzadzono jadalnie. Rebecca siedzi
samotnie na jednym 2z wysokich stotkéw. Kiedy obraca sie
i zauwaza, kto przyszedl, jej twarz przybiera ztowrogi grymas.

Rozgladajac sie, dziewczyna pyta:

— Co ty tu robisz?

Oto twoja chwila, Jace. Poradzisz sobie.

Odzywam sie spokojnie:



— Moge usigsé?

— Jasne... — odpowiada, ale brzmi to dos¢ sceptycznie.

— Moge cie o co$ zapytac?

— Chyba tak.

Uktadam dlonie na blacie i méwie powoli:

— Kiedy przyszta$ do mnie i powiedzialas mi o cigzy i o tym, ze
nie bedziesz w stanie wychowaé naszego dziecka, o czym tak
naprawde my$latas?

— O co ci chodzi? — Przesuwa sie¢ na krzesle, opierajac sie
i krzyzujgc rece na piersi. Natychmiast przybrala defensywng
postawe.

— Co sprawilo, ze znalazlas sie w sytuacji, w ktérej wydawalo ci
sie, iz jestem twojg ostatnig deskg ratunku?

Wzrusza ramionami i patrzy w podloge.

— Nie wiem. Chyba bytam rozbita. Nie mialam pojecia, jak
zapewnic¢ dziecku byt. Nie czutam sie gotowa, by zosta¢ matkag.
Chciatam wréci¢ do szkoly, aby do konca zycia nie sta¢ za barem.
Sytuacja troche mnie przerosta.

Kiwam glowa.

— Rozumiem. Posiadanie dziecka to wielka odpowiedzialnosé,
a jedli cztowiek nie zaangazuje w to wszystkich swoich sil, nie
podola temu zadaniu. Ludzie powinni zostawaé rodzicami tylko
wtedy, gdy sg na to emocjonalnie gotowi, poniewaz ich spokdj
wewnetrzny jest najlepszym darem dla dziecka, zaraz po miloSci.

— Zgadzam sie. Dlatego wlasnie przysztam z tym do ciebie.
Wiedzialam, ze do niczego si¢ wtedy nie nadawalam.

— To bylo bardzo odwazne twojej strony — dodaje. — Moge cie
jeszcze o co$ zapytac?

— dJasne. — Siada prosto, angazujgc sie w naszg rozmowe,
przestajgc sie zaciekle wycofywadé.

— Co sie od tamtej pory zmienilo? Rozpoczelas nauke? Znalazta$
nowe mieszkanie? Znalazta$ terapie, dzieki ktorej przygotujesz sie
psychicznie do opieki nad Hope?

— No... nie, ale... — urywa, by sie zastanowié. — Teraz mam



Ethana.

Zgrzytam zebami, zeby nie wybuchngé na dZzwiek imienia mojego
przyjaciela.

— To dobry facet.

— Tak, dobry.

— Chociaz zarabia w taki sam sposéb co ja. W tej chwili jest
fajnie, bo nadal znajdujemy sie w Arizonie ze wzgledu na wiosenng
sesje treningowg, ale za kilka dni zaczyna sie mecz otwarcia
sezonu w Kolorado. Jesli odzyskasz Hope, jak zamierzasz si¢ nig
zaopiekowad, jesli bedziesz musiata wréci¢ do pracy? Jestes gotowa
samodzielnie zajmowa¢ sie niemowleciem, gdy Ethan wyjedzie?

— Mozemy zatrudnié¢ niarike — ripostuje.

Spokojnie. Zachowaj cholerny spokaj.

— Tak sobie mysle — moéwie. — Gdybym nie oddal Hope,
musialbym wynajaé¢ opiekunke na peten etat, by opiekowala sie
malg podczas moich wyjazdéw, meczéw, treningéw i wywiadéw. To
by bylo dobre rozwigzanie, prawda? — Milkne, bo chce daé jej czas
na przemysSlenie moich sléw. — Ale przeciez to nie ja bym ja
wychowywal, tylko obca osoba, przychodzgca do niej w nocy, co by
mi sie nie podobato. Wychowywatem sie bez rodzicéw, Rebecco,
wiec wiem, jak to jest nie mieé nikogo bliskiego. Nie chciatem tego
dla naszego dziecka, wcigz tego nie chce. A ty? Wolisz, by mala
miala rodzicéw, ktérzy bedg sporadycznie przy niej obecni?

Patrzy przed siebie, jej oczy wypelniajg sie 1zami. Pojedyncza
stona kropla sptywa po jej policzku, jednak dziewczyna pospiesznie
ja ociera. Niegdys$ byliSmy przyjaciétmi. Teraz trudno mi na nig
patrzec.

— Nie, oczywiscie, ze tego nie chce, Jace. Nie bytam gotowa i choé
wcigz nie jestem, mam wyrzuty sumienia. Czyz nie kazda kobieta
pragnie swojego dziecka? Co bylo ze mng nie tak, ze jej nie
chcialam? — Odwraca wzrok, przez co wiem, ze walczy z poczuciem
winy. Sam przez to przechodzilem. I nie znam odpowiedzi na jej
pytanie. Chociaz nigdy nie chciatem zatrzymaé cérki, miatem dwa
i p6l miesigca na poradzenie sobie z szokiem, jakiego doznalem, ale



od poczatku doskonale wiedzialem, ze nie bylem dla niej najlepsza
z mozliwos$ci. Rebecca bierze kolejny gleboki wdech, patrzy na
mnie i méwi. — Kiedy ci o niej powiedzialam, liczytam, ze bede
miala szanse jg widywaé, a kiedy sie pozbieram, uda mi sie
uczestniczyé w jej zyciu. Nie pomyslalam nawet, ze mozesz sie jej
pozbyc¢.

— Wecale tego nie zrobitem, Rebecco. Wiele tygodni spedzitem na
poszukiwaniach, wiele godzin przeglagdatem profile, prébujac
znalezé dla niej dobry dom. Idealny. Skontaktowalem sie
z kochajacg parg. June i Alex sg cudownymi osobami o zlotych
sercach, urodzonymi do roli matek. Wziety malenistwo i stworzyly
mu dom. Kotysaly je, nie §pigc po nocach, karmily je, troszczyly sie
o nie. Pokochaty je i jesli nie wycofasz sprawy z sgdu, zniszczysz
ich rodzine. Te kobiety majg za sobg kilka nieudanych proceséw
adopcyjnych, to ich ostatnia szansa. Jesli odbierzesz im Hope, nic
im juz nie zostanie.

— Ale to moja cérka.

— Tak, i jako jej matka powinna$ dostrzec warto$¢ tego, co dla
niej zrobiliSmy. DaliSmy jej szanse na wychowywanie sie
w pozytywnym, pelnym mitosci Srodowisku. A wiesz, co jest w tym
najlepsze?

— Co? — Ociera kolejng tze.

— Alex i June chcg, zebysmy byli obecni w zyciu Hope.

— Co? — Rebecca siada prosto, ktadgc rece na stole.

— Tak, pragng otwartej rodziny i prawa do odwiedzin dla nas.

— Dla mnie tez?

Przytakuje.

Postawa Rebekki nieco sie zmienia. Troszeczke.

— Tak, dla ciebie tez. Rozumiejg nasze po$wiecenie i nawet jesli to
one bede dla Hope rodzicami, zostaniemy tuz przy nich, wspierajac
je i pomagajgc przy malej, jak tylko to mozliwe. Chcg, bySmy
wszyscy stworzyli jedng rodzine. Rodzine opartg na mitosci, nie na
wiezach krwi.

— Rodzine opartg na mitoSci — szepcze. — Sg na to gotowe?



— Moze sama je o to zapytasz? — Nie chcac traci¢ dogodnej chwili,
otwieram drzwi i gestem zapraszam do Srodka June i Alex wraz
z Hope.

Zaskoczona Rebecca natychmiast zakrywa usta dlonig, wstaje na
drzacych nogach, by sie przywitac.

— (Czesé, Rebecco, jestem June. — Kobieta podchodzi i porywa
dziewczyne w jeden z tych swoich cudownych usciskéw. -—
Chcialam ci podziekowaé za wielkg odwage, jakg sie wykazalas
w ciggu tych ostatnich kilku miesiecy. Datas nam wiecej, niz
moglyby$my prosié.

Pomimo poczgtkowego zawahania Rebecca w koncu $ciska June.

— Naprawde chcecie dopusci¢ mnie do swojej rodziny?

June odsuwa dziewczyne na dtugosé rak, ale jej nie puszcza.

— Chcemy was oboje, na tyle, na ile to mozliwe. Ponoé¢ do
wychowania dziecka potrzeba calej wioski. Dlaczego wiec nie
mamy zacie$ni¢ wiezé6w?

Nastepng godzine spedzamy, bawigc sie z Hope, rozmawiajac
o pierwszych miesigcach jej zycia, a takze o rozwoju cech
osobowosci. Nasza niewielka druzyna — June, Alex, Rebecca, Ethan
i ja — tworzy zywiolowg mieszanine charakteréw, ktérej wspélnym
celem jest zapewnienie Hope jak najlepszej przysziosci. Po
obiecujgcych minach kazdego z nas wiem, ze tak wlasnie bedzie.

Rodzina — w koncu.

HOLLYN

— Potrzebuje popcornu z karmelem. Nie dam bez niego rady.

— Nie potrzebujesz zadnego popcornu — méwi Amanda, ktéra nie
ma zamiaru wypusci¢ mnie z miejsca. — Wejdzie ci miedzy zeby
i bedziesz brzydko wygladaé.

— Wiec piwo. Potrzebuje piwa.

— Zadnego piwa. — Podaje mi butelke wody. — Po piwie bedzie ci
Smierdzialo z ust. A to jest ohydne i nikt tego nie lubi.



— Jak niby woda ma mnie uspokoi¢?

— Udawaj, ze to wodka. Przy odrobinie wyobrazni urzniesz sie
i tym. — Przyjaciétka stuka stopg, rozgladajgc sie po boisku. —
Boze, co im tak dlugo schodzi? To istna tortura.

— Tortura? To nie ty masz tam wyjsé. Jestes tu tylko, by
kibicowac.

— Prawda, ale musze patrzec, a to rownie stresujace.

— Wecale nie. — Juz mam wyjasénié jej réznice, gdy nagle kibice
zaczynajg wiwatowaé, poniewaz Minersi pojawiajg sie¢ na murawie.

— O Boze, idg. Zaraz dojdg! — krzyczy Amanda, podrywajgc mnie
z miejsca za reke i skaczac.

— Mozesz nie méwié, ze dojdg? Brzmi to, jakby cala druzyna
miata mie¢ wytrysk.

— Blee, przestan mysleé¢ o $winstwach. O patrz, jest Jace. —
Wskazuje na chlopaka, ktéry zaczyna rozgrzewaé sie na trawie. —
Spdjrz tylko na te umie$nione rece, trzymajgce te wielkg gume.
Wow. A ty uprawiala$ seks z tymi rekami.

— Zamknij sie — warcze na Amande. — Moglabys$ nie méwié o tym
tak glosno? Nie chcialabym, by caly stadion ustyszal o moich
intymnych przygodach.

— Nie nazywaj tego tak. — Unosi reke i krzyczy: — Ju-hu, Jace!

Natychmiast zakrywam jej usta.

— Co ty, u licha, wyprawiasz?

Strzasa mojg dlon i méwi:

— Posuwam akcje do przodu. Szczerze méwigc, na co liczylas,
zabierajgc mnie tu ze sobg?

— Nie wiem, moze na to, ze bedziesz siedzie¢ cicho i mnie
wspierac?

Przyjaciétka kreci glowg i klepie mnie w policzek.

— Och, slodka Hollyn, czy kiedykolwiek tak bylo? Jestem za
bardzo wscibska. — Klepie mnie po raz ostatni i wykrzykuje: — Hej,
Jace! Tutaj!

Siedzimy na poziomie boiska, zaraz przy niskim murku
odgradzajacym zaréwno jego brzeg, jak i linie pierwszej bazy.



Miejsca te zatatwil nam Matt, sama nie bylabym w stanie ich
zdobyé, poniewaz to mecz otwarcia sezonu. To jedna z zalet
przyjazni z Amandg. W tej chwili prawdopodobnie jedyna.

— Przestaniesz?

— Nigdy. Jace! Jace Barnes! Ju-hu! Przestan sie rozciggaé i spéjrz
tutaj!

— O Boze. — Czerwienie sie jak cegla, a mdj zolgdek wywraca sie
z kazdym zawolaniem przyjaciétki. — To upokarzajace.

— Boze, co trzeba zrobi¢, by ten facet sie obrécil? Mam Sciggnagé
bluzke? Matt nie bylby zbyt szczesliwy z tego powodu. — Pstryka
palcami. — Wiem!

Dlaczego mam przeczucie, ze nie spodobajg mi sie jej nastepne
stowa?

— Jace! Jace Barnes! Hollyn przyszta z tobg porozmawiaé! —
krzyczy.

Zakrywam twarz dlorimi, ale zerkam spomiedzy palcéw i widze,
ze na dZwiek mojego imienia Jace obraca glowe. Kiedy mnie
zauwaza, porzuca gume i natychmiast wstaje. Trener pyta go
o co$, ale chlopak kreci jedynie glowg, klepie mezczyzne w ramie
i rusza w naszym Kkierunku.

— Wstan. Wstann! — Amanda mnie szarpie, prébujgc poderwaé
z krzesta.

Podnosze sie niechetnie, zalujgc, ze akcja nie toczy sie tak,
jakbym tego chciala, ale najwyrazniej moja przyjaciétka ma inne
plany. Powinnam byla sie¢ domyslié.

Mimo wszystko podoba mi sie obraz, jaki mam przed sobg: Jace
zmierza w moim kierunku, jego muskularna, perfekcyjna sylwetka
kotysze sie, w kazdym kroku uwidacznia sie jego sila. Czapke ma
nasunietg nisko na czolo, tak jak lubi. Na jego policzku wida¢
niewielki zarost, co dodaje mu meskosci. A jego strdj... idealnie
opina cialo, podkreslajac waskie ,V” na brzuchu i dobrze
zbudowane nogi. Boze, alez on jest seksowny.

Podchodzi i dotyka daszka czapki, usmiechajgc sie. Publika cieszy
sie z jego obecnosci, ale przestaje zwracaé¢ uwage na otoczenie,



skupiajgc sie wylacznie na nim.

— Czesé.

Jego usmiech trafia prosto w moje serce.

— Co ty tu robisz? — pyta Jace.

Cwiczylam te chwile, odgrywalam ja w myslach, jednak w tym
momencie jezyk staje mi kolkiem w gardle i nie wiem, co
powiedzieé.

— Ugh, jeste$ taka irytujgca — moéwi stojaca obok Amanda, gdy ja
bawie sie palcami. — Przyszla ci wyznac¢ mitosé.

Dobra, nie tak to miato wyglgdac.

Jace unosi pytajgco brew, a ja patrze na przyjaciétke, ktoéra
promienieje z dumy. Popycham jg lekko, chcgce, zeby usiadia
i przestata uczestniczyé¢ w tej rozmowie.

— Mozesz wyjasni¢, o co jej chodzito? — USmiech na twarzy tego
chlopaka jest cholernie zarazliwy.

Jak mam mu opowiedzieé o tym, co udato mi sie zrobi¢? Dlaczego
wczeSniej uwazalam, ze przyjscie tutaj bedzie dobrym pomystem?
Coz... wielkie gesty zawsze sg mite.

— Hollyn, nie mamy czasu.

— Tak, okej. — Biore go za reke z nadzieja, ze zauwazy to zalewie
kilkoro siedzgcych w poblizu ludzi. — Pamietasz, jak mi
powiedziates, ze jesteSmy dla siebie toksyczni? — Przytakuje. —
Uwazam, ze to nieprawda. Wlasciwie sgdze, ze poznaliSmy sie
z jakiego$ powodu, ze bylo to przeznaczenie. Potrzebowatam kogos,
kto poméglby mi wyj$é z ciemnej nory, w ktérej sie zagrzebatam,
a ty musiates sie na kim§ wesprzec. Poczgtkowo bytam zaslepiona,
nie akceptowatam tego, co mialam przed sobg, poniewaz czutam
strach, miatam wyrzuty sumienia i naprawde nie wiedziatam, czy
moge znéw kogo§ pokochaé. Jednak w chwili, w ktérej ode mnie
odszedtes, zrozumiatam, ze trace kolejng mitosé, ale postanowitam
cie nie zatrzymywaé. — Sciska moja dlor, naklaniajgc do
kontynuowania. — To byt dla mnie kluczowy moment, Jace,
poniewaz wiedzialam, ze pragne sie¢ z tobg zwigzaé, ze cie
potrzebuje. Jednak najpierw musiatam porzuci¢ przeszio$é, aby



w pelni z tobg byé. Aby znowu zaczgé zy¢. Jesli mialam podarowaé
serce kolejnemu mezczyznie, nie mogtam zrobié tego polowicznie.
Chciatam daé ci je cate.

Patrzac na mnie spod daszka czapki, méwi:

— Czyli teraz chcesz daé¢ mi je cale?

Odpowiadajac réwnie promiennym usmiechem, méwie:

— Tak, cate. — Obejmuje jego twarz, podczas gdy on chwyta mnie
w pasie i przycigga do siebie. — Kocham cie, Jace. Kocham cie catg
sobg.

— Muzyka dla moich uszu. — Przywiera do moich ust i mnie
catuje. Naturalnie kibice woké6l nas zaczynajg wiwatowaé, kilka
fanek buczy, ale biore to za komplement. Kiedy Jace sie odsuwa,
pyta: — Wiesz, co wlasnie zrobita§, prawda? Sprawitas, ze przez
nastepne tygodnie nie bedziemy schodzi¢ wszystkim z ust kibicow.

Wzruszajgc ramionami, méwie:

— A niech gadajg.

Wyciggam sie, by ponownie go pocatowaé, ale zatrzymuje mnie,
chcac, bym popatrzyta mu w oczy.

— Musze wiedzieé, Hollyn, zostaniesz na caty mecz?

— Zostane na wszystkie, Jace. — Naprawde tak mysle.

Jego usmiech otula mojg dusze, powotujac do zycia rzeczy, ktére
wedlug mojego mniemania stracilam juz na zawsze: pasje, milosc,
tesknote. Wszystkie te emocje przeznaczone sg dla tego
mezczyzny. Obudzit on mojego ducha i pomégt znéw sie zakochaé.

— Dobrze. — Nadal patrzgc mi w oczy, méwi: — Kocham cie,
Hollyn. Cholernie mocno cie kocham. Wyglada na to, zZe nie
musialem dlugo czekaé.

— Czasami potrzeba jedynie dowies¢ wartos$ci wlasnego istnienia.

— Chyba tak, ale, cholera, warto bylo.

Ponownie mnie do siebie przyciagga i caluje, ignorujac
nawolywania kolegbw z druzyny, napominanie trenera
i pokrzykiwania kibicéw, ktérzy skandujg jego imie.

W tej chwili liczymy sie tylko my i nasze nowe zycie, jakie
zamierzamy rozpoczac.



DAISY

— Prosze, teraz siostry — mowi fotograf, ustawiajgc aparat.

— To my. — Amanda bierze mnie pod reke i ciggnie na miejsce na
tle pieknego gérzystego krajobrazu.

Caly slub wygladat jak z bajki. Moja siostra prezentuje sie
prze§licznie, ciezko na nig nie patrzeé. Mina Matta, kiedy zobaczyt
ja, gdy szta do oftarza, byla bezcenna. Wyraz jego twarzy
przedstawial najszczesliwszego czlowieka na ziemi. Nigdy tego nie
zapomne. Moje romantyczne serce nieco przyspieszyto.

— Ostroznie, nie chce nadepngé¢ ci na sukienke — moéwie do
Amandy, ktéra nadal mnie ciggnie.

— A kogo obchodzi sukienka? Matt przydeptat jg juz przynajmniej
z dziesie¢ razy. A teraz przytul sie do mnie i uSmiechaj, bo to
chwila, jakg chce uwiecznié.

Trzymajgc przed sobg bukiety, pozujemy do zdjeé. Nasze glowy
sie stykajg, gdy obejmujemy sie nawzajem w talii.

Kiedy babcia przeniosta sie do domu seniora, nie wiedziatam, co
sie ze mng stanie, ani jak poradze sobie samiuterika na tym
Swiecie. Jednak pojawila sie przy mnie Amanda i zostala moim
aniotem strézem, prowadzgcym mnie tylko w dobrg strone,
upewniajgc sie, ze dostane szanse, by poznaé §wiat.

Rozemocjonowana méwie:

— Dziekuje ci za wszystko, Amando. Mam nadzieje, ze wiesz, ile
znaczy dla mnie to, ze jestes mojg siostra.

— Prébujesz doprowadzié mnie do ptaczu?

— Nie. — Smieje sie. — Chce jedynie, zeby$ o tym wiedziala.

— Ty réwniez wiele dla mnie znaczysz, Daisy. Jestem wdzieczna,
ze towarzyszysz mi w tym dniu. — Spoglada na co§ z boku, a jej
mina na chwile si¢ zmienia, zanim siostra powraca wzrokiem do
mojej twarzy. Przytula mnie i méwi: — Kocham cie, pamietaj
o tym, gdy sie odwrécisz.



— Co? — pytam zdezorientowana, ale siostra nie odpowiada, tylko
mnie obraca.

Przede mng stoi Carter.

Carter!

Chlopak ma na sobie czarny garnitur, bialg, stylowg koszule
i ciemny, waski krawat. Ubranie idealnie pasuje do jego cery.
Elegancko zaczesal wlosy na bok, a na jego policzku dostrzegam
niewielki zarost. Ciemne oczy intensywnie pozerajg mnie zywcem.
Sadzilam, ze pozbylam sie juz uczué, ktére zywitam do Cartera, ale
na ten widok emocje znéw mocno we mnie uderzajg.

Pochylajgc sie ponad moim ramieniem, Amanda méwi mi do
ucha:

— Wystuchaj go.

— Co? — Ponownie patrze na siostre, ale jest juz za pézno, by
powtorzylta swoje slowa, poniewaz Carter staje tuz przede mna.

— Cze$é, Sniezynko.

Zaskoczona nie wiem, jak zareagowaé, wiec méwie pierwsze, co
mi §lina na jezyk przynosi:

— Co tu robisz? Nie zostale$ zaproszony.

— Amanda ponownie to zrobila.

— Nie, nie zrobila. Nie zrobilaby tego. — Obracam sie do siostry,

ktéra prébuje podstuchiwaé, i moéwie: — Nie zrobitaby$ tego,
prawda?
— Tak jakby zrobitam. — Na twarzy ma wypisane wyrzuty
sumienia.

— Dlaczego? Dlaczego...

— Daisy, mozemy porozmawiaé na osobnosci?

Patrzgc na Cartera, krece glowa.

— Nie, nie mozemy. Dlaczego w ogéle mialabym 2z tobg
rozmawiaé?

— Tak, mozecie i§¢ — wcina sie Amanda. — Ona juz skonczyta
pozowad.

— Amando!

— Nie amanduj mi tutaj. To moje wesele, wiec jesli kaze ci i§¢é



z Carterem, zeby moégl ci powiedzieé, jak wielkim byl kretynem, to
z nim péjdziesz. Nie zmuszaj mnie, bym sie¢ powtarzala.

Panna mitoda przemowita. Wyglada na to, ze nie mam innego
wyjscia, jak wystuchaé¢ Cartera.

— Dobra. — Unosze materiat sukienki, by brzegi nie ciggnety sie
po trawie, i ruszam z miejsca, gdy Carter delikatnie chwyta mnie
za reke.

— W te strone. Mam ci nie tylko co§ do powiedzenia, ale i do
pokazania.

Zirytowana prycham, po czym mamrocze pod nosem:

— To bardzo niestosowne. Nie mam ochoty rozmawiaé z tobg w tej
chwili. Robie to tylko dla Amandy. Gdyby to ode mnie zalezato,
siedziatby§ w autobusie do Denver, przezuwajac wlasne buty,
poniewaz nie chcialabym mieé¢ z tobg ani twoim jedzeniem nic do
czynienia, bez wzgledu na to, jak dtugg przebyles droge.

— Skonczytas? — pyta, kiedy zatrzymujemy sie przy jakich$
krzakach.

— Hej, czy ty mi pyskujesz?

— Nie. — Unosi dtonie. — Nigdy bym tego nie zrobit.

— To dobrze. — Krzyzuje rece na piersiach, zadzieram glowe, ale
nie patrze mu w oczy. — No dalej, powiedz, co masz do
powiedzenia, bym mogta wrécié¢ na przyjecie i napié¢ sie drinka.

Wzdychajac ciezko, obraca mnie, zebym stata do niego twarza,
a nastepnie ostroznym ruchem zmusza mnie, bym popatrzyla mu
W 0CZy.

— Daisy, tamtego ranka, gdy w moim mieszkaniu pojawita sie
Sasha, zrobitem co$§ bardzo ztego. Nie powstrzymatem cie przed
wyjsciem. W chwili, w ktérej zniknelas za drzwiami, zabralas ze
sobg moje serce, ale bylem wtedy zbyt przerazony, by to przyznac.

Czy ja dobrze stysze? Moze tylko mi sie zdaje, dlatego ze wcigz go
kocham i pragne, by on odwzajemnit moje uczucia.

— Boze — szepcze, przecierajac twarz dlorimi. — Nie potrafie
pozbieraé mysli, gdy stoisz przede mng w tej sukience. Jestes...
Jeste$ cholernie piekna, Daisy.



Kurcze, on i jego czule stowka.

Niesmialo mu dziekuje. Od chwili gdy wlozylam te sukienke,
chcialam, by mnie w niej zobaczyl. A po jego reakcji ciesze sie, ze
mial na to szanse, bo to byto warte nawet tej niezrecznej rozmowy.

— Nic nie zaszlo miedzy mng a Sashg. Nie moglo, skoro tak
rozpaczliwie jestem zakochany w tobie.

Moje serce kolacze, puls gwaltownie przyspiesza, a na twarzy
pojawia sie promienny u$miech — nie potrafie go zatrzymaé. Carter
mnie kocha?

— Wziela§ mnie z zaskoczenia, Sniezynko. Kiedy dolaczylem do
programu Drogie Zycie, nie spodziewalem sie, ze spotkam kogo$
tak niekonwencjonalnego, kto zapartby mi dech, kto mialby tak
wielkg determinacje, zeby zyé. Jednak poznalem kogo$ takiego.
Skradtas mi serce tymi swoimi golfami i rozmowami na temat
robétek recznych. Wprowadzilas Swiatlo w mojg pusty, mroczng
egzystencje. Dalas mi cel, milo§¢é — wuczucie, ktérego nie
do$wiadczylem przy nikim innym. - Bierze mnie za rece
i przysuwa sie. — Kocham cie, Daisy. Nie chce chodzi¢ po §wiecie
bez ciebie. Prosze, nie kaz mi tego robi¢.

Kurcze, rozmaze mi sie makijaz.

Carter czule obejmuje mojg twarz i ociera 1zy.

— Potrzebujesz wiecej dowodéw? — pyta. Nie czekajgc na mojg
odpowiedZ, ciggnie mnie obok zywoplotu na parking, gdzie stoi
samochoéd — bar na kétkach. Jego paka jest czerwona, a z okienka
stuzgcego do zaméwien wychodzi wielki bialy dymek, w srodku
ktérego znajduje sie napis: ,Mamo, pieczen!”.

— Co to? I co oznacza ten napis?

Smiejgc sie, przyciaga moje plecy do swojej piersi i obejmuje
W pasie.

— To, Sniezynko, jest moja mobilna kuchnia. Specjalizuje sie
w przeréznych rodzajach kanapek z pieczenig. A ;Mamo, pieczen!”
to cytat z filmu Polowanie na druhny.

— Masz swéj wlasny mobilny bar? — pytam z podziwem. — A co
z restauracjg wujka?



— Kupilem to auto na spétke z nim, inaczej nie dalbym rady.
WyjaséniliSmy sobie réznice zdan, w dodatku powiedzial mi, ze
bylem kretynem skoro pozwolitem ci odejsé, poniewaz nawet on
zauwazyl, jak sie dzieki tobie zmienitem. — Obejmujgc mnie
mocniej, pochyla sie i méwi mi do ucha: — Stworzylas lepszego
czlowieka, Daisy. — Wskazujgc na kanapke na szczycie listy, mowi:
— Moje pierwsze danie jest na twojg cze$¢, nazywa sie: ,Daisy
skradla mi serce”. Stworzylem jg na bazie pierwszego drinka,
jakiego ze mng pitas, ktéry zawieral zurawine i pomararicze.
Wybratem pieczen, bo przyrzadzajac cokolwiek innego, nie bytbym
szczeSliwy. Wszystko w tym samochodzie jest zwigzane z tobg.
W tak krétkim czasie tak znaczgco wplynelas na moje zycie, ze
musialem cie uwzglednié w tym przedsiewzieciu, nawet jesli
miatbym sie trzymacé tylko tego, co mi po tobie pozostato.

— Nie moge uwierzy¢, ze masz bar.

— To dobrze, ze mam?

Obracam sie do niego, a on znéw mnie obejmuje.

— To §wietnie, Carter. Jestem z ciebie dumna.

Na jego twarzy pojawia sie ogromny usmiech, ktéry sprawia, ze
topnieje moje serce. Moze jestem na niego zta, ale nie bede przeciez
wscieka¢ sie w nieskoniczonosé. Kocham go. Dotgczylam do
programu, by do$§wiadczyé zycia, i dzieki niemu znalaztam
cieplego, kochajacego mezczyzne z ogromnymi poktadami milosci
w sobie, cho¢ wtedy nie wiedzial jeszcze, ze je posiada. Wydaje mi
sie jednak, ze nie ma juz z tym problemu.

— Naprawde mnie kochasz? — pytam, bo musze to znéw ustyszeé.

— Naprawde cie kocham, Daisy.

— Bedzie dobrze, jesli powiem, ze tez cie kocham?

Smiejac sie, odpowiada:

— Bedzie catkowicie w porzgdku.

— Fajnie. — Staje na palcach, caluje go w policzek i méwie: —
Kocham cie, Carter. Zgaduje, ze druzbowie, ktérzy ustawili sie
w kolejce, by odwieZé mnie do domu, bedg rozczarowani — zartuje.

— To nie jest $mieszne, Sniezynko. Pojedziesz do domu tylko



z jednym facetem, a bede nim ja.

— Pojedziemy ku zachodzgcemu storicu w twoim pieczeniowym
barze na kétkach?

— Hej, to pieczenn nas potgczyla, wiec wydaje sie to odpowiednim
pomystem.

— Jakie to romantyczne — wzdycham, zaraz przed tym, jak Carter
unosi mi glowe i catuje w usta.

Oto wlasnie chodzi w dos§wiadczaniu zycia: o przezywanie chwil,
nauke i radowanie sie¢ kazdym momentem. Jestem szczeSciara,
moggc robi¢ to z mezczyzng, ktéry oczarowal mnie pojedynczym,
melancholijnym spojrzeniem.

keksk

Drogie Zycie,

winitam Cie niegdys za owdowienie w tak miodym wieku.
Rujnowatam Cie w odwecie za to, zZe zostalam zniszczona przez
Ciebie. Wyklinatam Cie kazdego dnia, nienawidzqc tego, co sie
przez Ciebie stato i jak bardzo ztamato mi to serce.

Jednak pisze ten list, siedzqc oparta o piers Jace’a, i juz
rozumiem. Zycie nie polega na dobrych chwilach, ale na staraniach
i udrekach, a takze na nieustannych powrotach do nich.

Sqdzitam, ze wraz ze S$mierciq Erica wszystko stracitam.
Odsunetam sie od tego, co Swiat miat mi do zaoferowania,
poniewaz za bardzo obawiatam sie dalej zyc. Teraz ciesze sie, Ze juz
sie nie lekam, poniewaz radosé, ktorq czuje, tqczqc sie z Jace’em
przyémiewa bél, jakiego doswiadczytam po stracie meza.

Zawsze bede o nim pamietaé, kocha¢ go i wspominad, ale jest
mojq przesztosciq, a teraz planuje skupiaé sie na przysztosci.
Dowodze wartosci witasnego istnienia.

Z powazaniem

Hollyn
Heksk

Drogie Zycie,

Deszczowa piosenka to mdj najbardziej ukochany musical nie
dlatego, ze stepowanie jest hipnotyzujgce, a melodie znakomite, ale



z tego wzgledu, zZe potrafie sie utozsamié z jego zakulisowq historiq.
Debbie Reynolds bylta kiepska w tancu, a Gene Kelly i Donald
O’Connor to geniusze, jesli chodzi o stepowanie, przez co biedna
Debbie musiata nieustannie ¢wiczyé, az pozdzierata sobie stopy.
Wszyscy wiedzieli o tym, ze brakowato jej talentu, Gene Kelly rzucit
nawet uwagq, ze nie mozna porownywac jej umiejetnosci z jego
zdolnosciami tanecznymi.

Jednak na scenie pojawit sie rycerz w lsniqcej zbroi. Fred Astaire,
ktory poprowadzit jg, pomogt jej i sprawitl, Ze uwierzyta w siebie,
dzieki czemu miala szanse odniesc sukces.

Carter jest moim Fredem Astaire’em. Nie sqdze, bym bez niego
potrafita cos osiggnqcé w tym programie. Nie wydaje mi sie, zebym
umiata wyjsé ze swaojej strefy komfortu i stac sie kobietq z lustra.
Ale dokonatam tego.

Jestem niq. Statam sie zaradnq, energiczng, asertywnq kobietq,
ktora potrafi Zy¢ w petni.

Nigdy nie jest za péZno na nauke zZycia. Ciesze sie, zZe jq zaczetam.

Pozdrawiam

Daisy
keksk

Drogie Zycie,

dostatem od Ciebie corke, gdy nie bylem w stanie sie o nig
zatroszczycd.

Dostatem od Ciebie mitosc¢ kobiety, ktora nie byta na nig gotowa.

Dostatem od Ciebie niezdecydowang matke mojego dziecka, ktora
zgotowata mi piekto na ziemi.

Dostatem od Ciebie kitamliwego przyjaciela, ktory zrobitby
wszystko dla ukochane;j.

Dostatem od Ciebie dwie nieznajome kobiety z cieptymi, czutymi
sercami.

Co dziwne, jesli wzigé to wszystko pod uwage, tak naprawde
dostatem od Ciebie rodzine, i za to bede Ci zawsze wdzieczny.

Jace
keksk



Drogie Zycie,

dziekuje.

Carter
ke

Drogie Zycie,

jedenasty stycznia dwa tysiqce szesnastego roku byl dla mnie
kluczowym dniem. Nie potrafitam wtedy zrozumieé, dlaczego tak
bardzo mi wszystko utrudniasz, gdy chcialysmy z zong adoptowac
dziecko. Dlaczego zostato mi przez Ciebie odebrane cos tak
cudownego, cos, z czego sie cieszylam i bylam dumna. Nie mogtam
ogarnqc tego umystem.

Jedenastego stycznia dwa tysigce szesnastego roku stracitam
prace z powodu, ktorego wciqz nie rozumiem i zapewne nigdy nie
pojme. Wracajgc tamtego dnia samochodem do domu z pudetkiem
swoich rzeczy, mogtam jedynie plakac¢ i mysle¢ o odczuwanym
przeze mnie wstydzie, ztosci i smutku. Doswiadczytam kazdej
gorzkiej emocji, jakq dzieki Tobie miatam. Zwinetam sie w domu
na kanapie, czekajgc na powrét zony tylko po to, by wyptakaé sie jej
w ramie, gdy mnie tulita, nie wypuszczajgc z objeé, poki nie bytam
gotowa.

Niepewna naszej przysztosci, naszych szans na adopcje, z kilkoma
nieudanymi probami na karku, zdecydowalam, Ze zostane
petnoetatowq pisarkq, majgc nadzieje i modlgc sie, by to wypalito.
Martwitam sie jednak podswiadomie, Ze strata dotychczasowej
pracy odbije sie na probach przysposobienia dziecka.

Dziesie¢ dni pézniej, zaledwie dziesie¢ krotkich dni pozniej,
zmagajqgc sie z wydaniem ksiqzki, odebratam telefon, ktory na
zawsze zmienit moj sSwiat. Dzwonit nasz doradca adopcyjny.
Kobiecie, ktora urodzita dziecko na Florydzie, spodobatl sie nasz
profil. Miatysmy dostaé naszq pocieche w maju.

Nastepne pieé¢ miesiecy bylo najtrudniejszymi w moim Zyciu. Nie
bytam sobgq. Normalna, wesota, sarkastyczna, szalona osoba
znikneta, a jej miejsce zajgl niespokojny, odretwialy wrak
cztowieka. Nie chciatam nakrecac sie emocjonalnie, wiedzqc, ze



biologiczna matka dziecka moze zmieni¢ zdanie, a wtedy my
wszystko stracimy.

Nigdy nie zapomne dnia w szpitalu, kiedy obserwowatam, jak
mama zZegna sie ze swoim potomkiem i mi go oddaje. Przenigdy nie
zapomne sterylnego zapachu sali, przyttumionego tkania kobiety,
cichego klikania migawki aparatu i cennego kwilenia malerikiego
chiopczyka, ktorego wkrotce miatam nazywacé swoim synem. Ta
sytuacja wryta mi sie w pamieé i zawsze przypomina, ze na tym
szalonym, wywréconym do gory nogami Swiecie wciqgZ sq
bezinteresowni ludzie, ktorzy podejmujq nietatwe dla nich decyzje,
kierujqgc sie szczesciem innych.

Kiedy bytam zalamana, nie wiedziatlam, Ze masz dla mnie
wiekszy plan, ktorego jeszcze nie potrafitam objgé rozumem.

Widzisz, Zycie, myslatam, ze za Twojg sprawqg zostatam
zwolniona, by byto mi ciezko, ale tak naprawde stracitam prace,
aby przygotowac sie na bycie pracujgcq w domu mamgqg. Stato sie
tak, abym mogta spedzac¢ dni na przyglgdaniu sie temu, jak maoj
synek rosnie, Smieje sie i patrzy na mnie tymi swoimi
czekoladowymi oczetami z milosSciq, dzieki ktorej czuje sie
spetniona.

Sqdzitam, ze chcesz mnie zniszczyc, gdy tak naprawde zostatam
przez Ciebie przygotowana na rozpoczecie nowego rozdzialu.

Stracitam prace, ale zostatam mamgq. To najlepsza zamiana na
Swiecie. Dziekuje Ci zatem z calego serca. Slicznie Ci dziekuje. Na
zawsze pozostane Twojq diuzniczkq.

Z mitosciq i czutosciq

Meghan
keksk

Badz mita. Badz odwazna. Czyn dobro. Nie tra¢ siebie. I dowiedz
wartos$ci wlasnego istnienia.



NOWA POWIESC
KIM HOLDEN!
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Nadal wierze.
W marzenia.
W ludzi.

W mitosé.
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Wyobraz sobie, ze otrzymujesz tysigc matych karteczek
i masz wypetnié je najpiekniejszymi momentami
swojego zycia...
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WHEN IT RAINT,
THINK OF NE

LISA DE JONG

Bytam zraniona.
Zostatam ocalona.
Odzyskatam nadzieje.
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DLA FANOW JOHNA GREENA, COLLEEN HOOVER
| RAINBOW ROWELL — LEKTURA OBOWIAZKOWA!

M
CZEK

Kaidy ma jakies tojemnice.,

<%

Tajemnice.
Kazdy je ma.
Kiedy zostang ujawnione, mogga uzdrowic.
Moga réwniez zniszczyc.
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Cztery zycia. Cztery historie.
Przygoda, ktéra odmieni ich na zawsze.

Drogce
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